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PREFACE. 


THE time is at hand when the Novel is to be studied 
critically as a distinct form of literature, analytically and 
historically. Canons are to be established, and the 
development of the species traced. 

The present work is not only a German classic from 
the point of view of pure literature, but it presents ex- 
ceptional advantages for study in analysis, in classifica- 
tion, in history. 

In this, as in all novels, the student will find reward ir 
observing the plot, the underplots, the method of presenta- 
tion, the proportion of description and of dialogue, the 
relation of subjective and objective attitude, the propor- 
tion of idealism, the style; while in so far as the his- 
torical materials are pointed out it will prove interesting 
to note how the author has used them. 

On this latter point, as well as on the subject of 
classification, and the position of Hkkehard among other 
novels of its class, the Introduction and Notes arc in- 
tended to furnish helps and suggestions. The Notes 
will also serve to clear up some obscure allusions, and, 
with the Map and illustrations, to bring the persons and 
the locality still nearer. 

A considerable portion of the Notes are borrowed, with 


modifications, from Scheffel’s own in the standard Ger- 
iii 
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man edition of Bonz; other matter has been found chiefly 
in the works referred to in the List of Books for Refer- 
ence. The Editor is indebted to Zhe Dial for permis- 
sion to reprint the first section of the Introduction, to 
Dr. K. Pietsch, of the Newberry Library, Chicago, for 
kind assistance, and to Professor Hermann Schönfeld, 


of the Columbian University, for the notes on Kutka and 
Radomysl. 
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INTRODUCTION. 


I. 
THE HISTORICAL NOVEL. 


DuNLop’s definition of fiction as “ select and highly- 
colored history ” contained within itself the germs of all 
the discussions that have arisen on the historical novel 
and the limits of history and fiction. While Huet, the 
first to write a treatise on the novel, described it as “a 
fiction of love adventures, written in prose, with artistic 
method, for the pleasure and instruction of the reader,” 
thus ignoring the element of realism, a consensus of 
opinion on the modern novel would surely base its struc- 
ture upon life. Fiction includes every narrative prose 
description of human life into which enters consciously 
the element of the imagination. But history, too, treats 
life; and, in the shape of biography, more or less in 
narrative form. And much of what passes for the stand- 
ard history of the world contains a very large element of 
imagination. The once universal conception of history 
as properly confined to the rise and fall of governments 
and the deeds of rulers gave a ground of distinction in 
the nature of the events and characters treated, the novel 
introducing personages not known to history, and treating 


war and politics only incidentally. But we now recog- 
vii 
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nize that the records of the common people and their 
daily lives are as important for the guidance of posterity 
as the chronicles of kings. 

We cannot escape the entangling alliance by trying to 
draw a line between the present and the past. “ Wav- 
erley, the type and pioneer of the species, treated events 
only sixty years gone by. Antiquity is not a mark of the 
historical in fiction or elsewhere. 

Possibly a distinction may be made by viewing the 
writer’s intent upon the reader. Mr. Marion Crawford 
says: “It is doubtful whether any genuine historical 
novel has ever yet been written for the sake of the his- 
tory it contains”; can we say no genuine history has 
been written for the sake of the romance or imagination 
it contains? We doubt the latter proposition, and the 
former assumes a difference between the theme of history 
and that of the novel. We might with Mr. Crawford call 
the novel “an intellectual artistic luxury,” and the his- 
tory “an intellectual lesson.” In general, this distinc- 
tion, though elusive and not profound, may prove ser- 
viceable. 

In the line of biography the two branches of literature 
approach most closely, and it is difficult here to find any 
other distinguishing mark for the novel than that of the 
conscious introduction of the imagination. More than 
one successful novel has been a faithful narrative of real 
events, with merely the names of persons and localities 
altered enough to escape a libel suit. Usually, of course, 
the author wanders over the broad intervening territory, 
combining pieces of real persons into a new individual, 
regrouping real events, revising the decision of fate, sub- 
stituting what he conceives to be more interesting motives 
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for actual ones,—mast commonly, perhaps, imagining 
what he himself would have felt and done, or would have 
wished to feel and do, under circumstances in which he 
had observed others. But ever the tendency has been to 
restrain the vagaries of the imagination, and make the 
product more true to life—more like biography. 

Whence, then, is the disposition to decry the historical 
novel? Quite evidently from a false conception of the 
function, or discouragement over the possible achieve- 
ments, of history. It is due chiefly to this false concep- 
tion that we were so long in learning that “the bygone 
ages of the world were actually filled with living men, 
not by protocols, state papers, and abstractions of men.” 
It was discouragement over the possibility of any solid 
result that led Goethe to say: “ The times of the past 
are a book with seven seals ; and what we call the spirit 
of the times is at bottom the spirit of the writers, in 
which the times are reflected.” But with the new con- 
ception of history which says, “ I consider nothing human 
out of my sphere,” every novel becomes a human docu- 
ment, in a measure historical. 

It is not true that “the historical novel occupies a po- 
sition apart and separate from others.” On the contrary, 
it merges by such imperceptible degrees with other fields 
of the novel that in many cases no critical surveyor can 
stake it off. Sometimes, as in A Zale of Two Cities, 
there are neither personages nor events which are to be 
met in ordinary narrative history ; only the background, 
the atmosphere, the spirit of the time, are historical. 
Again, as in Erckmann-Chatrian’s Conscript of 1813 and 
Waterloo, the events, many of them, are of world-wide 
importance, while the characters are all to fame unknown. 
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More commonly—as in Waverley, Hauff's Lichtenstein, 
Freytag’s Markus König, Romola, or Ben Hur—the time 
is partly fixed by events and surroundings, but more by 
some historical personage who towers like a mountain in 
the more or less remote background, while the actors 
who fill the foreground are as in the previous case ob- 
scure. Yet again, some or all of the leading characters, 
as well as some of the elements of the plot, may be the 
property of familiar history ; such is the case in Menil- 
worth, Hypatia, Hammerling’s Aspasia, Dahn’s Fin 
Kampf um Rom, Tolstöl's War and Peace, and Sienkie- 
wicz’s With Fire and Sword. 

In historical novels of this last type, where fictitious 
events and persons are introduced in connection with 
familiar ones, we are sure to ask, How does it come 
that we have never heard of these events and persons 
before? Then the critical scent for anachronisms is 
aroused : we discover printed books in the tenth century, 
and lightning-rods in the seventeenth ; we find the furni- 
ture of classic Greece introduced into Christian Rome, 
and the instruments of Judea jangling in the halls of 
medieval Germany. As Mr. Crawford says: “So soon 
as a man deals with events that have actually taken place, 
he is bounded on all sides by a multitude of details with 
which he must be acquainted and from which he cannot 
escape.” Plainly, the wisdom to be derived from this is 
that known persons and events are to be avoided by the 
novelist, or to be used only as background. The princi- 
ple is the reverse of that of a cyclorama, where a few 
logs and stones, an overturned cannon, and a stuffed and 
blood-stained uniform in the foreground help out the 
perspective of the painting on the wall. Only, here the 


INTRODUCTION. xi 


realistic touches make tolerable some very indifferent 
fresco-painting ; while in the novel the historical back- 
ground enables the author to concentrate his powers on 
other points. 

Every one knows how much more interest a listener 
takes in a story that is laid in a scene familiar to him. 
Professional story-tellers always represent events as having 
happened in their presence, or at least as having been 
told them by one of the actual participants. Not wide- 
eyed childhood alone exclaims to Dame Saga: “ Zul’as 
vu, grand mere?” 

By as much as it is more difficult to bring the dead 
back to life than to plant or beget for the coming race, 
by so much is the temptation greater to try to make, 
even in the imagination, “ dead things relive of long ago.” 
But the task of making men of the past seem real is not 
by any means so difficult as that of making dead men 
live. 

The truth is that all of the antipodal differences of 
opinion in regard to the field, function, and possibility 
of the historical novel are based upon two impressions 
or prejudices which underlie the critic’s view of human 
nature. One is that men in all times and all climes are 
fundamentally alike; the other, that each country as 
well as each age produces its distinct variety of man. 
This latter assumption leads Mr. Howells to object to 
an historical novel, because “the people affect me like 
persons of our generation made up for the parts,” and to 
assign the region of historical romance to “ readers and 
writers who cannot bear to be brought face to face with 
human nature.” Yet, as a rule, the cosmopolitan learns 
that men are about alike the world over. 
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If we regard the men of the past as of like parts and 
passions with ourselves, we shall not take offence if we 
find in a picture of the past the “ universal human ele- 
ments which are found in every time, the permanent in 
the transitory.” If it is true, as Leslie Stephen declares, 
that Scott's novels are “rapidly converting themselves 
into mere dedris of plaster of Paris,” it must be that he 
put his “ medizval upholstery’ too much in the fore- 
ground, and drew too little from the human nature that 
he knew. 

The novel is a kind of history, as the common origin 
of “story ” and “ history ” in itself hints ; and such dicta 
as that of Palgrave, that historical novels are “the most 
harmful of all semi-poetic hybrids, without profit for the 
artistic sense and ruinous to the historic sense,” are based 
on obsolete presumptions regarding history or inadequate 
estimates of the importance of the novel. There is no 
conflict between the two forms of literature. In some 
respects they seek the same ends. If it be understood 
that the novel makes no pretension to accuracy of date, 
document, details of diplomacy or events, but confines 
itself to life in general, to making the past seem real and 
the men of the past members of our common family, 
then it will fulfil one of the functions of history in which 
history most easily fails. 


IL. 
THE HISTORICAL NOVEL IN GERMAN. 


Notwithstanding these considerations of the intimacy 
of other fields of the novel with that of the historical, a 
valid practical limitation may be drawn in saying that 
the Historical Novel must rest in some of its parts on 
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careful historical study, and must lie in a time back of 
the generation in which it is produced. Thus Zesen’s 
Asenath (1648), dealing with the patriarch Joseph, and 
Lohenstein’s Arminius (1689), treating nominally the 
German hero Hermann, though they both have for char- 
acters personages of the historical past, may fairly be left 
out of consideration because they are based on no con- 
scientious or adequate historical study, while Grimmels- 
hausen’s Simplicius (1669), though now valuable for the 
atmosphere of the Thirty Years’ War which breathes 
through it, acquired this atmosphere from the author’s 
“own experiences, and was when written contemporary 
rather than historical. The historical novelist must have 
a distinct desire to revive the past, or he must be deter- 
mined to be faithful to the past. Such introduction of 
historic masks as occurs in Wieland’s Agathon and his 
Aristippus does not, therefore, make these historical 
novels. 

The first distinctive and worthy historical novel in 
German literature is Wilhelm Hauff’s Lichtenstein (1826), 
which treats the history of Duke Ulrich of Wiirtemberg, 
in the first half of the sixteenth century, as background and 
foil to a pretty love story, and avowedly in the spirit of 
Walter Scott. To be sure, Häring’s deliberate mystifica- 
tion Walladmor (1823) antedates this, but as a jest, 
patched up from Scott’s novels and given out as a genuine 
work of the great Scotchman, it is scarcely to be taken 
seriously. At the same time Tieck in his Der Aufruhr 
in den Cevennen (1826), Zschokke in Addrich im Moos 
(1826), Tromlitz, Spindler, Rehfus and others turned 
their energies in the new direction indicated by Scott. 
But after Hauff’s untimely death, Haring {nom de plume 
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Alexis) was the most talented of those who continued to 
write in this line. His Cabanis, treating the history of 
Frederick the Great, appeared in 1832, and his Der Ro- 
land von Berlin in 1840, followed at reasonable intervals 
by Der falsche Waldemar, Die Hosen des Herrn von 
Bredow, Ruhe ist die erste Bürgerpflicht, Isegrim, and 
Dorothee, the last three on the border-line between the 
historical and the contemporary, and all treating the 
history of Brandenburg. Häring’s novels contain good 
pictures and episodes ; they lack unity but not interest. 
Almost the only other historical novelist of note who 
wrote before the abortive political movements of 1848 
was Heinrich König, who was also under the direct in- 
fluence of Scott. He published Die hohe Braut, 1832, 
and Die Klubbisten von Mainz, 1847, both dealing with 
the events of the French Revolution, Die Waldenser, 
1836, Dichten und Trachten, 1839, an attempt to present 
the personal life of Shakespeare, and Kémig Jerome’s 
Karneval, 1855. 

The suppression of the political dreams of German 
liberalism seems to have turned its forces into scholar- 
ship and literature. Deprived of satisfaction in the 
present, the vigorous intellect of Germany sought it in 
the past. The period from 1848 to 1870 is one of great 
activity in historical studies and in the historical novel. 

Karl Gutzkow, already famous as a radical writer in 
tendency fiction, went back 400 years into the history of 
Germany in his discursive Hohenschwangau (1867-8) ; 
Heinrich Laube, a better story-teller, devoted nine vol- 
umes to a cycle on Der deutsche Krieg (the Thirty 
Years’ War), 1863-6; Luise Miihlbach in a hasty anec- 
dotal encyclopedia tried from 1850 to 1860 to portray the 
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great monarchs of the eighteenth century together with 
Napoleon ; J. Rodenberg introduced Cromwell into his 
Von Gottes Gnaden, 1865 ; Karl Frenzel laid his Watteau, 
1864, in France in the eighteenth century, and his Freier 
Boden, 1868, in Germany and America, with George 
Washington in the background; in Zin Sohn des Volkes, 
1849, and Der Bauernfürst, 1851, L. Schücking gave 
studies of the past of Westphalia ; Max Ring’s subjects 
are sufficiently indicated in the titles of Der grosse Kur- 
Fürst und der Schöppenmeister, 1852, and John Milton und 
seine Zeit, 1857 ; Riehl began publishing his charming 
Kulturgeschichtliche Novellen in 1856, in the introduction 
to which he made some very interesting remarks on the 
sphere of the historicalnovel. Lack of space precludes 
characterization of these and a host of lesser lights such 
as Meinhold, Ottinger, and E. Brachvogel. In this 
period, too, falls the appearance of Scheffel’s ZiZehara, 
1855. 

After the Franco-Prussian War, historical novel writ- 
ing was cultivated, as might be expected, with still more 
vigor. No longer writing with one eye on the future, or 
to recompense himself for blasted hopes, the novelist 
now connected the past with the proud present, and, 
overlooking the intermediate ignominy, strove to portray 
a historical as well as a political unity of Germany. In 
this spirit wrote Gustav Freytag in his series Die Ahnen, 
1872-1880, and Felix Dahn in his Zin Kampf um Rom, 
1876-1878. Dahn tells the history of the Ostrogoths in 
Italy, to which he gives a thread of unity in the demoniac 
hero Cethegus, an impersonation of the Roman imperium, 
in a style intensely dramatic, and with a method fasci- 
nating though anything but realistic. Freytag gives epi- 
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sodes, at intervals of 300 to 400 years beginning with 
350 A.D., from the life of the heroic ancestors of the 
House of Hohenzollern. Of these Das Nest der Zaun- 
könige, laid about 1020, and Markus König, about 1530, 
are the best. Dahn deals with kings and heroes ; Frey- 
tag derives more material from the life of the people as 
illustrated in his Bilder aus der deutschen Vergangenheit. 
Along with these the remaining great name in this field is 
Georg Ebers, whose Egyptological romances began with 
Eine egyptische Königstochter, 1864, and only recently 
closed with Cleopatra. Ebers did not confine his field 
to Egypt, but Greece, Rome, and Nuremberg are among 
the scenes of his novels. In Homo Sum he eloquently 
portrays that same struggle between human nature and 
monastic rigor that makes one of the chief themes of 
Scheffel’s ZiZehard. Ebers’ characters lack life. The 
archeological tapestries deaden voices 3000 years old. 
The historical novelist thrives best if his genius is not 
transplanted. Though depressingly subjective, Wilhelm 
Jensen, on account of his artistic style and his descrip- 
tive talent, is by some regarded as first among later Ger- 
man novelists. His Mirwana, 1877, and Um den Kaiser- 
stuhl, 1878, treat life during the French Revolution. 
Spielhagen, famous in other fields of the novel, under- 
took the historical in Modlesse Oblige, 1888, a tale of the 
French emigrants. Mention, at least, is due to W. 
Raabe, author of Das Odfeld, 1890 ; C. F. Meyer, author 
of Georg Jenatsch, 1876, and Die Versuchung des Pescara, 
1887; G. Wallroth, O&favia, 1885, and Der Gladiator, 
1888; and Eckstein, Die Claudier, 1887, and Nero, 
18809. 

This brief sketch has undertaken merely to mention 
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the leading writers in the field of the historical novel, 
and to cite a few of the best of their works. Among 
them Scheffel’s Zk&ehard ranks easily as one of the first. 
The author was fortunate, if not inspired, in the choice 
of asubject; he was endowed with a gift for story-tell- 
ing; his youth had made him familiar with the scenes 
and conditions with which he dealt; he made loving 
study of the outward life of the tenth century ; his style 
is quaint but direct, and with a healthy joy of living he 
has struck a happy mean between romanticism and 
realism. Finally, the accuracy of the historian is trans- 
fused with the lift of the poet. 


III. 
SKETCH OF SCHEFFEL’S LIFE. 


JosEpH VICTOR SCHEFFEL is one more in the long 
line of great literary men in Germany, including Luther, 
Lessing, Goethe, Schiller, Heine, and how many more, 
whom their parents tried with faithful persistence to train 
for another profession. Hewas born at Karlsruhe in 
Wiirtemberg, February 16, 1826. His father, an engineer 
and member of the board of public works (Oberbaurath), 
bequeathed to him a talent for drawing, but determined 
to make of him a government official, and to this end 
sent him to the gymnasium in Stuttgart. His mother 
bore to the future poet much the same relation as 
Goethe’s mother to him. She was a cheerful, wide- 
awake nature, composed verse and tales, and even had a 
drama played in the court theatre at Karlsruhe. Schef- 
fel found most of the school-work dry, though he stood 
high as a student, and, especially in Latin, acquired some- 
thing of a mastery, so that he composed and talked 
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fluently in that tongue. But he devoted much time to 
Götz von Berlichingen and the German Volksbicher, and 
in the merrymakings of the students played the part of 
Guinevere at the Round Table on account of his tender, 
girlish face. He had not yet indulged in verse-making ; 
found it, indeed, a solemn task. At the bookstalls he 
had also met and read with delight Scott’s novels, while 
_in German those of Hauff were always favorites with him. 
Shortly before leaving the gymnasium the youth pub- 
lished in a local paper a criticism of a painting by Dietz, 
and this taste now expressed itself in the desire to become 
an artist. Scheffel said of himself later: “By endowment 
and preference I should have become a painter. Train- 
ing and circumstances turned me to the service of justice; 
the unfulfilled longing for the painter’s art and the bar- 
renness of a mechanical calling in their contrast awakened 
the poetic sentiment ; the observation and partial partici- 
pation in the many ill-adjusted and curious conditions of 
public life,in which our fatherland has been so rich since 
1848, gave an ironical flavor to my poetry, and my comic 
side is often only the inner form of melancholy.” 

In the universities of Munich, Heidelberg, and Berlin, 
Scheffel was no madcap. He gave reasonable attention 
to his law studies, although the courses in history and 
the galleries always had his heart. He was obliged later, 
like Lessing under similar circumstances, to give assur- 
ance that the jovial bacchanalian tone of his verse in the 
collection Gaudeamus was no index of the tone of his 
real life. Even in the study of law, the creative instinct 
in him was active. As he sat among the ruins of Heidel- 
berg castle and conjured up the perfect structure, so in 
studying old records he asked himself, “not in what 
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legal rubric this and that belonged, but who were the 
men that ordained this, and what were their motives. 
How did they look, what was their thinking and feeling, 
their talk and their social life? And I could not rest 
until I had a vivid picture of them in my soul.” 

After receiving his doctor’s degree and passing the 
state examinations in 1848, Scheffel made another effort 
to secure parental consent to an artist’s career, but in 
vain. Asa very dutiful son he bent to the yoke. 

Though strongly national in his sympathies, the revo- 
lutionary struggles of 1848 left him cold. However, the 
reaction toward despotism which followed the suppres- 
sion of those uprisings made him bitter. “ My soul took 
on a rust in those days which it will never wear off,” he 
said later. In 1850 he was appointed auditor of govern- 
ment accounts at Säkkingen, a beautiful village on the 
Rhine and in the edge of the Black Forest. The leisure 
of the position permitted him to make long foot-tours 
even as far as Lake Constance and the neighborhood of 
the Hohentwiel. He printed in 1853 a study, From the 
Hauenstein Schwarzwald, the first writing in which his 
talent for description is revealed. But before this he had 
obtained consent to retire from the legal career, and at 
the age of twenty-six he went to Italy, firmly resolved to 
become a painter. He spent some months in earnest 
practice, but his artist friends felt constrained to warn 
him that it was too late for him to begin with hope of 
success, while they urged him to cultivate his decided 
poetic talent. The sensitive young man, who within a 
year was to finish one of the most successful German 
poems of this century, was deeply hurt, and stole away 
from his friends to brood over his new disappointment. 
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He went to Sorrento and then to Capri. The beauty of 
these regions and the leisure for meditation, together with 
the mild longing for his German hcme, begot the mood 
from which sprang Der Trompeter von Sükkingen, finished 
in April 1853. It is a light-hearted, wholesome love- 
tale, set off with delightful, kindly humor and exquisite 
descriptions—student-days in Heidelberg, romantic court- 
ship in Sakkingen, fortunate union of the lovers in Rome; 
the whole in a verse-form that reminds one strongly of 
Heine’s Atta Troll. The first small edition was a drug 
on the market. Popularity came slowly. Later Nessler 
made a beautiful opera out of Der Trompeter, from which 
the song Behiut dich Gott is familiar in both hemispheres. 
The young author returned to Germany in the fall of 1853. 

In pursuance of his father’s wish that he should settle 
down to some regular employment, he devoted himself in 
Heidelberg to the study of the German Middle Ages, ex- 
pecting to produce a monograph in the line of historical 
jurisprudence which should win for him permission to 
establish himself as privat-docent in the university. But 
the chronicle of the monastery of St. Gall in the great 
collection Monumenta Germanie Historica charmed his 
fancy more than it aroused his critical faculty. He spent 
the Easter vacation at the Hohentwiel and St. Gall, writ- 
ing the first chapters of the novel Zkkehard. During the 
following summer semester at Heidelberg the subject was 
scarcely out of his head; the autumn vacation was 
passed in the Ebenalp above Appenzell, where he wrote 
the last portion of the book, especially those chapters of 
which this is the scene. At the suggestion of a friend he 
dressed up a bunch of historical notes during the follow- 
ing winter, and in April, 1855, Z%kehard was published. 
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Of an exceedingly sensitive temperament and predis- 
posed to nervous disease (his father was epileptic in later 
years, and his brother Karl was weak-minded), the excite- 
ment and intense exertion involved in the production of 
Ekkehard brought on a fever and an attack of melan- 
cholia, and he went to Italy in June, a nervous wreck. 

The next twenty years was a record of rapidly alter- 
nating literary planning and undertaking, followed by 
physical and mental collapses which once or twice brought 
him to the verge of insanity. The last twenty years, after 
sadly coming to the conclusion that he must forbid him- 
self all extended literary plans and continued mental 
exertion, were passed in better health and in the enjoy- 
ment of an established reputation. 

Among the historical novels which were planned, and 
for which more or less extensive studies were made, were: 
Titians Ende, Freundsberg, Die Albigenser, Der Sänger- 
krieg auf der Wartburg, Meister Konrad. Combined with 
his inadequate strength, the conscientious historical me- 
thod which the poet-scholar had acquired helped to frus- 
trate all these plans. He would begin no story until he 
had lived himself into the scene of the action and ran- 
sacked the records of the time. Before this was satis- 
factorily accomplished came every time the collapse that 
postponed the work indefinitely; meanwhile the worry 
over the incomplete undertaking served to delay recupera- 
tion. It is a pathetic story. 

Scheffel is almost as well known for his student and 
drinking songs as for the works already mentioned. 
These were composed at wide intervals, many of them in 
connection with the meetings of a club of boon compan- 
ions in Heidelberg called “ Der engere Ausschuss ” (The 
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Special Committee), or more commonly “ Der Engere,” of 
which Hausser the historian was the leader. No one has 
expressed the jovial, care-free merriment of the student 
more perfectly than Scheffel, though sometimes the 
bacchanalian tone warrants the suspicion, but too well 
founded, that the author sang of tipsy humors from the 
depths of experience. The collection of these songs 
under the title Gaudeamus was published 1868. Other 
published volumes are: Juniderus, a crusader’s tale, pub- 
lished 1866; Zugideo, a sketch written after the death of 
the poet’s sister Marie but not published until 1883; 
Frau Aventiure, published 1863, a collection of poems 
in the tone of various minnesingers, which were to have 
been woven into Der Sängerkrieg auf der Wartburg; 
Bergpsalmen, a collection of later verse, published 1870. 

Among other outward circumstances of Scheffel’s life 
are the death of his beloved sister Marie at Munich in 
February 1857, a calamity for which he blamed himself 
because he had induced her to accompany him to the 
Bavarian capital; his marriage in August 1864 to Caroline 
von Malzen, and the separation two or three years after, 
due to incompatibility and to Scheffel’s erratic habits ; 
and the purchase of an estate near Radolfszell on Lake 
Constance where he spent much of his time after 1873, 
exercising a quaint but generous hospitality. Although 
the death of his sister cannot be regarded as the chief 
cause of his decline, he was never the same after that 
event. He accepted in 1876 the patent of hereditary 
nobility conferred upon him by the grand duke of Baden, 
but chiefly for the sake of his son Victor, who is now an 
officer in the German army. He died in 1886, shortly be- 
fore the celebration of the four hundredth anniversary of 
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the founding of the University of Heidelberg, in which 
he would have been one of the conspicuous figures. His 
long-estranged wife was at his bedside. In view of his 
amiable disposition toward his friends, his devotion to- 
ward the invalid brother who was left to his care on the 
death of the parents, and of the cheer which his books 
have brought into the world, much may be pardoned 
him. His timidity and irritability led him to avoid pub- 
lic displays and discussion of his work, so that he never 
attended but once any of the numerous dramatizations of 
Der Trompeter von Säkkingen, and never heard the really 
charming music of Nessler’s opera. His lawsuits with his 
neighbors at Radolfszell over boundary-lines are only 
comical; his controversies with fellow authors in later 
years are to be pardoned them only on the supposition 
that they did not know of his condition. 

Scheffel’s qualities as an author include the clever . 
mingling of pure and genuine sentiment with a certain 
droll humor and a gentle mockery. He has a gift for 
seeing the human interest in a landscape and making it 
speak to us. His style is clear and confidential, with a 
touch of quaint antiquity. He is eminently wholesome 
and leaves the heart attuned to what is good. With a 
nervous foreboding of his own fate he wrote in his 
Trompeter, the Rhine speaking: “Züt’ dich, hut’ dich - 
vor Versandung, and the same warning appears in broader 
traits in the winning verse : 

Nicht rasten und nicht rosten, 

Weisheit und Schdnheit kosten, 
Durst löschen wenn er brennt; 

Die Sorgen versingen mit Scherzen, 


Wer’s kann, der bleibt im Herzen 
Zeitlebens ein Student. 
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IV. 
THE SUBJECT. 


Scheffel’s choice of a subject in Zkkehard was a par- 
ticularly happy one for avoiding the pitfalls that lie in 
the path of the historical novelist. Keeping apart from 
great political movements as well as from prominent per- 
sonages, he was not exposed to the charge of misinterpre- 
tation or of partisanship. Yet his characters and many 
of the episodes are authentic, and transmitted by contem- 
porary records with such detail that they already seem 
alive. Save for the love affairs, which are the “ univer- 
sally human” element, it is almost as though the poet 
had found a contemporary novel of the tenth century, by 
no mean talent, and merely warmed it with his sympathy 
and translated it into a modern tongue. Instead of 
ancient architecture and furniture, which belong rather 
to the historical painter, Scheffel gives the atmosphere of 
antiquity by means of laws and customs. And as in this 
he keeps a due subordination, he seems natural where 
Ebers is pedantic. The time and conditions are too 
remote and the personages too obscure for the average 
reader to be offended by the numerous regroupings of 
figures and mild chronological foreshortenings. In such 
matters it does not concern us to know that men were 
contemporary or consecutive, but only to know as nearly 
as we may what their life was. And what ground can 
there be for denying to the Duchess Hadwig and the monk 
Ekkehard something of the same delicacy of sentiments 
that we know to-day? 
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V. 
THE SOURCES. 


Scheffel’s materials were not multifarious nor complex. 
Reared a Catholic, with elderly kinsmen in both lines 
connected with the Church, and imbued with the tradi- 
tions of monastic service, he was early familiar with the 
atmosphere of his story. His maternal grandmother was 
born at the foot of the Hohentwiel. The suggestion of 
the main episode between Ekkehard and the duchess, 
together with the life in the monastery of St. Gall, the 
Hunnish invasion, and much else came from the Casus 
Sancli Galli, a chronicle begun by Ratpert and finished 
by Ekkehard IV. (died 1060), and published in Volume 
II of the Monumenta Germania Historica. The stories 
in the chapter Von deutscher Heldensage are condensed 
from the Spielmanns Poesie of the twelfth century, or the 
later prose versions of the same in the Heldenbuch. The 
Waltharius is a rather free translation of the Latin poem 
composed by Ekkehard I. in the first part of the tenth 
century. The flight of Walther and Hildegund evidently 
suggested the latter part of the episode of Audifax and 
Hadmoth. The sketch of the recluse Wiborada, as well 
as some parts of the Hunnish invasion, is founded on the 
Vita S. Wiborade, in Volume IV of the Monumenta, 
while some of the traits of S. Gall are found in the life 
of that missionary in Volume II'of the Monumenta. The 
attack of Gunzo upon Ekkehard is taken in the main 
from a letter Ad Augienses fratres, in Marténe and Du- 
rand’s Collection of Old Writers. Other less important 
sources are referred to in the Notes. With heart and 
head full of these materials Scheffel wove them together 
in his lodgings at the foot of the Hohentwiel and in the 
Ebenalp; just how, he tells in his charming Introduction, 
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Vorwort. 





Dies Buch ward verfaßt in dem guten Glauber, daf es 
weder der Gejchichtfchreibung nod) der Poefie etwas Schaden 
fann, wenn fie innige Freundfchaft miteinander fchließen und 
fich zu gemeinfamer Arbeit vereinen. 

5 Seit Jahrzehnten iſt die Hinterlaſſenſchaft unſerer Vor⸗ 
fahren Gegenſtand allſeitiger Forſchung; ein Schwarm fröh- 
liher Maulwürfe hat den Boden des Mittelalters nach allen 
Richtungen durhwühlt und in fleißiger Bergmannsarbeit eine 
folhe Maſſe alten Stoffes zu Gage gefördert, daß die Sam- 

ıo melnden oft ſelbſt davor erjtaunten; eine ganz fchöne, in 
fi) abgefchloffene Litteratur, eine Fülle von Denkmalen bil- 
dender Kunjt, ein organisch in fich aufgebautes politisches 
und jociales Leben liegt ausgebreitet vor unfern Augen. Und 
doch ijt e8 all der guten auf diefe Beitrebungen gerichteten 

15 Kraft faum gelungen, die Freude am gejchichtlichen Verftänd- 
nis aud) in weitere Rreife zu tragen; die zahllofen Bände 
ftehen ruhig auf den Brettern unferer Bibliothefen, da und 
dort hat ſich {chon wieder gedeihliches Spinnweb angefett, und 
der Staub, der mitleidlos alles bededende, ift aud) nicht aus- 

20 geblieben, jo daß der Gedanke nicht zu den undenfbaren ge- 
hört, die ganze altdeutiche Herrlichkeit, faum erft ans Tages: 
licht zurückbeſchworen, möchte eines Morgens, wenn der Hahn 
fräht, wieder verjunfen fein in Schutt und Moder der Ver: 
geffenheit, gleich jenem gefpenjtigen Klofter am See, von dem 

25 nur ein leife flingendes Glidlein tief unter den Wellen dunfle 
Kunde giebt. 
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Es iſt hier nicht der Ort zu unterſuchen, inwiefern der 
Grund dieſer Erſcheinung dem Treiben und der Methode 
unſerer Gelehrſamkeit beizumeſſen. 

Das Sammeln altertümlichen Stoffes kann wie das 
Sammeln von Goldkörnern zu einer Leidenſchaft werden, die 5 
zufammenträgt und zufammenjcharrt, eben um zufammen zu 
ſcharren, und ganz vergift, daß das gewonnene Metall auch 
gereinigt, umgefchmolzen und verwertet werden fol. Denn 
was wird fonft erreidt ? — 

Ein ewiges Befangenbleiben im Rohmaterial, eine Gleich- 10 
wertichäßung des Unbedeutenden wie des Bedeutenden, eine 
Scheu vor irgend einem fertigen Abjchließen, weil ja da oder 
dort nod) ein Feten beigebracht werden finnte, der neuen 
Auffhluß giebt, und im ganzen — eine Litteratur von Ge- 
lehrten für Gelehrte, an der die Mehrzahl der Nation teil-ı5 
nahmslos vorübergeht und mit einem Blid zum blauen 
Himmel ihrem Schöpfer dankt, daß fie nichts davon zu leſen 
braucht. 

Der Schreiber dieſes Buches iſt in ſonnigen Jugend⸗ 
tagen einſtmals mit etlichen Freunden durch die römiſche 20 
Campagna geſtrichen. Da ſtießen ſie auf Reſte eines alten 
Grabmals, und unter Schutt und Trümmern lag auch, von 
graugrünem Akanthus überrankt, ein Haufe auseinanderge⸗ 
riſſener Moſaikſteine, die ehedem in ſtattlichem Bild und Or- 
namentenwerf des Grabes Fußboden gefhmüdt. Es erhub fich 25 
ein lebhaftes Gejpräd) darüber, was all die zerftreuten gewwiir- 
felten Steinden in ihren Zufammenhang dargeftellt haben 
modten. Einer, der ein Archäolog war, hob die einzelnen 
Stiide gegen’S Licht und prüfte, ob weißer, ob fchwarzer 
Marmor; ein anderer, der fi) mit Gefchichtforfchung plagte, 30 
{prach gelehrt iiber Grabdenfmale der Alten, — derweil war 
ein dritter fchweigfam auf dem Backſteingemäuer gefefjen, 
der z0g fein Skizzenbuch und zeichnete ein ftolges Viergefpann 
mit fchnaubenden Roffen und Wettfämpfern und viele jchöne 
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jonijde Ornamentif darum; er hatte in der Ede des Fuß— 

bodens einen unfdeinbaren Reſt des alten Bildes erfchaut: 

Pferdefüße und eines Wagenrades Fragmente, da ftand das 

Ganze Klar vor feiner Seele, und er warf’s mit feden Striden 
5 hin, derweil die andern in Worten framten . 

Bei jener Gelegenheit war einiger Aufſchluß zu gewinnen 
über die Frage, wie mit Erfolg an der geſchichtlichen Wieder- 
belebung der Vergangenheit zu arbeiten fei. 

Gewißlich nur dann, wenn einer fchöpferifch wiederher- 

ro ftellenden Phantafie ihre Redjte nicht verfiimmert werden, 
wenn der, der die alten Gebeine ausgräbt, fie zugleich aud) 
mit dem Atemzug einer lebendigen Seele anhaudht, auf daß 
fie jich erheben und fraftigen Schrittes als auferwedte Tote 
einher wandeln. 

15 In diefem Sinn nun fann der hijtoriihe Roman das 
fein, was in blühender Yugendzeit der Bolfer die epifche 
Didtung: ein Stüd nationaler Geſchichte in der Auffaffung 
des Künſtlers, der im gegebenen Raume eine Reihe Geftalten 
fcharfgezeichnet und farbenhell vorüberführt, aljo daß im Leben 

zound Ringen und Leiden der einzelnen zugleich der Inhalt 
des Zeitraumes fich wie zum Spiegelbild zufjammenfaßt. 

Auf der Grundlage hijtorifcher Studien das Schöne und 
Darftellbare einer Epoche umfpannend, darf der Roman aud) 
wohl verlangen, als ebenbürtiger Bruder der Gefchichte aner- 

25fannt zu werden, und wer ihn achjelzudend als das Werk 
willfürlicher und fälfchender Laune zurückweiſen wollte, der 
mag fic) dabei getröften, daß die Gefchichte, wie fie bet uns 
gefchrieben zu werden pflegt, eben aud) nur eine herkömmliche 
Zufammenfdmiedung von Wahrem und Faljdem ift, der 

go nur zu viel Schwerfälligfeit anflebt, als daß fie e8, wie die 
Dichtung, wagen darf, ihre Lücken fpielend auszufüllen. 

Wenn nicht alle Zeichen trügen, fo ift unfere Zeit in 
einem eigentümlichen Läuterungsprozeß begriffen. 

Gn allen Gebieten ſchlägt die Erfenntnis durd), wie 
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unfaglid) unfer Denken und Empfinden unter der Herrichaft 
der Abftraftion und der Phraje gefdadigt worden; da und 
dort Rüftung zur Umkehr aus dem Abgezogenen, Blafjen, 
Begrifflihen zum Konfreten, Farbigen, Sinnlidhen, ftatt 
miigiger Selbjtbeijchauung des Geiftes Beziehung auf Leben 5 
und Gegenwart, ftatt Formeln und Schablonen naturgefchicht- 
fihe Analyfe, ftatt der Kritik fchöpferifche Produktion, und 
unjere Enfel erleben vielleicht noch die Stunde, wo man von 
mandem Koloß feitheriger Wiflenjchaft mit der gleichen 
lächelnden Ehrfurcht |pricht, wie von den Reften eines vor- 10 
fündflutlichen Riefengetiers, und wo man ohne Gefahr, als 
Barbar verfchrieen zu werden, behaupten darf, in einem 
Steinfrug alten Weines ruhe nicht weniger Vernunft als in 
mander umfangreiden Veiftung formaler Weisheit. 

Zur Herjftellung fröhlicher, unbefangener, von Poejie rs 
verflärter Anjchauung der Dinge möchte nun auch die vor- 
liegende Arbeit einen Beitrag geben, und zwar aus dem 
Gebiet unferer deutfden Vergangenheit. 

Unter dem unzähligen Wertvollen, was die großen 
Folianten der von Perk herausgegebenen „Monumenta Ger- 20 
maniae“ bergen, glänzen gleich einer Perlenfdnur die fantt- 
galliihen Kloftergefchichten, die der Mönd, Ratpert begonnen 
und Effehard der Jüngere (oder, zur Unterjcheidung von drei 
gleichnamigen Mitgliedern des Klofters der Vierte benannt) 
big and Ende des zehnten Jahrhunderts fortgeführt hat. 25 
Wer fich durch die unerquidliden und vielfältig ditrren Gahr- 
biicher anderer Klöfter mühſam durchgearbeitet hat, mag mit 
Behagen und innerem Wohlgefallen an jenen Aufzeichnungen 
verweilen. Da ijt trotz mannigfacher Befangenheit und Un- 
behilflichkeit eine Fülle anmutiger, aus der Überlieferung 30 
älterer Zeitgenofjen und den Berichten von Augenzeugen 
geichöpfter Erzählungen, Berfonen und Zuftände mit groben 
aber deutlichen Strichen gezeichnet, viel unbewußte Poefie, 
treuherzige brave Welt: und Lebensanfidt, naive Friſche, 
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die dem Niedergefdriebenen überall da8 Gepräge der Echt— 

heit verleiht, felbft dann, wenn Perfonen und Zeiträume 

etwas leichtjinnig durcheinander gewürfelt worden und ein 

handgreifliher Anachronismus dem Grzähler gar feinen 
5 Schmerz verurfadt. 

Ohne e8 aber zu beabfichtigen, führen jene Schilderungen 
zugletd) über die Schranken der Rloftermauern hinaus und 
entrollen das Leben und Treiben, Bildung und Sitte des 
damaligen alemannifchen Landes mit der Treue eines nad 

ro ber Natur gemalten Bildes. 

Es war damals eine vergnüglicdhe und einen jeden, der 
ringende, unvollendete aber gefunde Kraft geledter Fertigfeit 
vorzieht, anmutende Zeit im fitdweftliden Deutichland. An⸗ 
fünge von Rirde und Staat bet namhafter aber gemütreicher 

15 Roheit der bürgerlichen Geſellſchaft, — der aller |pätern Ent- 
widelung fo gefährliche Geift des Feudalwefens nod) harmlos 
im erften Entfalten, fein gejchraubtes, übermütiges und geiftig 
ſchwächliches Nittertum, feine üppige unwiſſende Geiftlichfeit, 
wohl aber ehrliche grobe Gefellen, deren focialer Verkehr 

20 zwar oftmals in einem fehr ausgedehnten Syſtem von 
Berbal- und Realinjurien beftand, die aber in rauher Hülle 
einen tüchtigen, für alles Edle empfänglichen Kern bargen, — 
Gelehrte, die morgens den Aristoteles verdeutichen und abends 
zur Erholung auf die Wolfsjagd ziehen, vornehme Frauen, 

25 die fir bas Studium der Rlaffifer begeiftert find, Bauern, 
in deren Erinnerung dad Heidentum ihrer Vorväter unge- 
tigt neben dem neuen Glauben fortlebt, — überall naive, 
ftarfe Zuftände, denen man ohne rationalijtifden Gngrimm 
jelbft ihren Glauben an Teufel und Dämonenfpuf zu gute 

30 halten darf. Dabei zwar politifche Zerflüftung und Gleid)- 
gültigfeit gegen das Reich, deffen Schwerpunft fich nach Sachſen 
übertragen hatte, aber tapferer Mtannesmut im Unglüd, der 
felbit die Mönche in den Klofterzellen ftählt, das Pfalterbud) 
mit dem Schwert zu vertaufden und gegen die ungarifde 
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Verwüftung zu Feld zu rüden, — troß reichlicher Gelegenheit 
zur Verwilderung eine dem Studium der Alten mit Bee 
geifterung zugewandte Wiſſenſchaft, die in den zahlreid) 
befuchten Klofterfchulen eifrige Yünger fand und in ihren 
humanen Strebungen an die beften Zeiten des fechzehnten 5; 
Fahrhunderts erinnert, leiſes Emporblühen der bildenden 
Kiinjte, vereinzeltes Aufbligen bedeutender Geijter, vom Wuſt 
der Gelehrfamfeit unerftidte Freude an der Dichtung, fröh- 
lide Pflege nationaler Stoffe, wenn aud) meijt in fremd- 
ländiſchem Gewand. Io 

Kein Wunder, daß e8 dem Verfaffer diefes Buches, als 
er bei Gelegenheit anderer Studien über die Anfünge des 
Meittelalterd mit diefer Epoche vertraut wurde, erging wie 
einem Manne, der nach langer Wanderung durd) unmirt- 
james Land auf eine Herberge jtößt, die, wohnfam und gut 15 
bejtellt in Küche und Keller, mit liebreizender Ausficht vor 
den Senftern, alles bietet, was fein Herz begehrt. 

Er begann, fic) hauslid) drin einzurichten und durd) 
mannigfaltige Ausflüge in verwandtes Gebiet fic) möglichit 
vollftändig in Land und Leute einzuleben. 20 

Den Poeten aber ereilt ein eigenes Scidjal, wenn er 
fic) mit der Vergangenheit genau befannt madıt. 

Wo andere, denen die Natur gelehrtes Scheidewaffer in 
die Adern gemifcht, viel allgemeine Süße und lehrreiche Be- 
trachtungen als Preis der Arbeit herausäßen, wadjjen ihm 25 
Gejtalten empor, erjt von wallendem Nebel umfloffen, dann 
flar und durdjfichtig, und fie Schauen ihn ringend an und 
umtanzen ihn in mitternädhtigen Stunden und fpredjen: 
Derdicht uns ! 

Go fam e8 auch hier. Aus den naiven lateinifchen Zeilen 30 
jener Rloftergefdidjten hob und baute es ji) empor wie 
Turm und Mauern des Gotteshaujes Sankt Gallen, viele 
altersgraue ehrwiirdige Häupter wandelten in den Kreuz- 
nängen auf und ab, hinter den alten Handichriften jagen die, 
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die fie einft gefchrieben, die Klofterfchüiler tummelten fic) im 
Hofe, Horafang ertinte aus dem Chor und des Wächters 
Hornruf vom Curme. Bor allen anderen aber trat leuchtend 
hervor jene hohe geftrenge Frau, die fic) den jugendfchönen 
Lehrer aus des heiligen Gallus Klojterfrieden entführte, um 
auf ihrem Rlingfteinfelfen am Bodenjee Haffifden Dichtern 
eine Stätte finniger Pflege zu bereiten; die fchlichte Erzähl- 
ung der Rlofterdronif von jenem dem Virgil gewidmeten 
Stillleben ijt felbft wieder ein Stück Poefie, fo ſchön und edt, 
10 alg fie irgend unter Menichen zu finden. 

Wer aber von ſolchen Erjcheinungen heimgefucht wird, 
dem bleibt nicht8 übrig, als fie zu beſchwören und zu bannen. 
Und in den alten Gefchichten hatte ich nicht umfonft gelefen, 
auf welche Art Notfer, der Stammler, einjt ähnlichen Bifio- 

ısnen zu Leibe ging: er ergriff einen fnorrigen Hafelftod und 
hieb tapfer auf die Dämonen ein, bis fie ihm die fchönften 
Lieder offenbarten. 

Darum griff aud) ich zu meinem Handgewaffen, der 

Stahlfeder, und fagte eines Morgens den Foltanten, den 

20 Quellen der Geftaltenfeherei, Valet und 30g hinaus auf den 
Boden, den einft die Herzogin Hadwig und ihre Bettgenoffen 
beichritten; und fag in der ehrwürdigen Bücherei des heiligen 
Gallus und fuhr in fchaufelndem Kahn über den Bodenfee 
und nijtete mid) bei der alten Linde am Abhang des Hohen- 
25twiel ein, wo jest ein trefflicher ſchwäbiſcher Schultheiß die 
Trümmer der alten Fefte behütet, und ftieg ſchließlich aud) 
zu den Iuftigen Alpenhöhen des Santis, wo das Wildfirdlein 
fect wie ein Adlerhorft herunterfchaut auf die grünen Appen- 
zeller Thäler. Dort in den Revieren des ſchwäbiſchen Meeres, 
zodie Seele erfüllt von dem Walten erlofchener Gejchledhter, 
das Herz erquidt von warmem Connenfdein und würziger 
Bergluft, hab’ ic) diefe Erzählung entworfen und zum größten 

Teil niedergefchrieben. 
Daß nicht viel darin gejagt ijt, was fic) nicht auf ge- 
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wiſſenhafte Fulturgefchichtlihe Studien ftütt, darf wohl be- 
hauptet werden, wenn aud) Berfonen und “Yahrzahlen, viel- 
leicht Yahrzehnte mitunter ein weniges ineinander verfchoben 
wurden. Der Dichter darf fich, der inneren Ofonomie feines 
Werkes zu lieb, mandjes erlauben, was dem ftrengen Hilto- 5 
rifer alg Giinde anzurechnen wäre. Sagt doch felbft der unz 
übertroffene Gefchichtfchreiber Macaulay: Gern will id) den 
Vorwurf tragen, die würdige Höhe der Gejchichte nicht ein- 
gehalten zu haben, wenn e8 mir nur gelingt, den Engländern 
des neunzehnten Jahrhunderts ein treues Gemälde des Lebens 10 
ihrer Vorfahren vorzuführen. 

Dem Wunfde fachverftändiger Freunde entiprechend, 
jind in Anmerkungen einige Zeugniffe und Nachweife der 
Quellen angeführt, zur Beruhigung derer, die fonft nur Fabel 
und müßige Erfindung in dem Dargeftellten zu wittern ge-15 
neigt fein fénnten. Wer aber auch ohne foldye Nachweife 
Vertrauen auf eine gewijje Echtheit des Inhalts febt, der 
wird erjucht, fic) in die Noten nicht weiter zu vertiefen; fie 
find Nebenjache und wären überflüffig, wenn das Ganze nicht 
alg Roman in die Welt ginge, der die Vermutung Teicht- 20 
jinnigen Spiels mit den Thatjachen wider fic) zu haben pflegt. 

Den Bormwürfen der Kritif wird mit Gemiltsruhe 
entgegengefehen. „Cine Gefchichte aus dem zehnten Jahr⸗ 
hundert 2“ werden fie rufen, „wer reitet fo jpät durd Nacht 
und Wind?” Und fteht’s nicht im neuejten Handbuch der 25 
Nationallitteratur im Kapitel vom vaterländifchen Roman 
gedructt zu lefen: „Fragen wir, welde Zeiten vorzugsweife 
geeignet fein dürften, in der deutſchen Gefchichte das Lofale 
mit dem Nationalinterefje zu verjühnen, fo werden wir wohl 
zunächſt das eigentliche Dtittelalter ausfchliegen müſſen. 30 
Selbft die Hohenftaufenzeit läßt fid) nur noch Iyrifch an- 
wenden, ihre Zeichnung fällt immer diiffeldorfifd aus.” 

Auf all die Einwände und Bedenken derer, die ein 
jharfes Benagen harmlofem Genießen vorziehen und den 
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deutfchen Geift mit vollen Segeln in ein alerandrinifches oder 
byzantinifches Zeitalter hineinzurudern fi abmühen, hat be- 
reits eine litterarifche Dame des zehnten Yahrhunderts, die 
ehrwürdige Nonne Hroswitha von Gandersheim, im fröhlichen 
5 Selbftgefühl eigenen Schaffens die richtige Antwort gegeben. 
Sie fagt in der Borrede zu ihren anmutigen Komödien: 
Si enim alicui placet mea devotio, gaudebo. Si autem 
pro mei abiectione vel pro viciosi sermonis rusticitate 
nulli placet: memet ipsam tamen iuvat quod 
ıofeci. Zu deutih: „Wofern nun jemand an meiner be- 
fcheidenen Arbeit Wohlgefallen findet, fo wird mir dies fehr 
angenehm fein; follte fie aber wegen der Verleugnung meiner 
felbft oder der Rauheit eines unvollfommenen Stils nieman- 
den gefallen, fo hab’ ich doch felber meine Freude an dem, 


15 was ich gefchaffen !” 
Heidelberg, im Februar 1855. 


Erftes Kapitel, 
Hadwig, Herzogin von Sdywaben. 


Es war vor beinahe taujend Sahren. Die Welt wußte 
weder von Schießpulver nod) von Buchdrucderfunft. 
Über dem Hegau lag ein trüber bleifchwerer Himmel, 
doch war von der Finfternis, die befanntlich über dem ganzen 
5 Mittelalter laftete, im einzelnen nichts wahrzunehmen. Vom 
Bodenjee her wogten die Nebel übers Ries und verdedten 
Land und Leute. Wud) der Turm vom jungen Gotteshaus 
Radolfszelle war eingehüllt, aber das Frithglodlein war luſtig 
durd) Ounjt und Dampf erflungen, wie das Wort eines vers 
10 ftändigen Mannes durch verfinjternden Nebel der Thoren. 
G8 ijt ein [dines Stüd deuticher Erde, was dort zwifchen 
Schwarzwald und ſchwäbiſchem Meer fih aufthut. Wer’s 
mit einem falfden Gleichnis nicht allzu genau nimmt, mag 
fid) der Worte des Dichters erinnern: 


15 Das Land der Alemannen mit feiner Berge Schnee, 
Mit feinem blauen Auge, dem Flaren Bodenfee, 
Mit jeinen gelben Haaren, dem AHrenjdmud der Auen, 
Recht wie ein deutjches Antlit ift ſolches Land zu ſchauen. 


— wiewohl die Fortführung diefes Bildes Veranlaffung 
20 werden fünnte, die Hegauer Berge als die Najen in dtefem 
Antlig zu preifen. 

Düfter ragte die Kuppe des hohen Twiel mit ihren Kling» 
fteinzacten in bie Lüfte. Als Denfjtein ſtürmiſcher Vorges 
Schichte unferer alten Mutter Erde ftehen jene fdjroffen 

2s malerifchen Bergfegel in der Niederung, die einjt gleid) dem 
1 
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jebigen Beden des Sees von wogender Flut überjtrömt war. 
Für Fifhe und Wajjermöven mag’s ein denfwürdiger Tag 
gewefen fein, da e8 in den Tiefen braufte und zijchte und die 
baſaltiſchen Maſſen glühend durd) der Erdrinde Spalten fid) 
ihren Weg über die Waflerfpiegel bahnten. Aber das ift 5 
{don lange her. G8 ift Gras gewachfen über die Leiden derer, 
die bei jener Ummälzung mitleidlo8 vernichtet wurden; nur 
die Berge ftehen noc) immer, ohne Zufammenhang mit ihren 
Nachbarn, einfam und trogig wie alle, die mit feurigem Kern 
im Herzen die Schranken des Vorhandenen durchbrechen, und 10 
ihr Geftein klingt, al ſäße nod) ein Gedächtnis an die fröhliche 
Jugendzeit drin, da fie zuerft der Pracht der Schöpfung ent- 
gegen gejubelt. 

Zur Zeit, da unfere Geſchichte anhebt, trug der hohe 
Twiel ſchon Turm und Mauern, eine fefte Burg. Dort 1s 
hatte Herr Burkhard gehauft, der Herzog in Schwaben. Er 
war ein fefter Degen gewefen und hatte manchen Kriegezug 
gethan; die Feinde des Kaiſers waren aud) die feinen, und 
dabei gab e8 immer Arbeit: wenn’s in Welfdland ruhig war, 
fingen oben die Normänner an, und wenn die geworfen waren, 20 
fam etwann der Ungar geritten, oder e8 war einmal ein 
Biſchof übermütig oder ein Grafe widerfpenftig, — fo war 
Herr Burkhard zeitlebens mehr im Sattel als im Lehnftuhl 
geſeſſen. Demgemäß tit erflarlich, daß er fic) feinen fanften 
Leumund gefdaffen. 25 

In Schwaben fpracden fie, er habe die Herrichaft ge- 
führt, fo zu fagen als ein Zwingherr, und im fernen Sachſen 
ichrieben die Mönche in ihre Chronifen, er fet ein faum zu 
ertragender Rriegsmann gewefen. 

Bevor Herr Burkhard zu feinen Vätern verfammelt 30 
ward, hatte er fic) nod) ein Ehgemahl erlefen. Das war die 
junge Frau Hadwig, Tochter des Herzogs in Baiern. Aber 
in das Abendrot eines Lebens, da8 zur Neige geht, mag der 
Morgenitern nicht freudig fcheinen. Das hat feinen natür- 








GHadwig, Herzogin von Schwaben. 8 


lidhen Grund. Darum hatte Frau Hadwig den alten Herzog 
in Schwaben genommen ihrem Vater zu Gefallen, hatte ihn 
aud) gehegt und gepflegt, wie e8 einem grauen Haupt zufam, 
aber wie der Alte zu fterben ging, hat ihr der Kummer das 

5 Herz nicht gebrochen. 

Da begrub fie ihn in der Gruft feiner Väter und ließ 
ihm von grauem Sandjtein ein Grabmal feen und ftiftete 
eine ewige Lampe iiber das Grab, fam aud) noc) etlichemale 
zum Beten herunter, aber nicht allzu oft. 

10 Dann faß Frau Hadwig allein auf der Burg Hohen- 
twiel; e8 waren ihr die Erbgüter des Haufes und mannigfalt 
Befugnis, im Land zu Schalten und zu walten, verblieben, 
fowie die Echußvogtei über da8 Hodjitift Konftanz und die 
Klöfter um den See, und hatte ihr der Kaiſer gebrieft und 

15 gejiegelt zugejagt, daß fie al8 Neichsverweferin in Schwaben 
gebieten folle, folange der Witwenftuhl unverriidt bleibe. 
Die junge Witib war von adeligem Gemüt und nicht gewöhn⸗ 
lider Schönheit. Aber die Nafe brad) unvermerft furz und 
ftumpflic) im Antlig ab, und der holdfelige Mund war ein 

20 wenig aufgeworfen, und das Kinn fprang mit fühner Form 
vor, alfo, daß da8 anmutige Grüblein, fo den Frauen fo innig 
ansteht, bei ihr nicht zu finden war. Und weſſen Antlig alfo 
geichaffen, der trägt bei fcharfem Geift ein rauhes Herz im 
Bufen und fein Wejen neigt zur Strenge. Darum flößte 

25 auch die Herzogin mandem ihres Landes troß der lichten Nöte 
ihrer Wangen einen fonderbaren Schred ein. 

An jenem nebligen Cag ftand Frau Hadwig im Kabinett 
ihrer Burg und fchaute in die Ferne hinaus. Sie trug ein 
ſtahlgrau Unterfleid, das in leichten Wellen iiber die geftidten 

30 Sandalen wallte, darüber ſchmiegte fic) eine bis zum Knie reis 
chende ſchwarze Tunika; im Gürtel, der die Hüften umfchloß, 
glänzte ein foftbarer Beryll. Ein goldfadengeftidtes New 
hielt das faftanienbraune Haar umfangen, dod) unverwebrt 
umfpielten forgfam gewundene Xoden die lichte Stirn. 
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Auf dem Marmortifchlein am Fenfter ftand ein phantaft- 
if) geformtes, dunkelgrün gebeiztes Metallgefäß, drinn 
brannte ein fremdländifch Räucherwerk und wirbelte feine 
duftig weißen Wölklein zur Dede des Gemachs. Die Wände 
waren mit buntfarbigen gewirften Teppichen umhangen. 5 

Es giebt Tage, wo der Menſch mit jeglichem unzufrieden 
ijt, und wenn er in den Mittelpunkt des Paradiesgartens ge- 
fest würde, e8 wir, ihm aud) nicht redjt. Da fliegen die 
Gedanfen mifmutig von dem zu jenem und wiffen nidjt, wo 
fie anhalten follen, — aus jedem Winkel grinft ein Yragen- ro 
geficht herfitr, und wenn einer ein fein Gehör hat, jo mag er 
aud) der Kobolde Gelächter vernehmen. Dean jagt dortlands, 
der fchiefe Verlauf folder Tage rühre gewöhnlich davon her, 
dag man frühmorgens mit dem Iinfen Fuß zuerft aus dem 
Bett gefprungen fei, was beftimmtem Naturgefeß zuwider. 15 

Die Herzogin hatte heute ihren Tag. Sie wollte zum 
Fenſter hinausfchauen, da blies ihr ein feiner Luftzug den 
Nebel ins Angeficht; das war ihr nicht recht. Sie hub einen 
zürnenden Huften an. Wenn Sonnenfchein weit überd Land 
geglänzt hätte, fie würde aud) an thm etwas ausgefeßt haben. 20 

Der Kammerer Spaz3z0 war eingetreten und ftand ehrer- 
bietig am Eingang. Er warf einen wohlgefälligen Blick auf 
feine Gewandung, als wär’ er ficher, feiner Gebieterin Augen 
heut auf fic) zu lenfen, denn er hatte ein geftidt Hemde von 
Slanzleinwand angelegt und ein japhirfarbiges Oberfleid mit 25 
purpurnen Säumen, alles nad) neuftem Schnitt; erft geftern 
war des Biſchofs Schneider von Konjtanz damit herüberge- 
fommen. 

Der Wolfshund deffen von Fridingen hatte zwei Lämmer 
der Burgherde zerriffen, da gedachte Herr Spazzo pünftlichen 30 
Vortrag zu erftatten und Frau Hadwigs fürftliches Gutachten 
einzuholen, ob er in friedlidem Austrag fid) mit dem Herrn 
des Schädigerg vergleichen oder am nächſten Gaugericht Wehr- 
geld und Buße einklagen folle. Gr hub feinen Spruch an. 
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Aber eh’ und bevor er zu Ende gefommen, fah er, daß ihm die 
Fürſtin ein Zeichen machte, defjen Bedeutung einem verftän- 
digen Mann nicht fremd bleiben fonnte. Sie fuhr mit dem 
Zeigefinger der Redhten erft nad) der Stirn, dann wies fie 

s mit gleichem Finger nad) der Thür. Da merkte der Käm⸗ 
merer, daß eS feinem eigenen Wik anheimgeftelft fet, nicht nur 
den Beicheid wegen der Lammer zu finden, fondern ſich mit 
möglichfter Beichleunigung zu entfernen. Gr verbeugte fic 
und ging. 

10 Mit heller Stimme rief Frau Hadwig jest: Praredis! — 
Und wie’s nicht fogleich die Stufen zum Caal herauf hufdte, 
rief fie noc) einmal fchärfer: Praredis ! 

Es dauerte nicht lange, fo ſchwebte die Gerufene ins 
Rabinett herein. 

15 — Braredis war der Herzogin in Schwaben Kammerfrau, 
von griechifcher Nation, ein lebend Angedenfen, daß einft des 
Byzantiner Kaifers Bafilius Sohn um Hadwigs Hand ge- 
worben. Der hatte das des Gejangs und weiblicher Kunſtfer⸗ 
tigfeit erfahrene Kind famt vielen Rleinodien und Schätzen 

zoder deutjchen Herzogstochter gejchenft und als Gegengabe 
einen Rorb erbeutet. Man fonnte damals Menſchen ver- 
fchenfen, aud) faufen. Freiheit war nicht jedem zu eigen. 
Aber eine Unfreiheit, wie fie das Griechenfind auf der 
Schwäbischen Herzogsburg zu tragen hatte, war nicht dritdend. 

25 Praredis war ein blafjes feingezeidnetes Köpfchen, aus 
dem zwei große dunkle Augen unfaglid) wehmütig und Iuftig 
zugleih in die Welt vorfchauten. Das Haar trug fie in 
Flechten um die Stirn gefdlungen; fie war ſchön. 

Praredis, wo ijt der Star? fprad Frau Hadwig. 

30 Ich werd’ ihn bringen, fagte die Griedin. Und fie ging 

- und brachte den fchwarzen Gefellen, der ſaß fo breit und frech 
in feinem Käfig, alg wenn fein Dafein tm Weltganzen eine 
flaffende Lücke auszufüllen hätte. Der Star hatte bei Had- 
wigs Hochzeit fein Glüd gemacht. Ein alter Fiedelmann und 
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Gaukler hatte thm unter langwieriger Mühſal einen lateinischen 
Hoczeitsgruß eingetrichtert; das gab einen großen Gubel, wie 
beim Feſtſchmaus der Käfig auf den Tiſch geftellt war und 
der Vogel feinen Sprud fprad: G8 ift ein neuer Stern am 
Sdwabenhimmel aufgegangen, der Stern heißt Hadwig, Heil 5 
ihm! und fo weiter. 

Der Star war aber tiefer gebildet. Er fonnte außer 
dem gereimten Rlingflang aud) da8 Vaterunjer herfagen. 
Der Star war aud) hartnädig und fonnte jeine Grillen haben, 
jo gut wie eine Herzogin in Schwaben. - Io 

Heute mußte diefer eine Erinnerung an alte Zeit durd) 
den Sinn geflogen fein, der Star follte den Hochzeitsſpruch 
fagen. Der Star aber hatte feinen frommen Tag. Und wie 
ihn Praredis in’ Gemad) trug, rief er feierlich: Amen! und 
. wie Frau Hadwig ihm ein Stüd Honigkuden in den Käfigıs 
reichte und fchmeichelnd fragte: Wie war's mit dem Stern am 
ſchwäbiſchen Himmel, Freund Star? da fprad) er langſam: 
Führe uns nicht in Verfuhung! Wie fie aber zur Ergänzung 
feines Gedächtniſſes ihm zuflüfterte: Der Stern heißt Had- 
wig, Heil ihm! — da fuhr der Star in feiner Melodie fort 20 
und intonierte würdig: Erlöfe uns von dem Übel! 

Fürwahr, das fehlt noch, dak auc) die Vögel heutigen 
Cages unverjdamt werden, rief Frau Hadwig; Burgkatze, wo 
jtedit bu? und fie lodte die fchwarze Rake herbei, der war der 
Star Schon lange ein Dorn im Auge; mit funfelnden Augen 25 
fam fie gejchlichen. 

Brau Hadwig erichloß den Käfig und überantwortete ihr 
den Vogel, der Star aber, dem fchon die fcharfen Krallen das 
Gefieder zauften und etliche Schwungfedern gefnict hatten, 
erfah noch ein Gelegenheitlein und entwifdte durch einen 30 
Spalt am Fenfter. 

Bald war er verfchwunden, ein ſchwarzer Punkt im Nebel. 

Eigentlich, fprad) Frau Hadwig, hätt’ ich ihn aud im 
Käfig behalten fonnen. Praredis, was meinft du? 
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Meine Herrin hat bei allem recht, was fie thut, erwibderte 
diefe. 

Praredis, fuhr Frau Hadwig fort, hol mir meinen 
Schmuck. Mic) gelüftet, eine goldene Armfpange anzulegen. 

5 Da ging Praredis, die immerwillige, und brad)te der 
Herzogin Schmudtfäftchen. Das war von getriebenem Silber, 
mit ftarfen unfertigen Stridjen waren etliche Geftalten darin 
angebracht in erhabener Arbeit, der Heiland als guter Hirt 
und Petrus mit dem Schlüffel und Paulus mit dem Schwert, 

ro famt allerhand Blattwerk und reid) verfchlungener Zierat, als 
wenn es früher zur Aufbewahrung von Reliquien gedient 
hätte. Es war durd) Herrn Burkhard eingebracht worden, 
doc) ſprach er nie gern davon, denn er fam zu felber Zeit von 
einer Fehde heimgeritten, darin er einen burgundijden Biſchof 

15 ſchwer überrannt und niedergeworfen hatte. 

Wie die Herzogin das Käſtchen auffchlug, gleiten und 
glänzten die Rleinodien manigfalt auf dem roten Samtfutter. 
Bei folden Denkzeichen der Crinnerung kommen allerhand 
alte Geſchichten herangefdwirrt. Aud) das Bildnis des 

2o griechifchen Prinzen Konftantin lag dort, zierlich, geledt und 
fonder Seit vom Byzantiner Meifter auf Goldgrund gemalt. 

Praredis, fprad) Frau Hadwig, wie war's geworden, 
wenn id) deinem fpignafigen, gelbwangigen Prinzen die Hand 
gereicht hätte ? 

25 Meine Herrin, war Praredis’ Antwort, e8 wäre fiher gut 
geworden. 

Ei, fuhr Frau Hadwig fort, erzähl mir etwas von deiner 
langweiligen Heimat, ich möchte mir gern vorjtellen, was id) 
für einen Einzug in Ronftantinopolis gehalten hätte, 

30 O Fürftin, fprad) Praredis, meine Heimat ift ſchön — 
wehmütig ließ fie ihr dunkles Aug’ in die neblige Ferne glei- 
ten — und fold) trüber Himmel wenigftens wär’ Cud) am 
Ufer des Mtarmormeeres für immer erfpart. Wud) Shr hättet 
den Schrei des Staunens nicht unterdrücdt, wenn wir auf 
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jtolzer Galeere dahin gefahren wären: an den fieben Titrmen 
vorbei, da heben fic) zuerſt die dunflen Mafjen, Paläfte, Kup⸗ 
peln, Gotteshäufer, alles im blendend weißen Marmor, aus 
den Brüchen der Inſel Profonnefos, groß und Stolz fteigt die 
Lilie des Meeres aus dem blauen Grunde auf, dort ein dunkler 5 
Wald von Cyprefjen, hier die riefige Wölbung der hagia 
Sophia, auf und ab das weite Vorgebirg des goldenen Horns; 
gegenüber am aftatifden Gejtade grüßt eine zweite Stadt, und 
alg blaugoldner Gürtel fchlingt fi) das fchiffbelaftete Meer 
um den Zauber — o Herrin, aud) im Traum vermag id) hier 10 
im ſchwäbiſchen Land den Glanz jenes Anblids nicht wieder 
zu ſchauen. 

Und dann, wenn die Sonne niedergejtiegen und über 
flimmernden Meereswellen die Nacht aufgeht, der Königs⸗ 
braut zu Ehren alles im blaufahlen Glanz griechiichen Feuers, 15 
— jest fahren wir im Hafen ein, die große Kette, die ihn 
ſonſt abfperrt, loft fih dem Brautſchiff, Fadeln ſprühen am 
Ufer, dort fteht des Kaiſers Leibwache, die Waräger mit ihren 
zweijchneidigen Streitärten, und die blauäugigen Normänner, 
dort der Patriard mit zahliofen Prieftern, überall Mufif und 20 
Subelruf, und der Königsjohn im Schmude der Jugend em- 
pfängt die Verlobte; nad) dem Palafte von Blacharnae wallt 
der Feſtzug ... 

Und all dieſe Herrlichkeit habe ich verſäumt, ſpottete Frau 
Hadwig. Praredis, dein Bild iſt nicht vollſtändig. Und ſchon 25 
des andern Tages kommt der Patriarch und erteilt der abend— 
ländiſchen Chriſtin einen ſcharfen Glaubensunterricht, was von 
all den Ketzereien zu halten, die auf eurem verſtandesdürren 
Erdreich aufſprießen wie Stechapfel und Bilſenkraut, — und 
was von den Bildern der Mönche und dem Konzilſchluß zu 30 
Chalcedon und Nicaea; dann kommt die Großhofmeiſterin 
und lehrt die Gefete der Sitte und Bewegung: fo die Stirn 
gefaltet und fo die Schleppe getragen, diejen Fußfall vor dem 
RKaifer und jene Umarmung der Frau Schwiegermutter und 
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diefe Höflichkeit gegen jenen Gitnftling und jene gigantijche 
Redensart gegen diejes Untier: Eure Gravität, Eure Eminenz, 
Eure erhabene und wunderbare Größe! — was am Menjchen 
Lebenslujt und Kraft heißt, wird abgetötet, und der Herr 
5 Gemahl giebt fic) aud) als gefirniftes Püppchen zu erkennen, 
eines Tages fteht der Feind vor den Thoren oder der Thron- 
folger ift den Blauen und Grünen des Cirfus nicht genehm, 
der Aufitand tobt durch die Straßen, und die deutjche Herzogs⸗ 
tochter wird geblendet ins Rlofter geftedt.... Was frommt’s 
ro thr dann, dag ihre Kinder fchon in der Wiege mit dem Titel 
Alleredelfter begrüßt wurden ? Praredis, ich weiß, warum id) 
nicht nad) Ronftantinopolis ging. 
Der Kaifer ift der Herr der Welt, fprad) die Griedhin; 
was der Wille feiner Ewigfeit ordnet, ift wohlgethan; fo hat 
rg man mid) gelehrt. 
Haft du aud) fchon darüber nachgedacht, dak es dem 
Menfchen ein foftbar Gut ift, fein eigener Herr zu fein ? 
Nein, ſprach Praredis, 
Das angeregte Gefpräch behagte der Herzogin. 

20 Was hat denn, fuhr fie fort, ener Byzantiner Maler . 
für einen Beſcheid heimgebracht, da er mein Konterfei fertigen 
follte ? 

Die Griechin ſchien die Frage überhört zu haben. Sie 
hatte fi) erhoben und ftand am Fenfter. 

25 Praredis, fprad) Frau Hadwig Icharf, antworte | 

Da lächelte die Gefragte mild und fagte: Das ift fchon 
eine lange Zeit her, aber Herr Michael Thallelaios hat wenig 
Gutes von Eud) gejproden. Die fchönjten Farben habe er 
bereit gehalten, fo erzählt’ er ung, und die feinften Gold- 

30 blättchen, Shr feiet ein reizend Mind gewejen, wie man Gud) 
zum Gemaltwerden vor ihn führte, und es hab’ ihn feierlich 
angemutet, als follt’ er feine ganze Kunſt zufammennehmen, 
wie damals, al8 er die Mutter Gottes fürs Athoskloſter malte. 
Aber die Prinzeffin Hadwig hätten geruht, die Augen zu 
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berdrehen, und wie er eine befcheidene Einwendung erhoben, 
hätten Eure Gnaden die Zunge gewiefen und beide Hände 
mit gejtredten Fingern an die Naje gehalten und in anmutig 
gebrochenem Griechiſch gejagt, das fei die rechte Stellung. 

Der Herr Hofmaler nahm Veranlafjung, vieles über den 5 
Mangel an Bildung in deutfchen Landen dran zu fnüpfen, und 
hat einen hohen Schwur gethan, daß er zeitlebens dort fein 
Sräulein mehr malen wolle. Und der Kaifer Bafilius hat 
auf den Bericht hin grimmig in feinen Bart gebrummt... 

Laß feine Majeftät brummen, fprach die Herzogin. Und 10 
flehe zum Himmel, daß er jeder andern die Geduld verleihen 
möge, die mir damals ausging. Sd) habe nod) nicht Gelegen- 
heit gehabt, einen Affen zu fehen, aber allem zufolge, was 
glaubwürdige Männer erzählen, reicht Herr Michaels Ahnen- 
tafel zu jenen Mitgliedern der Schöpfung hinauf. 15 

Sie hatte inzwifchen die Armſpange angelegt, e8 waren 
zwei ineinander verftridte Schlangen, die fich füllen, jede trug 
ein Krönlein auf dem Haupt, Oa ihr unter dem vielen Ge- 
ſchmucke jest ein fchwerer filberner Pfeil unter die Hände ge- 
raten war, fo mußte aud) er feinen Aufenthalt im Gefängnis 20 _ 
des Schreins mit anderem Plate vertaufchen. Er ward in 
die Mafchen des goldfadigen Haarneges gezogen. 

Als wollte jie des Schmudes Wirfung prüfen, ging Frau 
Hadwig mit großen Schritten durchs Gemad. Ihr Gang 
war herausfordernd. Aber der Saal war leer: jelbjt die 25 
Burglage war von dannen gefdliden. Spiegel waren feine 
an den Wänden. Der Zujtand wohnlicher Einrichtung über- 
haupt ließ damals mandes zu wünjchen übrig. 

Praxedis' Gedanken waren noc) bei der vorigen Gejchichte. 
Gniidige Gebieterin, fprad) fie, er hat mich dod) gedauert. 30 

Wer? 

Des Kaifers Sohn. Ihr feid ihm im Traum erfdienen, 
fagt er, und all fein Glück hab’ er von Euch erhofft, Er hat 
auch geweint. . » 
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Lag die Toten ruhen, fprad) Frau Hadwig ärgerlich). 
Nimm lieber die Laute und fing mir das griechische Lieblein: 


Konftantin, du armer Knabe, 
Konftantin, und lak das Weinen ! 


5 Sie ift zerfprungen, war die Antwort, und alle Saiten 
zu Grund gerichtet, feit die Frau Herzogin gerubten, fie... 
Sie dem Grafen Bofo von Burgund an den Kopf zu 
werfen, ergänzte Hadwig. Dem ift nicht zu viel gejchehen, 
’3 war gar nicht notwendig, daß er uneingeladen zur Leichen- 
10 feier Herrn Burkhards fam und mir Troſt zuſprechen wollte, 
als wär’ er ein Heiliger. Laß die Laute fliden. 
Sag mir indes, du griechifche Goldblume, warum hab’ 
ich heut den feitlichen Schmud angelegt ? 
Gott ift allwifjend, fprad) die Griedjin, ich weiß es nicht. 
15 Sie ſchwieg. Frau Hadwig fdwieg aud). Da trat eine jener 
ſchwülen inhaltsvollen Paufen ein, wie jie der Selbfterfenntnis 
vorangehen. Endlich jprad) die Herzogin: Ich weiß es aud) 
nicht! 
Sie flug mißmutig die Augen nieder: “ch glaube, es 
20 gejchah aus langer Weile. Der Gipfel unferes Hohentwiel ift 
aber aud) ein gar zu betrübtes Neſt — zumal für eine Witib. 
Praredis, weißt du ein Mittel gegen die Langeweile? 
Ich habe einmal von einem weiſen Prediger gehört, 
Iprad) Praredis, e8 gab’ mannigfaltige Mittel dawider: Schla— 
25 fen, Trinken, Reifen — das befte fet Faſten und Beten. 
Da ftügte Frau Hadwig ihr Haupt auf die lilienweiße 
Hand, fah die dienjtbereite Griechin fdarf an und fprad): 
Morgen reifen wir | 


Zweites Kapitel, 
Die Iunger des heiligen Gallus. 


Des andern Tages fuhr die Herzogin famt Praredis und 
großer Gefolgichaft im lichten Schein des Frithmorgens über 
den Bodenjee. Der See war prädtig blau, die Wimpel 
flaggten Iuftig, und war viel Rurgweil auf dem Schiff. Wer 
ſollt' auc) traurig fein, wenn er über die frijtallflare Waffer- 
fläche dahinfchwebt, die baumumjäumten Gejtade mit Mauern 
und Liirmen ziehen im bunten Wechfel an ihm vorbei, fern 
dämmern die fchneeigen Firnen und der Widerfchein des 
weißen Segels verzittert im Spiele der Wellen ? 

Feines wußte, wo das Ziel der Fahrt. Sie waren’s to 
aber fo gewohnt. 

Wie fie an der Bucht von Rorfdad) anfuhren, hieß die 
Herzogin einlenfen. Zum Ufer fteuerte das Schiff, übers 
ſchwanke Brett ftieg fie and Land. Und der Wajferzoller fam 
herbei, der dort den Weljchlandfahrern das Ourdgangsgeld ı5 
abnahm, und der Weibel des Marktes und wer immer am 
jungen Hafenplag feßhaft war, riefen der Landesherrin ein 
rauhes: Heil Herro! Heil Liebo! zu und ſchwangen midtige 
Tannenzweige. Grüßend fdjritt fie durch die Reihen und 
gebot ihrem Kämmerer, etlihe Silbermünzen auszumerfen, 20 
aber e8 galt fein langes Verweilen. Schon jtanden die Roffe 
bereit, die waren zur Nachtzeit insgeheim vorausgejchickt 
worden; wie alle im Sattel faßen, fprack Frau Hadwig: Zum 
heiligen Gallus! Da fchauten fic) die Dienftleute verwundert 
an: Was foll uns die Wallfahrt? Zum Antworten war's 25 
nicht Zeit, Schon ging’s im Trab das hügelige Stüd Landes 
hinauf, dem Gotteshaus entgegen. 

Sankt Benedift und feine Schüler haben die bauliche An⸗ 
lage ihrer Klöfter wohl verjtanden. Land ab, Land auf, fo 
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irgendwo eine Anfiedelung fteht, die gleich einer Feſtung einen 
ganzen Strich beherricht, alg Schlüffel zu einem Thal, als 
Mittelpunkt fic) frenzender Heerftraßen, als Hort des feiniten 
Weinwuchjes: fo mag der Vorüberwandernde bis auf weitere 

5 Widerlegung die Vermutung aussprechen, dak fothanes Gottes- 
haus dem Orden Benedicti zugehöre oder vielmehr zugehört 
habe, denn heutigentages find die Klöfter feltener und die 
Wirtshäufer häufiger, was mit fteigender Bildung zufammen- 
hängt. 

10 Auch der irifche Gallus hatte einen löblichen Plat erwählt, 
da er, nad) Waldluft gierig, in helvetifcher Einöde fich feit- 
fete: ein hochgelegenes Thal, durch dunkle Bergrüden von 
den milderen Geftaden des Gees gefondert, fteinige Wald- 
bäche braufen vorüber, und die riefigen Wände des Alpfteing, 

15 deffen Spiken mit ewigem Schnee umbiillt im Gewölfe ver- 
ſchwinden, erheben fich als fchirmende Mauer zur Seite. 

Es war ein fonderbarer Zug, der jene Glaubensboten 
von Albion und Erin aufs germanijde Feftland führte. 
Genau befehen iſt's ihnen faum zu allzu hohem Verdienſt 

20 anzurecdjnen. „Die Gewohnheit, in die Fremde zu ziehen, 
ijt den Briten fo in die Natur gewachjen, daß fie nicht anders 
können,“ fchrieb jchon in Karla des Großen Tagen ein unbe- 
fangener fchwäbifcher Mann. Sie famen als Vorfahren der 
heutigen Zouriften, man fannte fie jchon von weiten am 

25 fremdartig zugeichnittenen Felleiſen. Und ein mancher blieb 
haften und ging nimmer heim, wiewohl die ehrfamen Candes- 
bewohner ihn für fehr unnötig halten mochten. Aber die 
größere Zähigkeit, das Erbteil des britischen Weſens, lebens- 
gewandte Kunſt, fic) einzurichten, und beim Volf die myſtiſche 

30 Ghrfurdt vor dem Fremden gab ihren Strebungen im Dienft 

der Kirche Bejtand. 

Andere Zeiten, andere Lieder! Heute bauen die Enfel 
jener Heiligen den Schweizern für gutes eidgendffifdes Geld 
die Eilenbahn. 
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Aus der ſchmuckloſen Zelle an der Steinad), wo der irifche 
Ginfiedel feine Abenteuer mit Dornen, Bären und gefpen- 
jtigen Wafjerweibern beftand, war ein umfangreich Klofter 
emporgewadjen. Stattlich ragte der achtedige Turm der 
Kirche aus jchindelgedetten Dächern der Wohngebäude; Schul=- 5 
häufer und Kornfpeicher, Kellerei und Scheunen waren daran 
gebaut, aud) ein Happernd Mühlrad ließ fic) hören, denn aller 
Bedarf zum Lebensunterhalt muß in des Klofters nächfter 
Nähe bereitet werden, auf daß es den Mönchen nicht notwendig 
falle, in die Ferne zu fdweifen, was ihrem Seelenheil un- 10 
dienjam. Eine fefte Ringmauer mit Turm und Thor umfchloß 
das Ganze, minder des Rierats ald der Sicherheit halber, 
maßen mancher Gewaltige im Land das Gebot: Laß dich nicht 
gelüften deines Nachbars Gut! dazumal nicht allzuftrenge 
einhielt. 15 

Es war Mittagszeit vorüber, chweigende Rube lag über 
dem Thal. Des heiligen Benedikt Regel ordnet für diefe 
Stunde, daß ein jeder fic) till auf feinem Lager halte, und 
wiewohl von der gliederlöfenden Glut italifcher Mittagsfonne, 
die Menfchen und Ter in des Schlummers Arme treibt, dies⸗ 20 
feit8 der Alpen wenig zu verfpüren, folgten fie im Klofter 
doch pflichtgemäh dem Gebot. 

Nur der Wächter auf dem Thorturm ftand, wie immer, 
treulid) und aufrecht im mitdendurdjummten Stüblein. 

Der Wächter hieß Romeias und hielt gute Wacht. ‘Dazs 
hörte er durch den nahen Tannwald ein Rofgetrabe; er fpigte 
fein Ohr nad) der Richtung. Acht oder zehn Berittene ! 
ſprach er nad) prüfendem Lauſchen; er ließ das Fallgatter vom 
Thor herniederraffeln, zog das Brüdlein, was über den Waſſer⸗ 
graben führte, auf und langte jein Horn vom Nagel. Und 30 
weil fic) einiges Spinnweb drinn feitgefegt hatte, reinigte 
er dasjelbe. 

est famen die vorderften des Zuges am Waldjaum 
zum Vorfchein. Da fuhr Romeias mit der Rechten über die 
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Stirn und that einen fonderbarlihen Blid hinunter. Das 
Endergebnis feines Blides war ein Wort: Weibervölfer !? — 
er ſprach's Halb fragend, halb als Ausruf, und lag weder 
Freudigkeit nod) Auferbauung in feinem Worte. Er griff fein 

5 Horn und blies dreimal hinein. G8 war ein ungefüger ftier- 
mäßiger Lon, den er hervorlodte, und war dem Hornblafen 
deutlich zu entnehmen, daß weder Mufen nod) Grazien die 
Wiege des Romeias zu Villingen im Schwarzwald umftanden 
hatten. 

10 Wenn einer im Wald fid) umgefdaut hat, fo hat er ficher 
ſchon das Getrieb eines WAmeifenhaufens angefehen. Da ift 
alles woblgeordnet und geht feinen gemeinjamen Gang und 
freut fic) der Rube in der Bewegung: ist fährft du mit deinem 
Stab darein und fceucheft die vorderjten: da bricht Ver- 

ıswirrung aus, Nennen und wimmelnder Zufammenlauf — 
alles Hat der eine Stoß verftört. Alſo und nicht anders fuhr 
der Stoß aus Nomeias Horn aufjagend ins ftille Klofter. 

Da füllten fic) die Fenfter am Gaal der Klofterfdulen mit 
neugierigen jungen Gefichtern, mand) lieblider Traum in eine 
zofamer Zelle entidwebte, ohne feinen Schluß zu finden, mand 
tieffinnige Meditation halbwachender Oenfer desgleicen; der 
böje Sindolt, der in diefer Stunde auf feinem Schragen des 
Ovidius verboten Büchlein , Von der Kunft, zu lieben“ zu 
ergründen pflegte, rollte eiligft die pergamentnen Blatter zu- 

25 fammen und barg fie im ſchützenden Verjted feines Strohfads. 

Der Abt Cralo fprang aus feinem Lehnftuhl und redte 
feine Arme der Dede feines Gemaches entgegen, ein fchlaftrun- 
fener Mann; auf ſchwerem Steintiſch ftund ein prachtvoll 
jilbern Wafjerbeden, darein tauchte er den Zeigefinger und 

30 nette die Augen, des Schlummers Reft zu vertreiben. Dann 
hinkte er zum offenen Söller feines Erfers und fchaute hinab. 

Und er ward betrüblich überrafcht, al8 wär’ ihm eine 
Wallnuß aufs Haupt gefallen: Heiliger Benedikt, fet mir 
anädig, meine Baſe, die Herzogin! 
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Sofort ſchürzte er feine Kutte, ftric den ſchmalen Büfchel 
Haare zurecht, der ihm inmitten des fablen Scheiteld noch 
jtattlid) emporwuchs gleid) einer Fichte im öden Sandfeld, hing 
das gitldene Rettlein mit dem Klofterfigill um, nahm feinen 
Abtsjtab von Apfelbaumholz, dran der reichverzierte Elfen- 5 
beingriff erglänzte, und ftieg in den Hof hernieder. 

Wird’8 bald? rief einer der Berittenen draußen. Da 
gebot er dem Wächter, daß er die Angefommenen nad) ihrem 
Begehr frage. Romeias that’s. 

Sekt ward draußen ins Horn geftoken, der Kammerer 10 
Spazzo ritt alg Herold ans Thor und rief mit tiefer Stimme: 

Die Herzogin und Verweferin des Reichs in Schwaben- 
land entbeut dem heiligen Gallus ihren Gruß. Schaffet 
Ginlag. 

Der Abt jeufzte leife auf. Er ftieg auf Romeias Warte; 15 
an feinen Stab gelehnt gab er denen vor dem Thor den Segen 
und jprad): 

Im Namen des heiligen Gallus dankt der unwiirdigfte 
feiner Jünger für den erlaudten Gruß. Aber fein Klofter 
ift feine Arche, drin jegliche Gattung von Lebendigem, Reines 20 
und Unreines, Männlein und Weiblein Eingang findet. 
Darum — ob auch das Herz von Betrübnis erfüllt wird — 
ift Einlaßfchaffen ein unmöglid) Ding. Der Abt muß am 
Tag des Gerichts Rechenſchaft ablegen über die feiner Hut 
vertrauten Seelen. Die Nähe einer Frau, und wär’ fie auch 25 
die erlauchtefte im Lande, und der hinfällige Scherz der Kinder 
diefer Welt wär’ allzu große Verſuchung für die, fo zuerft nach 
dem Reich Gottes und feiner Gerechtigkeit tradjten müfjen. 
Beichweret das Gewiffen des Hirten nicht, der um feine 
Lämmer Sorge trägt. Kanoniſche Satung fperrt das 30 
Shor. 

Die gnädige Herzogin wird in Trogen oder Rorſchach des 
Klosters Billa zu ihrer Verfügung finden... 

Frau Hadwig ſaß ſchon lange ungeduldig im Sattel; jest 
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fchlug fie mit der Reitgerte ihren weißen Zelter, daß er ſich 
mäßig bäumte, und rief lachenden Munde: 

Spart die Umfchweife, Vetter Cralo; ich will das Klofter 
fehen ! 

5 Webhmiitig hub der Abt an: Wehe dem, durd) welchen 
Ärgernis in die Welt fommt. Ihm wäre heilfamer, daß an 
feinem Hals ein Mühlſtein ... 

Aber feine Warnung fam nicht zu Ende. Fran Hadwig 
änderte den Ton ihrer Stimme. Herr Abt, die Herzogin in 

so Schwaben, muß das Kloſter jehen! ſprach fie fcharf. 

Da ward es dem Schwergeprüften flar, daß weiterer 
Widerfprud) faum möglid) ohne große Gefahr für des Gottes- 
haujes Zukunft. Noch jträubte fic) fein Gewiljen. Wenn einer 
in zweifelhafter Cage aus fich felber feine Auskunft zu fchöpfen 

15 weiß, ift’8 dem ſchwanken Gemüt wohlthätig, andere zu gutem 
Rat beizuziehen, das nimmt die Verantwortung und dedt den 
Rüden. 

Darum rief Eralo jett hinunter: Da Ihr hartnädig 

darauf befteht, muß ich's der Ratsverſammlung der Brüder 
20 portragen. Bis dahin geduldet Euch! 

Er jchritt zurüd über den Hof, im Herzen den ftillen 
Wunſch, daß eine Sündflut vom Himmel die Heerftraße zer- 
ftören möge, die fo leichtlih unberufenen Beſuch herbeiführe. 
Sein hinfender Gang war eilig und aufgeregt, und es ijt nicht 

25 zu verwundern, daß berichtet wird, er fet in felber Zeit in dem 
Kloftergang auf- und abgeflattert wie ein Schwälblein vor 
dem Gewitter. 

Fünfmal erflang jest das Glödlein von des heiligen Oth- 
mar Kapelle neben der Hauptfirde und rief die Brüder zum 

30 Rapitelfaal. Und der einfame Kreuzgang belebte fic) mit ein- 
herwandelnden Geftalten; gegenüber vom ſechseckigen Ausbau, 
wo unter füulengetragenen Rundbogen der Springquell an- 
mutig in die metallene Schale niederplätfcherte, war der Ort 
der Berfammlung, eine einfache graue Halle; auf erhöhtem 

2 
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Ziegelfteinboden hob fid) des Abtes Marmorftuhl, dran zwei 
rohe Yöwenföpfe ausgehauen, Stufen führten hinauf. Bers 
gnüglid) ftreift das Auge von dort an den dunfeln Pfeilern 
und Säulen vorüber ins Grün des Gartleing im innern Hofe; 
Rofen und Malven blühten drin empor; die Natur jucht gütig 5 
aud) die heim, die fic) ihr abgefehrt. 

Sn ſcharfem Gegenfat der Farbe hoben fic) die weißen 
Rutten und dunfelfarbigen Oberfleider vom Steingrau der 
Wände; lautlos traten die Berufenen ein, flüchtig Nicken des 
Hauptes war der gegenfeitige Gruß; warmender Sonnenjtrahl 10 
fiel durchs Schmale Fenfter auf ihre Reihen. 

Es waren erprobte Männer, ein heiliger und Gott wohl» — 
gefälliger Senat. 

Der mit dem ſchmächtigen Körper und dem fcharfen, von 
alten und Nadhtwaden geblaßten Antlig war Notfer, der 15 
Stammler; ein wehmütig Juden fpielte um feine Lippen, 
lange Übung der Asfefis hatte feinen Geift der Gegenwart 
entrüdt. Früher hatte er gar ſchöne Singweifen erdacht, jet 
war er verdüftert und ging in der Stille der Nacht den Dä- 
monen nad, mit ihnen zu fimpfen; in der Krypta des heiligen 20 
Gallus hatte er jüngft den Teufel erreicht und fo darnieder- 
gefchlagen, daß er mit lautem Aumehfchrei in einen Winkel 
fi) barg; und feine Neider fagten, aud) fein fchwermütiges 
Yied media vita fet unheimliden Urfprungs und vom böfen 
Feind geoffenbart als Xöjegeld, da er ihn in feiner Zelle 25 
fiegreich zufammengetreten unter ftarfem Fuße fefthtelt. 

Aber neben ihm lächelte ein gutmütig ehrenfeft Geficht 
aus eisgrauem Bart herfür; der ftarfe Tutilo war’; der faß 
am liebften vor der Schnitbanf und fchnitte die wunderfeinen 
Bildwerfe in Elfenbein; nod) giebt das Diptychon mit Marias 30 
Himmelfahrt und dem Bären des heiligen Gallus Zeugnis von 
feiner Kunft. Aber wenn ihm der Rüden fic krümmen wollte 
von der Arbeit Lajt, zog er fingend hinab auf die Wolfsjagd 
oder fuchte einen ehrlichen Fauſtkampf zur Erholung; er focht 
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lieber mit böfen Menfchen als mit nidtlidem Spuf und fagte 
oft im Vertrauen zu feinem Freund Notfer: Wer fo mandem 

. in Chrijtenhett und Heidenfchaft ein blaues Denkzeichen vers 
abreicht, wie ich, fann der Dämonomachia entbehren. 

5 Wud) Ratpert fam herzu, der lang erprobte Lehrer der 
Schule, der immer unwillig auffuhr, wenn ihn das Rapitel- 
glödlein von feinen Gefchidtsbiidern abrief. Sn vornehmer 
Haltung trug er da8 Haupt; er und die beiden andern waren 

ein Herz und eine Seele, ein dreiblättriger Kloſterklee, fo ver- 

ro fhieden aud) ihr Wefen. Weil er unter den lebten in den 
Gaal trat, fam Ratpert neben feinen Widerjader zu ftehen, 
den böfen Sindolt, der that, alg ſähe er ihn nicht, und flüfterte 
feinem Nachbar etwas zu; der war ein Klein Männlein mit 
einem Geficht wie eine Spigmaus und fniffden Mund zufam- 

ıs men, denn Sindolt hatte ihm foeben zugeraunt, im großen 
Wirterbud) des Biſchofs Salomo fei zu der Slofje: , Rabulijta 
bedeutet einen, der über jeglid) Ding der Welt disputieren 
will,” von unbefannter Hand zugefchrieben worden: „Wie 
Radolt, unfer Denkmann.“ 

20 Aus dem Dunkel im Saalesgrund ragte Sintram hervor, 
der unermüdliche Schönfchreiber, deffen Schriftzüge die ganze 
cisalpiniiche Welt bemunderte; die größten von Sankt Gallus 
Singer an Maß des Körpers waren die Schotten, die am 
Eingang ihren Stand nahmen, Fortegian und Failan, Oubslan 

25 und Brendan und wie fie alle hießen, eine untrennbare Yands- 
mannfchaft, aber mißvergnügt über Zurüdfekung; aud) der 
rotbärtige Dubduin ftand dabei, der troß der fchweren eifernen 
Buflette nicht zum Probft gewählt ward und zur Strafe für 
feine beifenden Schmähverſe auf die deutfchen Meitbrüder drei 

30 Jahre lang den dürren Pfirfihbaum im Kloftergarten begießen 
mußte. 

Und Notfer, der Arzt, ftund unter den Verfammelten, der 
erft jüngft des Abts hinkendem Fuß die große Heilfur verordnet 
hatte mit Ginreibung von Fifdgehirn und Umfchlag einer frijd 
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abgezogenen Wolfshaut, auf dak die Wärme des Pelzes die 
gefrümmten Sehnen gerad biege: fie hießen ihn das Pfeffer- 
forn ob feiner Strenge in Handhabung der Klojterzucht ; — 
und Wolo, der feine Frau anfehen konnte und feine reifen 
Apfel, und Engelbert, der Ginridter des Tiergartens, und 5 
Gerhard, der Prediger, und Folfard, der Maler: Wer fennt 
fie alle, die löblichen Meiſter, bei deren Aufzählung fchon das 
nädjjtfolgende Kloſtergeſchlecht wehmütig befannte, daß folde 
Männer von Tag zu Tag feltener würden ? 

Jetzo beftieg der Wht feinen ragenden Steinfik, und fie ro 
ratichlagten, was zu thun. Der Fall war fchwierig. Ratpert 
trat auf und wies aus den Aufzeichnungen vergangener Zeit 
nad), auf welche Art einft dem großen Kaifer Karl ermöglicht 
worden, in des Kloſters Inneres zu fommen. ‘Damals, 
fprad) er, ward angenommen, er jet ein Ordensbruder, folang 15 
er in unfern Räumen weile, und alle thaten, ald ob fie ihn 
nicht fenneten; fein Wort ward gefprodjen von faiferlicer 
Würde und Kriegsthaten oder demütiger Huldigung, er mußte 
einherwandeln wie ein anderer aud, und daß er des nicht 
beleidigt war, ijt der Schußbrief, den er beim Abzug über die 20 
Mauern hineinwarf, Zeuge. 

Aber damit war das große Bedenken, daß jest eine Frau 
Einlaß begehrte, nicht gelöft. Die ftrengeren Brüder murrten, 
und Notfer, das Pfefferforn, fprad): Sie ift die Witib jenes 
Landverwiifters und Klofterfchädigers, der den foftbaren Keld) 25 
bei uns als Rriegsfteuer erhob und höhnend dazu fagte: 
Gott ißt nicht und trinkt nicht, was nüßen ihm die güldenen 
Gefüße ? Laßt ihr bas Thor gefdlofjen ! 

Das war jedoch dem Abt nicht recht. Er fuchte einen 
Ausweg. Die Beratung war ftürmijch, fie fpraden hin und 30 
her. Der Bruder Wolo, da er hörte, daß von einer Frau die 
Rede, fchlich leis von dannen und ſchloß fich in feine ‚Zelle, 

Da hob fic) unter den jüngeren einer und erbat das 
Wort. 
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Sprechet, Bruder Effehard, rief der Abt. 

Und das wogende Gemurmel verftummte; alle hörten 
den Gebhard gern. Er war jung an Fahren, von fchöner 
Geftalt und feffelte jeden, der ihn fchaute, durch fittige Anmut, 

5dabei weile und beredt, von Hugverftändigem Rat und ein 
charfer Gelehrter. An der Klofterfchule lehrte er den Bir- 
gilius, und wiewohl in der Ordensregel gefchrieben ftund: 
zum Börtner foll ein weifer Greis erwählt werden, dem ge- 
fettes Alter das SYrrlichtelieren unmöglid) madjt, damit die 

ro Anfommenden mit gutem Beicheid empfangen feien, fo waren 
die Brüder eins, daß er die erforderlichen Eigenjchaften befite, 
und hatten ihm auc) das Pörtneramt übertragen. 

Ein kaum fichtbares Lächeln war über feinen Lippen 
gelegen, dieweil die Alten fich ftritten. Jetzt erhob er feine 

15 Stimme und fprad): 

Die Herzogin in Schwaben ijt des Klofters Schirmvogt 
und gilt in folder Eigenichaft als wie ein Mann. Und wenn 
in unferer Satung ftreng geboten ift, daß fein Weib den Fuß 
über des Klofters Schwelle fee: man fann fie ja darüber 

zo tragen. 

Da heiterten fid) die Stirnen der Alten, als wäre jedem 
ein Stein vom Herzen gefallen, beifällig nidten die Kapuzen, 
aud) der Abt war des verjtändigen Wortes nicht unbewegt 
und fprad): 

25 Fürwahr, oftmals offenbart der Herr einem Jüngeren 
das Dienftlichjte, Bruder Effehard, hr feid fanft wie die 
Taube, aber flug wie die Schlange, jo follt Ihr des eigenen 
Rats Vollitreder fein. Wir geben Euch Hispens. 

Dem Pörtner fchoß das Blut in die Wangen, er ver- 

30 beugte fic), feinen Gehorfam anzudeuten. 

Und der Herzogin weibliche Begleitung? frug der Abt 
weiter. Da wurde der Konvent eins, daß für diefe auch die 
freimütigjte Gejeßesauslegung feine Möglichkeit des Cintritts 
erdffne. Der böfe Sindolt aber ſprach: Die mögen indeffen 
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zu den Klausnerinnen auf den Irenhügel gehen; wenn des 
heiligen Gallus Herde von einer Landplage heimgeſucht wird, 
foll die fromme Wiborad auc) ein Teil daran leiden. 

Der Abt pflog nod) eine lange flüfternde Verhandlung 
mit Gerold, dem Schaffner, wegen des DVejperimbijjes; dann 5 
ftieg er von feinem Steinfig und 30g mit der Brüder Schar 
den Gaften entgegen. Die waren draußen fdon dreimal um 
des Kloſters Umfriedung herumgeritten und hatten fid) mit 
Glimpf und Scherz des Wartens Ungeduld vertrieben. 

In der Tonweife: justus germinavit famen jeßt die 10 
eintönigen jchweren Klänge des Lobliedes auf den heiligen 
Benedictus aus dem Klofterhof zu den Wartenden gezogen, 
das jchwere Thor fnarrte auf, heraus fchritt der Abt, paar- 
weife langfamen Ganges der Zug der Brüder, die beiden 
Reihen erwiderten fid) die Strophen des Hymnus. 15 

Dann gab der Abt ein Zeichen, daß der Gejang ver- 
ftumme. Wie geht’s Cud, Vetter Cralo, rief die Herzogin 
leidjtfertig vom Rog, hab’ Euch lange nicht gefehen. Hinfet 
Ihr nod ? 

Gralo aber |prad) ernft: Es ijt beffer, der Hirt hinfe, als 20 
die Herde. Vernehmet des Kloſters Beſchluß. 

Und er eröffnete die Bedingung, die auf den Eintritt 
gefegt. Da fprad Frau Hadwig lidelnd: Solang ich den 
Scepter führe in Schwabenland, ift mir ein folder Vorjchlag 
nicht gemacht worden. Aber Cures Ordens Borfchrift foll 2s 
von uns fein Leides gefdehen; weldem der Brüder habt 
Ihr's zugewiefen, die Landesherrin über die Schwelle zu 
tragen ? 

Sie ließ ihr funfelnd Auge über die geiftlide Heerfchar 
ftreifen. Wie fie auf Notfer, des Stammlers, unheimlich 30 
Schwärmerantlig traf, flitfterte fie leife der Griechin zu: Mög» 
lich, daß wir gleich wieder umfehren ! 

Da fprac) der Abt; Das ijt des Pörtners Amt, dort 


ſteht er. 
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Grau Hadwig wandte den Blick in der Richtung, die 
des Abts Zeigefinger wies; gefenften Hauptes ftund Effe- 
hard; fie erſchaute die finnige Geftalt im rotwangigen Schim- 
mer der Jugend, e8 war ein langer Blid, mit dem fie über 

5 die gedanfenbewegten Züge und das wallende gelblide Haupt- 
haar und die breite Tonfur ftreifte. 

Wir lehren nit um! nidte fie zu ihrer Begleiterin, 
und bevor der furzhalfige Kämmerer, der meiftenteils den 
guten Willen und das Zufpätlommen hatte, vom Gaul herab 

round ihrem Schimmel genaht war, fprang fie anmutig aus 
dem Bügel, trat auf den Pörtner zu und fprad): — So thut, 
was Eures Amtes! 

Gffehard hatte fid) auf eine Anrede befonnen und ge- 
dachte mit Anwendung tadellofen Lateins die fonderbare Frei- 

15 heit zu rechtfertigen, aber wie fie ftolz und gebietend vor ihm 
ftand, verfagte ihm die Stimme, und die Rede blieb, wo fie 
entjtanden — in feinen Gedanfen. Aber er war unverzagten 
Mutes und umfafte mit ftarfem Arm die Herzogin, die 
fchmiegte fic) vergnügli an ihren Träger und lehnte den 

zoredten Arm auf feine Schulter. Fröhlich ſchritt er unter 
feiner Bürde über die Schwelle, die fein Frauenfuß berühren 
durfte, der Abt ihm zur Seite, Kämmerer und Dienftmannen 
folgten, hod) ſchwangen die dienenden Knaben ihre Weih- 

- rauchfajjer, und die Mönche wandelten in gedoppelter Reihe, 

25 wie fie gefommen, Hinterdrein, die letten Strophen ihres 
Loblieds fingend. 

Es war ein wunderfam Bild, wie e8 vor und nadmals 
in des Kloſters Gefchichte nicht wieder vorfam, und ließen fi) 
von Hreunden unniiger Worte an den Mönch, der die Her- 

30 zogin trug, erfprieplide Bemerkungen anfnüpfen üder das 
Berhältnis der Kirche zum Staat in damaligen Zeiten und 
defjen Anderung in der Gegenwart . 

Die Naturverjtändigen jagen, daß durch Annäherung 
lebender Körper unſichtbar wirkende Kräfte thätig werden, 
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ausftrömen, ineinander übergehen und ſeltſamliche Be zie⸗ 
hungen herſtellen. Das mochte ſich auch an der Herzogin und 
bem Portner bewähren; dieweil fie ſich in feinen Armen 
wiegte, gedachte fie Teile: „Fürwahr, NO feinem hat Sant 
als diefem,“ und wie er 5 


PHenedilts Kapuze anmutiger gejeilen 
im fühlen Kloftergang feine Piirde mit ſchuchternem Anſtand 
i i auf, als daß ihm die Strecke vom 
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abfette, fiel ihm nicht 

Thor bis hierher noch niemald fo furz vorgekommen. 

Ich bin Gud) wohl fchwer gefallen > ſprach die Herzogin 
Io 


ſanft. 
ohe Herrin, Ihr mögt kecklich jagen, wie da geſchrieben 
ſteht: mein Joch iſt ſanft und und meine Bürde iſt leicht, 
war ſeine Erwiderung. 
hätte nicht gedacht, ſprach ſie darauf, daß Ihr die 

Worte der Schrift zu einer Schmeichelrede anwendet. Wiers 
heißet Shr ? 

Gr antwortete: Sie nennen mic, Ekkehard. 

Gffehard ! id) danke Gud)! fagte die Herzogin mit anmut⸗ 


voller Handbewegung. 
Gr trat zurüd an ein Bogenfeniter im Kreuzgang und 20 
fchaute hinaus ins Gärtlein. War's ein Zufall, daß ihm jetzt 
der heilige Chriftophorus vor die Gedanken trat ? 
Hürde aud) feicht, da ev anhub, das 
fremde Kindfein auf ftarfer Schulter über den Strom zu tras 
ge aber ſchwer und ſchwerer ſenkte fid) die Raft auf feinen 25 
bak fet und prefte ihn hinab im bie praufende Flut, tief, tie), 
m Mut ſich neigen wollt zu verzweifeln. . - 
amit aa Abt hatte einen koſtlichen Henkelkrug bringen laſſen, 
die Herzogi ex felber zum Springquell, fiillte ihn und trat vor 
gen, ihre Sa: Der Abt foll den Fremden das Waſſer darbrin- 3° 
HBrüderfc) nd zu neßen, ſprach er, und fich ſamt der ganzen 
sefehaft zu 7 
fprach’s mit uien, fiel ihm Frau Hadwig in die Rede. Sie 
[chiedenem Ton. Indes hatten zwei der Brüder 


nn 
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eine Zruhe herabgeholt, fie ftand geöffnet im Gang. Drein 
griff jezt der Abt, zog eine funfelneue Kutte herfür und fprad): 
So ernenne ich denn unferes Kloſters erlaudjten Schirmvogt 
zum Mitglied und zugejchriebenen Bruder und ſchmück ihn 
5 deffen zum Zeugnis mit des Ordens Gewandung. 
rau Hadwig fügte fill. Leicht bog fie das Knie, da fie 
die Kutte aus feinen Händen empfing; fie warf das unge- 
wohnte Kleidungsjtüd um, es jtand ihr gut, faltig war’8 und 
weit, wie die Regel befagt: Der Abt foll ein jcharfes Auge 
ıo haben, daß die Gewänder nicht zu furz feien für ihre Träger, 
fondern wohlgemeijen. 
Reizend fah das lichte Frauenantlig aus der dunfeln 
Kapuze. 
Für Euch gilt da8 Gleide! rief nun der Abt zu der Her- 
15 zogin Gefolge. Oa hatte der böfe Sindolt feine Freude dran, 
Herrn Spazzo einzufleiden. Und wißt Ihr aud), raunte er 
ihm ins Ohr, was die Kutte für Euch zu bedeuten hat? — 
Daß Fhr die Gelüfte der Welt abjchwöret und einen mäßigen, 
armen und feufchen Wandel gelobet fiir immerdar | 
20 Herr Spazzo war ſchon mit dem redjten Arm in das fale 
tige Ordensgewand gefahren, fchnell zog er ihn wieder zurud. 
Halt an, zürnte er, da muß ich Cinfprade thun! Sindolt 
fchlug ein Gelächter auf, da merkte der Kämmerer, e8 fet fo 
ernft nicht gemeint, und ſprach: Bruder, Shr feid ein Schalf | 
25 Bald prangten aud) die Gefolgsmanner im Schmud des 
Ordensfleides, mandjem der neuerjchaffenen Mönche hing der 
lange Bart ordnungswidrig bis an den Gürtel, und das fittige 
Niederfchlagen des Blids gelang nod) nicht ganz nad) Vor: 
ſchrift. 
30 Der Abt geleitete ſeine Gäſte zuerſt zur Kirche. 
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Wiborada Reclus®. 
Behr von denen, die am wenigjten fich Ded unerwarteten 
ußte ed ergogten, war Romeias, der Wächter am Thor. Er 
Tend 5 ungefähr, was ihm bevorftand, aber nicht alles. Waäh⸗ 
zu ih m Abt die Herzogin empfing, fam Gerold, ber Schaffner, 
foltt a und ſprach: Romeias, rüſtet Euch, auszuziehen! Ihr 5 
vor oth. den nächſten Maierhöfen anſagen, daß ſie noch heut 
ahi end die ſchuldigen Hühner zur Ausſchmückung der 
bere ee chien, und follt einen guten Biffen Wildbret 
eichaffen. 
erfte ar Romeias zufrieden. Es fügte ſich nicht zum ro 
Maen e, daß er das Gafthuhn zu heiſchen ging, und die 
u un Kellerer auf den Höfen pudten fic) des Romeias 
Des ai nn er hatte eine fraftige Spradje zum Anbefehlen. 
nahm —— aber freute er ſich zu jeder Zeit. Darum 
wollte sehen, el feinen Jagdſpieß, hing die Armbruft über und 15 
aber zupfte * Nudel Hunde zu föjen. Gerold, ber Schaffner, 
Shr follet auch ner Gewand und fagte: Romeias, nod) etwas! 
tritt verwehrt ift, Herzogin Frauenzimmer, denen der Ein- 
frommen Wibor D hinauf ins Schwarzathal führen und ber 
bis der Abend fom nt rftellen, daß fie bei ihe Qurzweil finden, 2° 
ift eine Griechi mt. Und follet fein artig ſein, Romeias, es 
Da on dabei mit gar Dunfeln Augen - - - 
und er ftieß —— tiefe Falten über Fomeias’ Stirn, 
Weibervölker begleiten ? pieg auf den Boden, dan es Hirrte. 
Thor des heiligen ? rief er, — dazu ift det Waͤchter am 25 
Gerold oor on eee nicht nut ! 
+ ickte i 
sie ae verjuchen, m eben unasu, u und ſprach: 
ächter, die ihren Auftrag SU 3 wicht [hor zugetroffen, 
X treulich erfuͤllten, des Abende 
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einen großen Steinfrug Klofterwein in ihrem Stüblein vor- 
fanden? Halloh, Romeias ! 

Des Mipmutigen Antlit heiterte fih. Under ging hinab 
in den Hof und lofte die Hunde; der Spiirhund und der Yeit- 

5 hund fprangen an ihm hinauf, aud) das Biberhindlein Fläffte 
vergniiglich und wollte mit ausziehen, aber verädhtlid) jagte er’s 
heim, der Filchteich und feine FAnfafjen gingen den Weidmann 
nichts an. Bon feinen Rüden umbellt fchritt er vors Thor. 

Praredis und die anderen dienenden Frauen der Herzogin 

ıo waren von den Pferden geftiegen und faßen auf einem Rain 
im Gonnenfdein und hatten viel mit einander zu ſchwatzen 
von Minden und Nutten und Bärten und fonderbaren Lau- 
nen ihrer Herrichaft. Da trat Romeias vor fie hin und fprad: 
Vorwärts]. 

15 Praredis mufterte den wilden Gagersmann und war fid) 
nicht Har, was fie aus ihm maden follte; mit ſchnippiſcher 
Stimme fragte fie: Wohin, guter Freund? Romeias aber hob 
feinen Spieß und deutete nad) einem nahen Hügel hinter dem 
Walde und fagte nists. Da fprad) Praredis: Sind die 

20 Worte bei euch in Sankt Gallen fo teuer zu faufen, daß Shr 
feinen andern Befdeid gebt ? 

Die Dienerinnen lachten. 

Da fprad) Romeias ernft: Möcht’ euch doch allzufamt 
ein Donnerwetter fieben Klafter tief in Erdboden hinein ver- 

25 Ichlagen ! 

Praredis erwiderte: Wir danfen Eud), guter Freund! 
Hiemit war die fdiclice Einleitung zu einem Gefpräd) ge- 
funden. Romeias eröffnete feinen Auftrag, die Frauen folgten 
ihm willig. 

30 Und allmahlid) fand der Wächter, daß es nicht der här- 
tefte Dienft fei, ſolche Gafte zu geleiten, und wie die Griechin 
ihn des Näheren iiber Wächterei und Gagdhantierung befragte 
war feine Zunge gelöft, und er erzählte von Bären und Wild- 
fchweinen, daß eS eine Freude war, und er erzählte fogar fein 
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großes Jagdſtück von dem furchtbaren Eber, dem er einft den 
Speer in die Seite geworfen und ihn doch nicht zu erlegen 
vermocht, denn er hatte Füße, einer Wagenlaft an Maße gleid), 
und Borften, fo hoc) wie die Tannen des Forftes, und Zähne, 
zwölf Ellen lang, — und ward zuſehends artiger, denn, wie 5 
die Griehin einmal ihren Schritt hemmte, um einer ‘Drojjel 
Schlag zu belaujchen, hielt aud) Romeias geduldig an, wiewohl 
ihm jonft ein Singvogel ein viel zu erbirmlid Stüd Wild 
war, als daß er ihn großen Aufmerfens gewürdigt. Und wie 
Praredis fid) nad) einem ſchönen Goldfäfer bitdte, der im röt- 10 
liden Moos herumfletterte, wollte ihr Romeias dienftwillig 
den Käfer mit fchwerbefohltem Fup zur Hand fdhieben, und 
daß er ihn bei folcher Gelegenheit zertrat, war nicht feine 
Abſicht. 

Sie ſtiegen einen düſtern Bergpfad hinauf; über zerklüftete 15 
Nagelfluhfelſen rann die Schwarza zu Thale. An jenem Ab- 
hang war einft der heilige Gall in die Dornen gefallen und 
hatte zum Begleiter, der ihn aufridjten wollte, gefprochen: 
Laß mid) liegen, hier foll meine Ruhe fein und mein Haus 
für alle Zeit! 20 

Sie waren nidt lang bergan geflommen, da famen fie an 
einen freien, tannwaldumfäumten Blak. An fchirmende Fels- 
wand angelehnt, jtand dort eine fchlichte Kapelle in Form eines 
Kreuzes. Nah dabei war ein vieredig Häuslein gemauert, das 
mit der Rückſeite aud) an den Fels anjtieß; nur eine einzige 25 
niedere Fenfteröffnung, mit einem Holzladen verfchliegbar, 
war dran zu fehauen; nirgends eine Thüre oder anbderweiter 
Eingang, und war nidjt abzujehen, wie ein Menſch in fold 
Gebäu Einlaß finden modjte, wofern er nicht durch eine Lucke 
im Dad) von Seiten der Felswand fid) hinabließ. Gegenüber 30 
jtund ein gleiches Gelaß, fo ebenfalls nur ein einzig Fenfter- 
lein hatte, 

Es war ein häufiger Brauch dazumal, daß ſolche, die 
Neigung zum Mönchsleben verſpürten und die ſich, wie der 
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heilige Benedikt fagt, ftarf genug fühlten, den Kampf mit dem 
Teufel ohne Beihilfe frommer Genoſſenſchaft auf eigene Fauft 
zu beftehen, fic) in fold) einen Gaden einmauern ließen. Dan 
hieß fie Reclauft, Eingefchloffene, Klausner, und war ihre 
sNugbarfeit und Lebensabficht der der Saulenheiligen in Agyp- 
tenland zu vergleichen; ſcharfer Winterswind und Schneefall 
macht freilid) diesfeits der Alpen die Abfperrung in friiher 
Luft unmöglich, das Anachoretengelüft war nicht minder ftarf. 
Jn den vier engen Wänden hier auf dem Srenhiigel 
ro haufte nun die Schweiter Wiborad, eine vielgepriefene Klaus- 
nerin ihrer Zeit. 

Sie ftammte aus Klingnau im Aargau und war eine 
ftolze, fpréde Jungfrau gewefen, in mander Kunſt bewandert, 
und hatte von ihrem Bruder Hitto alle Pfalmen lateinijd 

rg beten gelernt und war ehedem nicht abgeneigt, einem Dann 
fein Leben zu verfüßen, wenn fie den Rechten finden mochte, 
aber die Blüte aargauifcher Landestraft fand feine Gnade vor 
ihren Augen, und fie that eine Wallfahrt gen Rom. Und dort 
muß ihr unftät Gemüt durchichüttert worden fein, feiner der 

20 Reitgenoffen hat erfahren wie; — drei Lage lang rannte ihr 
Bruder Hitto das Forum auf und nieder, und durd) die Hallen 
des Rolofjeum und unter Konftantins Triumphbogen durd) 
bis zum vierftirnigen Janus an der Tiber unten, und fuchte 
feine Schweiter und fand fie nidt; am Morgen des vierten 

25 Tags fam fie zum falarifchen Shor herein und trug ihr Haupt 
hod) und ihre Augen leuchtend und fprad), eS fet alles nichts 
auf der Welt, folang nicht dem heiligen Meartinus die Ehre 
erwieſen werde, die feinem Verdienft gebiihre. 

Wie fie aber zurückkehrte in die Heimat, verjchrieb fie ihr 

30 Hab und Gut der Bilchofsfirche zu Konftanz mit dem Beding- 
nis, daß die geiftlichen Herren jeweils am eilften jedes Herbit- 
monates dem heiligen Martin ein bejonder Felt halten follten; 
fie felber trat in ein eng Häuslein, wo die -Klausnerin Zilia 
fic) jeßhaft gemacht, und führte ein klöſterlich Leben. Und wie 
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es ihr dort nimmer zuträglicd war, verzog fie fi) ins Thal 
des heiligen Gallus; der Biſchof felbft gab ihr das Geleit und 
that ihr den ſchwarzen Schleier um und führte fie an der Hand 
in die Zelle ant Grenhiigel und fprad) den Segen darüber; 
mit der Mauerfelle that er den eriten Schlag auf die Steine, 5 
mit denen der Eingang vermauert ward, und drüdte viermal 
jein Eigill auf das Blei, damit fie die Fugen löteten, und 
{died fie von der Welt, und die Mönche fangen dazu, als 
würd’ einer begraben, dumpf und traurig. 

Die Leute ringsum aber hielten die Klausnerin hoch in 10 
Ehren; fie fet eine hartgefchmiedete Meifterin, fagten fie, und 
an mandem Sonntag ftund Haupt an Haupt auf dem Wie- 
fenplan, und Wiborad ftund an ihrem Fenfterlein und predigte 
ihnen, und andere Frauen fiedelten fic) in die Nähe und ſuch— 
ten bei ihr Anleitung zur Tugend. 15 

Wir find an Ort und Stelle, ſprach Romeias. Da blickte 
Praredis mit ihren Begleiterinnen um. Kein menſchlich Wejen 
war zu erſchauen; verjpätete Schmetterlinge und Käfer fumm- 
ten im Sonnenschein, und die Grille zirpte flügelwekend im 
Gras. An Wiborads Zelle war der Fenfterladen angelehnt, 20 
jo dak nur ein ſchmaler Streif Sonnenlidjt hineinfallen fonnte. 
Dumpfes, langfam und halb durch die Nafe gefungenes Pfal- 
modieren tönte durd) die Einſamkeit. 

Romeias Hopfte mit feinem Jagdſpieß an den Fenfter= 
laden, der blieb, wie er war, angelehnt; das Pjalmodieren 25 
tönte fort. Da fprad) der Wächter: Wir miiffen fie ander- 
weitig herausflopfen ! 

Romeias war ein Mann von ungejdjliffener Lebensart, 
font hätte er nicht gethan, was er jett that. 

Er begann ein Lied zu fingen, womit er oftmals die 30 
Kloſterſchüler ergigte, wenn fie in feine Turmftube entwifdj- 
ten, ihn am Bart zu zupfen und mit dem großen Wächter- 
horn zu fpielen. Es war eine jener Rantilenen, wie deren, 
feit daß e8 eine deutiche Zunge giebt, auf freier Heerftrage, an 
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Wegfdeiden und Waldeden und draus auf weiter Halde 
ſchon mandjes gute Taufend in den Wind gefungen und wies 
der verweht worden, und lautete aljo: 


Sch weiß einen Stamm im Cidenjdlag, 
5 Der fteht im grünften Laube, 
Dort lodt und lacht den ganzen Tag 
Eine ſchöne wilde Taube. 


Ich weiß einen Yels, draus jhillt und fdallt 
Nur Krädzen und Geheule, 
10 Dort hauft fablgrau und mißgeftalt 
Cine heijre Schleiereule. 
. Des Jägers Horn bringt ſüßen Klang, 
Des Jägers Pfeil Verderben: 
Die Taube grüß id mit Gefang, 
15 Die Eul’ muß mir erfterben ! 


Romeias’ Lied hatte ungefähr die Wirkung, als wenn er 
einen Yeldftein in Wiborods Laden geworfen. Alsbald er- 
ſchien eine Geftalt an der vieredigen Yenjteröffnung, auf ha— 
gerem Halfe hob fic) ein blaffes, vergilbtes Frauenantlig, in 

20 dein der Mund eine feindfelige Richtung aufwärts gegen die 
Naſe genommen; von dunklem Scjleier vermummt, beugte 
fie fic) weit aus dem Fenjterlein, die Augen glangten unheim- 
lid). Schon wieder, Satanas? rief fie. 

Da trat Romeias vor und ſprach mit gemiitlidem Aue- 

25 drud: Der böfe Feind weiß feine fo fchönen Lieder wie Ro- 
meias, der Kloftermadter. Berubhigt Gud, Schweiter Wibo- 
rad, ic) bring ein paar feine Sungfrdulein, die Herren im 
Klofter lajjen fie Euch zu annehmlicher Unterhaltung empfoh- 
len fein. 

30 Hebet euch weg, ihr Truggeftalten ! rief die Klausnerin. 
Wir fennen die Schlingen, die der Verfucher legt. Weichet, 
weidet ! 

Praredis aber näherte fid) der Zelle und neigte fid) fittig 
vor der dürren Bewohnerin: fie fomme nicht von der Hölle, 
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fondern vom hohen Twiel herüber, fette fie ihr auseinand. 
Gin wenig falfd) fonnte das Griechenfind auch fein, denn wie- 
wohl ihre Kenntnis von der Klaufe im Schwarzathal fic) erft 
von heute herfchrieb, fügte fie doch bei, fie hätte von dem auf- 
erbauliden Wandel der Schweiter Wiborad fchon fo viel ver= 5 
nommen, daß fie die erjte Gelegenheit genußt, bet ihr anzu- 
Ipredjen. 

Da ſchien es, als wollten fich einige Runzeln auf Wibo- 
rads Stirn glätten. Reid) mir die Hand, Fremde! fprach fie 
und redte ihren Arm zum Fenfterlein hinaus. Die Kutte 10 
ftreifte fic) ein meniges zurüd, da war er in feiner ganzen 
fleifchlofen Magerfeit dem Sonnenjchein ausgejekt. 

Praredis reichte ihr die Rechte. Wie der junge, lebens- 
warme Pulsichlag der weißen Hand an der Klausnerin dürre 
Singer anfchlug, war fie langjam von der Griedin Menſchlich⸗ 15 
feit überzeugt. | 

Rometas merkte die Wendung zum Beſſeren, er wälzte 
etliche Yelsjtüde unter das Fenfter der Belle. Gn zwei Stun- 
den hol’ ich euch wieder ab; behüt’ Gott, ihr Jungſräulein! 
ſprach er. Und erfchredt nicht, wenn fie in Verzudung fommt, 20 
flüfterte er der Griechin zu. 

Hiemit pfiff Romeias feinen Hunden und {dritt ind Wal- 
desdidicht. Er legte auch etwadreißig Schritte ohne Hindernis 
zurüd, aber dann drehte er fein ftruppig Haupt und wandte 
den ganzen Menfchen um; auf den Spieß gejtemmt, fchaute 25 
er unverrüdt nad) dem Pla vor der Klaufe, als hätt’ er 
etwas verloren. Hatte aber nichts zurückgelaſſen. 

Praredis lächelte und warf dem gröbiten aller Wächter 
eine Kußhand zu. Da machte Romeias Kehrt, wollte feinen 
Spieß fchultern, ließ thn fallen, hob ihn auf, ftolperte, erholte 30 
fic) wieder und verſchwand in gutem Trab jenfeits der moo8- 
verwachfenen Stämme. . 

D Kind der Welt, das in Finfternis wandelt, fchalt die 
Rlausnerin herab, was foll die Bewegung deiner Hand? 
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Ein Scherz . . . fprad) Praredis unbefangen. 

Eine Sünde! rief Wiborad mit rauher Stimme. BPra- 
redis erjchrad. 

O Teufelswerk und Verblendung ! fuhr jene predigend 

sfort. Da lajfet Ihr Eure Augen liftig herumftreifen, bis fie 
dem Ptanne als wie ein Blitz ins Herz fahren, und werft ihm 
eine Ruphand zu, als wenn das nichts wäre. Iſt das nichts, 
wenn einer rückwärts fchaut, der vorwärts fchauen follte ? 
Wer die Hand an den Pflug zu legen hat und fiehet zuriid, 
ro der ijt nicht gefchidt zum Reiche Gottes! Cin Scherz?! O 
reichet mir Yſop, Gud) zu entfündigen, und Schnee, Gud) rein 
zu wafden. 

Daran hab’ ic) nicht gedacht, fprad) Praxedis errötend. 

Ihr denkt nod) an vieles nicht, ſprach Wiborad. Sie 

15 ſchaute Praredis mit einem mufternden Blid von oben bis 
unten an. hr denkt aud) nicht, daß Shr heut ein grüngelb 
Gewand traget, und daß fold) herausfordernde Farbe welt- 
abgewandten Augen ein Greuel ift, und daß Ihr den Gürtel 
jo lofe und nachläßig drum gejchlungen habet, als wäret Shr 

zo eine landfahrende Tänzerin. Wachet und betet ! 

Die Klausnerin verſchwand eine Weile, dann kehrte fie 
zurüd und reichte einen grobgedrehten Strid heraus. Du 
dauerjt mich, arme Lachtaube, fprad) fie. Reiß ab die feidege- 
{tite Umwindung und empfah’ hier den Gürtel der Entfagung 

25 aus Wiborads Händen; der foll dir eine Mahnung fein, daß 
du unniigem Schwagen und Thun den Abjchied gebeft. 
Kommt aber wieder eine Verfuchung eitlen Herzens über dich, 
Wiidhtern Kußhände zuzuwerfen, fo wende dein Haupt gen 
Sonnenaufgang und finge den Pjalm: Herr, zu meinem 

3c Beiltand eile herbei! — und will auch dann der Friede nicht 
bei dir einfehren, fo brenn ein Wachslicht an und halt den 
Zeigefinger über die Flamme, fo wirft du ficher fein zur 
Stunde. Das Feuer heilt das Feuer. 
Praredis fdlug die Augen nieder. 
3 
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Eure Worte find bitter, fprad) fie. 

Bitter | rief die Klausnerin, gelobt fei der Herr, daß 
auf meinen Lippen fein füßer Gefdymacd wohnt! Der Mund 
der Heiligen muß bitter fein. Da Pahomius in der Wüfte 
jag, trat der Engel des Herrn zu ihm und brad) die Blatter 5 
des Lorbeerbaums und fchrieb die Worte des Gebets drauf 
und gab fie dem Bachomius und ſprach: Verichling die Blatter; 
jie werden fchmeden in deinem Munde wie Galle, aber 
dein Herz wird erfüllt werden vom Überſchwall wahrer 
Weisheit. Und Padomius nahm die Blatter und aß fie, 10 
und von Stund an blieb fein Mtund bitter, fein Herz aber 
füllte fid) mit Süße und er pries den Herrn. 

Praredis ſchwieg. Es blieb eine Zeit lang ftill. Die 
andern Frauen der Herzogin waren nicht mehr zu fehen. 
Wie die Klausnerin ihren Gürtel herausreichte, hatten fie 15 
einand mit dem Elibogen angeftoken und waren leife um 
das Häuslein gefdliden. Sie pfliidten einen großen Strauß 
Heidefraut und Herbitblumen im Walde und fiderten dazu. 

Wollen wir aud) einen foldjen Gürtel umlegen? ſprach 
die eine. zo 

Wenn die Sonne ſchwarz aufgeht, ſprach die andere. 

Praredis hatte den Strid ins Gras gelegt. Ich will 
Gud) Eures Giirtels nicht berauben, fprad) fie jest ſchüchtern 
zum Fenſter der Zelle hinauf. 

O harmlojes Gemüt, ſprach Wiborad, der Gürtel, den 25 
wir tragen, ift fein Sinderfpiel wie der, den ich dir reichte; 
der Gürtel Wiborads ijt ein eijerner Reif mit ftumpfen 
Stacheln und flirrt wie eine Kette und fchneidet ein ; — deine 
Augen erfchauerten feines Anblide. 

Praredis fchritt nach dem Wald, als wolle fie fpähen, ob 30 
Romeias nicht bald zurüdfehre. Die Klausnerin mochte 
bemerfen, daß es ihrem Gaft nicht allzu behaglid) war, fie 
reichte ein Brett aus ihrem Fenſterlein, drauf war ein halb 
Dugend rotgrüner Apfel gelegt. 
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Mird dir die Zeit lang, Tochter der Welt? fprad) fie. 
Greif zu, wenn die Worte des Heils did) nicht fattigen. Bad 
werf und Süßigkeiten hab’ id) nicht, aber auch dieje Apfel 
gefallen dem Herrn wohl, fie find die Speife der Armen. 

5 Die Griechin wußte, was der Anftand erheifht. Aber 
e8 waren Holzäpfel. Wie fie den erften zur Hälfte verzehrt, 
verzog fic) ihr anmutiger Mund, und unfreiwillige Thränen 
perlten in den Augen. 

Wie jchmeden fie ? rief die Klausnerin. Da that Pra- 

10 xedis, ald ob des ApfelS Reft zufällig ihrer Hand entfalle. 
Wenn der Schöpfer allen folche Herbigfeit anerfchaffen, fo 
hätte Eva nimmermehr vom Apfel gefoftet, fprad) fie mit 
fauerfiigem Lächeln. 

Wiborad war beleidigt! Gut! erwiderte fie, daß du der 

15Eva Angedenfen nicht erlöſchen lajfejt. Die hat denfelben 
Geſchmack gehabt wie du, drum ift aud) die Sünde in die 
Welt gefommen. 

Die Griechin blidte nad) dem Himmel. Aber nicht aus 

Rührung. Ein Falfe freifte einfam über Wiborads Zelle. 
20 fünnt’ id) mit dir über den Bodenfee fliegen, dachte fie. 
Dann wiegte fie ſchalkhaft ihr Haupt. 

Wie muß ich's anfangen, fragte fie, daß ich vollfommen 
werde, wie hr? 

Der Welt gründlich entjagen, antwortete Wiborad, ift eine 

25 Önade von oben; der Menſch kann ſich's nicht geben. Faften, 
Quellwaffer trinken, das Fleifd) abtöten, Pfalmen beten, das 
all jind nur Vorbereitungen. Das Widhtigfte ift ein guter 
Schußheiliger. Wir Frauen find ein gebrechlid) Volk, aber 
eindringlich Gebet ruft die Streiter Gottes an unfere Seite, 

zodie helfen. Schau her ang Feine Fenfter, da fteht er oft in 
nächtlicher Stille, der Grlefene meiner Gedanken, der tapfere 
Biſchof Martinus, und halt Schild und Lanze wider die an- 
jtürmenden Teufel; ein blauer Strahlenfranz geht von 
feinem Haupte aus, es zuckt Durchs Dunfel wie Wetterleuchten, 
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dblid) abweifen, warf Pra- 
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hörte, und ſprach oft: Wenn alle Menjchen das hören fünn- 
ten, was meine Ohren zu hören gewürdigt find, fie ließen 
Haus und Hof, und wer den rechten Schuh angezogen, ließe 
den linken und liefe in den Orient. In Alerandria aber war 
Seine Maid, die hieß Thais, und niemand wußte, was unend- 
lider an ihr, die Schönheit oder der Leichtfinn. Da jprad) 
Pahomius: Eine folche ijt dem ganzen Land Agypten eine 
Plage, und machte fich auf, fehnitt feinen Bart, falbte ſich und 
beftieg fein Rrofodil, das er Durch Kraft des Gebet dienftbar 
zo gemacht, das trug ihn auf ſchuppigem Rüden den Nil hinab, 
und er ging zu ihr, alg wär’ er ein Xiebhaber. Seinen großen 
Palmſtock hatte er auc) mitgenommen und erjchütterte das 

Herz der Siünderin dermaßen, daß fie ihre Seidengewande 
verbrannte und ihren Schmud dazu und dem Pachomius 

15 folgte wie ein Zidlein dem Hirten. Und er ſchloß fie in ein 
Telfengrab ein, daran ließ er nur ein Klein Fenjter und unter- 
wies fie im Gebet, und nach fünf Jahren war der Thais 
Lauterung zu Ende, und vier Engel trugen ihre Seele gerettet 
gen Himmel. 

20 Aber Praredis war nicht fehr auferbaut. Der alte 
Wiiftenvater mit feinem ftruppigen Bart und den bittern 
Lippen ijt ihr nicht vornehm genug, da foll ich mit ihm vorlieb 
nehmen, dadjte fie. Sie wagte nicht, e8 auszufprechen. 

Jetzt tinte die Veiperglode vom Klofter durd) den Tanz 

25 nenwald herauf. Da trat die Klausnerin vom Fenfter ab und 
flog ihren Laden. Dumpfes Pjalmbeten ward drinnen hör- 
bar, untermijcht mit einem Geräujch wie von niederfallenden 
Streihen. Sie geißelte ſich. 

Yngwifden hatte Romeias im fernen Gehölz das Gejaid 

30 begonnen und warf feinen Spieß; aber er hatte einen Eid) 
ſtrunk für ein Rehlein angejehen. Zürnend zog er fein Ge- 

. Schoß aus dem widerftrebenden Holz, — e8 war das erfte Mal 
in feinem Leben, daß ihm folches vorfam. 

Bor Wiborads Klaufe war’s lange ftill. Dann tönte ihre 
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Stimme wieder, aber wie verwandelt, mit flangvoller Leiden⸗ 
ſchaft: Steig hernieder, heiliger Martinus, tapferer Kriegs⸗ 
tribun, du meine Tröfteinfamfeit, Stern im Dunfel der Bett ! 
fteig hernieder, meine Seele ift gerüftet, did) zu erfchuuen, 
meine Augen dürften nad) dir. 

Und wieder war's ftill auf dem Plan, — da fchredte 
Praredis zufammen. Ein dumpfer Schrei Hang in der Zelle 
auf. Sie fprang ans Fenfter und fdaute hinein: die Klaus- 
nerin war in die Kniee gefunfen, die Arme hod) erhoben, ihr 
Auge gläfern ftarrend. Neben ihr {ag die Geifel, das Werf- 10 
zeug der Buße. ' 

Lim Gottes willen! rief Praredis, was ijt Euch ? 

Wiborad fuhr empor und prepte der Griedin Hand 
frampfhaft. Menſchenkind, ſprach fie mit gebrodjenem Lon, 
die du Wiborads Schmerzen zu fehen gewürdigt bijt, flopf an 15 
deine Bruft, es ift ein Zeichen geſchehen. Ausgeblieben iſt 
der Erwählte meiner Gedanten, er zürnt, daß fein Name bon 
unheiligen Lippen entweiht ward, aber der heilige Gallus tft 
dem Aug’ meiner Seele erfdjienen, er, der nod) niemals Gin- 
fehr hier genommen — und fein Antlig war das eines Dul- 20 
ders und fein Gewand zerriffen und brandig. Seinem Klofter 
droht ein Unheil. Wir miiffen eine Fürbitte thun, daß feine 
Jünger nicht ftraucheln auf dem Pfad der Geredten. 

Sie beugte fic) aus dem ſchmalen Fenfter und rief zur 
nachbarlichen laufe hinüber: Schweiter Wendelgard ! 25 
lit Da ſchob ſich drüben das Lädlein zurück, ein ältlich Ant- 
ihren ee bas roar bie brave rau Wendelgard, die dort um 
Heimaer, — rauerte, der vom letzten Heereszug nimmer 
. _ Schweſter Wendelgard, ſprach Wiborad, lak uns dreimal 30 
ſingen b en Pſalm: Sei mir gnädig, o Gott, nach deiner Huld. 

mender Seba Schweſter Wendelgard hatte juft mit träu- 
Sottvertraum D tihres Eheherrn gedacht; ſie wußte in feſtem 
‚daß er dereinſt noch heimkehren werde aus der 
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Hunnen Landen, und hätte am liebjten jett fchon die Pforte 
ihrer laufe eingetreten, hinauszufchreiten in die webende 
Luft, ihm entgegen. 
Es ift nicht die Stunde des Pfallierens, rief fie hinüber. 
5 Defto lieblicher klingt freiwillige Andacht zum Himmel 
empor, jprad) Wiborad. Und fie intonierte mit rauher Stimme 
den Pjalm. Aber die Antwort blieb aus. Was ftimmit du 
nicht in Davids Schallgefang ? 
Ich mag nicht, war Wendelgards einfache Antwort. Es 
ıo war ihr in langjährigem Klausnertum allmählic) ſchwül ge- 
worden. Biel taujend Pjalmen hatte fie auf Wiborads Ge- 
heiß gejungen, daß der heilige Martinus ihren Chegefpons 
heraushaue aus der Feinde Gewalt, aber die Sonne ging auf, 
die Sonne ging nieder — noc) immer blieb er aus. Und die 
15 hagere Nachbarin mit ihren Phantasmen war ihr verleidet. 
Wiborad aber wandte ihre Augen unverrüdt dem Him- 
mel zu, gleich einem, der am hellen Tag einen Kometen zu 
entdeden gedenft: O Gefäß voll Ungehorjam und Bosheit, 
rief fie, id) will für did) beten, daß die böfen Geifter von dir 
20 gebannet werden. Dein Aug’ ift blind, dein Sinn ift wirr. 
Dod) ruhig antwortete die Gefcholtene: Richtet nicht, auf 
daß auch ihr nicht gerichtet werdet. Mein Aug’ ijt nod) fo 
fcharf wie vor Yahresfrift, da e8 Gud) in mondumglänzter 
Nacht erichauen fonnte, wie ihr aus dem Fenjter der Klaufe 
25 ftieget und hinausgewandelt feid, Gott weiß wohin, — und 
mein Sinn erwägt noch wohl, ob Pjalmengejang aus folchem 
Munde ein Wunder zu wirken im ftande. 
Da verzog fic) Wiborads bleiches Antlig, als ob fie auf 
einen Riefelftein gebiffen hätte. Weh dir, Teufelgeblendete! 
zo ſchrie fie, ein Schwall fdeltender Reden entjtrömte ihren 
Lippen; die Nachbarin blieb Feine Antwort jchuldig, fchneller 
und fchneller fam Wort auf Wort geflogen, verjchlang fich, 
verwirrte fidj; von den Felswänden Hang unharmonifcher 
Wiederhall drein und Ichredte ein Käuzleinpaar auf, das dort 
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in den Spalten horſtete und fcharf fradgend von dannen 
flatterte . . . am Portal des Münſters zu Worms, da 
die Königinnen einander fchalten, ging's fänftlicher zu als 
jego. 

Mit ſtummem Erftaunen hordte Praredis dem Lärm; 
gern wäre fie bejchwichtigend dazwilchen getreten, aber 
- Sanfte taugt nicht, um Schneidiges zu trennen. 

Da tönte vergnüglicher Schall des Hifthorns vom Walde 
her und flaffendes Rüdengebell; langfam fam des Romeias 
hohe Geftalt gejchritten. ‘Das zweite Mal, da er den Spieß 10 
geworfen, war’s fein Baumftrunf, fondern ein ftattlicher Zehn- 
ender; der Hirfch hing ihm auf dem Rüden, fechs lebende Hafen, 
die der Kloftermaier von Tablatt in Schlingen gefangen, trug 
er gefeftigt am Gürtel. 

Und wie der Waidmann die Klausnerinnen erfchaute, 15 
freute fic) fein Herz; fein Wörtchen ſprach er, wohl aber Löfte 
er der lebenden Häslein zwei ihrer Bande; einen in der Rech— 
ten, einen in der Linken ſchwingend, warf er fie fo ficher durch 
die engen Rlausfenfter der Streitenden, daß Wiborad, vom 
weichen Fell eleftrijd am Haupte berührt, mit lautem Aufſchrei 20 
zurüdfuhr. Der braven Wendelgard hatte fic) in währender 
Hike des Zwiegefpräch® der ſchwarze Habit gelöft, der Haſe 
fuhr ihr fo plöglich zwifchen Hals und Kapuze und verfing fic 
in der Gewandung und fuchte einen Ausweg und wußte nicht 
wohin, daß auch fie ein jäher Schred überfiel. Da ftellten 25 
beide die Scheltung ein, die Fenfterladen fchloffen fich, ruhig 
ward’s auf dem Hügel. 

Wir wollen heim, fprad) Romeias zur Griechin, es will 
Abend werden. Praxedis war weder vom Gezänf nod von 
Romeias’ Friedeftiftung fo auferbaut, daß fie länger zu bleiben 30 
gewitnfdt hatte. Ihre Vegleiterinnen hatten bereits auf eigene 
Fauſt den Rückzug angetreten. 

Die Hafen gelten bei Euch nicht viel, fprad fie zum 
Wächter, daß Ihr fie fo grob in die Welt hinauswerfet. 


in 
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Nicht viel, lachte Romeias, doch war’ das Gefchenk eines 
Danes wert. 

Ru felber Zeit hob fic) die Dachlucke an Wiborads Zelle, 
die hagere Geftalt war zur Hälfte fidjtbar, ein mäßiger Feld- 

5 ftein flog über Romeias Haupt hin, er traf ihn nidt. Das 

war der Dank für den Hafen. 

Man erfieht daraus, daß die Formen gejelligen Verkehrs 
mannigfad) von den heutigen verjchieden waren. 

Praredis ſprach ihr Befremden aus. 

10 So etwas fommt alle paar Wochen einmal vor, erwiderte 
Romeias. Mäßiger Geifer und Zorn fdjafft alten Cinfied- 
lerinnen neue Yebensfraft; es ift ein gut Werf, zu Erregung 
derjelben beizutragen. 

Aber fie ift eine Heilige, ſagte Praredis ſcheu. 

15 Da brummte Romeias in den Bart. Sie foll froh fein, 
fprad) er, wenn ſie's tit. Ich will ihr das Gell ihrer Heilig- 
feit nicht abziehen. Aber feit ich in Konjtanz meiner Mutter 
Schweftern bejucht, hab’ ich allerhand erfahren, was mir nicht 
grün ausjieht. ES ift dort nod) nicht vergeljen, wie fie vor 

20 de8 Bifchofs Gericht fic) verantworten mußte wegen dem und 
jenem was mid nichtS angeht, und die Konjtanzer Kaufleute 
erzählen, ohne daß man fie fragt, wie ihnen die Klausnerinnen 
am Münfter das WAlmofengeld, das fromme Pilgrimme zu- 
trugen, gegen Wucherzins ausgeliehen. Was fann id) dafür, 

25 daß mir jchon in Knabenzeit im Steinbrud) ein feltfam großer 
Kiefel in die Hände fam? Wie ich den aufgehämmert, ſaß 
eine Kröte drin und machte verwunderte Augen. Seitdem 
weiß ich, was eine Klausnerin ijt. Schnipp, ſchnapp — trari, 
trara! 

30 Romeias geleitete feine neue Freundin zur Pforte des 
außer Klofterbann gelegenen Haujes, das zu ihrer Herbergung 
beftimmt war. Dort ftanden die Dienerinnen, der Strauß 
Waldblumen, den fie gepflücdt, lag auf dem Steintifch am 
Eingang. 
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Wir müſſen Abjchied nehmen, fagte der Wächter. 

Lebt wohl, fprad) Praredis. 

Da ging er. Nach dreißig Schritten fchaute er fcharf 
zurüd. Aber zweimal geht die Sonne an einem Tage nicht 
auf, am wenigften für einen Wächter am Klofterthor. Es 5 
ward ihm feine Kußhand mehr zugeworfen. Praredis war 
ind Haus gegangen. 

Da wandelte Romeias langjam zurüd, griff, ohne anzu= 
fragen, den Blumenftrauß vom Steintifcd) und zog ab. Den 
Hirſch und die vier Hafen lieferte er der Klofterfühe. Dann 10 
bezog er feine Wächterftube, nagelte den Strauß an die Wand 
und malte mit Kohle ein Herz dazu, da8 hatte zwei Augen 
und einen langen Strid) ald Nafe und einen Querftrid als 
Mund. 

Der Kloſterſchüler Burfard fam herauf, mit ihm zu 15 
fpielen. Den faßte er mit gewaltiger Hand, reichte ihm die 
Rohle, ftellte ihn vor die Wand und fprad: Schreib den 
Namen drunter! Was für einen Namen? frug der Knabe. 

Ihren! fprad) Romeias. 

Was weiß id) von ihr und ihrem Namen, fagte der 20 
Klofterfchiiler verdrießlich. 

Da fieht man’s wieder, brummte Nomeias, wozu das 
Studieren gut ijt! Sikt der Bub’ jeden Tag adht Stunden 
hinter feinen Gfelshauten und weiß nicht einmal, wie ein 
fremdes Frauenzimmer heift!. . . 25 


Biertes Kapitel, 
Im Rlofter. 


Frau Hadwig hatte inzwilchen am Grab des heiligen 
Gallus ihre Andacht verrichtet. Dann gedachte der Abt, ihr 
einen Gang im fdattigen Kloftergarien vorzujchlagen; aber 
jie bat, ihr guvdrderft den Rirdenfdag zu zeigen. Der 
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Frauen Gemüt, wie hod) e8 auch genaturt fein mag, erfreut 
fih allzeit an Schmud, Zierat und prächtiger Gewandung. 
Da wollte der Abt mit einiger Ausrede ihren Sinn ablenten, 
vermeinend, jie feien nur ein arm Klöfterlein und feine Bafe 
swerde auf ihren Fahrten im Reich und am Kaiſerhof ſchon 
Preiswürdigeres erjchaut haben: es half ihm nicht. 

Sie traten in die Safriftei. 

Er ließ die gebräunten Schränfe öffnen, da war viel zu 
bewundern an purpurnen Meßgewändern, an Priefterfleidern 

ro mit Stideret und gewirkten Darftellungen aus heiliger Ge- 
ſchichte. War aud) mandjes darauf abgebildet, was noch nahe 
an römiſches Heidentum anjtreifte, zum Beifpiel die Hochzeit 
des Merkurius mit der Philologie. 

Hernad wurden die Truhen aufgefchloffen, da glänzte es 

ı5 vom Schein edler Metalle, filberne Ampeln gleiften herfür 
und Kronen, Streifen getriebenen Goldes zur Einfajjung ver 
Evangelienbücher und der Altarverzierung ; Mönche des 
Klofters hatten fie, ums Knie gebunden, aus welfden Landen 
über unfichere Alpenpfade ficher eingebracht; — köſtliche Ge- 

zo füße in feltjamen Formen, Leuchter in Delphinengeftalt, 
füulengetragene Schalen, Leuchttürmen gleid, Weihraud)- 
behälter und viel anderes — ein reicher Scag. Auch ein 
Kelch von Bernftein war dabei, der fchimmerte Tieblich, fo 
man ihn ans Licht hielt; am Rand war ein Stüd aus- 

25 gebrochen. 

Als mein Vorgänger Hartmuth am Sterben lag, fprad) 
der Abt, ward's gepulvert und ihm mit Wein und Honig ein- 
gegeben, das Sieber zu jtillen. 

Mitten im Bernitein fag ein Mücklein, fo fein erhalten, 

30 al8 wär’ erft neulich hineingeflogen, und hat fid) dies In— 
feft, wie es in vorgefchichtlichen Zeiten vergnüglich auf feinem 
Grashalm fag und vom zähflüffigen Erdharz überjtrömt ward, 
auc) nicht träumen faffen, dag eS in folder Weije auf die 
Nachwelt übergehen werde, 


+ Im Klofter. 
Auf derlei ftummes Zeugnis wirtender Naturkraft ward 
aber damals fein aufmertend Auge gerichtet; wenigjtend war 
der Kämmerer Spa330, det ebenfalls mit Sorgfalt alles mu- 

Gr dachte, um wre viel 


fterte, mit andern Dingen beſchäftigt. 
mit diefen fr 


ergöglicher es fein möcht', 

Fehde zu liegen und, ftatt als Gaftfreund 

und Schag mit ftürmender Hand zu nehmen. Und weil er 
pornehmer Freundſchaft erlebt, be⸗ 


ſchon manchen Umſchlag 

reitete er fein Gemüt auf dieſe Möglichkeit, faßte den Eingang 

der Satriftei genau ing Aug’ und murmelte: Aljo vom Shor 10 
die erjte Pforte zur Rechten! 

Der Abt mochte auch der Anfiht fein, daß tang fort- 
geſetzter Anblick von Gold und Silber Hunger nad) Beſitz er- 
vege; er ließ die legte Truhe, weldje der Kojtbarfeiten vor⸗ 
züglichfte barg, nicht mehr erſchließen und drängte, daß fie 15 
Ing Freie famen. 

‚ Sie lenkten ihre Schritte zum Kloftergarten. Der war 
weitfchichtig angelegt und trug an Kraut und Gemiife viel 
nad) Bedarf der Küche, zudem aud) niiglides Armeigewãchs 
und heilbringende Wurzeln. 
in Sein Baumgarten war ein grafer Kun abgeteilt für 
Alpen h aut und Gevögel, wie ſolches teilg in den nahen 

verehrt aufte, teils als Geſchenk fremder Gäſte dem Garten 

Da erfreute fi 

der Bären N ak van Dabwig am ungeſchlachten wt 25 

ihres Swingers auf und prüngen Hletterten fle am au 

furznafiger Affe, der mit . nieder; daneben erging ſich ein 
Kette durche Leben toltt einer Meerkatze zuſammen an einer 
Dichter damaliger Zeit e, — zwei Geſchopfe, von denen ein 

andere eine Spur nutzb „rast, daß weder das eine mod) das 30 
grund feines Vorhandenfeins aa Anlage als Berechtigungs⸗ 

So on alter Steinbocf Sts gufzuweiſen permoge. 

hn der Hochalpe fentte fei in feines Raumes Enge, der 
in Haupt, ſtill und gedudt; feit 
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er die jchneidige Luft der Gletfder entbehren mußte, war er 
blind geworden, denn nicht jedweder gedeiht in den Niede- 
rungen der Menſchen. 

Sn anderem Behältnis waren dithiutige Dachſe ange- 

5 baut; der böje Sindolt lachte, wie fie vorüberfamen. Sei ge- 
grüßt, du Feines, niedertradtig Getier, ſprach er, du erlefen 
Wildbret der Klofterfnechte ! 

Wieder anderswo pfiff es durddringend. Ein Nudel 
Murmeltiere lief den Riten zwifchen den künſtlich gefchichteten 

ro Felſen zu. Frau Hadwig hatte ſolch furzweilig Geſchöpf noch 
nicht erfdaut. Da erklärte ihr der Abt deren Lebensart. 

Die fdlafen mehr als jede andere Kreatur, fprad) er; 
aud) wenn fie wachen, mögen fie ohne Phantafieren nicht fein, 
und fo der Winter herzuftreicht, lefen fie allenthalb Halm und 

15 Hew zusammen, und eines von ihnen legt ſich auf den Riicen, 
richtet die vier Füße ob fic), die andern legen auf e8 alles, fo 
fie gufammengerajpelt haben, nehmen e8 danad) beim Schweif 
und ziehen’8 wie einen geladenen Fradtwagen zu ihrer Höhle. 

Da ſprach Sindolt zum dicen Kämmerer Spazzo: Wie 

20 Schade, daß Shr feine Bergmaus geworden, das wär’ eine an- 
mutige Verridtung für Eud) ! 

Wie der Abt fich abgewendet, hub der böfe Sindolt eine 
neue Art der Erflärung an: Das ift unfer Zutilo! fprac er 
und deutete auf einen Bären, der foeben feinen Nebenbär ritd- 

25 lings zu Boden geworfen, — da8 der blinde Thieto! er deu- 
tete auf den Steinbod; eben wollte er auch feinem Abte die 
Ehre einer nicht ſchmeichelhaften Vergletdung erweifen, da fiel 
ihm die Herzogin in die Rede: Wenn Ihr alles zu vergleichen 
wiffet, habt Shr auch fiir mid) ein Sinnbild ? 

30 Sindolt war verlegen. Zum guten Glüd ftand bei den 
Kranichen und Reihern ein fchmuder Silberfafan und wiegte 
fein perlgrau glänzend Gefieder im Sonnenfcein. 

Dort! ſprach Sindolt. 

Aber die Herzogin wandte fic) zu Ekkehard, der träumeriſch 
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in da8 Gewimmel der Tierwelt fchaute. Einverſtanden? 
frug fie. Er fuhr auf. O Herrin, ſprach er mit weicher 
Stimme, wer ift fo vermeffen, unter dem, was da kreucht und 
fleudht, ein Sinnbild für Gud) zu fuchen ? 

Wenn Wir’s aber verlangen . . . 5 

Dann weiß ich nur einen Vogel, {prac Effehard, wir 
haben ihn nicht und niemand hat ihn; in Haren Mitter- 
nächten fliegt er hoch zu unfern Häuptern und ftreift mit den 
Schwingen den Himmel. Der Vogel heißt Caradrion; wenn 
feine Fittiche fic) zur Erde fenfen, foll ein fieher Mann ge- 10 
nefen: da febret fic) der Vogel zu dem Manne und thut 
feinen Schnabel auf des Mannes Mund, nimmt des Mannes 
Unfraft an fic) und fährt auf zur Sonne und läutert fic) im 
ew’gen Licht: da ijt der Mann gerettet. 

Der Abt fam wieder herbei und unterbrach weitere Sinn= 15 
reden. Auf einem Apfelbaum faß ein dienender Bruder, 
pflücte die Apfel und fammelte fie in Körbe. Wie fich die 
Herzogin zum Schatten der Bäume wandte, wollte er hernie- 
derjteigen, aber fie winkte ihm, zu bleiben. Jetzt ertinte ed 
wie Geſang zarter Knabenjtimmen in des Gartens Niede- 20 
rung: die Zöglinge der innern Klofterjchule famen heran, der 
Herzogin ihre Huldigung zu bringen; blutjunge Bürfchlein, 
trugen fie bereits die Kutte, und mandjer hatte die Tonſur aufs 
eilfjährige Haupt gefdoren. Wie fie aber in Prozeſſion daher- 
zogen, die rotbadigen Äbtlein der Zukunft, geführt von ihren 25 
Yehrern, den Blick zur Erde niedergefchlagen, und wie fie fo 
ernft und langjam ihre Sequenzen fangen, da flog ein leifer 
Spott über Frau Hadwigs Antlig, mit ftarfem Fuß ſtieß fie 
den nabeftehenden Korb um, daß die Äpfel Iuftig unter den 
Zug der Schüler rollten und an ihren Kaputzen emporjprangen. 3° 
Aber unbeirrt zogen fie des Weges; nur der kleinſten einer 
wollte fic) bücken nach der verlodenden Frucht, doch ftreng 
hielt ihn fein Nebenmännlein am Gürtel. 

Wohlgefällig fah der Abt die Haltung des jungen Volles 
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und ſprach: Disziplin unterfcheidet den Menſchen vom Tier ! 
und wenn hr der Helperiden Apfel unter fie werfen wolltet, 
jie blieben feft. 

Frau Hadwig war gerührt. Sind alle Eure Schüler fo 

5 gut erzogen? frug fie. 

So hr Eud) überzeugen wollt, fprad) der Abt, die 
großen in der äußeren Schule wiſſen nicht minder, was Zucht 
und Gehorjam ijt. 

Die Herzogin nidte. Da führte fie der Abt zur äußern 

10 Klofterjchule, wo zumeift vornehmer Laien Söhne und die- 
jenigen erzogen wurden, die fic) weltgeiftlichem Stand wid- 
men wollten. 

Sie traten in die Klaffe der Älteften ein. Auf der Lehr- 
kanzel ftand Ratpert, der Vielgelehrte, und unterwies feine 

15 Jugend im Verſtändnis von Avijtoteles’ Logica. Geductt 
jaßen die Schüler über ihren Pergamenten, faum wandten fid 
die Häupter nad) den Eingetretenen. Der Lehrmeifter ge- 
dachte Ehre einzulegen. Notker Labeo! rief er. ‘Der war die 
Perle feiner Schüler, die Hoffnung der Wiſſenſchaft; auf 

20 ſchmächtigem Körper ein mächtiges Haupt, dran eine gewaltige 
Unterlippe fritijd) in die Welt hervorragte, das Wahrzeichen 
ftrenger Ausdauer auf den fteinigen Pfaden des Forſchens und 
Urfache feines Übernamen®. 

Der wird brav, flüfterte der Abt, die ganze Welt fet ein 

25 Buch, hat er ſchon im zwölften Jahre gefagt, und die Klöfter 
die klaſſiſchen Stellen drin. 

Der Aufgerufene ließ feine Hugen Wuglein über den 
griechiichen Lert hingleiten und überfette mit gewichtigem 
Ernft den ſtagiritiſchen Tiefſinn: 

30 ... „Findeſt du an einem Holze oder Steine einen als 
Linie laufenden Strid), der ift der eben liegenden Teile ge- 
meine Ward. Spaltet fic) an dem Stride der Stein oder das 
Holz entzwei, fo fehen wir ftrichweife zwei Durchſchnitte an 
dem fichtbaren Spalte, die vorher nur ein Strid) und Yinie 
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waren. Und überdies fehen wir zwo neue Oberflächen, die 
alſo breit find, alg did der Körper war, da man vor die neue 
Oberfläche nicht fah. Darum erhellet, daß diefer Körper 
vorhin zufammenhängend war.” 

Aber wie diefer Begriff des Bujammenbhangenden 5 
glücklich herausgeklaubt war, ftredten etliche der jungen Logiker 
die Köpfe zufammen und flüfterten und flüfterten lauter, — 
jelbjt der Kloſterſchüler Hepidan, der unbeirrt von Notfers 
treffliher Verdeutfchung feine ganze Mühe aufwandte, einen 
Teufel mit doppeltem Flügelpaar und Ringelfdwanz in die ro 
Bank einzufchneiden, ftellte feine Arbeit ein . . . ist wandte 
der Lehrmeifter fi) an den Folgenden: Wie wird aber die 
Oberfläche eine gemeine March? Da las der feinen griechi- 
{chen Zert, aber die Bewegung in den Schulbinfen ward 
jtärfer, e8 fummte und brummte wie ferne Sturmgloden, zur 15 
Uberjegung fam’s nicht mehr, plöglid) ftiirmten die Zöglinge 
Ratperts lärmend vor, fie ftürmten auf die Herzogin ein, 
riffen fie von des Abts und des Kämmerers Seite: gefangen! 
gefangen! fchrie die holde Jugend und begann fic) mit den 
Schulbänfen zu verfchanzen : gefangen! wir haben die 20 
Herzogin in Schwaben gefangen! Was foll ihr Löſegeld 
fein ? 

Frau Hadwig hatte fic) fchon in mandyerlei Lebenslagen 
befunden. Daß fie als Gefangene unter Schulfnaben fallen 
fönne, war ihr nod) nie in den Sinn gefommen. Weil die 25 
Sadje neu war, hatte fie Reiz für jie; fie fügte fic. 

Ratpert, der Xehrmeifter, holte aus jeinem Holzverfchlag 
eine mächtige Rute hervor, ſchwang fie dräuend zur Umkehr 
und rief, ein zweiter Neptunus, die virgilifchen Berfe ins 
Getimmel: 30 


„So weit hat das Vertrauen auf euer Gejchlecht euch verleitet ? 
Himmel und Erde fogar, ohn’ alles Geheiß von mir jelber, 

Wagt ihr zu milden, ihr Winde, und jolden Tumult zu erheben? ! 
Quos ego ! |“ PR 


— menge m 
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Grneuter Hallohruf war die Antwort. Schon war der 
Saal durch Schulbänfe und Schemel abgefperrt. Herr Spazzo 
überlegte den Gedanfen eines Sturms und fraftiger Fauft- 
fchläge an die Haupträdelsführer. Der Abt war fprachlos, die 

5 Keckheit war ihm lähmend in die Glieder gefahren. 

Die hohe Gefangene ftand am andern Ende des Hirjaals 
in einer Fenfternifche, umringt von ihren fünfzehnjährigen 
Entführern. 

Was foll das alles, ihr fchlimmen Knaben? frug fie 

10 [ächelnd. 

Da trat einer der Aufrührer vor, beugte fein Knie und 
fprad) demütig: Wer als Fremder fommt, ijt fonder Schuß 
und Friede, und friedlofe Leute hält man gefangen, bis fie 
fic) der Unfreiheit löfen. 

15 Lernt ihr das auch aus euern griechischen Büchern ? 

Nein, Herrin, das ijt deutfcher Braud). 

So will id) mid) denn auslöſen, ladte Frau Hadwig, 
erfaßte den rotwangigen Logiker und zog ihn zu fic) heran, 
ihn zu fitffen; der aber rif fic) von ihr los, fprang in den 

20 Preis der lärmenden Genoffen und rief: 

Die Münze fennen wir nicht! 

Was heifchet ihr denn für ein Ldfegeld ? fragte die Her- 
zogin. Sie war der Ungeduld nahe. 

_ Der Bifhof Salomo von Konjtanz war aud) unjer Ge- 

25 fangener, fprad) der Schüler, der hat uns drei weitere Vafanz- 

tage erwirft im Jahre und eine Refreation an Fleijd und 

Brot, und hat’s in feinem Teftament gebrieft und angewieſen. 

© nimmerjatte Jugend! ſprach Frau Hadwig, fo muß 

ich's zum mindeften dem Biſchof gleidthun. Habt ihr ſchon 
30 Felchen aus dem Bodenſee verfpeijt ? 

Nein! riefen die ungen. 

So follt ihr jährlich ſechs Felden zum Angedenten an mid 
erhalten. Der Fiſch ijt gut für junge Schnäbel. 

Gebt Ihr's mit Brief und Siegel ? 

4 
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Wenn's fein muß ! 

Panges Yeben der Frau Herzogin in Schwaben! Heil 
ihr! rief’s von allen Ceiten, Heil, fie ijt frei! Die Schul- 
bänfe wurden in Ordnung geftellt, der Ausgang gelichtet, 
jpringend und jubelnd geleiteten fie die Gefangene zurüd. 5 
Im Hintergrund flogen die Pergamentblätter der Logica als 
Sreudenzeichen in die Höhe, felbft Notker Labeos Mundwintel 
neigten fid) zu einem gribliden Laden, und Frau Hadwig 
ſprach: Sie waren recht huldvoll, die jungen Herren; wollet 
die Rute wieder in Verſchlag thun, Herr Profefjor ! 10 

An ein Weitererklären des Ariſtoteles war heut nicht 
mehr zu denken. Ob die Ausgelaſſenheit der Schüler nicht in 
nahen Zuſammenhang mit ihrem Studium der Logik ftand ? 
Der Ernft ift oftmals ein gar zu dürrer blattlofer hohler 
Stamm, fonft hätt’ die Shorheit nidjt Raum, ihn üppig grün rs 
zu umranlen ... 

Wie die Herzogin mit dem Abt den Hörfaal verlafjen, 
jprach diefer: G8 übrigt nod, Euch des Rlofters Bücherei zu 
zeigen, die Arzneifammer lernbegieriger Ceelen, das Zeughaus 
für die Waffen des Wiſſens. Aber Frau Hadwig war ermiidet, 20 
fie dankte. Sch muß mein Wort Halten, fprad) fie, und die 
Schenkung an Eure Schulfnaben urkundlich machen. Wollet 
die Handfefte auffegen laffen, daß wir fie mit Unterfchrift und 
Sigill verjehen. 

Herr Cralo führte feinen Gaft nad) feinen Gemächern. 25 
Den Kreuzgang entlang wandelnd, famen fie an einem Gelaß 
vorüber, def Thüre war offen. An fahler Wand ftand eine 
niedere Säule, von der in halber Mannshöhe eine Kette nie- 
derhing. Uber dem Portal war in verblaßten Farben eine 
Geftalt gemalt, fie hielt in magern Fingern eine Rute. Wen 30 
der Herr lieb hat, den züchtigt er; er ftiupet einen jeglichen, 
den er zum Sehne annimmt, war in großen Buchſtaben 
darunter gejchrieben. 

Frau Hadwig warf dem Abt einen fragenden Blid zu. 
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Die Geifelfammer! fprad) er. 
Iſt feiner der Brüder zur Zeit einer Strafe verfallen, 
fragte fie, e8 möcht’ ein lehrreich Beiſpiel fein . . 
Da zudte der böfe Sindolt mit dem rechten Fup, al8 wär’ 
Ser in einen Dorn getreten, rüdte jein Ohr rückwärts, wie wenn 
von dort eine Stimme ihm rief, ſprach: Ich fomme ſogleich, 
und enteilte ins Dunkel des Ganges. 
Er wußte warum. 
Notker, der Stammler, hatte nad) jähriger Arbeit die Ab- 
10 fchreibung eines Pſalterbuchs vollendet und es mit zierlid) feinen 
Tederzeichnungen geziert; das hatte der neidiihe Sindolt 
nädhtliher Weile zerichnitten und die Weinfanne drüber ge- 
ſchüttet. Drob war er zu dreimaliger Geißelftrafe verdammt, 
der letten Vollzug ftand nod) aus: er fannte das Ortlein und 
15 die Bußwerkzeuge, die ihrem Rang nad) an der Wand hingen, 
vom neunfältigen „Sforpion“ herab bis zur einfachen 
„Weſpe“. 
Der Abt drängte, das fie vorüber famen. Seine Brunt: 
gemächer waren mit Blumen gefhmüdt. Frau Hadwig warf 
20 ſich in den einfachen Xehnituhl, auszuruhen vom Wechfel des 
Grjdauten. Sie hatte in wenig Stunden viel erlebt. Es 
war nod) eine halbe Stunde zum Abendimbiß. 
Wer zu diefer Frift einen Rundgang durch des Klofters 
Zellen gemacht, der hätte fic) überzeugen mögen, wie fein ein- 
25 ziger Bewohner des Stiftes unberührt vom Eindrud des vor- 
nehmen Befudes geblieben. Aud) die weltabgefdiedenften 
Gemüter fühlen, daß einer Frau Huldigung gebührt. 
Dem grauen Lutilo war's beim Empfang ſchwer aufs 
Herz gefallen, daß der linfe Armel feiner Kutte mit einem 
zo Loch geſchmückt war: fonjt wär’ wohl bis zum nädjiten 
hohen Fefttag ungeflidt geblieben, aber it galt fein Verzug; 
mit Nadel und Zwirn gewaffnet faß er auf dem Schragen 
und bejjerte den Schaden. 
Und weil er gerade im Zug war, legte er aud) feinen 
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Sandalen eine neue Sohle an und feftigte fie mit Nägeln. Er 
fummte eine Melodei, daß die Arbeit bejjer gedieh. : 

Radolt, das Denlmännlein, ging mit gerunjelter Stirn 
auf feiner Zelle auf und nieder, vermeinend, e8 werde ſich 
eine Gelegenheit ergeben in frei erfonnener Rede des hohen 5 
Gaftes Ruhm zu preijen. Den Eindrud unmittelbaren Er- 
gufjes zu erhöhen, ftudierte er fie vorher. Er wollte des 
Tacitus Spruch von den Germanen zu Grund legen: „Sie 
glauben aud), dak den Frauen etwas Heiliges und Zufunft- 
vorausjehendes inwohne, darum verfchmähen fie niemals ihren 10 
Rat und fügen fich ihren Befcheiden.” Es war dies faft das 
Einzige, was er aus Horenjagen von den Frauen wußte, aber 
er zwinfte mit den Eichhörnleinsaugen und war ficher, von 
dort unter etlichen bifjigen Ausfällen auf feine Mitbriider einen 
Übergang zum Lob der Herzogin zu finden. Leider blieb die 15 
Gelegenheit zu Anbringung einer Rede aus, weil er fie nicht 
zu finden verftand. 

In anderer Zelle faßen der Brüder fechs unter dem 
riefigen Clfenbeinfamm, der an eiferner Kette von der ‘Dede 
herabhing, — Abt Hartmuths nügliche Stiftung — die vorge- 20 
fchriebenen Gebete murmelnd erwies einer dem andern den 
Dienft forglicher Glattung des Haupthaares. Ward aud) 
mand) überwachſene Zonfur in jener Zeit zu ftrahlendem 
Glanze erneut. 

In der Küche aber ward unter Gerold, des Schaffners, 25 
Leitung eine Shatigfeit entwicelt, die nichts zu wünfchen übrig 
ließ. 

Jetzo läutete das Glidlein, deffen Ton aud) von den 
frömmſten Brüdern nod) feiner unwillig gehört: der Ruf zur 
Abendmabhlzeit. Abt Cralo geleitete die Herzogin ins Refek- 30 
torium. Sieben Säulen teilten den luftigen Gaal ab, an 
vierzehn Tifden ftanden, wie Heerfdaren der ftrettenden 
Kirche, des Kloſters Mitglieder, Priefter und DOiafonen; fie 
erwiefen dem hohen Gaft feine fonderlide Aufmerkjamleit. 
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Das Amt des Vorleſers vor dem Imbiß ſtund in dieſer 
Woche bei Ekkehard, dem Portner. Der Herzogin zu Ehren 
hatte er den fünfundzwanzigſten Pſalm erkoren, er trat auf 
und ſprach einleitend: „Herr öffne meine Lippen, auf das mein 

5Mund dein Lob verkünde,“ und alle ſprachen's ihm murmelnd 
nad), alg Segen zu feiner Leſung. 

Nun erhub er feine Stimme und begann den Pfalm, den 
die Schrift felber einen lieblihen Gefang nennet: 

„Es quillet mein Herz eine ſchöne Rede, ich will reden 

somein Gedicht dem Könige, meine Zunge fet der Griffel des 
Gefchwindichreibers. 

Der Sdinfte bift du von den Söhnen des Menfchen, 
Anmut ijt gegoffen über deine Lippen, denn Gott hat dich 
gejegnet ewig. 

15 Gürte um die Hüfte dein Schwert, du Held, deinen 
Ruhm und deinen Schmud. Und gefdmitdt zeud) aus, ein 
Hort der Wahrheit, Milde und des Rechts. 

| Ja, Wunder wird zeigen deine Rechte! Deine Pfeile 
feien gefchärft, Völker follen unter dir ftürzen, die im Herzen 

20 Feinde des Königs find. 

Dein Thron vor Gott fteht immer und ewig, ein ge- 
rechter Scepter ijt der Scepter deines Reiche. 

Du liebeft das Recht und haſſeſt das Unredt, drum hat 
did) Gott, dein Gott, gefalbt mit dem DL der Freude, mehr 

25denn alle Genoffen; Myrrhen, Aloe und Caffia duften all 
deine Kleider, aus elfenbeinernen Paläften erfreuen Saiten 
dich ...“ 

Die Herzogin ſchien die Huldigung zu verſtehen; als 
wenn ſie ſelber mit den Worten des Pſalms angeredet wäre, 

zo hefteten ſich ihre Augen auf Ekkehard. Aber auch dem Abt 
war's nicht entgangen, da gab er ein Zeichen abzubrechen, und 
der Pſalm blieb unbeendet, als ſich männiglich zu Tiſch ſetzte. 

Das aber konnte Herr Cralo nicht hindern, daß Frau 
Hadwig dem emſigen Vorleſer befahl, an ihrer Seite Platz zu 
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nehmen; e8 war zwar der Rangftufung folgend der Sit zu 
ihrer Linken dem alten Defan Gozbert zugedadjt, aber dem 
war’3 Schon lang zu Mute, als faim’ er auf glühende Kohlen 
zu figen, denn er hatte mit Frau Hadwigs feligem Gemahl 
dereinft einen gröblichen Wortwechfel gepflogen, wie der dem 5 
Klojterfchag das unfreiwillige Kriegsanlehen auflegte, und 
war von damals aud) der Herzogin giftig geftimmt, — faum 
merfte er die Abficht, fo rite er fic) vergnüglich feitwärts 
und jchob den Pörtner auf den Dekansſitz. Neben Effehard 
fam der Herzogin Kammerer Spazzo zu fiken, dem zur Seite ro 
der Mind Sindolt. 

Die Mahlzeit begann. Der Küchenmeijter, wohl wiſſend, 
wie bei Ankunft fremder Gäfte Erweiterung der fchmalen 
Kloſterkoſt geftattet fei, hatte e8 nicht beim üblichen Muß mit 
Hülfenfrüdten bewenden laſſen. Auch der fivenge Kücdhen- 15 
zettel des feltgen Whts Hartmuth ward nicht eingehalten. 

Wohl erjchien zuerft ein dampfender Hirfebrei, auf daß, 
wer gewiljenhaft bet der Regel bleiben wollte, fid) daran er- 
fättige; aber Schüfjel auf Schüſſel folgte, bet mächtigem 
Hirfchziemer fehlte der Bärenſchinken nicht, fogar der Biber 20 
vom obern Fifchteich hatte fein Leben laſſen müſſen; Fafanen, 
Rebhiihner, Curteltauben und des Vogelherds Kleinere Aus- 
beute folgten, der Fiſche aber eine unendliche Auswahl, fo daß 
ſchließlich ein jeglid) Getier, watendes, fliegendes, jchwim- 
mendes und Triechendes, auf der Klojtertafel feine Vertretung 25 
fand. 

Und mander der Brüder fimpfte damals einen ſchwere 
Kampf in ſeines Gemiites Tiefe; felbft Gozbert, der alt 
Defan . . . des Hirfebreis war er gefättigt und hatte mit 
midtigem Stirnrungeln des Hirſches Braten und des Bären 30 
Schinfen weggefdoben, als wär's eine Verjuchung des böfen 
Feindes; aber wie aud) ein ſchön bräunlich gebraten Birkhuhn 
in feine Nähe geftellt ward, da fchlug der Bratenduft 
träumerifd) an jeine Naſe, mit dem Duft hielten die Ge: 
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fhichten feiner Sugend bei ihm Rückkehr: wie er felber vor 
vierzig “Jahren dem Weidwerf oblag und in frühem Morgen- 
nebel dem balzenden Auerhahn nadhftellte, und die Gejchichte 
von des Förfterd Zöchterlein, die ihm damals begegnet, und 
. .„ zweimal noc) fämpfte er des Arms Bewegung zurüd, 
das drittemal hielt's nimmer, des Birkhuhns Hälfte lag vor 
ihm und ward in Eile verzehrt. 
Der Kimmerer Spazzo hatte Beifall nidend der Schüffeln 
mannigfade Zahl erjcheinen fehen, ein großer Aheinlanf, 
ıo der Fiſche beften einer, war fchier unter feinen Händen ver- 
ſchwunden, fragend fdaute er fic) nad) einem Getränf um, 
da 30g Sindolt, fein Nachbar, ein fteinern Krüglein herbei, 
Ichenfte thm den metallenen Becher voll, ftieß mit ihm an 
und fpradj: Des Kloſterweins Auslefe ! Herr Spazzo gedadhte 
ıseinen mächtigen Sug zu thun, aber e8 fchüttelte ihn wie Fieber- 
froft, und den Becher abjegend fagte er: Da möchte der 
Teufel Klofterbruder fein! Der böſe Sindolt hatte ihm ein 
jaures Apfelweinlein mit dem Saft von Brombeeren ge- 
mifcht vorgefegt. Wie aber Herr Spazzo ihm fchier mit 
2oeinem Fauſtſchlag gelohnt hätte, holte er, ihn zu jänftigen, 
des dunkelroten Valtelliners einen Henfelfrug. Der Bale 
telliner tft ein waderer Wein, in dem ſchon der Kaiſer Auguftus 
feinen Schmerz über dic Varusfdladt niedergetrunfen; und 
allmablid) verföhnte fid) Herr Spazzo, tranf auch auf das 

25 Wohlergehen des Bijdofs von Chur, dem das Klofter diefen 
Mein verdankte, ohne daß er ihm fonft näher befannt war, 
feinen Bedjer leer, und Sindolt that wader Befdheid. 

Was jagt euer Patron zu foldem Zrinfen? fragte der 
Kammerer. 

30 Ganft Benedift war ein weifer Mann, fpracd) Sindolt. 
Darum fchrieb er in fein Geſetz: Wiewohl zu lefen fteht, daß 
der Wein überhaupt fein Crunk für Mönde fet, jo mag dies 
dod) heutigentages feinem einzigen mehr mit Überzeugung 
eingeredet werden. Darum, und fchwächlicheren Gemiites 
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Hinfälligfeit erwagend, ordnen wir dem einzelnen eine halbe 
Mak für den Tag zu. Keiner aber foll trinfen bis zur 
Süttigfeit, denn der Wein macht aud) den Weifeften abtrünnig 
vom Pfade der Weisheit... 

Gut! fprad) Spazzo und trank feinen Becher aus. 5 

Wißt Ihr aber aud, frug Sindolt, was den Brüdern 
zu thun vorgejchrieben jteht, in deren Gegend wenig oder gar 
fein Rebenfaft gedeihen mag? Die follen Gott loben und 
preifen und nicht murren. 

Auch gut! ſprach Spazzo und trank wiederholt feinen ro 
Becher aus. 

Der Abt fuchte inzwifchen feine fürnehme Baſe nad) 
Kräften zu unterhalten. Er fing an, Herrn Burkhards treff- 
lichen Eigenfchaften einen Nachruf zu Halten. Aber Frau 
Hadwigs Antworten waren farg und einfilbig. Oa merkte 15 
der Abt, daß alles feine Zeit habe, namentlich die Liebe einer 
Witib zum verftorbenen Ehemann. Er wandte das Gefpräd) 
und fragte, wie ihr des Kloſters Schulen gefallen. 

Mid) dauert das junge Völklein, ſprach die Herzogin, 
dag es in jungen Tagen fo vieles erlernen muß. Sit das zo 
nicht wie eine Laſt, die Shr ihnen aufbürdet, an der fie zeit- 
lebens feudjend fchleppen miiffen ? 

Grlaubet, edle Bafe, erwiderte der Abt, daß ih Euch 
alg Freund und Blutsverwandter gemahne, weniger in 
den Lag hinein zu reden. Das Studium der Wiffen-25 
fchaft ift dem jungen Menſchen fein läftiger Zwang, es 
ijt wie Erdbeeren ; je mehr er genießt, defto größer der 
Hunger. 

Was hat aber die heidnifhe Kunft Logica mit der 
Gottesgelahrtheit zu fchaffen? frug Frau Hadwig. 30 

Die wird in rechten Händen zur Waffe, die Kirche Gottes 
zu fchügen, fprad) der Abt. Mit ihren Künjten haben der 
Reger viele die Gläubigen angefochten, jegt fechten wir mit 
gleihem Nüftzeug wider fie, und glaubet mir, ein fauber 
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Griechifd) oder Latein ift eine feinere Waffe als unfere ein- 
heimiſche Sprache, die fi) aud) in des Gewandteſten Hand 
nur wie eine Keule jchwingt. 

Ei, ſprach die Herzogin, miiffen wir noch bei Euch lernen, 

5was fein fet? Ich habe feither gelebt, ohne Latein zu 
fpreden, Herr Vetter. 

Es möcht' Euch nicht fchaden, wenn Ihr's nod) ferntet, 
fprad) der Abt. Und wenn die erften Wohlklänge der Yati- 
nität Euer Gehör erquidt haben, werdet Ihr zugeben, daß 

so unfere Mutterfprache ein junger Bar ift, der nicht ftehen und 
gehen lernt, wenn ihn nicht flaffifde Zunge beledt. Indem 
lehrt alter Römer Mund Weisheit, fraget einmal den Mann 
zu Eurer Tinten. 

Iſt's wahr ? wandte fic) Frau Hadwig an Effehard, der 

15 fchweigend dem Zwieſprach gelaufcht hatte. 

Es wäre wahr, hohe Herrin! fprad er mit Feuer, fo es 
Eud) von nöten wäre, Weisheit zu lernen. 

rau Hadwig drohte mit dem Finger: Habt Shr jelber 
denn Crquidung aus den alten Bergamenten gejchöpft ? 

20 Erquidung und Glück! prac) Effehard, und feine Augen 
leudjteten. Glaubet mir, Herrin, e8 thut in allen Yebenslagen 
. wohl, ſich bei den Klaflifern Rats zu erholen; lehrt uns nicht 
Cicero auf den verfdlungenen Pfaden weltlider Klugheit den 
rechten Steg wandeln? jchöpfen wir nicht aus Salluft und 
25 Livius Anweifung zu Mannesmut und Stärke, aus Virgils 
Gefängen die Ahnung unvergänglicher Schönheit ? Die Cdhrift 
ift uns Leitjtern des Glaubens, die Alten aber leuchten zu 
ung herüber wie das Spätrot einer Sonne, die aud) nad) 
ihrem Niedergang nocd) mit erquidendem Wiederfchein in des 
30 Menfchen Gemüt ftrahlt . . . 

Gffehard fprad) mit Bewegung. Die Herzogin hatte 
feit dem Tag, als der alte Herzog Burkhard um ihre Hand 
anhielt, feinen Menfchen mehr gefehen, der für etwas begeijtert 
war, Gie trug einen hohen Geift in fid, der fic) leicht aud) 
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Gottes durd) jene Geftalt mit foldem Feuer, daß eine verzeh- 
rende Liebe in ihm zu glühen begann und er, von Lujt und 
Sehnfucht bewältigt, feinen Einfiedelftand jah zu verlaffen 
gedadıte. 

5 Da wart plößlic des Himmels Gnade einen Schein auf 
ihn, daß er zu fich felber ritcehrte. Und er fah ihm zur Seite 
ein dicht Gebüſch von Brenneffeln und Dörnern ftehen, zog ſein 
Gewand aus und warf fic) nadt in die Stacheln des Gedirns 
und den Brand der Nefleln, bis daß er am ganzen Körper ver: 

Io wundet von dannen ging. 

Alfo Töfchete er des Geijtes Wunde durd) die Wunden 
der Haut und fiegte ob der Siinde . . .“ 

rau Hadwig war von diefer Vorlefung nicht erbaut; 
fie ließ ihre Augen gelangweilt im Saal die Runde machen. 

15 Der Kämmerer Spazzo — deuchte aud) ihm die Wahl des 
Kapitels unpaffend, oder war ihm der Valtelliner zu Häupten 
geftiegen ? — ſchlug unverfehens dem Vorlefer das Bud) zu, 
daß der holzbeichlagene Dedel Happte, hob ihm feinen Pofal 
entgegen und ſprach: Soll leben der heilige Benedikt! und wie 

zoihn Ekkehard vorwurfsvoll anjah, ftimmte ſchon die jüngere 
Mannſchaft der Klofterbrüder lärmend ein, fie hielten den 
Trinkſpruch für ernft; da und dort ward das Loblied auf den 
heiligen Mann intoniert, diesmal als fröhlicher Zechgejang, 
und lauter Subel Flang durd) den Saal. 

25 Dieweil aber Abt Cralo bedenflid) umfchaute und Herr 
Spazzo immer nod) befdaftigt war, mit den jungen Klerifern 
auf das Wohl ihres Schutzpatrons zu trinfen, neigte fich 
rau Hadwig zu Eflehard und frug ihn mit nicht allzulauter 
Stimme: 

30 Wiirdet Ihr mid) das Lateinifche lehren, junger Verehrer 
des Altertums, wenn ich’s lernen wollte ? 

Da flang es in Gffehards Herz wie ein Wiederhall des 
Gelefenen: „Wirf did) in die Neffeln und Dornen und fag 
Nein!“ er aber fprad): 
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Befehlet, ich gehordhe ! 

Die Herzogin fdjaute den jungen Mönch noch eınmal mit 
einem fonderbar flüchtigen Glide an, wandte fic) dann zum 
Abt und ſprach über gleichgiiltige Dinge. 

Die Klofterbrüder zeigten noc fein Verlangen, des Tages 5 
günftige Gelegenheit unbenugt verftreichen zu lafjen. In des 
Abts Augen mochte ein gnädig milder Schein leuchten, und 
der Kellermeifter ſchob auch feinen Riegel für, wenn fie mit 
leeren Krügen die Stufen hinab ftiegen. Am vierten Tijd 
begann der alte Zutilo gemütlid) zu werden und erzählte feine 10 
unvermeidliche Gefchichte mit den zwei Räubern; immer lauter 
Hang feine ftarfe Stimme durd) den Saal: Der eine alfo zur 
Flucht fic) gewendet — ic) thm nad) mit meinem Eicdypfahl — 
er Spieß und Schild weg zu Boden, — ich ihn am Hals 
gefaßt — den weggeworfenen Spieß in feine Faujt gedrüdt; ı5 
du Schlingel von einem Rauber, zu was bijt auf der Welt ? 
Fechten follft mit mir! . . 

Aber fie hatten’s Schon allzu oft hören miiffen, wie er 
dann dem Kampfgendtigten den Schädel eingefdlagen, und 
zupften und nötigten an ihm, fie wollten ein ſchönes Lied an- 20 
jtimmen; wie er endlich mit dem Haupte nidte, ftürmten etliche 
hinaus: bald famen fie wieder mit Inſtrumenten. Der 
brachte eine Laute, jener ein Geiglein, worauf nur eine Saite 
gefpannt, ein anderer eine Art Hadbrett mit eingejchlagenen 
Metallftiften, zu deren Anſchlag ein Stimmſchlüſſel dienlich 25 
war, Wiederum ein anderer eine fleine zehnjaitige Harfe, 
Pfalter hießen fie das feltjam geformte Ynftrument und fahen 
in feiner dreiedigen Geftalt ein Symbol der Dreieinigfeit. 

Und fie reidjten ihm feinen dunfeln Taktſtab von Eben- 
holz. Da erhob fic) ladjelnd der graue Künftler und gab 30 
ihnen das Zeichen zu einer Mufica, die er felbft in jungen 
Tagen aufgefeget; mit Freudigfeit hörten’8 die andern. Nur 
Gerold, bem Schaffner, ward’8 mit dem Aufflingen der Mte- 
fodien melancholiſch zu Gemüte, er überzählte die abgetragenen 
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Schüffeln und die geleerten Steinfrüge, und wie ein Tert 

zur Singmeife flog’s ihm durd) den Sinn: Wie viel hat diefer 

Tag verjchlungen an Kloftergeld und Gut? Leiſe fchlug er 

mit jandalenbejchwertem Fuße den Taft, bis der leßte Ton 
5 verflang. 

Ru unterft am Tische ſaß ein ftiller Gaft mit blaßgelbem 
Angeficht und ſchwarzkrauſem Gelod; er war aus Welfchland 
und hatte von des Kloſters Gütern im Lombardifden die Saum- 
tiere mit Rajtanien und OF herübergeleitet. Gn wehmütigem 

10 Schweigen ließ er die Flut der Tone über fich erbraufen. 

Nun, Meifter Yohannes, ſprach Folfard, der Maler, zu 
ihm, tit die welfche Feinfühligfeit jest zufrieden geftellt ? Den 
Kaiſer Yulianus mutete einft unferer Vorväter Gefang an wie 
das Geſchrei wilder Vögel, aber feitdem haben wir’s gelernt. 

15 Klingt’ Eud) nicht lieblicher al8 Sang der Schwanen ? 

Lieblicher — als Gang der Schwanen — — wiederholte 
der Fremde wie im Traum. Dann erhob er fid) und fdlid 
leife von dannen. Es hat's feiner im Klofter zu lefen befom- 
men, was er in jener Nacht noch ind Tagebuch feiner Reife 

20 eintrug: 

Diefe Männer diesfeits der Alpen, ſchrieb er, wenn fie 
auch den Donner ihrer Stimmen hoc) gegen Himmel erdröhnen 
laſſen, fünnen fic) dod) nimmer zur Süße einer gehobenen 
Modulation erjchwingen. Wahrhaft barbarifc) ijt die Raubheit 

25 folch abgetruntener Rehlen; wenn fie durd) Beugung und Wie- 
deraufridjtung des Tons einen janften Gefang zu ermöglichen 
fudjen, fchauert die Natur und es Flingt wie das Fahren eines 
Wagens, der in Winterszeit über gefrorenes Pflafter dahin 
fnarrt. . . 

30 Herr Spazzo gedachte, was Löblid) begonnen, auch löblich 
zu enden, er fchlich fic) fort über den Hof in das Gebäude, wo 
Praredis und die Dienerinnen waren, und fprad: Shr follet 
zur Herzogin fommen, und zwar gleid) — fie ladjten erft ob 
feiner Rutte, folgten ihm aber zum Saal, und war feiner, der 
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fie von der Schwelle zurüdhielt. Und wie die Müägdlein an 
des Refeltoriums Eingang fidjtbar wurden, entftand ein 
Gemurmel und ein Kopfwenden im Eaal, als follte jego ein 
Tanzen und Springen anheben, wie e8 diefe Wände noch nicht 
erfdjaut. 5 

Herr Cralo, der Abt, aber wandte fic) an die Herzogin 
und fprad): Frau Baje?! — und fprady’8 mit fo duldender 
Wehmut, dak fie aus ihren Gedanken auffuhr. Und fie jal 
auf einmal ihren Kämmerer und fic) felber in der Mönchs⸗ 
futte mit andern Augen an denn zuvor, und fchaute die Reihen 10 
trinfender Männer, dem entferntejten verdedte der Kapuze 
vor{tehender Rand das Antliz, daß es ausfah, als werde der 
Wein in leeren Gewandes Abgrund gefchiittet, und die Muſik 
Hang ihr gellend in die Ohren, als würde hier ein Mummen⸗ 
ichanz gefeiert, der ſchon allzulang gedauert . . . 15 

Da fprad) fie: Es ift Zeit jchlafen zu gehen! und ging 
mit ihrem Gefolg nad) dem Schulhaus hinüber, wo ihr Nadıt- 
lager fein follte. 

Wißt Ihr auch, was des Tanzens Lohn gewefen wär’? 
frug Sindolt einen der Möndje, der ob diefer Wendung der 20 
Dinge höchlich betrübt ſchien. Der fchaute ihn ftarr an. Da 
machte ihm Simdolt eine unverfennbare Gebärde, die hieß 
„Geißelung“! 


Fünftes Kapitel. 
Ekkehaxds Auszug. 


Früh morgens darauf ſaß die Herzogin ſamt ihren Leuten 
im Sattel, heimzureiten, und der Abt hatte feine Einwendung 25 
erhoben, da fie fich jeglidje Abjchiedsfeierlicjfeit verbat. Darum 
{ag das Klofter in ftiller Rube, als drüben ſchon die Roffe 
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wieherten, nur Herr Cralo tam pflichtfchuldig herüber. Er 
wußte, mas die Sitte gebot. 

Zwei Brüder begleiteten ihn. . 

Der eine trug einen ſchmucken Becher von Rriftall, mit 

5 jilbergetriebenem Fup und Auffaß geſchmückt, und fag manches 
gute Stüdlein Onyx und Smaragd in der filbernen Umfajfung; 
der andere trug ein Krüglein mit Wein. Und der Abt jchöpfte 
ein weniges in den Becher, wünfchte feiner erlauchten Baje 
einen gefegneten Tag und bat, mit ihm des Abſchieds Minne 

ro zu trinfen und den Becher zu freundlichem Angedenfen zu be- 
halten. 

Für den Fall, daß das Geſchenk nicht geniigend befunden 
werden follte, hatte er nod) ein feltfam Schauftüd im Rück—⸗ 
halt, da8 war filbern zwar, dod) unanjehnlicher Geftalt und 

15 täufchend einem ſchlichten Brote gleidgeformt, innen aber ge- 
füllt mit güldenen Byzantinern bis zum Rande; vorerft ließ 
der Abt nichts davon vermerken und trug’s forglid) verborgen 
in der Rutte. 

rau Hadwig nahm den dargebotenen Becher, that, als 

zo wenn fie daran nippte, gab ihn aber wieder zurüd und ſprach: 
Grlaubet, teurer Vetter, was foll der Frau das Trinfgefäß ? 
Ich heijde ein anderweitig Gaftgefchent. Habet Yhr nicht 
geftern von Quellen der Weisheit gefprochen ? 

hr follet mir aus des Klofters Bücherei einen Virgilius 

25 verehren | 

immer zu Scherz geneigt, fagte Herr Cralo, der eine 
gewichtigere Forderung erwartet hatte, was foll Euch der Vir- 
gilius, fo Shr der Sprache nicht fundig feid ? 

G8 verfteht fid, dag Shr mir den Lehrer dazu gebet, 

30 fprad) die Herzogin ernft. 

Da jchüttelte der Abt bedenklich das Haupt: Seit wann 
werden die Jünger des heiligen Gall als Gajtgejchente ver- 
geben ? 

Sie aber ſprach: Shr werdet mid) verftanden haben. 
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Der blonde Pförtner wird mein Lehrer fein, und heut am 
dritten Lage längftens wird der BVirgilius und er fic bet 
mir einftellen! Gedenfet, daß des Klofters Streit um die 
Güter im Rheinthal und die Betätigung feiner Freiheiten in 
Schwaben in meiner Hand rubet, und daß id) nicht abgeneigt, 5 
aud auf dem Twieler Felfen den Jüngern Sankt Benedikt 
ein Klöfterlein herzurichten . . . 

Lebet wohl, Herr Vetter ! 

Da winkte Herr Cralo betrübt dem dienenden Bruder: 
Traget den Keld) in die Schatfammer zurüd. Frau Hadwig 10 
reichte ihm anmutig die Rechte, die Roffe ftampften, Herr 
Spazzo ſchwang den Hut — in leichtem Grab ritt der Zug 
aus des Klofterd Bann heimwärts. 

Bon des Wächters Turmitube ward ein mächtiger Strauß 
in die Abreitenden geworfen, dran allein. an Sonnenblumen 15 
die Hälfte eines Dutzends prangte, der Aftern nicht zu geden- 
fen, aber niemand fing ihn auf, und der Roſſe Huf braujte 
drüber hin ... 

Im trockenen Graben vor dem Thor hatten ſich die Schüler 
der äußeren Kloſterſchule verſteckt. Langes Leben der Frau Her- 20 
zogin in Schwaben! Heil thr! ... und fie ſoll die Felchen bald 
ihiden! Heil! Hang thr Ruf gellend in der Scheidenden Ohr. 

Wem für ein ungezogen Benehmen drei Feiertage und 
die beiten Seefiſche bewilligt find, der hat gut fchreien, ſprach 
Herr Spazzo. 25 

Langjam ging der Abt ins Klofter zurüd; er ließ Effe- 
hard, den Pörtner, zu fic) rufen und ſprach zu ihm: Es ift 
eine Fügung über Euch ergangen. Ihr follet der Herzogin 
Hadwig einen Virgilius überbringen und ihr Lehrer werden. 
„Die alten Lieder des Maro mögen mit lieblidjem Gang die 30 
ſtythiſchen Sitten befänftigen“, heißt's im Sidonius. Es ift 
nicht Euer Wunſch 

Ekkehard ſchlug die Augen nieder, ſeine Wangen röteten 
fi) — | 
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Aber den Mächtigen der Erde dürfen wir feinen Anftoß 
eben. Morgen reifet Shr ab. Ich verliere Gud) ungern; 
hr waret der bräpften und würdigiten einer. Der heilige 

Gallus wird Eud) den Dienft gedenken, den Shr feinem Etift 

sleiftet. Vergeßt aud) nicht, aus dem Virgilius das Titelblatt 
weg zu jchneiden mit der Verwünfchung gegen den, der das 
Buch dem Klofter verschleppt . . . 

Was des Menjchen Herzenswunfd) ijt, dazu läßt er ſich 
gern befehligen. 

10 Des Gehorfams Gelübde, fprad) Effehard, heißt mid) 
des Vorgefegten Willen fonder Zagen und Auffchub, Cauheit 
und Murren vollziehen. 

Er beugte fein Knie vor dem Abte. 

Dann ging er nach feiner Belle. Es war ihm, als hätte 

ıser geträumt. Seit gejtern war ihm faft zu vieles begegnet. 
Es geht nod) andern ebenfo; lang einförmig fchleicht das Leben, 
— wenn des Schidjals Wendungen kommen, folgt Schlag 
auf Schlag. Er rüftete fid) zur Reife. „Was du begonnen, 
laß unvollendet zurüd, zieh ab deine Hand vom Gefchäft, 

20 darin fie thätig war, zeud) aus im Schritt des Gehorfams“, 
es war ihm faum Not, fic) diefen Sat feiner Regel vor- 
zuhalten. 

Auf feiner Zelle lagen die Pergamente des Pjalmen- 
buds, dads Folfard mit Meifterhand gefchrieben und mit feinen 

25 Bildwerfen verziert hatte. Ekkehard war beauftragt, mit der 
wertvollen Goldfarbe, die der Abt jüngjt von venetianifchen 
Handelsplägen erfauft hatte, die Anfangsbuchftaben auszu- 
malen und den Figuren durd) leifen Goldſtrich an Krone, 
Scepter, Schwert und Manteljaum die legte Vollendung zu 

30 geben. 

Er nahm Pergament und Farben und trug’s feinem 
Gefährten hinüber, daß er ftatt feiner die lette Hand ans Be- 
gonnene lege; Yolfard war gerade daran, ein neues Bild zu 
entwerfen, wie David vor der Bundeslade tanzt und die Paute 

5 
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fpielt, — er fchaute nicht auf. Schweigend verließ Effehard 
feine Künſtlerſtube. 

Er wandte fic) zur Bibliothef, den Virgil auszulejen. 
Wie er droben ftand im hochgewölbten Saal, einfam unter 
den jchweigenden Bergamenten, da fam ein Gefühl der Weh- 5 
mut über ihn; aud) das Lebloſe ftellt fic) bei Wbfchied und 
Wiederfehen vor den Menfchen, als triig’s eine Seele in fic 
und nähme Anteil an dem, was ihn bewegt. 

Die Bücher waren feine beften Freunde. Er fannte fie 
alle und wußte, wer fie gefdrieben; — mandje der Schriftzüge 10 
erinnerten an einen vom Tode fchon entführten Gefährten... . 

Was wird das neue Leben befderen, da8 von morgen 
fiir mic) anhebt? Eine Thrane ftand ihm im Auge. Jetzt 
fiel fein Blid auf das Kleine in metallene Dede gebundene 
Gloſſarium, in dem einft der heilige Gallus, der am Bodenz 15 
fee üblichen Landesſprache unfundig, fid) vom Pfarrherrn zu 
Arbon die notwendigften Worte hatte verdeutfden laſſen. 
Da gedachte Effehard, wie des Klofters Stifter mit fo wenig 
Ausrüftung und Hilfe dereinjt ausgezogen, ein fremder Mann 
unter die Heiden, und wie fein Gott und fein unverzagt Herz 20 
in Not und Fährlichkeit ihn immerdar frifd) gehalten... . 
fein Mut ftärfte fich, er Füßte das Büchlein, nahm den Virgil 
aus dem Schrein und wandte fic) zu gehen. „Wer dies 
Bud) wegträgt, den follen taufend Peitfchenhiebe treffen und 
Lähmung und Ausfag dazu!“ ftand auf dem erfien Blatte. 25 
Er fdynitt’s weg. 

Nod) einmal ſchaute er um, als wollten ihm von Brett 
und Rajten die Bücher einen Gruß zuwinfen. Da hub fid) 
ein Kniftern an der Wand, der große Bauriß, den der Ar- 
chitekt Gehrung einft auf drei Schuh langer Tierhaut zu des 30 
Abts Hartmuth neuem Klofterbau angefertigt hatte, Löfte 
fid) von dem fefthaltenden Nagel und ftürzte nieder, daß eine 
Staubwolfe daraus emporftieg. 

Ekkehard machte fic) feine Gedanken drüber. 
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Wie er den Gang des obern Stocdwerks entlang jchritt, 
fam er an einem offenen Gemad) vorüber. Das war der 
Winkel der Alten. Der blinde Thieto fag drin, einft des 
Riofters Abt, bis fcdwindendes Augenlicht ihn abjudanfen 

Snitigte. Ein Fenfter war geöffnet, daß der Greis fidy der 
jonnenwarmen Luft erfreue. Bei ihm hatte Effehard mande 
Stunde in traulihem Geſpräch verbradht. Der Blinde 
fannte ihn am Schritt und rief ihn zu fic. Wohin? 
frug er. 

10 Hinunter, — und morgen fort ing Weite. Gebt mir 
Eure Hand, id) forme auf den hohen Twiel. 

Sdlimm, fprad) der Blinde, fehr jchlimm ! 

Warum, Vater Thieto ? 

Frauendienſt ift ein ſchlimm Ding für den, der gerecht 

ı5 bleiben will, Hofdienft noch Schlimmer — was ijt Frauen- 
und Hofdienft zugleich ? 

Es ift mein Schidfal, {pracy Ekkehard. 

Gantt Gallus behüte und ſchirme Euch, fagte Thieto. 
Ich will für Eud) beten. Gebt mir meinen Stab. 

20 Effehard wollte ihm jeinen Arm bieten, den lehnte er ab; 
er erhob fid) und fdjritt zu einer Nifche in der Wand, dort 
jtund ein ſchmucklos Fläfchlein. Er nahm’s herab und gab’s 
ihm: 

8 ijt Waffer aus dem Jordan, da8 ich felber einjt ge- 

25 ſchöpft. Wenn Cud) der Staub überflogen hat und Eure 
Augen trüb werden wollen, fo läutert Euch damit. Meinen 
hilft’s nicht mehr. Yahret woh! ! 

Am Abend desfelben Tages ging Effehard auf den Berg, 
an den fic) das Klofter anlehnt. Seit langer Zeit war das 

30 fein Lieblingsgang. In den Fiichweihern, die dort zu Spen- 
dung klöſterlicher Faftenfpeife Fünftlic) angelegt find, fpiegelten 
fic) die Tannen; ein leifer Luftzug fräufelte die Wellen, die 
Fiſche tummelten fic. Lächelnd ging er vorüber: Wann 
werd’ id) wohl wieder einen von euch verzehren ? 
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Sm Tannenwald oben auf dem Freudenberg war’s 
feterlid) ftill, Da hielt er an. Ein weites Rundbild that fid 
auf. 

Ru Füßen lag das Klofter mit all feinen Gebäuden und 
Ringmauern; hier fprang der wohlbefannte Springquell im 5 
Hofe, dort blühten die Herbjtblumen im Garten — dort in 
langer Reihe die Fenfter der Klofterzellen, er fannte jedwede 
und fah auch die feinige: „Behüt' dic) Gott, jtilles Gelag !“ 

Der Ort, wo Cage ftrebfamer Jugend verlebt wurden, 
wirft wie Magnetftein aufs Herz; es braucht fo wenig, um ro 
angezogen zu fein, nur der ift arm, dem da8 große Treiben 
der Welt nicht Zeit vergönnt, fic) örtlid) und geiftig an einem 
jtillen Platz nieder zu laſſen. 

Effehard hob jein Auge. Hod) aus der Ferne, wie reiche 
Bulunft, glänzte des Bodenfees Spiegel herüber, in ver- 15 
ſchwommenen ‘Duft war die Linie des anderfeitigen Ufers und 
jeiner Höhenzüge gehüllt, nur da und dort haftete ein heller 
Schein und ein Wiederfdein im Wafler, die Niederlaffungen 
der Menſchen andeutend. 

„Aber was will dag Dunkel in meinem Rüden?“ Gr 20 
{haute jih um, rüdwärts hinter den tannigen Vorbergen 
redte der Santis feine Baden und Hörner empor, auf den 
verwitterten Felgwanden hitpfte warmer Sonnenftrahl unftet 
im Rampf mit dem Gewslfe und ſtrahlte vorüberfliehend auf 
die Maſſen alten Schnees, die in den Schluchten neuem 25 
Winter entgegenharrten . . . Über dem Kamor ftand eine 
dunkle Wolfe, fie dehnte und ftredte fich, bald war die Sonne 
verdect, grau und matt wurden die Bergfpigen gefärbt, e8 
Ihicte fic) an, zu wetterleudjten . . . 

Soll mir das ein Zeichen fein? ſprach Effehard, ich ver- 30 
itehe es nicht. Mein Weg geht nicht zum Santis. 

Nachdenfend fchritt er den Berg hinunter. 

Yn der Nacht betete er am Grabe des heiligen Gallus. 
Frühmorgens nahm er Abjchied. Der Virgilius und Thietos 
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Tläfchlein waren in die Reifetafde verpadt, fein übrig Gepäck 
furz beifammen. 

Wem felbjt nicht der Körper, die Wünfche und Begierden 
zu eigener Verfügung ftehen dürfen, joll aud) weder an fahren- 

5der Habe nod an liegendem Gut ein eigen Befittum ausüben. 

Der Abt jchenkte ihm zwei Goldfdillinge und etliche 
Silberdenare alS Zehr- und Notpfennig. 

Mit einem Kornſchiff des Kloſters fuhr er über den See, 
— die Segel von giinftigem Wind, die Bruft von Mut und 

10 Wanderlujt gejchwellt. 

Mittag war’s, da rückten das Kaſtell von Konſtanz und 
Dom und Mauerzinnen immer deutlicher vor den Augen der 
Schiffahrer auf. Wohlgemut fprang Effehard ans Land. 

Sn Ronftanz hätt’ er fic) verweilen, im Hof des Biſchofs 

15 Gajtfreundjdaft anfpreden mögen. Er that’s nidt. Der 
Ort war ihm zuwider, zuwider von Grund feines Herzens, 
nicht wegen feiner Lage oder etwaiger Mißgeftalt, denn an 
Schönheit wetteifert er Fühnlich mit jeglicher Stadt am See, 
fondern wegen der Erinnerung an einen Mann, dem er 

20 gram. 

Has war der Biſchof Salomo, fie hatten ihn kürzlich mit 
großem Brunk im Münſter begraben. Ekkehard war ein 
fchlichter gerader frommer Menſch. Gm Dienjt der RKirde 
ftolz und hochfahrend werden, ſchien ihm Unrecht, ihn -mit 

25 weltlichen Kniffen und Ränfen verbinden, verwerflich, — troß 
aller Herzensverworfenheit ein weitberühmter Mann bleiben, 
fonderbar. Golder Art aber war des Biſchofs Salomo 
Sreiben gewefen. Cffehard erinnerte fid) nod) wohl aus den 
Erzählungen älterer Genoffen, mit welcher Zudringlichkeit fic) 

30 der junge Edelmann in das Klofter eingefchlichen, den Späher 
gemacht, fic) beim Kaifer als unentbehrlichen Mann darzu- 
ftellen gewußt, bis die Inful eines Abts von Sankt Gallen 
mit der Mitra eines Bischofs von Konftanz auf feinem 
Haupt vereinigt war. 
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Und vom großen Sdidjal der Kammerboten fangen die 
Kinder auf den Straßen. Die hatte der ränfefüchtige Prälat 
gereizt und gefranft, bis fie in der Fehde Recht fudten und 
ihn fingen: aber wiewohl Herrn Erchangers Gemahlin Berdta 
ihn in der Gefangenfdaft hegte und pflegte wie ihren Herrn 5 
und den Friedensfuß von ihm erbat und aus einer Schüſſel 
mit ihm aß, war fein Gemüt der Rache nicht gefättigt, bis daß 
des Kaiſers Gericht zu Adingen feinen rauhen Feinden die 
Häupter vor die Füße gelegt. 

Und die Tochter, die dem frommen Mann aus luftiger ro 
Studentenzeit erwachfen, war itt nod) Äbtiffin am Münſter zu 
Zürid). 
AU das wußte Effehard; in der Kirche, wo der Mann be- 
graben lag, mocht' er nicht beten. 

Es mag ungerecht fein, den Haß, der den Menfchen ge= ts 
bührt, auf das Stil Land überzutragen, wo fie gelebt und 
geitorben, aber es ift erflärlich. 

Er jchiittelte den Konjtanzer Staub von den Füßen und 
wanderte zum Thor hinaus; dem fic) faum dem See ent- 
windenden jungen Ahein blieb er zur Linfen. 20 

Von mächtiger Hafeljtaude fehnitt er fid) einen feften 
Wanderitab. Wie die Rute Aarons, da fie im Tempel Gottes 
aufgrünte, fein Geſchlecht {died von den abtrünnigen “Juden, 
fo-möge diefer Stab, geweiht mit der Fülle göttlicher Gnade, 
mir ein Hort fein wider die Ungerechten am Wege, fprad) er 25 
mit den Worten eines alten Stodjegens. Vergnügt jchlug 
thm das Herz, wie er einfam fürbaß jog. 

Wie Hoffnungsgrün und befeligt ift der Menjch, der in 
jungen Tagen auf unbefannten Pfaden unbefannter Zufunft 


entgegenzieht, — die weite Welt vor fich, der Himmel blau 30. 


und das Herz friich, als müßt’ fein Wanderjtab iiberall, wo er 
ihn ind Erdreich einſtößt, Laub und Blüten treiben und das 
Glück als goldenen Apfel in feinen Zweigen tragen. Wandre 
nur immer zu! Aud) du wirft einftmals müden Fußes im 
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Staub der Heerjtraße einherjchleichen, und dein Stab ift ein 
dürrer Steden, dein Antlit welf, und die Kinder zeigen mit 
Fingern auf dic) und laden und fragen: wo ift der goldene 
Apfel? . . 

5 Gftehard war in der Chat vergniigt. Wanderlieder zu 
fingen, war für einen Mann geijtlihen Standes nicht üblich, 
aber ber Gefang Davids, den er jest anftimmte: „Jehova ift 
mein Hirt, mir mangelt nichts. Auf grünen Triften läßt er 
mid) lagern, zu ftillen Gewälfern führt er mid)” — mag ihm 

roim Himmel in das gleiche Bud) des Verdienftes verzeichnet 
worden fein, in das die Engel der Jugend fahrender Schüler 
und wandernder Gefellen Lieder einzutragen pflegen. 
Durch Wiefen und an hohem Scilfgelände vorüber 
führte ihn fein Pfad. Lang und niedrig ftredte fic) im 
15See eine Snjel, die Reichenau ; Turm und Mauern des 
Klofters fpiegelten fih im ruhigen Gewäſſer; Rebhiigel, 
Matten und Obfigirten wiefen dem Auge den Fleiß der 
Bewohner. 
Bor zweihundert Jahren war die Au noch wüſt und leer 
zo geftanden, in feuchtem Grunde die Herberge von Gewürm 
und böfen Schlangen. Der auftrafijche Landvogt Sintla; 
aber wies den wandernden Biſchof Pirminius "hinüber, der 
{pracy einen fehweren Segen über das Giland, da zogen 
Schlangen und Würmer in vollem Heereshaufen aus, die 
25 Tauſendfüßler im Planflerzug voran, Ohrklemmer, Sforpione, 
Lurde und was font freudht, in geordneten Säulen mit Krö- 
ten und Salamander in der Nadhut: des Pirminius Sprud) 
fonnten fie nicht beftehen, zum Geftade, wo fpäter die Burg 
Scopfeln gebaut ward, wälzte fid) der Schwarm, dann hinab 
zoin die grüne Seeflut — und der Fiſch weitum hat damals 
einen guten Tag gehabt ... 
Seither war des Pirminius Stift aufgeblüht, eine 
Pflanzftätte Flöjterlicher Zucht von gutem wong in deutfchen 
Landen. 
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Reichenau, grünendes Eiland, wie bijt du bor andern gejegnet, 

Reid an Schäten des Willens und heiligem Sinn der Bewohner, 

Reid) an des Obſtbaums Frudt und fdwellender Traube des Wein- 
berg: 

Immerdar blüht es auf dir und fpiegelt im See ſich die Lilie, 5 

Weithin fhallet dein Ruhm bis ins neblige Land der Britannen 


hatte fchon in Ludwigs des Deutichen Tagen der gelahrte 
Mind Ermenrid) gejungen, da ihn auf feiner Abtei Ellwan- 
gen Heimweh nad) den ſchimmernden Fluten des Bodenfees 
befchlich. 10 

Ekkehard beichloß, diefer Nebenbuhlerin feines Kloſters 
einen Beſuch abzujtatten. Am weißjandigen Geftad von Er- 
matingen ftand ein Filcher im Kahn und ſchöpfte das Waſſer 
aus. Da deutete Effehard mit feinem Stab nad) dem Eiland: 
Führt mich hinüber, guter Freund ! 15 

Mönchshabit verlieh damals jeder Aufforderung Nad)- 
drud. 

Der Fifcher aber fchüttelte verdroffen das Haupt: Ich 
fahre feinen mehr von euch, feit ihr mid) am legten Ruggeridt 
um einen Schilling gebüßt.. . . 20 

Warum haben fie Gud) gebiigt ? 

Wegen dem Kreuzmann! 

Wer ijt der Kreugmann ? 

Der Allmann. 

Wud) der ift mir unbefannt, fprad) Effehard, wie fieht er 25 
"aus? Ä 

Aus Erz ijt er gegoffen, brummte der Fiſcher, von zweier 
Spannen Höhe, und hält drei Seerofen in der Hand. Der 
ftand im alten Weidenbaum zu Allmannsdorf, und 's war gut, 
daß er dort ftund, aber feit dem letten Ruggeridt, haben fie 30 
ihn aus dem Baum gehauen und ins Klofter verjdleppt. 
Jetzt fteht er auf des welfchen Biſchofs Grab in Niederzell, 


Da merfte Effehard, dak des Fiſchers Chriftenglaube 
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noch nicht felfenfcft ftand, und mochte fic) erklären, warum 
das eherne Gigendild ihm die Schillingsbuße eingetragen — 
er hatte ihm ein Ridlein nachtlid) als Opfer geſchlachtet, da- 
mit feine Fifchzüge mit Felden, Forellen und Brarmannen 
5 gefegnet würden, und die Rugmanner hatten nad) faiferlicher 
Verordnung ſolch heidniſch Rückerinnern geahndet. 

Seid vernünftig, alter Freund, ſprach Ekkehard, und ver- 
gefjet den Allmann. Ich will Euch ein gut Zeil Eures 
Schillings geben, fo Ihr mid) überfeget. 

10 Was ich rede, fprach der Alte, foll ic) nicht drehen laffen 
wie ein Ring am Finger. Ich fahre feinen von euch. Mein 
Bub fann’s thun, wenn er will. 

Gr pfiff durch die Finger, da fam fein Bub, ein hod- 
ftimmiger Serge, der führte Effehard hinüber. 

15 Wie fie das Scifflein angelegt, ging Cffehard dem 
Klofter zu, das zwifchen Objtbäumen und Rebhügeln verftedt 
in Mitten des Eilands aufgebaut ſteht. Es war die Zeit des 
Spatherbjtes, alt und jung auf der Inſel mit der Weinlefe 
beichäftigt, da und dort hob fid) die Kapuze eines dienenden 

zo Bruders dunkel vom rotgelben Reblaub ab. Auf der Hod)- 
warte ftanden die Väter der Inſel truppweife beifammen und 
ergogten fic) am Getrieb der traubenfammelnden Leute; fie 
hatten unter Umtragung eines mächtigen Marmorgefäßes, 
das für einen Krug von der fananäifchen Hochzeit galt, die 

25Ginfegnung des neuen Weines abgehalten. Friblider Bu- 
ruf und fernes Jauchzen Hang aus den Rebbergen. 

Unbemerft fam Effehard zum Klofter, auf wenig Schritte 
war er ihm genaht, da erſt ragte der jchwerfällige Turm mit 
feinen Vorhallen, deren Rundbogen abwechjelnd mit grauen 

zo und roten Sandjteinguadern gefdmiidt find, vor ihm auf. 

Ym Kofterhof war alles ftumm und till. Ein großer 
Hund wedelte am fremden Gajt hinauf, ohne Yaut zu geben, 
er bellte feine Rutte an; die Einwohner allefamt hatte der 
linde Herbittag hinausgelodt. 
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Da trat Effehard in die gewölbte Fremdenftube am 
Eingang. Auch des Pförtners Gelaß neben an war leer. 
Offene Fäffer ftanden aufgepflanzt, manche ſchon mit ſüßem 
Moſte gefüllt. Hinter ihnen war ein fteinern Bänklein an 
der Wand; Ekkehard war frifch ausgefchritten, und die See- 5 
luft hatte ihm zehrend ums Haupt geweht, da fam ein Zug 
des Schlummers mächtig über ihn, er lehnte den Wanderftab 
an den Arm, ftredte fich ein weniges und nidte ein. 

Derweil zog fich’S mit langſamem Schritt in die Fühle 
Stube, das war der ehrenwerte Bruder Rudimann, des Klo- 10 
{ters Kellermeifter. Er trug ein fteinern Krüglein in der 
Rechten und ging feines Amtes nad), Moftprobe zu halten. Das 
Lächeln eines mit der Welt und fich verfühnten Mannes lag 
auf feinen Tippen, und fein Baud) war fröhlich gediehen, wie 
das Hauswefen des Fleigigen, einen weißen Schurz hatte er 15 
drüber gejchlungen, gewichtiger Schlüffelbund Happerte an 
feiner linfen Seite. 

„Zum Rellermeifter foll erwählt werden ein weifer Mann 
von reifen Sitten, nitchtern und nicht vieler Speife gierig, fein 
Zänker und fein Shelter, fein Träger und fein Vergeuder, zo 
jondern ein Gottesfürdtiger, der der gefamten Bruderjchaft 
fet al8 wie ein Vater“ — und foweit e8 des Fleiſches Schwäd)e 
hienieden möglih madt, war Rudimann bemüht fothane 
KRellermeifterseigenfchaften in fid) zu vereinen. Dabei aber 
trug er da8 herbe Amt eines Strafvollziehers, und wenn einer 25 
der Brüder der Geißelung fid) fduldig gemacht, band er ihn 
an die Säule und fonnte fich feiner über die Milde feines 
Armes beflagen. Daß er außerdem mit boshafter Zunge 
dann und wann boshaftige Gedanken ausfprad) und den Abt 
mit Verdidtigung der Meitbrüder zu unterhalten mußte, wie 30 
das Eichhörnlein Ratatöskr der Edda, da8 auf- und abrennt an 
der Eiche Nggdrafil und des Adlers zürnende Worte im Wipfel 
herniederträgt zu Nidhöggr, dem “Drachen in der Tiefe: das 
war nicht feines Amtes, das that er aus freien Stüden, 
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Heute aber ſchaute er gar vergniiglich drein, deß trug die 
Güte der Weinlefe Schuld. Und er tauchte fein Krüglein in 
ein offenes Faß, hielt's gegen das enter und fchlürfte be- 
dächtig den unklaren Stoff. Des fchlafenden Gajtes nahm er 

5 nicht wahr. 

Auch diefer ijt fig, fprad) er, und fommt dod) vom 
mitternidtigen Abhang der Hügel. Gelobt fet der Herr, der 
vom Notjtand feiner Knechte auf diefer Au eine billige Ein- 
fiht nahm und nad) fo viel magern fahren ein fettes fchuf, 

round frei von Säure ! 

Inzwiſchen ging draußen Kerhildis, die Obermagd, vor- 
über, fie trug eine traubengefüllte Butte zur Kelter. Kerhildis, 
fprad) der Kellermeifter leife, getreuefte aller Meägde, nimm 
mein Rriiglein und füll e8 mit dem Neuen vom Wartberg, 

ısder drüben an der Kelter fteht, auf daß id) ihn mit diefem 
vergleiche. 

Kerhildis, die Obermagd, ftellte ihre Laft ab und ging und 
fam und jtand vor Rudtmann, reichte ihm das NKrüglein, 
{haute fchalfhaft an ihm hinauf, denn er überragte fie um eines 

20 Kopfes Länge, und fprad: Wohl befomm’s | 

Rudimann that einen langen, frommen, vergleichenden 
Zug, fo daß ihm der Neue auf den Lippen fchmelzen mod)te 
wie Schnee in der Morgenfonne; alle miteinander werden ſüß 
und gut, fprach er, und feine Augen hoben fic) gerührt, und 

25 daß fie an der Obermagd ftrahlendem Antlig haften blieben, 
daran trug der Kellermeifter faum Schuld, denn diefe hätte 
fic) inzwischen aud) zurüdziehen fonnen. 

Da fuhr er mit Salbung fort: So id) aber Eud) an- 
ſchaue, Kerhildis, fo wird mein Herz doppelt froh, denn aud) 

30 Ihr gedeihet wie der Klofterwein in diefem Herbft, und Cure 
Bädlein find rot, wie Granatdpfel, die des Pfliidenden 
harren. Preijet mit mir des Jahrgangs Sitte, getreufte aller 
Mägpe ! 

Und der Kellermeifter ſchlang feinen Arm um der jchwarz- 


76 Effehards Auszug. 


braunen Obermagd Hüfte, die wehrte ſich deffen nicht groß — 
was liegt an einem Ruf im Herbite ? — und fie wußte, daß 
Rudimann ein Mann von reifen Sitten war und alles mäßig 
that, wie e8 einem Kellermeijter geziemt. 

Da fuhr der Schläfer auf der Steinbanf aus feinem 5 
Schlummer. Cin eigentümlich Geräufcd), das von nichts an- 
derem herrühren fann als von einem wohlaufgejegten verjtän- 
digen Kuß, fchlug an fein Ohr, er ſchaute zwifchen den Fäſ—⸗ 
fern durch, da fah er des KRellermeifters Gewandung und ein 
Paar fliegende Ropfe, die nicht zu diefem Habit gehörten. . . 10 
er richtete fic) auf, ein ungeftümer Zorn fam über ihn, denn 
Effehard war jung und eifrig, und in Sankt Gallen war jtrenge 
Gitte, und e8 hatte ihm nod) nie als möglich vorgefchwebt, 
daß ein Mann im Ordensfleid ein Weib küſſen möge. 

Sein wudhtiger Hafelftod ruhte ihm nocd im Arm; ist 15 
fprang er vor und ſchlug dem Kellermeijter einen wohlgefügen 
Streich, der 30g fic) von den rechten Schulter nad)der linfen 
Hüfte und ſaß feft und gut wie ein auf Beftellung gelieferter 
Rod — und bevor fi) jener der erften Überrafchung erholt, 
folgte ein zweiter und dritter von gleichem Schrot . . . er ließ 20 
fein fteinern Gejchirr fallen, dag e8 am Pflafter zerjchellte; 
Kerhildis entfloh. 

Beim Krug von der Hochzeit zu Kana! rief Rudimann, 
was ift da8? und wandte fich gegen den Angreifer. Gest 
erst fchauten fic die beiden von Angeficht zu Angeficht. 25 

Gin Gaftgefchent ift’s, ſprach Effehard ingrimmig, das 
der heilige Gall dem heiligen Pirmin fpendet! und er erhub 
feinen Stab von neuem. 

Dacht' ich's doch, fchalt der Kellermeiſter, fankt gallijde 
Holzapfel! Man fennt euch an den Früchten: Boden hart, 30 
Glaube roh, Leute grob! Wartet des Gegengefdenks. 

Er fah nad) etwas Greifbarem um, ein namhafter Befen 
ftand in der Ede, mit dem waffnete er fid) und gedachte auf 
den Storer feines Friedens einzudringen ... 
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Da rief's gebietend von der Pforte her: Halt! Friede 
mit Gud)! Und eine zweite Stimme frug mit fremder Be- 
tonung: Was ift hier für ein Holofernes aus dem Boden 
gewadjen ? 

5 G8 war der Abt Wazmann, der mit feinem Freund 
Simon Bardo, dem ehemaligen PBrotojpathar des griechischen 
Raifers, von der Einjegnung der Weinlefe zurüdfehrte. Das 
Geräuſch des Streits unterbrad eine gelehrte Auseinander- 
fegung des Griechen über die Belagerung der Stadt Hai 

ıodurd) Yofua und die ftrategijchen Fehler des Königs von Hat, 
da er mit feinem Heer auszog wider die Wüſte. Der alte 
Griechenfeldherr, der die Heimat verlaffen, um im byzantini- 
ſchen Rubeftand nicht an Mattigfeit der Seele zu erfterben, lag 
in feinen Mußeftunden im deutfchen Klofter eifrig dem Stu- 

ı5dium der Taltik ob; fie hießen ihn fcherzweife den Hauptmann 
von Kapernaum, wiewohl er da8 Ordensfleid genommen. 

Gebt dem Streite Raum, fprad; Simon Bardo, der mit 
Bedauern den Zweifampf unterbrochen fah, zum Abte. Ich 
hab’ heut im Traume ein Sprühen von Feuerfunten erjchaut, 

20 das deutet Schläge ... 

Der Abt aber, in deffen Augen die Eigenmacht jüngerer 
ein Greuel war, gebot Ruhe und ließ den Streitfall zur 
Schlichtung vortragen. 

Da hob Rudimann an zu erzählen, was gejchehen, und 

25 verjchwieg nichts. 

Leichtes Vergehen, murmelte der Abt; Hauptitiid feds 
und vierzig; von dem, was bei der Arbeit, beim Gartnen 
oder Fiſchfang, in Küche oder Keller gefiindigt wird — ale- 
mannifches Gefeß: von dem, was mit Mägden gefdteht ... 

30 der Gegner fpreche ! 

Da trug auch Effehard vor, wie er die Gace angefchaut 
und in gerechtem Zorn dreingefahren. 

Berwidelt ! murmelte der Abt, Hauptftüd fiebenzig: fein 
Bruder nehme fic) heraus, den Mitbruder fonder Ermädjtigung 
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des Abts zu Schlagen, Hauptftüc zwei und fiebenzig: von dem⸗ 
jenigen Eifer, der einem Mind wohl anjteht und zum ewigen 
Leben führet ... Wie viel Jahre zählt hr ? 

Drei und zwanzig ! 

Da fprad) der Abt ernfthaft: Der Streit ift aus. Yhr, s | 
Bruder Kellermeifter, habt Eure Streiche als wohlverdient Ent- 
gelt Eurer Zerjtreutheit aufzunehmen; — Euch, Fremdling 
des heiligen Gallus, vermöchte ich füglich anzumweifen, Eures 
Weges weiter zu ziehen, denn e8 ftehet gefdrieben: Wenn ein 
fremder Mönch aus anderweitigen Provinzen anfommt, foll ro 
er zufrieden fein mit dem, wads er im Klofter vorfindet, fid 
nur einen demütigen Tadel erlauben und fic) in feiner Weife 
überflüjfig maden. Yn Erwägung Eurer Sugend und un- 
tadeligen Beweggrundes aber mögt Yhr zur Sühnung am 
Hauptaltar unferer Kirche eine einjtündige Abendandacht ver- 15 
ridten: dann feid als Gaftfreund willfommen ! 

Dem Abte erging es mit feinem Schiedsfprud) wie man⸗ 
chem gerechten Richter. Keiner der Beteiligten war zufrieden; 
fie gehordjten, aber unverföhnt. Wie Effehard in der Kirche 
fein Sühngebet that, mochten ihm allerlei Gedanfen durch die 20 
Sinne ziehen von gutem Herzen, von reditzeitigem Eifer und 
von anderer Leute Urteil drüber. Es war eine der erften 
Lehren, die er im Zufammenjtoß mit Menfchen erlitt. Durd) 
eine Seitenpforte ging er ind Klofter zurüd. 

Was Kerhildis, die Obermagd, an jenem Abend den 25 
dienftbaren Frauen im Nähfaal zu Oberzell erzählte, alfwo 
fie beim fladernden Scheine des Kienjpans ein Ougend neue 
Mönchsgewänder zu fertigen hatten, war mit fo beleidigenden 
Ausfällen gegen die Jünger des heiligen Gallus untermifcht, 
daß es befjer verjchwiegen bleibt... . 30 
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Um diefelbe Zeit, da Effehard in der Klofterfirche der 
Inſel eine unfreiwillige Andacht abhielt, war Frau Hadwig 
auf dem Söller von Hohentwiel geftanden und hatte lange 
hinausgejchaut — aber nicht nad) der untergehenden Sonne. 

5 Die ging ihr im Rüden, hinter den dunfeln Bergen des 
Sdwarjzwalds zur Rube. Frau Hadwig aber fchaute er- 
wartungsvoll nad) dem Unterfee und nad) dem Pfad, der von 
feinem Ausgang fic) dem Hohentwieler Fels entgegen jog. 
Die Wusjicht ſchien ihr nicht zu genügen; wie’s dunfel ward, 

to ging fie unwillig zurüd, ließ ihren Kammerer rufen und ver- 
handelte lang mit ihm... 

Am frühen Morgen des andern Tages ftund Effehard 
gevitjtet zu weiterer Fahrt an der Schwelle des Klofters. Der 
Abt war auc) fdon wad) und machte einen Frühgang im 

15 Gärtlein. Der Richterernſt des geftrigen Tages lag nicht 
mehr auf feiner Stirne. Gffehard fagte ihm Balet. Da 
raunte ihm der Abt lächelnd ing Dhr: Celiger, der du eine 
folhe Schülerin die Grammatik lehren darfit! Das fchnitt 
in Gffehards Herz. Eine alte Gefchichte ftieg in feiner 

20 Erinnerung auf, — auch in den Kloftermauern gab’s bofe 
Zungen und überlieferte Stiidlein, die vom einen zum andern 
die Runde machten. 

Ihr gedenfet wohl der Zeit, heiliger Herr fprad) er 
höhnifch, da Shr die Nonne Clotildis in der Dialektik unter- 

25 richtet ? 

Damit ging er hinab zu feinem Schiffe. Der Abt hätte 
lieber ein Büchslein mit Pfeffer zum Frühmahl eingenommen, 
als diefe Erinnerung. Glückliche Reife | riefer dem Scheiden- 
den nad). 

19 
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Bon diefer Zeit hatte Effehard e8 mit den Neichenauer 
Klofterleuten verdorben. Er ließ ſich's nicht Fümmern und 
fuhr mit feinem Ermatinger Fergen den Unterfee hinab. 

Träumeriſch fchaute er aus feinem Scifflein hinaus ins 
Weite. Ym durdhfidtigen Duft des Morgens wogte der See, 5 
zur Linfen hoben fic) die fchlanfen Türmen von Eginos 
laufe Niederzell, — dort ftredt das Eiland feine legten 
Spiken ins Gewäſſer hinaus, eine fteinerne Pfalz fehaute aus 
den Weidenbüfchen vor — aber Effehards Blick haftete auf der 
Ferne, der er zufteuerte; groß, ftolz, in fteiler fecfer Linie trat ro 
ein feljiger Bergritden aus dem Gehügel des Ufers vor, gleich 
dem Gedanken eines Geijtesgewaltigen, der wuchtig und tha= 
tenfchwer flache Umgebung überragt, die Frithfonne warf helle 
Streiflichter auf Felsfanten und Gemäuer. Fern zur Rechten 
hoben fic) etliche niedere Kuppen von gleicher Form, befdjeiden, 15 
als wären fie Feldwadjen, die der Große ausgefendet. 

Der Hohentwiel! ſprach der Fährmann zu Effehard. Der 
hatte bas Ziel feiner Fahrt in früheren Tagen nod) niemals 
erjdjaut, aber e8 brauchte des Schiffers Wort nicht, um’s ihm 
zu fagen. Sp mußte der Berg fein, den fie zu ihrem Sige 20 
erforen. Eine ernfte Stimmung fam über Effehard. Züge 
des Gebirgs, weite Flächen Waffer und Himmel, große Land- 
ſchaft wirft jederzeit Ernjt im Gemüt, nur des Menfchen Ge- 
trieb ruft ein Lächeln auf des Beſchauers Lippe. Er gedachte 
des Apoftels Johannes, wie er einjt der Felfeninfel Patmos 25 
entgegengefahren, und wie ihm dort eine Offenbarung auf- 
gegangen . . . 

Der Fahrmann fteuerte rüftig vorwärts. Schon waren 
fie dem Ufervorfprung, der die Zelle Nadolfs und die wenig 
umliegenden Behaufungen trägt, nahe. Da trieb ein ſeltſam 30 
Scifflein im See, roh, ein hohler Baumftamm, aber ganz 
verdect und überbaut mit grünem Gezweig und Sdilfrohr, 
und war fein Ruderer zu erfchauen, der e8 lenkte. Der Wind 
ichaufelte eS dem Geröhricht am Geftade entgegen. 
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Effehard hieß feinen Fergen da8 abjonderliche Fahrzeug 
anhalten. Da ftieß derjelbe mit feiner Ruderftange in die 
grüne Verhitllung. 

Pejt und Ausſatz Eud) ins Gebein ! fludte e8 mit tiefer 

5; Stimme aus der Höhlung hervor, oleum et operam perdidi, 
Hopfen und Malz ijt verloren. Wildgans und Kriefente find 
des Teufels ! 

Ein Zug Waffervögel, der mit heiferem Gefchnatter in 
der Nähe auffticg und landeinwärts flog, beftatigte des Flu- 

ro henden Ausiprud). 

Im Bufdwerk des Schiffleins aber Tnifterte es und 
hob fic) auf, ein wettergebräuntes runzeldurdfurdtes Antliz 
fchaute herüber, um den Leib fdymiegte fic) ein verblichen 
geiftlid) Kleid, das, an den Knieen mit unficherem Meffer- 

15 Schnitt gekürzt, zerzauft herabhing; im Gürtel ftaf ein Köcher 
{tatt des Rofenfranzes, die cefpannte Armbrujt lag auf des 
Schiffleins Vorderteil. 

Peft und Ausfag — wollte des Fahrzeugs Inſaſſe noch- 

mals anheben, da ſchaute er Effehards Tonfur und Benedif- 
20 tinergewand und änderte den Lon: Hoiho ! salve confrater! 

Beim Bart des heiligen Patrif von Armagh, fo mic) Euer 

Fürwitz nod eine Viertelftunde länger ungehindert gelaffen, 

finnt’ ih Euch zu einem weidliden Biſſen Seewildbret ein- 

laden. Mit Bewegung fchaute er den in die Ferne ftreichen- 
25den Wildenten nad). 

Effehard aber hob lachelnd den Zeigefinger: Ne clericus 
venationi incumbat ! Rein Geweihter des Herrn foll der 
Yagd pflegen. 

Stubenweisheit, rief der andere, gilt nicht bei uns am 

zo Unterſee. Seid Ihr etwann gefendet, beim Leutpriefter zu 
Radolfszelle Rirdenfdau zu halten ? 

Beim Leutpriefter zu Radolfszelle ? frug Effehard. Steht 
hier der Bruder Marcellus vor mir? Er that einen Seiten- 
did auf des Weidmanns rechten Arm, an dem fich die Kutte 
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zurüdgeftreift hatte; in rauhen Linien war ein von einer 
Schlange ummwundenes Heilandbild eingeäßt und ttund mit 
punftierten Buchſtaben drüber Christus vindex. 

Bruder Marcellus? lachte der Gefragte und ftrid) mit 
der Hand iiber die Stirn, fuimus Troes, willfommen in 5 
Mtoengals Revier ! 

Er ftieg aus feinem hohlen Baum in Ekkehards Schiff 
hinüber. Der heilige Gallus foll leben! fprad) er und küßte 
ihn auf Wange und Stirn, laffet uns ans Land fahren, Ihr 
jeid mein Gajt, wenn auch ohne Wildenten. Io 

Euch hab’ ic) mir anders vorgejtellt, fprad) Cffehard. 
Das war fein Wunder. 

Nichts giebt ein falfcher Bild von Mtenfden, als nach 
ihnen an denfelben Ort fommen, wo fie einftens gewirlt, ver- 
einzelte Refte ihrer Thätigfeit fehen und aus dem Gerede der 15 
Zurüdgebliebenen fic) eine Vorjtellung des Weggegangenen 
Ichaffen. Tiefſtes und Eigenftes bleibt dritten meiſt unbe- 
achtet, auc) wenn’s offen zu Tag liegt, in der Überlieferung 
ſchwindet's ganz. Als Effehard ins Klofter trat, war der 
Bruder Marcellus Schon nad) der verlajjenen Belle Radolfs zo 
alg Bfarrherr abgegangen. Etliche zierlich gejdyriebene Urkun— 
den, Ciceros Bud) von den Pflichten, und ein lateinischer 
Priscianus mit irifher Schrift swifden den Zeilen erhielten 
fein Andenten. Wiel verehrt lebte fein Name nod) an der 
inneren Kloſterſchule, er war der tüchtigften Cehrer einer 25 
gewejen, tadellos jein Wandel. Seither war er in Gantt 
Gallen verjchollen. Darum hatte ſich Effehard jtatt des 
Weidmanns im See einen erniten hagern blajjen Gelehrten 
erwartet. 

Das Gejtad von Radolfs Zelle war erreicht; eine dünne, 30 
nur auf einer Seite geprägte Silbermünze ftellte den Fähr- 
mann zufrieden. Sie gingen ans Land. Wenig Häufer und 
ſchmuckloſe Fiiherhütten ftanden um das Grabfirdjlein, das 
Radolfs Gebeine birgt. 
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Wir find an Moengals Pfarrhaus, fprach der Alte, tretet 
ein. hr werdet hoffentlich dem Bifchof zu Konſtanz feinen 
Bericht von meinem Hauswefen erjtatten, wie jener Defan 
von Rheinau, der behauptete, er habe bet mir Krüge und 

5Trinfhirner von einer jedem Zeitalter verhaßten Größe er- 
ſchauen müljen. 

Sie traten in eine holzgetäfelte Halle. Hirfchgeweih und 
Auerochjenhörner hingen über dem Eingang, Jagdſpieße, Leim- 
ruten, Fiſchgarne lehnten in malerifcher Unordnung an den 

10 Wänden, an das umgejtürzte Faflein im Winkel ſchmiegte fich 
der Würfelbecher: wäre e8 nicht des Leutpriefters Behaufung 
gewejen, fo hätte füglich aud) der Förſter des Faiferlichen 
Bannwaldes hier wohnen können. 

In kurzem ftand ein Krug fünerlichen Weines auf dem 

15 Kichentifch, aud) Brot und Butter lieferte die Vorratsfammer. 
Dann fam der Leutpriefter aus der Küche zurüd, hielt fein 
Gewand wie eine gefüllte Schürze und ſchüttete einen Plat- 
regen von geräucherten Gangfifden vor jeinen Gajt. Heu! 
quod anseres fugasti antvogelosque et horotumblum ! 

20 Weh, dak du mir die Wildgänje verfcheucht und die Enten 
famt der Rohrdommel! fprad) er, aber wenn einer nur die 
Wahl zwiichen Gangfifch und gar nichts hat, greift er immer 
nod) zum erjten. 

Glieder derfelben Genofjenfchaft find ſchnell befreundet. 

25 Gin lebhaft Geſpräch erhob fich beim Imbiß. Aber der Alte 
hatte mehr zu fragen, als Effehard beantworten fonnte; von fo 
manchem feiner alten Brüder war nichts mehr zu berichten, 
als daß fein Sarg eingemauert jtand bei dem der andern und 
ein Kreuz an der Wand und ein Eintrag im Totenbuch die 

30 einzige Spur, daß er gelebt; — die Geihichten und Späfßlein 
und Klofterfehden, wie fie vor dreißig Jahren erzählt wurden, 
waren durch neue erjekt, und was feit damals gefdehen, ließ 
ihn gleichgültig. Nur wie Effehard von dem Zweck und Ziel 
feiner Fahrt fprad), rief er: Hoiho, Confrater, was habt Ihr 
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wider die Jagd gefprodjen und ziehet ja jelber auf Edelwild 
aus | 

Aber Effehard lenkte ab. Habt Shr nod nie Heimmeh 
nad) des Kloſters Stille und Wiſſenſchaft verfpürt ? frug er. 

Da flammte des Leutpriefters Aug’: Ward Catilina von 
Heimweh nad) den Holzbänfen des römischen Senats geplagt, 
nachdem von ihm gejagt war: excessit, evasit, erupit ? 
Junges Blut verfteht das nicht. Fleifchtöpfe Agypteng?! ille 
terrarum mihi praeter omnes . . . fprac) der Hund zum 
Stall, in dem er fieben Yahre gelegen. 10 

Ich verſteh' Euch allerdings nicht, ſprach Effehard. Was 
ſchuf Euch folde Anderung der Sinnesart ? Er warf einen 
Seitenblid auf das Yagdgerät. 

Die Zeit, gab der Leutpriefter zurüd und Hopfte feinen 
Gangfijd auf dem Eichentifch mürb, — die Zeit und wad 15 
fende Grfenntni8. Das braucht Ihr aber Eurem Abte nicht 
zu berichten. Bin auc) einmal ein Burfch gewefen wie Ihr, 
Irland zieht Fromme Xeute, fie wijfen’s hier zu Land. Eheu, 
wie war ich untadeligen Gemiütes, wie ich mit Oheim Marcus 
von der Wallfahrt gen Rom zurückkam. Hattet den jungen 20 
Moengal jehen follen, die ganze Welt war ihm feinen 
Griindling wert, aber Pfallieren, Vigilien fingen, geiftliche 
Übungen halten: das war mein Labfal. Da ritten wir in 
Gallus’ Mofter ein — einem heiligen Landsmann zu Ehren 
macht ein braver Irländer fchon ein paar Meilen um, — id) 25 
aber bin ganz dort hängen geblieben. . Kleider, Bücher, Gold 
und Wiffen, der ganze Menjc war des Klofters, und der 
iriihe Moengal war Marcellus geheißen und warf feines 
Oheims filberne und goldene Pfennige zum Fenfter hinaus, 
daß die Brücke abgebrochen fei, die zur Welt zurüdführt. 30 
Waren ſchöne Fahre, fag’ ich Euch, hab’ gemacht und gebetet 
und ftudiert nach Herzensluft. 

Aber viel Siten ift fchädlid) dem Menſchen, und viel 
Wiffen macht überflüffige Arbeit. Manchen Abend hab’ id 


in 
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gegrübelt wie ein Bohrwurm und disputiert wie eine Eliter, 
nicht war unergründlich: wo das Haupt Johannis, des 
Täufers, begraben liege, und in welcher Sprache die Schlange 
zu Adam gefproden — alles Ear erörtert, nur daran war 
sich nicht zu denfen geraten, daß der Menſch aud) Knochen und 
Fleiſch und Blut mit fic in die Welt befommen. Hoiho, 
Gonfrater, da famen böje Stunden, mögen fie Gud) erfpart 
bleiben! der Kopf ward jchwer, die Hände unruhig, am 
Schreibtiſch fein Bleiben, in der Kirche fein Knieen — fort! 
10 hieß es, nur fort und hinaus! Dem alten Thieto fagt id 
dereinft, id) habe eine Entdedung gemadt. Was für eine? 
Daß es jenfeit® unferer Mauern friihe Luft gebe... 
Da verjagten fie mir den Ausgang, aber mande Nacht 
bin ich heimlich auf den Glodenturm geftiegen und hab’ 
ı5 hinausgefchaut und die Fledermaufe benetdet, die in den 
Tannenwald hinüber flogen... . Confrater, dagegen Hilft 
fein Faften und fein Beten, was im Menſchen ſteckt, muß 
heraus. 
Der vorige Abt hat billige Einficht genommen und mid) 
2o auf Jahresfriſt hierher gefchidt, aber der Bruder Marcellus 
fam nimmer heim. Wie ic) hier im Schweiß meines Ange- 
fihts den Tannenbaum füllte und den Naden zimmerte und 
den Strichvogel aus den Lüften herunterholte, da ift mir ein 
Licht aufgegangen, was gefund fein heißt — Fiſchfang und 
25 Weidwerf beizen die unnügen Mücken aus dem Kopf — fo 
jtehe ich jeit dreißig Fahren der Zelle Radolft vor, rusticitate 
quadam imbutus, einer gewiljen BVerbauerung ausgefekt, 
was verficht'8? Sd) bin gleich der Kropfgans in der Wüſte, 
gleid) der Eule, die in Trümmern niftet, fagt der Pſalmiſt, 
30 aber frifch und ftarf, und der alte Moengal gedenft fobald nod) 
nicht ein ftummer Mann zu werden und weiß, daß er wenig- 
jtens vor einem Unglück ficher fein darf. . . 
Was meint Ihr für ein Unglück? frug Ekkehard. 
Das ihm Sankt Petrus dereinft dem Himmlijden Thor⸗ 
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Ichlüffel vor die Stirn ſchlägt und Spricht: hinaus mit dir, der 
du unnüß und eitel Philofophie getrieben! 

Gffehard liek fic) auf Moengals Herzensergiepungen 
nicht näher ein. Ihr habt wohl rauhen Dienft in Sorge 
der Ceelen, fprad) er, verftodte Herzen, Heidentum und 5 
Rekerei... . 

’8 geht an, ſprach der Alte, im Mund der Bilchöfe und 
faijerlidjen Räte, in den Kapitularien und Synodalbeſchlüſſen 
nimmt ſich's haarfträubend aus, wenn fie den heidnifchen Srr- 
wahn abzeidynen und mit Strafjagung bedräuen. 's ijt eben 10 
alter Glaube hierlands, im Baum und Flug und auf luftiger 
Bergeshöhe der Gottheit nachzufpiiren. Seder auf der Welt 
muß feine Apofalypfis haben, die Hegauer fuchen fie draußen 

. e8 läßt fic) aud) etwas dabei denfen, wenn der Menſch 
frühmorgens im Scilfe fteht und die Sonne über ihm auf- ı5 
geht... 
Deshalb fommen fie am Tage de8 Herrn doch zu mir 
und fingen die Mefje mit, und wenn der Sendbote ihnen nicht 
fo manden Strafjdilling aus dem Sad zwidte würden fie 
nod) fröhlicher fic) zum Evangelium wenden. — 20 

Stoft an, Confrater, die friſche Luft . . 

Erlaubt, fprad) Effehard mit feiner Wendung, daß ich 
das Wohl Marcellus’, des Lehrers an der Klofterfchule, des 
Berfaffers der irifchen Überfegung des Priscianus, trinke. 

Mir aud) rect, lachte Moengal. Was aber die irifche 25 
Überſetzung betrifft, die möchte einen Hafen haben. 

Yn Gffehard ward das Verlangen groß, feinen hohen 
Twiel zu erreidhen. Kurz vor dem Ziele langer Fahrt hat 
nod) jelten einer lange Raft gehalten. Der Berg fteht fejt 
in der Erden, fprad) gwar Moengal, der entfleucht Cuch 30 
nimmer. 

Aber Moengals Wein und feine Lehre von der frifchen 
Luft Hatten fir den, der einer Herzogin entgegen follte, wenig 
Verjtridendes, Er.brach auf. 
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Ich geh’ mit Eud) bis an des Pfarrfprengels Grenze, 
fagte der Xeutpriefter, heute dürft Shr mir nod) zur Seite 
gehen, trog meines verblichenen Gewandes; wenn Ihr auf dem 
Berg droben feftfiget, dann werdet Ihr meinen, die Verklärung 

5 fet über Euch gefommen, und werdet ein vornehmer Herr wer- 
den, und wenn Shr dereinft an Frau Hadwigs Seite gen 
Radolfs Zelle geritten fommet, und der alte Moengal fteht 
an der Schwelle, fo wird ihm eine gnädige Handbewegung als 
Almofen zugeworfen — der Welt Lauf! Wenn der Heuerling 

ro groß geworden, heißt er Felden und frißt die Kleinen feines 
Geſchlechts. 

Das ſollt Ihr nicht ſagen, ſprach Ekkehard und küßte 
den iriſchen Mitbruder. 

Da gingen ſie zuſammen und der Leutprieſter nahm ſeine 

15 Leimruten mit, im Rückweg den Vögeln des Waldes Nach— 
ftellung zu bereiten. Es war ein langer Weg durd) den 
Tannenwald, lang und ftill. 

Wie fic) das Gehölz lichtete, da ftand in dunfler Maffe 

der hohe Twiel und warf ihnen feinen Schatten entgegen. 

20 Moengal aber fchaute mit ſcharfem Aug’ den Waldpfad entlang 
durch die Lichtung der Tannen. C8 ftreicht was durchs Revier, 
ſprach er. 

Sie waren wieder etliche Schritte gegangen, da griff 
Moengal feinen Gefährten am Arm, ftellte ihn, deutete vor- 

25 warts und ſprach: Das find feine Wildenten noch Tiere des 
Waldes ! 

Es fam ein Ton herüber, als wenn fernab ein Rok 
gewiehert . . . Moengal ſprang jeitwärts, jchlid) fid) ein gut 
Stüd im jungen Gehölz vorwärts, legte fic) auf den Boden 

zo und ſpähte. 

Weidmanns Thorheit, fprad) Effehard und wartete feiner. 
ett fam er zuriid. Bruder, fprad) er, liegt der heilige Gall 
in Fehde mit einem der Gewaltigen diejes Landes ? 

Nein. 
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Habt Ihr einen beleidigt ? | 

Nein. 

Sonderbar, |prad) der Alte, e8 fommen drei Gewaffnete 
geritten. 

Es werden Boten der Herzogin fein, mid) zu empfangen, 5 
ſprach Effehard mit ſtolzem Lächeln. 

Hotho! brummte Moengal, fehlgefchoffen! Das ift nicht 
herzoglicher Oienftmannen Kleid, der Helm ijt fonder Abzeichen. 
Und im grauen Mantel reitet fein Twieler! 

Er hemmte feinen Scritt. Io 

Borwärts, ſprach Effehard. Wek Herz ohne Schuld, 
den geleiten die Engel des Herrn. 

$m Hegau nicht immer! war des Alten Antwort. Cs 
war feine Gelegenheit zu weiterem Zwiegeſpräch, Hufichlag 
tönte, der Boden flirrte, drei Reitersmanner famen gefprengt, 15 
den Helm gejchloffen, da8 Schwert gezogen ... 

Folgt mir, rief der Leutpriefter, maturate fugam ! Er 
warf feine Leimruten zu Boden und wollte Effehard mit zur 
Seite ziehen. Der aber wandte ſich nit. Da fprang Moen⸗ 
gal allein ins Buſchwerk hinüber, die Dornen zogen ihm zu 20 
den alten Riſſen ins morjche Gewand etliche neue, er wand fid 
[08, mit den Sprüngen eines Eihhorns febte er ins Dickicht. 
Er fannte die Schlidhe. 

Er iſt's! rief der vorderfte der Reiter, da fprangen die 
andern von den Roffen, jtolz jah ihnen Effehard entgegen. 25 
Was wollt hr? — feine Antwort; er griff zum Kruzifix, 
dads ihm im Gürtel hing. Gm Namen des Gefreuzigten!... 
wollte er anheben, aber fchon war er zu Boden geworfen, un- 
janfte Fäufte hielten ihn, ein Strid ward um feine Hände 
geichlungen, bald lagen fie gefnebelt auf dem Rüden — eine 30 
weiße Binde umjchloß feine Augen fnapp und feit, dak es 
dunfel um ihn ward — „Vorwärts !" die Überrafchung des 
Augenblicks beugte ihm die Kniee, unsicher ſchritt er, da hoben 
fie ihn und trugen ihn ein Stüd weit, Am Beginn des Wal- 
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des jtunden vier Männer mit einer Sänfte, in die warfen fie 
den Betroffenen und weiter ging’s durch die Ebene, am fteten 
Hufſchlag zur Seite merfte Effehard, daß die Reiter ihren 
gang geleiteten. 

5 Derweil Moengal durd) den Wald floh, hiipften die Mei- 
jen fo zutraulid) auf den Zweigen, und heller Droffelichlag 
umtönte ihn, da vergaß er der Gefahr, und fein Herz frantte 
fi, das er die Leimruten fahren gelaffen. 

Wie er aber auch nod) die Wachtel ihr: Duaffara ! 

to Quaffara! rufen hörte, Hang ihm das geradezu herausfordernd, 
und er wandte feinen Schritt zum Plage des Überfall. Es 
war till dort, als wäre nidts gefchehen. In der Ferne fahe 
er die Kriegsleute abziehen. Die Helme glänzten. 

Es werden aber viele, fo die erften waren, die legten fein, 

15 fprad) er fopffchiittelnd und las feine Leimruten zufammen. 
Zu einer Fürftin Saal gedachte er zu gehen und das Gefängnis 
nimmt ihn auf. Heiliger Gallus, bitt für uns! 

Weiter zerbrad) fid) Moengal den Kopf nicht. Derlei 
Vergewaltigung war häufig wie Schlüffelblumen im Frühling. 

20 Es ſchwamm einmal ein Fiſch klaftertief unten im Boden- 
fee, der fonnt ſich's gar nicht erklären, was den Cormoran zu 
ihm hinabführte, der ſchwarze Tauchervogel hatte ihn ſchon im 
Schnabel und flog mit ihm hoch durd) die Lüfte weg: nod) 
war’s ihm unbegreiflid. So lag Effehard in der Sanfte, ein 

25 gebundener Mann; je mehrer über feines Geſchickes Wendung 
nachjann, defto weniger mocht' er's faffen. 

Dräuend ftieg der Gedanke in ihm auf, e8 möchte wohl 
einer im Hegau figen, ein Freund oder Blutsverwandter der 
Kammerboten, und jest am unfduldigen Ginger des heiligen 

30 Gallus Rade nehmen, denn Salomo, der Urſächer ihres 
fchmählichen Todes war zugleid) Abt jenes Klofters gewefen. 
Für den Fall mochte fic) Effehard auf das Schlimmite bereit 
halten, er wußte, wie mandjen priefterliden Standes nicht die 
Zonfur, nidjt geiftlih Gewand vor dem Ausfteden der 
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Augen oder Abhauen der Hände geſchützt, wenn’s um Rade 
ging. 
Gr gedachte ans Sterben. Mit feinem Gewifjen war 
er verföhnt, der Tod trug ihm fein Schrednis zu, aber tief im ; 
Herzen lang doch eine leife Frage: Warum nicht in Jahres— 
frijt nachdem mein Fuß den Twiel betrat ? — 

est gingen die Trager der Sänfte langſamen Schritteg, 
es mochte einen Berg Hinangehen. Auf weldyes der %el- 
jennefter diefes Landes fchleppen fie mid) ? Ein halb Stündlein 
mochten fie aufwärts geftiegen fein, da ſchlug der Huftritt der "9 
Reiter raffelnd und hohl auf, wie wenn fie über eine hölzerne 
Brüde ritten. Noch blieb’s ftill, fein Wächterruf, — die 
Entfcheidung konnte nimmer fern fein. Da fam ein ftarfes 
Vertrauen über Effehard, die Worte des Pfalms traten vor 
inn: „Gott ijt unfere Zufludt und Starke, als Hilfe in Nöten "5 
mächtig erfunden. Darum fürdten wir nidts, ob auch die 
Erde wedjjelte und die Berge wankten im Herzen des Meere. _ 
Mögen braufen die Gewajfer, die Berge beben bei feinem 
Ungeftüm. Jehovah ift mit uns, unfere Zuflucht der Gott 
Jakobs, Sela ...“ 20 

Uber eine zweite Brücke ging's. Ein Thor ward auf- 
gethan, die Eänfte ftand. Da huben fie ihren Gefangenen 
herfür, fein Fup berührte den Boden, es war Gras; — ein 
Flüftern ſchlug an jein Ohr, als war’ viel Volk in der Nähe 
verfammelt, der Strid um jeine Hände ward gelöft. Nehmt 25 
Eud) die Binde von den Augen | fprad) einer feiner Begleiter, 
er that's — Herz jaudjze nicht ! er ftand im Schloßhof von 
Hohentwiel... Frohlid) raufchte es im Geäft der alten Linde, 
ein zeltartig Getüch war darein gefpannt, Kränze von Eppid) 
und Weinlaub hingen hernieder, der Burg Inſaſſen ftanden 30 
gedrängt herum, auf fteinerner Bank fag die Herzogin, der 
purpurduntle Fürjtenmantel wallte von den Schultern, mildes 
Lächeln umfpielte die herben Züge — ist erhob fich die herr- 
fiche Geftalt, fie jchritt Effehard entgegen : Willlommen in 
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Hadwigs Burgfrieden! Er wußte faum, wie ihm gefchah, 
und wollte ins Knie finten, huldreich hob fie ihn empor und 
winfte dem Kämmerer Spaz30, der warf feinen grauen Reiter- 
mantel ab, ging auf Effehard zu und umarmte ihn wie einen 

salten Freund: Ym Namen unferer Gebieterin empfahet den 
Friedenskuß! 

Flüchtig zuckte in Ekkehard der Gedanke: ſoll hier ein 
Spiel mit mir geſpielt werden? aber die Herzogin rief 
ſcherzend: 

10 Ihr ſeid mit gleicher Münze bezahlt. Habt Ihr vor 
drei Tagen die Herzogin von Schwaben nicht anders als ge- 
tragen über des heiligen Gallus Schwelle fommen Iaffen, fo 
war’s billig, daß auc) fie den Mann von Sankt Gallen in 
ihr Schloß tragen ließ. 

15 Und Herr Spazzo fchiittelte ihm nochmals die Hand und 
ſprach: Nichts für ungut, e8 war ftrenger Befehl fo! — Er 
hatte erft den Überfall befehligt uhd wirkte igt zum herzlichen 
Empfang, beides mit gleich) unveränderter gewichtiger Miene, 
denn ein Kammerer muß gewandt fein und aud) das Wider: 

20 fprechende in Form zu bringen wiffen. 

Effehard lächelte. Für einen Scherz, fagte er, habt Ihr's 
recht ernjthaft ausgeführt. Er gedachte dabei insbefondere, 
wie ihm einer der Neitersmänner, da fie ihn in die Sänfte 
warfen, mit erzbefchlagenem Lanzenſchaft einen fchweren Stoß 

25in die Seite verſetzt. Das ftand freilich nicht in der Herzogin 
Befehl, aber der Reitknecht war fchon unter Luitfried, des 
Kammerboten Neffen, dabei gewefen, wie fie den Bifdjof 
Salomo einftmals niederwarfen, und hatte jid) von dazumal 
die irrige Meinung eingeprägt, bet Niederwerfung geiftlicher 

30 Herren gehöre ein fefter Fauſtſchlag, Stoß oder Fußtritt un- 
umgänglid) zum Candbraud). 

Yegt führte Frau Hadwig ihren Gajft an der Hand durd) 
den Schloßhof und wies ihm ihre Iuftige Behaufung und die 
ftolze Fernfidt nad) Bodenjee und Alpenfuppen, und der Burg 
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Leute baten um jeinen Eegen — aud) die Reitfnechte kamen 
und die Träger der Ganfte, und er fegnete fie alle. 

Dann geleitete thn die Herzogin bis an den Eingang. Ein 
Bad war ihm zurecht gemacht und frijche Gewandung bereitet; 
fie hieß ihn fid) pflegen und ausruhen, und Effehard war 5 
fröhlich und guter Dinge nad) leicht erftandener Gefahr... . 

Sn der Nacht, die jenem Tage folgte, trug fich’s im 
Klofter Sankt Gallen zu, daß Romeias, der Wächter, ohn’ 
allen Anlaß von feiner Matte auffuhr und grimmig in fein 
Horn ftieß, fo daß die Hunde im Klofterhof anfchlugen und ı> 
alles wad) wurde und zufammenlief — und war dod) weit 
und breit niemand, der Einlaß begehrte. Der Abt fchrieb’s 
auf Rechnung böfer Geifter, ließ aber zugleid) des Romeias 
Veſpertrunk feds Tage lang auf die Hälfte herabfegen — 
eine Maßregel, die jedoch auf Vorausfegung eines gänzlid) ı5 
unrichtigen Grundes berubte. 


Siebentes Kapitel, 
Dirailius auf dem hohen Twiel. 


Wenn einer feine Uberfiedlung an neuen Wohnfig glüd- 
lid) bewerfftelligt hat, dann iſt's ein anmutig und reizend 
Geſchäft, ſich wohnlich einzurichten. 

Iſt auch gar nicht ſo gleichgültig, in was Stube und 20 
Umgebung einer hauſt, und weſſen Fenſter auf die Heerſtraße 
zielen, wo die Laſtwagen fahren und die Steine geklopft 
werden, bei dem halten ſicherlich mehr graue und verſtäubte 
als buntfarbige Gedanken Einkehr. 

Darüber hatte ſich nun Ekkehard feine Sorge zu machen, 25 
denn die Herzogsburg auf dem Twiel lag luftig und hod) und 
einfam, — aber ganz zufrieden war er auch nicht, als thm 
Frau Hadwig tags nad feiner Ankunft feinen Wohnfig 
anwies. 
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Es war ein groß luftig Gemacd mit fäulendurdjteiltem 
Rundbogenfenfter, aber an demfelben Gang gelegen, an den 
aud) der Herzogin Saal und Zimmer ftießen. Der Eindrud, 
den einer aus abgefchiedener Klofterzelle mitnimmt, läßt fic 

snicht über Nacht verwilchen. Und &ffehard gedachte, wie er 
oftmals möge von feiner VBetradtung abgezogen werden, wenn 
geharnifchter Fußtritt und Sporenflang oder leijes Huſchen 
dienender Mägde an feiner Thür vorüberftreife, oder wenn er 
fie felber, die Herrin der Burg, möge einher gehen hören — 

sounbefangen wandte er fih an Frau Hadwig: Ich hab’ ein 
Anliegen, hohe Frau ! 

Redet, fagte fie mild. 

Möchtet Shr mir nicht zu fothanem Gelaß ein fern ge- 
legen Stüblein zumweijen, — und wenn’s unterm Dad) oder 

ısin einem der Warttürme wire. Der Willenichaft, wie des 
Gebetes Pflege heifdt einfame Stille, Ghr Tennt ja des 
Klofters Braud. 

Da legte fid) eine leife Falte über Frau Hadwigs Stirn, 

eine Wolfe war’s nicht, aber ein Wolflein. Ihr fehnet Euch 
zo danach, oftmals allein zu fein? frug fie fpéttifd. Warum feid 
Shr nicht in Sankt Gallen geblieben ? 

Ekkehard neigte fic) und fchwieg. 

Halt an, rief Frau Hadwig, es foll Euch geholfen wer- 
den. Seht Gud) das Gelag an, in dem Vincentius, unfer 

25 Rapellan, bis an fein felig Ende gehauft hat, der hat aud) 
fo einen Raubvogelgefchmad gehabt und war lieber der höchſte 
auf Tiwiel, als der bequemfte. Praxredis, hol den großen 
Schlüſſelbund und geleite unfern Gaft. 

Praredis that nad) dem Gebot. Das Gemach des feligen 

30 Rapellans war hoc) oben im vieredigen Hauptturm der Burg; 
fangfam ftieg fie mit Effehard die finftere Wendeltreppe hinauf, 
der Schlüffel Inarrte fchwer im lang nicht gedrehten Schloß. 
Sie traten ein. Da fah’s gut aus. 

Wo ein gelehrter Mann gehauft, braucht's ein Stüd Zeit, 
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um feine Spur zu verwifden. Es war ein mäßiger Ge- 
viertraum, weiße Wände, wenig Hausrat, Staub und Spinn- 
web allenthalb; auf dem Eichentifch ftand ein Büchslein mit 
Screibjaft, längſt war’s eingetrodnet, im Winkel ein Krug, 
drin vielleicht einft Wein gefunfelt, auf einem Brett der Wand» 5 
nifche glänzten einige Bücher, aufgefchlagene Pergamentrollen 
[agen dabei, aber, o Leidwejen! der Sturm hatte das Fenjter- 
lein zerfchlagen, der Pak in Vincentius Stube war feit feinem 
Tod für Sonne und Regen, Müden und Vögel frei geworden, 
eine Schar Tauben war eingezogen, in ungeftörter Befit- 10 
ergreifung hatten jie fic) zwilchen der Bücherweisheit ange- 
fiedelt, auf den Briefen des heiligen Paulus und auf Julius 
Cäſars galliihem Krieg nifteten fie und fehauten verwundert 
den Eingetretenen entgegen. 

Der Thür gegenüber war mit Kohle ein Sprüdjlein an !5 
die Wand gefchrieben. „Martha, Martha, du machſt dir um 
vielerlei Sorge und Unruh !” las Ekkehard; foll das des Ver- 
ftorbenen legter Wille fein ? frug er feine liebliche Wegweiferin. 

Praredis lachte. 's war gar ein behaglicher Herr, ſprach 
fie, der Herr Vincentius felig. Rube ijt mehr wert als ein 20 
Talent Silbers, hat er oft gefagt. Die Frau Herzogin aber 
hat ihm arg zugejeßt, immer gefragt und was anderes gefragt: 
heut von den Sternen am Himmel, morgen von Arzneifraut 
und Heilmitteln, übermorgen aus der heiligen Schrift und 
Überlieferung der Kirche — wozu habt Ihr ftudiert, wenn Ihr 25 
feinen Bejcheid wijfet? dräute fie, und Herr Vincentius hat 
einen ſchweren Stand gehabt — 

Praredis deutete jchalfhaft mit dem Zeigefinger nad) der 
Stirn — 

Mitten im Land Afia, hat er meijtens erwidert, liegt 3° 
ein ſchwarzer Marmelftein; wer den aufhebt, der weiß alles und 
braucht nicht mehr zu fragen . . . Gr war aus Baiernland, 
der Herr Vincentius, den Bibelfpruch hat er wohl zu feinem 
Trofte hingefchrieben. 
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Pflegt die Herzogin fo viel zu fragen? ſprach Effehard 
zeritreut. 

Shr werdet’s wahrnehmen, ſprach Praredis. 

Gffehard mujterte die zurückgebliebenen Bücher. Es thut 

5 mir leid um die Tauben, die werden abziehen miiffen. 

Warum ? | 

Sie haben da8 ganze erfte Bud) des gallifden Kriege 
verdorben, und der Brief an die Korinther ijt mit untilgbaren 
Flecken belaftet . . . 

10 Iſt das ein großer Schaden? fragte Praxedis. 

Ein fehr großer ! 

O ihr arme böfe Tauben, jcherzte die Griedhin, fommt 
Her zu mir, eh’ der fromme Mann eud) hinausjagt unter die 
Häher und Falken. 

15 Und fie lodte den Vögeln, die unbefangen in der Biicher- 
nische verblieben waren, und wie fie nicht famen, warf fie einen 
weißen Wollfnäuel auf den Tifch, da flog der Tauber herüber, 
vermeinend, e8 fei eine neue Taube angefommen, und ging dem 
Knduel mit gemejjenen Schritten entgegen, zwei vor und einen 

20 zurüd, und verbeugte fich und grüßte mit langgezogenem 
Gurren. Braredis aber nahm den Knäuel an fich, da flog 
ihr der Vogel auf den Kopf. 

Da hub fie leife an, eine griechische Singweife zu fum- 
men; es war das Lied des alten, ewig jungen Sängers von 

25 Lejos: | 

Gi fieh, du holdes Täubchen, 

Wo kommſt du hergeflogen ? 

Woher die Salbendüfte, 

Die du, die Nacht durdwandelnd, 

30 Aushauchſt und niedertriufelft ? 

Wer bijt du? was beliebt dir ? 


Ekkehard hordjte hoch auf und warf einen jdjier erfdjroce- 
nen Blid von dem Coder, den er durchblätterte, herüber; wäre 
fein Aug’ für natürliche Anmut geübter gewefen, fo hätt’ es 
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wohl länger auf der Griechin haften dürfen. Der Tauber 
war ihr auf die Hand gehüpft, fie hielt ihn mit gebogenem 
Arm in die Höhe — Anafreons alter Landsmann, der dereinft 
den parifchen Marmorblock zur Venus von Knidos umſchuf, 
hätte das Bild dauernd feinem Gedächtnis eingeprägt. 5 

Was fingt Ihr? fragte Effehard. Das Hingt ja wie 
fremde Sprache. 

Warum foll’s nicht fo Hingen ? 

Griechijd ? ! 

Warum foll ic) nicht griechifch fingen ? gab ihm Prare- 10 
dis ſchnippiſch zurüd. 

Bet der Leier des Homerus, ſprach Effehard verwundert, 
wo in aller Welt habt Ihr das erlernet, unferer Gelehrjamfeit 
höchites Ziel ? 

Bu Haufe! . . . fagte Praxedis gelaffen und ließ die 15 
Taube zurüdfliegen. 

Da ſchaute Effehard nod) einmal in fcheuer Hochadtung 
herüber. Bei Ariftoteles und Plato war’s ihm feither faum 
eingefallen, daß aud) zur Zeit noch lebende Menjchen griedhi- 
fer Zunge auf der Welt feien. Wie eine Ahnung zog's 20 
durd) feinen Sinn, daß hier etwas verförpert vor ihm ftehe, 
das ihm trog aller geiftlichen und weltlichen Weisheit fremd, 
unerreicdhbar . . . 

Ich glaubte als Lehrer gen Twiel zu fommen, ſprach er 
wehmitig, und finde meine Meifter. Wollt Ihr von Eurer 25 
Meutterfprache mir nicht aud) dann und wann ein Körnlein 
zuwenden ? 

Wenn Ihr die Tauben nicht aus der Stube verjagt, 
fprad) Praredis. Shr fonnt ja ein Drahtgitterlein vor die 
Niſche ziehen, wenn fie Eud) ums Haupt fliegen wollen. 30 

Um eines reinen Griechifd willen .... wollte Effehard 
erwidern, aber die Thüre der engen Klauſe war aufgegangen. — 

Was wird hier von Tauben und reinem Griedhijd ver- 
handelt ? Hang Frau Hadwigs fdarfe Stimme. Braucht man 





Dirgilius auf dem hohen Cwiel. 97 


fo viel Zeit, um diefe vier Wände anzufhauen? Nun, Herr 
Effehard, taugt Euch die Höhle ? 

Er nidte bejahend. 

Dann foll fie gefäubert und in Stand gejett werden, 

sfubr Frau Hadwig fort. Auf, Braredis, die Hände gerührt 
und vor allem da8 Taubenvolf verjagt | 

Effehard wollte es wagen, ein Wort für die Tauben 
einzulegen. 

Ei fo, fprad) Frau Hadwig, Ihr wünjchet allein zu fein 
round Tauben zu hegen. Soll man Eud) nidyt auch eine Laute 
an die Wand hängen und Nofenblätter in Wein ftreuen ? 
Gut, wir wollen fie nicht verjagen; aber heute Abend follen 
fie gebraten unfern Tiſch zieren. 

Praredis that, als habe fie nichts gehört. 

15 Wie war’d mit dem reinen Griechifd)? frug nun die 
Herzogin. Unbefangen erzählte ihr Effehard, um was er die 
Griechin angegangen, da zogen die Stirnfalten wieder bei 
Frau Hadwig auf. Wenn Yhr fo wißbegierig feid, fo mögt 
Ihr mid) fragen, fagte fie, aud) mir ift die Sprache geläufig. 

20 Gffehard ſprach nichts dagegen. In ihrer Rede lag meijtens 
eine Schärfe, die da8 Wort der Ermwiderung im Munde ab- 
fehnitt. — 

Die Herzogin war ftreng und genau in ‘allem. Schon 
in den erften Tagen nad) Effehards Ankunft entwarf fie einen 

25 Plan, in welder Art fie zur Erlernung der lateinischen 
Sprache vorjdreiten wolle. Da fanden fie es am beiten, eine 
Stunde des Tages der löblihen Grammatif zu beftimmen, 
eine zweite der Vefung des Virgilius. Auf lettere freute fich 
Effehard fehr, er gedachte jid) zufammen zu faffen und mit 

30 Aufbietung von Wifjen, Schärfe und Feinheit der Herzogin 
die Pfade des Verſtändniſſes zu ebnen. 

Es ift bod) fein unnütz Werk, fprad) er, was die alten 
Poeten gethan; wie mühfam wire es, eine Sprade zu er- 
lernen, wenn fie uns nur im Wörterbud) iiberliefert wäre, wie 

4 , 
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die Getreideförner in einem Gad, und wir die Mühe hätten, 
Mehl daraus zu mahlen und Brot daraus zu baden... . Der 
Poet aber ftellt alles wohlgefügt an feinen Plaß, da ijt fein 
erfonnener Plan und Inhalt, und die Form klingt lieblich 
drein wie Saitenfpiel; woran wir uns fonf{t die Zähne aus- 5 
zubeißen hätten, das {dliirfen wir aus Didters Hand wie 
Honigfeim, und es ſchmeckt fiipe. 

Das Herbe der Grammatif zu lindern, wußte Effehard 
feinen Ausweg. Für jeden Cag jchrieb er der Herzogin die 
Aufgabe auf ein Pergamentblatt, fie war des Lernens begierig, ro 
und wenn die Frühfonne über dem Bodenfee aufftieg und ihre 
eriten Strahlen auf den hohen Twiel warf, ftand fie jchon in 
des Fenſters Wölbung und lernte, was ihr vorgejchrieben 
war, leife und laut, bis zu Effehards Saal Hang einjt ihr 
einförmig Herfagen: amo, amas, amat, amamus.. . 15 

Praredis aber hatte fchwere Stunden. Sid zur An- 
regung, aber ihr zu nicht geringer Yangeweile, befahl ihr 
Frau Hadwig, jeweils das gleiche Stüd Grammatik zu lernen. 
Kaum Schülerin, freute eS fie, mit dem, was fie erlernt, ihre 
Dienerin zu meijtern, und nie war fie zufriedener, al8 wenn 20 
Praredis ein Hauptwort für etn Beiwort anjah oder ein un- 
regelmäßig Zeitwort regelmäßig abwandelte. 

Des Abends fam die Herzogin hinüber in Ekkehards 
Gemad. Oa mufte alles bereit fein zur Leſung des Virgil, 
Praredis fam mit ihr, und da in Vincentius nachgelafjenen 25 
Biichern ein lateinijd) Wörterbud) nicht vorhanden war, ward 
fie mit Anfertigung eines folchen beauftragt, denn fie hatte 
in jungen Tagen des Schreibens Kunſt erlernt. Frau Had- 
wig war defjen minder erfahren. Wozu waren die geijtlichen 
Männer, ſprach fie, wenn ein jeder die Kunſt verftiinde, die 30 
ihrem Stand zufommt? Schmieden follen die Schmiede, 
fechten die Krieger und fehreiben die Schreiber, und foll fein 
Durcheinander entjtehen. Dod) hatte Frau Hadwig fid) 
wohlgeiibt, ihren Namenszug in künſtlich verfchlungenen 





Dirgilius auf dem hohen Cwiel. 99 


großen Buchftaben den fiegelbehangenen Urkunden als Herrin 
des Landes beizufügen. 

Praredis zerteilte eine Pergamentrolle in Heine Blätter, 
zog auf jedes Glatt zwei Striche, alfo, daß drei Abteilungen 

5 gefchaffen wurden, um nad) Effehards Vortrag jedes lateiniſche 
Wort einzutragen, daneben das deutjche, in die dritte Reihe 
das entiprechende griechifch. Lebteres war der Herzogin An- 
ordnung, ihm zu beweiſen, dag die Frauen auch ohne feine 
Beihilfe fchon löbliche Kenntnis erworben. 

10 So begann der Unterricht. 

Die Thüre von Elkehards Gemad) nad) dem Gang hin 
hette Praredis weit aufgefperrt. Er ging hin und wollte fie 
zulehnen, die Herzogin aber hielt ihn zurüd: Kennt Shr die 
Welt nocd) nicht? 

15 Gffehard wußte nicht, was das heißen folle. 

Sept lad er ihnen das erfte Buch von Virgilius’ Helden: 
dichtung. Alneas, der Troer, hub fich vor ihren Augen, wie ihn 
fiebenjährige Irrfahrt umhergefchleudert auf dem Tyrrhener 
Meer und wie e8 fo unfäglicher Mühſal gefoftet, des römischen 

20 Bolfes Gründer zu werden. Es fam der Zorn der Juno, wie 
fie an Wolus bittweife fid) wendet und dem Gebietiger von 
Wind und Sturm die fchönfte ihrer Nymphen verjpricht, wenn 
er der Troer Schiffe verderben wolle — Gewitter, Sturm, 
Schiffbruch, Zerjchellen der Kiele, ringsum ſchwimmen umber 

25 fparfam in unendlicher Meeresflut Waffen des Kriegs und 
Gebälk und troifcher Prunk durd) die Brandung. Und der 
Wogen Gemurr dringt zu Neptunus hinunter, tief in den 
Grund, er kommt empor geftiegen und haut die Verwirrung, 
des Holus Winde jagt er mit Schimpf und Schande nad) Haufe, 

zo wie der Aufruhr beim Wort des verdienten Mannes legt fic 
das Toben der Wiiffer, an Libyens Küfte landet der Schiffe 
Reit... . 

Soweit hat Effehard gelefen und erklärt. Seine Stimme 

war voll und tönend und Hang ein wohlthuend Gefühl inneren 
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PVerftindniffes durd. Es war ſpät geworden, die Lampe 
fladerte, da hub Frau Hadwig den Vortrag auf. 

Wie gefällt meiner Herrin des heidnifden Poeten Er- 
zählung ? frug Effehard. 

Ich will’s Euch morgen fagen, fprad) fie. Sie hätte e8 5 
auch Schon heute jagen fonnen, denn feft und beftimmt ftand 
der Eindrud des Gelefenen ihrem Gemilte eingeprägt, fie that’s 
aber nicht, um ihn nicht zu kränken. Laffet Gud) was Gutes 
träumen, rief fie dem Weggehenden nad). 

Effehard aber ging nocd) hinauf in des Vincentius Turms ro 
ftube. Die war fauber hergerichtet, die legte Spur vom Niften 
der Zauben getilgt; er wollte fid) fammeln zu ftiller Betrad)- 
tung, wie ehemals im Klofter, aber fein Haupt war heiß, vor 
jeiner Ceele ftand die hohe Geftalt der Herzogin, und wenn 
er fie recht ins Auge fate, fo fchaute auch Praxedis’ ſchwarz⸗ 15 
äugig Köpflein über ihrer Herrin Sdyulter zu ihm herüber — 
was aus all dem nod) werden foll? Er trat ans Fenfter, 
eine fühle Herbftluft wehte ihm entgegen, ein dunkler eherner 
unendlider Himmel fpannte ſich über das fchweigende Land, 
die Sterne funfelten, nah, fern, lidjt, matt; fo groß hatte er 20 
das Himmelsgewölbe nod) niemals erfdyaut — auf Berges- 
gipfeln ändert fih das Maß der Dinge — lang ftand er 
jo, da ward’8 ihm unheimlid), als wollten ihn die Geftirne 
hinaufziehen zu fich, als follt er leicht und geflügelt der Stube 
entjchweben . . . er ſchloß das Fenſter, befreuzte fi) und ging 25 
ſchlafen. 

Des andern Tags fam Frau Hadwig mit Praredis, der 
Grammatif zu pflegen. Sie hatte Wörter gelernt und Defli- 
nationen und wußte ihre Aufgabe. Aber fie ſchien zerftreut. 

Habt Ihr etwas geträumt ? frug fie den Lehrer, wie die 30 
Stunde abgelaufen war. 

Nein. 

Geftern auch nicht ? 

Nein. 
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Iſt Schade, e8 foll eine Vorbedeutung in dem liegen, was 
einer in den eriten Tagen am neuen Wohnort träumt... 
Höret, fuhr fie nach einer Paufe fort, jeid Shr nicht ein recht 
ungeſchickter Menjch ? 

5 Ich? fuhr Ekkehard betroffen auf. 

Shr geht mit Dichtern um, warum habt Ihr nicht einen 
anmutigen Traum erfonnen und mir erzählt; Dichtung ift fo 
viel wie Traum, es hätt’ mir Freude gemadht. 

Ihr befehlet, ſprach Effehard, fo Shr mich wieder fraget, 

rowill ich einen Traum erzählen, aud) wenn ich ihn nicht ge- 
träumt habe. 

Solcherlei war für Effehard neu, unklar. 

Ihr habt mir Eure Anfiht vom Pirgilius geftern vor- 
enthalten, ſprach er. 

15 Ya fo, fprad) Frau Hadwig. Höret, wenn ich Herrin 
im Nömerland gewefen, id) weiß nicht, ob id) nidjt die Ge— 
fünge verbrannt und den Mann für immer fchweigen geheißen 
hätte... 

Gffehard fah fie ftarr verwundert an. 

20 Es ijt mein Ernft! fuhr fie fort, wigt Shr warum ? — 
weil er die Götter feine® Landes fehlecht macht. Ich hab’ gute 
Acht gehabt, wie Ihr der uno Reden geftern vortruget. Des 
Herrn aller Götter Ehefrau — und trägt eine Wunde im Ge- 
miit, daß ein troifder Hirtenfnab’ fie nicht für die Schönfte 

2serflärt, und ift nicht im jtande, aus eigener Macht einen 
Sturm zu befehlen, daß die paar Scifflein zertrümmert wer- 
den, und muß den Aolus durch Antragung einer Nymphe ver- 
führen... . und Neptun will Herrfcher der Meere fein und 
läßt fid) von fremdem Gewind Sturm und Wetter in fein 

30 Reid) blajen und merft’s erft, wie e8 falt vorbei ift — was 
ift all das für ein Wefen? Als Herzogin fag’ id) Euch, in 
dem Reid), deffen Götter gefdolten werden, möcht’ ic) den 
Scepter nicht führen. 

Gffehard {chien um eine Antwort verlegen. Was das 
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Altertum an Schriftwerf überliefert, ftand ihm da als ein 
Feſtes, Unerfchütterliches, wie altes Gebirg; er war zufrieden, 
fi) in Bedeutung und Verftändnis einzuarbeiten, — nun 
folche Zweifel ! 

Grlaubet, Herrin, fprad) er, wir haben nod) nicht weit 5 _ 
gelefen, e8 fteht zu hoffen, daß Gud) die Menfchen der Anis 
bejjer gefallen. Wollet aud) bedenken, daß zur Zeit, wo Au- 
guftus, der Kaifer, feine Unterthanen aufzeichnen ließ, das Licht 
der Welt zu Bethlehem zu leuchten anhub; e8 geht die Sage, 
das aud) auf Virgilius ein Strahl davon gefallen, da mochten 10 
ihm die alten Götter nidht mehr groß fein . . 

rau Hadwig hatte gefproden nad) dem erften Gindrud. 
Mit dem Lehrer ftreiten mochte fie nicht. 

Praredis, fprad) fie fdherzend, was ift deine Meinung ? 

Mein Denken geht nicht fo hoch, fprad) die Griedjin. ı5 
Mir fam alles fo natürlid) vor, drum war mir’s lieb. Und 
am beften hat mir gefallen, wie die Frau Juno ihrer Nymphe 
den Aolus zum Ehegemahl verjchafft; wenn er aud) ein wenig 
alt ijt, fo ift er doch ein König der Winde und fie ift gewißlich 
gut bei ihm verjorgt gewefen . . . 20 

Gewiß! — fprad Frau Hadwig und winkte ihr, zu 
fchweigen. Nun wiljen wir dod) auc), wie Kammerfrauen den 
Virgilius lefen. 

Ekkehard war durch der Herzogin Widerfprud) zu größerem 
Gifer gereizt. Mit Begeifterung las er am Abend des weiteren, 25 
wie der fromme Aneas auf Erjpähung des libyfden Yarides 
auszog und ihm feine Mutter Venus entgegentrat in Gewand 
und Waffen einer Sparterjungfrau, den leichten Bogen um die 
Schulter, den wallenden Bufen faum in des aufgefchürzten Ge- 
wandes Kniipfung verborgen — und wie fie des Sohnes Edhritt 30 
der tyriſchen Fürftin entgegenlentt. Und weiter [a8 er, wie 
Aneas zu Spät die göttliche Mutter erfannte — vergebens ruft 
er ihr nad), fie aber hüllt ihn in Nebel, daß er unerkannt zur 
neuen Stadt gelange . . . wo die Tyrerin zu Junos Ehren 
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den mächtigen Tempel gründet, fteht er und faut, von 
Kiinftlerhand gemalt, die Schlachten von Troja; am leeren 
Abbild vergangener Rampfarbeit weidet fic) die Seele. 
Jetzt naht fie jelber, Dido, die Herrin des Landes, an- 
5 treibend das Werf und die funftige Herrjchaft: 


Und an der Pforte der Göttin, bededt vom Gemölbe des Tempels, 
Sak fie, mit Waffen umjdart, auf des Thrones hodragendem 
Seffel, 
Urteil jprad fie den Männern und Redt, und die Mühen der Arbeit 
so Teilte fie jeglihem gleid nach Billigfeit ... | 


Leſet mir das nochmals, ſprach die Herzogin. Effehard 
wiederholte e8. 

Steht’s fo gejchrieben ? frug fie. Ich hatte nichts einge- 
wendet, wenn Ihr's felber fo eingefchaltet hättet. Glaubt’ ic) 

15 dod) {chier ein Abbild eigener Herrjchaftsführung zu hören... 
Mit den Menſchen Eures Dichters bin ich wohl zufrieden. 

G8 wird wohl leichter fein, fie abzuzeichnen, als die 
Götter, fprad) Effehard. Es giebt fo viel Menfchen auf der 
Welt... 

20 Sie wintte ihm fortzufahren. Da las er, wie des Äneas 
Gefährten heranfamen, der Königin gaftliden Schuß an- 
flehend, und wie fie ihres Führers Ruhm Finden, der, von 
der Wolfe verhüllt, nahe ftand. 

Und Dido öffnete ihre Stadt den Hilfefuchenden, und der 

25 Wunſch jteigt in ihr auf: Wäre dod) jelbjt der König, vom 
felbigen Sturme gedränget, euer Äneas allhier! alfo, daß 
fehnendes Verlangen den Helden treibt, die Wolfe zu durd)- 
brechen... . 

Dod) wie Ekkehard begonnen hatte: 


30 Saum war ſolches gejagt, als jchnell des ummwallenden Nebels 
Hülle zerreißt.... . 


da fam ein fchwerer Tritt den Gang herauf: Herr Spazzo, 
der Kämmerer, trat ein, er wollte die neuen Studien feiner 
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Gebieterin beaugenjcheinigen — beim Wein mochte er auch 
gejejlen haben: fein Aug’ war ftarr, der Gruß erjtarb ihm auf 
den Lippen. Es war nicht feine Schuld. Schon in der Frühe 


hatte er ein Brennen und Zuden in der Naſe verjpürt, und , 


das bedeutet jonder Widerrede einen trunfenen Abend. 
Bleibet ftehen! rief die Herzogin, und Ihr, Elkehard, 
leſet weiter. 
Gr las, ernft, mit Nachdruck: 


Siehe ! da ftand Äneas und ftrahlt in der Helle des Tages, 

Hehr an Schulter und Haupt, wie ein Gott, denn die himmlifde 
Mutter 

Hatt’ anmutige Loden dem Sohn und blühender Jugend 

Purpurligt und heitere Würd’ in die Augen geatmet: 

So wie das Elfenbein durd Runft fic) verſchönet, wie Silber 

Prangt und pariſcher Stein in des rötliden Goldes Umrandung. 

Drauf zur Königin wandt’ er das Wort und allen ein Wunder 

Redet er plögli und fprad: Hier ſchauet mich, melden Ihr juchet, 

Mid den Troer Aneas, gerettet aus libyjder Woge. 


Herr Spazzo ftand verwirrt. Um Praredis’ Lippen 
ſchwebte ein verhaltenes Kichern. 

Wenn Euch der Weg wieder herführt, rief die Herzogin, 
jo wählet eine ſchicklichere Stelle zum Eintritt, daß wir nicht 
verfucht werden, zu glauben, Shr feid Äneas, der Troer, 
gerettet aus libyjcher Woge ! 

Herr Spazzo trat feinen Rückzug an. Wneas, der 
Troer ! murmelte er im Gang; hat wieder einmal ein rhein- 
fränfifcher Yandfahrer fid) einen erlogenen Stammbaum ge- 
madyt ? Troja !? — umwallender Nebel?... Wneas, der 
Troer, wir werden eine Lange brechen, wenn wir uns treffen ! 
Mord und Brand! 


Io 


I5 


20 


25 


Achtes Kapitel, 
Audifar. 


In jener Zeit lebte auf dem Hohentwiel ein Knabe, der 
hieß Audifar. Er war eigener Leute Kind, Vater und Mutter 
waren ihm weggeftorben, da war er wild aufgewachjen, und 
die Leute hatten fein nicht viel acht, er gehörte zur Burg wie 

5die Hausmwurz, die auf dem Dad) wählt, und der Epheu, der 
fi) um die Mauern fdlingt. Man hatte ihm aber die Ziegen 
zu hüten angewiefen. Die trieb er aud) getreulich hinaus und 
herein und war ſchweigſam und fdeu. Er hatte ein blag 
Geficht und kurz gejchnitten blondes Haupthaar, denn nur der 
10 Freigeborene durfte fid) mit wallenden Locken ſchmücken. 

Ym Frühjahr, wenn neuer Schuß und Trieb in Baum 
und Strauch waltete, fag Audifar vergnüglic draußen und 
ſchnitt Sadpfeifen aus dem jungen Holz; und blies darauf; 
ed war ein einfam jchwermütiges Getön, und Frau Hadwig 

15 war einmal ſchier eines Mittags Lange oben auf dem Soller 
geftanden und hatte ihm gelaufcht, vielleicht, daß ihre 
Stimmung der Melodie der Sadpfeife entfprad) — und wie 
Audifar des Abends feine Ziegen eintrieb, fprach fie zu ihm: 
Heifche dir eine Gnade! Da bat er um ein Glödlein für 

2oeine jeiner Ziegen, die hie? Schwarzfuß. Der Schwarzfuß 
befam das Glöcklein, jeither war in Audifar’ Yeben nichts von 
Belang vorgefallen. Aber er ward zufehends fcheuer, im lesten 
Frühjahr hatte er auch fein Pfeifenblajen eingeftellt. 

Jetzt war ein fonniger Spätherbittag, da trieb er feine 

25 Ziegen an den felfigen Hang des Berges und faß auf einem 
Steinblod und ſchaute hinaus ins Land; hinter dunfelm Tans 
nenwald leuchtete der Bodenfee, vorn war alles herbftlich 
gefärbt — dürres rotes Raub trieb im Winde. Audifar aber 
faß und weinte bitterlic). 
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Damals hütete, was an Gänfen und Enten zum Hofe 
der Burg gehörte, ein Mägdlein, deß Name war Hadumoth, 
die war einer alten Magd Tochter und hatte ihren Vater nie 
gefehen. Es war Hadumoth ein braves Kind, rotwangig, 
blauäugig, und ließ das Haar in zwei Zöpfe geflodjten vom 5 
Haupt herunterfallen. Ihre Gänfe hielt fie in Zucht und 
guter Ordnung, fie redten ınanchem den langen Hals entgegen 
und fchnatterten wie thörichte Weiber, aber der Hirtin trotte 
feine; wenn fie ihren Stab ſchwang, gingen fie züchtig und 
fittfam einher und enthielten fic) jeglichen Yärmene. Oft 10 
weideten fie vermijcht zwifchen den Ziegen des Audifar, denn 
Hadumoth hatte den furzgefchorenen Ziegenhirten nicht ungern 
und faß oft bet ihm und fdjaute mit ihm in die blaue Luft 
hinaus — und die Tiere merften, wie ihre Hüter zusammen: 
ftanden, da hielten aud) fie Freundichaft miteinand. Jetzt 15 
trieb Hadumoth ihre Gänſe auf die Berghalde herunter, und 
da fie der Ziegen Glödlein drüben läuten hörte, fal fie fid 
nad dem Hirten um. Und fie erfdaute ihn, wie er weinte, 
und ging hinüber, fette fid) zu ihm und fprad): Audifar 
warum weinft du? Der gab feine Antwort. Da legte 20 
Hadumoth ihren Arm um feine Schulter, wendete fein loden- 
loſes Haupt zu fich herüber und {prac betrübt: Audifar, wenn 
du weinft, jo will ich mit dir weinen. 

Audifar aber juchte feine Thränen zu trodnen. Ou braudjt 
nicht zu weinen, fagte er, ih) muß. Es ift etwas in mir, daß 25 
ich weinen muß. 

Was ift in dir, daß du weinen wußt? frug fie. Da 
nahm er einen der Steine, wie fie von den Twieler Felswänden 
abgelöft dalagen, und warf ihn auf die anderen Steine. Der 
Stein war dünn und gab einen Klang. 30 

Haft du’s gehört ? 

Ich hab’s gehört, fagte Hadumoth, es Klingt wie immer. 

Haft du den Klang auch verjtanden ? 

Nein. 
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Ich aber verjteh’ ihn, und darum muß ich weinen, fprad) 
Audifar. ES ijt Schon viele Wochen her, da bin ich drüben 
gefeffen auf dem Felfen im Thale, da iſt's zuerft in mid) ge- 
zogen, ich fann nicht jagen wie, aber e8 muß aus der Tiefe 

5gefommen fein, jet ift mir’s oft, alg wär’ Aug’ und Ohr 
anders geworden, und in den Händen flimmert’s wie fliegende 
Funken; wenn id) übers Feld geh’ jo hör’ ich’8 unter meinen 
Füßen riejeln, als flojfe ein Quell unten; wenn ich am Fels 
jtel’, fo fehe ich durdh& Geftein, da ziehen viele Arme und 

10 Adern hinunter, und drunten hammert’s und pocht's, das müf- 
fen die Zwerge jein, von denen der Großvater erzählt hat, und 
von ganz unten leuchtet ein glühroter Schein empor . . . 
Hadumoth, id) muß einen großen Schaf finden, und weil id) 
ihn nicht finden fann, drum weine ich. 

15 Hadumoth fdlug ein Kreuz. Dir ift was angethan wor- 
den, fprad) fie. Du haft nad) Sonnenuntergang auf dem 
Boden gefdlafen, da hat einer der Unterirdiihen Macht über 
dich befommen . . . Wart, ich) weiß dir was Befferes als 
Weinen. 

20 Sie jprang den Berg hinauf, in furzem fam fie wieder 
herab und hatte ein Töpflein mit Waffer und ein Stüdlein 
Seife, das ihr Praredis einst gefchenft, und etliche Strohhalme. 
Und fie jchlug einen hellen Schaum auf, nahm fic einen 
Halm, gab dem Audifar einen und fprad): Laß uns mit 

25 Seifenblafen fpielen, wie ehedem. Weißt du nocd, wie wir 
beijammen fafen und um die Wette geblafen haben, und zulett 
fonnten wir’s fo fchön, daß fie groß und farbig übers Thal 
flogen und glänzten wie ein Regenbogen, und 's war {dier 
zum Weinen, wenn fie plakten . . . 

30 Audifar hatte fchweigend den Strohhalm genommen, duftig 
wie Lautropfen hing der Seifenjchaum am Ende, er hielt ihn 
in die Luft hinaus, die Sonne glänzte drauf. 

Weißt du auch, Audifar, fuhr die Hirtin fort, was du 
einmal gejagt Haft, alg wir unfern Schaum verblajen hatten 
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und es war Abend und Nacht geworden, und die Sterne zogen 
am Himmel auf? Das find aud) Seifenblafen, haft du gejagt, 
der liebe Gott figt auf einem hohen Berge, der blajt fie und 
fann’s beifer al8 wir... 

Das weiß ich nicht mehr, ſprach Audifar. 

Er neigte fein Haupt zur Bruft herab und fing wiederum 
an zu weinen. Wie muß ich’ anfangen, daß ich den Schat 
gewinne ? Flagte er. 

Sei gefdeit, fprad) Hadumoth, was wollteft du aud mit 
dem Scag beginnen, wenn er gewonnen ift ? Io 

Dann fauf’ id) mid) frei, ſprach er gelaffen, und dich 
aud, und der Grau Herzogin fauf’ ich ihr Herzogtum ab und 
den ganzen Berg mit allem, was drauf fteht, und dir laß 
ich eine güldene Krone machen und jeder Ziege ein gülden 
Glidlein und mir eine Sadpfeife von Ebenholz und lauterem 15 
Golde . 

Bon fauterem Golde — fcherzte Hadumoth, weißt du 
denn, wie Gold ausfieht ? 

Da deutete Audifar mit dem Finger nad) dem Mund: 
Kannft du fchweigen? Sie nidte bejahend. Gieb mir die 20 
Hand drauf. Sie gab ihm die Hand. So will id) dir zeis 
gen, wie Gold ausfieht, fprad der Hirtenfnabe, griff in feine 
Bufentafhe und zog ein Stüdlein hervor, rund wie eine 
mäßige Minze, aber gewölbt wie eine Schale, und waren 
etliche unverftändliche verwifchte Zeichen darauf, e8 gleifte und 25 
glänzte und war wirklich Gold. Hadumoth wog das Stüd auf 
dem Zeigefinger. 

Das hab’ id) auf dem Feld gefunden, weit da drüben, 
Iprad) Audifax, nad) dem Gemitter. Wenn der Regenbogen 
mit feinem Farbenglanz fid) zu uns niederwolbt, dann fommen 3° 
zwei Engel, wo feine Enden fid) auf die Erde fenfen, halten 
fie ihm ein gülden Schiiffelein unter, daß er nicht auf dem 
verregneten rauhen Boden aufftehen muß — und wenn er 
ausgeglänzt hat, dann laſſen fie die Schitffelein im Felde 
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ftehen, zweimal dürfen fie’s nicht braudjen, da8 würde der 
Regenbogen übel nehmen . . 

Hadumoth begann an den Beruf ihres Gefpielen 

zum Schabfinden zu glauben. Audifar, ſprach fie und gab 

sihbm das Negenbogenjchüffelein zurüd, das frommt dir 
alles nichts. Wer einen Scag finden will, muß den 
Zauber wiffen — in der Tiefe unten wird alles gut gehütet, 
fie geben’s nicht [08, wenn fie nicht niedergezwungen 
werden. 

10 Ya, der Zauber, fagte Audifar mit thränendem Aug’ — 
wer ihn wüßte ... 

Haft du den heiligen Mann ſchon gefehen ? frug Ha- 

- dumoth. 

Nein. 

15 Ceit vier Tagen ijt der heilige Mann in der Burg, der 
weiß allen Zauber. Ein großes Buch hat er mitgebracht, da8 
lieft er unjerer Herzogin vor, da fteht alles drin gejchrieben, 
wie man die in der Luft zwingt und die in der Erde und die 
im Waſſer und Feuer, die lange Friderun hat’s den Knechten 

20 heimlich erzählt, die Herzogin hab’ ihn verfdrieben, dak das 
Herzogtum fefter werde und größer, und daß fie jung und 
{din bleibe und ewig zu leben fomme ... 

Ich will zum heiligen Mann gehen, fprad) Audifar. 

Sie werden did) fchlagen, warnte Hadumoth. 

25 Sie werden mid) nicht fdlagen, fagte er, id) weiß etwas, 
das biet’ ich ihm, wenn er mir den Zauber weilt ... 

E83 war Abend geworden. Die Kinder ftanden von ihrem 
Steinfig auf — Ziegen und Gänfe wurden zufammengerufen, _ 
wohlgeordnet, wie eine Heerfdar, zogen fie den Burgweg 

30 hinauf und riidten in ihren Ställen ein. — 

Desjelben Abends las Cffehard der Herzogin den 
Schluß des erften Buchs der Aneide, den Herr Spazzo 
tagszuvor unterbrodyen: wie die Sidonierin Dido erftaunt 
bei des Helden Anblid ihn und die Seinen unter ihr gajtlid) 
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Dad) einladet, und beifällig nidte Frau Hadwig zu Didos 
Morten: 

Mid aud hat ein gleiches Geſchick durch manderlei Trübfal 

Umgejditttelt und endli im Lande hier ruhen geheigen; 

Fremd nicht blieb ich dem Kummer und lernt’ Ungliidliden beiftehn. 5 

Jetzt fendet ÄAneas den Achates zu den Schiffen, daß er’s 
dem Sohn Ascanius anjage, denn ganz auf Ascanius ruht die 
zartliche Sorge des Vaters. Frau Venus aber bewegt neue 
Lift im Bufen, in Didos Herz foll der Liebe Flamme ent- 
zündet werden, da entrüdt fie den Ascanius weit in den Hain 10 
Sdalia und wandelt den Gott der Liebe in Ascanius’ Geftalt, 
die Flügel legt er ab, an Schritt und Gang ihm gleich ftellt 
er fi) mit den Troern in Karthagos Königsburg und eilt zur’ 
Königin hin — | 

mit den Augen an ihm, mit der Seele 15 

Haftet fie, oft aud im Schoß erwärmt ihn Dido und weiß nicht, 

Weld ein Gott ihr genahet, der Elenden I Er, fich erinnernd 

Dein, acidalijde Mutter, vertilgt des Sichäus Gedächtnis 


Allgemad und mit lebender Glut zu gewinnen verſucht er 
Ihr längft fühleres Herz und der Seel’ entwöhnete Regung. 20 


Haltet ein, ſprach Frau Hadwig. Das ift wieder recht 
ſchwach ausgejonnen. 

Schwah? frug Effehard. 

Was braudt’s denn Gott Amor felber, fpracd fie. Könnt' 
e8 fid) nicht ereignen, daR auch ohne Trug und Lift und feinzs 
Einfchreiten des erften Gemahls Gedächtnis in einer Witib 
Herzen zurüdgedrängt würde ? 

Wenn der Gott felber das Unheil anjtiftet, ſprach Effe- 
hard, fo ift Frau Dido entfduldigt und fozufagen geredt- 
fertigt — das hat wohl der Dichter andeuten wollen . . . Effe- 3° 
hard modjte glauben, er habe eine feine Bemerfung gemadt 
rau Hadwig aber ftand auf. Das ift etwas anderes, ſprach 
fie fpigig, fie bedarf alfo einer Entjchuldigung. An das habe 
ich nicht gedadt. Gute Nadıt ! 
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Stolz ging fie durd) den Saal, vorwurfsvoll raujchte 
ihr langes Gewand. Sonderbar, dachte Effehard, mit Frauen 
den teuern Virgilius lefen, hat Schwierigkeit. Weiter gingen 
feine Gedanken nidt. . . 

5 Andern Gags fchritt er durd) den Burghof, da trat Au- 
difar, der Hirtenfnabe, zu ihm, hob das Ende feines Ge- 
wandes, füßte es und fab fragend an ihm hinauf. 

Was haft du? frug Effehard. 

Ich möcht’ den Zauber haben, ſprach Audifar fchüchtern. 

10 Was für einen Zauber ? 

Den Schatz zu heben in der Tiefe. 

Den möcht' ich auch haben, ſprach Effehard lachend. 

O, Shr ‚habt ihn, heiliger Mann, fprad) der Knabe, 
Habt Ihr nicht das große Buch, aus dem Ihr unferer Herrin 

15 de8 Abends vorlefet ? 

Effehard Ichaute ihn Scharf an, er ward miftrauifd und 
gedachte der Art, wie er auf dem hohen Twiel eingeführt 
worden. Hat dir’s jemand eingegeben, fragte er, daß du fo 
zu mir redeft? 

20 Ya! 

Wer ? 

Da fing Audifar an zu meinen. Hadumoth! fprach er. 
Ekkehard verftand ihn nicht. 

Wer ift Hadumoth ? 

25 Die Ganshirtin, ſprach der Knabe ſchluchzend. 

Du redeft Thorheit, geh deiner Wege. . . 

Aber Audifar ging nicht. 

Ihr follt mir’s nicht unfonft geben, fagte er, ich will 
Euch was Schönes zeigen. Es miiffen viele Schäge tm Berg 

3° fein, ich weiß einen, der ift aber nicht der rechte. Ich möcht 
den rechten finden. 

Gffehard ward aufmerffam: Zeig mir, was du weißt ! 
Audifar deutete bergabwärts. Da ging Effehard mit thm zum 
Burghof hinaus und die Stufen des Burgwegs hinunter; auf 
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des Berges Riidfeite, wo der Blick zu des hohen Stoffelu 
tannigem Haupt hinüberftreift und zum hohen Höwen, bog 
Audifar vom Weg ab, fie gingen durchs Gebüſch, fahl, in ver- 
wittertem Grau ftrebte die Felswand vor ihnen zur Himmels- 
bläue empor. 5 

Audifar bog einen Straud) zurüd und rig das Moos 
auf; in dem grauen Rlingftein, der des Berges Kern ijt, ward 
eine gelbe Ader fichtbar; in eines Fingers Breite zog fie durch 
Gejtein. — Audifar lofte ein Stüd ab, verfteinten Tropfen 
gleid) faß der eingefprengte Stoff in der Spalte, jtrahlend, rund- 10 
lich, goldgelb, und in weißrötlicher Drufe hafteten Opaltriftalle. 

Prüfend fah Effehard auf das abgelijte Stüd. Der 
Stein war ihm fremd. Edelſtein war's nicht; die gelehrten 
Méanner haben ihn {pater Natrolith getauft. 

Seht Yhr, daß id) etwas weiß! fprad) Audifar. 15 

Was foll id) damit? fragte Effehard. 

Das wißt Ihr beffer als ich, Shr finnt’s fchleifen laſſen 
und Eure großen Biicher damit verzieren — gebt Yhr mir 
jest den Zauber ? 

Gffehard mußte des Knaben lachen. Du follft Bergfnappe 20 
werden, {prad) er und wollte gehen. 

Aber Audifar hielt ihn am Gewand. 

Ihr müßt mid) jest aus Eurem Bud) lehren ! 

Was ? | 

Den ftärfiten Spruch ! 25 

Cine Anmandlung des Scherzes fam über Effehards 
ernjtes Antlig. Komm mit mir, {prac er, du follft ihn haben, 
den ftärfiten Sprud). 

Srohlodend ging Audifar mit ihm. Da fagte ihm Effe- 
hard lachend den virgilianifcdyen Vers: 30 

Auri sacra fames, quid non mortalia cogis 
Pectora ? *) 








*) Gräuliher Hunger nad Golde, wozu nicht zwingjt du der 
Menjden nimmerjattes Gemüt ? 
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und mit eiferner Geduld fagte Audifar die fremden Worte her, 
bis er fie ſprachmächtig dem Gedächtnis eingeprägt. 

Schreibt mir’s auf, daß ich’8 auf dem Leib tragen fann, 
bat er ihn. 

5 Ekkehard gedachte den Scherz vollftindig zu machen und 
jchrieb ihm die Worte auf einen dünnen Pergamentftreif, der 
Knabe barg’s in feiner Brufttafche; hod) ſchlug fein Herz, 
wiederum fiifte er Effehards Gewand — in Sprüngen, wie 
fie die Fletterfrohefte Ziege nicht machte, fprang er aus dem 

10 Hofe. 

Bei diefem Kinde gilt Virgilius mehr als bei der Her- 
zogin, dadjte Effehard. 

Des Mittags ſaß Audifar wieder auf feinem Steinblod. 
Aber eS perlten feine Thränen mehr in feinen fcheuen Augen; 

15 feit langem zum erftenmal war die alte Sadpfeife wieder mit 
ihm auf die Ziegenhut ausgezogen, der Wind trug die Klänge 
ins Thal hinab. Vergnügt fam feine Freundin Hadumoth zu 
ihm herüber. Wollen wir wieder Seifenblafen machen? frug 
fie ihn. 

20 Ich mache feine Seifenblafen mehr! ſprach Audifar und 
blies auf feiner Pfeife weiter. Dann ftund er auf, fab fic 
forgjam um, 30g Hadumoth zu fic) — fein Auge glänzte felt- 
fam; ich bin beim heiligen Mann gewefen, raunte er ihr ins 
Ohr, heute Nacht heben wir den Schag, du gehft mit. Hadu- 

25 moth verfprad)’s ihm. 

Der dienenden Leute Nadhteffen in der Gefindeftube war 
zu Ende; gleichzeitig ftanden fie alle von den Bänken auf 
und ftellten fic) in die Reihe; zu unterft waren Audifar und 
Hadumoth gefefjen, vie junge Hirtin ſprach den grobförnigen 

30 Menfchen bas Gebet vor, fie zitterte heut mit der Stimme... 

Eh’ der Tijd) ubgeräumt war, hujchte es wie zwei Schat« 
ten zu dem noc) unverfchloffenen Burgthor hinaus, es waren 
die zwei Kinder, Audifar ging voran. Die Nadjt wird falt 
fein, hatte er zu Hadumoth gejagt und ihr ein langhaariges 

8 


114 Audifar. 


Ziegenfell umgeworfen. ‘Da wo der Berg jäh nad) Süden 
hin abfällt, war ein alter Erdwall gezogen, dort madte Au- 
difar Halt — fie waren vor dem Herbftwind gefdiigt. Er 
jtredte feinen Arm in gerader Richtung aus: Ich meine, hier 
joll’3 fein! fprad) er. Wir müſſen nod) lang warten, bis 5 
Mitternacht. 

Hadumoth ſprach nichts. Die beiden ſetzten ſich dicht 
nebeneinander. Der Mond war aufgegangen, ſein Licht zitterte 
durch halbdurchſichtiges Gewölk. Auf der Burg oben waren 
etliche Fenſter hell, fie faßen wieder iiber dem Virgilius dro- 10 
ben . . . am Berg war's till, felten ftrid) der Schleiereule 
heiferer Ruf herüber. Nad) langer Frift fragte Hadumoth 
ſchüchtern: Wie wird’8 werden, Audifar ? 

Ich weiß nicht, war die Antwort. Es wird einer her- 
fommen und wird ihn herbringen, oder die Erde thut fi) auf ts 
und wir fteigen hinunter, oder . . . 

Sei ftill, ſprach Hadumoth, ich fürcht' mid). 

Und wieder war eine gute Friſt vergangen, Hadumoth 
hatte ihr Haupt an Audifar’ Bruft gelehnt und war einge- 
Ichlummert, er aber rieb fid) den Schlaf aus den Augen, dann 20 
Ichüttelte er feine Gefahrtin. Hadumoth, ſprach er, die Nacht 
ijt lang, erzähl mir was. 

Mir ift was Böſes eingefallen, fprac) fie. Es war ein- 
mal ein Mann, der ging pflügen ums Morgenrot, da pfliigte 
er den Goldzwerg aus der Furdje, der ftand vor ihm und 25 
grinfte ihn freundlicd an und fprad): Nimm mid mit! Wer 
uns nicht jucht, dem gehören wir, wer uns fucht, den erwürgen 
wir... Audifar, ich fürcht' mid). 

Sieb mir deine Hand, fagte Audifar, daß du mutig 
bleibeft. 30 

Die Lichter auf der Burg waren erlofden. ‘Dumpfer 
Hornruf des Wadhters auf dem Turm fiindete Mitternacht. 
Da kniete Audifar nieder, und Hadumoth fniete neben ihn, er 
hatte feinen Holzichuh vom rechten Fuß gezogen, daß er mit 
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nadter Sohle auf dem dunfeln Groreid) aufftand, den Berga- 
mentftreifen hielt er in der Hand und mit fefter Stimme jprad) 
er die Worte, deren Sinn ihm fremd: 


Auri sacra fames, quid non mortalia cogis 
5 Pectora?... 


er hatte fie wohl behalten. Und auf den Knieen blieben die 
beiden und harrten deffen, was da fommen follte .. . Wher e8 
fam fein Zwerg und fein Riefe und die Erde that fic) auch 
nicht auf; die Geftirne glänzten zu ihren Häuptern falt und 

ıo fern, fühl wehte die Nachtluft . . . Doch itber einen Glauben 
fo fejt und tief, wie den der beiden Kinder, foll niemand lachen, 
aud) wenn damit feine Berge verjett und feine Schäße gefun- 
den werden. 

Jetzt hub fich ein unficheres Leuchten am Himmelfgemölb, 

15 eine Sternjdnuppe fam geflogen, ein flimmernder Glanzitreif 
zeichnete ihre Bahn, viel andere folgten nad; — e8 fommt von 
oben, flüfterte Audifar und prefte frampfhaft das Hirtenfind 
an fi), auri sacra fames . . . rief er nod) einmal in die 
Nacht Hinaus, ftrahlend kreuzten fic) die Meteore, das erite 

20 erlofch, das zweite erlofd)— es war wieder ruhig am Himmel 
wie zuvor... . 

Lang und fcharf jah fic) Audifar um. Dann ftand er 
betrübt auf. Es ijt nichts, fagte er mit zitternder Stimme, fie 
find in den See gefallen. Sie gönnen uns nidts. Wir werden 

25 Hirten bleiben. 

Haft du des heiligen Mannes Sprud) auch recht gefagt ? 
fragte ihn Hadumoth. 

Wie er ihn mid) lehrte. 

Dann hat er dic) nicht den rechten gelehrt. Er wird 

3° den Schatz felber heben. Vielleicht hat er ein Net dorthin 
gelegt, wo die Sterne fielen... . 

Das glaub’ ic) nicht, ſprach Audifar. Sein Antlig ift 
mild und gut, und feine Lippen fpredjen fein Falfch. 


116 Undifar. 
Gadumoth jann nad). 
Vielleicht weiß er den rechten Spruch nicht ? 
Warum ? 
Weil er den redjten Gott nicht hat. Er hat den neuen 
Gott. Die alten Götter waren auch ftarf. 
Audifar hielt feiner Gefährtin die Finger auf die Lippen. 


Schweig! fprad er. 
Yc fürchte mid) nicht mehr, fagte Hadumoth. Ich weiß 
nod) eine andere, die verjteht fid) aud) auf Sprüche. 


Wen ? 
Hadumoth deutete hinüber, wo aus lang geftredtem 
Tannenfaum ein dunkler Vergtegel fteil aufftieg. Die Wald- 


frau! antwortete fie. - 

Die Waldfrau? fprad) Audifax erjdjroden. Die, die 
das große Gewitter gemacht, wo die Schloffen fo groß wie rs 
Taubeneier ing Feld einſchlugen, und die den Centgrafen von 


Hilzingen gefrejjen hat, daß er nimmer heimfam ? 
en darum. Wir wollen fie fragen. Die Burg ift 


UNS dod) verfchloffen und die Nacht kalt. 
Di Das Hirtenmigdleinwarted und mutig geworden. Dag zo 
Pat „tTeid um Audifar war groß in ihr; fie hatte ihm fo gern zu 
lebh aft Wiinfche Erfüllung verholfen. Komm! fprad fie 

feife un dir’s bange wird im Wald, fo blas auf deiner 
gegen. ie Vögel antworten. Es geht dem Morgen ent- 
miteim antic erhob feinen Einwand mehr. Da gingen fie 
annenm urchs dichte Gehölz nordwärts, e8 war ein dunfler 
ald, fie fannten den Pfad. Niemand war des Weges. 
War bom © r Fuchs ſtand lauernd auf einem Rain, aber er 
n de, Deinen der beiden Kinder fo wenig befriedigt, alg 30 
wi uch bei Ihnen verflogenen Sternſchnuppen. 
ünſchen und Füchſen tommt oft etwas ganz anderes, als fie 
- warten, Darum zog et feinen Schweif ein 


eitwärts. 


25 
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Sie waren eine Stunde weit gegangen, da ftunden fie 
vor dem Fels Hohenfrähen. Zwifden Bäumen verftect ftund 
ein fteinern Häuslein; fie hielten. Der Hund wird Laut 
geben! fprad) Hadumoth. Aber fein Hund rührte fi. Sie 

5 traten näher, die Thüre ftand offen. 

Die Waldfrau ift fort! fprachen fie. Aber auf dem Fels 
Hohenfrähen brannte ein verglimmend Feuerlein. Dunkle 
Geftalten regten fidh. Da fchlihen die Kinder den Felspfad 
hinauf. 

10 Schon ftand ein heller Quftftreif hinter den Bergen am 
BVodenfee. Es ging fteil in die Höhe. Oben, wo das Feuer 
glimmte, war ein Feljenvorfprung. Cine breitgipflige Eiche 
breitete ihre dunflen Alte aus. Da dudten fic) Audifar und 
Hadumoth hinter einen Stein und fdauten hinüber, Es war 

15 ein Lier geſchlachtet worden, ein Haupt, wie das eines Pfer- 
des, war an den Gidftamm genagelt, Spieße ftanden über 
dem Feuer, Knochen lagen umher. In einem Gefäß war 
Blut. 

Um einen zugehauenen Felsblod fafen viele Männer, 

20 ein Keſſel mit Bier ftand auf dem Stein, fie Shöpften daraus 
mit fteinernen Krügen. 

An der Eiche fauerte ein Weib. Sie war nicht fo lieb- 
reizend wie jene allemanniſche Jungfrau Biffula, die dem 
rimifden Staatsmann Aufonius einft troß feiner ſechzig Jahre 

25 da8 Herz beriidte, daß er idyllendichtend auf feiner Präfektur: 
Tanzlei einherfchritt und fang : „fie ift von Augen himmelblau, 
und golden das rötliche Haar, ein Barbarenkind, hoch über 
allen Puppen Latiums, der fie malen will, muß Rofen und 
Lilien mifden.” Das Weib auf dem Hohenkrähen war alt 

30 und ftruppig. 

Die Männer fchauten nad) ihr. Zuſehends hellte fic 
der Himmel im Often. Gn die Nebel über dem Cee fam 
Bewegung. Yebt warf die Sonne ihre erften Strahlen ver- 
güldend über die Berge, bald ftieg der feurige Ball empor, 
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da fprang das Weib auf, die Männer erhoben fic) ſchweigend; 
fie ſchwang einen Strauß von Miſtel und Tannreis, tauchte 
ihn in das Gefäß mit Blut, ſprengte dreimal der Sonne ent- 
gegen, dreimal über die Männer, dann goß fie des Gefäſſes 
Inhalt in das Wurzelwerk der Eiche. 5 

Die Männer hatten ihre Krüge ergriffen, ſie rieben ſie 
in einförmiger Weiſe dreimal auf dem geglätteten Fels, daß 
ein ſummendes Getön entſtand, hoben ſie gleichzeitig der Sonne 
entgegen und tranken aus; in gleichem Talte fette jeder den 
Krug nieder, e8 flang wie ein einziger Schlag. Dann warf 10 
ein jeglicher feinen Mantel um, ſchweigend zogen ſie den Fels 
hinab. 

Es war die Nacht des erſten November. 

Wie es ſtill geworden auf dem Platz, wollten die Kinder 
vortreten zur Waldfrau. Audifar hatte fein Streiflein Perga⸗15 
ment zur Hand genommen — aber das Weib riß einen Feuer⸗ 
brand aus der Aſche und ſchritt ihnen drohend entgegen. 

Da flohen ſie in Haſt den Berg hinunter. 


Neuntes Kapitel. 
Die Waldfrau. 


Audifax und Hadumoth waren in die Burg von Twiel 
zurückgekehrt. Ihres nächtlichen Ausbleibens war nicht ge-20. 
achtet worden. Sie ſchwiegen von den Begebniſſen jener Nacht. 
Aud) unter ſich. Audifax hatte viel nachzudenken. 

In ſeiner Ziegen Hut war er ſäumig. Eine ſeiner 
Untergebenen verlief ſich nach den platten Hügeln hin, die den 
Lauf des dem Bodenſee entſtrömenden Rheines umjäumen. 25 
Da ging er, ſie zu ſuchen; einen Tag blieb er aus, dann kehrte 
er mit der Entronnenen zurück. 
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Hadumoth freute fid) des Erfolges, der ihrem Gefährten 
Schläge erfparte. Der Winter fam mählich heran, die Tiere 
blieben im Stall. Eines Tages fafen die Kinder am Kamin- 
feuer in der Rnedtitube. Sie waren allein. 

5 Du denkſt nod) immer an Scag und Spruch? fagte 
Hadumoth. Da 36g fie Audifar geheimnisvoll zu fi. Der 
heilige Mann hat doch den rechten Gott ! ! fprad) er. 

Warum | frug Hadumoth. 

Gr ging in feine Rammer hinüber; im Stroh feines 

ro Lagers hatte er allerhand Geftein untergebracht, er griff einen 
heraus und bradte ihn herüber. Schau an! fprad er. G8 
war ein glimmeriger grauer Schieferjtein, er umſchloß die 
Reſte eines Filches, in zartem Umriß waren Haupt, Floffen 
und Gräten dem Schiefer eingedrüdt. Den hab’ ich drüben 

ram Sciener Berg mitgenommen, da ich die Ziege fuchen 
ging. Der muß von der Flut fein, von der der Vater Vin- 
centiu8 einmal gepredigt hat, und die Slut hat der Herr 
Himmels und der Erde über die Welt gehen lafjen, da er den 
Noah das große Schiff bauen hieß, davon weiß die Waldfrau 

20 nichts. 

Hadumoth wurde nachdenklich: Dann ift die Waldfrau 
ſchuld, daß uns die Sterne nit in den Schoß gefallen find, 
wir wollen fie beim heiligen Mann verklagen. 

Da gingen die beiden zu Effehard und berichteten ihm, 

25 was in jener Nacht auf dem Hohenfrihen vorgegangen. Cr 
hörte fie freundli an. Des Abends erzählte er’s der Her- 
zogin. Frau Hadwig lächelte. 

Sie haben einen feltfamen Gejdmad, meine treuen Unter- 
thanen, fprad) fie. Überall find ihnen ſchmucke Kirchen gebaut, 

30 fanft und eindringlic) wird das Wort Gottes verfiindet, jtatt- 
licher Gefang, große Feite, Bittgänge mit Kreuz und Fahnen 
durd) wogendes Kornfeld und Flur, — und dod) it’s nicht 
genug. Da miiffen fie noc) in falter Nacht auf ihren Berge 
gipfeln figen und wiffen felber nicht, was fie dort treiben, außer 
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daß Vier getrunfen wird. Wir fennen das. Was haltet Ihr 
von der Sache, frommer Effehard ? 

Aberglaube ! fprad) der Gefragte, den der böje Feind 
nod) immer in abtrünnige Gemüter füet. Ich hab’ in unfern 
Büchern gelefen von den Werfen der Heiden, wie fie im 5 
Dunkel der Wälder, an einfamen Wegfdeiden und Quellen 
und felbjt an den dunteln Gräbern der Toten ihre zaubrifchen 
Liſten treiben. 

Sie find Teine Heiden mehr, fagte Frau Hadwig. Ein 
jeder ift getauft und feinem Pfarrherrn zugewiefen. Aber eg ro 
lebt noc) ein Stüd alte Erinnerung in ihnen, die ijt finnlos 
geworden und zieht fich doch durch ihr Denken und Thun, 
gleich dem Rhein, wenn er in Winterszeit tief unter des 
Bodenfees Cisdede geräufchlos weiter fließt. Was wollt Ihr 
mit ihnen beginnen ? 15 

Vertilgen | fprach Effehard. Wer feinen Chriftenglauben 
bricht und dem Gelübde feiner Taufe untreu wird, foll fahren 
in die ewige Verdammnis. 

Halt an, junger Eiferer, fagte Frau Hadwig; meinen 
Hegauer Mannen follt Ihr darum das Haupt nod) nicht ab- 20 
Ichlagen, daß fie die erfte Nacht des Herbitmonats lieber auf 
dem falten hohen Krähen fiten, als auf ihrem Strohlager 
ihlafen; fte thun doc, was fie miiffen, und ſchon im Heer: 
bann des großen Raifers Karl haben fie dereinft gegen die 
heidnifchen Sachſen gefochten, als wär’ ein jeder zum erlefenen 25 
Rüſtzeug der Kirche geweiht. 

Mit dem Teufel, rief Effehard hochfahrend, ift fein Friede. 
Wollet Shr lau im Glauben fein, Herrin ? | 

Ym Regieren einer Landichaft, fprad fie mit leifem 
Spott, fernt fid) mandjes, das in Euren Büchern nidjt fteht. 30 
WiKt Yor aud, daß der Schwache wirkffamer durch feine 
Schwäche gefchlagen wird, als durd) die Schneide des 
Sdwerts? Wie der heilige Gallus einft in die Trümmer 
von Bregenz drüben einzog, da lag der heiligen Aurelia Altar 
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zerjtört, drei eherne Gößenbilder ftunden aufgerichtet ; um 
den großen Bierfefjel, der niemals fehlen darf, fo oft man 
bierlands in alter Weife fromm fein will, faßen fie und 
tranfen. Der heilige Gall hat feinem ein Leides gethan, aber 
5 thre Bilder hat er in Stiide gefchlagen und hinausgefdlendert, 
daß fie zifchend einfuhren ins grüne Gewoge des Sees, und 
in ihren Bierfeffel hat er ein Lod) gehaucht und das Evange- 
lium gepredigt an derfelben Stelle; es fiel fein Feuer vom 
Himmel, ihn zu verzehren, fie aber fahen, daß ihre Cache 
ro nichts war, und befehrten fic. Verftändig fein heißt nicht lau 
im Glauben fein... 
Has war damals . . . begann Effehard. 
Und ist, fiel ihm Frau Hadwig ins Wort, it fteht die 
Kirche aufgerichtet vom Rhein bis ans nördliche Meer, ftärfer 
15 ald die Kaftelle der Romer zieht fic) eine Kette von Klöftern 
durchs Land, Feftungen des Glaubens; bis in die Wildniffe 
des Schwarzwalds ift längft das Wort chriftlicher Belenner 
gedrungen, was wollt Ihr mit den Nachzüglern vergangener 
Zeiten fo fchweren Kampf fechten ? 
20 So belohnet fie denn, ſprach Ekkehard bitter. 
Belohnen ? fagte die Herzogin. Zwiſchen Entweder und 
Oder führt nod) manches Sträßlein. Wir miiffen einjchreiten 
gegen den nächtlichen Unfug. Warum? Kein Reid) mag gut 
beftehen bei zweierlei Glauben, das führt die Gemüter gegen 
25 einand in Schlachtordnung und ijt unnötig, folange draußen 
Feinde genug lauern. Des Landes Gejet hat ihnen das tho- 
richte Weſen unterfagt, fie follen merfen, daß unfer Gebot und 
Verbot nicht in den Wind geſprochen ijt. 
Ekkehard fchien von diefer Weisheit nicht befriedigt. Gin 
30 Zug von Mißmut flog über jein Antlig. 
Höret, fuhr die Herzogin fort, was ift Cure Meinung 
von der Zauberei überhaupt ? 
Die Zauberei, ſprach Effehard mit Ernft und ſchwerem 
Atemzug, der auf den Vorſatz einer längeren Rede zu deuten 
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idhien, ijt eine verdammlide Runft, wodurd) der Menſch ſich 
die Damonen, die allenthalb in der Natur walten und nijten, 
dienftbar madt. Aud) im Unlebendigen ruht Yebendiges ver- 
borgen, wir hören es nidyt und fehen es nicht, aber verführend 
weht es an unbewachtes Gemiit, mehr zu erfahren und mehr 5 
zu wirfen, alg ein treuer Knecht Gottes erfahren und wirfen 
faun — das tit das alte Blendwerf der Schlange und der 
Mächte der Finfternis; wer fid) ihnen zu eigen madıt, fann 
ein Ztüd von ihrer Gewalt erlangen, aber er herridht über 
die Teufel durd) deren Oberjten und verfällt ihm, wenn feine 10 
Zeit aus ijt. Darum ift die Zauberei fo alt wie die Sünde, 
und jtatt daß der eine wahre Glaube fei auf der Welt und 
die eine Mildigfeit der Werfe, anzubeten den dreieinigen Gott, 
gehen nod) Weisfager umher und Zraumdeuter und Traum- 
fcheider und Liederfeger und Rätſellöſer, vor allem aber find 15 
unter den Töchtern Evas die Anhängerinnen folder Künfte 
zu ſuchen .. 

Ihr werdet artig, unterbrach ihn Frau Hadwig — 

Denn der Frauen Gemüt, fuhr Ekkehard fort, iſt allzeit 
neugieriger Erforſchung und Ausübung verbotener Dinge 20 
zugewendet. Wenn wir mit Leſung des Virgilius ſortſchreiten, 
werdet Ihr den Ausbund der Zauberei in Geſtalt des Weibes 
Circe angedeutet ſehen, die auf unzugänglichem Vorgebirg 
ſingend hauſt, lieblich duftender Span von Cederholz erleuchtet 
die dunkeln Gemächer, mit fleißigem Weberſchifflein webt ſie 25 
viel zartes Gezeug, aber draußen im Hof tönt ſeufzendes 
Knurren von Löwen und Wölfen und der Schweine Gegrunz, 
die ſie alle aus Menſchen durch zaubriſchen Trank in der Tiere 
Geſtalt verwandelt ... 

Ihr ſprechet ja wie ein Bud), ſagte die Herzogin ſpitz. 30 
Ihr follet Eure Wiffenfdaft von der Zauberei weiter bilden. 
Reitet denn auf den hohen Krähen hinüber und unterfuchet, 
ob die Waldfrau eine Circe, und regiert in unferem Namen, 
wir find neugierig, was Eure Weisheit ordnet. 
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Es ijt nicht meine Wilfenfchaft, ermiderte er ausweichend, 
wie man die Volker regiert und die Dinge der Welt gebietend 
ſchlichtet. 

Das findet ſich, ſprach Frau Hadwig, es hat noch ſelten 

seinen in Verlegenheit gebracht, am wenigſten einen Sohn der 
Kirche. 

Gffehard fügte ji. Der Auftrag war ihm ein Beweis 
von Vertrauen. Andern Morgens ritt er nad) dem hohen 
Krähen. Den Audifar nahm er mit, daß er ihm den Weg 

10 zeige. Glückliche Reife, Herr Reicdhsfangler! rief ihm eine 
lachende Stimme nad. Es war Praredis. 

Bald kamen fie vor der Waldfrau Behaufung. Auf 
einem Vorfprung, in halber Höhe des fteilen Felfens, jtand 
ihre fteinerne Hütte, mächtige Cid- und Buchſtämme breiteten 

ısihre Afte darüber und verdedten den ragenden Gipfel des 
hohen Krähen. Drei wie Stufen gefchichtete Klingfteinplatten 
führten ing Innere. Es war eine hohe dunkle Stube. Viel 
getrochnete Waldfräuter lagen angehäuft, würziger Gerud) 
entftrömte ihnen; drei weißgebleidhte Pferdejchädel grinjten 

20 gefpenftig von den Pfeilern der Wand herab, ein rieſig Hirjch- 
geweih hing dabei. On den hölzernen Thiirpfoften war ein 
verfdlungenes Doppeldreied gefdnitten. Ein zahmer Wald- 
ipecht hüpfte in der Stube umber, ein Nabe, dem die 
Schwingen gefürzt, war fein Genoffe. 

25 Die Inwohnerin faß am glimmenden Feuer des Herdes 
und nähte an einem Gewand. Gin hoher behauener halb 
verwitterter Stein ftand ihr zur Seite. Von Zeit zu Zeit 
biete fie fich zum Herde und hielt ihre magere Hand über 
die Kohlen. Novemberfälte lag auf Berg und Wald. Die 

30 Zweige einer alten Bude neigten fid) fchier zum Feufter 
herein, ein leifer Windeshaud) bewegte fie, da8 Laub war 
herbitgelb und morjd) und zitterte und brad) ab, etliche welfe 
Blätter wirbelten in die Stube. 

Und die Waldfrau war einfam und alt und mochte 
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frieren. Da liegt thr nun verachtet und well und tot, ſprach 
fie zu den Blättern, und ich gleiche eud. Ein fremdartiger 
Zug umflog ihr runzlig Antlig. Cie dachte vergangener 
Zeiten, da auch fie jung und frühlingsgrün gewejen und einen 
Viebjten gehabt, — aber den hatte fein Schickſal weit hinaus- 5 
getrieben aus dem heimischen Tannwald, raubende Nord- 
männer, die einjt mit Sengen und Brennen den Rhein 
herauffuhren, hatten ihn und viel andere Heerbannleute ge- 
fangen mitgefdleppt und er war bei ihnen geblieben über 
Yabhresfrift und hatte den Seemannsdienſt gelernt und war 10 
wild und trogig geworden in der Etrandluft des Meeres, und 
wie fie ihn wieder frei gaben, — trug er die Nordjeefehnfucht 
mit fid) in den ſchwäbiſchen Wald, die Gefichter der Heimat 
gefielen ihm nimmer wieder, die der Mönche und Priefter am 
wenigiten, und das Unglück fügte es, daß er in zornigem Auf- 15 
braujen einen wandernden Monch erſchlug, der ihn gefdolten, 
da war feines Bleibens nicht fürder. 

Der Waldfrau Gedanken hafteten heut immerdar auf 
jener letzten Stunde, die ihn von ihr gefdjieden. Da hatten 
ihn die Gerichtsmänner vor feine Hütte im Weiterdinger 20 
Wald geführt, ſechshundert Sdhillinge follte er als Wehrgeld 
für den Erſchlagenen zahlen und wies ihnen ftatt deſſen Haus 
und Hofmarf zu und ſchwur mit zwölf Eideshelfern, daß er 
nichts unter und nichts ober der Erde mehr zu eigen habe. 
Drauf ging er in fein Haus, fammelte eine Hand voll Erde, 25 
ftand auf die Schwelle und warf mit der Linken die Erde über 
feine Schultern auf feines Vaters Bruder, als Zeichen, 
daß feine Schuld auf diefen feinen einzigen Blutsverwandten 
iibergehen folle, er aber griff einen Stab und jprang im 
feinenen Hemde ohne Gürtel und Schuhe über den Zaun 30 
feines Hofes; das Recht der chrene chruda ſchrieb's jo vor, 
und damit war er feiner Heimat ledig und ging in Wälder 
und Wüften — ein landflüchtiger Mann, und ging wieder ins 
Dünenland zu feinen Nordmännern und fam nimmer zurüd, 
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Nur eine dunfle Kunde fagte, er fei mit ihnen nad) sland 
hiniibergefahren, wo die tapfern Seefahrer, die ihren Naden 
nicht beugen wollten vor neuem Glauben und neuer Herridhaft, 
fich ein faltes Aſyl gegründet. 

5 Das war fdjon lange, lange her, aber der Waldfrau war 
es, als fähe fie ihren Friduhelm nod) wie er ind Waldes- 
dunkel fprang; fie hatte damals ins Weiterdinger Kirdjlein 
einen Kranz von Eifenlraut gehängt und viel Thränen ver- 
goffen. . . fein anderer hatte fein Bild aus ihrer Seele ver- 

sodrängt. Lie traurige Jahreszeit gemahnte fie an ein altes 
Nordmännerlied, das er e einft gelehrt: das ſummte fie jett 
vor fic) hin: 


Der Abend kommt und die Herbitluft weht, 
Reiftälte jpinnt um die Tannen, 

15 D Kreuz und Bud und Mönchsgebet — 
Wir milffen alle von dannen. 


Vie Heimat wird dDämmernd und dunfel und 
Trüb rinnen die heiligen Quellen: 
Du götterumfchwebter, du grünender Wald, 
20 Schon blikt die Art, dich zu fallen! 
Und wir ziehen ftumm, ein gejdlagen Heer, 
Erlofden find unfere Sterne — 
O Island, du eifiger Fels im Meer, 
Steig auf aus nidtiger Ferne. 
25 Steig auf und empfah unfer reifig Geſchlecht 
Auf geichnäbelten Schiffen fommen 
Die alten Götter, das alte Recht, 
Die alten Nordmadnner geſchwommen. 


Wo der Feuerberg loht, Glutafde fällt, 
30 Sturmmogen die Ufer umſchäumen, 

Auf dir, du trokiges Ende der Welt, 

Die Winternadt woll’n wir verträumen ! 


Gffehard war indes draußen, abgeftiegen und hatte fein 
Rok an eine Tanne gebunden. Bet trat er über die 
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Schwelle; fcheu ging Audifar hinter ihm drein. Die Wald- 
frau warf da8 Gewand über den Stein, faltete die Hände in 
ihren Schoß und jah ftarr dem eintretenden Mann im Mönchs⸗ 
gewand entgegen. Sie ftand nicht auf. 

Gelobt fet Jeſus Ehrift ! ſprach Ekkehard als Gruß und 5 
Ablenfung etwaigen Raubers. Unwillkürlich fchlug er den 
Daumen der Redten ein und ſchloß die Hand, er fürchtete 
das böje Auge und feine Gewalt; Audifar hatte ihm erzählt, 
die Leute fagten von ihr, daß fie mit einem Blick ein ganzes 
Grasfeld dürre zu machen vermöge. 10 

Sie antwortete nicht auf den Gruß. 

Was fchafft Fhr Gutes? hub Ekkehard das Gefpriich an. 

Einen Rod bejjern, ſprach die Alte, er ijt fchadhaft ge- 
worden. 

Ihr fucht aud) Kräuter? 15 

Sud)’ aud) Kräuter. Seid Shr ein Kräutermann ? Dort 
liegen viele: Habichtsfraut und Echnedenflee, Bodsbart und 
Mäufeohr, aud) diirrer Waldmeifter, jo Ihr begehrt. 

Sch bin fein Krautermann, fprad) Effehard. Was macht 
Shr mit den Krautern ? 20 

Braudt Ihr zu fragen, wozu Kräuter gut find? ſprach 
die Alte, Euer einer weiß das aud. Es ftünd’ fchlimm um 
franfe Menfchen und franfes Tier und ſchlimm um Abwehr 
nidtiger Unholde und Stillung liebender Sehnfudt, wenn 
feine Kräuter wären. 25 

Und Shr feid getauft? fuhr Ekkehard ungeduldig fort. 

Sie werden mich auch getauft haben... . 

Und wenn hr getauft feid, rief er mit erhobener Stimme, 
und dem Teufel verfagt habt und allen feinen Wenfen und 
allen feinen Gezierden, was foll das? Cr deutete mit feinem 30 
Stab nad) den Pferdejhädeln an der Wand und ftieß einen 
heftig an, daß er herunterfiel und in Stücke brad); die weißen 
Zähne rollten auf dem Fußboden umber. 

Der Schädel eines Roffes, antwortete die Alte gelaffen, 
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den Shr jebt zertrümmert habt. Es war ein junges Tier, Ihr 
fonnt’s am Gebiß nod) fehen. 

Und der Rofje Fleiſch ſchmeckt Euch? frug Effehard. 

Es ift fein unrein Tier, fagte die Waldfrau, und fein 

5 Genuß nicht verboten. 

Weib! rief Effehard und trat hart vor fie hin, — du treibjt 
Zauberfunft und Herenwerf ! 

Da Stand die Alte auf. Ihre Stirn runzelte fid, un- 
heimlic) glänzten die grauen Augen. .Yhr tragt ein geijtlid) 

10 Gewand, ſprach fie, Ihr möget mir das fagen. Gegen Eud) 
hat eine alte Waldfrau fein Recht. Es heit jonft, das fei ein 
groß Scheltwort, was Shr mir ins Antlikg geworfen, und das 
Landrecht büßt den Schelter . . . 

Audifar war indeflen fdjeu an der Thüre geftanden. Da 

ı5fam der Waldfrau Rabe auf ihn zugehüpft, fo daß er fic 
fürdhtete ; er lief zu Effehard Hin. Am Herde fah er den 
behauenen Stein. An einem Stein herumzujpüren, hätte ihn 
aud) die Furcht vor zwanzig Raben nicht abgehalten. Er hob 
das Gewand, das drüber gebreitet war. Verwitterte Gejtalten 
20 famen zum Vorjchein. 

Gtfehard lenkte feinen Blick darauf. 

Es war ein römifher Altar. Kohorten, die fern aus 
üppigem alifhem Standlager des allmächtigen Kriegsherrn 
Gebot an den unwirtliden Bodenjee verfegt, mochten ihn einft 

25 in diefen Höhen aufgeftellt haben — ein Jüngling in fliegen- 
dem Mantel und phrygiiher Mütze Iniete auf einem nieder- 
geworfenen Stier: der perſiſche Lichtgott Mithras, an den der 
finfende Römerglaube neue Hoffnung anfnüpfte, als da8 Andere 
abgenutt war. 

30 Eine Inſchrift war nicht fichtbar. Lang ſchaute ihn 
Effehard an, fein Aug’ hatte außer der gitlbenen Vefpajianus- 
miinze, die Untergebene des Klofters einft im Lorfmoos bei 
Rapperswyl gefunden, und etlichen gefchnittenen Steinen im 
Kirchenſchatz noch fein Bildwerk des Altertums erfdaut, aber 
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er ahnte an Form und Bildung den ftummen Zeugen einer 
vergangenen Welt. 

Woher der Stein? frug er. 

Ich bin genug gefragt, fagte die Waldfrau trogig, fchafft 
Gud) felber Antwort. 5 

.. Der Stein hätte aud) mandjerlei antworten fonnen, 
wenn Steine Zungen hätten. Es haftet ein gut Stück Ge- 
ſchichte an fold) verwittertem Gebild. Was lehrt eg? Dak 
der Mtenfdjen Gefchledhter fommen und zergehen wie die 
Blätter, die der Frühling bringt und der Herbft verweht, und 10 
daß ihr Denken und Thun nur eine Spanne weit reicht; dann 
fommen andere und reden in andern Zungen und fchaffen in 
andern Formen; Heiliges wird geächtet, Geächtetes heilig, 
neue Götter fteigen auf den Thron: wohl ihnen, wenn er nicht 
über allzuviel Opfern fic) aufricdtet . . . 15 

Ekkehard deutete das Dafein das NRömerfteins in der 
Waldfrau Hütte anders. 

Den Mann auf dem Stier betet Shr an, rief er heftig. 
Die Waldfrau griff einen Stab, der am Herde ftand, nahm 
ein Meſſer und fchnitt zwei Rerbfdynitte hinein: Die zweite zo 
Beichimpfung, die Shr mir anthut! fprad) fie dumpf. Was 
haben wir mit dem Steinbild zu ſchaffen? 

So redet, fagte der Mönd), wie fommt der Stein in 
Eure Hütte. 

Weil er uns gedauert hat, fagte die Waldfrau. Das 25 
mögt Shr nicht verftehen, da Ihr da8 Haupt kahl gefchoren 
traget. Der Stein ijt draus geftanden auf dem Felsvorfprung, 
e8 war ein gugeridjteter Play und wird mander in alten 
Tagen dort gelniet haben, aber igt hat fic) keiner mehr um 
ihn gekümmert, die Veute des Waldes haben Holzäpfel drauf 30 
gedörrt und Opane drauf gefpatten, wie’s fam, und des Regens 
Unbilf pat Die Bilder verwaſchen. Der Stein dauert mich, 
hat meine Mutter gejagt, €8 war einmal was Heiliges; aber 
die Knochen derer, die den Mann drauf gefannt und verehrt 
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haben und den Stein, find Tängft weiß gebleicht, — e8 wird 
ihn frieren, den Mann mit dem fliegenden Mantel. Da 
haben wir ihn ausgehoben und an den Herd geftellt: er hat 
uns nod) fein Leids gebradjt. — Wir wifjen, wie es den alten 
5 Göttern zu Mut ijt, unfere gelten auch nicht mehr. Laßt Shr 
dem Stein feine Ruhe! 
Eure Götter? fuhr Effehard in feinen Fragen fort — 
wer jind Eure Götter ? 

Das müßt Shr wiffen, fprad) die Alte. Ihr habt fie 

ro vertrieben und in den See gebannt: in der Fluten Tiefe liegt 
alles begraben, der Hort alter Zeit und die alten Götter, wir 
jehen fie nicht mehr und willen nur noc) die Plage, wo unfere 
Väter fie verehrt, eh’ der Franke fam und die Männer in 
den Kutten. Aber wenn der Wind die Wipfel des Eichbaums 

(5 droben fchüttelt, dann fommt’s wie Stimmen durd) die Liifte, 
das ift ihr lagen — und in gefeiten Nächten raufcht und 
braufet e8 und der Wald leuchtet, Schlangen winden fic) an den 
Stämmen empor, da jagt’8 über die Berge wie ein Zug 
verzweifelter Geifter, die nad) der alten Heimat fdjauen .. . 

20 Ekkehard befreuzte fic). 

Ich fag’s, wie ich's weiß, fprad die Alte. Ich will 
den Heiland nicht beleidigen; aber er ift alg ein Frembder ins 
Land gefommen, Ihr dienet ihm in fremder Sprache, die 
verftehen wir nit. Wenn er auf unferem Grund und Boden 

25 erwachjen wäre, dann fünnten wir zu ihm reden und wären feine 
treueften Diener, und es ftiind’ beffer ums alemannifdje Weſen. 

Weib! rief Effehard zürnend, wir werden Euch verbrennen 
laſſen ... 

Wenn's in Euren Büchern ſteht, war die Antwort, daß 

zo das Holz; des Waldes aufwächſt, um alte Frauen zu ver- 
brennen: id) hab’ genug gelebt. Ler Blik hat neulid) Ein- 
fehr bei der Waldfrau genommen — fuhr fie fort und deutete 
auf einen ſchwärzlichen Streifen an der Wand — der Blig 
hat die Waldfrau verjchont. 

9 


= 
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Sie fauerte am Herd nieder und blieb ftarr und un⸗ 
beweglich figen. Die glühenden Kohlen warfen ein fcharfes 
Streiflidt auf die runzligen Züge. 

Es ift gut! fprad) Effehard. Er verließ die Stube. 
Audifar war froh, als er wieder blauen Himmel über fi) 5 
jah. Dort find fie gefefjen! ſprach er und deutete den Berg 
hinauf. Ich werd’s anfehen, fprad) Ekkehard. Du gehit zum 
hoben Twiel zurück und heftelljt zwei Knechte her mit Hade 
und Beil und Otfried, den Diafon von Singen, er foll eine 
Stola mitbringen und fein Meßbuch. 10 

Audifar fprang davon. Gffehard ftieg auf den hohen 
Krähen. 

Sn der Burg zu Hohentwiel war indes die Herzogin 
an der Mittagstafel geſeſſen. Sie hatte oft unftät herum- 
gefchaut, als wenn ihr etwas fehle. Die Mahlzeit war furz. 15 
Wie Frau Hadwig mit Praredis allein war, hub fie an: 

Wie gefällt dir unfer neuer Lehrer, Braredis ? 

Die Griedhin lächelte. 

Rede! ſprach die Herzogin gebietend. 

Ich hab’ in Konftantinopolis ſchon mandyen Schulmeifter 20 
gefehen, fprad) Praredis wegwerfend. 

rau Hadwig drohte mit dem Finger: Ich werd’ did) 
aus meinen Augen verbannen ob jo unehrerbietiger Rede. 
Was haft du iiber Schulmeijter zu läftern ? 

Berzeihet, jprad) Braredis, es ift nicht ſchlimm gemeint. 25 
Aber wenn ic) fo einen Mann der Bücher fehe, wie der 
ernjthaft einherfchreitet und einen Anlauf nimmt, um 
aus feinen Schriften das herauszugraben, von dem wir 
ungefähr auch ahnen, daß e8 fommen muß, und wie er 
mit feinen Pergamenten zufammengewadjen ift, als wär's 30 
ihm angethan worden, und feine Augen nur für die 
Budftaben einen Blick haben und faum für die Menfden, 
die um ihn find: fo fteht mir das Laden nahe. Wenn ich 
nicht weiß, ob Mitleid am rechten Plage, fo lad)’ id. ‘Des 
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ich. 

Ein Lehrer muß ernit fein, fagte die Herzogin, das . 
gehört dazu, wie der Schnee zu unjern Alpen. 

5 Ernit, ja wohl! erwiderte die Griechin, in diefem Land, 
wo der Schnee die Berggipfel dedt, muß alles ernft fein. 
War’ id) doch gelehrt wie Herr Effehard, um Eud) zu jagen, 
was id) meine. Ich meine, man follte aud) im Scherz lernen 
fonnen, fpielend, ohne den Schweißtropfen der Anjtrengung 

ioauf der Stirn — was jchön ijt, muß gefallen und wahr 
zugleich fein. Ich meine, das Wiffen ijt wie Honig, Ver⸗ 
ſchiedene fünnen ihn holen, der Schmetterling fummt um den 
Blumenfeld) und findet ihn aud), dod) fo ein deutcher weifer 
Mann fommt mir vor wie ein Bär, der fchwerfällig in den 

15 Bienenftoc hineingreift und die Taten lect — id) hab’ an 
Bären feinen Gefallen. 

Du bift ein leichtfinnig Mägdlein, fprad) Frau Hadiwig, 
und unluftig des Lernens. Wie gefällt dir denn Effehard 
ſonſt — id) meine, er fet ſchön? 

20 Praredis fal zu ihrer Gebieterin hinüber: Gd) hab’ nod 
feinen Mönch drum angefdaut, ob er fchön fei. 

Warum ? 

Ich hab's für unnötig gehalten. 

Du giebjt heute fonderbare Antworten, fprah Frau 

25 Hadwig und erhob fid. Sie trat ans Fenjfter und blickte 
nordwärts. Senjeits der dunfeln Tannenwälder fchaute in 
plumper Steile der Fels von Hohenfrähen zu ihr herüber. 

Der Hirtenbub war vorhin da, er hat Leute hinüber 
beftelft, fprad) Praxedis. 

30 Der Nachmittag ift mild und fonnig geworden, fagte 
die Herzogin, laß die Pferde rüften, wir wollen hinüber reiten 
und fehen, was fie treiben. Oder — id) hab’ vergeffen, dak 
du dich über die Mühſal beklagt im Sattel zu figen, da wir vom 
heiligen Gallus heimfehrten: ich werd’ alleine außreiten. . . 
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Ekkehard hatte fid) auf dem Hohenkrähen den Schauplag 
des nädjtlihen Gelages betrachtet. Wenig Spuren waren 
übrig. Das Grdreid) um den Eichbaum war rötlich ange- 
feudjtet. Reſte von Kohlen und Afche deuteten auf den Feuer- 
pla. In den Wften der Eiche fah er mit Befremden da und 5 
dort fleine Wachsbilder von menſchlichen Gliedmaßen verjtedt 
bangen, Füße und Hände, Abbilder von Pferden und Kühen, 
— Gelöbnifje für Heilung von Krankheit an Menjchen und 
Lier, die der bäuerliche Aberglaube damals nod) am alters- 
geweihten Baume lieber löfte als in der Kird)e des Thales, ro 

Zwei Männer mit Haugeräte famen heran. Wir find 
bejtellt, fprachen fie. Bom Hohentwiel? fragte Effehard. 
— Wir arbeiten der Herrichaft, unjer Sig ijt drüben am 
Hohenhöwen, wo der Rauch der Kohlenmeiler auffteigt. 

Gut, fagte Effehard, ihr follt mir die Eiche hier fallen. 15 
Die Männer fahen ihn verlegen an. Vorwärts, rief er, und 
{putet euch | Bis die Nacht anbricht, muß fie umgehauen fliegen. 

Da gingen die zwei mit ihren Beilen zu der Eiche hin. 
Mit offenem Munde ftanden fie vor dem ftolzen Baum. 
Einer ließ fein Beil zur Erde fallen. 20 

Kommt dir der Plak nicht befannt vor, Chomuli? frug 
er feinen Nebenmann, 

Warum befannt, Woveli ? 

Der Holzhader deutete nad) Sonnenaufgang, jekte die 
geballte Rechte an den Mund, hob fie, als wenn er trinfe, 25 
und fprad): Darum, Chomuli. 

Da ſah der andere nad) Effehard hinunter und zwinfte 
mit dem Aug’: Wir wiffen von nidjts, Woveli! Aber er wird’s 
wiffen, Chomuli, fprad) der erjte. Abwarten, Woveli, fagte 
der andere. 30 

&8 ijt Sind’ und Schade, fuhr fein Gefährte fort, um den 
Gidbaum, {don an die zweihundert Sabre fteht er und hat 
mand) luftig fladernd Mai= und Herbitfeuer erlebt. Sch bring’s 
ſchier nicht übers Herz, Chomuli. 
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Sei fein Thor, tröftete der andere und that den erften 
Hieb, wir miiffen dran. Ye fchärfer wir dem Baum ins 
Fleiſch hauen, defto weniger glaubt’s der in der Kutte dort, 
daß wir felber in nächtlicher Andacht unter feinen Wipfeln 

Sfagen. Und der Strafidhilling?!... Klug muß der Menid) 
fein, Woveli ! 

Has leuchtete dem erften ein. Klug muß der Menſch 
fein, Chomuli | fprad) er und hieb auf den Baum feiner Ver- 
ehrung. Zehn Lage vorher hatte er ein Wachsbild dran 

10 gehängt, daß ifm feine braune Kuh vom Fieber genefe. — 
Die Späne flogen, in bumpfem Takt frachten die einfchlagenden 
Hiebe der beiden. 

Der Diafon von Singen war aud) heriibergefommen mit 
Mepbuc und Stola, Effehard winkte ihm, daß er mit eintrete 

15 zur Waldfrau. Die fag nod) ftarr an ihrem Herde. Ein 
{charfer Windzug erhob fid), da die beiden durd) die geöffnete 
Thür eintraten, und verlöfchte ihr Feuer. 

Waldfrau, rief Ekkehard gebietend, beftellt Euer Haus 
und ſchnüret Euer Bündel, Yor miiffet fort. 

20 Die Alte griff nach ihrem Stab und fchnitt den dritten 
Kerbihnitt ein. Wer befhimpft mid) zum drittenmal, fprad) 
fie dumpf, und will mid) aus meiner Mutter Haufe werfen 
wie einen herrenlojen Hund ? 

Im Namen der Herzogin, von Schwaben, fuhr Effehard 

25 feierlich fort, fpredje ich über Eud) wegen Hegung heidnifchen 
Aberglaubens und nädhtlihen Götendienjtes die Verweiſung 
aus Haus und Hof und Gau und Land aus. Cuer Stuhl 
fei gefegt vor die Thitr Eurer Hütte, ziehen follt Shr unftät, 
foweit der Himmel blau ijt, foweit Chriften die Kirche beſuchen, 

3°foweit der Falfe fliegt am Frühlingstag, wenn der Wind 
unter beiden Flügeln ihn dahin treibt. Rein gaſtlich Thor 
foll ji) Eud) öffnen, fein Feuer am Herd brenne für Eud), 
fein Waſſer des Quells raufde für Euch, bis dak Ihr 
Cures Freveld Euch abgethan und Euren Frieden gefeftet 
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mit dem dreieinigen Gott, dem Richter der Lebenden und 
Toten. 

Die Waldfrau hatte ihm ohne große Erregung zugehört. 
Gin gejalbter Dann wird dir dreimal Schimpf anthun unter 
deinem eigenen Dach, murmelte fie, deß follft du ein Zeichen 5 
in den Stab fdneiden und mit felbem Stab follft du aus 
ziehen gen Niedergang, denn fie werden dir nicht lafjen, wo du 
dein Haupt niederlegeit. CO Mtutter, meine Mutter ! 

Sie raffte ihren Plunder in ein Biindel zufammen, griff 
den Stab und ritjtete fi) zu gehen. Den Diakon von Singen ro 
fam eine Rührung an. Rufet Gott durch feine Diener um 
Verzeihung an, fprad) er, und thut eine chriftliche Pönitenz, 
daß Shr in Gnade gefund werdet. 

Dafür ijt die Waldfrau zu alt, fagte fie und lodte ihren 
Specht, der flog ihr um die Schulter und der Rabe hüpfte 15 
ängftlid) hinter ihr drein; fdjon war die Thür aufgeriffen, nod) 
einen Blid auf Wand und Herd und Kräuter und Pferdsfchädel 
— fie ftieß den Stab auf die Schwelle, daß die Steinplatten 
erdröhnten. Seid verflucht, ihr Hunde! klang's vernehmlid 
den Zurücdbleibenden; fie wandte fic) mit ihren Vögeln dem zo 
Walde zu und verfchwand. 


Und wir ziehen ftumm, ein geſchlagen Heer, 

Erloſchen find unjere Sterne — 

O Island, du eifiger Fels im Meer, 

Steig auf aus nädhtiger Ferne! 25 


tönte leis murmelnder Gefang durd) die entlaubten Stämme 
herüber. 

Gffehard aber ließ fic) vom Diakon die Stola umhängen 
und das Meßbuch vortragen, er hielt einen Umgang durd) 
Stube und Rammer, die Wände weihte er mit dem Zeichen 30 
des Kreuzes, auf daß das Getriebe böfer Geiſter gebannt fei 
für immer, dann fprad) er unter Gebeten den großen Exorcis⸗ 
mus über die Stätte. 
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Das fromme Werk hatte lang gedauert. Dem Diakon 
ftand der Angitidweik auf der Stirn, als er Gffehard die 
Stola wieder abnahm, er hatte fo große Worte noch nie ge- 
hört. Yet tönte Pferdegetrab durd) den Wald. 

5 Es war die Herzogin, von einem einzigen Diener geleitet. 
Ekkehard ging ihr entgegen; der Diafon von Singen trat feinen 
Heimweg an. Shr feid lange ausgeblieben, rief die Herzogin 
gnädig, id) muß wohl jelber fehen, was Shr gefchlichtet und 
gerichtet. 

10 , Die zwei Holzhauer hatten indes ihre Arbeit beendigt 
und fchlichen auf des Berges Rückſeite von dannen; fie fürd)- 
teten die Herzogin. Effehard erzählte ihr der Waldfrau Weſen 
und Haushalt, und wie er fie ausgetrieben. 

Ihr feid ftreng, ſprach Frau Hadwig. 

15 Ich glaubte mild zu fein, erwiderte Ekkehard. 

Wir genehmigen, was “hr geordnet, fprad) die Herzogin. 
Was fanget Yhr mit dem verlaffenen Haufe an? Sie warf 
einen flüchtigen Blid auf das fteinerne Gemäner. 

Die Kraft böfer Geijter ift gebannt und befchworen, fagte 

20 Gffehard. ch will eS zu einer Kapelle der heiligen Hadwig 
weihen. 

Die Herzogin fah ihn wohlwollend an: Wie fommt Shr 
auf den Gedanken ! 

Es ift mir fo beigefallen ... Die Eiche hab’ id) umhauen 

25 lajfen. 

Wir wollen den Platz befichtigen, ſprach fie. Ich denfe, 
wir werden auc) das Umbauen der Eiche genehmigen. 

Sie ftieg mit Effehard den fteinigen Pfad hinauf, der 
auf den Gipfel des hohen Krähen führt. Oben lag die Eiche 

30 gefallt, fchier fperrten ihre mächtigen Äfte den Blak. Cine 
Telsplatte, wenig Schritte im Umfang, ift der Gipfel des felt- 
fam geformten Berges. Sie ftanden oben. Steil fenften jid) 
die Felswände unter ihren Füßen abwärts; ed war eine fchier 
{hwindelnde Höhe, fein Stein oder Baum zum Anlehnen; in 
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die blaue Luft hinaus ragten die zwei Geitalten, der Mönd) 
im dunflen Gewand, die Herzogin, den hellen farbigen Mantel 
faltig umgefchlagen. Schweigend jtanden fie beifammen. Ein 
gewaltiger Anblid that fic) vor ihren Augen auf. Tief unten 
jtredte jid) die Ebene, in Scjlangenlinie zog das Flüßchen Aad) 
durd) die wiefengriine Fläche, Dächer und Giebel der Häufer 
im Thal waren winzig fern, wie Punkte auf einer Candfarte; 
drüben redte fid) der befannte Gipfel de8 Hohentwiel dunfel 
empor, ein ftolzer Mittelgrund; blaue platte Bergrüden erhoben 
fid) mauergleid) hinter dem Gewaltigen, ein Damm, der den 10 
Rhein auf feiner Flucht aus dem See dem Befdjauer ver- 
dedt. Glänzend trat der Unterfee mit der Inſel Reichenau 
hervor, und leife, wie angehaud)t, zeichneten fid) ferne riefige 
Berggeitalten im dünnen Gewölf, fie wurden deutlicher und 
deutlicher, lichter Glanz faumte die Kanten ihrer Höhen, die 15 
Sonne neigte zum Untergang... . jchmelzend, duftig flimmerte 
die La idfdhaft ... 

grau Hadwig war bewegt. Cin Stüd großer weiter 
Natur fagte ihrem großen Herzen zu. Die Gefühle aber ruhen 
nahe beieinander. Cin zarter Haud) 30g ourd) ihr Denken; 20 
ihre Blide wandten fid) von den fdneeigen Häuptern der Alpen 
auf Gffehard. Gr will der heiligen Hadiwig eine Kapelle 
weihen ! fo fang es immer und immer wieder in thr. 

Sie trat einen Schritt vor, als fürdhte fie den Schwindel, 
lehnte den rechten Arm auf Effehards Schulter und ftüßte fid) 25 
feft auf ihn. Ihr Auge flammte auf die furze Entfernung 
in das feine hinüber. Was denkt mein Freund ? ſprach fie 
mit weicher Stimme. 

GHehard ftand zerftreut. Er fuhr auf. 

Ich bin nie auf folder Höhe geftanden, ſprach er, bei 30 

em Anbli mußt’ id) der Schrift gedenken: ,Hernad) führte 
ihn der Teufel auf einen fehr hohen Berg und zeigte ihm alle 
Reiche der Welt und ihre Pracht und fprad) zu ihm: ‘Dies 
alles will ic) dir geben, wenn du niederfällit und mic) anbeteft. 


in 
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Gr aber antwortete und ſprach: Weg von mir, Satan! denn 
es Steht gefdrieben: Du follft den Herrn, deinen Gott, 
anbeten und ihm allein dienen.“ 
Starr trat die Herzogin zurüd. Das Feuer ihres Auges 
5 wandelte fic), als hätte fie den Mönd) hinabftoßen mögen in 
den Abgrund. 
Ekkehard! rief fie, Ihr feid ein Kind — oder ein Thor ! 
Sie wandte fic) und ftieg fdnellen, unmutigen Ganges 
hinunter. Sie ritt allein zur Fefte Twiel zurüd, faufend, im 
10 Galopp; faum mochte der Diener folgen. 
Eklehard wußte nicht, wie ihm gefdehen. Er fuhr mit 
der Hand über die Augen, als lägen Schuppen davor. 
Wie er in ftiller Nacht auf feiner Hohentwieler Turm⸗ 
ftube fag und den Tag überdachte, flammte ein ferner Feuer- 
ı5 fchein herüber. Er fdaute hinaus. Aus den Tannen am 
hohen Krähen fchlug die feurige Rohe. 
Die Waldfrau hatte der fiinftigen Kapelle zur heiligen 
Hadwig ihren legten Befuch erftattet. 


Zehntes Kapitel. 
Weihbnadten. 


Der Abend auf dem hohen Krähen lang noch etliche Tage 
zoin der Herzogin Gemüt fort. Mißtöne werden jchwer ver- 
geben, zumal von dem, der fie felber angejchlagen. Darım 
faß Frau Hadwig einige Tage verftimmt in ihrem Saal. 
Grammatik und Virgiltus ruhten. Cie fcherzte mit Praredis 
über die Schulmeifter in Ronftantinopel angelegentlicher denn 
25 früher. Ekkehard fragte an, ob er zur Fortjegung des Unter- 
richted fid) einftellen folle. Gch habe Zahnweh, ſprach die 
Herzogin. Die rauhe Spätherbitluft werde ſchuld daran fein, 
meinte er bedauernd, 
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Gr fragte jeden Tag etlihemale nad) feiner Gebieterin 
Beiinden. Das rührte die Herzogin wieder. Woher fommt’s, 
fprad) jie einmal zu Praredis, daß einer mehr wert fein Tann, 
als er felber aus fic) zu machen weiß ? 

Dom Mangel an Grazie, fagte die Griedin. Ymandern 5 
Ländern hab’ ich das Umgefehrte wahrgenommen, aber hier 
find die Menjchen zu träge, mit jedem Schritt, mit jeder Hand- 
bewegung, mit jedem Wort auszufprechen: das bin id. Cie 
denfen’s lieber und meinen, e8 müßte dann die ganze Welt 
auf ihrer Stirnlefen, was dahinter webt und jtrebt. 10 

Wir find doch fonft fo fleißig, fprad) Frau Hadwig 
wohlgefällig. 

Die Büffel Schaffen aud) den ganzen Tag, hätte Braredis 
fchier erwidert, aber in diefem Falle begnügte fie ſich damit, 
ed gedacht zu haben. 15 

Gffehard war unbefangen. E3 fiel ihm nicht ein, daß er 
der Herzogin ungeeignet geantwortet. Gr hatte wirflid) an 
das Gleidynts der Schrift gedacht und itberfehen, daß e8 dem 
leifen Ausdrud einer Zuneigung gegenüber nicht zwedmäßig 
ift, die Schrift anzuführen. Gr verehrte die Herzogin, aber 20 
mehr als den verförperten Begriff der Hoheit, denn als Frau. 
Daß Hohes Anbetung fordert, war ihm nicht eingefallen, nod 
weniger, daß aud) die höchſte Erfcheinung oft mit einfadyer 
Yiebe zufrieden tt. Frau Hadwigs iible Yaune nahm er wahr. 
Gr begniigte jid), feine Wahrnehmung in dem allgemeinen 25 
Satz niederzulegen, daß der Umgang mit einer Herzogin 
ſchwieriger jet, als der mit Ordensbritdern nad) der Regel des 
heiligen Benedift. Aus Vincentius’ nachgelaſſenen Büchern 
ftudierte er die Briefe des Apojtel® Paulus. Herr Spazzo 
ging in jener Zeit hodjmiitiger an ihm vorüber denn früher. 30 

rau Hadwig fand, daß es bejjer fei, ins frühere Geleis 
zurüdzufehren. Es war dod) ein mächtiger Anblic, fprad) fie 
eines Tages zu Effehard, wie wir vom hohen Krähen nad) den 
Schneegebirgen fchauten. Kennt Shr aber das Hohentwieler 
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Wetterzeichen? Wenn die Alpen recht Har und nah am Him— 
mel ſich abzeichnen, fchlägt die Witterung um. Es find wirklich 
ichlechte Lage darauf gefolgt. Wir wollen wieder Virgilius 
lefen. 

5 Da holte Effehard vergnügt feinen ſchweren metall- 
beichlagenen Pirgilius und fie fekten die Studien fort. Er 
erflarte den Frauen der Wneide zweites Buch, den Fall der 
hohen Zroja, das hölzerne Pferd und Sinons Lift und 
Laocoons bittres Berderben, den nächtlichen Kampf, Caſſan⸗ 

ıo bras Gefdid und Priamus’ Tod, die Flucht mit dem greiſen 
Anchiſes. 

Mit ſichtbarer Teilnahme lauſchte Frau Hadwig der ſpan⸗ 
nenden Erzählung. Nur mit dem Verſchwinden von Äneas' 
Ehegemahlin Kreuſa war ſie nicht ganz zufrieden. Das braucht 

15 er vor der Königin Dido nicht ſo breit zu erzählen, ſprach ſie, 
die Lebende hat ſicher nicht gern gehört, daß er der Entſchwun⸗ 
denen fo lange nachgelaufen. Verloren ijt verloren. 

Yndeffen z0g der Winter mit ſcharfem Schritt heran. Der 
Himmel blieb trüb und bleigrau, die Ferne verhüllt; erft zogen 

20 die Berggipfel rings die weiße Schneedede um, dann folgte 
eld und Thal dem Beifpiel. Junge Ciszapfen prüften das 
Gebälfe unter dem Dad, ob fie fid) für etliche Monate unge- 
ftört dran niederlaffen möchten; die alte Linde im Schloßhof 
hatte längſt wie ein fürjichtiger Hausvater, der die abgetragenen 

25 Gewandungen dem Hebrier überläßt, ihre welfen Blätter dem 
Spiel der Winde hingeſchüttelt — es war ein großer Bündel, 
fie zerzauſten ihn in alle Lüfte. An ihre Äſte kamen kräch⸗ 
zend die Naben aus den nahen Wäldern geflogen, fpähend, ob 
nicht aus der Burg Küche dann und wann ein Knödjlein für 

3° fie abfalle. Einmal fam einer mit den fchwarzen Brüdern, 
deffen Flug war ſchwierig, die Schwungfedern verjtiimmelt — 
da ging Effehard über den Schloßhof, der Rabe aber flog 
ichreiend auf und fuchte das Weite, er hatte den Möndshabit 
ichon früher gefehen und war ihm nicht Hold, 
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Des Winters Nächte find lang und dunfel. Dann und 
wann bligt ein Nordlicht auf. Aber leuchtender als alles 
Nordlicht fteht jene Nacht in der Menſchen Gemüt, da die 
Engel niederjtiegen zu den Hirten auf der Feldwacht und ihnen 
den Gruß bradten: „Ehre fei Gott in der Höhe und Friede 5 
auf Erden allen, die eines guten Willens find.“ 

Auf dem hohen Twiel rüjteten fie zur Feier der Weih- 
nadt durch freundliches Geſchenk. Das Jahr ijt lang und 
zählt der Lage viel, in denen man fid) Freundliche erweijen 
funn, aber der Deutfchen Sinnesart will auch dafür einen Tag 1° 
vorgejdrieben haben, darum ift bei ihnen vor anderem Volt 
die Sitte der Befcherung eingeführt. Das gute Herz hat fein 
bejonder Landrecht. 

$n jener Zeit hatte Frau Hadwig die Grammatica ſchier 
beijeite gelegt; e8 wurde im Frauenfaal viel genäht und ge= 15 
ſtickt, Knäuel von Goldfaden und fdwarzer Seide lagen ume 
her, und wie Effehard einsmals unvermerft eintrat, fprang 
Praredis vor ihn hin und wies ihm die Thür, Frau Had- 
wig aber verbarg ein angefangen Werk der Nadel in einem 
Körblein. 20 

Da ward Effehard aufmerkſam und zog nicht ohne Grund 
den Schluß, es werde etwas zum Geſchenk für ihn hergerichtet. 
Darum fann er darauf, dasjelbe zu erwidern und alles auf- 
zubieten, was ihm an Wiſſen und Runftfertigfeit zu Gebot 
ftand; er fchictte feinem Freund und Lehrer Folfard in Sankt 25 
Gallen Bericht, dak ihm der zufende Pergament und Farben 
und Pinfel und fojtlide Tinte. Sener that’s. Effehard aber 
fag manches Stündlein der Nacht in feiner Surmftube und 
befann ftd) auf ein lateiniſches Reimwerk, das er der Herzogin 
widmen wolle — und follten ihr darin etliche feine Huldi⸗ 3° 
gungen dargebradjt werden. Es ging aber nicht fo leicht. 

Einmal hatte er begonnen und wollte in furzem Zug von 
Gridaffung der Welt bis auf Antritt des Herzogtums in 
Schwabenland durd) Frau Hadwig gelangen, aber e8 hatte ein 
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paar Hundert Herameter gefoftet, da war er nod) nicht beim 
König David angelangt, und das Lied hätte wohl erft Meih- 
nachten über drei Jahr fertig werden fünnen. Gin anderes 
Mal wollte er alle Frauen aufzählen, die durd) Kraft und 

5 Liebreiz in der Völker Gefchichte eingegriffen, von der Königin 
Semiramis an mit Erwähnung der amazonifchen SYungfrauen, 
der heldenmütigen Judith und der melodifden Sängerin 
Sappho, aber zu feinem Leidwefen fand er, dak, bis fein 
Griffel zu Frau Hadwig fic) durchgearbeitet hätte, er un- 

ıo möglicd) nod) etwas Neues zu deren Lob und “Preis vorzu- 
bringen vermidte. Da ging er febr betrübt und nieder- 
gejchlagen umber. 

Habt Yhr eine Spinne verfdludt, Perle aller Pro- 
fefforen ? frug ihn Praredis einmal, wie fie dem Verftirten 

15 begegnete. 

Ihr Habt gut ſcherzen, fprad) Effehard traurig, — und 
unter dem Siegel der Verjchwiegenheit Hagte er ihr feine Not. 
Praredis mußte laden. 

Bei den ſechsunddreißigtauſend Bänden der Bibliothek 

20 zu Ronitantinopolis! jagte fie, — Ihr wollet ja ganze Walder 
umbauen, wo e8 nur ein paar Blümlein zum Strauß erfordert, 
Macht’s einfach, ungelehrt, lieblich — wie e8 Euer geliebter 
Virgilius ausgedacht hätte! — Sie fprang davon. 

Gffehard fette fid) wieder auf die Stube. Wie Virgil ? 

25dadte er, Aber in der ganzen Aneide war fein Beifpiel für 
folhen Fall vorgezeichnet. Gr las etliche Gefänge. Dann ſaß 
er traumerijd) da. Da fam ihm ein guter Gedanke. Sch 
hab’8 ! rief er, der teure Sänger felber foll die Huldigung 
darbringen ! Er fchrieb das Gedicht nieder, als wenn PVir- 

30 gilius ihm in feiner Turmeinſamkeit erfchienen wäre, freudig 
darüber, daß in deutichen Landen feine Geſänge fortlebten, der 
hohen Frau danfend, die fein pflege. Gn wenig Minuten war’s 
fertig. 

Das Gedicht wollte Effehard mit einer fchönen Malerei 
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verziert zu Pergament bringen. Gr fann ein Bild aus: 
die Herzogin mit Krone und Scepter auf hohem Throne 
figend, ihr fommt Virgilius im weißen. Gewand, den Lorbeer 
in den Loden, entgegen und neigt das Haupt; an der 
Rechten aber führt er den Cffehard, der bejcheiden wie der 5 
Schüler mit dem Lehrer einherjdreitet, ebenfalls tief fic) ver- 
neigend. 

In der ftrengen Weiſe des trefflichen Folfard entwarf er 
die Zeichnung. Er erinnerte fid) an ein Bild im Pfalterbuch, wie 
der junge David vor den König Abimeled) tritt, Go ordnete 10 
er die Gejtalten; die Herzogin zeichnete er zwei Finger breit 
höher als Virgilius, und der Cffehard des Entwurfs war hin- 
wiederum ein beträchliches Fleiner als der heidnifche Poet; — 
anfangende Kunft, der eS an anderem Mittel des Ausdrucks 
gebricht, ſpricht Rang und Größe äußerlich aus. 15 

Den PVirgilius bradjt’ er leidlich zuwege. Sie hatten fic 
in Sankt Gallen bei ihren Malereien ftets an Überlieferung 
alten Bilderwerfs gehalten und fiir Gewandung, Faltenwurf 
und Bezeichnung der Geftalt einen gleichmäßig fic) wiederholen- 
den Zug angenommen. Ebenſo gelang e8 ihm mit feinem zo 
eigenen Abbild, jofern er wenigftens eine Figur im Mönchs— 
habit, fenntlid) durd) eine Zonfur, heritellte. 

Aber ein verzweifelt Problema war ihm die richtige Dar- 
ftellung einer föniglichen Frauengeftalt, denn in die Hlöfterliche 
Kunft hatte noc) fein Abbild einer Frau, felbft nicht das der 25 
Gottesmutter Maria Einlaß erhalten. David und Abimeled, 
die er fo gut im Zug hatte, halfen ihm nichts, bei ihnen brad) 
der Kinigsmantel fchon hoch iiber dem Knie ab und er wußte 
nicht, wie den Faltenwurf tiefer herabfenten. 

Da lagerte fic) wiederum Kümmernis auf feine Stirn. 30 
Nun? fragte Praredis eines Cages. 

Das Lied ift fertig, ſprach Ekkehard. Jetzt fehlt mir was 
anderes. 

Was fehlt denn ? 
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Ich follte willen, fprad) er wehmütig, in welcher Weiſe 
fid) der Frauen Gewand um den zarten Yeib ſchmiegt. 

Shr fpredt ja ganz abſcheulich, erlefenes Gefäß der 
Tugend, Schalt thn Praxedis. Ekkehard aber erklärte ihr feinen 

5 Kummer deutliher. Da madhte die Griedyin eine Handbewe- 
gung, alg wolle fie die Augenlider in die Höhe ziehen. Macht 
die Augen auf, jagte fie, und jeht Gud) das Leben an. Der 
Rat war einfad) und dod) neu für einen, der feine ganze 
Runft auf einfamer Stube erlernt. Gffehard fchaute feine 

10 Ratgeberin lang und abmejjend an. G8 frommt mir nichts, 
Iprad) er, Shr tragt feinen Königsmantel. 

Da erbarmte fid) die Griechin des zweifelerfüllten Künft- 
ler8. Wartet, ſprach fie, die Frau Herzogin ijt drunten im 
Garten, ich will ihren StaatSmantel umlegen, da fann Euch 

15 geholfen werden. Sie hufchte fort; in wenig Minuten war 
fie wieder da, der fchwere Purpurmantel mit goldener Ber- 
brämung hing ihr nadjläflig um die Schultern. Yn gemejjenem 
Schritt ging fie dur) das Gemad), ein eherner Leuchter ftand 
auf dem Tiſch, fie nahm ihn wie einen Scepter; das Haupt 

20 auf die Schulter zurückgeworfen, trat fie vor den Mönd). 

Der hatte feine Feder ergriffen und ein Stiidlein Perga- 
ment. Wendet Eud) ein wenig gegen das Licht, fprad) er, und 
begann emfig feine Striche zu ziehen. 

Yedesmal aber, wenn er nad) feinem anmutigen Vorbild 

25 ſchaute, warf ihm dies einen bligenden Blick zu. Gr zeichnete 
langfamer. Praxedis ſchaute nad) dem Yenjter: Und da 
unjere Nebenbublerin im Reich, ſprach fie mit künſtlich er- 
hobener Stimme, bereits den Burghof verläßt und uns 
zu überfallen droht, fo befehlen wir Gud) bei Strafe der 

30 Gnthauptung, Eure Zeichnung in eines Augenblids Frijt zu 
vollenden. 

Ich danfe Euch, fprad) Ekkehard und legte die Feder 
nieder. 

Praredis trat zu ihm und beugte fid) vor, in fein Blatt 
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zu feben. Schändlicher Verrat, fprad) fie, das Bild hat ja 
feinen Kopf. 

Ich brauche nur den Faltenwurf, fagte Cffefard. 

Shr habt Euer Glück verfäumt, fcherzte Praredis im frü- 
heren Ton; das Antlig treu abgebildet und wer weiß, ob wir 5 
in fiirjtlider Gnade Euch nicht zum Patriarchen von Konftan- 
tinopel ernannt hätten. 

Es wurden Schritte hörbar. Schnell rig Praredis den 
Mantel von den Schultern, daß er auf den Arm niederfanf. 
Schon ftand die Herzogin vor den beiden. 10 

Wollt Ihr wieder Griechifc lernen? fprad) fie vor- 
wurfsvoll zu Ekkehard. 

Sch hab’ ihm den edeln Sardonyr an meiner Herrin 
Mantel Agraffe gezeigt; es ijt fo ein feingefchnittener Kopf, 
fagte Praredis, Herr Effehard verfteht fid) aufs Altertum. 15 
Er hat das Antlit recht gelobt... . 

Auch Audifar traf feine Vorbereitungen für Weihnachten. 
Seine Hoffnung auf Schäge war jehr gejchwunden. Er hielt 
fic) jegt an das wirklich Vorhandene. Darum ftieg er oft 
nachtlid) ins Thal hinunter ans Ufer der Aach, die mit trä- 20 
gem auf dem Cee entgegenfchleiht. Beim morfchen Steg 
jtand ein hohler Weidenbaum. “Dort lauerte Audifar manches 
Stündlein, den erhobenen Rebfteden nad) des Baumes 
Offnuug geridtet. Er ftellte einem Fifchotter nad. Aber 
feinem Denker ift die Erforfdung der letzten Gründe alles 25 
Seins fo ſchwierig geworden, wie dem Hirtenfnaben feine 
Dtterjagd. Denn aus dem hohen Ufer zogen fic) noch aller: 
hand Ausgänge in den Glug, die der Otter wußte, Audifar 
nit. Und wenn Audifar oft vor Kälte zitternd ſprach: igt 
muß er fommen! fo fam weit ftromaufwärts ein Gebraufe 30 
hergetönt, das war fein Freund, der dort die Schnauze übers 
Waſſer ftredte und Atem holte; und wenn Audifar leife dem 
Ton nachſchlich, hatte fid) der Otter ingwifden auf den 
Rücken gelegt und ließ fid) gemächlich ftromab treiben . . 
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In der Hohentwieler Küche war Leben und Bewegung, 
wie im Zelt des Feldherrn am Vorabend der Schlacht. Frau 
Hadwig ſelbſt ſtand unter den dienenden Mägden, ſie trug 
keinen Herzogsmantel, wohl aber einen weißen Schurz, teilte 

SMehl und Honig aus und ordnete die Backung der Lebkuchen 
an. Braredis mifchte Ingwer, Pfeffer und Zimt zur Würze 
des Leigs. 

Was nehmen wir für eine Form ? frug fie. Das Viered 
mit den Schlangen ? 

10 Das große Herz ijt ſchöner, fprad) Frau Hadwig. Da 
wurden die Weihnacdhtslebfudjen in der Herzform gebaden, 
den fchönften fpidte Frau Hadwig eigenhändig mit Mandeln 
und Kardamomen. 

Eines Morgens fam Audifar ganz erfroren in die Küche 

15 und fudte fid) ein Plägchen am Herdfeuer; feine Lippen zitter- 
ten wie in Tieberfchauer, aber er war wohlgemut und freudig. 
Rüfte did, Biiblein, fprad) Praredis zu ihm, du mußt 
heut Nachmittag hinüber in den Wald und ein Tännlein 
hauen. 

20 Das ift nicht meines Amtes, fprad) Audifar ftolz, id) will’s 
aber thun, wenn Shr mir einen gefallen thut. 

Was befiehlt der Herr Ziegenhirt ? fragte Praxedis. 

Audifar fprang hinaus, dann fam er wieder und hielt 
einen dunfelbraunen Balg fiegesfroh in die Höhe, das furze 

25 glatte Haar glänzte daran, dicht und weid) war’s anzufühlen. 

Woher das Rauchwerk? fragte Praxedis. 

Selbft gefangen, fprad) Audifar und fah wobhlgefallig 
auf feine Beute. Ihr follt eine Pelzhaube für die Hadumoth 
daraus machen. 

30 Die Griehin war ihm wohlgefinnt und verfprad) Er- 
füllung der Bitte. 

Der Weihnachtsbaum war gefällt; fie ſchmückten ihn mit 
Äpfeln und Lichtlein, die Herzogin richtete alles im großen 
Saal. Ein Mann von Stein am Rhein fam herüber und 

10 
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bradjte einen Korb, der mit Peinwand zugenäht war. Es fei 
von Sankt Gallen, fprad) cr, für Herrn Ekkehard. Frau 
Hadwig lieg den Korb uneröffnet zu den andern Gaben 
itellen. 

Der heilige Abend war gefommen. Die gefamten $n= 5 
faffen der Burg verjammelten jid) in feftlidem Gewand, zwi- 
ſchen Herridjaft und Gejind follte heut feine Trennung fein. 
Gffchard las ihnen das Evangelium von des Hetlands Geburt, 
dann gingen fie paarweile in den großen Saal hinüber, da 
flammte heller Yichtglanz und feitlid) leud)tete der dunkle Tanz 10 
nenbaum — als die letten traten Audifar und Hadumoth ein, 
ein Blattlein Goldjdaum vom Vergolden der Nüſſe lag an der 
Schwelle, Audifar bückte fid) darnad), e8 zerging ihm unter den 
Fingern. Das ijt dem Chriftlind von den Flügeln abgefallen, 
fprad) Hadumoth leife zu ihm. 15 

Auf großen Tiſchen lagen dic Geſchenke für die dienenden 
Leute, ein Stüd Yeinwand oder gewoben Tuc) und einiges 
Gebäd; fie freuten ſich des nicht allzeit fo milden Sinnes der 
Gebieterin. Bei Hadumoths Anteil lag richtig die Pelzhaube. 
Cie weinte, als Praredis ihr freundlid) den Geber verriet. 20 
Ich Hab’ nichts für did), jagte fie zu Audifar. Es ift ftatt der 
Goldfrone, fprad) der. Knechte und Mägde danften der Her- 
zogin und gingen in die Gefindejtube hinunter. 

Grau Hadwig nahın Ekkehard bei der Hand und führte 
ihn an ein Tiſchlein. Das ijt für Euch, fprad) fie. Beim 25 
manbdelgefpidten Yebfuchenherz und dem Korb lag ein ſchmuckes 
priefterliche8 Samtbarett und eine pradjtige Stola, Grund 
und Franfen waren von Goldfaden, dunfle Punkte waren mit 
ſchwarzer Seide drein gejtidt, einige mit Perlen ausgeziert, fie 
war eines Biſchofs wert. 3c 

Laßt fehen, wie Shr Euch ausnehmt, fprad) Praxedis. 
Troß der firdliden Beftimmungen feste fie ihm das Barett 
auf und warf ihm die Stola um. Cffehard fchlug die Augen 
nieder. Meijterhaft ! rief fie, Shr dürft Euch bedanken. 
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Gr aber legte fcheu die geweihten Gaben wieder ab, aus 
jeinem weiten Gewand jog er die Pergamentrolle und reidjte 
fie [hüdhtern der Herzogin dar. Frau Hadwig hielt fie un- 
entfaltet. Grit den Korb öffnen! das Beſte — Sprad) 

sfte, freundlid) auf das Pergament deutend, foll zuletzt 
fommen. 

Da Schnitten fie den Korb auf; in Heu begraben und 
durd) des Winters Kälte wohl erhalten, lag ein mächtiger 
Auerhahn drin, Effehard hob ihn in die Höhe, mit ausge- 

10 breiteten Flügeln reichte er über eines Mannes Linge. Ein 
Brieflein war bei dem ftattliden Stück Federwild. 

Borlefen ! ſprach die Herzogin neugierig. 

Gffehard öffnete das unfenntlide Sigill und las: 

„Dem ehrwürdigen Bruder Effehard auf dem hohen 
15 Swiel durch Burfard, den Klofterfdiiler, Romeias, 
der Wächter am Thor.“ 

„Wenn e8 zwei wären, fo wäre einer für Gud. Da 
eS aber auf zwei nicht gegliidt Hat, fo ift der eine nicht 
für Gud) und Eurer fommt nad). Gefendet wird er an 

2o&ud) wegen Unwiljenheit de Namens. Sie war aber 
mit der Frau Herzogin damals im Klofter und trug ein 
Gewand von Farbe eines Grünfpechts, den Zopf um bie 
Stirn gejdlungen. 
Derfelben den Vogel. Wegen fortwährender Gedenfung 
25 deffen, der ihn gefdojjen, an ftattgefundene Begleitung zu 
den Rlausnerinnen. Gr muß aber ftarf eingebeizt und mürb 
gebraten werden, weil fonjt zähe; bei Zuzug von Gäften foll 
fie das weiße Fleiſch am Rückgrat jelber verzehren, da dies das 
befte, und das braune von harzigem Gefchmad. 
30 Dazu Glück und Segen. Euch, ehrwürdiger Bruder, 
aud. Wenn auf Eurer Burg ein Wächter, Turmwart oder 
Fortſtwart zu wenig, jo empfehlet der Herzogin den Romeias, 
dem wegen Gerfpottung durch den Schaffner und Verflagung 
durd) den Drachen Wiborad Veränderung des Dienftes wiin- 
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fhenswert. Übung im Thordienft, Ginlag und Hinauswerfung ' 
fremden Beſuchs betreffend, fann bezeugt werden. Ebenſo 
was Yagd angeht. Und er fchaut jet Schon nad) dem hohen 
Twiel, al8 zöge ihn ein Seil dorthin. — Langes Leben Gud 
und der Frau Herzogin. Lebet wohl.“ 5 

Fröhlich Lachen ſchloß die Vorlefung. Praxedis aber war 
rot geworden. Das ift ein Schlechter Dank von Eud), ſprach fie 
biffig zu Effehard, dag Shr Briefe in anderer Leute Namen 
ſchreibt und mid) beleidigt. 

Haltet ein, ſprach er, warum foll der Brief nicht echt 10 
fein ? 

&8 wär’ nicht der erfte, den ein Mönch gefalidt, war 
Praredig’ gereizte Antwort. Was braudt Ihr Euch über den 
groben Jägersmann lujtig zu machen? Er war gar nidt fo 
übel. 15 

Praredis fet vernünftig, [prac die Herzogin. Schau dir 
den Auerhahn an, der ift nicht im Hegau gefdoffen, und Effe- 
hard führt eine andere Feder. Wollen wir den Bittfteller auf 
unfer Schloß verjegen ? 

Das verbitt’ id) mir, rief Praredis eifrig.‘ Es foll nie= 20 
mand meinen, dap... 

Gut, fprad) Frau Hadwig mit Schweigen gebietendem 
Ton. Sie rollte Elfehards Pergament auf. Die Malerei am 
Anfang war leidlid) gelungen, Zweifel über deren Bedeutung 
befeitigte die Darüberfchreibung der Namen Hadwigs, Vir- 25 
gilius, Effehard. Eine fühne Snitiale mit verfchlungenem 
goldenem Geäſte eröffnete die Schrift. 

Die Herzogin war hödjlid) erfreut. Ekkehard hatte fett- 
her über den Befig folder Kunſt nichts verlauten laſſen. 
Praredis fchaute nad) dem purpurnen Mantel, den die 30 
gemalte Herzogin trug, und lächelte, als wüßte fie was 
Beſonderes. 

Frau Hadwig winkte, dak Eklehard fein Geſchriebenes 
vorleſe und erkläre. Er las. 
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Berdeutjcht lautet’s alfo: 


In nächt'ger Stille jak ich jüngft allein 

Und jiffert’ an den Schriften alter Zeit, 

Da flammte hell ein geifterhafter Schein 

In mein Gemad. ’3 war nicht des Mondes Lidt, — 
Und vor mid trat ein leuchtend Menjchenbild, 
Unſterblich Ladeln ſchwebt' um feinen Mund, 

In dunkler Yülle wallte das Gelod, 


Als Diadem trug er den Lorbeerfranz. 


Hindeutend auf das aufgefdlagne Bud, 

Sprad er zu mir: Sei guten Muts, mein Freund, 
Ach bin fein Geift, der deinen Frieden ftört, 

Ich bringe dir nur Gruß und Segen8wunfd. 

Was toter Budftab dort dir nod erzählt, 

Das jchrieb ich jelbft mit warmem Herzblut einft: 
Der Troer Waffen, des Aneas Fahıt, 

Der Götter Zorn, der ftolgen Rom Beginn. 


Schon ein Jahrtaujend jchier ift abgerollt, 

Der Sänger ftarb, e8 ftarb fein ganzes Volk. 
Still ift mein Grab. Mur felten dringt ein Klang 
Bu mir herab von froher Winzer Felt, 

Vom Wogenihlag am nahen Kap Mifen. 


Dod jüngft hat mich der Nordwind aufgeftört, 
Er bradte Kunde, dak in fremden Gaun 
Man des Uneas Schidjal wieder lief, 

Daf eine Yürftin ftols und hodgemut, 

Des Landes Sprade als ein neu Gewand 
Um meine Worte gnädig jehmiegen heißt. 


Wir glaubten einft, am Fup der Alpen fet 

Nur Sumpf des Rheins und ein barbarifd Volt; 
Sekt hat die Heimat jelber uns vergefjen 

Und bei den Fremden leben neu wir auf. 

Dek Eud zu danken bin ich heute hier: 

Das höchſte Kleinod, was dem Sänger wird, 

Iſt Anerkennung einer hoben Frau, 
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Heil deiner Herrin, der das jeltne Gut 

Der Stärke und der Weisheit ward beichert, 

Lie glei Minerva in der Götter Reihn, 

In Erz gerüftet eine Kriegerin, 

Der Friedenskünfte Hort und Schuß zugleich. 5 
Rod lange Jahre mög’ ihr Scepter walten, 

Es blüh’ um fie ein ftarf und fittig Boll. 

Und fommt Eud) einft ein fremd Getin geraufcht, 

Wie Heldenlied und fernes Saitenjpiel, 

Dann denfet mein, e8 grüßt Italia Eud, 10 
Es grüßt Virgil den Fels von Hohentwiel. 


Er fprad’s und winkte freundlich und verſchwand. 

Sch aber fdrieb noch in derjelben Nadıt, 

Was er gejprodhen. Meiner Herrin jei’s 

Als Feſtgeſchenk ikt ſchüchtern dargebradt 15 
Bon ihrem treuen Dienftmann Effehard. 

Eine kurze Pauſe erhob fic, als er die Lefung feines 
Gedichts beendet. Dann trat die Herzogin auf ihn zu und 
reichte ihm die Hand. Effehard, ich danfe Euch! fprad) fie; 
es waren diefelben Worte, die fie einft im Klofterhof zu Gantt 20 
Gallen zu ihm gefprodjen, aber der Ton war nod) milder wie 
damals, und der Blic war ftrahlend und ihr Lächeln wunder- 
jam wie da8 zaubervoller Feyen, von dem die Gage geht, ein 
Schneeregen blühender Rofen müſſe drauf folgen. 

Sie wandte fid) dann zu Praredis: Und did) follte id) 25 
verurteilen, it einen abbittenden Fußfall zu thun, die du 
jüngſt fo geringfdjagend von den gelehrten geiftliden Männern 
gejprochen. Aber die Griedyin blicte ſchelmiſch drein, wohl 
wiffend, daß ohne ihren weijen Rat und Beiftand der fcheue 
Mond fid) faum zu feiner Dichtung erfchwungen. 30 

In aller Zulunft, ſprach ſie, werde ich ſeinem Verdienſte 
die gebührende Achtung zollen. Auch einen Kranz will ich 
ihm flechten, ſo Ihr gebietet. 

Als Ekkehard hinaufgegangen war in ſeine Turmſtube 
und die ſtille Mitternacht herannahte, ſaßen die Frauen nod) 35 
bei einand. Und die Griechin brachte eine Schale mit Waſſer 
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und etliche Stiidlein Blei und einen metallenen Löffel. Das 
Bleigiepen vom vorigen Yahr ijt gut eingetroffen, ſprach fie, 
wir mochten’ uns damals faum erklären, weld) eine fonder- 
bare Form das gefdmolzene Stüd im Waffer annahm, aber 

s ich meine tet mehr und mehr, e8 habe einer Mönchsfapuze 
geglichen, und die ijt unferer Burg geworden. 

Die Herzogin war nadjdenfend. Sie laufchte, ob Effe- 
hard nicht etwa den Gang zurüdfehre. 
Es ijt dod) nur eitel Spielerei, fprad) fie. . . 

10 Wenn es meiner Herrin nicht gefällt, fagte die Griechin, 
jo mag fie unjern Lehrer beauftragen, ung mit Befferem zu 
erfreuen; jein Virgilius ift freilich ein zuverläfliger Orafel 
der Zufunft, als unfer Blei, wenn es in geweihter Nacht mit 
Segenjprud und Gebet aufgefdlagen wird. Ich wäre faft 

15 neugierig, weld) ein Stüd feiner Dichtung uns die Gefdhice 
des nächiten Jahrs offenbaren würde... . 

Scweig, fagte die Herzogin. Gr hat neulich fo Streng 
über Zauberei gejprochen, er würde uns auslachen ... 
Dann werden wir beim Alten bleiben müſſen, fprach 

20 Braredis und hielt den Löffel mit dem Blei über das Licht 
der Lampe. Das Dlei fchmolz und bewegte fid) zitternd, da 
ftund fie auf, murmelte etliche unverftindlidje Worte und goß 
es herab. Ziſchend fprithte das flüffige Metall in die Waffer- 
ſchale. 

25 Frau Hadwig wandte ihren Blick in ſcheinbarer Gleich— 
gültigkeit. Praxedis hielt die Schale ans Lampenlicht:. ſtatt 
in ſeltſame Schlacken zu fplittern, war das Blei zuſammen— 
hängend geblieben, ein länglich zugeſpitzter Tropfen. Matt 
glänzte es in Frau Hadwigs Hand. 

30 Das ift wiederum ein Nätfel, bis die Lofung fommt, 
Icherzte Praredis. Die Zukunft fieht ja für dtejes Mal faft 
aus wie ein Tannenzapfen. 

Wie eine Thräne ! fprad) die Herzogin ernft und jtüßte 
ihr Haupt auf die Rechte. 
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Lauter Larm im Erdgeſchoß der Burg unterbrach das 
weitere Prüfen der Vorbedeutung; Geficher und Auffchrei der 
dienenden Mägde, rauhes Gebrumm mannlicer Stimmen, 
ſchriller Lautenſchlag: fo tönte e8 verworren den Gang herauf; 
ehrerbietig und ſchutzflehend hielt der fliehende Schwarm der 
Dienerinnen an de8 Saales Schwelle, die lange Friderun 
unterdrüdte miihjam ein lautes Schelten, die junge Hadu- 
moth weinte — tappend fam eine Geftalt hinter ihnen drein, 
jhwerfälligen zweibeinigen Schritt, in rauhe Barenhaut ge- 
hülft, eine bemalte hölzerne Masfe mit namhafter Schnauze 
vor dem Antlig; fie brummte und murrte wie ein hungriger 
Braun, der auf Beute ausgeht, und that dann und wann 
einen ungefügigen Griff in die Laute, die an rotem Band 
über die zottigen Schultern gehängt war — aber wie des 
Weihnadtsfaals Thüre fi) aufthat und der Herzogin Gewand 15 
entgegenraufchte, machte der nächtliche Spuf Kehrt und pol- 
terte langfam durch den dröhnenden Gang zurüd. 

Die alte Schaffnerin ergriff da8 Wort und trug ihrer 
Gebieterin vor, daß fie fröhlich unten gefeffen und fic) der 
Weihnachtsgaben erfreut, da fet das Ungetüm eingebrochen zo 
und habe erft zum eigenen Lautenjpiel einen feinen Tanz auf- 
geführt, hernad) aber die Lichter ausgeblafen und die er- 
ſchrockenen Maiden mit Kuß und Umarmung bedroht und fei 
jo wild und unerfättlicd) geworden, daß es fie alle zur Flucht 
genötigt; dem rauhen Laden des Bären aber fet mit Grund 25 
zu entnehmen, daß unter der Wildfdur Herr Spazzo, der 
Kammerer, verborgen ftede, der nad) einem fcharfen Wein- 
trunk hiemit fein Weihnadtvergniigen befchlofien. 

rau Hadwig beruhigte den Unwillen des Gefindes und 
hieß fie jchlafen gehen. Vom Hofe aber tinte nod) einmal 30 
verwwunderter Aufruf; alle ftanden in einer Gruppe beifammen 
und fchauten unverriidt auf den Zurm, denn der fchredhafte 
Bär war hinaufgejtiegen und erging fic) jeko auf den 
Zinnen der Warte und redte fein ftruppiges Haupt nad) 


in 
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den Sternen, als wolle er feinem Namensgenofjen droben, 
dem großen Bären, einen Gruß hinüberwinfen ins Uner- 
meßliche. 
Die dunkle Vermummung hob fic in deutlichem Umrif 
svom fahlen glanzerhellten Himmelsgrunde, gefpenftig Hang 
ihr Brummen in die fchweigende Nacht; doch feinem der 
Sterblihen ward fund, was die leuchtenden Geftirne dem 
weinjchveren Haupte Herrn Spaz30, des Kammereré, geoffen- 
art... 


10 Um diefelbe Mitternachtftunde fniete Effehard vor dem 
Altar der Burgfapelle und fang leife die Hymnen der Chrift- 
mette, wie es die Übung der Kirche vorfchrieb. 


Elftes Kapitel, 
Der Alte in der Heidenhohle. 


Der Reft des Winters ging auf dem hohen Zwiel ein- 

fürmig, darum fdnell vorüber. Sie beteten und arbeiteten, 

15 laſen Virgil und ftudierten Grammatif, wie es die Zeit brachte. 
Brau Hadwig ftellte Feine verfingliden Fragen mehr. 

Yn der Faſchingszeit famen die benachbarten Großen, 
der Herzogin ihren Beſuch abzuftatten, die von der Nellenburg 
und von Beringen, der alte Graf im Argengau mit feinen 

20 Töchtern, die fieben Welfen von Ravensburg überm See und 
mand) anderer. Da wurde viel gefdmauft und noch mehr 
getrunfen. 

Dann ward’8 wieder einfam oben. 

Der März fam heran, fchwere Stürme fauften übers 

25 Land, in der erften Haren Sternennacht ftand ein Komet 
am Himmel, und der Storch, der auf der Burg Dadfirft 
wohlgemut haufte, war acht Tage nach feiner Rückkunft wieder 
pon dannen geflogen; die Leute fehüttelten den Kopf. Dann 
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trieb der Schäfer von Engen feine Herde am Berg vorüber; 
der erzählte, daß er dem Heerwurm begegnet : das bedeutet 
Krieg. 

Unheimliche Stimmung lagerte fid) über die Gemüter. 
Drohendes Erdbeben wird aud) in weiter Entfernung voraus- 5 
gefpiirt: hier Ausbleiben einer Quelle, dort fdeuer Vogelflug; 
ebenfo ahnt fid) Gefahr des Krieges. 

Herr Spazzo, der im Februar tapfer Hinter den Wein- 
frügen turniert hatte, ging jego tiefjinnig umher. <hr follt 
mir einen Dienft erweifen, fprad) er eines Abends zu Effe- 10 
hard. Ich hab’ im Traum einen toten Fiſch gefehen, der auf 
dem Rüden fdwamm. Yc) will mein Teſtament madjen. 
Die Welt tft alt geworden und fteht nur nod auf einem 
Bein, das wird nächſtens auc) zufammen fnaden. Gute Nacht, 
girnewein! Zum taufendjährigen Reid) iſt's ohnedem nicht 15 
mehr weit; es ijt [uftig gelebt worden, vielleicht werden die 
legten Jahre doppelt gerechnet. 

Weiter fann’s die Menjchheit aud) nicht mehr bringen. 
Die Bildung ift fo weit gediehen, daß auf dem einen Schloß 
Hohentwiel mehr als ein halb Dutzend Bücher aufgehäuft 20 
liegen, und wenn einer blutrünftig geſchlagen wird, fo läuft er 
zum Gaugericht und Hagt’8 ein, ftatt feinem Schädiger Haus 
und Hof überm Kopf zufammen zu brennen. Da hört die Welt 
von felber auf. 

Wer foll Euer Erbe fein, wenn alle zu Grunde gehen? 25 
hatte ihn Ekkehard gefragt. 

Gin Mann von Augsburg fam nad) der Reichenau, der 
brachte fchlimme Kundſchaft. Der Biſchof Ulric) hatte dem 
Klofter ein foftbar Heiligtum zugejagt, den rechten Worder- 
arm des heiligen Theopontus, reid) in Silber und Edelftein 30 
gefaßt. Das Land fei unfider, ließ er vermelden, er traue 
fic) nicht, da8 Geſchenk zu fenden. 

Der Abt wies den Mann nad) dem hohen Twiel, der 
Herzogin Bericht zu erftatten. 
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Was bringt Shr Gutes? frug fie ihn. 

Nicht viel, möchte lieber was mitnehmen: den jchwäbi- 
{den Heerbann, Rok und Reiter, foviel ihrer Schild und 

- Speer an der Wand hängen haben. Cie find wieder auf dem 
5 Weg gwifden Donau und Rhein . . . 

Wer ? | 

Die alten Freunde von drüben herüber : die Heinen, mit 
Den tiefliegenden Augen und den ftumpfen Nafen. Es wird 
wieder viel rol) Fleijcd) unter dem Sattel mürb geritten werden 

10 dieſes abr. 

Er 30g ein feltjam geformtes fleines Hufeifen mit hohem 
Wbjag aus dem Gewand: Kennt Ihr da8 Wahrzeichen ? 
„Kleiner Huf und eines Rok, frummer Gabel, fpig Ge- 
ſchoß — bligesfdnell und fattelfeft: ſchirm uns Herr vor 

15 dieſer Peft !“ 

Die Hunnen ?! fragte die Herzogin betroffen. 

So Yhr fie lieber die Ungerer heißen wollt oder die 
Hungerer, ift mir’s aud) recht, fprach der Bote. Der Bilchof 
Pilgrim hat's von Paljau nad) Freifing melden lafjen, von 

zodort fam uns die Mähr. Uber die Donau find fie {don 
geihwommen, wie die Heujchreden fallen fie aufs deutjche 
Land, geſchwinde wie geflügelte Teufel find fie auch, eher 
füngft du den Wind auf der Ebene und den Vogel in der 
Luft, heißt's bei uns von früher her. Daß Koller und Dampf 

25 ihre Heinen Rofje heimfudjte! . . . Mic) dauert nur meiner 
Schweſter Kind, die fchöne Bertha in Baffau... - 

Es ift nicht möglich! fagte Frau Hadwig. Haben fie fchon 
vergefjen, wie ihnen die Kammerboten Erdanger und Berdtold 
den Befdeid gaben: Wir haben Eifen und Schwerter und 

30 fünf Finger in der Fauft? Gn der Schlacht am Sun ward’s 
ihnen deutlich auf die Köpfe gefdrieben . . . 

Eben darum, fprad) der Mann. Wer tüchtig gefchlagen 
worden, fommt gern wieder, um das zweite Mal jelber zu 
fchlagen. Jetzt find andere Zeiten. Den Kammerboten hat 
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man zum Dank für ihre Tapferfeit jpäter das Haupt vor die 
Füße gelegt, wer wird fich nod) voran jtellen ? 

Aud wir wijjen den Weg, auf dem unfere Vorgänger 
gegen den Feind geritten find, ſprach die Herzogin ftolz. 

Sie entließ den Mann von Augsburg mit einem Ge 5 
ihenf. Dann berief fie Effehard zu fic. 

Virgilius wird eine Zeitlang in Rube fommen, fprach 
fie zu ihm und teilte thm die Nachricht von der Hunnen Ge- 
fahr mit. Die Lage der Dinge war nicht erfreulid). 

Die Großen des Reichs hatten in langen Fehden vere 10 
lernt, zu gemeinfamem Handeln einzuftehen; der Kaifer, aus 
ſächſiſchem Stamm und den Schwaben nicht ſonderlich hold, 
{lug fic) fern von den deutſchen Grenzen in Italien herum, 
die Straße nad) dem Bodenfee ftand den fremden Gäften offen. 
An ihrem Namen haftete der Schred. Seit Yahren ſchwärm⸗ ı5 
ten ihre Haufen wie Grrlichter durd das zerrüttete Reich, das 
Karl der Große unfähigen Nachfolgern hinterlajjen; von den 
Ufern der Nordfee, wo die Zrümmerftätte von Bremen Zeug- 
nis ihres Ginfalls gab, bis hinab an die Siidfpige Ralabriens, 
wo der Pandeingeborene ihnen Dann für Mann ein Löfegeld 20 
für feinen Kopf zahlen mußte, zeichnete Brand und Plünde- 
rung ihre Spur... 

Wenn der fromme Bijchof Ulrid) feine Gefpenfter gefehen 
hat, |prad) die Herzogin, fo fommen fie auch zu uns; was ift 
zuthun? Gn den Kampf ziehen? Aud) Tapferkeit ijt Thorheit, 25 
wenn der Feind iibermadtig. Durch Tribut und Goldzins 
Frieden faufen und fie auf der Nachbarn Grenzen heben ? 
Andere haben’s gethan; wir haben von Ehr und Unehr andere 
Meinung. 

Uns auf dem Twiel verjchanzen und das Land preis- 30 
geben? Es find unfere Unterthanen, denen wir herzoglichen 
Schutz gelobt. Ratet ! 

Mein Wiffen ift auf folden Gall nicht gerüftet, fprach 
Gffehard betrübt. 
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Die Herzogin war aufgeregt. O Schulmeifter, rief fie 
vorwurfsvoll, warum hat Gud) der Himmel nicht zum RKriegs- 
mann werden lafjen? &8 wäre vieles beffer ! 

Da wollte Effehard verlegt von dannen gehen. Das 

5 Wort war ihm ins Herz gefahren, wie ein Pfeil, und fette ftd) 
tief darin feft. Es lag ein Stüd Wahrheit in dem Vorwurf, 
darum jchmerzte er. 

Effehard ! rief ihm-Frau Hadwig nad, Yhr follt nicht 
gehen. Shr follt mit Eurem Wiffen der Heimat dienen, und 

sowas Ihr nod) nicht wift, follt Shr lernen. Ich will Gud 
zu einem ſchicken, der weiß Befcheid in folchen Dingen, wenn 
er noch lebt. Wollt Shr meinen Auftrag beftellen ? 

Gtfehard hatte fid) umgemandt. Ich war nod) nie 
faumig, meiner Herrin zu dienen, fprad) er. 

15 Ihr dürft aber nicht erfchreden, wenn er Euch fpröd und 
rauh anläßt, er hat viel Unbill erfahren von früheren Ge- 
ichlechtern, die heutigen fennen ihn nicht mehr. Dürft auc 
nicht erſchrecken, wenn er Eud) gar alt und fett erjcheint. 

Er hatte aufmerffam zugehört: Ich verftehe Euch nicht 

20 ganz ... 

Thut nichts, ſprach die Herzogin. Ihr ſollt morgen nach 
dem Sipplinger Hof hinüber, drüben am Überlinger See, wo 
die Felfwand fic) teil in die Flut hinabjentt, ift aus alten 
Zeiten allerhand Gelag zu menschlicher Wohnung in den Stein 

25 gehauen. Wenn Ihr den Rauch eines Herdfeuers aus dem 
Berg aufiteigen fehet, fo geht hinauf. Dort findet Ihr, den 
ich meine, redet mit ihm von wegen der Hunnen. . . 

Ru wem jendet mic) meine Herrin? fragte Effehard 
gefpannt. 

30 Zum Alten in der Heidenhöhle, fagte Frau Hadiwig. 
Man weiß hierlands feinen andern Namen von ihm. Aber 
halt! fuhr fie fort, id) muß Euch aud) das Wort mitgeben für 
den Fall, daß er den Eintritt weigert. 

Sie ging zu ihrem Schranf und jtöberte unter Schmud 
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und Gerätjchaften; dann. bradıte fie ein Scjiefertäflein, drauf 
ftanden etlihe Buchftaben gefrigelt. Das follt Ghr zu ihm 
fagen und einen Gruß von mir. 

Effehard las. Es waren die zwei unverftändlichen latei- 
niihen Worte: neque enim ! fonft nidts. Das hat feinen 5 
Ginn, fprad) er. 

Thut nichts, fagte Frau Hadwig der Alte weiß, was es 
ihm bedeutet . 

Bevor der Hahn den Morgen anrief, war Gffehard jdon 
durds Thor von. Hohentwiel ausgeritten. Kühle Frühluft 10 
wehte ihm ums Antlig; er hüllte fich tief in die Kapuze. 
„Barum hat Gud) der Himmel nicht zum Kriegsmann werden 
lajfen? e8 wäre vieles beffer!“ Das Wort der Herzogin 
ging mit ihm, wie fein Schatten. Es war ihm ein Sporn zu 
mutigen Entihlüffen. Wenn die Gefahr fommt, dadjte er, 15 
foll fie den Schulmeifter nicht hinter feinen Büchern jehen ! 

Sein RoR trabte gut. In wenigen Stunden ritt er über 
die waldigen Höhen, die den Unterfee von dem See von 
Überlingen trennen. Am herzoglichen Maierhof Sernatingen 
grüßte ihn die blaue Flut des Sees, er ließ fein Roß dem 20 
Maier und fdritt den Pfad voran, der hart am Ufer hinführt. 

An einem Vorfprung hielt er eine Weile, gefefjelt von 
der weiten Umfdau. Der Blic flog unbegrenzt über die 
Waſſerfläche bis zu den rhatijden Alpen, die, eine Friftallffare 
Mauer, fid) als Ende der Landfchaft himmelan türmen. 25 

Wo die Candfteinfeljen fenfredjt aus dem See empor- 
ftiegen, lenkte fic) der Pfad aufwärts. Stufen im Fels er- 
leichterten den Schritt, gehauene Yenfteröffnungen, mit 
dunfeln Schatten in der Tiefe die Lichte der Felswand unter- 
bredjend, wiejen ihm den Ort, dran einft in Zeiten römifdjer 30 
Herrfdaft unbekannte Männer fic) in Weife der Katafomben 
ein Höhlenaſyl eingegraben. 

Nas Wufjtetgen war beſchwerlich. est trat er auf 

‘ Geviertraum, wenig Scjritte im Umfang, von 
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jungem Gras bewadfen. Vor ihm öffnete fic) ein manns- 
hoher Eingang in den Felfen, aber ein riefiger ſchwarzer Hund 
fprang bellend hervor, zwei Schritte vor Effehard hielt er zu _ 
Sprung und Biß bereit, feine Augen ftarr auf den Mönd 
5 gerichtet; der durfte feinen Schritt vorwärts machen, fo fuhr 
ihm der Hund an den Hals. Die Stellung war nicht 
beneidenswert, Rüdzug unmöglid, Waffen trug Ekkehard 
nicht. So blieb er feinem Gegner gegenüber eine Weile ftarr 
ftehen; da fchaute aus der Fenjteröffnung zur Seite eines 

10 Mannes Angeficht: ein Graufopf war’s mit ftechenden Augen 

und rötlihem Bart. 
Gebietet dem Tier Ruhe! rief Effehard. 
Dauerte nicht lange, fo erfchien der Graufopf unter dem 
Eingang. Er war mit einem Spieß bewaffnet. 
15 Rüdwärts, Mummolin! rief er. 
Ungern gehordte das große Zier. Erft wie ihm der 
Graue den Spieß zeigte, zog's Inurrend zurüd. 
Man follt? Gud) den Hund erſchlagen und neun Schuh 
hoch über Euer Thor hängen, bis er verfaulte und ſtückweis 
zoauf Gud) herunterfiele, fprad) Effehard zürnend, jchier hat 
er mic) ins Waſſer gejtürzt. Er fah fic) um, in jenfrechter 
Tiefe raufdte der See zu feinen Füßen. 
In den Heidenhöhlen gilt fein Yandrecht! gab der Graue 
trogig zurüd. Bei uns heißt’: Zwei Mannslängen vom 

25 Leib, oder wir fchlagen Gud) den Schädel etn. 

Effehard wollte vorwärts gehen. 

Halt an! fuhr der Mann unterm Eingang fort und hielt 
ben Spieß vor, jo fchnell geht’s nidt. Wohin des Wegs? 

Zum Alten in der Heidenhöhle, ſprach Effehard. 

30 Zum Alten in der Heidenhöhle? fchalt der andere ; habt 
Ihr fein ehrerbietiger Wort für ihren Inwohner, gelbſchnäb⸗ 
liger Ruttentrager ? 

Ich weiß nicht anders, fagte Effehard betroffen. Mein 
Gruß heißt neque enim! 
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Das lautet bejjer, ſprach der Graue treuherzig und reichte 
ihm die Hand. Woher des Wegs ? 

“Vom hohen Twiel. Ich fall Gud... 

Halt an, id) bin nicht, den Ihr fuchet, bin nur fein 
Dienitmann Rauding. Ich werd’ Euch anmelden. 5 

Angefichts der ftarren Felswände und des fchwarzen 
Hundes war diefe Förmlichleit befremdend. Ekkehard ftand 
harrend, e8 dauerte eine gute Weile, fchter als wenn Vorberei- 
tungen zum Empfang getroffen würden. Dann erſchien Rau- 
hing wieder: Wollet eintreten. Sie gingen den dunfeln Gang 10 
entlang, dann weitete fid) der Höhlenraum, ein Gemad) war 
von Menfchenhänden in den Fels gehauen, hoc), ftattlich, in 
{pigbogiger Wölbung ; ein rohes Gefimfe zog fid) um die 
Wände, die FKenfterdffnungen weit und luftig ; wie von einer 
Rahme umfaßt glänzte ein Stüd blauer See und gegenüber: 15 
liegendes Waldgebirge herein, eine flimmernde Schidyte Son- 
nenlicht drang durd) fie in des Gemaches Dunkel. Spuren von 
Steinbänfen waren da und dort fichtbar, nah beim Fenfter 
ftund ein hoher fteinerner Lehnſtuhl, ähnlich dem eines Biſchofs 
in alten Kirchen, eine Geftalt fag drin. Es war ein fremd- 20 
artig Menschenbild, mächtigen Umfangs, ſchwer jaf das fchwere 
Haupt zwijden den Schultern, Runzeln durdfurdten Stirn 
und Wangen, jpärlich weißes Haupthaar lodte fi) um den 
Scheitel, jchier zahnlos der Mund : der Mann mußte fteinalt 
fein. Ein Mantel von unfenntlider Farbe hing um des Greifen 25 
Schulter, die Riidfette, die des Stuhles Lehne verdedte, 
modte ſtark Fadenfchein tragen, in Saum und Faltenwurf 
ſaßen Spuren vergangener Flidung. Seine Füße waren mit 
rauhem Stiefelwerf bekleidet, ein alter Hut, mit verjtäubten 
Fuchspelz verbrämt, lag zur Seite. Eine Nifche der Felsver- 30 
tiefung trug ein Schachzabelbrett mit elfenbeingefchnittenen 
Figuren, e8 war eine Partie zu Ende gefpielt worden, nocd) 
Itand der König matt gejett durch einen Turm und zwei 
Läufer . . 
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Wer fommt zu den Vergeſſenen? fragte der Greis mit 
dünner Stimme. Da neigte fid) Effehard vor ihm und nannte 
feinen Namen und wer ihn gefandt. 

Ihr habt ein böfes Lofungswort mit Eud) gebradt. Er- 

5 zählen die Leute draußen nod) vom Cuitward von Vercelli ? 

Deſſen Seele Gott verdammen möge! fiel Rauching er- 
gänzend ein. 

Ich habe nichts von ihm gehört, ſprach Effehard. 

Gag’s ihm, Rauding, wer der Luitward war, ’3 wär’ 

10 fdjade, wenn fein Gedächtnis ausftürbe bei den Menſchen. 

Der größte Schurke, den je ein Sonnenftrahl befcjienen, 
war Raudings Antwort. 

Sag ihm auc), was neque enim heißt. 

„Es giebt feinen Dank auf diefer Welt, und von eines 

15 Kaiſers Freunden ift der beite ein Verräter |“ 

Wud) der befte ein Verräter, ſprach der Alte in Ge- 
danken. Sein Blict fiel auf das naheftehende Schachbrett. 
Ja wohl! murmelte er leife, matt gejett, durd) Laufer und 
Überläufer matt gefegt . . . er ballte die Fauft, als wolfe 

20er auffpringen, dann feufzte er laut und fuhr mit der 
welfen Hand nad) der Stirn und ftüßte fein ſchweres 
Haupt auf. 

Das Kopfweh! fprad) er... . das verfluchte Ropfweh | 

Mummolin ! rief Raudjing. 

25 Mit großen Süten fam der ſchwarze Hund vom Ein- 
gang her gefprungen; wie er den Alten mit aufgejtülpten 
Haupt gewahrte, trat er ſchmeichelnd heran und lecte ihm die 
Stirn. Es ift gut, fprad) der Greis nad) einer Weile und 
richtete fic) wieder auf. 

30 Seid Ihr frank? fragte Effehard teilnehmend. 

Krank! fprad) der Alte — 's mag eine Krankheit fein. 
Mid) fucht’s fchon fo lang heim, daß mir’s wie ein alter Be- 
fannter erjcheint. Habt Shr auch ſchon Kopfweh gehabt? Ich 
rate Euch, zieht niemals zu Felde, wenn Euch Kopfweh plagt, 

11 
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und jchließt Teinen Frieden, e8 Tann ein Reid foften, dag 
Kopfweh ... 

Soll Euch fein Argt . . . wollte Ekkehard fragen. 

Der Arzte Weisheit ijt erfchöpft. Sie haben’s gut mit 
mir gemeint. 5 

Er wies auf feine Stirn; zwei alte Narben kreuzten ſich 
darauf. Schaut her! und wenn fie Guch das verordnen wollen, 
müßt's nicht anwenden! An den Füßen bin ich aufgehangen 
worden in jungen Tagen, dann die Cinfchnitte in den Kopf 
— ein Stüd Blut und ein Stiid Verftand haben fie mir ro 
genommen: nidjts geholfen ! 

In Cremona — Zedekias hat der hebräifche Weife ge- 
heifen — haben fie die Sterne gefragt und mid) in dämmern- 
der Mitternacht unter einen Mtaulbeerbaum geftellt; ’3 war ein 
langer Spruch, mit dem fie da8 Kopfweh in den Baum hinein ı5 
verfluchten: nichts geholfen ! 

$n deutiden Landen gepulverte Krebsaugen verordnet, 
gemifcht mit etlichem Staub von des heiligen Markus Grab 
und einen Trunk Seewein drauf: auc) nichts. Jetzt bin ich's 
gewöhnt. Das ärgjte ledt des Mummolin rauhe Zunge hinweg. 20 
Komm her, braver Mummolin, der mid) nod) nicht verraten 
hat... 
Er ſchwieg atemfchöpfend und ftreichelte den Hund. 

Meine Botſchaft . . . hub Effehard an. 

Der Greis aber winfte ihm: Geduldet Cuch, nüchtern ijt 25 
nicht gut reden. Ihr werdet hungrig fein. Nichts ift nieder- 
trächtiger und Heiliger als der Hunger! hat jener Dekan 
gefagt, da fein Gajtfreund von jech® Forellen fünf aß und 
ihm die fleinjte zurückließ. Wer mit der Welt draußen zu 
thun gehabt, vergigt den Sprud) nicht. Rauching, richt unfer 30 
Mahl! 

Der ging hinüber in ein anftoßend Felfengemad), das 
war zur Küche hergerichtet ; in etlichen Nifchen ftunden feine 
Vorräte; bald wirbelte aus dem Höhlenfchornftein eine weiße 
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Rauchwolfe dem blauen Himmel entgegen, und das Werk des 
Kochens war beendet. Eine Steinplatte mußte als Tijd) gel- 
ten. Als des Mahles Krone prangte ein Hecht, aber der Hecht 
war alt und trug Moos auf dem Haupt, fein Fleisch ſchmeckte 
5 30h wie Leder. Auch einen Krug rötlihen Weines brachte 
Rauching herbei, aber der wuchs auf den Sipplinger Hügeln, 
und die erfreuen fid) noch heute des Leumunds, dag ihr Wein 
der fauern fauerfter am ganzen See. Rauching wartete auf 
und faß nicht zu ihnen nieder. 
10 Was bringt Shr mir? frug der Alte, wie die fchmale 
Mahlzeit beendet. | 

Schlimm Botſchaft; die Hunnen find ins Land gebrochen, 
bald treten ihre Hufe die ſchwäbiſche Erde. 

Recht ! fprad) der Greis, das gehört euh. Sind die 

15 Nordmänner auc) wieder auf der Fahrt ? 

Shr ſprechet fonderbar, fagte Effehard. 

Des Alten Aug’ ward glänzender. Und wenn euch die 
Feinde wie Schwämme aus der Erde wacdlen, ihr habt’s ver- 
dient, ihr und eure Herren. Rauching, füll dein Glas, die 

20 Hunnen fommen ... neque enim! Nun foll eud) die Suppe 
ſchmecken, die eure Herren gefalzen haben. Ein großes ftolzes 
Reid ift aufgerichtet geftanden, vom Ebro bis an die Raab 
und bis hinauf an die däniſche Mark, feine Rattmaus hätt’ 
einjchleichen dürfen, ohne daß treue Wächter fie gefangen, fo 

25 hat’8 der große Raifer Karl... 

Den Gott fegnen möge! fiel Rauching ein. 

. . « gefeftigt hingeftellt: die Stämme, die dem Römer 
einft zufammen den Garaus gemacht, ein Ganzes, wie fich’s 
gehört; damals hat der Hunn ſcheu hinter feinem Landhag an 

30 der Donau gelauert, ’8 war fein Wetter für ihn, und wie fie 
fi) rühren wollten, tft von ihrer hölzernen Lagerſtadt tief in 
Panonien drin fein Span mehr übrig geblieben, fo hat die 
fränfiihe Landwehr drein gemwettert ... aber die Großen 
in der Heimat hat’s gedrückt, dak nicht ein jeder der Herr der 
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Welt fein fann; da hat’s innerhalb des eigenen Zauns probiert 
jein müfjen; — Aufruhr, Empörung und Reidysverrat, das 
ihmedt beffer, den legten von Karl® Stamme, der des 
Weltreichs Zügel führte, haben fie abgejegt — da8 Gym- 
bolum der Reicdhseinheit ift ein Bettelmann worden und muß 5 
ungeſchmälzte Wafferfuppen eſſen — nun, und eure Herren, 
denen der Baftard Arnulf und ihr eigener Übermut lieber 
war, haben die Hunnen auf dem Naden, und die alten Zeiten 
fommen wieder, wie fie fdjon der König Ekel malen ließ. 
Kennt Ihr das Bild im Mailänder Palaft ? 10 

Dort war der römifche Kaiſer gemalt, wie er auf feinem 
Thron fap und die ffythifden Fürften ihm zu Füßen lagen; 
da fam der König Ebel des Wegs geritten und fah die Ma⸗ 
ferei lang an und lachte und ſprach: Ganz redjt; nur eine 
Heine Anderung! Und er ließ dem Mann auf dem Thron 15 
fein eigen Antlig geben, und die vor ihm fnieten und die 
Sade voll Ringgold vor feinem Thron ausleerten, waren die 
römifchen Cäſaren ... 

Das Bild iſt noch heut zu ſchauen ... 

Ihr denkt an alte Gefchidten, {prac Effehard. 20 

Alte Geſchichten! rief der Greis: Für mid) hat’s feit 
vierzig fahren nichts Neues gegeben als Not und Elend. 
Alte Gefdhichten! 's ift gut, wer fie noch weiß, daß er fehen 
fann, wie der Vater Siinden gerächt werden an Kind und 
Kindesfind. Wißt Ihr, warum der große Karl das eine Mal 25 
in feinem eben geweint hat? Solange ich lebe, find’s Narren- 
poffen, {pracy er, da fie ihm der nordmänniſchen Seeräuber 
Anfunft meldeten, aber mid) dauern meine Enkel! 

Noch haben wir einen Raifer und ein Neid), warf Effe- 
hard ein. 30 

Habt ihr noc) einen ? fprad) der Greis und trank feinen 
Schluck fauern Sipplinger und fditttelte ſich. Ich wünſch' 
ihm Glüd. Die Cdfteine find gejplittert, bas Gebäu ift 
morſch. Mit übermütigen Herren fann fein Reich bejtehen; 
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die gehorchen follen, herrfcdyen, und der herrichen foll, muß 

jchmeicheln jtatt gebieten. ch hab’ von einem gehört, dem 

haben feine getreuen Unterthanen den Tribut in Kiefelfteinen 

jtatt in Silber gejchict, und der Kopf des Grafen, der ihn 
5 heifchen follte, lag dabei im Sad. Wer hat’s gerächt ? 

Der Raifer, ſprach Effehard, zieht in Welichland zu Felde 
und erwirbt großen Ruhm. 

O Welſchland, Welfdland! fuhr der Alte fort. Das 
wird nod) ein fchlimmer Pfahl im deutfchen Fleifche werden. 

so Jenes eine Mal hat ſich der große Karl... 

Den Gott jegnen möge! fiel Rauching ein. 

.. . einen blauen Dunft vormaden lafjen. ’8 war ein 
Schlimmer Lag, wie fie ihm in Rom die Krone auffetten, und 
hat feiner gelacht, wie der auf Petri Stuhl. Der hat uns 

ısnötig gehabt — aber was haben wir mit Welfdland zu 
Ihaffen? Schaut hinaus: ift die Gebirgsmauer dort für 
nichts himmelan gebaut? Das jenjeit® gehört denen in 
Byzantium, und von Rechts wegen; griechifche Lift wird dort 
eher fertig al8 deutjche Kraft; aber die nachfolgenden haben 

zo nichts zu thun, als des großen Karl Irrtum ewig zu maden. 
Was er Vernünftiges gewiejen, haben fie mit Füßen getreten, 
in Oft und Nord war vollauf zu thun, aber nad) Welfchland 
muß gerannt werden, als fag’ in den Bergen hinter Rom der 
große Magnetftein. Ich hab’ oft drüber nachgedacht, was uns 

25 in die falfde Bahn gewiefen ; — wenn’s nicht der Teufel ijt, 
kann's nur der gute Wein fein. 

Gffehard war betrübt geworden ob des Alten Reden. 
Der fchien e8 zu merfen. Lakt Eud) nidt anfechten, was 
ein Begrabener fagt, fprad) er zu ihm, wir in der Hetden- 

zohöhle machen's nicht anders, aber die Wahrheit hat fchon 
mandesmal in Höhlen gehauft, wenn draußen der Unfinn mit 
großen Schritten durchs Land ging. 

Gin Begrabener ? fprad) Ekkehard fragend. 

Deshalb fonnt Ihr dod) mit ihm anftoßen, fprad) der 
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Alte Scherzend. 's war nötig, daß ich vor der Welt gejtorben 
bin, das Kopfweh und die Schurfen haben mic) in Unehren 
gebradt. Braucht mid) darum nicht fo anzufehen, Möndhlein. 
Sept Cuch her auf die Steinbanf, ih will Gud) eine ſchöne 
Gefchichte erzählen — Shr fonnt ein Lied zur Laute darüber 5 
madden... 

&8 war einmal ein Kaifer, der hatte wenig frohe Sage, 
denn fein Reid) war groß und er felber war dic und ftarf und 
das Kopfweh plagte ihn, feit daß er auf dem Thron fag. 
Darum nahm er fid) einen Erzkanzler, der war ein feiner Kopf ro 
und konnte mehr denken als fein Herr, denn er war dünn und 
hager wie eine Stange und hatte fein Kopfweh. Und der 
Kaiſer hatte ihn aus dunkler Herkunft emporgehoben, denn er 
war eines Huffchmieds Cohn, und erwies ihm Gutes und 
that alles, was er ihm riet, und jchloß fogar einen elenden 15 
Frieden mit dew Nordmännern, denn der Kanzler ſagte ihm: 
das fet unbedeutend, er habe wichtigere Gejchäfte, als fic) um 
ein paar Seeräuber zu fümmern. Der Kanzler ging nämlid) 
in jelber Zeit zu des Kaiſers Chgemahlin und berüdte ihr 
ſchwaches Herz und vertrieb ihr die Zeit mit Saitenfpiel und 20 
ließ nebenbei der edeln Alemannen Töchter entführen und ver- 
ſchwor fic) mit feines Kaiſers Widerfahern. Und wie diefer 
endlich einen Reichstag ausjchrieb, um der Not zu fteuern, 
ftund fein hagerer Kanzler dort unter den erften, die wider 
ihn ſprachen; mit neque enim begann er feine Rede und 25 
bewieg, fie müßten ihn abjegen, und ſprach fo giftig und 
ichlangenflug gegen den Nordmännerfrieden, den er felber 
gejchlojjen, daß fie alle von ihrem rechtmäßigen Herrn 
abfielen, wie welfe Blätter, wenn der Herbftwind die Wipfel 
fhüttelt. Und fie fchrieen, die Zeit des Diden fet vorbei, 30 
und fegten ihn ab, mit dreifacher Krone auf dem Haupt 
war der Kaifer in Zribur eingeritten, wie er von dannen 
30g, nannte er nichts Mehres fein, alg was er auf dem 
Leib trug, und fap zu Mainz vor des Biſchofs Pfalz und 
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war froh, da fie ihm eine Suppe zum Sciebfenfter hinaus- 
reichten. 

Der brave Kanzler hat Luitward von Vercelli geheifen — 
Gott lohn’ ihm feine Treue nad) Verdienft und der Raijerin 

5 Ridjardis aud) und allen zufamm | 

Wie fie aber im Schwabenland fid) des Verſtoßenen er- 
barmten und ihm ein notdürftig Gütlein fdenften, fein Leben 
zu friften, und wie fie dran dachten, mit Heeresmadht für fein 
gefranttes Recht zu ftreiten, da fandte der Yuitward aud) nod) 

10 Mörder wider ihn. ’8 war eine jchöne Nacht im Neidinger 
Hofe, der Sturm brad) die Äſte im Forft und die Fenfterladen 
Happerten, der abgejette Kaifer fonnte vor Ropfweh nicht 
Ichlafen und war aufs Dach geftiegen, daß ihm der Sturm 
Kühlung zublafe: da brachen fie ein und fahten auf ihn. ’8 

15 ift ein anmutig Gefühl, fag’ ich Gud), mit ſchwerem Haupt 
auf faltem Dad) figen und zuhören, wie fie drunten bedauern, 
einen nicht ftrangulieren und am Ziehbrunnen auffnüpfen zu 
können ... 

Wer das erlebt hat, der thut am beſten, er ſtirbt. 

20 Und der dicke Meginhart zu Neidingen war grad zu 
rechter Zeit vom Baum herab zu Tod gefallen, daß man ihn 
auf den Schragen legen konnt' und im Land verkünden, der 
abgeſetzte Kaiſer ſei des Todes verblichen. Es ſoll ein ſchöner 
Leichenzug geweſen ſein, wie ſie ihn in die Reichenau trugen; 

25 der Himmel that ſich auf, ein Lichtſtrahl fiel auf die Bahre, 
und ſie haben eine rührende Leichenrede gehalten, da ſie 
ihn einſenkten rechts vom Altar: „daß er ſeiner Würden 
entblößt und ſeines Reiches beraubt ward, war eine 
Fügung des Himmels, ihm zur Läuterung und Probe, 

zound da er's geduldig trug, ſteht zu Hoffen, daß ihn der 
Herr mit der Krone des ewigen Lebens für die belohnt, 
die er hienieden verloren. . .“ jo predigten fie in ber 
Klosterkirche und wußten nicht, daß in derfeiben Stunde 
ber, den fie zu begraben meinten, mit Sad und Pad und 
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einem Fluch auf die Welt in der Einjamfeit der Heiden- 
höhlen einzog. 

Der Greis lachte: Hier iſt's ficher und ruhig, um an 
alte Gefdjidjten zu denken; ftoßt an: die Toten follen leben! 
Und der Luttward ijt doch betrogen; wenn fein Raifer aud 5 
einen alten Hut trägt ftatt güldenem Reif und Sipplinger 
trinft ftatt goldigem Aheinwein, fo lebt er dod) noch: dieweil 
die Hageren und ihr ganzes Geſchlecht vom Tode gerafft find. 
Und die Sterne werden thr Redt behalten, in denen bei feiner 
Geburt gelejen ward, daß er im Toſen der Reiterſchlacht aus 10 
der faljchen Welt abjdeiden werde. Die Hunnen fommen... 
form bald auch, du fröhlid) Ende ! 

Gffehard hatte mit Spannung zugehört. Herr! wie 
wunderbar find deine Wege! rief er. Er wollte vor ihm 
niederfnieen und feine Hand fiiffen, der Alte litt’s nicht: Das 15 
gilt alles nichts mehr! nehmt Gud) ein Beiſpiel ... 

Deutjchland hat Eud) und Eurem Stamm große Unbill 
angethan . . . wollte Gffehard tröften. 

Deutſchland! ſprach der Alte, ich bin ihm nicht gram, - 
mög’ e8 gedeihen und blühen, von feinem Feind bedräut, 20 
und einen Herrfder finden, der's zu Ehren bringt und fein 
RKopfwel hat, wenn die Nordmänner wieder fommen, und 
feinen Kanzler, der Luitward von Vercelli heißt. Nur die, 
die feine Kleider unter fic) geteilt und das Yos um fein 
Gewand geworfen — 25 

Möge der Himmel trafen mit Feuer und jchwefligem 
Regen! fprad) Raudjing im Hintergrund. 

Welchen Befcheid bring’ ic) meiner Herrin von Euch, 
fragte Effehard, nachdem er feinen Becher geleert. 

Bon wegen der Hunnen ? fagte der Greis. Ich glaube, 30 
das ijt einfach. Sagt Eurer Herzogin, fie foll in den Wald 
gehen und fehen, wie e8 der Igel macht, wenn ihm ein Feind 
zu nahe fommt. Er rollt fid) auf wie eine Kugel und ftarrt in 
Stacheln, wer nad) ihm greift, jticht ich. Das Schwabenland 
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hat Langen genug. Macht's ebenfo! Gud) Mönchen fann’s 
aud) nichts Schaden, wenn ihr den Spieß tragt. 
Und wenn Eure Herrin nod) mehr willen will, fo fagt 
ihr den Spruch, der in der Heidenhöhle gilt. Rauching, wie 
5 heißt er? 
Zwei Mannslängen vom Leib, oder wir fchlagen eud) 
die Schädel entzwei ! ergänzte der Gefragte. 
Und wenn von Frieden die Rede ift, fo fagt thr, der Alte 
in der Heidenhöhle hätt’ einmal einen fchlechten gejchloffen, 
oer that’s nicht wieder, trobbem ihn fein Kopfweh noch plagt 
wie damals; er wollt’ igt lieber felber feinen Gaul fatteln, 
wenn die Schlachtdrommeten blaſen — left eine Meſſe für ihn, 
wenn SYhr feinen letten Ritt überlebt. 
Der Alte hatte gefproden mit jeltfamer Lebendigfeit. 
15 Plötzlich ftodte die Stimme, fein Atem war kurz, fait ftöhnend, 
er neigte fein Haupt. Es fommt wieder! ſprach er. 
Rauching, der Dienftmanne, jprang ihm bei und bradıte 
einen Trunk Wajfers. Die Bellemmung ließ nicht ab. 
Wir müffen das Mittel anwenden, ſprach Rauching. Er 
20 wälzte aus der Höhlentiefe einen ſchweren Steinblod vor, von 
eines Mannes Höhe, der trug Spuren von Bildhauerwerf; fie 
hatten ihn in der Höhle als unerflärtes Denkmal früherer Be- 
wohner vorgefunden. Er ftellte ihn aufrecht an die Felswand; 
e8 war, alg fei eines Menjchen Haupt dran angedeutet und 
25 eine Biſchofsmitra. Und Rauching griff einen gewaltigen fnor- 
rigen Stod und gab dem Alten einen zu Handen und begann 
auf das Steinbild einzudrefchen und |prad) einen Sprud) dazu, 
langjam und ernjt wie eine Litanei: Yuitward von Vercellt: 
Neichsverräther, Ehebreder, neque enim! Jtonnenrauber, 
30 Machterfchleicher, neque enim! ... . Dicht fielen die Streiche, 
da legte fic) ein Lächeln um des Alten welfe Züge, er erhob 
fi) und ſchlug mit matten Armen ebenfalls drauf. 
G8 fteht gefchrieben: ein Biſchof muß tadellos fein, ſprach 
er in Zauchings Ton, — das für den Nordmänner-Frieden ! 
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das für der Raiferin Ridardis Verführung, neque enim ! 
Das für den Reichstag zu Tribur, das für Arnulfs Kaifer- 
wahl! neque enim !! 

Die Höhle widerhallte vom dumpfen Klang ; feit ftand 
das Steinbild im Hagel der Schläge, dem Alten ward's leicht 5 
und leichter, er hieb fi) warm am alten Haß, der ihm feit 
Jahren ein dürftig Leben friftete. 

Ekkehard verftand den Hergang nicht ganz. Es ward ihm 
unheimlih. Er empfahl fic) und ging. 

Habt wohl Schöne Kurzweil gefunden beim alten Narren 10 
droben, fprac) der Maier von Sernatingen zu thm, da er fein 
Rok gefattelt vorführte: vermeint er immer noch, er hab’ eine 
Krone verfpielt und ein Reich? Ha ha! 

Gfehard ritt von dannen. Ym Buchwald fproßte das 
junge Grün des nahenden Frühlings. Ein jugendlicher Minch 15 
aus der Reichenau ging desfelben Weges. Red, wie Waffen- 
Hirren, tönte fein Gang durch die Waldeinfamfeit: 


„O tapfre junge LandeSfraft, nun halt did brav ! 

Mit Waidhterruf und Feldgeichrei verſcheuch den Schlaf, 
Und mad) die Rund zu jeder Stund um Thor und Turm! 20 
Der Feind ijt Hug und jchleicht mit Trug heran zum Sturm. 

Bon Wall und Zinnen fdalle laut dein: Halt werda ! 

Das Echo widerhalle: eia vigila !1“ 


G8 war das Lied, das die Nachtwaden zu Mutina in 
Welfchland fangen, da der Hunnen Heer vor der Bifdhofs- 25 
ftadt fag. Der Mönd hatte felber vor drei Sahren dort 
Schildwache geftanden am Thor des heiligen Geminianus und 
fannte das Zifchen der hunnifchen Pfeile : wenn die Ahnung 
neuen Rampfes durch die Cuft zieht, fallen einem die alten 
Nieder wieder ein. — 30 





Zwölftes Kapitel, 
Der Hunnen Heranzug. 


Der Alte hat recht, fprad) Frau Hadwig, als ihr Effehard 
Bericht von feiner Sendung Erfolg erftattete. Wenn der 
Feind droht, rüften ; wenn er angreift, aufs Haupt fchlagen, 
dag ijt fo einfad), daß man eigentlich feinen drum zu fragen 

sbraudt. Ich glaube, das viele Bedenken und Erwägen hat 
der böfe Feind als Unkraut auf die deutjche Erde geftreut. 
Wer ſchwankt, ijt dem Fallen nah, und wer’s zu fein madjen 
will, der gräbt fich felbit fein Grab: Wir rüften! 

Die bewegte und bald gefährliche Lage jchuf der Herzogin 

ro eine freudige Stimmung: fo tft die Forelle wohlgemut im raus 
Ichenden GieBbad), der über Feld und Trümmer fchäumt, im 
jtillen Wafjer verfommt fie. Und Beilpiel fefter Entjchloffen- 
heit oben ift nie vergeblid. Da trafen fie ihre Vorbereitung 
zum Empfang des Feindes. Bom Turm des hohen Twiel 
ıswehte die Kriegsfahne weit ind Land hinaus; durd) Wald 
und Feld bis an die fernften in den Shalgriinden verjtedten 
Maierhife Hang da8 Heerhorn, die Mannen aufzubieten; nur 
Armut befreite von Kriegspflicht. Wer mehr als zwei Manſen 
Land fein eigen nannte, ward befehligt, beim erften Ruf in 
20 Wehr und Waffen fic) zu ftellen. Der Hohentwiel follte der 
Sammelplat fein, ihn hatte die Natur dazu gefeftet. Boten 
durchflogen das Hegau. Das Land hub an, fid) zu rühren ; 
hinten im Tannwald ftanden die Köhler beifammen, den ſchwe— 
ren Schürhafen fdwang einer überm Haupt wie zum Ein- 
2shauen. Es thut fic)! ſprach er, ich geh’ auch mit ! 

An die Thüren der Pfarrherrn, der Alten und Breft- 
haften ward geflopft; wer nicht ausziehen fann, foll beten; an 
alle Ufer des Sees ging die Runde, auch hinüber nad) Gantt 

. Gallen. | 
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Auf die friedliche Inſel Reichenau ging Effehard ; die 
Herzogin gebot’s. Der Gang wär’ ihm fauer gefallen, hätt’ 
ed fid) um anderes gehandelt. Gr brachte dem gejamten 
Klofter die Einladung auf den hohen Twiel für die Zeit der 
Gefahr. 5 

Dort war fdon alles in Bewegung. Beim Springbrun- 
nen im Klojtergarten ergingen fic) die Brüder ; es war ein 
linder Frithlingstag, aber feiner dachte ernjthaft dran, fid) 
des blauen Himmels zu freuen; fie jpradjen von den böſen 
Zeiten und ratjchlagten; e8 wollt” ihnen ſchwer einleuchten, ro 
daß jie aus ihren jtillen Mauern ausziehen follten. 

Der heilige Marcus, hatte einer gejagt, wird feine 
Sdubbefohlenen jchirmen und den Feind mit Blindheit fdjla- 
gen, daß er vorbeireitet, oder das Grundgewelle des Boden- 
fees aufihäumen laſſen, daß es ihn verfdjlinge wie das rote 5 
Meer die Agypter. 

Aber der alte Simon Bardo fprad: Die Rechnung iit 
nicht ganz ficher, und wenn ein Pla nicht fonjt mit Turm 
und Mauern umwallt ift, bleibt Abziehen ratlider. Wo aber 
nod) eines Schillings Wert zu finden ijt, da reitet fein Hunne 20 
vorbei; legt einem Toten ein Goldftii€ aufs Grab, fo wächſt 
ihm nod) die Hand aus der Erde und greift danad), 

Heiliger Pirminius| Hagte der Bruder Gärtner, wer 
foll den Kraut» und Gemiisgarten beftellen, wenn wir fort 
müjfen? Und die Hühner ? fprad) ein anderer, deffen teuerfte 25 
Rurzweil in Pflege des Hühnerhofes beftund, haben wir die 
drei Dutend welfde Hahnen für den Feind anfaufen miifjen ? 

Wenn man ihnen einen eindringlichen Brief fdhriebe, 
meinte ein dritter; fie werden doc) feine foldjen Unmenſchen 
fein, Gott und feine Heiligen zu fränfen. 30 

Simon Bardo lächelte. Werdetn Lämmerhirt, ſprach er 
mitleidig, und trinf einen Abjud vom Kraut Camomilla, der 
du den Hunnen eindringliche Briefe fchreiben willft. DO, dak 
ich meinen alten Oberfeuerwerfer Kedrenog mit über die Alpen 
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gebradjt ! da wollten wir ein Licht wider den Feind ausgehen 
lafjen, fchärfer als der milde Mondſchein über dem Krautgürt- 
lein, der dem feligen Abt Walafrid fo weiche Erinnerungen 
an feine Freundin in der Seele wach rief. Dort an der Land- 
5zunge ein paar Schiffe verfenft, hier am Hafenplak des— 
gleichen, — und mit den langen Brandröhren den Uferplak 
beftrichen: hei, wie würden fie auseinanderftieben, wenn’s 
durd) die Luft flöge wie ein feuriger Drache und feinen 
Naphtabrandregen ausfprithte! Aber was weiß euer einer von 
ro griechifchem Feuer?! O Kedrenos, Feueriwerfer Kedrenos! 

Ekkehard war ins Klofter eingetreten. Er fragte nad) 
dem Abt. Ein dienender Bruder wies ihm deſſen Gemädher. 
Er war nicht drinnen und aud) anderwärts nicht zu finden. 

Gr wird in der Rüſtkammer fein, fprad) ein Mond im 

15 Borübergehen zu ihnen. Da führte der dienende Bruder 
Gffehard in die Rüftfanımer ; fie war auf dem hohen Klofter- 
{peicher, viel Harnijd) und Gewaffen lag droben aufgehäuft, 
mit denen das Kloſter feine Kriegsleute zum Heerbann 
ausitattete. 

20 Abt Wazmann ftand drin, eine Staubwolfe verhülfte ihn 
dem Blic der Eintretenden, er hatte die Rüftungen von den 
Wänden abnehmen laſſen und gemujtert. Staub und Roft 
waren Zeuge, daß fie lang Ruhe gehabt. Beim Muftern 
hatte der Abt fchon an fid) felber gedacht; fein Obergewand 

25lag ausgezogen vor ihm, der blonde Klofterfchüler hatte ihm 
einen Ringpanzer umgeworfen, er reckte jeine Arme, ob er 
ihm feft und bequemlid) fige. 

Tretet näher! rief er Effehard zu, andere Zeiten, an- 
derer Empfang ! 

30 Effehard teilte ihm der Herzogin Aufforderung mit. 

Ich hätt’ felber auf dem hohen Twiel drum nadgefucht, 
wenn Ihr nicht gefommen wäret, fprad) der Abt. Cr hatte 
ein langes Schwert ergriffen und ſchlug einen Lufthieb, daß 
Eklehard etliche Schritte zurückwich; dem ſcharfen Pfeifen der 
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Luft war zu entnehmen, daß es nicht der erfte, den er in 
feinem Leben führte. 

's wird Grnjt, fprad) er. Zu Altdorf im Schuffenthal 
find fie ſchon eingefehrt; bald wird fic) die Flamme von 
Yindau im Gee fpiegeln. Wollt Shr Gud aud) einen Har- 5 
niſch auslefen? Der mit dem Webhrgehenk dort fangt Stid) 
und Hieb jo gut wie das feinfte Nothemd, das je eine Gung 
frau fpann. 

Gffehard dankte. Der Abt ftieg mit ihm aus der Nüft- 
fammer hinunter. Der Ringelpanzer behagte ihm, er warf ro 
die braune Kapuze drüber um; fo trat er in den Garten unter 
die zagenden Brüder wie ein Riefe des Herrn. 

Der heilige Marcus ijt heut nacht vor mein Lager ge- 
treten, rief der Abt; nach dem hohen Twiel hat er gedeutet ; 
dorthin wollen meine Gebeine, daß feines Heiden Hand fie 15 
entweihe. Auf und rüjtet euch! Gn Gebet und Gottver- 
trauen hat feither eure Seele den Kampf mit dem böjen 
Feind gekämpft, jegt follen eure Fäuſte weifen, daß ihr 
Kämpfer jeid. Denn die da fommen, find Söhne der Teufel; 
Alraunen und Dämonen in afifcher Wüfte haben fie erzeugt; 20 
Teufelswerk ift ihr Tretben, zur Hölle werden fie zurüdfahren, 
wenn ihre Zeit um ! 

Da ward aud) dem forglofeften der Brüder deutlich, 
daß eine Gefahr im Anzug. Beifällig Murmeln ging durd) 
die Reihen, fie waren von Pflege der Wilfenfchaft noch nicht 25 
fo weich gemadjt, daß ihnen ein Rriegszug nicht als Löbliche 
Abwechslung erfdienen wäre. 

An einen Apfelbaum gelehnt ftand Audimann, der Keller- 
meifter, bedenkliche Falten auf der Stirn. Cffehard erjah 
ihn, fchritt auf ihn zu und wollte ihn umarmen als Zeichen, 3° 
daß gemeinfame Not alten Zwift ausebne. Audimann aber 
winfte ihm ab: Sch weiß, was Shr wollet ! — Aus dem 
Saum feiner Kutte 30g er einen groben härenen Faden, warf 
thn auf die Erde und trat darauf. Solang ein hunnifd) Roß 
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die deutfche Erde ftampft, ſprach er, foll alle Feindichaft aus 
meinem Herzen gerifjen fein, wie diefer Faden aus meinem 
Gewand; überleben wir den Streit, fc o mag's wieder eingefädelt 
werden, wie fich’8 geziemt ! 

5 Er wandte fic) und fchritt nad) feinem Keller zu wichtiger 
Arbeit. Gn Reit und Glied lagen dort den hochgewölbten 
Raum entlang die Stiicfaffer als wie in Schladhtordnung, und 
feines Hang hohl, fo man anflopfte. Rudimann hatte etliche 
Maurer beftellt ; jett ließ er einen Vorplak, wo jonft Kraut 

round Frucht bewahrt lag, herrichten, als wär’ das der Klofter- 
feller; zwei Fäßlein und ein Fak pflanzten fie drin auf. Fin— 
det der Feind gar nichts vor, jo ſchöpft er Verdacht, aljo hatte 
der Rellermeifter bei fid) überlegt, — und wenn die Sipplinger 
Auslefe, die id) preisgebe, ihre Schuldigfeit thut, wird mand) 
ısein hunnijder Mann ein bis Weiterreiten haben. 

Schon hatten die Werkleute die CQuaderfteine gerichtet 
zur Vermauerung der inneren Kellerthiir, — nod) einmal ging 
Rudimann hinein; aus einem verwitterten Faß zapfte er fein 
Kriiglein und leerte e8 wehmütig; dann faltete er die Hände 

20 wie zum Gebet. Behüt did) Gott, roter Mteersburger ! ſprach 
er. Eine Thräne ftund in feinen Augen... 

Rühriges Treiben ging allenthalben durchs Klofter. Gn 
der Rüſtkammer wurden die Waffen verteilt, e8 waren viel 
Häupter und wenig Helme, der Vorrat reichte nidt. Auch 

25 war viel Lederwerk zerfreijen und mußte erjt geflidt werden. 

Yn der Schatfammer ließ der Abt die Koftbarfeiten und 
Heiligtümer verpaden : viel ſchwere Truhen wurden gefüllt, 
das güldne Kreuz mit dem heiligen Blut, die weiße Mar- 
morurne, aus der einft die Hochzeitsgäfte in Cana den Wein 

3ofchöpften, Reliquienfarge, Abtsftab, Monſtranz — alles ward 
forglic) eingethan und auf die Schiffe verbradt. Sie 
ichleppten auc) den ſchweren durdhlichtig grünen Smaragd bei, 
achtundzwanzig Pfund wog er. Den mögt thr zurüdlaffen, 
iprad) der Abt. 
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Das Gajftgefdent des großen Kaijers Karl? des Münfters 
feltenjtes Kleinod, wie feines mehr in den Tiefen der Gebirge 
verborgen ruht? fragte der dienende Bruder. 

Sch weiß einen Glafer in Venetia, der fann einen neuen 
machen, wenn dtejen die Hunnen fortichleppen, erwiderte 5 
leihthin der Abt. 

Sie ftellten das Juwel in den Schrank zurüd. 

Nod) war's nidt Abend worden, da ftund alles zum 
Abzug bereit. Der Abt hieß die Briider im Hofe zufammen- 
treten, fämtliche erfdienen bis auf einen. Wo ift Heribald ? 10 
frug er. 

Heribald war ein frommer Bruder, deffen Wefen fdon 
mandem den Ernjt auf der Stirn in Heiterfeit verwandelte. 
Yn jungen Tagen hatte ihn die Amme einmal aufs Stein- 
pflafter fallen lafjen, davon war ihm ein gelinder Glodfinn rs 
zurücigeblieben, eine ,Ropfiinnierung”, aber er war guten 
Herzens und hatte an Gottes fchiner Welt feine Freude, fo 
gut wie ein Geiftesgewaltiger. 

Da gingen fie, den Heribald zu fuchen. 

Er war auf feiner Zelle. Die gelbbraune Klofterfage 20 
ſchien ihm ein Leides zugefügt zu haben, er hatte ihr den 
Strid, der fein Gewand zufammenhalten follte, um den Leib 
gefchnürt und fie an einen Nagel an feines Gemades Dede 
aufgehängt ; in die leere Luft herab hing das alte Tier, das 
Ichrie und miaute betrüblich, er aber fchaufelte es fänftlich hin 25 
und her und |prad) lateinifch mit ihm. 

Vorwärts, Heribald ! riefen die Genoffen, wir müſſen 
die Inſel verlaffen. 

Sliehe, wer will! fprach der Blödfinnige, Heribald flieht 
nicht mit. 30 

Set brav, Heribald, und folg uns! der Abt hat’s an- 
befohlen. 

Da 30g Heribald feinen Schuh aus und hielt ihn den 
Brüdern entgegen. Der Schuh ift fchon im vorigen Jahr 
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zerriffen, Sprach er, da ift Heribald zum Camerarius ge- 
gangen; gieb mir mein jährlich Leder, hat Heribald gejagt, 
daß ic) mir ein neu Paar, Schuhe anfertige, da hat der 
Gamerarius gejagt: Tritt du deine Schuhe nicht frumm, fo 

swerden fie nicht reißen — und hat das Leder geweigert, und 
wie Heribald den Camerarius beim Abt verflagt, hat ihm der 
gefagt: Ein Narr, wie du, fann barfuß laufen! Jetzt hat 
Heribald fein ordentlid) Fußwerk und mit zerriffenem geht er 
nicht unter fremde Leute. . 

Io Soldjen Gründen war feine jtichhaltige Widerlegung ent- 
gegenzujegen. Da umfchlangen ihn die Brüder mit ftarfem 
Arm, ihn hinabzutragen; im Gang aber rip er fi) los und 
floh mit Windeseile hinab in die Kirche und die Treppen 
hinauf, die auf den Rirchturm führten. Zu oberft fette er 

ı5fich fejt und 30g das hölzerne Stieglein empor; e8 war ihm 
nimmer beigufommen. 

Sie erjtatteten dem Abte Bericht. Laffet ihn zurüd, 
fprad) der Abt, über Kinder und Thoren wacht ein befonderer 
Schutzengel. 

20 Zwei große Lädinen lagen am Ufer, die Abziehenden 
aufzunehmen: wohlgerüſtete Schiffe mit Ruder und Segel- 
baum. Sn Kleinen Kähnen hatten fich des Klofters dienende 
Leute, und was ſonſt noch auf der Reichenau haufte, mit Hab 
und Gut eingefdifft; es war ein wirred Durcheinander. 

25 Ein Nadjen voll von Mägden und befehligt von Kerhildis, 
der Obermagd, war bereits abgefahren; fie wuften felber 
nidt wohin, — aber die Furcht war diesmal größer als die 
Neugier, die Scynurrbärte fremder Reitersmänner zu fehen. 

Yet zogen die Klofterbrüder heran ; es war ein felt- 

zofamer Anblid : die meiften in Wehr und Waffen, Litanet 
betend, andere, den Garg des heiligen Marcus tragend, der 
Abt mit Effehard und den Zöglingen der Klofterichule — 
betrübt fchauten fie noch einmal nach der langjährigen Heimat, 
dann ftiegen fie zu Schiffe. 

12 
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Wie fie aber in den See ausfuhren, huben alle Gloden 
an zu-tönen, der blödfinnige Heribald läutete ihnen den Ab- 
Ihiedsgruß; dann erfdien er auf den Zinnen des Münſter⸗ 
turme8. Dominus vobiscum! rief er mit ftarfer Stimme 
herab und in gewohnter Weife antwortete da und dort einer: 5 
Et cum spiritu tuo! 

Ein fcharfer Luftzug Fräufelte die Wellen des Sees. Erft 
vor finzem war er aufgefroren, noc) ſchwammen viel fchwere 
Eisblöde drin herum und die Schiffe hatten große Mühe, ſich 
durchzuarbeiten. 10 

Geduckt ſaßen die Mönche, die den Sarg des heiligen 
Marcus hüteten, etlichemal ſchlug die Woge zu ihnen herein, 
aber aufgerichtet und keck ſtand Abt Wazmanns hohe Geſtalt, 
die Kapuze flatterte im Winde. 

Der Herr geht vor uns her, ſprach er, wie er in der 15 
Feuerſäule vor dem Volk Israel ging; er ift mit uns auf der 
Flucht, er wird mit uns fein auf fröhlicher Rückkehr! ... 

In heller Mondnacht ftieg der Reichenauer Mönche Schar 
den Berg von Hohentwiel hinauf. Für Unterfunft war ge- 
jorgt. In der Burg Kirdlein ftellten fie den Sarg ihres zo 
Heiligen ab; fechs der Brüder wurden zu Wacht und Gebet 
bei ihm befehligt. 

Der Hofraum ward in den nächſten Tagen zum fröhlichen 
Heerlager. An aufgebotenen Dienjtmannen lagen {chon etliche 
hundert oben, der KReichenauer Zuzug brachte einen Zuwachs 25 
von neunzig jtreitbaren Männern. Emſig ward gefdafft an 
allem, was des baldigen Kampfes Notdurft heiſchte. Schon 
eh’ die Sonne aufftieg, wedte der Schmiede Gehämmer die 
Schläfer. Pfeile und Lanzenſpitzen wurden gefertigt; beim 
Brunnen im Hofe ftand der große Schleifftein, dran wetzten fie 30 
die roftigen Klingen. Der alte Korbmacher von Weiterdingen 
war aud) heraufgeholt worden, der faß mit feinen Buben 
unter der Linde, die langen, zu Schilden zugefchnittenen Bretter 
überfponnen fie mit ftarfem Flechtwerk von Weidengezweig, 
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dann ward ein gegerbtes Fell darüber genagelt : der Schild 
war fertig. Am luftigen Feuer jagen andere und goßen Blei 
in die Formen zu fpibem Wurfgeſchoß für die Schleuder, — 
eichene Knittel und Keulen wurden in den Flammen gehärtet. 

5 Wenn der an eines Heiden Schädel anflopft, fprad) Rudimann 
und ſchwang den Prügel, fo wird ihm aufgethan ! 

Wer früher fchon im Heerbann gedient, fammelte fic) um 
Simon Bardo, den griehiihen Feldhauptmann. Zu euch 
nad) Deutfchland muß einer gehen, wenn er feine greifen 

10 Lage in Ruhe verleben will, hatte er fcherzend zur Herzogin 
gejagt. Der Waffenlärm aber ftärkte fein Gemüt wie alter 
Rheinwein und richtete ihn auf; mit feharfer Sorge lieh er 
die Unerfahrenen fic) in den Waffen üben, des Burghofs 
Pflafter widerhallte vom fchweren Schritt der Mönche, die 

ı5 in geichloffenen Reihen des Speerangriffs unterwiefen wurden. 
Wände fonnt? man mit eud) einrennen, fprad) der Alte Beifall 
nidend, wenn ihr einmal warm geworden feid. 

Wer von den Jüngern eines fichern Auges und beweg- 
lider Knochen fich erfreute, ward den Pfeilihüten zugeteilt. 

20 Fleißig übten fie fih. Heller Jubel Hang einmal von des 
Hofes anderem Ende zu den Speerträgern herüber : das loſe 
Volk hatte einen Strohmann angefertigt, eine Krone von 
Eulenfedern im Haupt, eine fechsfältige Peitiche in der Hand, 
einen roten Lappen in Herzform auf der Vruft, war er ihre 

25 Zielfcheibe. 

Der Hunnen König Cel, riefen die Schützen, wer trifft 
ihn ins Herz ? 

Spottet nur, ſprach Frau Hadwig, die vom Balkon herab 
zufchaute ; hat ihn aud) in ſchlimmer Brautnadt der Schlag 

zodanieder gejtredt, fo geht fein Geijt fort und fort mächtig 
durch die Welt; die nad) uns fommen, werden auc) an ihm zu 
befchwören haben. 

Wenn fie nur auch fo fcharf auf ihn Schießen, wie die da 
unten ! fagte Praredvis — und Hallohruf Hang vom Hofe 
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herauf, der Strohman wanfte und fiel, ein Pfeil hatte das 
Herz getroffen. 

Ekkehard fam in den Saal herauf. Er war wader mit- 
marfdjirt, jen Antlig glühte, der ungewohnte Helm hatte 
einen roten Streif auf der Stirn zurüdgelaffen. In der 5 
Erregung des Tages vergaß er feine Lanze draußen abzu- 
ftellen. Mit Wohlgefallen jah Frau Hadwig auf ihn; es war 
nicht mehr der zage Lehrer der Grammatif . . . Er neigte 
fi) vor feiner Gebieterin. Die Reidenauer Mitbrüder im 
Herrn, ſprach er, laffen melden, daß fic) Durft in ihren Reihen 10 
eingejtellt. 

Frau Hadwig lachte. Lat eine Tonne Fühlen Bieres 
im Hof aufftellen; bis die Hunnen wieder heimgejagt find, 
joll unfer Rellermeifter feine Klage über Verfchwinden feiner 
Fäſſer führen. 15 

Sie deutete auf das ftürmifche Treiben im Burghof. 

Das Leben bringt dod) mannigfachere Bilder als alle 
Poeten, fprad) fie zu Effehard ; — auf folhen Wandel der 
Dinge wart Ihr nicht vorbereitet ? 

Aber Cffehard ließ feinem teuren Virgilius nicht zu nahe 20 
treten. 

Grlaubet, ſprach er, auf feinen Speer gelehnt, e8 fteht 
alles wortgetreu in der Aeneis vorgezeichnet, alS wenn es 
nichts Neues unter der Sonne geben follt! Wiirdet Ihr nicht 
glauben, Virgilius fet hier auf dem Soller geftanden und habe 25 
hinabgefdjaut ins Getiimmel, wie er vom Beginn des Kriegs 
in Latium fang: 

„Dort wird gehöhlt dem Haupte der Schirm — dort flechten fie wölbend 
Meidener Schilde Verband — dort ziehn fie den ehernen Harnijd, 

Dort hellblintende Schienen aus zähem Silber gehämmert. 30 
Sichel und Schar wird jeho entbehrt, und die Liebe des Pfluges 

Weicht — um jchmiedet die Eſſe berroftete Klingen der Vater. 

Hornruf jhmettert durchs Land und e8 geht die kriegriſche Loſung. 


Das paßt freilid) gut, fprad Frau Hadwig. Könnt 
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Ihr aud) den Gang des Streites aus Eurem Heldenbuche 
vorherjagen ? wollte fie nod) fragen, aber in Zeiten des 
Durdeinander ift nicht gut über Dichtung fprechen. Der 
Schaffner war eingetreten. Das Fleijd fet aufgezehrt bis 
sauf den legten Biſſen, lautete fein Bericht, ob er zwei Ochſen 
{chladjten dürfe... . 

Nac) wenig Tagen war Simon Bardos Mannichaft fo 
gefdult, daß er fie der Herzogin zur Mufterung vorführen 
fonnte. Es war aud) Zeit, daß fie ihre Zeit nugten; fchon 

to waren fie die verflofjene Nacht aufgeftört worden, eine helle 
Rite Stand am Himmel fern überm See, wie eine feurige 
Wolfe hielt fic) das Brandzeiden etliche Stunden lang, e8 
mochte weit in Helvetien drüben fein. Die Möndje ftritten 
miteinand ; es fet eine Erjcheinung am Himmel, fagten die 

Seinen, ein feuriger Stern zur Warnung der Chrijtenheit. Es 
brennt im Rheinthal, ſprachen andere; ein Bruder, der mit 
feinerer Nafe begabt war, behauptete fogar den Brandgerud) 
zu fpüren. Erſt lang nad) Mitternacht erloſch die Nöte. 

Auf des Berges fiidlidem Abhang war eine mäßig weite 

20 Halde, die erften Frühlingsblumen blühten drauf, inden Thal- 
mulden lag noch alter Schnee; dag follte der Blak der Muſte⸗ 
rung jein. od) zu Roffe jap Frau Hadwig, bei ihr hielten 
wohlgerüftet etliche Cdelfnedjte, die zum Aufgebot geftoßen 
waren, der von Nandegg, der vom Hoewen und der diirre 

25 Fridinger; der Reichenauer Abt fap ftolz auf feinem Zelter, 
ein woblberittener Mann Gottes; Herr Spazz0, der Käm— 
merer, bemühte fich, e8 thm an Haltung und Bewegung gleid) 
zu thun, denn jein Gebahren war vornehm und ritterlid). 
Aud) CHehard follte die Herzogin begleiten, e8 war thm ein 

30 Rok vorgeführt worden; allein er hatte e8 abgelehnt, daß fein 
Neid entjtünde unter den Mönchen. 

Setzt that fic) das äußere Burgthor fnarrend auf, und 
die Scharen zogen herab. Voraus die Bogen- und Armbrufts 
ſchützen, Iuftige Klänge erfchallten, ernjten Antliges fchritt 
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Andifar als Sadpfeifer mit den Hornijten, in geſchloſſenem 
Zug ging’s vorbei. Dann ließ Simon Bardo ein Signal 
blajen, da löſten fid) ihre Glieder und fchwärmten aus wie ein 
wilder Wefpenfdwarm und hielten Bufd) und Heden bejekt. 

Dann fam die Kohorte der Mönche, feften Schrittes, in 5 
Helm und Harnifch, die Kutte darüber, den Schild auf dem 
Rüden, den Spieß gefällt: eine fturmgemaltige Schar; od) 
flatterte ihr Fähnlein: ein rotes Kreuz im weißen Feld. 
Piinktlid) marjchierten fie, als wär’ es jeit “Jahren ihr Hand- 
werf — bei ftarfen Menjchen ift auch die geiftige Zucht gute ro 
Vorübung zum Kriegerjtand. Nur einer am linken Flügel 
vermochte nicht Schritt zu halten, feine Yanze ragte uneben 
aus der geraden Reihe der andern. 8 ift nicht feine Schuld, 
{prad) Abt Wazmann zur Herzogin, er hat in Zeit von feds 
Wochen ein ganz Mtekbud) abgefchrieben, da flog ihm derıs 
Schreibframpf in die Finger. 

Ekkehard fchritt auf dem rechten Flügel; wie fie an der 
Herzogin vorüber famen, traf ihn ein Bli aus den leuchten- 
den Augen, der faum der ganzen Schar gegolten. 

Gn drei Haufen folgten die Dienftmannen und aufge- zo 
botenen Heerbannleute; mächtige Stierhörner wurden geblafen, 
feltfam Rüſtzeug fam zum Vorſchein, mand ein Waffenjtüc 
war fdon in den Feldzitgen des großen Naifer Karl einge- 
weiht worden, mandjer aber trug einen mädjtigen Kittel und 
jonjt nichts. 25 

Herr Spazzo hatte indes fdarfen Auges in das Thal 
hinunter gefdaut. 's ijt gut, daß wir gerade beifammen find, 
id) glaub, ’8 giebt Arbeit! fprad) er und deutete hinüber in 
die Liefe, wo die Dächer des Weilers Hilzingen hinter 
hitgeligen Gründen auffteigen. Ein dunfler Streif zog fic 30 
heran... . Da hieß Herr Simon Bardo feine Heerjchar 
halten und jpähte nad) der Ridtung: Das find feine Hunnen, 
fie fommen unberitten. Zu größerer Fürficht aber hieß er 
feine Bogenfdiiken den Abhang des Berges beſetzen. 
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Aber wie der fremde Zug näher riidte, ward aud) in 
ihren Reihen des heiligen Benedikt Ordensgewand fichtbar, 
ein gülden Kreuz ragte alg Standarte aus den Lanzen, Kyrie 
eleison! Hang ihre Yitanei den Berg herauf. . . Meine 

5 Brüder! rief Effehard; da löften fid) die Glieder der Reiche- 
nauer Kohorte, fie rannten den Berg hinunter mit ftiirmifdem 
Jubelſchrei — wie fie aneinander waren, überall freudiges Um- 
armen: Wiederfehen in Stunde der Gefahr ringt dem Herzen 
ein fröhliher Jauchzen ab denn font. 

10 Arm in Arm mit den Reidenauern ftiegen die fremden 
Säfte den Berg empor, ihren Abt Cralo an der Spike; 
auf Scherfälligem Ochfenwagen in der Nachhut führten fie den 
blinden Thieto mit. Gott zum Gruß, erlaudjte Frau Bafe, 
ſprach Abt Cralo und neigte fi) vor ihr; wer hätt’ vor eines 

15 halben Jahres Frift gedacht, daß ich mit dem gefamten Klo— 
fter Euren Befuch erwidern würde ? Aber der Gott Israels 
ſpricht: ausziehen laß mein Volf, auf daß es mir getreu bleibe ! 

Frau Hadwig reichte ihm bewegt vom Roffe herab die 
Hand. Zeiten der Prüfung ! fprach fie. Seid willfommen! 

20 Verſtärkt durch die neuen Anfümmlinge zog die Hohen- 
twieler Heerſchar in der Burg fchirmende Mauern zurüd. 

- Praredis war in den Hof heruntergeftiegen. Bet der Linde 
ftand fie und fdjaute auf die einziehenden Männer; fchon 
waren die von Sankt Gallen alle im Hofraum verfammelt, 

25 unverwandt fchaute fie nach dem Thor, als miiffe nod) einer 
nadfommen; doch der, den ihr Blick ſuchte, war nicht unter 
denen, die da famen. 

Yn der Burg ging e8 an ein Einrichten und Unterbringen 
der Säfte. Der Raum war fpärlid) gemejjen. Gm runden 

30 Hauptturm war eine luftige Halle, dort wurde mit aufge- 
ichüttetem Stroh für notdürftig Nachtlager geforgt. Wenn 
das jo fortgeht, hatte der Schaffner gebrummt, der bald nid)t 
mehr wußte, wo ihm der Kopf ftand, fo haben wir bald die 
ganze Pfaffheit Europas auf unferem Fels beifammen. 
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Küche und Keller gaben, was fie hatten. 

Unten jagen Mönde und Rriegsleute bei lärmender 
Mahlzeit. Frau Hadwig hatte die beiden Abte und wer von 
edlen Gajten fich bei ihr eingefunden, in ihrem Saale vereinigt; 
es war viel zu befprechen und zu beraten, ein Summen und 5 
Schwirren von Frag’ und Antwort. 

Da erzählte Abt Cralo die Geſchicke feines Klofters. 

Diesmal, fprac) er, ift uns die Gefahr ſchier übers Haupt 
gewachſen. Kaum ward von den Hunnen gefproden, fo tonte 
der Boden ſchon vom Hufe ihrer Roſſe. Bet galt’. Die 10 
Kloſterſchule hab’ ich in die fefte Verfhanzung von Wafler- 
burg gefdict, Ariftoteles und Cicero werden eine Zeit lang 
Staub anfegen, die Jungen mögen Fijde im Bodenfee 
fangen, wenn’s nicht nod) ſchärfere Arbeit giebt, die alten 
Profefforen find zu rechter Zeit mit ihnen übers Waffer. Wir 15 
aber hatten ung ein feftes Rajtell ald Unterfchlupf hergerichtet; 
wo der Sitterbad) durch tannbewaldet enges Thal fchäumt, 
war ein trefflih Plaglein, waldabgefdhieden, als wenn feine 
heidnifche Spürnafe den Pfad jemals finden follt’, dort bauten 
wir ein feftes Haus mit Turm und Mauer und weihten e820 
der heiligen Dreieinigfeit — mög’ fie ihm fürder ihren Schuß 
leihen ! 

Nod) war’s nicht unter Dach und Fad, da kamen fchon 
die Boten vom Cee: flieht, die Hunnen find da! und vom 
Rheinthal famen andere: flieht, war die Lofung, der Himmel 25 
rot von Brand und Wacdıtfeuer, die Luft erfüllt vom Wehgefchrei 
flüchtender Leute und Knarren enteilenden Fuhrwerks. Da 
zogen wir aus Gold und Kleinodien, Sank Gallus’ und 
Ganft Othmar Sarg und Gebein, der ganze Schag ward 
nod) ficher geborgen, die Bücher haben die Jungen nad) der 30 
Wafjerburg mitgenommen — aber an Ejjen und Trinfen 
ward nicht viel gedacht, nur ſchmaler Mundvorrat war in die 
Waldburg geichafft; eiligjt flohen wir dorthin. Erſt unter- 
wegs merften die Brüder, dag wir Thieto, den Blinden, im 


Der Hunnen Heranzug. 185 


Winkel der Alten vergeſſen, aber keiner ging mehr zurück, der 
Boden brannte unter den Füßen. So lagen wir etliche Tage 
ſtill im tannenverſteckten Turm, oftmals nächtlich ſprangen 
wir zu den Waffen, als ſtände der Feind vor dem Thor, aber 
5e3 war nur der Sitter Rauſchen und des Windes Strid) in 
den Lannenwwipfeln. Ginmal aber rief’s mit heller Stimme 
um Einlaf. Verſcheucht und totmüd fam Burfard, der 
Klofterfchüler. Aus Freundfchaft zu Romeias, dem Wächter 
am Shor, war er zurücdgeblieben, wir hatten deß nicht wahr- 
ıogenommen. Er brachte jchlimme Runde ; vom Schred‘, den 
er erlebt, waren etliche Haare auf dem jungen Haupte über 
Nacht grau geworden. 

Abt Cralos Stimme wollte zittern. Er hielt an und 

tranf einen Schlud Weines. Der Herr fei allen riftgläubigen 
15 Abgejtorbenen gnädig, fuhr er bewegt fort, fein Licht leuchte 
ihnen, er lafje fie ruhen im Frieden ! 

Amen! fprachen die Tiſchgenoſſen. 

Was meint Ihr? fragte bie Herzogin. Praxedis war auf- 
geitanden, fie trat hinter ihrer Gebieterin Lehnſtuhl, laufchend 

zo hing ihr Blick an des Erzählers Lippen. 

Grjt wenn einer tot ift, merfen die Zurückgebliebenen, 
was er wert war, fprad) Cralo und nahm den Faden wieder 
auf: Romeias, der trefflichite aller Wächter, war nicht mit uns 
ausgezogen. Will meinen Poften behalten bis zum Schluß, 

25 hatte er gefagt; des Klofter8 Zugänge verjchloß er, ſchaffte in 
fihern Verfted, was wegzufchaffen war, und machte die Runde 
um die Mauern, Burfard, der Klofterfchüler, mit ihm; dann 
hielt er gewaffnet Wacht in feiner Turmſtube. Da fam der 
helle Haufen hunnijder Reiter vor die Mauern geritten, vor- 

30 fichtig fchwärmend ; Romeias that die üblichen Hornftöße, 
dann fprang er nad) der Ringmauer anderem Ende und jtieß 
abermals ind Horn, als war’ alles wohl gehütet und befest: 
jetzt iſts Zeit zum Abzug ! fprad er zum Schüler. Einen alten 
welfen Strauß hatte er an den Eifenhut gejtect, erzählte Bur- 
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fard, da gingen die zwei zum blinden Thieto hinüber, der wollte 
den Winkel der Alten nimmer verlajjen, fie aber fetten ihn auf 
zwei Speere und trugen ihn fort — zum hinteren Pförtlein 
hinaus, das Sdwarzathal aufwärts fliehend. 

Schon waren die Hunnen von den Rofjen geftiegen und 
fletterten über die Mauern; wie fic) nichts regte, fchwärmten 
jie ein wie die Müden auf den Honigtropfen, aber Romeias 
ging gelafjenen Schritte mit feiner greifen Biirde bergan. 
Niemand foll vom Klofterwächter jagen, daß er ftruppigen 
Heidenhunden zu lieb einen Trab angefdlagen — fo fprad) er 10 
feinem jungen Freunde Mut zu. Aber bald waren ihm die 
Hunnen auf der Fährte, wild Gefchrei erfdoll durd) die Thal- 
ſchlucht, — wieder ein Stüd weiter, da pfiffen die erften 
Pfeile. So famen fie bis an den Feljen der Klausnerinnen. 
Dort aber ftaunte felbjt Romeias. Als war’ nichts gefchehen, 15 
tönte ihnen Wiborads dumpfes Pfalmodieren entgegen. Gn 
himmlijder Erfcheinung war ihr Not und God geoffenbart 
worden, felbft der fromme Gewiſſensrat Waldram vermochte 
ihren Sinn nicht zur Flucht zu wenden. Meine Zelle ift das 
Schlachtfeld, wo id) gegen der Menjchheit alten Feind geftritten, 20 
ein Streiter Gottes deckt's mit feinem Leibe, jo ſprach fie und 
verharrte in der Wildnis, als alles entwid). 

Die Waldburg war nimmer zu erreicdyen, da ſuchte Ro- 
meins das abgelegenfte Häuschen aus. Auf den Fels tretend 
ließ er den blinden Thieto jogleich durchs Dach hinab, er küßte 25 
den Greifen, eh’ er fid) von ihm wandte — dann hieß er den 
Klofterfchüler fic) auf die Flucht maden: es fonnt? mir was 
Menfchliches zuftogen ; fag denen in der Waldburg, daß fie 
nad) dem Blinden fehen. Vergeblich flehte Burkard zu ihm 
und citierte den Nifus und Euryalus, die auch vor der Über- 3° 
macht volsfifder Reiter in nächtiges Waldesdunfel geflohen. 
Ich müßt’ zu ſchnell laufen, fprad) Romeias, Erhitzung ift 
ungefund und Schafft Bruftfchmerzen, ich muß ein Wörtlein mit 
den Söhnen des Teufels reden. 


in 
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Er ging an Wiborads Zelle und Hopfte an den Laden. 
Reid) mir die Hand, alter ‘Drache, rief er hinein, wir wollen 
Friede maden! und Wiborad ftredte ihm ihre verwelfte 
Rechte hinaus . . . dann wälzte Romeias etliche Felsblode 

san des teilen Pfades Ausgang, fo daß der Zutritt von der 
Scwarzajchlucht gefperrt war, nahm den Schild vom Rüden 
und richtete die Speere ; mit wehendem Haupthaar ftand er 
in der Umwallung und blies noc) einmal auf dem großen 
Wächterhorn, erft zürnend und fampffdnaubend, dann weich 
round ſänflich, bis ein Pfeil in des Hornes Krümmung hinein- 
gellte. Ein Regen von Geſchoſſen überdecte ihn und fpicte 
jeinen Schild, er jchüttete fie ab; da und dort Homm einer der 
Hunnen auf die Nagelflubfelfen, ihm beizufommen, Romeias’ 
Speerwurf holte fie herunter, — der Angriff mehrte fich, wild 
15 tofte der Kampf, aber unverzagt fang Wiborad ihren Pfalm : 

Bertilge fie im Grimm, o Herr, vertilge fie, daß fie nicht 
mehr find, damit man erfenne, daß Gott über Israel herriche 
bis an die Grenzen der Erde. Cela... 

Soweit hatte Burfard des Kampfes Verlauf mit ange- 

20 fchaut, dann wandte er fid) zur Flucht. Da wurden wir in 
der Waldburg fehr betrübt und ſchickten noch in der Nacht eine 
Schar aus, nad) dem blinden Thieto zu ſchauen. G8 war ftill 
auf dem Hügel der Klausnerinnen, wie fie heranjchlichen; der — 
Mond leuchtete auf die Körper erfchlagener Hunnen, da fanden 

25dte Brüder... . 

Ein lautes Schluchzen unterbrad) den Erzähler. Prare- 
dis hielt fic) mühlam an der Herzogin Lehnftuhl und weinte 
bitterlich. 

. . . Da fanden jie, fuhr der Wht fort, bes Romeias ver- 

30 ftiimmelten Leichnam; fein Haupt hatten die Feinde abgehauen 
und mitgefchleppt, er lag auf feinem Schild, den welfen Strauß, 
feine Helmzier, frampfhaft geballt in der Rechten. Gott hab’ 
ihn felig: weß Leib mit Treuen ein Ende nimmt, ein folcher 
dem Himmelreid) geziemt | An Wiborads Laden Hopften fie 
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vergeblich, die Ziegel am Dache ihrer Klaufe waren zertrüm- 
mert, da ftieg einer anf Dach und fchaute hinab, vor dem 
Heinen Altar der Zelle lag die Klausnerin in ihrem Blut, drei 
Scwerthiebe flafften an dem Scheitel, der Herr hat fie ge- 
würdigt, unter den Streichen der Heiden des Ptartyriums 5 
Krone zu erringen. 

Die Anwefenden fehwiegen bewegt. Aud) Frau Hadwig 
war bewegt. 

Ich hab’ Gud) der Seligen Schleier mitgebradjt, fprad 
Sralo, geweiht vom Blute ihrer Wunden, Shr mögt ihn in der 
Kapelle der Burg aufhängen. Nur Thieto, der Blinde, war 
unverlegt geblieben: unentdedt vom Feind fchlummerte er in 
der Rlaufe am Fels. Ich hab’ geträumt, e8 fet ein ewiger 
Friede über die Welt gefommen, ſprach er zu den Brüdern, wie 
fie ihn wedten. 15 

Aber im abgelegenen Sitterthal blieb’8 nimmer lang 
till; die Hunnen fanden den Weg zu uns: das war ein Schwär- 
men und Pfeifen und Grunzen, wie’s der Tannwald nod) nie 
gehört. Unfere Mauern waren feft und unfer Mut ftark, 
doch Hungrige Männer werden des Belagertjeins unluftig, vor- 20 
geftern war unfer Vorrat aufgezehrt; wie e8 dunfelte, fahen 
wir die Rauchſäule auffteigen vom Brand unferes Klofters; 
da braden wir nächtlicher Weile durd) den Feind, der Herr 
war mit uns und bahnte den Weg, unfere Schwerter halfen 
auch dazu: fo find wir zu Gud) gefommen .. . 25 

Der Abt neigte fid) gegen Frau Hadwig — 

. . « Heimatlos und verwaiſt wie Vogel, in deren Neft 
der Blig gefdlagen, und bringen Gud) nichts mit, als die 
Kunde, daß der Hunne, den Gott vernidten möge, uns auf 
den Ferſen nadfolgt ... 30 

Ye eher er kommt, je befjer! fprad) der Reichenauer Abt 
trogig und hob feinen Becher. " 

Sieg den tapfern Waffen der Streiter Gottes! fprad) die — 
Herzogin und ftieR mit ihnen an, 


* 
fo) 
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Und Race für den braven Romeias! fagte Praredis 
leije mit Thränen im Aug’, wie der dürre Fridinger fein Glas 
an dag ihre Klingen ließ. 

&8 war jpät geworden. Wilder Gefang und Kriegslärm 

serfcallte noch im untern Saal. Der junge Bruder, der von 
Mutina in Welſchland nad) der Reichenau gefommen war, 
hatte fein Mächterlied wieder angeftimmt. 

Die Gelegenheit zu ernfter Chat follte nicht lange mehr 
auf fic) warten laſſen. 


Dreizehntes Kapitel, 
Heribald und feine afte. 


10 Auf der Inſel Reichenau war's ftill und öde, nachdem des 
Klofters Inſaſſen abgezogen. Der blödfinnige Heribald war 
Herr und Meifter des Eilande. Gr gefiel fic in feiner Cine 
famfeit. Stundenlang ſaß er am Ceeufer und warf fladye 
Riefelfteine iiber die Wellen, daß fie drauf tanzten. Wenn 

15 fie gleich anfangs unterjanfen, fchalt er fie. 

Mit den Hühnern im Hof pflog er manchen Zwielprud); 
er fütterte fie piinftlid), Wenn thr brav jeid, ſprach er einmal, 
und wenn die Brüder nicht heimfommen, fo wird eud) Heri- 
bald eine Predigt halten. Im Klojter trieb er allerhand 

20 Kurzweil — an einem Tag der Ginfamfett lajfen fid) gar 
mancdherlei nütliche Gedanken ausheden. — ‘Der Camerarius 
hatte ihn geärgert, daß er ihm fein Yeder am Schuhwerk ge- 
weigert, da ging Heribald auf des Gamerarius Zelle, feinen 
großen fteinernen Wafferfrug fchlug er in Trümmer, die drei 

25 Blumentöpfe desgleichen und trennte den Strohfad auf des 
Camerarius Nachtlager entzwei und füllte ihn mit den Scher- 
ben. Dann verfuchte er, wie fic) darauf liege: der harte 
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Anhalt war fcharf zu verfpiiren — da lächelte er zufrieden 
und ging in des Abtes Wazmann Gemächer. 

Auch dem Abte war er gram, dieweil er ihm mande 
Riichtigung zu verdanken hatte, aber es war alles wohl auf- 
geräumt und in Verfdlug gethan, da blieb ihm nichts übrig, 5 
alg dem gepolfterten Yehnftuhl einen Fup abzujchlagen. Er 
fügte ihn wieder fiinftlic) an, alé wäre nichts gejdehen. Das 
wird anmutig mit ihm zufammenbrecdjen, wenn er hetmfommt 
und fid) bequemlich niederlaffen will. Den Leib follft du ziich- 
tigen, fagt der heilige Benedikt. Aber Heribald hat den Stuhl- 
fuß nicht abgejchlagen, da8 haben die Hunnen gethan . 

Gebet, Andacht und Pjalmenfingen verrichtete er, wie 
des Ordens Regel gebot. Die fieben Tageszeiten hielt der 
Ginjame ängjtlid) ein, als möcht’ er geftraft werden ob der 
Perfäumnis, aud) zur Vigilie ftieg er nah Mitternadjt 15 
hinunter in die Kloſterkirche. 

Zur Zeit, ald feine Meitbrüder auf der Herzogsburg mit 
den Sankt Galliihen zechten, ftand Heribald im Chor; un- 
heimlid) Grauen der Nacht lag über der Halle, düfter fladerte 
die ewige Lampe: er aber ftimmte unverdrofjen und mit heller 20 
Stimme den Gingangsvers an: Herr, neige did) zu meinem 
Peijtand! Herr, eile heran zu meiner Hilfe! und fang den 
dritten Pfalm, den einft David gefungen, da er floh vor Ab- 
folom, feinem Sohn. Wie er an die Stelle fam, wo Übung des 
Pjallierend gemäß die Antiphonie ertönen follte, hielt er nach 25 
alter Gewohnheit an und wartete des Gegengefangs, aber es 
blieb ruhig und ftumm, da fuhr er mit der Hand nad) der 
Stirn. Ya fo, ſprach der Blödfinnige, fie find fort und Heri- 
bald ift allein... . Jetzt wollte er aud) nod) den vierundnteuns 
zigiten Pjalm fingen, wie e8 die Vorfchrift nächtlichen Hora= 3° 
dienftes erheifchte, da erlojch die ewige Lampe, eine leder: 
maus war drüber hingeftreift. Draußen Regen und Sturm. 
Schwere Tropfen fielen auf das Dad) der Kirche und jchlugen 
an die Fenſter, da ward’s ihm unheimlich zu Mut. Heiliger 
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Benedikt, rief er, nimm ein gnädig Einfehen, daß Heribald 
nicht Schuld ift, wenn die Antiphonie ungefungen blieb. Er 
jhritt in der Dunfelheit aus dem Chor; ein fchriller Wind 
pfiff durd) ein Fenfterlein der Krypta unter dem Hochaltar ; 
sein heulender Gon fam herauf. Wie Heribald vorwärts ging, 
faßte ein Luftzug fein Gewand. Biſt du wieder da, höllifcher 
Verſucher? rief er, muß wieder gefochten fein ? 
Umverzagt fehritt er zum Altar und fapte ein hölzern 
Kreuz, das der Abt nicht hatte wegnehmen laffen. Gm Namen 
10 der Dreieinigfeit, fomm heran, Larve des Satans, Heribald 
erwartet did)! Feſten Mutes ftand er an des Altares Stufen, 
der Wind heulte fort, der Teufel blieb aus . . . Er hat nod 
genug vom lettenmal! fprad) der Blödfinnige lächelnd. Bor 
Yahresfrift war ihm der böfe Feind erfchienen in Geftalt eines 
15 großen Hofhundes und hatte ihn angebellt, aber Heribald hatte 
ihn beftanden mit einer Stange und ihm mit fo tapfern Hie- 
ben zugefett, daß die Stange zerbrodjen war... 
Da rief Heribald noch eine Ausleje beleidigender Reden 
nach der Richtung hin, wo der Luftzug ftöhnte ; wie fic) aber 
zonicht8 nahte, ihn auzufechten, ftellte er da8 Kreuz wieder auf 
den Altar, beugte fein Knie und ging, Kyrie eleison mur- 
melnd, in feine Zelle zurüd. Bis in den hellen Morgen hinein 
Ichlief er dort den Schlaf des Geredten. 
Die Sonne ftund hod) am Himmel, da wandelte Heri- 
25 bald vergniiglid) vor dem Kloſter auf und nieder. Seit daß 
er fid) von den Schulbänfen weg der Valanz hatte erfreuen 
mögen, war ihm wenig Gelegenheit zum Ausruhen mehr ge- 
worden. Rube ijt der Seele größte Feindtn | hatte Sankt Bene- 
dift gejagt und darum feinen Schülern ftreng vorgefchrieben, 
30 die Stunden des Tages, die nicht der Andacht galten, mit 
Arbeit der Hände auszufüllen. Heribald war feiner Kunjt oder 
Handwerfsgriffe fundig, darum hatten fie ihn zum Holzfpalten 
und ähnlich nugbringender Thatigfeit angehalten — jetzt aber 
ichritt er, die Arme gefreuzt, an den aufgebeugten Scheitern 
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vorüber und fchaute Tächelnd nad) einem Klofterfenfter hinauf. 
Go fomm dod) herunter, Vater Rudimann, rief er, und halte 
den Heribald zum Holzhauen an! Du haft ja jo trefflid) 
Aufficht gehalten über die Brüder und den Heribald fo oft 
einen unnüten Knecht Gottes gefdolten, wenn er den Wolfen 5 
nachſchaute, jtatt die Art zu führen, warum thuft du nicht, was 
deines Amtes ? 

Kein Edo gab dem Blödfinnigen Antwort; da 30g er 
von den Scheitern der unterften einige heraus, raffelnd ftürzte 
die hochgefchichtete Beuge zufammen. Fallet nur, fuhr er im ro 
Selbftgeipräd fort, Heribald macht Feiertag heut und fest 
nichts wieder auf. Der Abt ijt durchgegangen, die Brüder 
find durdygegangen, e8 gejchieht ihnen recht, wenn alles zu— 
jammenftürzt. 

Nach fold) Löbliher Verrichtung wandte fic) Heribald 15 
zum Rloftergarten. Eine anderweite Erwägung befdiftigte 
feinen Geift: er gedachte ein paar liebliche Stide Salates zu 
jeinem Mittagsmahl zu fchneiden und fie feiner zuzubereiten, 
al8 in Anwefenheit des Paters Küchenmeifter je gejchehen wäre. 
Lockend malte er fic) die Arbeit aus, wie er das Olfrüglein 20 
fonder Schonung angreifen und der größten Zwiebeln einige 
mitleidsvoll zerfchneiden wollte: da wirbelte drüben am weiß- 
fandigen Ufer eine Staubwolfe auf, Geftalten von Roß und 
Reitern wurden fidjtbar . . . 

Seid ihr ſchon da? fprach der Mönch und fchlug etn 25 
Kreuz, feine Lippen bewegten fich zu einem haftigen Gebete ; 
aber bald lag die gewohnte Mtiene zufriedenen Lächelns wieder 
auf feinem Wntlig. 

Fremden Wanderern und Pilgersmannern foll am Thor 
des Gotteshaufes ein chriftlicher Befcheid erteilt werden, mur- 30 
melte er, — ich werde fie erwarten. 

Gin neuer Einfall flog igt durch fein Gemüt; er fuhr mit 
der Hand über die Stirn: bin id) nidht in der Klofterfchule 
über den Geſchichten des Altertums gefejjen und hab’ gehört, 
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wie die römischen Senatoren der fenonijden Gallier Einbrud) 
erwartet? Den Mantel umgefdlagen, den Clfenbeinfcepter 
in der Fauft, faßen die Greife in ihren Stühlen, unbewegten 
Auges, wie eherne Gökenbilder: der lateinifde Lehrer foll uns 

snicht umfonft vorgepredigt haben, das fei ein wiirdiger Em- 
pfang geweſen! Heribald fann’s aud) ! 

... Gelinder Blödfinn ijt dann und wann eine neidend- 
werte Mitgift fürs Leben: was andere ſchwarz fchauen, jcheint 
ihm blau oder grün, zidzadig ift fein Pfad, aber von den 

10 Schlangen, die im Gras lauern, merft er nichts, und über 
den Abgrund, in den der weile Mann regelridjtig hineinſtürzt, 
ftolpert er hinüber fonder Ahnung der Gefahr . . . 
Gin furulifder Stuhl war zur Zeit im Klofter nicht vor- 
handen. Heribald {dob einen mädtigen Eichſtamm an die 
15 Pforte, die in den Hof führte. Zu was Zwed und Nugen haben 
wir die weltliche Gejchidjte gelernt, fo wir feinen guten Rat 
draus fchöpfen ? murmelte er, fette fich gelaffen auf feinen 
Blok und wartete der Dinge, die da fommen follten. 
Drüben am nahen Seeufer hielt ein Trupp Reiter; die 
20 Zügel in den Arm gefdlungen, den Pfeil auf der Bogenfehne, 
waren fie jpähend einhergefprengt, der hunniſchen Heerjchar 
Bortrab. Wie fein Hinterhalt aus dem weidenumbujdten Ufer 
vorbrad), hielten fie die Roffe eine Weile an zum VBerfchnaufen; 
der Pfeil ward in den Kocher gelegt, der frumme Gabel mit den 
25 Zähnen gefaßt, die Sporen eingepreßt — fo ging’s in den See. 
Hurtig arbeiteten fic) die Roſſe durd) die blauen Wogen — 
igt war der vorderjte am Yand und fprang vom Gaul und 
fchiittelte fic) dretmal wie ein Pudel, der vom fühlen Bad 
zurüdfommt ; mit jchneidigem Hurrahruf zogen fie in der 
30 fchweigenden Reichenau ein. 

Wie in Stein gehauen faß Heribald und fchaute unver- 
zagt den jeltfamen Geftalten entgegen. Nachdenken über voll- 
endete menfchlihe Schönheit hatte ihm nod) feine fchlaflofe 
Nacht verurfacht, aber was jest auf ihn zufam, däuchte ihn fo 

13 
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haptic), daß er ein Langgedehntes: Erbarme did) unfer, o Herr, 
nad) deiner Barmherzigkeit Größe ! nicht zu unterdrüden 
vermochte. 

In den Sattel gebüdt faßen die fremden Gäfte, aus 
Lierfellen das Gewand, Hager, dürr und flein die Geftalt, 5 
vieredig der Schädel, das Haar jteif ftruppig herabhängend; 
gelb glänzte das unfertige Geficht, als wär’ es mit Talg ge- 
jalbt ; — der vorderjten einer hatte durch freiwilligen Ein- 
Ihnitt feinen aufgeworfenen Mund um ein Erfledliches nad) 
den Ohren hin verlängert; verdächtig fchauten fie aus den 10 
Heinen tiefliegenden Augen in die Welt hinaus. 

Ebenfogut könnt' man ftatt eines Hunnen einen Xehm- 
Humpen halb vieredig in den Händen formen, etwas wie eine 
Nafe dran aufftiilpen und das Kinn einjchlagen, dachte Heri- 
bald: da ftanden fie vor ihm. Gr verjtand ihre zischende 15 
Sprade nicht und lächelte ruhig, als ging’ ihn die ganze Bande 
nichts an. Sie ftarrten eine Zeitlang verwundert auf den 
närrifchen Gefellen, wie die Männer fritiichen Handwerks auf 
einen neuen Poeten, von dem ihnen nod) nicht Har, in wel- 
chem Scyubfad) vorrätiger Urteile fie ihn unterbringen follen. 20 
- Yet fchaute einer die Tahlgefchorene Stelle auf Heribalds 
Haupt und deutete mit dem frummen Gabel drauf hin, fie 
erhoben ein grinjendes Gelächter, einer griff nad) Bogen und 
Pfeil und legte auf den Mönd) an, da ging Heribalds Ge- 
duld aus, ein Anflug germanifden Stolzes gegenüber folchem 25 
Gefindel fam über ihn. Bei der Tonjur des heiligen Benedikt, 
rief er auffpringend, die Krone meines Hauptes foll fein Hei- 
denhund läftern! er fiel dem vorderften in die Zügel, rig ihm 
den frummen Gabel von der Seite, fampfbereit wollte er fid) 
aufpflanzen . . . aber fdyneller denn der Blitz hatte ihm der 30 
Hunnen einer eine ftarfe Schlinge übers Haupt geworfen und 
rif ihn nieder; fie ftürzten über ihn Her, fnebelten feine Hände 
auf den Rüden: fchon waren todbringende Waffen geſchwun— 
gen — da hub fid) ein fernes Gefumm und Getdfe wie von 
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einer mächtig heranrüdenden Schar, da8 30g die Reiter von 
dem Ylödfinnigen ab, fie warfen ihn als wie einen Sad 
gebunden zu feinem Gidftamm und jagten im Galopp zum 
Seeufer zurüd. 

5 Der ganze Troß des hHunnifchen Heerhaufens war drüben 
angelangt; die vom Vortrab gaben durch gellend Pfeifen ein 
Zeichen hinüber, dag alles ficher; fie erfpähten an der Inſel 
ichilfbewachfenem Ende eine Furt, fehier trodnen Fußes zu 
durchreiten, den Pfad wiefen fie ihren Gefellen. Itzt fam’s 

ro herüiber gebrauft wie das wilde Heer, viele hundert Reiterds- 
männer. An Augsburgs Wallen und des Biſchofs Gebet 
waren ihre vereinten Waffen zerftiebt, igt durchzogen fie 
hordenweis das Land. An Geftalt, Antlig und Art zu Pferd 
zu figen, glich einer dem andern — bei rohen Nationen find 

15 die Geſichtszüge aller wie aus einem Gu, da es der ein- 
zelnen Beruf, in der Maffe aufzugehen, nicht von ihr fich 
abzuheben. 

Da glänzten zwifchen den Obftbäumen und Gartenfeldern 
der Inſel, wo fonjt der Mönd) Brevier betend gewandelt, zum 

2zoerftenmal des Hunnenheeres fremde Waffen, ſchlangengleich 
wand fid) der reifige Zug über den fdymalen Pfad vom Felt 
land herüber, ein wildes Klingen, wie Cymbalfdlag und Gei- 
genton, 30g mit ihnen, e8 Hang jchrill und ſcharf wie Eilig, 
denn der Hunnen Ohr war groß, aber nicht feinfühlig, und 

25 zur Mufica wurden nur die verwendet, die des Reiterdienftes 
untüchtig. 

Hoch über dem Heerhaufen wallte die Fahne mit der 
grünen Katze im roten Feld, bei ihr ritten etliche der Anführer, 
Ellaks und Hornebogs hervorragende Geſtalten. 

30 Ellak mit fcharfer unhunnifder Nafe, eine Cirfafjierin 
war feine Mutter gewefen, ihr dankte er das blaffe, fchier 
denferartige Antlig und den durdbohrenden Blick; er war 
der leitende DVerftand des Haufens; da die alte Welt um- 
gepflügt werden müſſe mit Feuer und Schwert und daß ed 


196 Deribald und feine Gafte. 


bejfer Pflüger al Dung zu fein, feine Cebensiiberzeugung. 
Hornebog, ſchmal und ſchmächtig, das Schwarze Haupthaar auf 
beiden Seiten des Angeficht® zu zwei großen einfamen Loden 
zujammengedreht, drüber einen glänzenden Helm mit weithin 
jtarrenden Adlerflügeln, hunnijder Reiterfunft ein Vorbild; 5 
ihm war der Sattel Heimat, Zelt und Palajt, er ſchoß den 
Bogel im Flug und trennte mit frummem Säbel ein Haupt 
vom Rumpf im Vorbeifprengen. Gm Halfter wiegte fich ruhig 
die ſechsfältige gefnutete Peitſche, ein finnig Symbol befehle- 
habender Gewalt. 10 

Über der Roffe Rüden hatten die Hauptmänner föftlic) 
gewirlte Deden bangen, aud) Meßgewänder, ein lebendig 
Zeugnis, daß fie {don anderwärts Rlofterbejuche abgeftattet. 
In etlichen Wägen wurde die Kriegsbeute mitgeführt; großer 
Troß fchloß den Zug. 15 

Auf maultiergezogenem Gefährt bei den fupfernen Feld- 
fefleln und anderweitem Riichengerdt jaf ein alt runzlic Weib. 
Sie hielt die Hand über die Augen und jdjaute gegen die Sonne, 
dort ragten die Bergfegel des Hegau herüber, fie fannte ihre 
Kuppen ... . das Weib war die Waldfrau. Ausgetrieben von 20 
Gffehard war fie in die Fremde gezogen, Race der Gedanke, 
mit dem fie des Morgens vom Schlafe erwachte und des 
Abends fic) niederlegte, jo fam fie unftät wandernd vor Augs— 
burg; am Fuß des Berges, drauf einft die Schwabengöttin 
Ziſa ihren Holztempel gehabt, brannten der Hunnen Lager= 25 
feuer: fie fand fic) zu ihnen. 

Auf ftattlidem Rappen ritt bei der Waldfrau ein Mägd- 
lein, furz aufgefchürzt, in feder Fülle gefunden Neiterlebens, 
unter ftumpfem Näslein ein verfiihrerifd) Vippenpaar, die 
Augen funfelnd, das Haar zu einer wallenden Flechte ge= 30 
ſchlungen, die von rotem Band durchwoben in der Luft flatterte 
wie Wimpel eines Meerfchiffe. Über das lofe Mieder hing 
Bogen und Köcher, fo tummelte fie ihr Tier, eine hunnifde 
Artemis, Das war Erica, das Heideblümlein; fie war nicht 
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hunnifden Stammes, in den Steppen Pannoniens hatten die 
Reiter fie als ein verlaffen Kind aufgelefen, und fie war 
mitgezogen und groß geworden, ohne zu willen warum. Wen 
fie gern hatte, den ftreichelte fie, wer miffiel, den big fie in 
sden Arm. Botund, der alte Hunnenwadtineifter, hatte fie 
geliebt, Irkund, der junge, ſchlug den Botund wegen des 
Heideblümleind tot, aber wie Irkund fic) ihrer Xiebe erfreuen 
wollt’, fam Zobolſu und that thm mit fpiger Lanze denfelben 
Dienft, den Irkund dem Botund ohne fein Aufuchen erwiefen 

10 — fo waren Ericas Schickſale mannigfalt, neue Wege, neue 
Länder, neue Liebe, aber fie war dem Reitertrupp zugewachſen, 
al wär’ fie fein guter Geift, und jtund in abergliubifder 
Verehrung; — fo lang die Heideblume bei uns blüht, befiegen 
wir die Welt, Tprachen die Hunnen, vorwärts ! 

15 Bei der Klofterpforte lag indes Heribald, der Gefnebelte. 
Seine Betradtungen waren traurig, eine große Stedhfliege 
fummte um fein Haupt, mit auf den Rüden gebundenen Han- 
den vermochte er ihr nidjt zu wehren. Heribald hat fich wiirdig 
betragen, dachte er, wie ein alter Romer ijt er dagefeffen, 

2ohen Feind zu empfangen, jett liegt er gefnebelt auf dem 
Pflafter und die Fliege figt ungefcheut auf feiner Nafe: das 
ijt der Lohn für das Wiirdige!  Heribald wird zeitlebens 
nimmer würdig fein! Unter Stachelfchweinen ijt Würde ein 
gar überflüffig ‘Ding ! 

25 Wie ein Waldbad) bei gehobener Schleuje wälzte fich jest 
der Hunnenzug in den Klojterhof. 

Da wards dem guten Heribald nimmer ganz geheuer: 
© Camerarius! fuhr er in feinen Betrachtungen fort — und 
weigerft du mir das nächte Mal auger dem Sohlleder auch 

zonoc Hemd und RKutte, fo flieh’ ich doch, ein nadter Mann, 
bon dannen. 

Die vom Vortrab traten zu Ellat und meldeten, wie fie 
den einfamen Mönd) getroffen. Er winkte ihn beizubringen, 
da löften fie ihm den Strid, jtellten ihn aufrecht in den Hof 
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und deuteten durd Faujtidlage die Richtung nad) dem Ane 
führer. Langſam fchritt der Ungliidlidje vorwärts, er ſtieß 
ein unwillig Murren aus. 

Gin unfäglic) |pöttifcher Zug flog über des Hunnenfiihrers 
Rojjes Hals hangen und wandte fich rückwärts. 

Schau dod, wie ein BVertreter deutſcher Kunſt und Wif- 
fenjdaft ausfieht! rief er zu Erica hinüber. — Auf mehr- 
fahen Raubzügen hatte Ellaf notdürftig des deutfdjen Landes 
Sprache erlernt. Wo find die Bewohner der Inſel? fragte ro 
er gebieteriſch. 

Heribald deutete nad) dem fernen Hegau. 

Gewaffnet ? fragte Ellaf weiter. 

Die Diener Gottes find ftets gewaffnet, der Herr ift ihnen 
Schild und Schwert. 15 

Gut gefagt! ladjte der Hunne, warum bift du zuritd- 
geblieben ? | 

Heribald ward verlegen. ‘Den wahren Grund von wegen 
feiner zerrifjenen Schuhe anzugeben, gejtattete ihm fein Ehr- 
gefühl nicht. Heribald ijt fürwigig, ſprach er, Heribald wollte 20 
fchauen, wie die Söhne des Teufels ausfehen. . . 

Ellak teilte feinen Gefährten des Mönchs höfliche Worte 
mit. Ein wiehernd Gelächter ericholl. 

Ihr braucht nicht zu lachen, rief Heribald verdrieklich, 
wir wiffen recht wohl, wer ihr feid, der Wht Wazmann hatt’8 25 
uns gejagt. 

Ich werd’ dich tot Schlagen laſſen, ſprach Ellak gleich— 
gültig. 

Das wird mir recht geſchehen! ſprach Heribald, warum 
bin ich nicht durchgegangen! 30 

Ellak muſterte den ſtörriſchen Geſellen mit prüfendem 
Blick, da fiel ihm ein anderer Gedanke bei. Er winkte dem 
Bannerträger, daß er näher trete. Der kam und ſchwang die 
Fahne mit der grünen Katze. Die war einſt dem Hunnenkönig 
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Ekel in feiner Jugend erfchienen: traumerifd jaf er in feines 
Oheims Rugilas Zelt, er war ſchwermütig und überlegte fic, 
ob er nicht ein Chrijt werden und Gott und der Wiſſenſchaft 
dienen folle, da fam die Kate. Unter Rugilas Kleinodien 
s hatte fie ben goldenen Reichsapfel vorgeholt, ein Beuteftüd von 
Byzanz, fie hielt ihn in den Krallen und fpielte damit und 
rolfte ihn hin und ber. Und eine Stimme fprad in Ekel: 
Du follft fein Mönch werden, du follft mit der Crdfugel dein 
Spiel treiben wie dieſes Tier! und er merfte, daß ihm der 
ro Hunnengott Kutfa erichienen war, ging hin, fdwang fein 
Schwert nad) den vier Weltteilen, ließ feine Fingernägel 
wachſen und wurde, was er werden follte, Attila, König der 
Hunnen, die Geifel Gottes]... 
Knie nieder, elender Mönd), rief Ellaf vom Roß her- 
ısunter, der hier gemalt jteht auf dem Banner, den follit du 
anbeten. 

Aber feftgewurzelt ftand Heribald. 

Ich kenne ihn nicht, fprad) er mit dumpfem Laden. 

Der Hunnen Gott ! rief der Anführer zürnend. Auf die 

zo Knie, Ruttenträger ! oder . . . er deutete auf fein frummes 
Schwert. 

Heribald lachte abermals und fuhr mit dem Zeigefinger 
nad) der Stirn. Da fennt Shr Heribald jchlecht, fagte er, 
wenn hr glaubt, daß er fic) das aufbinden lafje. Es fteht 

25 geſchrieben: alg Gott Himmel und Erde erfdaffen und Finiter- 
nis über den Abgründen lag, da fprad) er: es werde Licht ! 
Wenn Gott eine Kate wäre, hätt’ er nicht gefagt: e8 werde 
Licht. Heribald niet niht!... Ein hunnijder Reiter 
trat unbemerkt bei, zupfte den Mönd) am Gewand und raunte 

30 ihm leife, aber auf gut ſchwäbiſch ins Ohr: Landsmann, id) 
thät’ fnieen an deiner Stell’, es find gar Tebensgefährliche 
Leut. Der Warner hieß eigentlid) Snewelin und war von 
Ellwangen im Rießgau, feiner Geburt nad) ein feiter Schwabe, 
aber im Lauf der Zeiten ein Hunne geworden und ftand ſich 
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ganz gut dabei. Und er fprach’s mit etwas windigem Ton in 
der Stimme, denn eS fehlten ihm vier Vorderzähne und auch 
der Badenzähne etliche, und das war eigentlid) die Urjache, 
daß er unter den Hunnen zu finden. In jungen Tagen 
nämlid), da er nod) als friedlicher Fuhrmann des heimatlichen 5 
Salvatorllöfterleins fein Dafein friftete, war er mit einer 
Ladung fdillernden Nedarweind unter guter Bededung und 
faiferlihem Schuß nordwarts gefchiett worden auf den großen 
Markt zu Magdeburg. Dorthin famen die Priefter der 
heidnifchen Pommern und Wenden, ihren Opferwein zu ro 
faufen, und er machte ein gut Gefchäft, da er feine Yadung an 
den weißbärtigen Oberpriefter des dreiföpfigen Gottes Triglaff 
für den großen Tempel bei Stettin losfchlug. Aber dann 
blieb er mit dem weißbärtigen Heiden bei der Weinprobe 
figen, und dem fchmedte der jchwäbifche Nektar, und er fam 15 
in die Begeifterung und hub an, ihm die Herrlichkeit feiner 
Heimat zu preijen, und fagte, bei ihnen zwiſchen Oder und 
Spree fange eigentlid) die Welt erjt an, und wollte ihn 
befehren zum Dienfte Griglaffs, des Oreifopfigen, und des 
Ihwarzweißen Sonnengotte® Radegaft und der Radomysl, zo 
der Göttin der lieblihen Gedanfen — da ward’8 dem Mann 
von Ellwangen zu bunt. Ihr ſeid ja ein ſcheußlicher wen- 
difcher Windmüller! rief er und warf den Zechtiſch um und 
fuhr ihn an, gleichwie der junge Rede Siegfried, da er den 
langbärtigen wilden Gezwerg Alberich anlief, und ward hand- 25 
gemein mit ihm und rif ihm mit ftarfem Ruck feines Grau- 
barts Hälfte aus. ener aber rief Triglaff, den Dreiföpfigen, 
an und ſchlug ihm mit eifenbefdlagenem Opferftab einen 
Streich auf die Kinnlade, der die Zier feiner Zähne für immer 
zerftörte. Und ehe der zahnlofe ſchwäbiſche Fuhrmann fid) 30 
wieder erholte, war fein weißbärtiger Widerfacher von dannen 
gefahren, und er fonnte fic) nimmer an ihm rädyen; aber wie 
er zu Magdeburgs Thor hinausging, ballte er feine Fauſt 
nordwärts und fprad: Wir fommen auch wieder zufammen ! 
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Sn der Heimat lachten fie ihn wegen feiner Zahnlüde nocd 
gröblich aus, da ging er im hellen Verdruß unter die Hunnen 
und gedadjte, wenn fie einmal gen Norden ritten, mit dem 
dreiföpfigen Zriglaff und allem, was ihm diente, eine furdt- 
Sbare Rednung abzumaden .. . 
Heribald hörte nicht auf den feltfamen MReitersmann. 
Die Waldfrau war von ihrem Wagen heruntergefprungen und 
trat vor Ellaf; grinfend fchaute fie nad) dem Mind. Ich 
hab’ nad) den Sternen gejchaut, rief fie, von Tahlgefchorenen 

10 Männern droht uns Unheil. Ihr follt zur Abwendung diefen 
Glenden an des Klofters Pforte aufhängen laffen, mit dem 
Geficht nad) dem Gebirg gewendet! 

Kniipft ihn auf! riefen viele im Haufen, die der Wald⸗ 
frau Gebärden verſtanden. 

15 Ellak hatte ſich wieder zu Erica hinüber gewendet. Dies 
Ungeheuer hat auch Grundſätze, ſprach er höhniſch; es gilt 
ſeinen Tod und er weigert, das Knie zu beugen. Laſſen wir 
ihn aufknüpfen, Blume der Heide? 

Heribalds Leben hing an ſchwachen Fäden. Er ſah rings 

20 die unheimlichen Geſichter, fein blöder Mut begann zu fchwin- 
den, das Weinen ftand ihm nah, aber ein richtiger Zug liegt 
aud im Thörichtiten zur Stunde der Gefahr — wie ein Stern 
glänzte ihm der Heideblume rotwangig Antlik herüber, da 
fprang er mit angftvollen Schritten durchs Getitmmel zu Erica. 

25 Bor ihr fam’s ihm nicht ſchwer zu fnieen, ihr Liebreiz fchuf 
ihm Vertrauen, mit ausgeftredten Armen flehte er um 
Schutz. 

Seht, ſeht! rief die Heideblume, der Mann der Inſel iſt 
nicht ſo thöricht, als er ausſchaut. Er kniet lieber vor Erica, 

30 als vor der grünroten Fahne. Sie ſah gnädig auf den Mit- 
leidswerten, fprang vom Rok und ftreichelte ihn wie ein 
halbwild Tier. Fiircht dich nicht, ſprach fie, du follft am Leben 
bleiben, alter Schwarzrod ! und Heribald las aus ihren 
Augen, daß ihre Verfiderung ernjt war. Gr deutete nad) der 
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Waldfrau, die ihm am meiften bang gemadt; Erica fchüttelte 
das Haupt: die darf dir nichts thun! Oa fprang Heribald 
wohlgemut an die Mauer, Frühroſen blühten dort und 
Slieder, fchnell rif er etlid) Gezmweig ab und reichte e8 der 
hunnifden Maid. Schallender Subel hob fic) im Klofterhof. 5 
Der Heideblume Heil! riefen fie und flirrten mit den Waffen. 
Schrei mit! raunte der Mann von Ellwangen dem Geretteten 
zu — ist hub aud) Heribald feine Stimme und rief ein heiferes 
Heil! Thränen ftanden ihm im Aug’. 

Die Hunnen fattelten ab. Wie die Meute der Hunde ro 
am Abend der Jagd des Augenblids harrt, wo der ansge- 
weidete Hirſch ihnen als Beute vorgeworfen wird, hier zerrt 
einer am haltenden Strid, dort bellt ein anderer laut vor 
Ungeduld, fo ftanden fie vor dem Klofter. Sekt gab Ellaf 
das Zeichen, daß die Pliinderung beginnen möge. In wilden ı5 
Ungeftüm jtürmten fie durcheinand, die Gänge entlang, die 
Stufen hinauf, in die Kirche hinein. Verworren Geſchrei er- 
{doll von vermeintlihem Fund und getäujchter Hoffnung; 
die Zellen der Brüder wurden durchſucht, nur ſpärlicher 
Haushalt war drinnen. 20 

Zeig uns die Schatzkammer! ſprachen ſie zu Heribald. 
Der that’s gern, er wußte, daß das Koſtbarſte geflüchtet war. 
Nur verfilberte Leuchter und der große Smaragd von Glas- 
fluß waren nod) vorhanden. Schlecht Klojter! rief einer, 
Bettelvolf | und trat mit gewappnetem Fuß auf den unedten 25 
Gdeljtein, daß ein mächtiger Sprung hineinklirrte. Den 
Heribald lohnten fie mit Fauftfchlägen, daß er betrübt hinweg 
ſchlich. 

Im Kreuzgang kam ihm der Hunne Snewelin entgegen. 
Landsmann, rief er, ich bin ein alter Weinfuhrmann, ſagt an, 30 
wo ift euer Keller? Heribald führte ihn hinab, vergnüglid) 
lachte er, da er den Haupteingang vermauert fah, und nickte 
dem friich aufgetragenen Ralf vertraulid) zu, als wiffe er fein 
Geheimnis. Der Mann von Ellwangen prüfte nicht lang, er 
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Schnitt die Siegel von dem einen Fak, ftad) den Hahnen drein 
und fchöpfte feinen Helm voll, Es war ein langer, langer 
Zug, den er that. O Hahnenfamm und Heidenheim! fprad) 
er, fich Schüttelnd wie ein Fieberfranfer, von wegen dem Ge- 
5tränf hätt’ ich nicht unter die Hunnen zu gehen braudjen! — 
Er hieß die Gefährten die Faffer hinauffchleppen, aber beforgt 
trat Heribald vor und zupfte einen der Plünderer am Gewand. 
Erlaube, guter Mann, fprad) er mit wehmütigem Ausdrud, 
was foll id) denn trinfen, wenn ihr wieder abgezogen feid ?! 

10 Lachend erklärte Snewelin des Mönche Beforgnis den 
andern. Der Narr muß auc) was haben! jpracdhen fie und 
legten ihm da8 fleinfte von den drei Faffern unangetajtet zurück; 
er aber ward gerührt ob folcher Rüdficht und fchüttelte ihnen 
die Hinde. 

15~ Droben im Hofe hub fic) ein wilder Larm; etliche hatten 
die Kirche durchſucht, auch eine Grabplatte aufgehoben, da 
Ichaute ein verwitterter Schädel aus dunkler Kutte zu ihnen 
empor. Das fchrecte felbft die Hunnen zurüd. Zwei von 
den Gefellen jtiegen auf den Kirchturm, dejjen Spike nad) 

zo herkömmlichem Braud) ein vergoldeter Wetterhahn zierte. 
Mochten fie ihn fiir den Schußgott des Klofters oder für echtes 
Gold halten, fie fletterten auf das Turmdach, verwegen faßen 
die zwei Geftalten oben und ftachen mit ihren Lanzen nad) 
dem Hahn. . . da faßte fie plößlicher Schwindel, den geho— 

25 benen Arm ließ einer finfen — ein Schwanfen — ein Schrei, 
er ftürzte herab, der andere ihm nad), gebrochenen Genids 
lagen fie im Klojterhof. 

Schlimme Vorzeichen ! ſprach Ellaf für fih. Die Hunnen 
Schrieen auf; doch nad) wenig Augenbliden war der Unfall 

30 wieder vergeffen, das Schwert hatte ſchon fo manchen von 
feiner Genofien Seite gerafft, was war an zwei mehr oder 
weniger gelegen ? 

Sie trugen die Leichname in den Kloftergarten. Ausden 
Holzjtämmen, die Heribald in der Frühe umgeworfen, ward 
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ein Sceiterhaufe gejchichtet ; aus des Rlofters Bücherei 
waren die übrig gebliebenen Godices in den Hof herumter- 
geworfen worden, die brachten fie als nützlichen Brandftoff 
herbei und füllten damit die Liiden am Holzitoße. 

Gilat und Hornebog fdritten durd) die Reihen. Ginge- 5 
Hemmt gwijden den Scheitern, ſchaute eine fauber geſchriebene 
Handfchrift betrüblich herfiir, die goldenen Initialen glänzten 
an den umgefnidten Blättern. Da 30g Hornebog fein frummes 
Schwert und jtad) das Pergament heraus; auf der Spike der 
Klinge hielt er’s feinem Gefährten entgegen. 10 

Ru was die Hafen und Hiihnerfiige, Herr Bruder ? 
ſprach er. 

Gilat nahm da8 geſpießte Buch und blätterte drin, er — 
war aud) des Lateinischen fundig. " 

Abendlindifde Weisheit! fprad) er. Einer Namenst5 
Boethius hat’s gefdrieben; es ftehen ſchöne Sachen drin vom 
Troft der PBhilofophie. 

Philo—fophie, Herr Bruder, ſprach Hornebog, was ift 
das fiir ein Troft ? 

Ein Schönes Weib ift’s nicht, aud) fein gebranntes Wafer, 20 
war Ellaks Antwort, C8 ijt auf hunnifch ſchwer zu befchrei- 
ben. . . wenn einer nicht weiß, warum er auf der Welt ijt, 
und fid) auf den Kopf ftellt, um’s zu erfahren, das ijt unge- 
fähr, was die im Abendland Philofophie heifen. Den, der 
jich damit getröftet in feinem Waſſertum zu Pavia, haben fie 25 
deswegen doch dereinft mit Keulen tot gefdlagen. . . 

Mög’s ihm wohl befommen, fprad) Hornebog. Werden 
Säbel in der Fauft und das Rok zwiſchen den Schenfeln hat, 
weiß auch, warum er auf der Welt ift. Und wenn wir's nicht 
befjer wüßten, wie diejenigen, die folche Hafen auf Gfelshaut 30 
fleren, fo wären fie an der Donau uns auf den Ferien 
und wir tränften unfere Roffe nicht aus dem ſchwäbiſchen 
Meer. 

Wißt Shr aud), daß es ein Glück ift, dak foldhes Zeug 
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angefertigt wird ? fuhr Ellaf fort und warf den Boethius auf 
den Scheiterhaufen zurück. 

Warum ? fragte Hornebog. 

Weil die Hand, die die Rohrfeder führt, nimmer taugt, 

seinen Schwerthieb zu thun, der ins Fleisch geht, und ift der 
Unfinn, den der einzelne Kopf aushedt, einmal gebudht, fo 
verbrennen fid) nocd) Hundert andere das Hirn dran. Hundert 
Strohfopfe mehr, macht Hundert Reiter weniger, das ift dann 
unjer Vorteil, wenn wir über die Grenze brechen. Solang 
ıofie im Abendland Bücher fchreiben und Synoden halten, 
mögen meine Kinder ruhig ihr Zeltlager vorwärts rüden ! fo 
hat’s ſchon der große Ekel feinen Enkeln hinterlafjen. 

Gelobt fei der große Ekel! fprad) Hornebog ehrerbietig. 

Da rief eine Stimme: Laſſet die Toten ruhen! Tändeln⸗ 

15 den Scrittes fam Erica zu den beiden. Sie hatte die Klojter- 
beute gemujtert, eine Altardede aus rotem Seidenzeug fand 
Gnade vor ihren Augen, fie trug fie wie einen Mantel um- 
gejchlagen, die Enden leicht über die Schultern geworfen. 

Wie gefall’ ich euch? fpracd) fie und wandte ihr Haupt 

zo ſelbſtgefällig. 

Die Heideblume braucht feinen Schmud ſchwäbiſcher 
Gogendiener, um zu gefallen, ſprach Ellaf finfter. Da fprang 
fie an ihm hinauf, ftreichelte fein ftraffes Schwarzes Haar und 
rief: Vorwärts, das Mahl ijt gerichtet ! 

25 Sie fdritten zum Hofe. Den ganzen Heuvorrat des 
Klofters hatten die Hunnen umbergeftreut und lagerten drauf, 
des Mahles gewärtig. Mit gefreuzten Armen ftand Heribald 
und fdaute zu ihnen nieder. Die Teufelsbrut Tann nicht ein- 
mal ſitzen, wie’s einem Chriftenmenfden ziemt, wenn er fein 

30 täglid) Brot verzehrt, — fo dachte er, doch ſprach er's nicht 
aus. Erfahrung häufiger Schläge lehrt Schweigfamteit. 

Leg dich nieder, Schwarzrod, du darfft miteffen, rief 
Erica und madjte ihm ein Zeichen, daß er der andern Beifpiel 
folge. Gr ſchaute nad) dem Mann von Ellwangen, der lag 
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mit verfchränften Beinen, als hätt’ er’s nie anders gelernt — 
da machte Heribald einen Verſuch, aber bald ftund er wieder 
auf, das Yiegen deuchte ihm allzu unwürdig. Er holte fid 
im Rlofter einen Stuhl und feßte fid) zu ihnen. 

Ein Ochſe war am Spieß gebraten. Was fonft der 5 
Kloſterküche Vorrat bot, ward gereicht; fie fielen hungrig 
drüber her. Mit furzem Säbel ward das Fleijd) herunter 
gehauen, die Finger der Hand vertraten bet den Schmaujenden 
die Stelle von Mefjer und Gabel. Aufrecht ftund das große 
Weinfak im Hofe, ein jeder ſchöpfte draus, foviel ihm beliebte, ro 
da und dort fam ein funftgeformter Keldy als Trinfgefäß zum 
Vorſchein. Aud) dem Heribald bradten fie Weines die Hülle 
und Fülle, wie er aber ftillvergnügt dran nippte, flog ihm ein 
halb genagter Knochen an den Kopf — er ſchaute fchmerzlich 
auf, aber er fdjaute, daß nod) mandjen der Schmaufenden ein 15 
gleiches Schickſal ereilte; fid) mit den Knochen werfen, war 
hunnifder Brauch anjtatt eines Nachtifches. 

Weinwarm begannen fie drauf ein ungefüges Singen. 
Zwei der jüngern Reitergmänner trugen ein altes Lied zum 
Preis des Königs Ebel vor; e8 hieß drin, daß er nicht nur 20 
mit dem Schwerte, fondern auc) durch Piebreiz ein Sieger ge- 
wefen allenthalb, und fam eine höhniſche Strophe über eines 
römifchen Raifers Schweiter, die ihm Hand und Herz aus 
verliebter Ferne entgegentrug, ohne daß er's annahm. 

Wie Eulenfdret und Unfenruf Fang der Chorus; dann 25 
traten etliche auf Heribald zu und machten ihm deutlich, daß 
aud) von ihm ein Gefang verlangt werde. Er wollte fid) wei- 
gern, eS half nichts. Da ftimmte er ernft und mit ſchier wei- 
nender Stimme den Antiphon zu Ehren des heiligen Kreuzes 
an, der da beginnt: Sanctifica nos! Staunend hordjten die 30 
Zrunfenen den langen ganzen Tönen des alten Kirchengefangs, 
wie eine Stimme aus der Wüfte Hang die fremde Weife. 
Zürnend hörte e8 auch die Waldfrau beim fupfernen Keſſel, 
mit ihrem Meſſer ſchlich fie herüber, faßte Heribalds Haupt- 
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haar und wollte ihm das Gelod verjchneiden — der höchfte 
Schimpf, der eines Geiftlichen durch die Tonſur geweihtem 
Haupte widerfahren fonnte. 
Aber Heribald ftieß fie zurück und fang unverdroffen wei- 
ster. Das gefiel den Verfammelten, fie jauchzten auf, Zimbal 
und Geige fielen ein, igt fam Grica auf den Mönch zu, der 
einförmige Gefang war ihr langweilig geworden, mit jdalfhaf- 
tem Mitleid faßte fie ihn. Nad) Sang fommt Tanz, rief fie 
und rif ihn in den Wirbel betäubenden NReigentanzes. Heri- 
sobald wußte nicht, wie ihm gefchah. Der Heideblume Bufen 
wogte ihm entgegen. „Ob Heribald tanzt oder nicht, es ift 
nur ein Heiner Ring in der großen Kette des Greuels“ — 
da ſchwang er feine ſandalenſchweren Füße wader mit, die 
Kutte wirbelte um ihn her, feit und fefter preßte er die hun- 

15 niſche Maid, wer weiß, was noch gefdyehen wäre... . mit ge- 
röteten Wangen hielt fie endlid) an, gab dem Blödfinnigen 
einen leichten Schlag ins Antlig und fprang zu den Heerfüh- 
rern, die ernjt in den tobenden Schwarm fchauten. 

Der Fubel ging zu Ende, der Wein war verraudt, da 

20 gebot Ellaf, die Toten zu verbrennen. In eines Augenblide 
Schnelle jaß der Schwarm zu Rofje, in Rei und Glied ritten 
fie zum Scheiterhaufen. Bom Alteſten der Hunnen wurden 
der Toten Pferde erftocdhen und zu ihrer Herren Veichen ge- 
legt; einen ſchauerlichen Weihefprud) rief der greife Hunn’ 

25 über die VBerfammelten, dann ſchwang er den Feuerbrand und 
entzündete den Holzſtoß — Bosthius Troft der Philofophie, 
TCannenfdeiter, Handfdriften und Leidyname wetteiferten in 
praffelndem Aufflammen, eine mächtige Rauchſäule jtieg gegen 
Himmel. 

30 Mit Ringfampf, Waffenfpiel und Wettrennen ward der 
Toten Gedächtnis gefeiert. Die Sonne neigte ſich zum Unter- 
gehen. Die Hunnenſchar verblieb die Nacht im Klofter. — 

— Es war am Donnerstag vor Oftern, als dies auf der 
Inſel Reichenau fic) zutrug. Die Kunde vom Überfall fam 
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Schnell in die Fifcherhütten um Radolfs Zelle. Wie Moengal, 
der Leutpriefter, den Frühgottesdienft hielt, zählte er ſeiner 
andächtigen Zuhörer noc) feds in der Kirche, des Nachmittags 
waren’s drei, ihn mit eingerechnet. 

Riirnend faß er in der Wohnftube, drin er einft Effehard 5 
freundlich bewirtet. Da ftieg die Rauchwolfe vom hunnifden 
Totenbrand auf, er trat ans Fenfter. .. G8 qualmte, als 
wenn das ganze Klofter in Flammen ftiinde, brandiger Geruch 
fam über den Gee. Hihahoi!! rief Moengal, iam proximus 
ardet Ucalegon! {don brennt e8 beim Nachbar Ukalegon! 10 
Go muß aud) id) mein Haus beftellen. Heraus ikt, alte 
Cambutta!! 

Die Cambutta war keine dienende Magd, ſondern ein 
nach iriſcher Weiſe zugeſchnittener riefiger Keulenſtock, Moen- 
gals liebſtes Handgewaffen. 15 

Er verpadte Mepkelh und Ciborium in die rehfellene 
Jagdtaſche; weiter war an Gold und Geld nichts vorrätig. 
Dann verſammelte er ſeine Jagdhunde, den zur Reiherbeize ge- 
übten Habicht und die zwei Falfen; was feine Vorratlammer 
an Fleiſch und Fifden bot, warf er ihnen vor. Freßt eud) 20 
fatt, Kinder! daß nichts für die gottverfluchten Landplagen 
übrig bleibt ! 

Das Fak im Keller ſchlug er entzwei, daß der funlelnde 
Wein herausitrömte. Nicht einen Tropfen Seeweins follen 
die Teufel in Moengals Pfarrhaus zu fchluden befommen ! 25 
Nur den Eifig im Krug ließ er unverfehrt ftehen. 

Über die friftallhelle Butter in der Holztonne fchüttete er 
eine Schicht Afche. Angelhafen und Gagdgerat vergrub er, 
dann fchlug er die Fenfter ein und ftreute die fpiten Glas— 
icherben forglich durch die Gemächer, andere ftedte er zwifchen 3° 
die Spalten der Dielen, — die Spike nad) oben — alles den 
Hunnen zu Ehren. Habicht und Falken ließ er hinausfliegen. 
Lebt wohl, rief er, und haltet euch gut in der Nühe, bald 
giebt’s tote Heiden zu benagen! 
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So war das Haus beftellt. Die Tafche umgeworfen, 
eine lederne hibernifdje Feldflaſche drüber, zwei Spieße in der 
Fauſt, die Keule Cambutta auf den Rüden gejdnallt: fo 
fchritt Mtoengal, der Alte, aus feinem langjährigen Pfarrſitz, 

sein rechtfchaffener Streiter des Herrn. 

Cin Stik Weges hatte er zuriidigelegt; der Himmel war 
verdüftert von Brand und Rauch. Halt an! fprad) er, id 
hab’ etwas vergefjen | 

Er ging wieder zurüd. Einen Gruß zum Empfang ift 

10 das gelbgefichtige Gejindel doch wert! Ein Stüd Rotel 30g 
er aus feiner Taſche und ſchrieb damit in iriſcher Schrift ein 
paar Worte auf die graue Sandfteinplatte über dem Portal 
des Pfarrhofs. Gemitterregen hat fie ſpäter verwafden und 
niemand hat fie entziffert, aber ficher war’s ein inhaltſchwerer 

15 Spruch, den Moengal, der Alte, in irifchen Runen zurückließ. 

Er fchlug einen fcharfen Schritt an und wandte fich dem 
hohen Zwiel zu. 


Bierzehntes Rapiter: 
Die Hunnenſchlacht. 


Rarfreitagmorgen war angebrochen. Des Erlöjers Todes- 

tag ward heute auf dem hohen Swiel nicht in der jtillen Weife 

zo begangen, wie e8 der Kirche Vorfchrift heijdte. Des alten 

Moengal Ankunft hatte allen Zweifel gelöft, ob der Feind heran- 

nahe; noch in ſpäter Nacht Hatten fie Kriegsrat gehalten und 

waren eins geworden, den Hunnen entgegen zu riiden und fie 
in offenem Feldftreit zu beftehen. 

25 Trüb ging die Sonne auf, bald war fie wieder verhiillt. 
Sturmwind 30g übers Land und jagte das Gewölk, daR es fich 
liber den fernen Bodenfee niederfentte, als wenn Wafjer und 
Luft eins werden wollten. Dann und warın fchlug ein Sonnen» 

14 
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jtrahl durch; e8 war des Frühlings noch unentfchiedener Kampf 
mit des Winters Gewalten. Die Männer hatten fid) vom 
Yager erhoben und rüjteten zu des ernjten Tages Arbeit. 

Su feiner Curmftube ging Ekkehard fchweigfam auf und 
nieder, die Hände zum Gebet gefaltet. Ein ehrenvoller Auftrag 
war ihm geworden. Cr follte zum verfammelten Rriegsvolfe 
die Predigt halten, bevor man auszöge zum Streit; da betete 
er um Ctarfe und mutigen Flug der Gedanken, daß fein Wort 
werde zum glühenden Funken, der in aller Herz die Flamme 
der Streitluft entfache. 10 

Plötzlich that fich die Thüre feines Gemaches auf. Herein 
trat die Herzogin ohne Praxedis' Begleitung; einen faltigen 
Mantel hatte fie über das Morgengewand umgeworfen als 
Schuß gegen die Kühle der Frühftunde, vielleicht auch, daß fie 
den fremden Gäften unerkannt fein wollte, wie fie zum Zurme 15 
ſchritt. Ein leicht Erröten überflog fie, wie fie allein ihrem 
jungen Lehrer gegenüber ſtand. 

Ihr zieht heute mit in den Kampf? fragte fie. 

Ich ziehe mit, ſprach Cffehard. 

Ich würd’ Gud veradhten, müßt’ id) eine andere Antwort 20 
hören, fprad) die hohe Frau, — und Ihr habt wohl voraus- 
gefehen, daß es nicht notwendig, Urlaub von mir zu foldjem 
Gang zu erbitten. Auch ans Abfchiednehhmen denkt Ihr nicht? 
fuhr fie mit leis vorwurfsvollem Ton fort. 

Ekkehard ftand verlegen. Es ziehen fürnehmere und beffere 25 
Männer heute aus Eurer Burg, fagte er ; die Abte und die 
Gdeln werden um Eud) fein, wie fonnt’ id) an befondern Ab- 
{died denfen, auch wenn es ... feine Stimme jtodte. 

Die Herzogin fdaute ihn an. Beide ſchwiegen. 

Ich bring’ Eud) etwas, das Euch im Kampfe dienlid) 30 
fein foll, fprac) fie nad) einer Weile. Sie trug unter ihrem 
Mantel ein koftbar Schwert in reihem Wehrgehäng, ein mild- 
weißer Achatjtein erglänzte am Griff. Es ift das Schwert 
Herrn Burkhards, meines jeligen Gemahls. Von allen Waffen- 
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jtüden hielt er das am höchſten. Mit der Klinge laſſen fid 
elfen fpalten, fie fplittert nicht, hat er oft gefagt. Ihr follt 
thm Ehre maden ! 
Sie reichte ihm die Waffe dar. Effehard nahm fie ſchwei⸗ 
sgend hin. Schon trug er den Harnifd unter der Kutte, ist 
Ihnallte er da8 Wergehang um und fuhr mit der Rechten nad) 
dem Schwertgriff, als ſtünd ihm bereits der Feind gegenüber. 
Und nod) etwas, |prad) Frau Hadwig. 
An feidener Schnur trug fie ein goldgefaßt Kleinod um 
soden Hals, das zog fie aus ihrem Bufen; e8 war ein Kriftall, 
der einen unjdeinbaren Splitter barg. Wenn mein Gebet nicht 
ausreicht, fo mög’ Eud) die Reliquie Schuß verleihen. Es ift 
ein Splitter vom heiligen Kreuz, das die Raiferin Helena 
einst aufgefunden. Wo auch immer dies Heiligtum fein wird, 
ı5da wird Friede fich einftellen und Mehrung des Anwefens 
und Gejundheit der Lujt, fo ftand im Schreiben, mit dem der 
griechifche Patriarch die Echtheit beglaubigte. Mög’ es auch 
im Rrieg Segen fpenden! 
Sie neigte fic), dem Mönd) das Kleinod umzuhängen. Er 
20 beugte fein Knie; längjt hing’s um feinen Hals, er fniete noc). 
Sieftreifte leicht mit der Hand über fein lodig Haar, ein Zug 
von Milde und Wehmut lag über ihrem ftrengen Antlig — 
Effehard hatte vor dem Namen des heiligen Kreuzes fein Knie 
gebeugt, itt war’s ihm, als müſſe er fic) ein zweitesmal nieder- 
25 werfen, niederwerfen vor ihr, die fo huldvoll feiner gedachte. 
Auffeimende Neigung braucht Zeit, fic) über fic) felbft far zu 
werden, und in Dingen der Liebe hatte er nicht rechnen und 
abzählen gelernt, wie in den Versmaßen des Virgilius, jonft 
hätte er fid) fagen mögen, daß, wer ihn aus des Klofters Stille 
30 zu fi) gezogen, wer an jenem Abend auf Hohenfrähen, wer 
am Morgen der Schladht fo vor ihm jtand, wie Frau Hadwig, 
igt wohl ein Wort aus der Tiefe des Herzens, vielleicht mehr 
als ein Wort von ihm erwarten mochte. 
Seine Gedanken jagten fic), alle Pulſe fchlugen. 
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Wenn früher etwas wie Liebe fich in ihm geregt, fo war 
die hrfurcht vor feiner Gebieterin herangetreten, e8 zurüdja- 
gend wie der Sturm, der dem ſcheu zum Dadhfenfter heraus- 
ſchauenden Kind den Laden vor der Rafe zuwirft. An die Ehr- 
furdt dadjte er jest nicht, eher daran, wie er die Herzogin einft 
mit fedem Arm durd) den Klofterhof getragen. Aud) an fein 
Mönchsgelübde dachte er nimmer, e8 regte fich in ihm, als follt’ 
er ihr in die Arme fliegen und fie jauchzend ans Herz preffen 
— Herrn Burfhards Schwert brannte ihm ander Seite. Wirf 
ab die Scheu, dem Kühnen gehört die Welt! War's nicht fo in to 
rau Hadwigs Augen zu lejen. 

Er ftand auf, ftarf, groß, fret — fo hatte fie ihn noc) nie 
gefehen. . . Wher es war nur eine Sefunde, nod war fein 
Laut vom Sturm des Herzens über die Lippen geflohen, da 
fiel fein Blid auf das dunfle Kreuz von Ebenholz, das Vine 15 
centius einft in feiner Turmſtuhe aufgehängt: „es ift ber Tag 
des Herrn und du follft heute reden vor dem Volk !“ — die 
Erinnerung an feine Pflicht ſchlug alles nieder . . . 

Es fam einmal ein Froft am Sommermorgen und Halm 
und Blatt und Blüten wurden ſchwarz, bevor die Sonne drii- 2° 
ber aufging... 

Rag wie ehedem ergriff er Frau Hadwigs Hand. 

Wie foll id) meiner Herrin danfen? fprach er mit ge- 
brochener Stimme. 

Sie fıhaute ihn durchbohrend an. Der weide Zug war 25 
vom Antlit entflogen, die alte Strenge lagerte wieder auf der 
Stirn, als wolle fie antworten: wenn Ihr's nicht wift, ich 
werd’s Euch nicht verfünden — aber fie ſchwieg. Noch hielt 
Gffehard ihre Rechte gefaßt. Sie zog fie zurüd. 

Seid fromm und tapfer! fprac) fie, aus dem Gemache 3° 
Ichreitend. Es Hang wie Hohn... 

Kaum länger als einer braudjt, um das Vaterunfer zu 
beten, war die Herzogin bei Effehard gewefen, aber e8 war 
mehr gejchehen, als er ahnen modte. 
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Er fchritt wieder in der Turmſtube auf und ab; „du 
follft dich felbjt verleugnen und dem Herrn nadfolgen,” fo 
war’s in Benedifts Regel in der Zahl der guten Werfe mit 
aufgezählt — er wollte fchier ftolz fein auf den Sieg, den er 

süber fid) errungen, aber Frau Hadwig war gefränft die 
Stufen der Wendeltreppe hinabgeftiegen, und wo ein hod)- 
fahrend Gemüt fich verfcehmäht glaubt, da find böfe Tage im 
Anzug. 
Es war die fiebente Stunde des Morgens, da hielten fie 
roim Hof von Hohentwiel den Gottesdienft vor dem Auszug. 
Unter der Linde war der Altar aufgefchlagen, die geflüchteten 
Heiligtümer ftanden drauf zum Troft der Gläubigen. Der Hof 
erfüllte jid) mit Gewaffneten, Mtann an Mann ftanden die 
Rotten der Streiter, wie Simon Bardo fie abgeteilt. Wie 
15 dumpf Gewitterrollen tönte der Gefang der Mönche zum Cine 
gang. Der Abt der Reidenau, das fchwarze Pallium mit 
weißem Kreuz itbergeworfen, celebrierte das Hochamt. 

Hernad) trat CHehard auf die Stufen des Altars; bes 
wegt gleitete fein Auge über die Häupter der Verjammelten, 

20 nod) einmal 309’8 ihm durd) die Erinnerung, wie er vor furzer 
Friſt im einfamen Gemad) der Herzogin gegenüber gejtanden — 
dann [a8 er das Evangelium vom Leiden und Tod des Er- 
löſers. Mählich ward feine Stimme flar und hell, er füßte 
das Buc) und gab’s dem Diafon, daß er's zuriidlege auf das 

25feidene Kiffen; fein Bli flog gen Himmel — dann hub er 
die Predigt an. 

Lautlos horchte die Menge. 

Schier taufend Yahre find vorüber, rief er, feit der Sohn 
Gottes fein Haupt am Kreuzesftamme neigte und fprad: C8 

30 ift vollbracht ! Aber wir haben der Grlöfung feine Stätte be- 
reitet in unfern Gemiitern, in Sünden find wir gewandelt 
und die Ärgerniffe, die wir gaben in unferer Herzenshärtig- 
feit, haben gen Himmel gefchrieen. 

Darum ift eine Zeit der Trübſal emporgewachjen, blanfe 
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Schwerter bligen wider uns, heidnifche Ungeheuer find in 
chriftliches Land eingefallen. 

Aber ftatt zürnend zu fragen: Wie groß ijt des Herren 
Langmut, daß er ſolchen Scheufalen die liebreizende Heimaterde 
preisgiebt ? — flopfe ein jeglicher an die Bruft und ſpreche: 5 
Um unferer Berderbniswillen find fie gefendet. Und wollet 
ihr von ihnen erlöfet fein, fo gedenfet an des Heilands tapferen 
Tod. Taflet den Griff eurer Schwerter, fo wie er einft das 
Kreuz faßte und hinaustrug zur Schädelftätte, ſchauet auf und 
fuchet auch ihr euer Golgatha!! ... 10 

Gr deutete nad) den Ufern des Sees hinüber. Dann 
ftrömte feine Rede in Worten des Trofts und der Verheißung, 
ftarf wie der Schrei des Lowen im Gebirge. 

Die Zeiten erfüllen fich, von denen gefchrieben fteht: Und 
wenn die taufend “Jahre zu Ende gehn, wird Satan aus feinem 15 
Rerfer losgelaffen werden und ausgehn, zu verführen die Vol- 
fer in den äußerjten Gegenden der Erde — den Gog und 
den Magog, und fie zum Streite verfammeln. Ihre Zahl 
ijt wie des Meeres Sand; fie ziehen über die weite Erde daher, 
umringen das Lager der Streiter Gottes und die geliebte 20 
Stadt. Aber Feuer führt aus dem Himmel nieder und ver- 
zehrt fie, und der Teufel, ihr Verführer, wird in den 
Schwefelfee geworfen, wo auc) das Tier und der Liigenprophet 
ijt, und fie werden gequält werden Tag und Macht bis in die 
ewige Ewigkeit. 25 

Und was der Seher auf Patmos ahnend geoffenbart, das 
ijt uns Bürgfchaft und Gewähr des Sieges, fo wir fiindege- 
läutert ausziehen zum Kampf. Xafjet fie anftürmen auf ihren 
Ichnellen Roſſen, was verficht's? Bu Söhnen der Hölle hat 
fie der Herr geftempelt, darum ift ihr Antlig nur die Fratze 30 
von eines Menjchen Antliß; die Ernte unferer Felder fünnen 
fie niedertreten und die Altäre unferer Kirchen fchänden, aber 
den Arm gottesmutiger Männer können fie nicht beftehen. 

Seid eingedenf alfo, dag wir Schwaben allezeit vorfech- 
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ten müfjen, wo um des Reiches Not geftritten wird; wenn 
es in andern Zeiten ein Greuel vor dem Herrn wäre, an fei- 
nem Feiertag den Harniſch umzujchnallen, — heute fegnet er 
unfere Waffen und fendet feine Heiligen zum Beiltand und 
5ftreitet felber mit ung, er, der Herr der Heerjcharen, der 
den Blig vom Himmel fchmetternd niederfahren heißt und die 
Haffenden Abgründe der Tiefe aufthut, wenn die Stunde der 
Erfüllung gefommen. 
Mit erlefenen Beijpielen ruhmreider Kämpfe feuerte 
ro dann Gffehard feine Zuhörer an, und mande Fauft preßte den 
Speer und mander Fuß hob fid) ungeduldig zum Abzug, wie 
er von Joſuas Heerzug |prad), der unter des Herren Schirm 
einunddreigig Könige ſchlug in der Landmark jenfeits des 
Yordan, —und von Gideon, der beim Schall der Pofaunen 
15 ins Lager der Midianiter brad) und fie jagte bis Bethfeda und 
Tebbath — und vom Ausfall der Männer von Bethulia, die 
nad) Sudiths vuhmreicher That die Wffyrer fchlugen mit der 
Schärfe des Schwerte®. 
Bum Schluß aber rief er, was Judas, der Makkabäer, 
20 zu feinem Volk gerufen, da fie bet Emaus ihr Lager fchlugen 
wider des Antiodjus Heer: Umgürtet euch drum und feid tapfere 
Männer und feid bereit, gegen den Morgen früh wider die 
Völker zu ftreiten, die heranziehen, unfer Heiligtum auszutilgen, 
denn e8 ijt ung beffer, im Streit umzufommen, als das Elend 
25fehen an unferm Heiligtum — Amen ! 

Eines Augenblides Lange blieb’s ftill, wie er geendet ; 
dann hob fic) ein Klirren und Klingen, fie ſchlugen Schwert 
und Schild aneinand, hoben die Speere hod) und ſchwenkten 
die Feldzeichen — alte Sitte freudiger Zuftimmung. Amen ! 

30 fcholl e8 tönend durch die Reihen, dann neigten fie die Kniee, 
das Hodjamt ging zu Ende; ſchauerlich Hangen die hölzernen 
Klappern ftatt des üblichen Glodentones zur Feier. Wer fic) 
nod nicht in öfterlicher Andacht mit dem Leib des Herrn ge- 
jtärft, trat vor zum Altar, ihn zu empfangen. Da rief’s vom 
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Turm: Waffen! Waffen! Feindio ! — Vom See fommt’s 
fchwarz herangezogen, Rok und Reiter, Feindio ! — ist war 
fein Halt mehr und feine Ruhe, fie ftürmten nad) dem Thor, 
wie vom Geift getrieben; faum mochte Abt Wazmann den 
Segen erteilen. 5 

Go jtiirmt in unfern Tagen der wendifche Fiſcher aus 
der Sonntagefirdje, die am rügianischen Dünengeſtad fein Geift- 
licher hält, zur Zeit, wo des Herings Heerfäulen im Anzug 
find. Der Fiſch kommt! ruft die Schildwadhe am fandweißen 
Ufer, da wogt’S und rennt’s nad) den Barfen, verlaffen fteht 10 
der Prediger und fdhaut ins Getümmel, da fchneidet auch er 
der Andacht Faden ab und greift feine Neke und eilt zum 
Schijflein, die Schuppenträger zu befriegen . . . 

Schlachtfroh rücten fie aus dem Hofe, in jedem Herzen 
jene Mark und Fibern fchwellende Spannung, daß es einem rs 
großen Augenblick entgegengehe. Und waren der Mönche von 
Sanft Gallen vierundfechzig, derer von Reichenau neunzig und 
an Heerbannleuten mehr den fünfhundert. Beim Feldzeichen 
der Sankt Galliihen Brüder Schritt Ekkehard; es war ein flor- 
verhilft Kruzifir mit ſchwarzen Wimpeln, da des Kloſters Ban- 20 
ner zurüdigeblieben. Auf dem Soller der Burg ftand die Her- 
zogin und ließ ein weißes Tuch in die Lüfte wehen, Effehard 
wandte fid) nach ihr, aber ihr Blick mied den feinen und der 
Abſchiedsgruß galt nicht ihm. 

Ans untere Burgthor hatten dienende Brüder den Carg 25 
mit des heiligen Marfus Gebein getragen. Wer immer vorüber- 
Schritt, berührte ihn mit Schwert und Langenfpige, dann ging’s 
fchweren Tritts den Burgweg hinab, 

Yn der weiten Ebene, die ſich nad) dem See hinjtredt, 
ordnete Simon Bardo die Scharen feiner Streiter. Hei! wie 30 
wohlig war’s dem alten Feldhauptmann, daß ftatt der Kutte 
wieder der gewohnte Panzer fi) um die narbenbededte Bruft 
{hiniegte. In fremdartig geformter, fpit zugehender Stahlfappe 
fam er geritten, fein breiter edelfteingefchmücdter Gürtel und 
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der güldene Knauf des Schwertes zeigten den ehemaligen Heer- 
führer. 

Ihr lefet die Alten der Grammatica halber, hatte er zu 
den Abten gejagt, die hoch zu RoR bet ihm hielten, ic hab’ 

5 mein Handwerf von ihnen gelernt. Mit Frontinus’ und Ve- 
getius' guten Ratjchlägen läßt fich nod) heutigentages was 
ausrichten. Für den Anfang foll’s heut mit der Schladhtord- 
nung der römifchen Legionen erprobt fein, dabei läßt fi) am 
beiten abwarten, wie fid) der Feind zu erfennen giebt. Wir 

10 können dann noch immer thun, wie wir wollen, die Sache geht 
nicht in einer halben Stunde zu End’. 

Er hieß die leichte Mannfchaft der Bogenſchützen und 
Schleuderer vorausrüden; fie follten den Waldfaum befegen, 
vom Tannendicicdht gegen Reiterangriff geſchützt. Zielt nieder! 

15 fprad) er, wenn ihr aud) ftatt des Mannes das Roh trefft, 
's ift immer etwas ! 

Beim Klang der Waldhörner ſchwärmte die Schar vor- 
warts, nod) war fein Feind zu fehen. 

Die Männer des Aufgebots ordnete er in zwei Heer- 

20 fäulen; dichtgefchlofjen, den Speer gefüllt und langfam rüdten 
fie vor, von der vordern Säule zur zweiten ein Abftand we⸗ 
niger Schritte. Der von Randegg und der dürre Fridinger 
fithrten fie. 

Die Mönde hieß er zu einem Haufen zufammentreten 

25 und ftellte fie in die Rückhut. 

Warum das! fragte der Abt Wazmann; er kränkte fich, 
daß ihnen nicht die Ehre des vorderften Angriffs zugeteilt ward. 

Da lächelte der Kriegserfahrene. Das find meine 
Triarier, ſprach er, nicht, weil altgediente Soldaten, wohl aber 

30 weil fie um Rückkehr ins warme Neft jtreiten. Von Haus und 
Hof und Bett verjagt fein, macht die Hiebe am ſchwerſten und 
die Stiche am tiefften. Habt feine Sorge, die Wucht des 
Streites fommt nod früh genug an die Mannſchaft des heiligen 
Denedictus | 
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Die Hunnen hatten bei Tagesgrauen das Reichenauer 
Klofter geräumt. Die Vorräte waren aufgezehrt, der Wein 
getrunfen, die Kirche geplündert ; ihr Tagewerk war gethan. 
Auf Heribalds Stirn ward mande Runzel glatt, wie der 
legte Reiter dem Thore entritt. Cr warf ihnen ein Goldftüd 
nad) das ihm der Mann von Ellwangen im Vertrauen zuge: 
ftedt. Landsmann, hatte Snewelin zu ihm gejagt, wenn du 
hörft, dag mir ein Unglück zugeftoßen ijt, fo laß ein Dugend 
Meejjen für meine arme Seel’ leſen. Ich hab’s immer gut 
gemeint mit eud) und eurem Wefen, und daß ich unter die 10 
Heiden geraten bin, gefdah mir, id) weiß felber nicht wie. Der 
Ellwanger Boden ijt leider zu rauh, als dag Heilige darauf 
erwachſen finnen. 

Aber Heribald wollte nichts von ihm wiffen. Sm Garten 


in 


fchaufelte er Knoden und Aſche der Verbrannten und ihrer 15 | 


Roffe zufammen und ftreute fie in den See, während die 
Hunnen nod) drüben einherzogen. Rein Staub von einem 
Heiden foll auf der Inſel bleiben, fprad) er. Dann ging er in 
den Klojterhof und fchaute fid) tieffinnig den Platz an, wo er 
geftern zum Tanz gezwungen wurde. 20 
Der Hunnen Ritt ging durd) den dunklen Tannwald dem 
Hohentwiel entgegen. Aber wie fie forglos dahin trabten, 
prallte da und dort ein Rog auf; Pfeile und Schleuderfugeln, 
von unfichtbaren Schüßen gefdoffen, fuhren in den Schwarm. 
Der Vortrab wollte ftugig werden. Was fiimmert euch der 25 
Mückenſtich? rief Ellak und fpornte fein Rok, vorwärts, die 
Ebene ift das Feld der Reiterſchlacht! Ein Ougend feiner 
Leute hieß er mit dem Troß zurüdbleiben zum Geplänfel mit 
denen im Wald. Die Erde dröhnte vom Huffdlag der vor- 
wärts faufenden Horde: im Bladhfeld breitete jid) der Schwarm ¥ 
und fprengte mit Geheul auf den anrüdenden Heerbann. Weit 
voraus ritt Ellak mit dem hunnifhen Bannertrager, der 
fchwenfte die grünrote Fahne über ihm, er aber hob fich hod 
im Sattel und that einen wilden Schrei und ſchoß den eriten 
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Pfeilſchuß ab, auf dak der Kampf nad) altem Braud) eröffnet 
fet. Es begann das Meorden der Feldfchladht. Aber wenig 
frommte e8 den ſchwäbiſchen Kriegern, daß fie unerjchüttert 
jtand hielten, ein ftarrender Lanzenwald: war der Reiter An- 
5 griff abgepralit, fo fam aus der Ferne ein Pfeilregen gefdwirrt; 
halb aufgerichtet im Bügel ftanden die Hunnen troß Roffestrab, 
der Raum über des Gauls Naden geworfen zielten fie, der 
Schuß traf. 
Andere ſchwärmten von der Seite ein — weh dem Ge- 
10 fallenen, den feine Brüder nicht in die Mitte nahmen. 

Da gedadten die Leichtbewaffneten vom Walde den 
Hunnen in den Rüden zu breden. Hörnerruf rief fie zur 
Sammlung, fie riidten vor — aber mit eines Gedanfens 
Schnelle waren die feindliden Roffe gewendet, Pfeilvegen 

rSpraffelte in die Anrüdenden, fie ftußten, wenige jchritten 
weiter, auch fie wurden geworfen, nur Audifar marfcierte vor- 
warts, die Pfeile zifdten um ihn, er fchaute nicht auf und nicht 
zurüd, er blies die Sadpfeife zum Angriff, wie es feines Amtes 
war; fo famer mitten ing Gewühl der feindlichen Reiter. 
20 Da ftodie fein Blajen — im Vorüberfprengen hatte ihm 
einer die Schlinge um den Hals geworfen und riff ihn an 
fi) ; widerftrebend jchaute Audifar um, fein einziger feines 
Häufleind war hinter ihm zu erfpähen — o Hadumoth ! rief 
er betrübt. Den Reiter jammerte des mutigen blonden Knaben, 
25 ftatt ihm das Haupt zu fpalten, hob er ihn zu fid) aufs Rok 
und jagte mit ihm zurüd, Von einem Hügel gededt hielt der 
hunnifde Trop. Hoch aufgerichtet ftund die Waldfrau auf 
ihrem Wagen und |pähte hinaus in die wogende Schladht; fie 
hatte die erften Verwundeten gepflegt und kräftige Heilſprüche 
30 gefungen über das rinnende Blut. 

Ich bring’ Eud) einen, der fann die Feldfeffel fegen ! rief 
der hunnifche Reiter und warf den Hirtenfnaben vom Rok 
hinüber, daß er der Alten vor die Füße flog in den ftroh- 
umflochtenen Korb des Wagens. 
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Wilffommen, du giftiges Krötlein, rief fie grimmig, du 
follft den Lohn empfahen dafür, daß du den Kuttenmann auf 
meinen Fels gewiefen! Sie hatte ihn erkannt, zerrte ihn an 
der Schlinge zu fid) und band ihn an des Wagens Gejtell. 

Audifar ſchwieg. Aber bittere Thranen perlten im Muge, : 
er weinte nicht ob feiner Gefangenſchaft, er weinte ob aber- 
mals getäufchter Hoffnung. O Hadumoth! feufzte er aber- 
mals. — Verwicdhene Mitternacht war er bei der jungen Hirtin 
gejejlen, verftedt am glimmenden Herdfeuer: du follft feit 
werden, hatte Hadumoth gefagt, gefeit gegen Hieb und Stich | 10 
Sie hatte eine braune Schlange zerfodht und thm mit dem 
Bette Stirn und Schulter und Bruft beftrichen. Morgen 
Abend erwarte ich dich hier am felben Plaglein, du fommft mir 
heil zurüd. Kein Eifen ift wider Schlangenfett ! 

Und Audifar hatte ihr die Hand gegeben und war fors 
wohlgemut mit feiner Sadpfeife ausgerüdt in den Kampf — 
und jett!. . . 

Nod) wogte der Felditreit draußen im Thalgrund. Schier 
wanften die jchwäbifchen Reihen, ermüdet des ungewohnten 
Fechtens. Bedenklich fchaute Simon Bardo drüber hin und zo 
ſchüttelte bas Haupt. Die fhönfte Strategie, brummte er, ift 
vergeudet an dieje Gentauren, — das fprengt ab und zu und 
fchieBt aus der Ferne, als war’ meine dreifache Sdlachtord- 
nung für nichts da; es thäte wahrhaft not, daß man des 
Kaijers Yeo Bud) über die Taltif ein eigen Kapitel vom 25 
Hunnenangriff zufiigte ! 

Gr ritt zu den Minden und fdjied fie wieder in zwei 
Heerhaufen; die von Sankt Gallen follten zur Redten, die 
Reichenauer zur Linfen des Heerbanntreffens vorrüden, dann 
{dwenfen, daß der Feind, den Wald im Rücken, in weiten zo 
Halbfreis eingefchlofjen fei. Sp wir fie nicht einklemmen, 
halten fie nicht ftand, rief er und ſchwang fein breites Schlacht- 
ſchwert; auf und dran denn! 

Wildes Feuer leuchtete aus aller Augen. Marjchbereit 
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ftanden die Reihen. Jetzt warf fic) noch ein jeglicher ins 
Knie, griff eine Scholle vom Boden auf und ftreute fie rüd- 
wärts über fein Haupt, daß e8 geweiht und gefeit fet durd) 
die vaterlindijde Erde, —dann ging’s in den Kampf. 

5 Die von Sankt Gallen ftimmten den frommen Sehladht- 
gefang media vita an. Notker, der Stammler, war dereinft 
durd) die Schluchten beim heimifhen Martinstobel geftiegen, 
jie wölbten einen Briidenbogen heritber, über ſchwindelnder 
Tiefe jchwebten die Bauleute, da ftand es als Bild vor feiner 

10 Seele, wie zu unferem Leben jeden Augenblides des Todes 
Abgrund aufgähnt, und er dichtete das Lied. Jetzt galt’s als 
Zauberfang, Schirm eigenen Lebens, Untergang dem Feinde. 

Dumpf flang’s von den anrüdenden Männern in die 
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[5 Ad, unjer Leben ift nur halbes Leben, 
Des Todes Boten ftändig und umjdweben ! 
Wen mögen wir als Helfer uns erflehen, 
Als Dich, o Herr! den Richter der Bergehen ? 
Heiliger Gott ! 


2o und vom andern Flügel fangen die Reichenauer Mönche ent- 
gegen: 


Dein harrten unjre Vater Schon mit Sehnen, 

Und du erlöfteft jie von ihren Thränen, 

Zu dir hinauf erging ihr Schrein und Rufen, 
25 Du warfft fie nicht von deines Thrones Stufen. 

Starfer Gott ! 


und von redts und links klang's zufammen — fdon tinte 
Sdwerthieb und dumpfer Fall Getroffener dazwijchen: 


Verlaß uns nicht, wenn Unfraft uns befallen, 
30 Wenn unfer Mut entfleudt, jet Stab uns allen; 

O gieb uns nicht dem bittern Tod zum Raube, 

Barmberz’ger Gott, du unfer Hort und Glaube ! 

Heiliger Gott, heiliger ftarfer Gott ! 

Heiliger barmherziger Gott, erbarme dich unfer ! 
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häßlich, dag er ein langgedehntes: Grbarme did) unfer, o Herr, 
nad) deiner Barmherzigfeit Größe ! nidjt zu unterdrüden 
vermodhte. 

Sn den Sattel gebiidt fagen die fremden Gajte, aus 
Tierfellen das Gewand, hager, diirr und Hein die Gejtalt, 
vieredig der Schädel, das Haar jteif jtruppig herabhängend; 
gelb glänzte das unfertige Geficht, als wär’ es mit Talg ge- 
jalbt ; — der vorderiten einer hatte durd) freiwilligen Gin- 
jdmitt feinen aufgeworfenen Mund um ein Griledlides nad) 
den Chren hin verlängert; verdädtig fchauten fie aus den 10 
Heinen tiefliegenden Augen in die Welt hinaus. 

Gbenfogut könnt’ man ftatt eines Hunnen einen Yehm- 
Humpen halb vieredig in den Händen formen, etwas wie eine 
Nafe dran aufftülpen und das Kinn einfchlagen, dachte Heri- 
bald: da ftanden jie vor ihm. Gr verjtand ihre ziſchende 15 
Sprade nicht und lädyelte ruhig, als ging’ ihn die ganze Bande 
nichts an. Sie ftarrten eine Zeitlang verwundert auf den 
närrifchen Gefellen, wie die Männer tritiihen Handwerks auf 
einen neuen Poeten, von dem ihnen nod) nicht Har, in wel- 
dem Schubfad) vorrätiger Urteile fie ihn unterbringen follen. zo 
Spt ſchaute einer die fablgefdorene Stelle auf Heribalds 
Haupt und deutete mit dem frummen Säbel drauf hin, fie 
erhoben ein grinjendes Gelächter, einer griff nad) Bogen und 
Pfeil und legte auf den Mönd) an, da ging Heribalds Ge- 
duld aus, ein Anflug germanifchen Stolzes gegenüber ſolchem 25 
Gefindel fam über ihn. Bei der Tonfur des heiligen Benedikt, 
rief er auffpringend, die Krone meines Hauptes foll fein Hei- 
denhund läftern! er fiel dem vorderften in die Zügel, rig ihm 
den frummen Zäbel von der Seite, fampfbereit wollte er fid) 
aufpflanzen . . . aber fdjneller denn der Blig hatte ihm der 30 
Hunnen einer eine ftarfe Schlinge itbers Haupt geworfen und 
rif ihn nieder; fie ftürzten über ihn her, fnebelten feine Hände 
auf den Rüden: ſchon waren todbringende Waffen gefdwun- 

n — da hub fic) ein fernes Gefumm und Getöfe wie von 
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werfung, und grinfte mit den weißen Zähnen, wie ihm fein 
Leben gefdenft ward. 

Gegen die Brüder der Reichenau führte Hornebog feinen 
Schwarm. Dort hielt der Tod reiche Ernte. Des Klojters 
Mauern glänzten fern aus dem See herüber zu den Streitern, 5 
wie eine Mahnung zum wudtigen Dreinfchlag, und der Hunnen 
mand)er, der in Schwertes Bereich fam, merkte, daß er auf 
Ihwäbiihem Boden ftund, wo der Streidhe gediegenjte wild 
wachen, wie die Erdbeeren im Wald. Dod) aud) in der Brü- 
der Reihen ward’s lichter; da ruhte Quirinus, der Schreiber, 10 
jür immer vom Schreibframpf, der die Lanze in feiner Rechten 
zittern gemacht, da ſank Wiprecdht, der Sternfundige, und Keri— 
mold, der Meifter im Forellenfang, und Wittigowo, der Bau- 
verftändige — wer fennt fie alle, die Namenlofen, die freu- 
digen Todes ftarben ? 15 

Nur einem gedieh etn hunnifder Pfeil zum Heile; das 
war der Bruder Pilgeram. Zu Köln am Rhein war er ge- 
boren und hatte feinen Wiffensdurft und einen mächtigen Kropf 
auf Pirmins Eiland getragen, der frömmſten und gelahrteften 
Mönche einer, dod) wuchs jein Kropf und über Ariftoteles’ 20 
Gthif war er tiefjinnig geworden, daß Heribald oft mitleidig 
zu ihm gefagt: Pilgeram, du dauerft mid)! Jetzt durchfchnitt 
ihm ein Pfeil des Haljes Ülberhang. Fahr wohl, Freund 
meiner Jugend! rief er und fanf! Dod) war’s feine ſchwere 
Wunde, und wie er wieder erwachte, war’s leicht am Hals 25 
und leicht im Kopf, und feinen Aristoteles fchlug er zeitlebens 
nimmer auf. 

Um das fanktgallifche Feldzeichen war ein erlefen Häuf- 
fein gefdart. Noch flatterten die Schwarzen Wimpel vom Bild 
des Gefreuzigten, aber der Kampf war hart. Mit Wort und 30 
That feuerte Effehard die Genojjen an, Widerpart zu halten; 
e8 war Ellaf felber, der gegen fie anritt. Leichen erjchlagener 
Männer und Roffe lagen in wildem Durcheinander; wer über- 
lebte, hatte feine Schuldigfeit gethan, und wo alle brav, ragt 
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feine Einzelthat bejonderen Ruhm erheifdend aus dem Ge- 
ichehenen herfür. Herrn Burfhards Schwert hatte in Effe- 
hards Händen neue Bluttaufe errungen, doc) vergeblich war 
er auf Ellaf, den Heerführer, eingedrungen, nur wenige Hiebe 
5 wechjelten fie, da trennte das Wogen der Schlacht die Streiten- 
den. Schon wanfte das hochgehaltene Kreuz, von unabläj- 
jigen Gefchoffen umjchwirrt — da ging durd) die Reihen ein 
Schrei des Staunens: vom Hügel, der den Turm von Hohen- 
fridingen trägt, famen zwei Reiter gefprengt, fremd an Ge- 
10 ftalt und Rüftung. Schwerfällig und madhtigen Umfanges faß 
der eine zu Rok, von veralteter Form war Schild und Har- 
nijd), dod) verblidene Vergüldung zeigte den vornehmen 
Kriegsmann. Gin goldner Reif fchlang fid) um den Helm, 
vom roten Bufd umwallt. Der Mantel flog in Wind, den 
15 Speer eingelegt, ritt er einher, ein Bild aus alten Zeiten, wie 
der König Saul in Folfards Pſalmenbuch, da er ausritt wider 
David. Sorgfam ihm zur Seite ritt der andere, zu Schirm 
und Dedung bereit als getreuer Dienftmann. 

Der Erzengel Michael! rief’8 in der chriftlidjen Heerſchar, 

20 und fie fapten zu neuer Kraft fich zufammen. Die Sonne 
leuchtete auf des fremden Reitersmannes Gewaffen wie Ver- 
heißung des Siege — itt waren die zwei im Getiimmel, als 
wollte der Goldgerüjtete einen Gegner fuchen. Der blieb thm 
nicht aus. Wie ihn des Hunnenfiihrers fcharfes Auge erfchaut, 

25 war aud) fchon fein RoR ihm entgegen gewandt, des fremden 
Rittersmannes Speer fuhr an ihm vorüber, ſchon hub Ellak 
das Schwert zum tötlichen Hieb. Dod) der Dienjtmann warf 
fich dazwifchen, fein breites Schlachtſchwert erreichte nur des 
Hunnen Roß, da beugte er fein Haupt vor und fing den 

30 Schlag, der dem Gebieter galt; in den Hals getroffen ging der 
treue Schildfnappe in den Tod. 

In Hirrendem Fall rafjelte Ellas Pferd zu Boden, dod) 
eh’ der Schall verhallt war, ftund der Hunne wieder aufrecht, 
der unbefannte Kämpe ſchwang den Streitfolben, thn zu zer- 

15 
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ſchmettern, Ellaf, den linfen Fup auf den erjchlagenen Renner 
geftemmt, preßte thm mit nerviger Fault den Arm zurüd und 
ftrebte ihn vom Gaul zu reigen. Mann an Mann hub {id 
ein Ringen der beiden Gewaltigen, daß die Kämpfer ringsum 
die Schlachtarbeit einftellend hinüberfchauten. 5 

Jetzt hatte Ellaf in liftiger Wendung das furze Halb- 
fchwert gegriffen, das ihm nad) hunniſchem Braud zur Redh- 
ten hing, aber wie er zu neuem Stoß ausholte, jenfte ſich 
{wer und langfam feines Gegners Ctreitfolben auf fein 
Haupt — nod) führte die Kauft des Getroffenen den Stoß, 10 
dann fuhr fie zur Stirn, Blut überftrömte fie, auf fein Streit- 
roß taumelte der Hunnenführer nieder und verhauchte unwillig 
fein eben. 

Hie Schwert des Herrn und Sankt Michael! jdpoll’s 
braufend itt von Mönch und Heerbannleuten, zu legtem ver=15 
zweifeltem Angriff drangen fie vor, nod) war der Goldgerüjtete 
der vorderfteim Treffen. Des Anführers Fall ſchuf den Hun- 
nen panijden Schred, riidwarts wandten fie fid), rückwärts 
in toller Flucht. 

Schon hatte die Waldfrau des Feldftreits Ausgang er- 20 
ſpäht, die Roſſe jtanden gefdjirrt, fie warf einen zornmütigen 
Blid auf die anrüdenden Mönche und ihren heimatlichen Fels, 
und ſcharfen Trabes fuhr fie dem Aheine zu, der Troß ihr 
nad) — zum Rhein! war die Lofung der fliehenden Reiter; 
zulegt und ungern fehrte Hornebog mit den Ceinen der 25 
Schladt und dem hohen Swiel den Rüden. Auf Wiederfehen 
übers Jahr! rief er höhnend zu den Reichenauer Männern. 

Der Sieg war errungen. Dod) der, den fie als Erz- 
engel wähnten, vom Himmel niedergeftiegen aufs hegauifdje 
Blachfeld, neigte fein fchweres Haupt auf des Streitroffes 30 
Rüden, Zügel und Kolben entfanfen den Händen, war's des 
Hunnen legter Stok, war’s Erjtidung in Hike des Kampfes 
— fie huben ihn als einen Toten vom Rok. Sein Bifir 
war gelüftet, ein freudig Lächeln fchwebte um das runzelge- 
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furdte mächtige greife Haupt. . . von diefer Stunde hatte 
des Alten aus der Heidenhöhle Kopfweh ein End. Er hatte 
in ehrlihem Reiterstod die Schuld vergangener Zeiten ge- 
fühnt, das fchuf ihm ein fröhlich Sterben. 

5 Ein fhwarzer Hund lief fuchend über die Walftatt, bis er 
des Alten Leichnam gefunden, und ledte ihm wehmiütig heulend 
die Stirn, und Effehard ftand dabei, die Thräne im Aug’, 
und ſprach da8 Gebet ums Heil feiner Seele. . . 

Mit Tannenreis am Helm zogen die Sieger auf ihre 

10 Bergfefte zurüd. Der Manche zwölf Tiefen fie unten im 
Thal, Totenwache auf der Walftatt zu halten; und waren im 
Streit gefallen der Hunnen einhundertvierundadjtzig, des 
ſchwäbiſchen Heerbanns fedsundneunzig, derer von der 
Reichenau achtzehn, derer von Sankt Gallen zwanzig, der 

15 Alte und Rauding, fein Dienftmann. 

Mit verbundener Wange fchritt Moengal übers Feld, auf 
feine Keule wie auf feinen Wanderftab fic) jtügend. Gr be- 
Ichaute die Cridlagenen. Haft du feinen Hunnen drunter 
getroffen, der eigentlid) eine Hunnin ijt? fragte er einen der 

2o wachehaltenden Brüder. 

Nein! war der Beſcheid. 

Dann fann ich heimgehen ! fprach Moengal. 


Fünfzehntes Kapitel, 
Hadumoth. 


Die Nacht ging vorüber. Lang und bang war fie für 

die gewefen, denen der Walftatt Hut anvertraut worden. Un⸗ 
25 heimlich Grauen lag über Erde und Mtenfden. Der Herr fei 
ihrer Eeele gnädig ! fo tinte leifer Ruf des Wächters durd) die 
Stille des Gefildes. Und erlöfe fie von des Fegfeuers Pein, 
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Amen! antwortete e8 vom Waldesfaum, wo die Gefährten 
ums Wad)feuer fauerten. Schwere Schatten der Nacht deckten 
die Erfchlagenen, als wolle der Himmel mitleidig verhüllen, 
was der Menjchen Hände da unten gefdafft. Dann jagten 
die Wolfen von dannen, als wären fie jelber von Grauen ge= 5 
trieben über den Anblid unter ihnen — andere folgten, auch fie 
zogen fort, Geftalt und Formen wechjelnd, verlierend, in neue 
übergehend . . . Alles ift unftät, nur im Tode ewige eherne 
Ruhe. Die auf dem Blachfeld lagen ftill, Freund und Feind, 
wie das Wogen des Streits fie gebettet. 10 

Eine Geſtalt ſah der Wächter über die Walſtatt huſchen, 
wie die eines Kindes. Sie beugte ſich nieder und ging weiter 
und beugte ſich abermals und wandelte auf und ab, aber es 
grauſte ihm, ſie anzurufen. Er ſtand wie gebannt. Es wird 
der Engel fein, der die Stirn der Toten zeichnet mit demıs 
Buchjtaben, auf dag man fie erfenne, wann der Geift dereinjt 
ihr Gebein anbläft, daß fie wieder leben und auf den Füßen 
jtehen und ein Heer find wie ehedem ; fo dachte er nach dem 
Bild des Propheten, befreuzte fich und ſchwieg. Die Gejtalt 
verschwand aus feinen Augen. 20 

Der Morgen graute, da famen viel Männer vom Heer- 
bann, die Möndje abzulöfen. Die Herzogin fandte fie. Herr 
Simon Bardo war zwar nicht einverftanden. Sieg ift nur 
halber Sieg, fo er nicht benußt wird; wir miiffen den Fliehen- 
den nadjrüden, bis der lebte von ihnen getilgt tit, hatte er 25 
gefagt. Aber die Mönche drangen auf Rückkehr, der Ofter- 
tage wegen, und die andern fpradjen : Bis wir die mit ihren 
ichnellen Roſſen einholen, mögen wir weit ziehen, fie find ge- 
fommen, wir haben fie gehauen, fommen fie wieder, find neue 
Hiebe vorrätig — die Arbeit von geftern ijt ihrer Rube wert. 30 
Da ward beichloffen, die Toten zu begraben vor Anbrud) des 
Ofterfeftes. 

Die Männer trugen Karſt und Spaten und fdaufelten 
zwei große Gräber. Es war eine verlaffene Kiesgrube feit- 
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wärts im Feld, die weiteten fie aus zu geräumigem Rube- 
plag. Dorthin trugen fie der Hunnen Leicdname. Waffen 
und Riiftung wurden abgethan und gefammelt, viel Traglaften 
von Beuteftüden. Und fie warfen die Toten in die Grube, 

5 fonder Ritcftdht, wie fie gebradjt wurden — e8 war ein wild 
verfchlungener Knäuel von Gliedmaßen, Rok und Menſchen 
durcheinander verjtridt, ein Gewühl wie beim Höllenfturz der 
abtrünnigen Engel. Die Tiefe füllte fi). Einer der Schaufeln- 
den fam und brachte ein einzeln Haupt; grimmig fdaute es 

ıodrein, mit zerjpellter Stirn. Es wird aud zu den Heiden 
gehören und mag feinen Rumpf fuchen! rief er und fchleuderte 
es zu den Leiden. 

Wie das ganze Feld abgefucht und fein hunnifder Mann 
mehr zu finden war, jcharrten fie die Grube zu; e8 war ein 

15 Begräbnis ohne Sang und Kang — nur etliche Flüche tönten 
als Nachruf hinab und Raben und Raubvögel krächzten heifer 
drein; die in den Felsfpalten des hohen Krähen nijteten, waren 
herübergeflogen, und die tm Tannwald horjteten; aud) Moen- 
gals Habicht war dabei, fie wollten Einſprache erheben, daf die 

zo Beerdigung fie verfürze. Dumpf dröhnten die Erdfcjollen und 
Riefelgefteine in das weite Grab. Dann fam der Diakon von 
Singen mit dem Kefjel geweihten Wafjers, den Geviertraum 
Schritt er auf und nieder und beiprengte ihn zur Bannung der 
Dämonen und Niederhaltung der fremden Toten in der 

25 fremden Erde. 

Ein verwittert Felsftiid war vor Zeiten vom Hohen- 
twieler Berg abgelöft zu Thal geftürzt, das wälzten fie aufs 
Hunnengrab, dann wandten fie fic) Syauernd von der Stätte — 
und richteten das zweite Grab. Das follte die gebliebenen 

30 Söhne des Landes empfangen. Für die Erjchlagenen 
geiftlichen Standes war die Klofterfirche auf Reichenau zum 
Ruheplatz bejtimmt. 

Zur felben Stunde, in der geftrigen Gags der Kampf 
begonnen, jtieg ein düfterer Zug vom hohen Twiel hernieder. 
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Es waren die Männer, fo die Schlacht gefchlagen. In der- 
felben Ordnung rüdten fie an, aber ihr Schritt war langſam 
und ihr Banner trauerfarben. Aufden Zinnen der Burg war 
die ſchwarze Fahne aufgezogen. Auch die Herzogin ritt mit 
hernieder, ftreng und ernft fleidete fie der dunfle Mantel. Die 5 
toten Mönche trugen fie auf Bahren herzu und ftellten fie zu 
Seiten des großen Grabes ab, auf daß aud) fie teil näh- 
men an der letten Ehre der Rampfgenofien. Wie die Litanei 
verflungen, trat der Abt Wazmann ans offene Grab, er rief 
den ſechsundneunzig, die blak und ftill drin gejchichtet lagen, 
den legten Gruß und Dank der Überlebenden hinab. Shr Ge- 
dächtnig jet gefegnet und ihr Gebein grüne an feinem Ort ! 
Ihr Name bleibe in Ewigfeit und die Ehre der heiligen Män- 
ner fomme auf ihre Kinder! fo fprad) er mit den Worten 
des Prediger, dann that er den erften Erdwurf hinunter, die rs 
Herzogin nad) ihm, dann die andern der Reihe nad. Drauf 
feierliche Stille. Vom Grab der Brüder hinweg wollten die, 

fo gejtern vereint geftritten, auseinander gehen; mand) hartes 
Antlig ward gerührt, Kuk und Handfchlag gewechſelt, dann 
zogen zuerft die von der reichen Au nad) ihrem Klojter. Die 20 
Bahren ihrer Toten wurden mit ihnen getragen, Brüder mit 
brennenden Kerzen Schritten pfalmfingend zur Seite, aud) des 
Alten aus der Heidenhöhle fampfmiiden Leichnam führten fie 
mit fi), gejenften Hauptes ging da8 Streitroß des unge- 
fannten Rriegsmannes, mit ſchwarzem Tuch umbangen, im 25 
Zug — es war ein düjtrer Anblid, wie das Totengeleite 
mählich ins Waldesdunfel einbog. 

Dann nahmen die vom Heerbann Abfchied von der Her- 
zogin. Der dürre Fridinger, den Arm in der Binde, führte 
eine Schar landabwärts, nur der von Randegg mit etlichen 30 
Leuten follte als Befatung des hohen Twiel zurücbleiben. 

Bewegt jhaute Frau Hadwig den Abziehenden nad). 
Dann ritt fie langfam übers Schlachtfeld. Sie war geftern 
auf dem Turm der Burg geftanden und gefpannten Auges 
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dem oben des Kampfes gefolgt. Bet mußte ihr Herr 
Spazzo noch vieles erklären. Dem fam’s auf etliche Uber- 
treibungen nicht an, aber fie war’8 zufrieden. Mit Effehard 
Iprad) fie nicht. 

5 ... Wie aud fie heimgeritten, war’s wieder ftill und 
öde auf dem Blan, ald wär’ nichts gefdehen. Nur Hufzer- 
ftampftes Gras, feucht rötlihe Erde und die zwei großen 
Gräber gaben Zeugnis von der Ernte, die der Tod hier ge- 
halten. Hat nicht lange gedauert, fo ijt da8 Blut aufgetrodnet 

tound das Gras neu getwadfen, über die Hügel der Toten hat 
fid) Moos gefponnen und Geftrüpp, Vögel und Wind haben 
Samenforn hingetragen und Bujd und Baume find itppig auf- 
gefprießt — wo Tote liegen, gedeiht der Pflanzen Wuchs. — 
Aber unverwifdht lebt die Kunde von der Hunnenſchlacht in 
15 den nadjgeborenen Gefdlechtern, den „Heidenbud“ heift der 
Mann im Hegau den Hügel, den der Felsblod als Grabplatte 
dedt, und in der Nacht vom Karfreitag geht Feiner dort 
durchs Thal. Da gehört Erde und Luft den Toten; fie 
jteigen aus dem alten Grab, hier ſchwärmen die Heinen Roffe 
20 wieder, dort ritden im Keil die Streiter zu Fup an und der 
Harnifch bligt unter verwittertem Mönchsgewand, Waffen- 
gelärm und wilder Rampfruf weht durd) den Sturm, tofend 
ſchwingt fid) die Geifterfchlacht durch die Lüfte; da fommt 
plötlid) von der Inſel im See einer drein gefauft tm güldenen 
25Harnifd auf ſchwarzem Rok, der jagt fie hinunter in fühle 
Ruhe — nod) will fic) der Hunnenführer gegen ihn wehren 
und ſchwingt zürnend fein frummes Schwert, da fährt ihm 
der Streithammer aufs Haupt, aud) er muß hinab ... und 
alles ift ftill wie zuvor, nur der Birke junges Laub zittert im 
30 Winde ... 

Ofterfonntag ging trüb und ernft vorbei. Des Abends 
faß Frau Hadwig im Saal mit Effehard, Herrn Spazzo, dem 
Kämmerer, und dem von Randegg. Es ift zu denfen, was 
fie fprahen. Die große Geſchichte der legten Tage Hang in 
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aller Reden wider gleid) dem Schall am Lurleifelfen; hat er an 
der einen Wand ausgehallt, fo hebt fid) ein dumpfes Rollen an 
der benachbarten, und in ferner Schlucht wiederholt fich’s und 
will nirgend ein Ende nehmen. 

Der Abt von der Reichenau hatte einen Boten gejdidt, 5 
zu vermelden, wie fie das Klofter in mäßiger Verwüftung, 
dod) vom Feuer unzerjtört angetroffen, mit geweihtem Waller 
und Umtragung der heiligen Gebeine die hunnifden Spuren 
getilgt, die Beifegung ihrer Toten abgehalten. 

Und der zurüdgebliebene Bruder? fragte die Herzogin. 10 

An dem hat Gott der Herr erwiejen, daß feine Allmadıt 
inmitten von Krieg und Feindesfdwert auch einfältiger Ge- 
müter nicht vergißt. An der Schwelle ftand er bei unferer 
Rückkunft, als war’ ihm nichts begegnet. Wie haben dir die 
Hunnen gefallen? rief thm einer zu. Da fprach er mit dem 15 
wohlbefannten Lächeln: Gia, fehr gut haben fie mir gefallen. 
Niemals hab’ ich vergniigtere Yeute gefehen, und Speife und 
Zranf mejjen fie ganz menfchenfreundlid) zu — der Pater 
Rellermeijter hat zeitlebens meinen Durft Durft fein laffen, 
die gaben mir Wein die Hülle und Fülle — und wenn fie zo 
mid) aud) mit Fauſtſchlag und Badenftreich gefdadigt, To 
haben ſie's mit dem Wein wieder gut gemacht — und das that’ 
feiner von euch. Nur die Disciplin fehlt ihnen, und fich ftill 
verhalten in der Kirche haben fie aud) nicht ganz gelernt. . . 
Er wiffe nod) mand)es zum Preis der fremden Gäfte, hat 25 
Heribald weiter gefproden, aber nur im Beichtftuhl werd’ 
er’8 offenbaren... . 

Frau Hadwig war nod) nicht zur Heiterkeit geftimmt. 
Gnädig entließ fie den Boten. Sie gab ihm das geringelte 
Panzerhemd und den Schild des erichlagenen Hunnenfiihrers 30 
mit, auf daß es in der Klofterfirde aufgehängt werde als 
ewiges Wahrzeihen. Das Schiedsrichteramt bei Verteilung 
der Beute war ihr zugewiefen. 

Herr Spazzo, dejjen Zunge fetther nicht müßig war, 
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feine Kriegsthaten zu rithmen — und die Zahl der von ihm 
Gridlagenen wuchs mit jeder neuen Erzählung gleid) einer 
Lawine — fprach würdig: Gd) habe aud) noch ein Beutejtüc 
einzuliefern, e8 ijt meiner gnädigen Herrin beftimmt. 

5 Er fehritt hinab zu den untern Kammern, dort lag Cap- 
pan, fein Gefangener, auf dem Stroh, feine Wunde war ver- 
bunden und nicht gefährlid. Steh auf, Sohn des Teufels! 
rief Herr Spazzo und gab ihm einen unfanften Stoß. Der 
Hunn’ erhob fich und fehnitt ein zweifelhaft Gefidt, er ſchätzte 

10 feine Lebensdauer auf feine allzulange Zeit mehr; an einem 
RKriidenftod€ hinkte er durch die Stube. Vorwärts | deutete 
ihm Herr Spazzo und führte ihn hinauf. Er marfdierte in 
den Saal ein. Halt! rief Herr Spazzo. Da ftand der 
Unglüdliche {til und ließ verwundert feine Augen Umſchau 

15 halten. 

Teilnehmend bejah Frau Hadwig das fremde Menjchen- 
find. Aud) Praredis war herbeigefommen. Schön ijt Euer 
Beuteftüc nicht, hatte fie zu Herrn Spazzo gejagt, aber merf- 
würdig. Die Herzogin faltete ihre Hände, — und vor diefer 

20 Nation hat das deutiche Land gezittert! fprad) fie. 

Die Menge ſchuf den Schred und ihr Zufammenhalten, 
fagte der von Randegg, fie werden nimmer wieder fommen. 

Seid Ihr def jo gewiß ? fragte fie fpikig. 

Der Hunn’ verjtand nicht viel vom Gejpräd. Sein 

25 wunder Fuß jchmerzte, er wagte nicht, fid) nieder zu laffen. 
Praredis ſprach ihn griechiſch an, er fchwieg fcheu und ſchüt— 
telte fein Haupt. Sie begann durd) Zeichen und Winfe ein 
Verſtändnis anzufnüpfen — er ließ fid) nicht daraufein. Er- 
laubet, fprad) fie zur Herzogin, td) weiß dod) ein Mittel, ihm 

30 ein Lebenszeichen abzugewinnen, in Ronftantinopel hab’ ich 
davon erzählen gehört. Sie huſchte aus dem Saal und 
erfchien wieder, einen Becher tragend, ſpöttiſch fredengte fie 
den dem ftummen Gefangenen. 

G8 war ein ftarf Waffer, gebrannt aus Kirfchen und 
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Steinobft; der felige Burglaplan Bincentius hatte mand 
foldjes Gffenglein bereitet. Oa verflärte fic) des Hunnen 
Antlig, die ftumpfe Nafe fog den ‘Duft ein, er leerte den 
Becher, als ob er’s für einen Friedenstrunf anfehe; die Arme 
über die Bruft gekreuzt warf er fic) vor Praredis nieder und 5 
füßte ihren Schuh. 

Sie gab thm ein Reiden, daß die Huldigung der Her- 

zogin gebühre, da wollte er aud) dort feinen Dank wieder: 
holen, Frau Hadwig aber wid) zurii und winkte dem Käm- 
merer, daß er feinen Mann abführe. 10 

Ihr habt närriſche Einfälle, fprad) fie zu Herrn Spazzo, 
wie er zurückkehrte, — dod) war’ artig, daß Shr in währen- 
dem Streite meiner gedachtet. 

Eftehard fag währenddem ftumm am Fenfter und fchaute 
ins Land hinaus. Herrn Spazzos Art verdroß ihn. Auch 15 
Praredis hatte ihm weh gethan. Uns zu demütigen, dachte 
er, hat der Herr die Kinder der Wiifte herübergefandt, — 
eine Mahnung zu lernen und in fic) zu gehen und auf den 
Trümmern des Vergänglichen dem fic) zugumenden, was mit 
dem Haud) des Ewigen gefeit ijt; — nod liegt die Erde frifch 20 
auf dem Grab der Gefallenen, und fchon treibt das Volflein 
wieder feine Späffe, als wär’ alles nur Schaum und Traum 
gewefen... 

Praredis war zu ihm herangetreten. Warum habt Ihr 
uns nicht aud) ein Andenfen aus der Schlacht mitgebradt, 25. 
Profeflor ? fprad) fie leicht. Es foll eine fonderbare hnnnifce 
Amazone drin herumgetobt haben, fo Ihr die gefangen, hätten 
wir jett ein Pärlein. 

Gffehard hat an Höheres zu denfen, als an hunnifche 
Frauen, fprad) die Herzogin in bitterem Ton, und er weiß zu 30 
Schweigen wie einer, der ein Gelübde gethan. Was brauden 
wir zu erfahren, wie es ihm in der Schlacht erging ? 

Die fdneidige Rede Fränkte den Ernften. — Scherz zu 
unrechter Zeit wirft wie Eſſig auf Honigfeim. Er ging 
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fchweigend hinaus, holte Herrn Burkhards Schwert, entblößte 
es jeiner Scheide und warf’s unwillig auf den Tiſche vor 
Frau Hadwig. Friſchrote Fleden glänzten feucht auf der 
braven Klinge und junge Scyarten waren in den Rand ge- 
shauen. Ob der Schulmeifter müßig ging, fprad) er, mag der 
da bezeugen ! ich hab’ meine Zunge nicht zum Herold meiner 
That ernannt. 
Die Herzogin war betroffen. Sie trug noch einen Miß- 
mut auf dem Herzen, e8 zudte und drängte, ihm zürnend Luft 

10 zu Schaffen — aber da8 Schwert Herrn Burfhards wedte 
mannigfadhe Gedanlen, fie hielt den Groll an fic) und reichte 
Ekkehard die Hand. 

Ich wollt’ Gud) nicht kränken, ſprach fie. 
Die Milde der Stimme Hang ihm vorwurfsvoll, er zögerte, 

15 die dargebotene Rechte zu ergreifen. Scier hatter um Ber- 
zeihung gebeten für feine Rauheit, aber das Wort ftodte ihm; 
— da ging die Thiire des Saales auf, e8 ward ihm alles 
Weitere erfpart. 

Hadumoth, das Hirtenfind, trat ein. Schüchtern ftand 

20 fie am Eingang, übernädjtig und verweint das WAntlig; fie ge- 
traute fid) nicht zu reden. 

Was haft du, arm Kind? rief Frau Hadwig. Komm 
näher ! 
Da ging die Hirtin vorwärts. Sie küßte der Herzogin 

25 Hand. Da erfah fie Ekkehard, deſſen geiftlid) Gewand ihr 
Scheu einflößte, fie nahte fid) aud) ihm, feine Hand zu füllen, 
fie wollte reden, Schludhgen hemmte die Stimme. 

Fürcht dic) nicht, fprad) die Herzogin troftend. Da fand 
jie Worte. 

30 Ich fann die Gänſe nimmer hüten, ſprach fie, id) 
muß fortgehen. Du jollft mir ein Goldjtüd ſchenken, fo 
groß du eines haft. Wenn ich wieder heimfomm’, will ich 
zeitlebens dafür fchaffen. Ich kann nichts dafür, daß id) fort 
muß, — 
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Warum willft du fort, Rind? fragte die Herzogin, haben 
fie dir was Leides gethan ? 

Er ijt nicht mehr heimgefommen. 

Es find viele nicht mehr heimgefommen; darum mußt 
du nicht fort. Die draußen bleiben, find bei Gott im Himmel 5 
und find in einem Schönen luftigen Garten und wohlauf und 
haben’s befjer denn wir. 

Aber das Hirtenkind fchüttelte fein junges Haupt. Aus 
difar ijt nicht bei Gott, ſprach's, er tft bei den Hunnen. Ich 
hab’ nach ihm gefchaut drunten im Geld, er war nicht bet den 10 
toten Männern, und des Rohlenbrenners Bub’ von Hohenitof- 
feln, der auch mit den Schügen 30g, hat’8 gefehen, wie ihn 
einer fing... Ich muß ihn dort holen, es läßt mir feine 
Rul’ mehr. 

Wo willft du ihn holen ? 15 

Das weiß id) nicht. Ich will gehen, wo die andern hin⸗ 
geritten find, die Welt ift groß, am Ende find’ id ihn 
doch, das weiß ih. Das Goldftiid, das du mir ſchenken 
follft, will ich den Hunnen geben und fagen: Laßt mir 
den Audifar frei; und wenn ich ihn hab’, fommen wir beide 20 
heim. 

Frau Hadwig hatte thr Wohlgefallen am außerordent- 
lihen. Von diefem Kind mögen wir alle lernen! fprad) fie, 
hob die ſcheue Hadumoth zu fid) empor und küßte fie auf die 
Stirn. Mit dir ijt Gott, darum find deine Gedanken groß und 25 
fühn und du weißt nicht darum. Wer hat ein Goldftüd von 
euch bei der Hand ? 

Der von Randegg neftelte eines herfür. ’8 war ein 
großer Goldthaler, und war der Kaijer Karl darauf geprägt 
mit einem grimmen Antlig und groß offenen Sdligaugen, und 30 
auf der Rückſeite war ein gefrént Frauenbild zu fdauen und 
eine Schrift. ’8 ift mein legter | fprad) der Randegger lachend 
zu Praredis. Die Herzogin gab ihn dem Kind: Zeud) aus im 
Herrn, es ift eine Fiigung. 
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Es war ihnen feierlich zu Mute und Ekkehard legte ſeine 
Hände auf Hadumoths Haupt wie zum Segen. 

Ich dank' euch! ſprach ſie und wollte gehen. Noch ein⸗ 
mal wandte ſie ſich um: Wenn ſie mir aber den Audifax für 

s das eine Goldſtück nicht herausgeben ? 

Dann fden ich dir ein zweites, fagte die Herzogin. 

Da ging das Kind zuverfichtlic, von dannen. 

Und Hadumoth 30g in die unbefannte Melt hinaus, dag 
Goldſtück ins Mieder eingenäht, die Hirtentafche mit Brot 

10 gefüllt; — den Stab hatte ihr Audifar einſt aus dunfelgriiner 
Stechpalme gejchnitt. Ob Weg und Steg ihr unbefannt, ob 
Speife und Obdach zweifelhaft, darum hatte fie nicht Zeit fid 
zu kümmern. Die Hunnen find gegen Sonnenuntergang ge- 
zogen und haben ihn mitgenommen, da8 war ihr einzig Denten, 

15 der Lauf des Rheins und der Sonne Untergang ihr Weg- 
weifer, Audifar ihr Ziel. 

Mählich ward ihr die Gegend fremd. Ferner und fchmäler 
glänzte der Bodenfee vor ihrem Blid, neue Bergrüden fchoben 
fid) vor und verdedten ihr die gewohnten ftolzen Formen des 

zo heimatliden Felfens: da fchaute fie etlidjemale zurüd. Nod) 
einmal [uegte die Kuppe des hohen Twiel mit Turm und Mauer 
und Zinnen zu ihr herüber, von blauem Duft umzogen, dann 
ſchwand fie. Ein unbefanntes Thal that fic) auf, weite ſchwarze 
Tannwiilder zogen ſich drüber hin, niedere Hütten mit tief herab- 

25 hangenden Strohdächern lagen verftedt im Waldesdunfel — 
unverzagt ging Hadumoth weiter und winkte den Hegauer 
Bergen den legten Gruß zu. 

Wie die Sonne jenfeits der Wälder zur Rube gegangen 
war, hielt fie eine Weile, Jetzt läuten fie zu Haufe den Abend- 

30 fegen, fprad) fie, ic) will beten. Und fie Iniete in der Verg- 
einfamfeit und betete, erft fir Audifar, dann für die Herzogin, 
dann für jid) — und alles war ftill ringsum. Sie hörte nur 
ihr eigen podend Herz. 

Wie wird’8 meinen Gänfen ergehen ? dadhte fie beim Auf- 
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ftehen: jetzt ift die Stunde, fie einzutreiben. Dann trat wieder 
Audifar vor ihre Seele, an defjen Ceite fie jo oft von der 
Weide zu Berg gefahren, und fie ging fchneller. 

Jn den Meierhöfen im Thal rührte fic niemand. Nur 


vor einer Strohdadhiitte fag ein altes Weib. Du follft mid 5 


eut Nacht bet dir behalten, Großmutter, ſprach Hadumoth 

zutraulich. Die gab ihr feine Antwort, doch ein Zeichen, daß 
jie bleiben fonne. Sie war taub und alleine zurücgeblieben, 
die Männer fort ins höhere Gcbirg, der Hunnen wegen. 

Aber vor Tagesgrauen war Hadumoth wieder unterwegs. ro 
Und fie ging durd) lange, lange Wälder, drin wollte es fein 
Ende nehmen mit Tannen und war das erfte lautlofe Weben 
des Frühlings im Walde, die erften Blumen ftredten ihre 
Häupter aus dem Moos herfür, die erften Käfer flogen leife 
jummend drüber, und ein Harzgerud), fraftig und anmutend, 15 
30g wehend herum, als wär er ein Weihraud), den die Tannen 
der Sonne hinauffchidten zum Dank für alles, was fie zu ihren 
Füßen luſtig hervorgetrieben. 

Der Hirtin gefiel’s nicht. Hier ift’s zu ſchön, ſprach fie, 
hier können die Hunnen nidt fein. 20 

Sie lenkte ihren Schritt vom Gebirg abwärts und fam 
auf einen Pla, da war der Wald licht und weite Umfdau. 
Tief unten in der Ferne floß der Rhein gekrümmt gleid) einer 
Schlange, eingeflemmt zwijchen doppelter Strömung trug eine 
Inſel viel ftattlide Mauern wie von Kirche und Klofter, der 25 
Hirtin ſcharfes Aug fah, dak das Mauerwerk gefchwärzt und 
fledig war und fein Dad) mehr trug. Cine blaue Rauchwolfe 
ftand unbeweglich drüber. 

Wie it’s hier geheifen? fragte fie einen Mann, der aus 
dem Walde fam. 30 

Schwarzwald! fagte der Mann. 

Und drüben ? 

Rbeinau. 

Die Hunnen find drüben gewejen ? 
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Borgeftern 

Wo jekt ? 

Der Deann hatte fich auf feinen Stab geftemmt und 
ſchaute das Rind ſcharf an. Er deutete rheinabwarts. War- 

sum? fragte er. 

Ich will zu ihnen. — Er hob feinen Stab und ging 
feines Weges weiter. Heiliger Fintan, bitt für uns! mur- 
melte er im Fortgehen. 

Und wiederum jchritt Hadumoth unverdroffen weiter. 

10 Sie hatte von der Höhe erfdaut, daß der Rhein in großem 
Bogen vorwärts ftrömte; da ging fie quer über da8 Gebirg, 
den Hunnen einen Vorjprung abzugewinnen, und war zwei 
Tage unterwegs, die Nacht im Walde auf Moos gebettet, und 
fchier feinem Menſchen begegnet. Aber viel wilde Thalfchluch- 

15 ten traf fie und rinnend Gewäſſer und alte Stämme, die der 
Sturmwind gefällt, am Plage, wo fie font ihre Wipfel hod 
gen Himmel geredt, faulten fie und leuchteten grauweiß un- 
heimlich im Dunkel. Sie ließ den Mut nicht. 

Das Gebirg ward minder teil und flachte fic) zu einer 

20 Hochebene ab, da ſtrich oft rauher Cuftzug drüber und Schnee 
lag in den Thalmulden; fie ging weiter. 

Das legte Stück Brot war verzehrt, da fam fie auf einen 
Bergrüden und fah wieder den Rhein in der Ferne. Fest 
‚wollte fie dem entgegen; aber wie ein Riß im Erdreid) that 

25 fic) eine enge Kluft diedsfeits des Berges auf, ein Waldftrom 
ſchäumte in der Liefe. Junger Schuß von Stauden und 
Brombeer und dornigem Geftrüpp hielt den Abhang dicht be: 
fett; jie bahnte fic) einen Weg durch. Es Fojtete Mühe und 
Schweiß, die Sonne ftand hod) am Himmel, die Dornen rij- 

zofen am Gewand. Wenn der Fuß unwillig ftill ftehen wollte, 
Iprad) fie: Audifar ! und hob ihn vorwarts. 

Jetzt war fie unten, zu Füßen dunkler Felswände. Das 
Wildwaffer hatte fid) Bahn durd) fie gebrochen und ftürzte in 
flarem Fall drüber weg; die verwitterten Steine glänzten im 
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Wafferduft, rötliches Moos hatte fic) dran feftgeniftet wie eine 
Vergoldung; die Flut ledte hinauf und braujte wechjelnd drü- 
ber hin, bis fie wenig Schritte davon in tiefgrün durchſichtigem 
Becken ſtill hielt und ausruhte, wie ein müder Mann, der 
fid) und feines Lebens Tollheiten far beſchauen will. Üppige s 
Pflanzen mit großen Blättern fprieBten auf; der Wafler- 
Ichaum funfelte in farbigen Tautropfen drin. Blaugefliigelte 
Yibellen flogen auf und ab, als wären fie die Geifter ver- 
ſtorbener Elfen. 

Traumerifd hallte das einfame Stürzen des Bachs ins ro 
Herz des Hungernden Kindes. Mit dem Bach follte fie weiter 
gehen hinab zum Rhein. Alles war verwacdhfen, wie wenn 
nie ein Menſch feinen Fuß hieher getragen... . da lachte ein 
troden grünes Plätlein zu Hadumoth herüber, fie legte fich 
nieder. Es raufchte fo fühl und lang, es raufchte fie ints 
Schlummer. Den rechten Arm ausgeftredt, daß da8 Haupt 
drauf rubte, lag fie da, Yächeln auf dem müden Antlig. Sie 
träumte. Don wem? — die blauen Wafferjungfern haben 
nichts verplaudert . . . 

Ein leichter Waſſerguß aus hohler Hand fcheuchte fie aus 20 
ihrem Traum. Wie fie langfam die Augen auffdlug, ftund 
ein Mann vor ihr mit langem Bart, in grobzwilchenem Tfdho- 
ben, die Füße nadt bis übers Knie. Angelruten, Nes und 
ein hölgern Regel, drin blaugetupfte Forellen ſchwammen, lagen 
im Grafe bei ihm. Er hatte die Schläferin lang betrachtet. 25 
Zweifelhaft, ob fie ein Menſchenkind, ging er, Waffer zu 
ſchöpfen, und wedte fie. 

Wo bin id) ? fragte Hadumoth fonder Furdt. 

Am Wieladinger Strahl! ſprach der Fifcher. Das Waffer 
ift die Murg und hat gute Forellen und geht in den Rhein. Wie 30 
fommft aber du auf den Wald, Mägdlein ? bift vom Himmel 
heruntergefallen ? 

Ich fomm weither! bet uns find die Berge anders und 
wachſen einzeln und fteil aus der Ebene auf und fteht ein 
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jeder fiir fic), — und die Forellen ſchwimmen im See und 
find größer: Hegau heißen's die Leute. 

Der Fifder jdiittelte das Haupt. Das muß weit weg 
fein, fprac) er. Wohin jest ? 

5 Wo die Hunnen find, fagte Hadumoth und erzählte ihm 
treuherzig, warum fie ausgezogen und wen fie fudje. 

Da ſchüttelte der Fifcher fein Haupt nod) ftärfer denn 
zuvor. Beim Leben meiner Mutter! fprad) er, das ift ein 
böjer Gang! Aber Hadumoth faltete die Hände und fagte: 

10 Fiſcher, du mußt mir den Weg zeigen, wo fie find. | 

Da ward der Bärtige weih. Wenn's fein muß, brummte 
er, gar fern find fie nidt. Komm mit! 

Er padte fein Filchgerät zufammen und ging mit der 
Hirtin den Lauf des Waldbads entlang. Wenn Baum und 

15 Buſch zu dicht die Ufer fperrten oder Felsblode aufgetürmt 
lagen, hub er das Mägdlein auf den Arm und fchritt durchs 
Ihäumende Waſſer. Dann Tiefen fie die Thalfchlucht zur 
Rechten. Sie ftanden auf einem der Vorberge, die fid) zum 
Rhein hinunterjenfen. Schau hin, Kind, fprad er und deutete 

20 über den Rhein hinüber, wo ein flad) abgefchnittener Gebirgs- 
zug fic) ftredte, dort geht’s ins Fricdthal hinein, zum Bogberg 
hin. Dort fteht ihr Lager gefchlagen. Geftern ijt das Laufen- 
burger Raftell ausgeflammt worden ... Aber weiter follen 
uns die Mordbrenner nimmer traben, fuhr er grimmig fort. 

25 Sie gingen nod) eine Weile, da hielt Hadumoths Ge- 
leitsmann an einem felfigen Vorjprung. Warte! fprad) er 
zu ihr. Gr fchleppte etliche Stämme dürres Tannenholz zu— 
jammen und fchichtete fie auf, Reifig und Kienſpäne reichlich 
dazwischen, doch ließ er’S unangezündet. Das Gleidje that er 

zoan anderen Plägen. Hadumoth jah ihm zu; fie wußte nicht, 
warum er’s that. 

Dann stiegen fie zu den Ufern des Rheins hinunter. 

Iſt's dein Ernft mit den Hunnen? frug er nod einmal. 
Ya! ſprach Hadumoth. Da löfte er einen im Gebüjch ver: 

16 
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borgenen Kahn und fuhr fie hinüber. Am andern Ufer war's 
waldig; er ging ein Stück cinwarts und jchaute forgfaltig um. 
Aud) dort lag ein Holszftoß gefdidtet und Kienfadeln dabei 
von grünen Zweigen verdedt. Gr nidte zufrieden und fam zu 
Hadumoth. Weiter gel’ id) nicht mit, dort ift Fridthal und 5 
Hunnenlager. Mach, daß fie deinen Buben herausgeben, eher 
heut als morgen, 's könnt fonft zu fpät werden. Behüt' did) 
Gott! du bift ein tapfer Kind. 

Sch danf dir, fprad) Hadumoth und drüdte feine fchwie- 
lige Hand. Warum gehft du nicht mit ? 10 

- Yc) komm’ ſpäter! fagte der Fifder mit bedeutfamem 
Ton und ftieg in feinen Kahn. 

Am Eingang zum Thal war der Hunnen Lager gefdla- 
gen, wenig Gezelte und etliche große Hütten aus Buſchwerk 
und Stroh, in Blodhäufern von Tannjtimmen die Pferde. 15 
&8 lehnte fid) im Rüden an einen Berg, nad) vorn war ein 
Graben gezogen als Schußwehr und mit Verhad, Pfählen 
und dazwijchen geworfenen Felsbloden nach Art des hunni- 
ſchen Yandhags gefperrt. Bis weit hinaus ritten die Vorpoften 
auf und nieder. Halb war ed das Bedürfnis der Ruhe nad) 20 
Ritt und Kampf, halb ein Anſchlag aufs Klofter des heiligen 
Fridolin drüben, was fie dort feithielt. Ein Zeil der Mann- 
ſchaft baute Schiffe und Flöße am Rhein. 

$n feinem Zeltlag Hornebog, der Führer feit Ellafs Fall. 
Deden und Polfter waren aufgetürmt, er freute fic) feiner 25 
Ruhe. Erica, die Heideblume, ſaß bei ihm und fpielte mit einem 
güldenen Kleinod, das fie an feidener Schnur um den Hals trug. 

Ich weiß nicht, fagte Hornebog zu ihr, es ift ſehr une 
gemütlich geworden. Die Kahlgefchorenen am See haben zu 
wütend drein gefchlagen. Wir miiffen fachter thun. Hier trau’ 30 
id) aud) nicht ; 8 ijt mir zu ruhig, und Rube geht vor dem 
Sturm. Mit dir ift’s aud) nichts mehr, feit fie den Ellaf 
erfchlagen. Collteft mid) jest lieben wie ihn, al8 er der erfte 
war — und bift wie ein ausgebrannt Kohlenfeuer. 
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Erica fdjnellte das Kleinod an feiner Schnur weit von 
ſich, Dak es tönend an die VBruft zurüidprallte, und fummte was 
Hunnijches vor ſich hin. 

Da trat ein wadjehaltender Kriegsmann ins Zelt, Ha- 

sdumoth, die Hirtin, mit ihm und Snewelin von Ellwangen 
alg Dolmetih. Das Kind war ing Lager gefommen, dur 
Vorpoiten und Wacheruf unverzagt durd)fdjreitend, bis fie’s 
fefthielten. Gnewelin trug Hadumoths Begehr um den ge- 
fangenen Rnaben vor; er war mitleidig und weich geftimmt, 

ıoald war’ er nod) in der Heimat und begehe den Ajchermitt- 
wod), denn er hatte heut famtlide Unthaten im Lauf feines 
Hunnenlebens überrechnet, die ausgebrannten Klöfter begannen 
ihm ſchwer auf dem Gewiſſen zu laften. 

Sag ihm auch, daß ich ein Lofegeld zahlen fann, ſprach 

15 Hadumoth und trennte des Mieders Naht auf, drin der Gold» 
thaler war. Sie reichte ihn dem Anführer dar. Der ladıte. 
Auch die Heideblume lachte. 

Verrüctes Land! ſprach Hornebog. Die Männer fcheren 

das Haupt, und die Kinder thun, was Kriegern geziemte. 
zo Wären uns die Gewaffneten vom See nadgezogen, ftatt die- 
fes Mägdleins, es hätt’ uns in Verlegenheit bringen mögen. 

Er fah das Kind miftrauifd an. Wenn fie zu jpähen 
füme...!riefer. Aber Erica fuhr dazwifden und ftreichelte 
Hadumoths Stirn. Du folljt bei mir bleiben, fagte fie, id 

25 braudy was zum Spielen, feit mein ſchwarzer Rapp tot und 
mein Ellak tot... | 

Schafft mir das Gezeug hinaus, rief Hornebog unmutig. 
Sind wir am Rhein, um mit Hirtenfindern zu fpielen ?! 

Da merkte Erica, daß beim Anführer ein Ungewitter im 

30 Anzug war; fie nahm das Mägdlein bei der Hand und ging 
mit ihr. 

Wo das Lager fid) an den Berg hinftredte, war zwifden 
aufgehäuften Steinplatten die Feldküche errichtet. ‘Dort fchaltete 
die Waldfrau. Audifar Iniete beim größten der RKeffel und 





244 Badumoth. 


blies das Feuer an, die Abendfuppe brodelte drin. Jetzt fprang 
er auf und that einen Schrei. Er hatte feine Gefährtin er- 
Ihaut. Aber die Waldfrau redte ihr Haupt hinter dem an- 
dern Seffel vor, da8 war mehr als ein Haltruf. Er ftand 
unbeweglich, griff nad) einem gefchälten Aft und rührte die 5 
Suppe, wie’s ihm vorgejchrieben war ; — ein Bild ftummen 
Yammers, er war blak und hager geworden, die Augen trüb 
von Thränen, die niemand gerührt. 

Daß Ihr mir den Kindern nichts zu leide thut, alte 
Meerkage! rief Erica der Waldfrau zu. 10 

Da ging Hadumoth hinüber. Der Hirtenfnabe Lief 
feinen kunſtloſen offel fallen und reichte ihr die Hand ſtumm 
und ftill, aber aus den tiefdunfeln Augen blitte eS zu ihr 
hinüber wie eine große Gefchichte von Gefangen{daft, Duldung 
und fchweifendem Wunjd) des Befreitfeind. Hadumoth ftand 15 
unbeweglid) vor ihm; fie Hatte fic) viel Rithrendes gedacht 
vom Augenblic des Wiederjehens ; das alles ſchwand — die 
größte Freude jubelt fchweigend ihr Lied himmelan. Gieb mir 
eine Schüſſel von deiner Suppe, Audifar, ſprach fie, mid) 
hungert | 

Die Waldfrau ließ e8 gejchehen, daß er ihr eine hölzerne 
Schüſſel aus dem Feldfeffel füllte. Das hungrige Kind ftärkte 
fic) dran und ward guten Mutes und erjchraf nicht über die 
wilden Gefichter der hunnifden Reiter, die da kamen, ihre 
Abendfuppe zu fchöpfen. Nachher fette fie fich dicht zu Au- 25 
difar hin. Er war ftumm und zurüdhaltend, erft wie es dunfel 
ward und feine Dräuerin von dannen ging, löften fic) die 
Telleln feiner Bunge. O, id) weiß viel, Hadumoth ! fagte er 
feije und fah fic) feheu um — ic) weiß den Hunnenjdag ! 
Die Waldfrau hat ihn in Verwahrung, zwei Truhen jtehen 3° 
unter ihrem Lager im Zweighaus; id) hab’ jelber hinein- 
gefdaut, es glänzt drin von Spangen und Vorhangfleino- 
dien und güldenem Geſchirr. Wud) ein filbern Huhn mit 
Küchlein und Eiern tft dabei, das hat einer im Lombardenland 





Hadumoth. 245 


mitgenommen, und viel Prächtiges fonft. . . ich hab’s teuer 
gebüßt, den Schaß zu fehen... 

Gr liiftete feinen ledernen Schlapphut. Sein rechtes 
Obr war halb abgefdnitten. 

5 ... Die Waldfrau fam heim, eh’ ich die Truhe jue 
Schlagen fonnte. Das fet dein Lohn, ſprach fie und zucdte 
die Scere wider mein Ohr. 's hat weh gethan, Hadumoth. 
Aber id) zahl’s ihr heim! 

Ich helf dir! ſprach die Gefährtin. 

10 Lange nod) plauderten die beiden; der Schlummer floh 
die Augen der Gliidliden. Der Larm des Lagers fchwieg. 
Dümmernde Schatten waren über das Thal gebreitet. Da 
fprad) Hadumoth: Yd) muß immer und immer denfen, es fei 
jene Nacht, wo die Sterne fielen. 

15 Audifar feufzte. Ich gewinn’ meinen Schatz dod) nod), 
{pracy er; ic) weiß es. 

Und wieder ſaßen fie eine Weile, da ſchreckte Audifar 
zufammen, Hadumoth fpiirte das Zittern feiner Hand. — 
Über dem Rheine auf dunflem Berggipfel flammte ein Feuer- 

20 zeichen auf, e8 war eine Fadel, die ein Mann in freijendem 
Bogen ſchwingt und in die Lüfte hinausfdleudert. 

Jetzt ift’s erlojchen ! ſprach Audifar leis. 

Aber dort! fagte Hadumoth erichroden und wies rüd- 

- warts. 

25 Bon des Bötbergs Höhe ſchlug eine Lohe empor und 
freijte feurig und ſprühte in Funken. Es war dasjelbe Zeichen. 
Und drüben auf dem Schwarzwald hub fic) an dem Plate, wo 
die Fackel gefchwungen worden, eine hohe Flamme himmelan 
und leuchtete durch die fternloje Nadıt. Bon der Wade im 

30 Thal draußen fcholl ein gellender Pfiff. Gm Lager regte 
ſichs. Die Waldfrau fam herein. Was träumft du nod), 
Bub’! rief fie drohend, fchirr unfer Gefpann und rüfte das 
Saumroß ! 

Schweigend gehordte Audifar, 
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Der Wagen ftand gefdirrt, das Saumroß an den Pfahl 
gebunden; vorfichtig fchlich die Alte heran und hing ihm zwei 
Körbe um und trug zwei Truben herzu, die padte fie in die 
Körbe und that Heu drüber. Cie fpähte Iauernd hinaus. Es 
var wieder ſtill. Der Sridthaler Wein fchaffte den Hunnen 5 
einen feften Schlaf. 

Es ift nichts! brummte die Waldfrau, wir fünnen die 
Säule wieder zur Ruhe bringen. ‘Da fuhr fie auf wie ge- 
blendet. Der Berg über dem Lager war lebendig geworden, 
e8 bligte und fprühte von viel hundert Fadeln und Feuerbrän- ı0 
den und donnerte mit wiitendem Schlachtruf dazwijden, — 
vom Rhein her wälzten fic) dunkle Maffen, auf allen Gipfeln 
flammte e8 gen Himmel. — Heraus, ihr Scläfer!. . . es 
war zu ſpät — fchon flog der helle Brand ind Hunnenlager, 
— klagend Gewieher der Rofje tinte auf — der große Stall 15 
itand in Flammen — dunkle Geftalten brechen ein, fackelglanz⸗ 
beichienen fommt heute der Tod ; — da8 ijt der alte Yrminger, 
Herr im Fridgau, der ihn bringt, er, der ftarfe Vater ſechs 
ftarfer Söhne, der wie Mattathias mit feinen Makkabäern das 
Elend feines Volkes nicht länger erjchauen wollte, — und von 20 
ihnen geführt die Männer von Hornuffen und Herznad) und 
die aus dem Aarthal und von Brugg und von Badens heißen 
Quellen und weit von der Gifelaflueh her. Sn fiherm Wald⸗ 
verjted waren fie gelegen, bid auf dem Eggberg drüben die 
Tadel fchwirrte, das war des Schwarzwalds nachbarliche Hilfe 25 
— da ging's vorwärts zum Sturm. 

Graunvoll tönte der Überfallenen Schrei in den Sturm- 
ruf. Blutigen Hauptes fprengte Snewelin vorüber, ein wohl- 
gefchleuderter Pechbrand haftete an feiner Gewandung und 
fladerte weiter, daß er ausfah wie ein feurig Gefpenft. Die 30 
Welt geht unter | rief er, das taufendjährige Reid) bricht an, 
Herr, fei meiner armen Seele gnädig ! 

Verloren, alles verloren! ſprach die Waldfrau vor fid) 
hin und fuhr mit der Hand über die Stirn. Dann band fie 
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das Saumroß los, um es aud) nod) vor ihren Wagen zu 
ſchirren. Gm Dunkel ftand Audifar, er big die Zähne zu— 
jammen, um nicht jubelnd hinauszujaudzen in das Geheul 
des nächtlichen Überfalls; zitternder Widerjchein des Feuers 

5 fpielte um fein Antlit; es fodjte in ihm. Cine Weile fchaute 
er ftarr ing Nennen und Wogen und Kämpfen der dunfeln 
Männer — jetzt weiß idys! fprad) er leife zu Hadumoth ; er 
hatte einen Feldftein aufgerafft, fagenfdynell fprang er an der 
Waldfrau hinauf und fdlug fie nieder, das Saumroß rif er 

roweg und hob mit Mannesjtärfe die fnieendbe Hhadumoth 
hinauf. Halt did) feft am CGattelfnopf! — er fprang aufs 
Rok und griff die Zügel, das fühlte die ungewohnten Reiter, 
jcheu von Brand und Glanz fprengte es davon in die Nacht. 
— Audifar wanlte nicht, fein Herz podte in lautem Schlag, 

ıser jchloß die Augen vor dem qualmenden Rauch — über 
Gridlagene ging’s und durchs Gewühl ftreitender Männer... 
igt tobte der Schlachtenlärm entfernter, das Rok fehlug lang: 
fameren Schritt an, dem Rheine entgegen trug es die Kinder 
— ſie waren gerettet. 

20 Und fie ritten die lange bange Nacht durch und fchauten 
nicht um. Audifar hielt ſchweigſam die Zügel, es war ihm oft, 
als wär’ alles ein Traum gewefen; er legte die Linke auf Hadu- 
moths Haupt und flopfte an die Truhe im Hangforb, es gab 
einen Klang von Metall, da erft wußte er wieder, daß er nid)t 

25 geträumt. Und das Roß war brav und trug feine Laft willig, 
über Feld und Heide ging der Weg und durd) finftere Wälder, 
immer dem ftrömenden Rhein entgegen. 

Wie fie lang und weit geritten waren, da fam ein Fühler 
Luftzug, daß fie zufammenfchauerten ; das war des Morgens 

30 Borbote. Hadumoth ſchlug die Augen auf. Wo find wir? 
fragte fie. Ich weiß es nicht, fagte Audifar. 

Jetzt hörten fie ein Rauſchen und Toſen wie fernen 
Donner, aber e8 war nicht von einem Gewitter; der Himmel 
hellte fich, die Sternlein verblaßten und fdwanden. Der 





248 Hadumoth. 


Donner ward lauter und näher, fie ritten an einem Kaftell 
vorüber, das jal ftattlid) in die Gewäſſer herunter, dann bog 
ihr Pfad um einen Bergrüden, da fam der Rhein in breiter 
Strömung daher und ftürzte mit Hall und Schall und fprühen- 
dem Geſchäume über dunkles zernagtes Gefels; perlender 
Waſſerſtaub ftäubte heritber und alles ftand in feuchtem Duft 
... da8 Roß Hielt an, als wolle e8 den gewaltigen Anblid 
bedadjtjam in fic) aufnehmen; Audifar fprang herab, hob die 
mide Hadumoth herunter, ftellte die Hängförbe zur Erde und 
ließ das brave Tier grafen. 10 

Und die Kinder ftanden vor dem Fall des Stromes, 
Hadumoth hielt ihres Gefährten Rechte in ihrer Linken, lang 
und lautlos fchanten fie hinein. Und die Sonne warf ihre 
erften Strahlen über die ftürzende Flut, die fing fie auf und 
fügte fie zu farbigem Regenbogen zufammen und jpielte mit 15 
dem fchillernden Licht ... 

Audifar aber ging jest zu den Körben, nahm eine Truhe 
herfür und ſchlug fie auf — e8 war eitel Gold und Gefchmeide 
drin — der Schaß, der langerjehnte, war gehoben und war fein 
eigen, nicht durch Zauberformel und nädjtige Beichwörung, 20 
eigen durd) fraftig Rühren der Hände und Oreinfdlagen und 
Nutzung des günftigen Augenblide. Er fdaute in den güldenen 
Slimmer. Cs überrafchte ihn nicht, er wußte ja feit Monden, 
daß ihm ein foldjes befchieden war... . Von jeder Art der 
güldenen Stüde [a8 er eines aus, von Gefäßen eines, von 25 
Ringen einen, von Münzen und Armfpangen eine, und irug 
fie vor ans Ufer. 

Hadumoth, ſprach er, hier muß Gott fein, fein Regenbogen 
ichwebt über dem Waſſer. Ich will ihm ein Oanfopfer bringen. 

Er trat vor auf einen Felsblod am Rande des Stromes 30 
und fchleuderte mit ftarfem Arm das Gefäß in die braufende 
Rheinflut und den Ring und die Münze und die Spange — 
dann Eniete er auf die Erde und Hadumoth fniete zu ihm und 
fie beteten eine lange Zeit und danften Gott... . 


in 
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Wenn das Gewitter vorüber ift, fommen die Bäche tritb 
und erdfarbig daher geflofjen. So folgt auf landerfchütternde 
Bewegung meijt eine Zeit Heiner verdrießlicher Gefchäfte, bis 
das alte Geleife wieder hergeftellt worden. 

5 Aud) Frau Hadwig mußte das erfahren. 

Es war viel zu richten und fchlichten nad) Vertreibung der 
Hunnen, Sie unterzog fic) dem gerne, ihr beweglicher Geift 
und die Freude am eigenen Eingreifen erleichterten die Sorge 
des Regierens. 

Io Witwen und Waifen der gefallenen Heerbannmänner 
famen, und wen der rote Hahn aufs Dad) der Hütte geflogen und 
wem die junge Saat von Rojfeshuf zerftampft war : e8 ward 
Hilfe geichafft, fo viel möglid)! Boten an den Kaifer gingen 
ab mit Bericht über das Gefchehene und Vorſchlag Fünftiger 

15 Abwehr, der Burg Befeftigung, wo fie fid) mangelhaft erwiejen, 
ward gebefjert, die Waffenbeute bemeffen und verteilt, die 
Stiftung einer Kapelle auf dem Grabhügel der driftlichen 
Kriegsmänner befdloffen. 

Mit Reichenau und Sankt Gallen war viel Verhandlung; 

20 geiftlide Freunde vergeffen niemals Rednung zu jtellen für 
erwiefenen Dienft. Sie wußten eindringlid) zu jammern und 
wehllagen iiber die Schädigung der Gotteshäuſer und uners 
ſchwingliche Einbuße an Hab und Gut. Daf eine Schenkung 
von Grund und Boden den bedrängten Gottesmännern jehr 

25 erwünscht fime, ward der Herzogin täglich ins Gehör geträu- 
felt. Fern im Rheinthal, wo der Berg von Breiſach mit feinen 
dunfel ausgebrannten Felsriiden der Strömung ſich entgegen- 
ftemmt, war der Herzogin das Hofgut Saspach, Auf vullani- 
jhem Boden gedeiht die Rebe, — das hätte den frommen 
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Brüdern auf der Aue wohl getaugt; Schon um den Unterfdjied 
des rheinifden Weines von dem am See erproben zu finnen, 
außerdem als geringer Erſatz für tapferes Streiten und die 
nötigen Seelenmeſſen um die Gebliebenen. 

Und wie fid) Frau Hadwig eines Tages dem Borfdlag, 5 
e8 abzutreten, nicht ganz abgeneigt erwiefen, fam {don ded 
andern mit dem Yrühften der Cubprior geritten und bracht’ 
ein großes Pergament, drauf ftund die ganze Formel der 
Schenkung, und Hang recht ftattlich, wie alles dem heiligen 
Pirminius follte zugewiefen fein, Haus und Hof und aller 10 
Zubehör, gerodet Land und ungerodet, Wald und Weinberg, 
Weide und Wieswuds und der Lauf der Gewäſſer famt 
Mübhlenbetrieb und Fifdfang, und was von eigenen Leuten 
männlichen und weiblichen Gejdledjtes auf den Huben ſeßhaft 
... und fehlte aud) die übliche Verwiinfdung nidt. „Soıs 
fic) einer vermeffen follt’“,hieß es, „die Schenfung anzugreifen 
oder gar dem Klofter zu entziehen, über den fet Anathema 
Maranatha ge{prodjen, der Zorn des Allmächtigen und aller 
heiligen Engel treffe ihn, mit Ausfat werde er gejchlagen wie 
Nadmann, der Syrer, mit Gicht und Tod wie Ananias und zo 
Sapphire, und ein Pfund Goldes zahle er zur Sühne des 
Trevels dem Fiskus.“ 

Der Herr Abt hatte feiner gnädigen Herrin die Mühe 
fparen wollen, den Schenkbrief ſelbſt aufzujegen, — ſprach der 
Subprior, e8 ift freier Raum gelafjen, Namen und Grenzen 25 
des Gutes einzutragen, die Unterfchriften der Parteien und 
Zeugen beizufügen, die Eigille dranzuhängen. 

Wiffet ihr euch bei allen Gefdhiiften fo zu fputen ? 
erwiderte Frau Hadwig. Ich werd’ mir euer Pergament bei 
Gelegenheit anjehen. 30 

G8 wäre dem Abte ein liebjam und erwünſcht Ding, fo 
ich ihm heute ſchon die Schrift von Euch gezeichnet und ge- 
fiegelt zurüdbringen fonnte. Es ijt wegen der Ordnung im 
Klofterarchiv, hat er gejagt. 





Cappan wird verheiratet. 251 


Frau Hadwig fdaute den Mann von oben herab an. 
Sagt Eurem Abt, fprach fie, daß id) eben die Rechnung ftellen 
lajje, um wie viel der Brüder Einlagerung auf dem hohen 
Twiel mid) an Küche und Keller gefchädigt. Sagt ihm aufer- 

sdem, daß wir unfere eigenen Schreibverftändigen haben, fo es 
uns zu Sinne fommt, Hofgüter am Rhein zu verfchenfen, und 
daß... 

Es lagen ihr noch etliche bittere Worte auf der Zunge. 
Der Subprior fiel bejchwichtigend ein und gedachte, eine Reihe 

rovon Fällen aufzuzählen, wo erleuchtete Herren und Fürſten 
desgleichen gethan, — wie die Könige in Francien drüben 
dem heiligen Martinus von Tours reichlichſt den Schaden er- 
jest, den er durch der Normänner Plünderung erlitten, und 
wie erfledlid) durch joldje Schenfung dem Heil der Seele 

15 Vorſchub geleijtet fei, denn wie das Feuer durds Waſſer ge- 
Löjcht werde, fo die Sünde durchs Almofen . . . 

Die Herzogin wandte ihm den Rüden und ließ ihn famt 
feinen unerzählten Beiſpielen im Saale ftehen. Zu viel 
Eifer ift vom Übel! murmelte der Mönch; langſam gefahren, 

20 ficher gefahren! Da wandte jid) Frau Hadwig noc) einmal. 
G8 war eine unbefchreibliche Handbewegung, mit der fie 
ſprach: Wollet Shr mich verlaffen, fo gehet auch gleid) und 
ganz ! 

Er trat feinen Rüdzug an. 

25. Den Abt zu ärgern überfandte fie nod) desjelben Tages 
dem greifen Simon Bardo für gliidlice Lenkung der Schlacht 
eine güldene Kette. 

Ein Mann, mit deffen Schidfal fich die Herzogin gern 
beichäftigte, war der gefangene Hunne Cappan. Der hatte 

zoanfangs böje Tage durdlebt; e8 war ihm nod) nicht Har, 
warum man ihn am Leben gelafjen, er lief fcheu umber, wie 
einer, der fein Recht auf fid) felber mehr hat, und wenn er 
auf feinem Strohlager fehlummerte, famen jchöne Träume 
über ihn. Da fah er weite blumige Gefilde, aus denen 


252 Cappan wird verheiratet. 


wuchſen Galgen ohne Zahl wie Dijteln in die Höhe, und an 
jedem hing einer feiner Yandsleute, und am höchſten bing er 
felber und fand’s ganz in der Ordnung, dak er dran bing, 
denn das war das Vos Kriegsgefangener in felben Tagen. Es 
ward aber feiner für ihn errichtet. Nod) etlide Zeit fchaute 5 
er miftranijd) auf die Linde im Burghof; die hatte einen 
ftattlidjen fahlen Wit und es deuchte ihm oftmals, als winfe 
ihm der Aft herauf und fage: Hei! wie taugteft du, mid) zu 
ſchmücken! | 

Allmählich fand er jedoch, dak die Linde ein ſchöner ro 
fohattiger Baum fei, und ward zutraulider. Cein durd)- 
ftocjener Fuß heilte, er trieb fid) in Hof und Küche herum 
und fdaute mit ftumpfer Verwunderung in das Getrieb deut- 
fhen Hauswejens. Gr vermeinte zwar auf hunnifd, eines 
Mannes Heimat folle der Rücken des Roſſes fein und für ıs 
Weib und Kind genüge ein fellumhangener Wagen, aber 
wenn’s regnete oder die Abendfühle fam, fchien ihm das Herd- 
feuer und die bier Wände nicht zu verachten, ein Trunk’ Wein 
beffer alg Stutenmild und ein wollenes Wams weicher als 
ein Wolfspelz. So ſchwand die Sehnfudt des Fliehens; vor zo 
Heimweh war er gefdiigt, weil ihm ein Vaterland fremd. 

$n Hof und Garten fchaltete dazumal eine Maid, die 
hieß Sriderun und war hod) wie ein Gebäu von mehreren 
Stodwerfen, drauf ein fpites Dad) fitt, denn thr Haupt hatte 
die Gejtalt einer Birne und glänzte nicht mehr im Schimmer 25 
erfter Jugend; wenn der breite Mund fid) zu Wort oder 
Gelächter aufthat, ragte ein Stodzahn herfür, als Markſtein 
gefetten Alters. Die böfen Zungen raunten fid) zu, fie fei 
einjt Herrn Epa3308 Freundin getwefen, aber das war fdjon 
fange her; feit Gahren war ihre Huld einem Knecht zuge- 30 
wandt, den hatten in den Reihen des Heerbannes die Hunnen 
erfchoffen — itt ftand ihr Herz verwaift. 

Große Mtenjden find gutmütig und leiden nicht unter 
den Verheerungen allzufcharfen Denkens. Da Ienfte fie ihre 
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Augen auf den Hunnen, der fid) einfam im Schloßhof um- 
trieb, und ihr Gefühl blieb mitleidig an ihm haften wie der 
funfelnde Zautropfen am Fliegenſchwamm. Sie fudyte ihn 
herunzubilden zu den Künjten, die ihr felber geläufig, und 

swenn fie im Garten gejätet und gehadt, geſchah e8, daß fie ihre 
Hade dem Cappan übergab; der that, wie er’8 von feiner 
Meijterin gefehen. Auch im Abfchneiden von Bohnen und 
Kräutern folgte er ihrem Beifpiel, — und nad) wenig Tagen, 
wenn Wafler vom Brunnen beigefchafft werden follte, brauchte 

10 die ſchlanke Friderun nur auf den hölzernen Kübel zu deuten, 
fo hatte ihn Cappan aufs Haupt gehoben und Schritt damit zum 
plätichernden Brunnen im Hofe. 

Nur in der Küche ward am gelehrigen Schüler feine 
Freude erlebt, denn wie ihm einsmal ein Stüd Wildbret zu- 

15 gewiefen war, daß er's mit hölzernem Schlegel mürb fchlage, 
famen alte Erinnerungen über ihn und er zehrte ein Stüd 
davon roh auf jamt Zwiebeln und Laud), die zu des Bratens 
Würze bereit ftanden. 

Ich glaub’, mein Gefangener gefällt dir, rief ihr Herr 

20 Spazzo eines Morgens zu, als der Hunn’ fleißig mit Holz» 
jpalten bejchäftigt war. Ounfelrot farbten fic) die Wangen 
der hohen Geftalt. Sie ſchlug die Augen nieder. — Wenn 
der Burj) deutjc reden könnt und fein verdammter Heiden- 
menfc wär’... fuhr Herr Spazzo fort. 

25 Die Schlanke ſchwieg verjchämt. 

Ich weiß, dag du ein Glück verdienft, Friderun . 
ſprach Herr Spazzo weiter. Oa löjte jid) Frideruns Bunge. 
Bon wegen des deutfd) Redens ... fagte fie mit fortwährend 
geſenktem Blid, auf die Sprache fam’ mir's gar nidjtan. Und 

30 wenn er ein Heide ijt, fo braucht er ja feiner zu bleiben. Aber... 

Was aber ? 

Er fann nicht figen beim Eſſen wie ein vernünftiger 
Menſch. Er liegt immer den langen Weg auf dem Boden, 
wenn's ihm fchmeden joll. 
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Das wird ihm ein Chegejpons, wie du, fattjam aus⸗ 
treiben. Habt ihr end) {don verjtändigt ? 

Friderun fchwieg abermals. Plötzlich lief fie davon wie 
ein gehettes Wild, die Holzichuhe Fapperten auf dem Stein 
pflajter des Hofes. Da ging Herr Spazzo zum holzipaltenden 5 
Cappan, ſchlug ihm auf die Schulter, daß er auffdaute, deutete 
mit gehobenem Zeigefinger auf die Fliehende, nidte mit dem 
Haupt fragend und blidte ihn feharf an. Der Hunn’ aber 
fuhr mit dem rechten Arm auf die Bruft, neigte fic, that dann 
einen mächtigen Sat in die Höhe, daß er fid) um fich felber 10 
herum drehte, wie der Erdball um feine Achfe, und verzog 
feinen Mund zu froblidem Grinfen. 

Da wufte Herr Spazzo, wie ed mit beider Gemüt be- 
Ihaffen war. Friderun hatte des Hunnen Luftſprung nicht 
erjdaut. Zweifel lajteten noc) auf ihrer Seele, darum erging 15 
fie fid) vor dem Burgthor; fie hatte eine Wiefenblume gepflückt 
und zupfte die weißen Blumenblättlein, eines nad) dem andern: 
Gr liebt mid), er liebt mich nicht, er liebt mid. Wie fie alle 
ein Spiel der Winde geworden bis aufs lekte, hörte ihr Ge- 
murmel auf; fie jah den fablen Blumenreft mit dem einen 20 
Heinen weißen Blättlein verflart an und nidte wohlgefällig 
lächelnd darauf nieder. Spazzo, der Kammerer, aber trug 
die Sache feines Gefangenen der Herzogin vor. Gefchäftigen 
Geijtes gedachte jie fogleid) deſſen Schickſal zu geftalten. Der 
Hunn’ hatte im Garten Proben einer löblihen Kunſt abgez 25 
legt; er wußte dem treulos unterirdiihen Wühlen der Maul- 
würfe Einhalt zu thun — mit eingebogenen Weidenruten, dran 
er eine Schlinge feftigte, hatte er manchem der fchwarzen 
Gejellen ein unerwünſcht Lebensend’ bereitet, aufgefdnellt 
baumelten fie im gleiden Augenblid zu Sonnenlicht, Galgen 30 
und Lod empor. Auch flocht er aus Draht treffliche Fallen 
der Mäuſe und zeigte fic) in allem, was niedere und niederfte 
Jagd angeht, wohlerfahren. 

Wir weijen ihm etliche Huben Landes drüben am Stoffler- 
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berge zu, fprad) Frau Hadwig. Als Fron- und Felddienft foll 
er dafür den Krieg gegen alles jaatverderbende Getier führen, 
foweit unjer Zwing und Bann reidjt. Und wenn die lange 
Friderun Gefallen an ihm hat, mag fie ihn nehmen; e8 wird 

5 ſchwerlich ſchon eine andere aus den Sungfrauen unferes Landes 
ein Aug’ auf ihn geworfen haben. 

Sie gab Effehard die Weifung, den Gefangenen vorju- 
bereiten, daß er feines Heidentums ledig in die chriftliche Ge- 
meinjdaft aufgenommen werden möge. Der fdjiittelte zwar 

10 bedentlicd) das Haupt, aber Frau Hadwig fprad: Der Wille 
muß fiir das gut fein, was an der Ginficht abgeht! den Unters 
richt möget Shr kurz halten; fo viel als den Sachſen, die der 
große Karl in die Wefer treiben ließ, wird ihm auch deutlid 
werden. 

15 Effehard that, wie ihm geheißen, und feine Lehre fiel auf 
gutes Erdreich. Cappan hatte auf feinen Heerzügen mand 
ein deutfches Wort aufgelefen und hatte, wie feine Landsleute, 
einen eigenen Sinn zu erraten, was anderer Abficht, aud) 
wenn die Sprache nicht ganz verftanden ward. Zeichen und 

20 Bild ergänzte vieles; wenn Effehard vor ihm jak, das metall- 
beichlagene Gvangelienbud mit den goldgemalten Buchſtaben 
aufgefchlagen, und gen Himmel deutete, fo wußte der Hunn’, 
wovon die Rede; das Abbild des Teufels verftand er und gab in 
Gebärden fund, daß der zu verabjdjeuen fei; vor dem Zeichen 

25 des Kreuzes warf er fich, wie er von andern gefehen, in die 
Kniee. Co gedieh der Unterridt. 

Wie Cappan feinerfcits fid) auszudrücken vermochte, ftellte 
fich freilic) heraus, daß feine Vergangenheit eine fehr ſchlimme. 
Gr nidte bejahend auf die Frage, ob er Wohlgefallen an der 

30 Zerftörung von Kirchen und Klöftern gehabt, und an den 
ausgeredten Fingern war abzuzählen, daß er mehr denn einmal 
bei foldjem Frevel mitgewirkt. 

Unter Zeichen aufridtiger Neue aber that er zu wiffen, 
daß er in jüngern Tagen zu Heilung von fdlimmem Wund- 
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fieber ein Stüd vom Herzen eines erfchlagenen Klerifers auf- 
gezehrt ; zur Sühne lernte er jett defto emfiger die offene 
Schuld ausfpreden ; wenn ein Wort fehlte, half ihm Friderun, 
und bald fonnte Cffehard erklären, daß er mit ihm zufrieden, 
wenn aud) nidjt alles in feinem Gemüt Eingang gefunden, 
was der Rirchenvater Auguftinus in feinem Bud) von Unter- 
weijung der im Glauben Rohen verlangt. 

Da ordneten fie einen Tag zu gleichzeitigem Vollzug von 
Taufe und Hochzeit. Nad) der Herzogin Geheiß follten ihm 
drei Taufpaten gegeben fein, einer vom Klofter Reichenau, 10 
einer von Sanft Gallen und einer vom Heerbann, zum Ge- 
dächtnis an die Schlacht, drin fie ihn gefangen. Die Reiden- 
auer fandten Rudimann, den Kellermeifter; für den Heerbann 
trat Herr Spazzo ein. Und weil die Paten fic) nicht einigen 
fonnten, weld) einen neuen Namen der Täufling führen follte, 
ob Pirmin, zu Ehren der Reichenau, oder Gallus, brachten jie 
es vor der Herzogin zum Austrag; die fpradj): Heißet ihn 
Paulus, denn aud) er ift fdnaubend von Wut und Mord 
gegen die Siinger de8 Herrn ins Land gezogen, bid dap ihm 
die Schuppen von den Augen fielen. 20 

Es war ein Sonnabend, da führten fie den Cappan, der 
während des ganzen Tages gefajtet, zur Kapelle der Burg 
und verbrachten abwechjelnd die Macht mit ihm im Gebete. 
Der Hunn’ war ergeben und fromm und trug fic) mit ernften 
Gedanken und vermeinte, der Geift feiner Mutter fet ihm er- 25 
Ichienen, in Lämmerfelle gehüllt, und hab’ ihm zugerufen: Dein 
Bogen ift zerbrocen, du did, arm Reiterlein: die did) vom 
RoR geftoden, folln deine Herren fein | 

In ftiller Sonntagsfrühe aber, als noc) perlender Tau 
die Halme nette und faum ein erftes Lerdhlein fid) zum 30 
reinen Morgenhimmel aufſchwang, wallte eine Heine Schaar 
mit Kreuz und Fahne den Burgweg hinab — diesmal fein 
Trauerzug. 

Ekkehard voraus im violetten Prieftergewand, inmitten 
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feiner Paten der Hunne, fo fdritten fie durd) den üppigen 
Wieswuchs ans Ufer des Flüßleins Wad. Dort pflanzten fie 
das Kreuz in weigen Sandboden und traten im Halbfreis um 
den, der heute zum legtenmal Cappan heißen follte; hell Klang 
sihre Litanei durd) die Morgenftille zu Gott auf, daß er 
gnädig herabfchaue zu dem, der jett feinen Naden vor ihm 
beuge und fid) nad) Befreiung fehne vom Joch des Heiden- 
tums und der Sünde. 
Dann hießen fie den Taufling fic) entfleiden bis auf die 
10 Umgürtung der Lenden. Er fniete im Uferfand, Effehard 
fprad) die Beichwörung im Namen defjen, den Engel und 
Erzengel fiirdten, vor dem Himmel und Erde erzittern und 
die Abgründe fid) aufthun, auf daß der böſe Geift die lekte 
Gewalt über ihn verliere, dann hauchte er ihn dreimal an, 
tSreichte geweihtes Salz feinem Munde, als Sinnbild neuer 
Weisheit und neuen. Denkens, und falbte ihm Stirn und 
Bruft mit heiligem Ole. Der Täufling war wie erfchüttert 
und wagte faum zu atmen, fo ſchlug ihm die Wucht der Feier 
ing Gemiit. Wie ihm darauf Effehard die Formel der Ab- 
20 ſchwörung vorfprad: Verfagit du dem Teufel und allen feinen 
Werfen und allen feinen Gezierden ? antwortete er mit heller 
Stimme: Ich verfag’ ihm! und fprad), jo gut er's vermochte, 
die Worte des Belenntniffes nad), drauf tauchte ihn Effehard 
in die fühle Flut des Flüßleing, die Taufe war ausgefprochen, 
25der neue Paulus ftieg aus dem Gewäljer.. . „ einen wel) 
mütigen Bli warf er nad) dem frifchen Grabhügel, der fich 
drüben am Waldfaum türmte, dann zogen ihn die Taufpaten 
herauf und hüllten den Zitternden in ein blendend linnen Ge- 
wand. Bergnüglich ftand er unter feinen neuen Brüdern. 
3° Ekkehard hielt eine Anfprache nach den Worten der Schrift: 
Der ijt felig, welcher fein Gewand treu behiütet, damit er nicht 
nadend gehe,und mahnte ihn, daß er von nun an das mafellofe 
Linnen trage alg Gewand der Wiedergeburt in Redhtfchaffen- 
heit und Güte, wie e8 die Taufe ihm verliehen, — und legte 
17 
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ihm die Hände auf. Mit fdallendem Lobjang führten fie den 
Neubelehrten zur Burg zurüd. 

In der gewölbten Fenfternifche eines Gemachs im Grd- 
geſchoß fag indejjen Friderun, die lange. Praxedis Hufchte 
auf und ab wie ein unjtätes Yrrlicht; fie hatte fich’8 von der 5 
Herzogin erbeten, die ungeſchlachte Braut zu ihrem Chrentag 
zu fdmiiden. Schon waren die Haare eingeflodten in rote 
Stränge von Garn, der unendlich faltenreidhe Schur; wallte 
bis zu den hochabfägigen Schuhen, drüber prangte der dunfle 
Scappelgürtel mit feiner güldfadigen Einfaffung — nur wer 10 
die Braut erjtreitet, darf ihn löjfen — jekt griff Praredis die 
gligernde glasperlenbehängte Krone voll farbiger Steine und 
Wlittergold. Heilige Mutter Gottes von Byzanzium! rief fie, 
muß das aud) nod) aufgeftedt werden? Wenn du mit dem 
Kopfſchmuck einherjchreiteft, sriderun, werden fie in der Ferne 15 
glauben, es fei ein Seftungsturm lebendig geworden und 
wandle zur Srauung. 

G8 muß fein! fprad) Friderun. 

Warum muß es fein? fragte die Griechin. Ich hab’ da- 
heim mand ſchmucke Braut gefehen, die trug den Myrten- oder 20 
den jilbergrünien Clivenzweig in den Yoden, und e8 war gut 
fo. Freilich in euren harzigen rußigen ſchwärzlichen Tannıen- 
wäldern wächft nicht Myrte und nicht Olive, aber Epheu wär’ 
aud) Schön, Friderun ? 

Die drehte fic) zürnend im Stuhl. Lieber ledig bleiben, 25 
ſprach fie, alg mit Blatt und Gras im Haar zur Kirche gehn. 
Das mögt Shr hergelaufenem Volf raten, aber wenn ein 
Hegauer Kind Hodyeit madjt, muß die Schappelfrone fein 
Haupt ſchmücken, das gilt von jeher, feit der Rhein durd) den 
Bodenfee rinnt und die Berge ftehen. Wir Schwaben find 30 
all ein königlich Gefdlecht, hat mein Vater immer gejagt. 

Euer Wille gefchehe, ſprach Praredis und heftete ihr die 
Flitterfrone auf. 

Die große Vraut erhob fich, aber Falten lagerten über 
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ihrer Stirn wie ein Schatten eilenden Gemwölfs, der fein vor- 
übergehend Dunkel auf die fonnbeglänzte Ebene wirft. 

Willſt du jetst Schon weinen, fragte die Griedhin, auf dak 
dir in der Ehe die Thränen gefpart werden ? 

5 Friderun machte ein ernft Geficht und der unholde Mund 
30g ſich betrübt in die Linge, daß Praredis Müh' hatte, nicht 
zu laden. 

Wir ift fo bang, fprad) die Braut des Hunnen. 

Was foll dir bang machen, zukünftige Nebenbublerin der 

so Tannen am Stofflerberg ? 

Ich Fürcht’, die Burfchen des Gaus thun mir einen Spuk 
an, daß id) den Fremden heirate. Wie der Kloftermater vom 
Sclangenhof die alte Witfrau vom Bregenzer Wald heimge- 
führt hat, find fie ihm in der Hochzeitnacht vors Haus ge- 

sszogen und haben mit Stierhörnern und Rupferfefjeln und 
großen Meermufcheln eine Höllenmufif gemad)t, wie wenn ein 
Hagelwetter weg zu drommeten wär’; und wie der Rielafinger 
Müller am erften Tag feines Eheftands vors Haus trat, ſtand 
ein Maienbaum gepflanzt, der war fahl und dürr, und ftatt 

20 Blumen hing ein Strohwifh dran und ein zerlumpt grüngelb 
Schürzlein. 

Sei gefcheit! tröftete Praxedis. 

Aber Friderun jammerte weiter: Und wenn fie mir’s 
machen wie des Bannforfters Witib, da fie den Gagersfnaber 

25 nahm? Der haben fie nachts das Strohdach entzwei gefchnitten 
oben auf dem Hausfirst, halb zur Rechten, halb zur Linken iſt's 
heruntergerolit, der blaue Himmel hat in ihr Hochzeitbett 
geleuchtet, ohne daß fie mußten warum, und die Krähen find 
ihnen zu Häupten geflogen. 

30 Praredis lachte. Du wirft dod ein gut Gewiſſen haben, 
Friderun? Sprach fie bedeutfam. 

Aber der jtand das Weinen näher. 

Und wer weiß, fprad) fie ausweichend, was mein Cappan . . 

Paulus, verbefferte Praxedis. 
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... in jungen Tagen für Streide gemadt? Geftern Macht 
hat mir geträumt, er habe mid) feft in feinen Armen gehalten, 
da fet ein hunniſch Weib gefommen, gelb von Gefidt und 
ſchwarz von Haar, und hab’ ihn weggerijjen. Mein gehört er! 
drohte fie, und wie id) ihn nicht lajjen wollte, ward fie zur 5 
Schlange und ringelte fic) feft an ihm auf... 

Yak die Schlangen und Hunnenweiber, unterbrad) fie 
Praredis, und mad) did) fertig, fie fommen fdon den Berg 
herauf ... Vergiß den Rosmarinzweig nicht und da8 weiße 
Tuch! 10 

Hell glänzte draußen im Burghof des Cappan weißes 
Seftgewand. Da gab Friderun den trüben Gedanken Valet 
und ſchritt hinaus; die Ehrenmägde empfingen fie im Hof, der 
Neugetaufte lachte ihr frohlid) entgegen, da8 Glodlein der 
Burgfapelle läutete, e8 ging zur Hochzeit. 15 

Lie Trauung war beendet, mit ftrahlendem Antlit ver- 
ließ das neue Ehepaar die Burg. Frideruns ganze Sippfchaft 
war erfdjienen, ſtämmige Yeute, die an Höhe des Wuchfes der 
Braut nidyt nadftanden ; fie faßen als Maier und Bauern 
auf den nadjbarlidjen Höfen ; itt zogen fie nad) dem Gütlein 20 
am Fuß des hohen Stoffeln, das erite Feuer zur Einweihung 
des neuen Herdes anzuziinden und das Hochzeitsfeft zu feiern. 
Voraus im Zug wurde auf befränztem Wagen der Brautfchag 
geführt ; da fehlte die große Bettftatt von Tannenbrettern 
nidjt, Rofen und Trudenfiige als Abwehr von Alp und >; 
Wichtelmännern und anderen nächtlichen Unholden waren 
drauf gemalt; — an Kiſten und Kaften folgte ein mannigfacher 
Hausrat. 

Die Chrenmägde trugen die Kunkel mit angelegtem Flach 
und den ſchön gezierten Brautbefen von weißen Reifern, ein- 30 
fade Sinnbilder von Fleiß und Ordnung fürs künftige Haus. 
wejen. 

An Zauchzen und Yubelruf ließen es die Geleitgmänner 
nicht fehlen ; dem Cappan aber war’s zu Sinn, als hätten 
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die Fluten der Taufe in früher Mtorgenjtund alle Erinnerung 

weggejpült, daß er je ftreifend und fchweifend ein Rok getum- 

melt, er fchritt ehrfam und bürgerlich mit Schwägern und 

Schwiegern, ald war’ er von Jugend ein Fronvogt oder 
5Schultheiß im Hegau gewefen. 

Noch war der drm der bergab Riehenden nicht ver- 
Hungen, da traten zwei ſchmucke Burſche vor die Herzogin und 
ihre Höfterlichen Säfte, des Schaffners auf der faiferliden Burg 
Bodmann Söhne und Frideruns Gevattern. Sie famen als 

10 Hochzeitbitter, jeder eine gelbe Schlüffelblume hinters Ohr ge- 
ftedt und einen Strauß am zwildhenen Gewand. 

Verlegen blieben fie unter des Saales Eingang ftehen, 
die Herzogin winfte, da traten fie etliche Schritte vor, dann 
noch etliche, und ſcharrten eine Verbeugung und fpraden den 

rSaltherfommliden Ladfpruc zum Chrentag ihrer Bafe und 
baten, ihnen hinitberzufolgen über Weg und Steg, über Gaffen 
und Straßen, Brüd und Waſſer zum Hochzeithaus; dort werd’ 
man auftragen ein Kraut und Brot, wie felbes gejchaffen der 
allmädhtige Gott, ein Fak werd’ rinnen und Geigen drein 

20 flingen, ein Tanzen und Springen, Yubilieren und Singen. 
Wir bitten Euch, laßt zwei fchlechte Boten fein für einen guten, 
gelobt fet Jeſus Ehrift! fo Schloß ihr Sprud), und ohne den 
Befcheid zu erwarten, fcharrten fie die zweite Verbeugung und 
enteilten. | 

25 Erweifen wir unjerem jüngjten chriftlichen Unterthan die 
Ehre des Befuds? fragte Frau Hadwig heiter. Die Gäjte 
wußten, daß auf Fragen, die fie fo freundlich ftellte, fetne 
Verneinung zieme. Da ritten fie des Nachmittags hinüber. 
Auch Rudimann, der Abgefandte von Pirminius’ Klofter, ritt 

zo mit, er hielt fich ſchweigſam und lauernd, feine Rechnung mit 
Effehard war noch nicht abgemadht. 

Der Stoffler Berg ragt ftolz und lujtig mit feinen drei 
Bafaltkuppen, von dunfelm Tannwald umfäumt, ins Land 
hinaus. Die Burgen, deren Trümmer igt fein Rüden trägt, 
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waren nod) nidjt gebaut, nur auf dem höchſten ftand ein ver- 
lajjener Zurm. Auf dem zweiten Bergvorfprung aber war 
ein bejcjeiden Häuslein im Waldverjted — des neuen Ehe- 
paars Sig. ALS Ring und Zeichen, dak der Einziehende der 
Herzogin Mann, war ihm gejett, alljährlid) fünfzig Maul- 5 
wurfsfelle einzuliefern und auf Sankt Gallus’ Fefttag einen 
lebenden Zaunfönig. 

Auf grüner Waldwieje hatte die Hochzeitfippe ihr Lager 
aufgeichlagen; in großen Reffeln ward gejotten und gebraten, 
wem feine Platte oder Teller zuteil ward, der fdymaufte von 10 
tannenem Brett, wo die Gabel fehlte, ward zweizinfige Haſel⸗ 
jtaude zu deren Rang erhoben. 

Cappan war mühſam zu Tijd) gefejlen und hielt fic) auf- 
recht an feiner Ehefrau Seite; aber in des Gemütes Tiefe be- 
wegte er den Gedanken, ob er nicht nad) etlichen Tagen die 15 
Gewohnheit des Liegens zur Mahlzeit wieder zum alten Recht 
erheben wolle. 

In den langen Zwijchenräumen von einem Gericht zum 
andern — der Schmaus begann mit der Mittagftunde und 
follte zum Sonnenuntergang nod) nicht beendet fein — ſchuf 20 
der Hunne feinen vom Siten gequälten Gliedmaßen durch 
Tanzen Luft. 

Bon bäuerlicher Mufila empfangen fam die Herzogin 
angeritten. Sie ſchaute vom Row herab auf die Fröhlichen, 
da zeigte ihr der neue Paulus feine wilde Kunſt. Die Mufila 25 
genügte ihm nicht, er pfiff und jauchzte fid) felber den Taft; 
fein langes Chgemahl drehte er in labyrinthifcher Verfchlingung, 
ein wandelnder Turm und eine Kafe des Waldes, fo tanzte 
die Langfame mit dem Bebhenden, bald beifammen, bald 
fliehend, bald Bruft gegen Bruft, bald Rüden gegen Rücken 30 
— dann ftieß er feine Zänzerin von fi), die Holzjchuhe im 
Scweben zufammentlirrend, that er fieben wirbelnde Luft- 
{pritnge, einen höhern als den andern, zum Beichluß ließ er 
jid) vor Frau Hadwig ins Knie fallen und beugte fein Haupt 
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zur Erde, als wollt’ er den Staub küſſen, den ihres Roſſes 
Huf berührt. Es follte fein Dant fein. 
Die Hegauer Vettern aber fchöpften ein Beifpiel löblicher 
Anregung aus dem ungewohnten Tanz. Es mag fein, dap 
smander fpäter fid) nähere Unterwetjung darin erbat, denn 
aus fernem Mittelalter Hingt noc) die Sage herüber von 
den „jieben Sprüng“ oder dem „hunnifhen Hupfauf“, 
der als Abwechslung vom einfachen Drehen des Schwäbilchen 
und als Krone der Fefte feit jenen Tagen dort landüblic) 
ro ward. 
Wo ijt Effehard ? fragte die Herzogin, nachdem fie, vom 
Relter geftiegen, die Reihen ihrer Leute durchwandelt hatte. 
Praredis deutete hinüber nach einem fehattigen Rain. Cine 
riefige Tanne wiegte ihre fchwarzgrünen Wipfel, ihr zu Füßen 
15 im verfchlungenen Wurzelwerk jak der Mönch. Lauter Jubel 
und Menſchengewühl preßte ihm beflemmend die BVruft, er 
wußte nicht weshalb — er hatte jich jeitab gewandt und fchaute 
hinaus über die waldigen Rüden in die Alpenferne. 
&8 war einer jener duftigen Abende, wie fie hernachmals 
20 Herr Burlart von Hohenvels auf feinem riefigen Turm überm 
See belauſcht hat, „da die Luft mit Gonnenfdetn getempert 
und gemijdet.“ Die Ferne ſchwamm in leijem Glanz. Wer 
einmal hinausgefchaut von jenen ftillen Berggipfeln, wenn bei 
blauem Himmel die Sonne glutjtrahlend zur Riifte geht, 
25 purpurne Schatten die Tiefen der Thäler füllen und flüſſiges 
Gold den Schnee der Alpen umfäumt, dem muß nod) fpät im 
Nebeldunft feiner vier Wände die Erinnerung tönen und 
Hingen, lieblid) wie ein Gang in den fdymelzenden Lauten des 
Südens. 
30 Gffehard aber jaf ernft, das Haupt geftiigt in der Rechten. 
Er ijt nicht mehr wie früher! fagte Frau Hadwig zur 
Griedjin. | 
Er ijt nicht mehr wie früher! fprad) Praredis gedanfen- 
108 ihr nad. Sie hatte auf die hegauifchen Weiber zu fchauen 





264 Cappan wird verheiratet. 


und ihren Feitfhmud,und überlegte an diefen hohen Dtiedern 
und faßartig gefteiften Roden und der unnennbaren Haltung 
beim Tanz, ob der Genius guten Gefdymads händeringend 
für immer dies Land verlajjen oder ob fein Fup es nod gar 
tie betreten habe. 5 

rau Hadwig trat vor Cffehard. Er fuhr auf feinem 
Moosſitz empor, als wär’ ihm ein Geift erfchienen. 

Ginfam und fern von den Fröhlichen ? frug fie. Was 
treibet Shr? 

Yd) denfe darüber nach, wo das Gliid fei, ſprach Effe- 10 
hard. 
Tas Glück? fprad) Frau Hadwig, das Glück fommt von 
ohngefähr wohl über neunzig Stunden her, heißt's im Sprüd)- 
wort. Fehlt’ Euch? 

Es wäre möglid), fprad) der Mönch und ſchaute ins Moos 15 
hinab. Erneute Mufif und Jauchzen der Zanzenden tönte 
heriiber. | 

Die dort das Erdreich ftampfen, fuhr er fort, und mit 
den Füßen auszufprechen wiljen, was ihnen das Herz bewegt, 
find glitcdlid); e8 gehört wohl wenig dazu, um’s zu fein, vor 20 
allem, — er deutete nad) den fchimmernden Häuptern der 
Alpen — keine Fernfidt auf Höhen, die unfer Fup niemals 
erreichen darf. 

Sch verfteh’ Gud) nicht, fagte die Herzogin troden. Ihr 
Herz dachte anders als ihre Zunge. Wie geht es Eurem Pir- 25 
gilius? fprad) fie, die Rede ablenfend; e8 hat fic) wohl Staub 
und Spinniweb über ihn gejett in der Not der vergangenen 
Tage? 

Yn meinem Herzen ijt er wohl geborgen, ſprach Effe- 
hard, wenn das Pergament auch modert. Erſt vorhin find 30 
mir feine Verfe zum Lob des Landbaus durd) die Gedanken 
gezogen: Dort das waldumjchattete Häuslein, am Berges- 
hang der Felder fchwarzfettes Eröreih, ein neu vermählt 
Paar mit Hade und Pflug, der Mutter Erde den Unterhalt 
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fehen 
—— „ein truglos gleitendes Leben, 
Reich an manderlei Gut. Und Muße bei räumigen Feldern, 


5 Grotten und lebende Teid’, ein Kühlung atmendes Tempe, 
Rindergebriill und unter dem Baum fanft winkender Schlummer.“ 


Shr wißt finnig zu erklären, fprad) Frau Hadwig. Des 
Cappan Lebenspflidt, ringsum den Maulwurf zu fahen und 
die nagende Feldmaus, hat Euer Neid wohl überjehen. Und 

10 die Winterfreuden ! wenn der Schnee mauergleid bis an das 
Strohdad) ſich türmt, dap der helle Tag fid) verlegen umfchaut, 
durch weldjen Spalt er ins Haus fchlüpfen foll. . . 

Auch in foldhe Not wüßte ich mich zu finden, ſprach Effe- 
hard; Virgilius weiß es aud: 

15 „Mander verbleibet dann lang beim jpäten Geflimmer des Feuers 
Wad im Winter und jehnigt fig Fadeln mit Schneidendem Cijen, 


Während fein Weib mit Gejang fi der Arbeit Weile verfürzend 
Rajdh des Gewebs Aufzug durchſchießt mit faufendem Kamme.“ 


Sein Weib? fprach die Herzogin boshaft. Wenn er aber 
20 fein Weib hat ? 

Drüben erfcholl ein braufend Gubelgelachter. Sie hatten 
den hunniſchen Better auf ein Brett gefegt und trugen ihn 
erhoben, wie einft den Heerführer auf dem Schild bei der Königs⸗ 
wahl, über die Wiefe. Er that etliche Freudenfpriinge über 

25 ihren Häuptern. 

— und fein Weib haben darf? fprad) Effehard zerftreut. 
Seine Stirn glühte. Er dedte fie mit der Nedjten. Wohin er 
fchaute, ſchmerzte ihn das Aug’. Dort das Gewirre des Hod)- 
zeitiubel8 — hier die Herzogin, fern die leuchtenden Gebirge. 

30 &8 war ihm unendlich weh, aber feine Lippen blieben gefchlofien. 
Sei Stark und Still! fprad) er zu fich felber. 

Er war in Wahrheit nicht mehr wie früher. Der ftilfe 

Biicherfriede der Mönchsklauſe war von ihm gewiden, Kampf 
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und Hunnennot hatten fein Denken geweitet, der Herzogin 
Zeichen von Huld fein Herz entzweit. Gm Gang des Cages, 
im Traum der Nacht verfolgte ihn das Bild, wie fie ihm 
Reliquie und Cchwert des Gatten umgehangen, und in böjen 
Stunden zogen Vorwürfe nebelgleid) durd) feine Seele, daß 5 
er’S fo fchweigend hingenommen. rau Hadwig ahnte nid, 
was in ihm fodjte; fie dachte gleichgültiger von ihm, feit ver- 
meintliches Nichtverftehen ihres Zuvorkommens fie gedemütigt; 
aber wenn fie ihn wieder fah, Kummer auf der hohen Stirn 
und fragende Schwermut im Aug’, fo erneute fid) da8 alte to 
Spiel. 

Wenn Ihr folche Freude am Landbau habt, fprad) fie 
leicht, id) witht Gud) Rat. Der Abt von Reichenau hat mid) 
geärgert, die Perle meiner Hofgüter mir abjdwagen wollen, 
als war's eine Brotfrumme, die man vom Tijd jchüttelt, ohne 15 
umzufchauen ! 

— &8 raujdjte im Gebüſch, fie nahmen e8 nicht wahr. 
Ein dunkler Schimmer 30g fic) durd die Blatter — war's ein 
Suds oder eines Ptinds Gewand ? 

Ich will Euch als Verwalter drauf fegen, fuhr Frau 20 
Hadwig fort, da habt Shr all die Herrlichkeit vollauf, deren 
Anblid Cud) heute ſchwermütig macht, und nod) mehr. Mein 
Saspach liegt fröhlich am Rhein, der alte Kaiferftuhl rühmt 
fic) der Ehre, daß er zuerft in all unfern Landen die Weinrebe 
trug, — und find ehrliche Leute dort, wenn fie auc) eine un= 25 
feine Spradje fprechen. 

Effehard jah vor fic) nieder. 

Sch fann’s Eud) aud) ausmalen, ohne daß ich zu ſchildern 
weiß wie Virgilius. Denkt Cuch, es ijt Herbit — Shr habt 
ein gefund Leben geführt, mit der Sonne heraus, mit den 30 
Hühnern zu Bett — jett kommt die Weinlefe, von allen 
Bergrüden fteigen Knechte und Mägde zu Eud) hernieder, den 
Hängforb gefüllt mit Trauben, Shr fteht am Thor... 

Es raufchte wieder im Gebüſch. 








Cappan wird verheiratet. 267 


. . . unddenfet darüber nad, wie der Wein wird, und 
befinnt Euch, auf weffen Wohl Shr ihn trinfen wollt, der 
Vogeſenwald Ichaut jo licht und blau zu Eud) herüber, wie 
hier die Hörner der Alpen, da fommt’s mit Rok und Wagen 

5vom alten DBreifach der, die Heerjtraße ftäubt, Shr hebet 
das Haupt, nun, Meifter Effehard, wer wird angezogen 
fommen ? 

Der gefragte war faum der Schilderung gefolgt. Wer ? 
fagte er ſcheu. 

10 Wer anders als Cure Gebieterin, die fich ihr herzoglich 
Recht nicht vergeben wird zu prüfen, wie ihre Diener fchalten. 

Und dann ? fragte er weiter. 

Dann ? dann werd’ ich Erfundigungen einziehen, wie 
Meijter Elfehard feiner Pflicht oblag, und fie werden alle 

ısfagen: Er ift brav und ernft, und wenn er nicht fo viel denfen 
und finnen und in feinen Pergamenten lefen wollte, wär’ er 
uns nod) lieber ... 

Und dann? fragte er nocd) einmal. Sein Ton war 
feltjam. | 

20 Dann werd’ ich ſprechen mit den Worten der Schrift : 
Wohl, du guter und getreuer Knecht! Ou warft treu über 
weniges, ich will dich über vieles feben. Zeud) ein zum 
Freudenmahl deines Herrn. 

Gffehard ftand gleic, einem Betäubten. Er hob feinen 

25 Arm, er ließ ihn wieder finfen, eine Thräne zitterte in feinem 
Aug. Er war fehr unglüdlid). 

... Zu felber Zeit fchritt ein Mann vorfichtig aus dem 
Gebüſch heraus. Wie er wieder Wiefengrund unter den Füßen 
fühlte, ließ er die gehobene Kutte niederfallen. Er fejaute 

30 bedeutjam auf die beiden zurüd und nidte mit dem Haupte 
wie einer, der eine Entdedung gemadt. Er war auch nicht 
hingegangen, um Veilchen zu pflüden. 

Das Hochzeitfeſt war in ftufenweifer Entwidlung bis 
dahin gediehen, wo Chaos einzubrechen droht. Der Met 
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wirkte in den Gemütern. Giner hing fein Obergewand an 
einen Daumaft und fühlte unmwiderftehliche Neigung, alles zu 
zertrümmern, ein anderer hingegen ftrebte, alles zu umarmen, 
ein dritter, der vor zehn Fahren manchen Kuß von Friderung 
Wangen gepflüdt zu haben fid) erinnerte, faß trübfinnig am 
Tiſch und hatte viel getrunken und jah den Ameifen zu, die 
ihm zu Füßen wimmelten, und fprad: Kling, Hang, gloria! 
Keine ijt was nug... Die jungen Leute, die in der Frühe fo 
verfchämt als Hochzeitbitter bei der Herzogin waren, führten 
mit ihrem hunnifchen Anverwandten ein germanifches Schalfg- 10 
fptel aus. Cie hatten ein großes linnenes Lafen aus einer der 
Hochzeittruhen geriffen, den Cappan drauf, an den vier Eden 
hielten fie’8 ftarr und fdjleuderten den Unfeligen von der 
prallenden Dede empor, daß er in die blauen Lüfte hinaufwir- 
belte wie eine Yerdje. Gr hielt’s für den landesübfichen Wusdrud 15 
verwandtichaftliher Hochachtung und ſchwang fic) gewandt auf 
und nieder. 

Da plöglich that die lange Friderun einen lauten Schrei. 
Alle Köpfe wandten ſich, fcier lieBen die Vettern den Aufge- 
fchnellten hinab ins fühle Erdreich faufen, ein Freudenjubel 20 
brad) aus, ungeheuer und dröhnend, daß e8 fdjien, als wollten 
felber die verwitterten Bafaltfelfen im Zannenwald verwundert 
umfchauen, und die hatten in Sturm und Regen fdon mand) 
tüchtigen Lärm gehört. Audifar und Hadumoth famen auf 
ihrer Flucht aus hunnijder Hand des Wegs gezogen. Audifar 25 
führte den Gaul mit der Schagtruhe am Zügel, gliidfelig 
gingen die Kinder nebeneinander, fie hatten heut zum erftenmal 
den Gipfel des hohen Twiel wieder erfchaut und mit frohem 
Aufjauchzen begrüßt. Erzähl ihnen nicht alles! flitfterte Au- 
difar feiner Gefährtin zu und flocht dichtes Weidengeziveig um 30 
die Körbe. Schon war die lange Friderun herbeigefprungen 
und trug die Hadumoth halb auf den Armen weg. Grüß Gott, 
verloren Söhnlein! Trin’ Sadpfeifer, trinf Sturmläufer ! 
rief's aus aller Mund dem Audifar zu — fie wußten von des 


in 
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ungen Gefangenfdaft und reichten ihm die großen Steinfrüge 
zum Willfomm. 

Die Kinder hatten unterwegs beredet, wie fie der Her- 
zogin zu Haus entgegen treten wollten. Wir miiffen ihr fchön 

Sdanfen, hatte die Hirtin gejagt, und ich muß ihr den Gold- 
thaler zurücdgeben, ic) hab’ den Audifar umfon{t befommen, 
werd’ id) ihr jagen. 

Nein, hatte Audifar erwidert, wir legen vom Hunnengold 
nod) die zwei größten Münzen darauf und bringen ihr die dar. 

vo Sie möcht' uns gnädig bleiben wie bisher, das fet unfer Dank 
und die Bufe in den Herzogsichag, dak ich die Waldfrau 
erfchlagen. 

Sie hatten das Gold Schon gerüftet. 

Jetzt jahen fie die Herzogin bei Effehard unter der Tanne 

ı5ftehen. Der tobende Lärm der Meannen unterbrad) das land- 
wirtjchaftliche Gefprad der beiden. Praredis fam gefprungen 
und fiindete die wunderbare Mär. Jetzt famen die jungen 
Flüchtlinge felber, fie führten fi. Vor Frau Hadwig fnieten 
fie nieder. Hadumoth hielt ihren Thaler empor, Audifar zwei 

20 große güldene Schaumünzen ; er wollte fpredjen, die Worte 
blieben aus... Da wandte fid) Frau Hadwig mit ftolzer 
Anmut zu den Umftehenden: 

Die Narretei meiner zwei jungen Unterthanen fchafft 
mir Gelegenheit, ihnen meine Gnade zu beweifen. Ceid deffen 

25 Zeugen. 

Sie brad) einen Hafelzweig vom Strauch, that einen 
Schritt vor, fchiittelte dem Hirtenfnaben und feiner Gefährtin 
die Münzen aus der Hand, daß fie weit hinüberflogen ins 
Gras und berührte beider Scheitel mit dem Zweig. Stehet 

3° auf, ſprach fie, feine Schere foll von heut an euer Haupthaar 
mehr kürzen, alg der Burg Hohentwiel eigene Leute feid ihr 
gefniet, ald freigefprochene und freie erhebt euch und bebaltet 
einand fo lieb in der Freiheit wie ehedem. 

G8 waren die Formen der Freilaffung nad) ſaliſchem 
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Recht. Schon der Kaijer Lotharius hatte feiner alten Magd 
Doda den güldenen Denar aus der Hand und damit das Ford 
der Zflaverei vom Naden gejchüttelt. Audifay aber war 
franhijdher Abjtammung, darum hatte fid) Frau Hadwig nicht 
nad) ihrem alemanntidjen Yandredjt gerichtet. 5 

Die beiden jtanden auf. Sie begriffen, was vorgegangen. 
Tem Hirtenfnaben wollte es ſchwarz vor den Augen werden, 
der Traum jeiner Jugend, sreiheit, Goldſchatz. . . alles Wahr⸗ 
heit geworden, dauernde Wahrheit für jekt und immerwähren- 
de3 Immer ... Er ſah Ekkehards ernjtes Antlig und warf 10 
fid) mit Hadumoth vor ihn nieder. Vater Cffehard, rief er, 
wir danfen aud) ud), dag Ihr's wohl mit uns gemeint ! 

Wie fchade, daß es fchon fo fpät worden, rief Praredis 
herüber, hr könntet gleid) nod) ein Paar mit dem Band der 
Che gujammenidmieden oder wenigitens feierlid) verloben, die 15 
taugen jo gut zu einand, wie die zwei da drüben. 

Gffehard ließ fein blaues Aug’ lange auf den beiden 
ruhen. Gr legte ihnen die Hand auf und machte das Zeichen 
des Kreuzes über fie. Wo ijt dad Glück? ſprach er leife vor 
jih hin. — — 20 

Sn fpäter Nadht ritt Rudimann, der Kellermeifter, in 
fein Kloſter zurüd. Die Furt war troden, er fonnte zu Roß 
hinitber. Gon des Abts Zelle glänzte nod) ein Lichtſchimmer 
in den Zee nieder. Gr flopfte bei ihm an, öffnete die Thür 
halb und fprah: Meine Chren haben heute mehr hören 25 
miijjen, als ihnen lieb war. Mit dem Hofgut zu Saspach 
am Rheine wird’s nidts! Ste fest da8 Milchgeſicht von 
Sankt Gallen drauf... 

Varium et mutabile semper femina! Wanfelmütig 
und veränderlid) ftets ijt das Weib! murmelte der Abt, ohne 30 
fid) umzuſchauen. Gute Nadt! 


Siebzehntes Kapitel. 
Gunzo wider Ekkehard. 


Sn den Zeiten, da all das jeither Erzählte an den Ufern 
des Bodenjees ſich zugetragen, ſaß fern in belgifchen Landen 
im Rlofter des heiligen Amandus sur l’Elon ein Mönd) in 
feiner Zelle. Tagaus, tagein, wenn die Pflicht der Klofter- 

sregel ihn freiließ, fag er dort wie feftgebannt; Winterfturm 
war gefommen, die Flüſſe zugefroren, Schnee, foweit das Auge 
reichte — er hatte defjen feine Acht; der Frühling trieb den 
Winter aus — e8 kümmerte ihn nicht; die Brüder plauderten 
von Krieg und fchlimmer Botfchaft aus dem befreundeten 
ıoLand am Rhein — er hatte fein Ohr für fie. Auf feiner Belle 
lag Stuhl und Scragen mit Pergamenten überdedt, des 
Klofters ganze Bücherei war zu ihm herabgewandert, er las 
und [a8 und las, als wollt’ er den legten Grund der Dinge 
ergründen; — zur Redten die Palmen und heiligen Schrif- 
ısten, zur Cinfen die Refte heidnifcher Weisheit: alles ward 
durchwühlt; dann und wann madte ein höhnifdy Lächeln 
dem Ernft feiner Studien Pla, und er fchrieb ſich auf ſchmale 
Streifen Pergamentes haftig etliche Zeilen heraus. Waren 
e3 Soldförner und Gdelfteine, die er auf feiner Bergmanns- 
20 arbeit aus den Schadjten alten Wiſſens grub? Nein. 

Was mag dem Bruder Gunzo widerfahren fein ? jpracen 
feine Genofjen, ehedem ift feine Zunge gegangen wie ein Mühl⸗ 
rad, und die Bücher haben Rube vor ihm gehabt. Sie fünnen 
mir doch nur bieten, was id) längft weiß, hat er ſich oft ge- 

25riihmt — und jest? Sekt Enarrt und fcharrt feine Feder, 
daß bis im vorderen Kreuzgang der Wiederhall ihres Kragens 
gehört wird. Gedenkt er des Kaiſers Proto-Notar und Erz- 
fanzler zu werden? fucht er den Stein der Weiſen oder 
fchreibt er feine italienifche Reife ? 
271 
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Aber der Bruder Gunzo blieb an feinem Werf. Unver- 
droffen tranf er feinen Wafjerfrug leer und las feine Klaj- 
fifer ; — die erjten Gewitter famen und mahnten, daß der 
Sommer mit feiner Cchwiile vor der Thiire ftehe, er lief 
donnern und bligen und ſaß feft wie zuvor. ‘Den Schlummer 5 
der Nadıt brad) er zuweilen und fprang auf zu feinem Tinten- 
faß, als hätt’ er im Traum Gedanken erhafdt ; oft waren fie 
wieder verfchiwunden, bevor ihm das Niederjchreiben gelang, 
aber fein Sinn war feft aufs Ziel gerichet. „Kommen wird 
einft der Tag’... mit der homerifchen Verheißung fic) tröftend, 10 
ſchlich er auf fein Lager zurüd. 

Gunzo war im kräftigen Mannesalter, eine mäßig große 
gedrungene Geftalt, wohlbeleibt ; wenn er des Morgens vor 
feinem fein gejchliffenen Metallfpiegel ftund und mehr als 
notwendig die Augen auf dem eigenen Abbild haften ließ, 15 
ftrid) er oft feinen rötlichen Bart, als wolf’ er zu Fehde und | 
fährlichem Streithandel ausreiten. 

Fränkiſch Blut mit gallifdem vermifdt rollte in feinen 
Adern, das fduf ihm ein Stüd von jener Beweglicdjfeit und 
Ymmerlebendigfeit, die dem Germanen reinen Stammes ab- 20 
geht. Darum hatte er and) in währender Schreibarbeit mehr 
Federn zerbiffen und Schnipfel zerzauft und Selbſtgeſpräche 
geführt, als ein Genojfe in deutſchem Klofter in gleicher Frift 
gethan hätte. Aber er hielt feines Fleiſches natürliche Un- 
ruhe nieder und zwang feine Füße mannhaft, unter dem bücher: 25 
ſchweren Zifch ftandzuhalten. 

Es war ein linder Sommerabend; wiederum war feine 
Feder wie ein Srrlicht iiber das geduldige Pergament gehüpft, 
e8 nijterte vom Ziehen der Buchſtaben — da Hub fie an lang- 
famer zu gehen, — igt eine Baufe, dann nod) einige Züge — 30 
und einen gewaltigen Schnirfel zog er über den unbefchriebenen 
übrigen Raum, daß die Tinte unfreiwillig einen Schwarm von 
Sleden gleich ſchwarzen Sternbildern drüber fchwirrte. Er 
hatte das Wort Finis! gefchrieben ; mit langgedehntem 
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Atemzug erhob er fid) vom Stuhl gleich einem Mann, dem ein 
Rentnerftein vom Herzen gefallen, er überfchaute, was ſchwarz 
auf weiß vor ihm lag. Gelobt fei der heilige Amandus ! rief 
er feierlich, wir find gerädht ! 

5 Gr hatte in diefem erhebenden Augenblid — eine 
Schmähfchrift vollendet, eine Schmähſchrift, zugeeignet der ehr- 
würdigen Bruderfchaft auf der Reichenau, gerichtet gegen — 
Gffehard, den Pörtner zu Sankt Gallen. Als der blonde 
Erklärer des Virgilius Abfchied nahm von feinem Klojter und 

10 zur Herzogin überfiedelte, fonnte es ihm unmöglid) zu Sinne 
fommen — und hätt’ er fein Gedächtnis aud) umgejchüttelt bis 
in die verborgenften Falten, daß ein Mann auf der Welt fei, 
deffen Dichten und Trachten darauf ausging, an ihm Rache 
zu nehmen, denn er war harmlos und fanft und that Feiner 

15 Mücde ein Leides. Und dod) war e8 fo; denn zwilchen Himmel 
und Erde und im Gemüt eines Schriftgelehrten gehn viele 
Dinge vor, davon fic) der Verftand der Verftändigen nichts 
träumen läßt. 

Die Gefchichte hat ihre Launen im Erhalten wie im 

20 Zeritören. Die deutfchen Lieder und Heldenfagen, die durch 
des großen Raifers Karl Fiirforge aufgezeichnet ftanden, 
mußten im Schutte der Zeiten untergehen, Gunzos Werf, das 
nod) feinem der wenigen, die e8 gelejen, Freude bereitet, ijt 
auf die Nachwelt gefommen. Mag denn der ungeheuerlidje 

25 Anlaß, der des welfden Gelehrten Rache anfrief, mit feinen 
eigenen Worten erzählt fein. 

„Schon lange,” — alfo fchreibt er feinen Reichenauer 
Freunden, — „betrieb e8 der verehrungswerte teure König Otto 
bei den Fürſten Italiens, daß er mic) in feine Reiche herüber 

zoberufe. Da ich aber feinem fo unterthan, nod) auch fo nie- 
drigen Standes war, dak man mich hätte zwingen mögen, 
wandte er fid) an mich mit bittender Anzeige, alfo dag er 
mein Verfprechen als Unterpfand des Kommens empfing. So 
geihah e8 auch, als er Welichland verlieh, daß ich ihm folgte, 

18 
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Und ich folgte ihm, gedenfend, daß mein Kommen feinem zum 
Schaden, vielen zu Mugen gereichen möge, denn wozu treibt 
uns nicht die Liebe und der Wunſch, den Mitbrüdern genehm 
zu fein? Und id) zog meines Wegs, nicht wie ein Britanne 
gefpidt mit den Gefchofjen des Tadels, fondern im Dienfte der 5 
Yiebe und Wiſſenſchaft. 

Über fteiles Sod) der Gebirge und abſchüſſige Schluchten 
und Thaler fam id) endlich vor des heiligen Gallus Klofter 
an, und zwar jo erjchöpft, daß die vom eijigen Hand) der 
Bergluft erjtarrten Hände den Dienjt verfagten und fremde 10 
Hilfleiftung mid) vom Saumtier heben mußte. 

Des Anfommenden Hoffnung war friedlid) Ausruhen 
am Ort Höfterlicher Niederlaffung. Auch fah ic) dort häufiges 
Meigen der Haupter, fittig geordnete Kapuzen, fanftes Einher- 
fchreiten und feltenen Gebraud) der Rede, alfo daß ich feines 15 
Unheils gewärtig ftund, nur daß des Guvenalis Sprud) gegen 
die falfdjen Philofophen: 

„Spärlid) ift ihnen das Wort, — dod Bosheit ftedt in dem Schweigen“ 
heimlid) an meinem Gemüt nagen wollte. Und wer follte 
glauben, daß jenem Heiden vorahnende Kenntnis von kutten- 2° 
tragender Gerfehrtheit inwohnte? 

Dod) freute ic) mid) harmlos meines Lebens, erwartend, 
ob nicht unter dem jpärlichen Gemurmel der Brüder etliche 
Funken philofophifcher Strebungen aufbligen möchten. Es 
bligte aber nichts auf, fie rüjteten am Rüftzeug der Hinterlift. 25 

Unter anderen war aud) ein junger Schülerfnab’ anwefend 
und ein älterer, der — — je nun! er war, wie er war; fie 
hießen ihn einen braven Xehrer des Klofters, wiewohl er mir in 
die Welt zu fchauen ſchien mit den Augen einer Turteltaube. 
Bon diefem ſchmachtend blidenden Gelehrten habe id) nunmehr 3° 
zu reden. Höret feine That. Whe und zugehend machte er den 
Schüler zum Gefährten eines tüdischen Anfchlages. 


Naht war's, es nahte die Beit des jorgenftillenden Schlummers, 
Wohlgejättigt des Mahls, zollten wir Bacchus fein Recht — 
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da verführte mic) ein ungünftig Gefdid, daß ich im Hine und 
Herreden lateinischen Tiſchgeſpräches eines Verftoßes im Gee 
braud) des Kaſus fchuldig ward undeinen Accufativug 
fegte, wo ein Ablativus ſich geziemt hatte. 

5 Nun ward offenbar, in welder Art Künften jener viel- 
berühmte Lehrer den ganzen Tag feinen Schüler unterwiefen. 
„Sold) Verbrechen wider Sprache und Grammatik verdiene 
die Schulgeigel!” alfo fpottete das benannte Studentlein mich, 
den Erprobten, und framte bet diefem Anlaß ein höhnijches 

10 Spottgediht aus, das ihm eben jener Lehrer -eingeblafen, 
alfo daß ein rauhes cisalpinifches Gelächter über den fremden 
Gaſtfreund durds Refeftortum erfdallte. 

Wem aber ijt unbefannt, welcher Beſchaffenheit die Verfe 
übermütig gewordener Mönche find? Was weiß,ein folcher 

15 von der inneren Haushaltung eines Gedidtes, wo ein Stüd 
Purpur ans andere zu jegen ift, auf daß es glänze und 
gleife? was von der Würde der Dichtlunft ? — er fpikt die 
Rippen und ſpuckt ein Poem aus, gleich dem des Lucilius, den 
Horatius brandmarft, daß er oftmals auf einem Fuß ftehend 

20 zweihundert Verſe diftierte und mehr noch, bevor ein Stündlein 
abgelaufen. Grmeffet nun, ehrwürdige Brüder, welch ein Maß 
von Unrecht man mir angethan, und was der für ein Menſch 
fein muß, der feinem Nebenmenjchen den Irrtum eines 
Ablativus vorhält !" 

25 Der Menfd), der in harmlofem Scherz diefen Frevel be- 
gangen, war Effehard; wenig Wochen bevor ihn feines Schid- 
ſals Wendung auf den hohen Twiel rief, gejchah die Unthat. 
Mit des folgenden Morgens Frührot war das Tiſchgeſpräch 
mit dem übermütigen Weljchen vergeffen, aber in der Bruft 

3° deffen, den fie des falfden Accufativus überwiefen, jaß ein 
Groll, fo herb und nagend wie der ob der Waffen Adjills, der 
einft den Lelamonier Aias in fein Schwert gejagt und nod) 
bei den Schatten der Unterwelt feitab zürnen ließ; er 30g 
aus dem Thal, das die Sitter durchſtrömt, nordwärts, er fah 
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Bodenfee und Rhein — und dadjte des Accufativus ; er ritt 
in den alterögrauen Thoren von Köln ein und ritt hinüber 
auf belgiſche Erde, der falfde Accufativus ritt hinter ihm auf 
dem Bug feines Roſſes wie ein Alp; die Kloftermauern des 
heiligen Amandus thaten ihm ihren Frieden auf, im Pfalm- 
fingen der Frühmette, in der Litanei der Veſperandacht ftieg der 
Accujativus vor ihm auf und heijdte fein Sühnopfer. 

Bon allen unfrohen Lebenstagen prägen fic) die am 
tiefiten der Seele ein, wo durd eigen Verfdjulden eine 
Beihämung veranlaft wird; ftatt mit fid) felber drüber zu 10 
grollen, wird allen, die unfreiwillige Zeugen waren, eine 
bittere Yerftimmung zugewendet, das liebe Menfchenherz 
gefteht fich fo fdjwer, fo fchwer die eigene Schwäche, und 
mandem, der ruhig an Kampf und Zotjchlag zurüddenft, 
fchießt alles Blut zu Haupte beim Gedanfen an ein thöricht 15 
Wort, das ihm an einer Stelle entfuhr, wo er gern mit einem 
verjtändigen geglängzt. 

Darum nahm Gunzo feine Rache an Effehard. Und er 
führte eine fcharfe tapfere Feder und hatte vieler Monde Frift 
auf fein Werk verwandt, daß e8 in feiner Art ein Meifterftüc zo 
ward, eine ſchwarze Suppe von viel hundert gelahrten Broden, 
reichlich gewürzt mit Pfeffer und Wermut und all den Bitter- 
feiten, die den Streitfchriften geiftlider Herren vor denen 
anderer fo lieblihen Schmack verleihen. 

Und ging ein wohlthuender Zug von Grobheit durchs 25 
Ganze, aljo daß dem Lefer zu Mut werden Tann, als höre 
er, wie in naher Scheune ein Menjd) mit Flegeln der Drefcher 
gedrofchen werde — was bon der feinen Art neuerer Zeit, wo 
das Gift in vergüldeten Pillen gereicht wird und die Streiter 
den Hut voreinand abziehen, eh’ fie anheben, fic) die Rippen 30 
einzufchlagen, rühmlich abfticht. 

G8 waren aber zwei Zeile, der erfte dem Effehard zum 
Nachweis, dak nur ein roher und unwiffender Menfc fic) an 
Verwechslung eines Kaſus jtoßen fünne, der zweite der Welt 
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zur Überzeugung, daß der Verfaffer Gunzo der gelahrtefte, 
weifefte und frömmfte der Zeitgenoffen. 
Und darum hatte er im Schweiß feines Angefichtes die 
Klaſſiker gelefen und die heiligen Schriften, daß er alle Stellen 
5 verzeichnen möge, in denen gleichfall8 dichterifche Laune oder 
Nachläffigkeit einen fälfchlichen Accufativus gebraucht. Bradte 
aud) der Beifpiele aus Virgilius zwei, aus Homer eines, aus 
Terentius eines, aus Priscianus eines, ferner aus Perfius 
eines, wo ein Vofativ ftatt eines Nominativ, und aus Sallu- 
10 {tius eines, wo ein Ablativ ftatt des Genitiv gefett ward — 
desgleichen aus den Büchern Moſes und den Pjalmen. „Und 
wenn ſolches fogar in den Reihen Heiliger Schriften zu finden, 
wer ijt fo ruchlos, daß er ſolche Weife des Sprechens zu tadeln 
wage oder zu verändern? Mit Falfdheit aber glaubt des 
15 heiligen Gallus Mönchlein, daß mir die Runft der Grammatik 
fern, mag meine Zunge aud dann und wann gehemmt fein 
durch die Gewohnheit meiner heimifchen Sprache, die der 
lateinischen nur verwandt ijt. Verftöße aber fommen vor 
durch Nachlaffigheit und menfchliche Unvollendetheit im allge- 
zo meinen, wie Priscianus fehr richtig jagt: „Ich glaube nicht, 
daß von menjchlichen Erfindungen etwas nad) allen Zeilen 
Bollendetes erfunden werden möge.” Auch hat ſchon Horatius 
Nachläffigkeiten der Sdhreibart und Sprache bei bedeutenderen 
Männern entfduldigt: „Zuweilen fdlummert auc) der gute 
25 Homer." Und Arijtoteles jagt in feinem Bud) über die 
hermeneia: „Alles, was unfere Zunge ausfprict, tft nur ein 
Ausdrud für das, was unferer Seele eingeprägt ift. Der 
Begriff einer Gache aber ift früher vorhanden als der 
Ausdrud, und fomit die Sache höher zu ſchätzen denn das 
3oMWort. Wo aber der Sinn dunfel, folljt du ihm mit Geduld 
und erläuterndem Verftand behilflich jein, die wahre Meinung 
zu ermitteln.“ “ 
Folgte fodann ein Schwall klaſſiſcher Beiſpiele von un- 
geſchicktem und nachläſſigem Ausdrud des Gedanfens, deren 
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Reihe mit dem Spruch des Apoftels fchließt, der fich felber 
ungeſchickt im Reden, aber nicht ungefdidt an Wifjen genannt. 

„Betrachtet man hienach bas Benehmen meines fanft- 
gallijden Widerfachers, fo möchte man glauben, er fet einmal 
in den Garten eines weifen Mannes eingebrochen und habe 
vom Miftbeet einen Rettid) gejtohlen, der ihm den Magen 
verdorben und Galle angejett. Hüte darum jeder fein Gärt- 
lein vor foldhen Gefellen! Schledyte Geſpräche verderben gute 
Eitten. 

Möglich, aud), daß er durchaus nicht anders fich benehmen ro 
fonnte. Er hat wohl den ganzen Tag in den Schlupfwinfeln 
feiner Kutte nachgefucht, womit er den Gaftfreund bewirten 
möge, aber weil er nichts anderes als verborgene Lift und 
Bosheit drin vorfand, feste er eben davon ein Pröbchen vor. 
Schlechte Menfchen haben ſchlechte Schäge. 15 

Mit foldem Wefen ftimmt denn fein äußere Erfcheinen, 
das wir forgfam zu muftern nicht unterließen. Sein Antlit 
trug einen fahlen Glanz wie ſchlechtes Metall, das zur Fälſchung 
des echten dient, feine Haare gefräufelt, die Kapuze feiner und 
fauberer denn nötig, die Schuhe leicht — auf dak alle An-zo 
zeichen vorhanden, die dem heiligen Hieronymus Ärgernis 
gaben, da er fchrieb: Leider find auc) in meinem Sprengel 
etlidje Rlerifer, deren Sorge darauf gerichtet ift, ob ihre Klei— 
der herrlich duften, die Nägel ihrer Finger glänzen, das fraufe 
Haupthaar mit Balfam gefalbt und gefänftigt fet und derzs 
gejtidte Schuh fnapp am Füßlein ſitze. Ein ſolcher Aufzug 
geziemt ſich aber kaum für einen Stutzer und Briutigam, 
gefchweige für einen Geweihten des Herrn. 

Weiter hab’ ich erwogen, ob nicht auch der Laut feines 
eigenen Namens mit feiner Handlungsweife übereinftimme. 30 
Und wie? Ekkehard oder Afhar hieß der Mann, als wäre ihm 
{don bei der Taufe der Name eines Übelthäters borahnungs- 
voll anfgeprägt worden. Denn wer fennt nicht jenen Whar, der 
aus der Beute von Jericho einen purpurnen Mantel entwendet 
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und zweihundert Beutel Silbers famt einer güldenen Rute, 
alfo daß ihn Joſua hinausführen ließ in ein abgelegen Thal 
und ganz Israel fteinigte ihn, und alles, was er hatte, ward 
mit Feuer verbrannt! Golden Vorgängers hat fid) der Afhar 
sbon Sankt Gallen würdig erzeigt, dieweil, wer die Gebote 
einer höflichen Lebensart veradjtet, fo übel thut als ein Dieb; 
er veruntreut das Gold wahrer Weisheit. 
Wäre e8 erlaubt, an die Seelenwanderung des Pythagoras 
zu glauben, fo ftünde außer allem Zweifel, dag die Seele jenes 
tohebraijden Akhar in diefen Effehard gefahren, und fie wäre 
ernfthaft darob zu bedauern, denn deffer den Körper eines 
Fuchſes zum Aufenthalt erwählen, als den eines hinterliftigen 
Mönches. AU dies fet übrigens ohne Haß gejagt; mein Haß 
geht nur auf die dem Manne anflebende Schlechtigfeit, alfo 
15 nur auf ein Accidens, nicht auf die Subftanz felbjt, in der wir 
ja nad) den Worten der Schrift ein Ebenbild der Gottheit 
anzuerkennen haben. 
Merket nun,” fo fuhr Gunzo in feines Buches zweiten 
Zeile fort, „wie unfinnig mein Feind gegen Mus und Frommen 
zoder Wiljenfchaft gehandelt. Mehr als hundert gejchriebene 
Bände führte ich bei meiner Reife über die Alpen mit mir, 
Waffen des Friedens, darunter des Mtarcianus blumenreiche 
Unterweifung in den fieben freien Künften, der Plato uner- 
gründliche Tiefe im Timäus, des Ariftoteles zu unferen Zeiten 
25 faum aufgehellte dunkle Weisheit im Buch von der hermeneia 
und Ciceros redrieriiche Würde in der Topik. Wie ernft und 
frudjtbringend hätte die Unterhaltung gedeihen mögen, wenn 
fie mich über foldje Schäße befragt! Wie fonnte ich glauben, 
daß fie mich, dem Gott fo vieles verliehen, ob der Verwechs⸗ 
30 lung eines Cafus durchhecheln würden, mid, der den Donat 
und Priscian von innen und außen fennt! G8 mag freilich 
jener Aufgeblafene wähnen, daß er die ganze Grammatica in 
feiner Kapuze mit fic) trage — teure Mitbrüder ! faum ihren 
Rüden hat er von Ferne erjdaut, und wollte er eilen, einen 
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Blid ihres hehren Angefichts zu erhafchen, er würde über den 
eigenen täppifchen Fuß ftolpernd zu Boden finfen. Die Gram- 
matif ift ein hohes Weib, anders erfcheint fie Holzhadern, 
anders einem Ariftoteles. 

Soll id) euch aber von der Schwefter der Grammatif, 5 
von der Dialeftif reden, die jener griechijche Meifter die Amme 
feines Geijtes genannt? O edle Kunft, die den Thoren in 
ihren Schlingen fängt, dem Weifen aber zeigt, wie er die 
Schlinge meide; die uns die verborgenen Faden aufdedt, durd) 
welche das Cein mit dem Nichtſein verfnüpft ijt! Freilich ro 
davon weiß jener Kuttentriger nichts, — nichts von jener 
fubtilen Feinheit, die mit neunzehn Gattungen von Schlüffen 
alles zu erledigen verjteht, was je gedacht und was denkbar. 
Gott ijt gütig, er entzieht ihm folches Willen, weil er’3 dod) 
nur zu Lug und Trug nüten würde. . .“ 15 

Yn folder Weife wies der gelahrte Welche feine Über- 
legenheit in allen freien Riinften nad); der Rhetorif und ihren 
Herrlichfeiten war ein Abfchnitt gewidmet, worin wieder ſtark 
von folchen die Bede, denen die Göttin Minerva einmal von 
weitem im Traum erjchienen, und von Thoren, die da glauben, 20 
Kürze des Ausdruds fei Zeichen von Weisheit. Dann aber 
ging’s auf Arithmetif, Geometrie und Aftronomie, mit Ein- 
haltung tieffinniger Abhandlungen über die Frage, ob die 
Himmelsforper mit Cecle, Vernunft und Anfprud auf Un 
fterblichfeit begabt ? und ferner, ob damals, als Joſua ge= 25 
boten: Bewege did) nicht, Sonne, gegen Gabaon, nod) du, 
Mond, gegen das Thal Wialon, gleichzeitig aud) den andern 
fünf Planeten Stillſtand auferlegt worden, oder ob diefe ihren 
Kreislauf fortfegen durften ? 

Griindlide Prüfung diefes Problems gab dann Anlaf, 30 
auf die Harmonie der Sphären und damit auf die Muſik, als 
fette der fieben Künfte, einzugehen, und fo fonnte das Schiff. 
lein der Rade auf wogendem Schwall der Gewäſſer endlich 
dem Ziele entgegen fteuern, 
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„Wozu nun hab’ id) all dies angeführt 2“ frug er zum 
Schluſſe. 
„Nicht um die Elemente der freien Künſte darzuthun, 
ſondern um die Thorheit eines Unwiſſenden bloß zu legen, der 
5 da vorzog, grammatiſchen Schnitzern nachzujagen, ſtatt wahre 
Wiſſenſchaft von ſeinem Gaſtfreund zu erlauſchen. Wenn ihm 
auch innerlich die Kunſt für ewig verſagt iſt, hätt' er ſich doch 
bon außen einen Wiederſchein von mir erwerben können. Aber 
ihn blähte allzugroßer Übermut, daß er vorzog, unter den 
ro Seinigen für einen Weifen zu gelten, gleid) dem Froſche, der 
in feinem Sumpf zweifeldohne glaubt, daß er an Größe den 
Stier übertreffe. Ach, niemals ijt der Mitleidwerte auf freien 
Höhen des Wiſſens geftanden und hat die Stimme Gottes zu 
fid) reden gehört. Gn der Wildnis ift er geboren, unter 
ı5 blödem Murmeln aufgewadjen, und feine Seele bewahrt die 
Sitte der Tiere ded Waldes; in thätigem Leben der Welt 
wollte er nicht beharren, zu innerlicher Befchaulichkeit ift er 
verdorben, der Feind des Menfchengefchlechts hat ihm fein 
Zeichen aufgebrannt. Gern würde ich euch ermahnen, ihm 
zo die Hilfe heilender Arznei angedeihen zu laſſen, aber ich fürchte, 
ich fürchte, feine Krankheit ijt zu tief gewurzelt. 


„Und auf verhärtetes Fell wirkt jelber die Nießwurz vergeblich“ 


jagt Perfius. 

Möget ihr nun, ehriviirdige Brüder, aus allem, was id 
25 mitteile, erjehen, ob id) ein folder bin, der die Behandlung 
und das Gelächter jenes Thoren verdient hat. Euerem Urteil 
ftel? ich ihn und mid anheim. Gm Urteil des Gerechten 

ſchwindet der Thor in fein verdientes Nichts. Finis !* 
. Gelobt fei der heilige Amandus ! fprad) Gunzo nod 
30 mals, als das legte Wort feines Werkes gefdrieben vor thm 
ftand. Die alte Schlange hätte ficherlich ihre Freude an ihm 
gehabt, wenn fie ihn in feiner Gottähnlichkeit hatte belaufchen 
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fonnen, da er den legten Punkt anfügte. „Und Gott fah alles, 
was er gemadt hatte. Und es war fehr gut.“ Und Gunzo? 
— Gr that desgleichen. 

Dann fchritt er zu feinem Metallfpiegel und befchaute 
fih lange, al8 war’ e8 ihm von duferfter Widjtigfeit, das 
Antlig deſſen kennen zu lernen, der den Effehard von Gantt 
Gallen vernichtet. Er verneigte fic) achtungsvoll vor feinem 
Spiegelbild. 

Die Glode im Refeltorium hatte längft zur Abendmahl- 
zeit gerufen, Pſalm und Tifdgebet waren gebetet, fchon jagen ro 
die Brüder beim fanften Hirfebrei, da erjt trat Gunzo in den 
Saal. Sein Antlit ftrahlte. Der Dekan deutete ihm ſchweigend 
vom gewohnten Blak hinüber in den Winkel, denn wer allzuoft 
verjäumte, fic) rechtzeitig einzufinden, der war zur Buße von 
der Speifenden Gemeinjdaft gefondert und fein Wein den 15 
Armen verabreicht. Aber ohne Murren febte ſich Gunzo 
hinüber und trank fein belgifd) Brunnenwaſſer, fein Büchlein 
lag ja vollendet oben, das tröftete. | 

Nach aufgehobenem Mahl zog er feiner Freunde einige 
zu fic auf die Zelle, geheimnisvoll, als gilt’ es verbogenen zo 
Scat zu heben; er las ihnen das Werk vor. 

Des heiligen Gallus Klofter mit feinen Büchern, Schulen, 
GSottesgelehrten war in damaliger Chrijtenheit viel zu gut 
beleumbdet, al8 dag die Singer des heiligen Amandus nicht mit 
leifer Freude da8 Zifchen von Gunzos Geſchoſſen vernommen. 25 
Tüchtigfeit und vorragender Wandel beleidigt die Welt oft nod) 
tiefer al8 Frevel und Sünde, 

Darum nidten fie beifallig mit den grauen Häuptern, 
wie Gunzo die Kernftellen vortrug. 

E83 wär’ {don lang an der Zeit gewefen, den Bären im 30 
Helvetierland einen Tanz aufzufpielen, fprad) der eine, Ülber- 
mut mit Grobheit gepaart, verdient feine andere Muſik. 

Gunzo {a8 weiter. Bene, optime, aristotelicissime ! 
murmelten die Verfammelten, als er geendet. Bergniigte 
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Mahlzeit, Bruder Afhar, fprac) ein anderer, belgifd) Gewürz 
zum helvetifden Rafe der Alpen. 

Der Bruder Küchenmeijter umarmte den Gunzo und weinte 
vor Riihrung. So gelehrt und fo tief und fo jchön fei noch 

Snidts aus den Mauern des heiligen Amandus in die Welt 
hinausgegangen. Nur ein einziger der Brüder ftund unbeweg- 
lic) an der Mauer. 

Nun? fragte Gunjo. 

Wo bleibt die Liebe? fprach der Bruder leife, dann ſchwieg 

ıoer. Gunzo fühlte den Vorwurf. 

Da haft recht, Hucbald | fprad) er, e8 foll geholfen wer- 
den. Die Liebe gebeut, für unjere Feinde zu beten. Ich werd’ 
nod ein Gebet für den armen Thoren an den Schluß der 
Schrift jegen, das wird fic) verjohnlid) ausnehmen und weiche 

15 &emüter bejtechen. Wie ? 

Der Bruder ſchwieg. Es war fpät in der Nacht geworden. 
Sie gingen auf den Zehen aus der Zelle. 

Gunzo wollte den, der von der Liebe gefprocdhen, zurüd- 
halten, e8 war ihm an feinem Urteil gelegen, aber der wandte 

zofich und folgte den andern. 

Matthäus dreiundzwanzig, fünfundzwanzig! ſprach er vor 
fid) hin, wie fein Fup die Schwelle überfchritten.. Niemand 
hörte ihn. 

Aber Gunzo, den Vielgelehrten, floh der Schlummer, wie- 

25der und wieder las er die Blatter feines Fleißes, er wußte 
bald, an weldyen Fleck jedes einzelne Wort ftand, und doch 
famen feine Augen nicht [o8 von den befannten Zügen. Dann 
griff er zur Feder. Einen frömmeren Schluß ! fprad er — 
jet e8 denn! Gr bejann fich, dann durchmaß er die Stube mit 

30 bedadjtjamem Schritt. Es follen fünftlihe Herameter werden; 
wer hat je würdiger eine Beleidigung vergelten fehen ? 

Jetzt fette er fich hin und fchrieb. Gin Gebet für feinen 
Feind wollte er fchreiben. Aber wider feine Natur fann nies 
mand. Da las er feine Blätter noch einmal durd) — fie 


284 Gunzo wider ECffehard. 


waren allzu gelungen. ‘Dann fchrieb er den Nachtrag. “Der 
Hahn krähte ins Morgengrau, da war aud) diefer vollendet, 
prafjelnder Mönchsverſe zwei Dutend und ein halbes. Daß 
jeine Gedanfen vom Gebet für den Gegner auf ihn jelbit und 
den Ruhm feiner Arbeit zu reden famen, ift bei einem Mann 5 
von Selbjtgefiihl ein natürlicher Übergang. 

Mit Salbung ſchrieb er die fünf Zeilen: 


Seud nun hinaus in die Welt, mein Büchlein, und trifft du auf Leute, 
Die mit hämiſchem Zahn mein glorreid Leben benagen, 

Dieſen zerihmettre das Haupt und wirf fie befiegt in den Staub Hin, 10 
Bis dein Berfafler dereinft zur verheißenen Seligfeit eingeht, 

Die dem Manne gebührt, der fein Talent nicht verihaart hat. 


Das Pergament war rauh und fträubte fic, er mußte die 
Robhrfeder breit aufdrüden, daß es die Buchftaben annahm. 

Anderen Tages verpadte Gunjo feine geharnifchte Epiftel 15 
in eine Rapfel von Blech und diefe in einen leinenen Umfchlag. 
Ein Dienjtmann des Klofters, der feinen Bruder erfchlagen, 
hatte bas Gelübde gethan, zu den Gräbern von zwölf Heiligen 
zu wallen, den rechten Arm an die rechte Hüfte gefettet, um 
dort zu beten, bid ihm ein himmlijd) Gnadenzeichen werde. Er 20 
pilgerte rheinaufwärts. Dem hing Gunjo die Rapfel um; 
nad) wenig Wochen ward fie richtig und unverfehrt an der 
Klofterpforte der Reichenau dem Pörtner eingehändigt. Gunzo 
fannte feine Leute dort. Darum hatte er ihnen die Schrift 
gewidmet. 25 

Der alte Moengal hatte dazumal aud) Gefchäfte im Klofter. 
Im Gaftftüblein faß der belgifdhe Pilgersmann, fie hatten ihm 
ein Fifchfüpplein gereicht, mühſam arbeitete er fid) dran ab, 
feine Retten Eirrten, wenn er den Arm Hob. 

Geh du wieder heim, Mordbüßer, jprad) Moengal zu ihm, 30 
und heirat die Witib des Erjchlagenen, das wird eine beffere 
Sühne fein, als mit Hirrendem Cijen einen Narrengang durch 
die weite Welt thun, 
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Der Pilger fchüttelte fchweigend das Haupt, als dächte 
er, das ſchüfe ihm noch ſchwerere Ketten, als die der Schmied 
gejchmiedet. 

Moengal ließ fic) beim Abt melden. Er ijt im Lefen 

5 vertieft, hieß es. Doch ließ man ihn eintreten. 

Sekt Euch, Leutpriefter, fprach der Abt gnädig, Shr feid 
ein Freund von Gebeiztem und Geſalzenem — id) hab’ was für 
Gud). 

Er las ihm die frifd) angefommene Schrift Gunz08 vor. 

10 Der Alte horchte; feine Augenbrauen zogen fic) in die Höhe, 
die Najenfliigel traten weit und weiter auf. 

Den Abt fchiittelte ein Laden, wie er an die Schilderung 
von Ekkehards fraujem Haar und feinem Schuhwerk fam. 
Mtoengal fak ernit, e8 zogen drei Falten auf der Stirn auf, 

15 wie Wolfen vor dem Gewitter. 

Nun? ſprach der Abt, dem Bürjchlein wird der Hodymut 
aus der Kutte geflopft! Sublim! ganz fublim! Und eine 
Fülle von Wiffenfdhaft, das trifft. Darauf giebt’3 gar feine 
Antwort. | 

20 Dod)! fprad) der Leutpriefter finfter 

Welche ? fragte der Wht gefpannt. 

Moengal machte eine fchlimme Gebärde. Einen Sted): 
palmjtod von der Hede fchneiden, rief er, oder eine brave 
Hafel, und rheinabwärts ziehen, bis zwifchen dem ſchwäbiſchen 

25 Holz und des weljchen Schreibers Rüden nur noch eine Arm$- 
lange Entfernung ijt! Dann aber. . . er fchloß feine Rede 
finnbildlid. 

Ihr feid grob, Leutpriefter, fprad) der Abt, und habet 
feinen Ginn für Gelehrjamfeit. So etwas fann freilich nur 

zoein eleganter Geift jchreiben. Refpeft ! 

Hoiho! fing Moengal, der Alte, an, — er war fudswild 
geworden — Gelehrfamfeit? Aufgeblajene Lippen und dabei ein 
boshaftig Herz find als wie ein irden Gefäß mit Silberfchaum 
überzogen, fpricht Salomo. Gelehrjamfeit? So gelehrt tft 
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mein Pfarrwald aud) mit feinen Hagebudjen, der fchreit auch 
hinaus, wie man in ihn hineingefchrieen, und tft wenigftens 
ein lieblid) Echo. Wir fennen die belgijchen Pfauen! fommen 
anderwärt3 aud) vor. Die Federn find geftohlen, und was 
fie felber fraihen trog Rad und Zchweif und Regenbogen am 
Steiß, tit heifer und bleibt heifer, da hilft fein Halstragen- 
blähen. Gor meiner großen Gefundfur hab’ id) aud) geglaubt, 
e8 fet gefungen ftatt gefrächzt, wenn einer mit Grammatif 
und Dialektik die Baden aufblies, — aber jett: Gute Macht 
Marcianus Capella! heift’s bei uns in Radolfs Zelle ! 10 

Shr werdet wohl bald an Guren Heimzug denfen 
miijjen, ſprach der Abt, e8 zieht fchon ganz ſchwarz über 
Konftanz Hin. 

Da merkte der Leutpriefter, daß er mit feinen Anfichten 
von Gefundfein und von der Wiffenfdhaft nicht an den rechten 15 
Mann geraten war. Er empfahl fic. 

Hättft aud) in deinem Klofter Bendjor auf der grünen 
Inſel bleiben finnen, irifcher Hartfnochen ! dachte der Abt 
Wazmann und entließ ihn fehr fühl. 

Rudimann! rief er dann in den dunfeln Gang hinaus. 20 
Der Gerufene erfdjien. 

Shr gedentet nod) der Weinleje, redete ihn der Abt an, 
und des Streides, den Euch ein gewiffes Milchgeſicht ge- 
Ichlagen, dem eine phantafiereiche Herzogin it gewifje Grund- 
jtüde zuwenden will... 25 

Ich gedenke des Streichs, fprad) Rudimann, verſchämt 
ſchmunzelnd wie eine Gungfrau, die nad) dem Geliebten ge- 
fragt wird. 

Den Streid) hat einer zurüdgegeben, faftig und fdjarf, 
Ihr könnet zufrieden fein. Left. Er reichte ihm des Gunjo 30 
Pergamentblätter. 

Mit Erlaubnis! ſprach Rudimann und trat ans Fenfter. 
Er hatte ſchon mandjen braven Wein gefoftet,der Bater Keller- 
meifter, jeit daß er fein Amt führte, aber felbft damals, als 
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ihm der Bifdof von Cremona etlihe Krüge dunkelbraun 
ſchäumenden Ajti itberjendet, hatte fein Antli nicht fo rötlich) 
froh geftrahlt wie jego. 

Es ijt doch eine herrliche Gottesgabe um ein gründlid) 

sWiffen und einen fchönen Stil, fagte er. Das Effe- 
hardlein ift fertig. Es fann ſich nimmer an freier Luft ſehen 
laſſen. 

Noch nicht ganz, ſagte der Abt, aber was nicht iſt, kann 
werden. Der gelehrte Bruder Gunzo hilft uns dazu. Seine 

10 Epiſtel darf nicht ungeleſen vermodern, laſſet etliche Abſchriften 
nehmen, lieber ſechs als drei. Der junge Herr muß von 
Hohentwiel weggebiſſen werden. Ich liebe die jungen 
Schnäbel nicht, die feiner ſingen wollen als die Alten. Schnee 
auf die Tonſur! das ſoll ihm gut thun. Wir werden unſerem 

15 Mitbruder in Sankt Gallen ein Brieflein ſchicken, daß er ihm 
die Rückkehr anbefehle. Wie ſteht's mit ſeinem Sünden⸗ 
regiſter? 

Rudimann hob bedächtig die linke Hand auf und begann 
mit den Fingern zu zählen. Soll ich's herſagen? Zum 

2oerften: In währender Weinleſe den Frieden unſeres Kloſters 
geſtört, indem er... 

Halt! ſpracht der Abt, das iſt abgethan. Alles, was vor 
der Hunnenſchlacht geſchehen und anhängig worden, ſei er- 
ledigt, ab und zur Ruhe! So haben's einſt die Burgunder in 

25 ihr Geſetz geſchrieben, das ſoll auch bei uns nod) gelten. 

Dann ohne Fingerzählung, ſagte der Kellermeiſter. Des 
heiligen Gallus Pörtner iſt, ſeit er fein Kloſter ließ, dem 
Hochmut und der Anmagung unterthan worden; ohne Gruß 
der Lippen geht er an Brüdern vorüber, deren Alter und 

30 Verftand feine Reverenz fordern; er hat fic) herausgenommen, 
am heiligen Tag, da wir die Hunnen fchlugen, die Heer- 
predigt zu halten, wiewohl ein fo wichtiges Amt der Rede 
einem der hochwürdigen Äbte zugeftanden wäre; hat fich ferner 
herausgenommen, einen heidnijchen Gefangenen zu taufen, 


288 Gunzo wider Effehard. 


wiewohl die Taufe vorgenommen werden foll vom ordentlidyen 
Pfarrer des Bezirks und nit von einem, der an die Pforte 
des heiligen Gallus gehört. 

Was aber aus ftetiger Berührung des vorlauten Jüng⸗ 
lings mit feiner neuen Gebieterin noc) werden mag, weiß nur 5 
der, der Herz und Nieren prüft! Bereits hat man bei der 
Hochzeit jenes getauften Heiden wahrgenommen, wie er fic) der 
einfamen Unterredung mit jener Herrin in Israel nicht entzieht 
und etlidjemal gejeufzt hat gleich einem angefdojfenen Damm- 
hirſch. Auch hat man mit Betrübnis gejehen, wie eine unftät ro 
irrlichtende griechifche Sungfrau, genannt Praredis, um ihn 
her ihr Wefen treibt; was die Herrin unverdorben läßt, mag 
die Dienerin einreißen, von ber nicht einmal ficher ift, ob fie 
eines orthodoren Glaubens fic) erfreue. Ein leichtfertig Weib 
aber ift bitterer denn der Tod, fie ift ein Strid der Sager, ihr 15 
Herz ein Mek, ihre Hände find Bande, nur wer Gott gefällt, 
mag ihr entrinnen. 

G8 ftund Rudimann, dem Beihüker der Obermagd 
Kerhildis, wohl an, daß er die Worte des Predigers fo ge- 
treulich im Herzen trug. 20 

Genug, fprad) der Abt. Hauptjtüd neun und zwanzig : 
Bon der Rüdberufung auswärts Weilender. Es wird durd)- 
Schlagen. Mir ahnt und fchwant, bald wird die wetterwendifche 
Herrin droben um ihren Feljen herumflattern wie eine alte 
Scwalbe, der ihr Yunges aus dem Neft gefallen. — Ade 25 
Herzkäfer! ... und Saspad) wird des Kloſters! 

Amen! murmelte Rudimann. 
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An einem fühlen Sommermorgen fdhritt Effehard den 
Burgweg entlang in die wehende Frühluft hinaus. Eine 
fchlaflofe Nacht lag hinter ihm; er war auf feiner Stube auf: - 
und niedergefdritten, die Herzogin hatte wilde Gedanken in 

sihm aufgejagt. Sn feinem Kopf fummte und fdwirrte e8, als 
ftreiche ein Flug Wildenten drin herum. Er mied Frau Had- 
wigs Anblick und fehnte fic) doch in jeder Minute, da er fern, 
in ihre Nähe. Die alte frohe Unbefangenheit war verflogen, 
fein Wefen zerftrent und fahrig geworden; jene Zeit, die noc 
ıofeinem Sterblichen erfpart ward, die der brave Gottfried von 
Straßburg hernachmals ein „ftätes Leid bei ftätiglicher Selig- 
feit“ geheißen, brad) itber ihn herein. 

Bor ſinkender Nacht hatte ein Gewitter getobt. Er hatte 
fein Fenſterlein geöffnet und fid) der Blige erfreut, wenn fie 

15da8 Dunkel durchzudten, daß ein greller Schein die Ufer des 
Sees hell heraushob, und hatte gelacht, wenn’s wieder finfter 
ward und der Donner fchütternd über die Berggipfel rollte. 

est war fonniger Morgen. Auf dem Gras perlten 
tauige Tropfen, zwijchen drein im Schatten auc) dann und 

20 wann ein ungejchmolzenes Eisforn. Schweigend lag Berg und 
Thal, aber die gebräunte Frucht der Felder ließ ihre Halme 
gefnict zu Boden hangen, Hagelichlag hatte in der hochftre- 
benden Ernte gewiitet. Aus den Felfen des Berges riefelten 
trübfarbige Badlein thalabwarts. 

25 Noch regte fich’s nicht auf der Flur; es war faum nad) 
dem erften Hahnenfchrei. Nur fern über dag Hügelland, das 
im Rüden des hohen Twiel fic) wellenformig ausdehnt, fam 
ein Mann gefdritten. Das war der Hunn’ Cappan. Er 
trug Weidengerten und allerhand Schlingen und ging an feine 
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Arbeit, den Feldmaujen nadzuftellen. Fröhlich pfiff er auf 
einem Lindenblatt, — das Bild eines gliidliden Neupermähl- 
ten, ihm war in der langen Friderun Armen ein neues Leben 
aufgegangen. 

Wie geht’s? fragte ihn Glfehard mild, als er an ihm 5 
voriiberjdritt und ihn demiitig grüßte. Der Hunn’ deutete 
in die blaue Luft hinauf; wie im Himmel! fagte er und drehte 
fi vergniigt auf feinem Holzſchuh. Cffehard wandte fid. 
Nod) lang tönte des Schermausfängers Pfeifen durch die 
Morgenftille, er aber fchritt zum Abhang der Felfen. Dort ro 
lag ein verwitterter Stein; ein Fliederbuſch wölbte ſich drüber 
mit üppig weißen Blüten. Cffehard fette fid). Lang fchaute 
er in die Ferne, dann zog er ein von zierlicher Dede umfaßtes 
Büchlein aus feiner Kutte und hub an zu lefen. Es war fein 
Brevier und fein Pjalterium. Das hohe Lied Salomonis!ıs 
hieß die Überfchrift; das war fein gut Buch für ihn. Sie 
hatten ihn zwar einftens gelehrt, der Tilienduftige Gang gelte 
dem brünftigen Sehnen nad) der Kirche, der wahren Braut der 
Seele; er hatte e8 aud) in jungen Tagen ftudiert, unange- 
fodten von den Gazellenaugen und taubenweiden Wangen zo 
und palmbaumjdlanten Hüften der Sulamitin. Jetzt las er’s 
mit anderem Sinne. Gin ſüßes Träumen umfing ihn. 

„Der ijt die, welche hervortritt wie die aufgehende Mor- 
genröte, ſchön wie der Mond, erwählet wie die Sonne und 
ichredlich wie eine wohlgeordnete Schlachtordnung ?“ Er fchaute 25 
hinauf zu den Sinnen des hohen Twiel, die im Friihrot 
glänzten, und wußte die Antwort. 

Und wieder lad er: „Ich jchlafe, aber mein Herz wadhet. 
Da ijt die Stimme meines Geliebten, der anflopfet: Thue mir 
auf, meine Schwefter, meine Freundin, meine Taube, denn 30 
meine Stirn ijt voll Taues und meine Haarloden voll perlen- 
der Tropfen.“ . Ein Luftzug jchüttelte ihm die weißen Flieder- 
blüten aufs Büdjlein, Ekkehard fchiittelte fie nicht ab, er neigte 
fein Haupt und fag regungslos ... 
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Unterdes hatte Cappan wohlgemut fein Tagewerf be- 
gonnen. Es war ein Grundftüd drunten in der Ebene an der 
Grenze des Hohentwieler Bannes; dort hatten die Feldmäufe 
ihr Heerlager aufgefdlagen, die Hamfter jchleppten ganze 

5 Wintervorräte des guten Korns in ihren Badentafchen von 
dannen, und die Maulwürfe zogen ihre Schadhte in den fiefigen 
Boden. Dahin war Cappan beordert. Wie ein Staatsmann in 
aufruhrdurdwühlter Provinz follte er ein geordnet Verhältnis 
herftellen und das Land faubern vom Gefindel. Die Fluten 

10de8 Gewitters hatten die verborgenen Gänge aufgefpült. 
Reife grub er nad) und ſchlug mand) eine Feldmaus im Früh- 
rotſcheine tot, ehe fie id) deffen verfah, dann ftellte er ſorgſam 
feine Schlingen und Weidenruten, an andere Orte ftreute er 
ein giftig Lodfpeislein, das er aus Aaronswurz und Einbeer 

15 zufammen gelocht, und pfiff fröhlich zu feinem Mtordwerf und 
ahnte nicht, was fir Schwere Wolfen fic) über feinem Haupte 
zufammenzogen. 

Das Grundjtiid, wo er hantierte, ftieß an Keichenauer 
Feldmark. Wo der alte Eichwald feine Gipfel regte, ragten 

2oetlide Strohdädher ins Waldesgrün hinein; das war der 
Schlangenhof. Der gehörte dem Klofter zu mit viel Huben 
Aderland und Waldes ; eine fromme Witfrau hatte ihn dem 
heiligen Birminius zum Heil ihrer Seele vergabt. Jetzt faß 
ein Rloftermeier darauf, ein wilder Mann mit fnorrigem 
25 Schädel und harten Gedanken drin; er hatte viel Knechte und 
Mägde und Roß und Bugvieh und gedieh wohl, denn die 
fupferbraunen Schlangen, die in Stall und Hof nijteten, 
pflegte er rechtſchaffen und liek die Milchſchüſſel in der 
Stallede nie leer werden, alfo daß fie ganz zahın und fröhlid) 
zoin dem Stroh herum fpielten nnd niemanden ein Leides 
thaten. Die Schlangen find des Hofes Segen, fprad) der 
Alte oftmals, das ijt bei und Bauern anders als an des 

Raifers Hof. 
Seit zwei Tagen aber hatte der Klojtermeier feine gute 
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Stunde mehr gehabt. Die fehweren Gewitter fdhufen ihm 
Sorge fir Frucht und Feld. Als ihrer drei fonder Schaden 
voriibergegangen waren, ließ er anjpannen und einen Gad 
vormjährigen Roggen aufladen und fuhr hinüber zum Diafon 
am Singener Rirdlein. Der lachte auf feinem Stodzahn, wie 5 
des Rloftermeiers Gefpann aus dem Walde vorgefahren fam; 

er fannte feinen Kunden. Seine Pfründe war mager, aber 
aus der Menfden Thorheit fiel ihm immer nod ein Hin- 
länglicyes ab, daß er feine Wafferfuppen fdymalzen fonnte. 

Der Kloftermeier hatte feinen Kornfad bei ihm abge- ro 
{aden und gejagt: Meifter Otfried, Ihr habt Euer Sad) 
brav gemacht und von meinen Adern das Wetter ordentlich 
weggebetet. Vergeßt mich nicht, wenn’s wiederum zu donnern 
fommt ! 

Und der Diafonus hatte ihm geantwortet: Ich den’, Ihr ıs 
habt mich gejehen, wie id) unter dem Kirchthürlein ftand, nach 
dem Schlangenhof gewendet, und aus dem Weihbrunn drei 
Kreuze gegen das Wetter gejprigt hab’ und den Spruch von 
den heiligen drei Nägeln dazu, der hat Schauer und Hagel 
landabwärts gejagt. Euer Roggen könnt’ ein gut Brot geben, 20 
Kloftermeier, wenn nod ein Stümplein Gerftenforn dazu 
gefügt wäre. 

Da war der Kloftermeier wieder heimgefahren und ge- 
dadjte juft ein Säcklein mit Gerfte zu richten, als verdiente 
Zulage für feinen Anwalt beim Himmel. Aber {don wieder 25 
türmte fid) ein giftſchwarz Gewölk auf, und wie es tiefounfel 
über dem Gichenwald ftand, fam ein weißgrau Wölflein 
heraufgezüngelt, das hatte fünf Zacen, wie Finger einer Hand, 
und fdwoll an und ſchoß Blige und war ein Hagelmwetter, 
fährlicher als alles frühere. Der Kloftermeier war guver- 30 
fidjtlid) unter feiner Einfahrt geftanden ; „der von Singen 
fprengt mir's wieder weg,“ hatte er gedadt; aber wie die 
ſchweren Eisgefchoffe in fein Kornfeld einfchlugen und die 
Ahren umfanten, wie pfeilerfchoffene Gugend im Feldftreit, 
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und alles gefnidt lag, da fchlug er mit geballter Fauft auf den 
Cicentijd. Verflucht fet der Lügner in Singen ! Gn heller 
Verzweiflung wollt’ er jett ein althegauifches Hausmittel 
anwenden, nachdem des Diafons Zauber frudjtlos. Er rig ein 
Spaar Eichenzweige vom nächſten Stamm und zupfte das Laub 
zu einer Streu zufammen, das that er in fein altehrwürdiges 
Hochzeitsgewand und hing’s an die mächtige Hauseide. Aber 
die Hagelförner fchlugen fort und fort in die Kornernte trog 
Hochzeitrod und Eichblattftren. Wie feft gebannt fchaute der 
to Kloftermeier auf den im Regen fchwebenden Bündel, ob fich 
der Wind draus erhebe, der den Regen verjagt. Der Schön. 
wetterwind blieb aus. Da zogen fic) feine Augbrauen grimmig 
zufammen, er big fic) die Lippen und fchritt in feine Stube. 
Die Knedjte widen ihm auf zehn Schritt aus, fie wuften, was 
15e8 hieß, wenn ihr Meiſter die Lippen bik. Scier zuſammenge⸗ 
brodjen warf er fid) an den eichenen Tijd) und fprad) lang fein 
Wort. Dann that er einen fiirdterliden Flud. Wenn der 
Kloftermeier fluchte, war’s {don beffer. Der Großknecht fam 
fhüchtern herbei und ftellte fic) ihm gegenüber ; er war ein 
20 riejiger Sohn Enaks, aber vor feinem Meifter ftand er blöd 
wie ein Rind. 

Wenn ic) die Here wüßte! fprad) der Meier, die Wetter: 
here, die Wolfentrude! Die follte ihren Rod nicht umſonſt 
über den Schlangenhof ausgefchüttelt haben... “Daß ihr die 

25 Bunge im Mund verdorre | 

Braucht’s eine Here zu fein? fagte der Großknecht. Seit 
das Waldweib am Krähen drüben landflüchtig geworden, läßt 
ſich keine mehr geſpüren. 

Schweig! ſchalt der Kloſtermeier grimmig, bis du ge- 

30 fragt biſt. 

Der Knecht blieb ftehen, er wußte, daß es noch an ihn 
fommen werde. Sie fdwiegen eine Zeit. Dann fuhr ihn 
der Alte an: Was weißt ? 

Ich weiß, mas ich weiß, fagte der Knecht pfiffig. 
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Sie ſchwiegen wiederum eine Weile. Der Kloftermeier 
hatte zum Fenfter hinausgefdaut, die Ernte war vernichtet. 
Er wandte fic. 

Sag's! rief er. 

Habt Yhr die Wetterwolfe gefehen, ſprach der Knecht, 5 
wie fie übers Dunfel hingefahren ijt? Was wars? Das 
Nebelichiff war's! Cs hat einer unjer Korn den Nebelſchiffern 
verhandelt... . 

Der Kloftermeier ſchlug ein Kreuz, als wollt’ er ihm die 
weitere Rede wehren. 10 

Ich fenn’s von meiner Großmutter her, fuhr der Knecht 
fort. Die hat’s im Eljaß drüben oft erzählen hören, wenn 
das Wetter über den Odilienberg faujte. Aus dem Land 
Magonia kommt's hergefegelt, das Nebelfchiff, weiß über die 
Ihwarzen Wolfen, Fafolt und Mermuth figen drinnen, die 15 
hageln die Körner aus den Halmen, wenn ihnen der Wetter- 
zauberer Macht drüber gegeben, und heben unfer Getreide 
ins Luftidiff hinauf und fahren wieder heim nad) Magonia 
und zahlen einen guten Lohn. Das Nebelidhiff rufen, trägt 
mehr ein alg Meile lefen; uns aber bleiben die Hülfen. 20 

Der Kloftermeier ward nachdenklich. Dann griff er den 
Knecht am Kragen und fchüttelte ihn. 

Wer? rief er heftig. 

Der Knecht aber legte den Finger auf den Mund. Es 
war fpäte Nacht geworden. 25 

Sn der gleihen Frühltunde, da Cappan dem Effehard 
begegnet war, ging der Klojtermeier mit dem Großfnedjt über 
die Felder, den Schaden zu befdauen. Sie fprachen fein Wort, 
Der Schaden war groß. Aber das Land jenfeits war minder 
verheert, alg ob die Eichen ded Waldes eine Grenzjcheide für 30 
Einfchlag des Hagels gezogen. Auf dem nahen Grundjtüd 
trieb Gappan feine Arbeit. Gr hatte das Stellen der Fallen 
beendet und gedachte eine Weile zu ruhen. Er 30g aus dem 
Gürtel ein Stüd ſchwarz Brot und eine Spedfeite, die glänzte 
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weich und weiß, wie frifchgefallener Schnee, und war fo ſchön, 
daß er mit Rührung feiner neuen Ehefrau gedenfen mußte, 
die ihm folhe Atzung zugeftedt. Und er dachte an allerlei, 
was fic) feit der Hochzeit zwijchen ihm und ihr zugetragen, 
sund fchaute jehnfüchtig zu den Lerchen empor, als follten fie 
hinüberfliegen zur Kuppe des hohen Stoffeln und ihm Haus 
und Ehebett grüßen, und es ward ihm fo wohl zu Mut, daz er 
wieder einen mächtigen Luftiprung that. Weil fein fchlanfes 
Ehgemahl nicht anwejend, gedachte er fich jet des langen 

10 Weges zur Erde zu legen, um feinen Imbiß zu verzehren, denn 
daheim hatte er fih immer nod) zum Siken bequemen 
miiffen, fo fauer e8 ihm auc) ward. Da ſchoß ihm durd) 
den Sinn, dak ihm Friderun zu befferem Segen bei feiner 
Hantierung einen Sprud) gelehrt, das Ungeziefer zu be- 

15 ſchwören, und ihm ftreng aufs Herz gelegt, ſolchen Sprud) 
nicht zu verfäumen. 

Sein Frühmahl hätt’ ihm nimmer gefdmedt, bevor er 

dem Befehl gehordjet. 
An des Feldes Grenze war ein Stein, drein ein Halb» 
zo mond gehauen, Frau Hadwigs Herricdhaftszeichen. Er trat vor, 
30g feinen Holzjchuh vom rechten Fuß, trat barfüßig auf den 
Grenzftein und hob die Arme nad) dem Wald hin. Der 
Rloftermeier und fein Knecht gingen zwiſchen den Eichen ; fie 
blieben ftehen, er jal fie nicht und fprad) den Spruch, wie 

25 Friderun ihn gelehrt: Aius, sanctus, cardia cardiani! Maus 
und Mäufin, Talp und Talpin, Hamfter und Frau Hamiterin, 
laffet dad Feld, wie e8 beftellt; fahret in die Welt! Fahret 
hinunter, hinüber ins Moor, Fieber und Gicht lag euch nim- 
mer hervor! Afrias, aestrias, palamiasit ! 

30 Der Kloftermeier und der Großknecht hatten hinter den 
Eichen der Beſchwörung gelaufcht ; jet fehlichen fie näher. 
Afrias, aestrias, palamiasit! fprad) Cappan zum zweitenmal, 
da fuhr ihm ein Schlag ind Genid, daß er zu Boden jtürzte, 
feltfjame Laute langen an des Überrafehten Ohr, vier Fäuſte 
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arbeiteten ſich müd auf feinem Rüden, wie Flegel der Orefder 
in der Scheune. 

Gejteh’s, KRornmörder | rief der Kloftermeier dem Hunnen 
zu, der nidjt wußte, was ihm geichah, was hat dir der 
Schlangenhof für Leids gethan, Wettermacher, Mausverheker, 5 
Teufelsbraten ? 

Cappan hatte feine Antwort, ihm fchwindelte. Das er- 
zürnte den Alten nod) mehr. 

Schau ihm ins Aug’! rief er bem Knecht zu, ob’s trieft und 
ob’8 dich verkehrt abjfpiegelt, den Kopf nad) unten. — Der 10 
Knecht that, wie geheißen. Aber er war ehrlid. Gm Aug’ 
ſitzt's nicht, ſprach er. 

So lupf’ ihm den Arm | 

Gr rig dem Darniedergefdlagenen das Obergewand ab 
und prüfte den Arm. Wer mit böjen Geijtern Verbindung 15 
pflog, war irgendwo am Leib gezeichnet. Aber jie fanden fein 
Fehl an dem Mitleidswerten, nur etliche altvernarbte Wunden. 
Da wären fie fchier wieder zu feinen Gunften geftimmt wor- 
den ; die Menjchen waren dazumal, wie ein Gefchichtjchreiber 
jagt, in ihren Leidenschaften nad) Art der Wilden auffahrend 20 
und jah veränderli. Aber des Knechts Blick fiel von un- 
gefähr aufs Erdreich, da frod) ein großer Hornſchröter des 
Weges; violſchwarz glänzten die Flügeldeden und die rötlichen 
Hörner ftanden thm ftolz, wie ein Geweih. Gr hatte fich des 
Cappan Mikhandlung angejchaut und wollte jest feldeinmarts, 25 
denn er fand kein Wohlgefallen dran. 

Der Knecht aber fuhr erſchrocken zurück. 

Der Donnergugi! rief er. 

Der Donnerfäfer! riefder Kloftermeier desgleichen. Jetzt 
war Gappan verloren. Daß er mit dem Käfer das Wetter 30 
gemacht, litt feinen Zweifel mehr, Hornſchröter zieht Blig und 
Hagel nieder. 

Mad Reu und Leid, Heidenhund! fprad) der Meier und 
griff nad) jetnem Meſſer. Es fiel thm etwas ein. Auf dem 
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Grab feiner Brüder foll er’s büßen, fprad) er weiter. Gr hat 
das Wetter befdworen, die Hunnenfchlacht zu rächen, Art läßt 
nicht von Art. 

Der Knecht hatte indes den Hornjchröter zwifchen zwei 

5 platten Feldkiefeln zermalmt und grub die Steine in den 
Boden. Jetzt fchleppten fie den Cappan vorwärts übers 
Blachfeld und fchleppten ihn zum hunniſchen Grabhügel und 
ſchnürten thm mit Weidenruten Hand und Fuß zufammen ; 
dann fprang der Knecht zum Schlangenhof hinüber und rief 

ı0 jeine Mitknechte. Wild und mordluftig famen fie heran, etliche 
davon hatten auf Cappans Hochzeit getanzt, das ftand nicht im 
Weg, daß fie jett zu feiner Steinigung auszogen. 

Cappan fing an nachzudenfen. Was ihm zur Laft gelegt 
ward, begriff er nicht, wohl aber, daß Gefahr da. Darum 

ı5that er einen Schrei, der Hang gell und durddringend durch 
die Luft, wie der Schrei eines wunden Roffes in der Todes- 
jtunde; davon ward Effehard aus feinen Träumen unter dem 
Sliederbaum aufsejagt, er fannte die Stimme feines Täuflings 
und jchaute hinunter. Gin zweitesmal Hang Cappans Schrei 

20 auf, da vergaß Effehard fein hohes Lied und eilte die Berghalde 
hinab. 

Er fam zu rechter Zeit. Sie hatten den Cappan an das 
Felsſtück gelehnt, das den Hügel decte, und ftanden im Halb- 
frei dabei. Der Kloftermeier that fund, wie er ihn auf hand- 

25 hafter That des Wettermachens betroffen, und fragte herum ; 
da Sprachen fie thn fchuldig, geftetnigt zu werden. 

Yn die unheimliche Verfammlung fprang Effehard. Die 
Männer geiftlichen Standes waren dazumal minder verblendet, 
als etliche Hundert Jahre Später, wo Tauſende unter gleich 

3° begriindeter Anfchuldigung auf dem Scheiterhaufen verenden 
mußten und der Staat fein „von Rechtswegen“ drunter ſetzte 
und die Kirche ihren Segen dazu gab. Und Effehard, fo jehr 
er ſonſt an zauberifche Kunſt glaubte, hatte felber einftmals im 
Klofter des frommen Vijdofs Agobard Schrift gegen unfinnige 


298 Herrn Spa330, des Kämmerers, Befandtichaft. 


Volfsmeinung von Hagel und Wetter abgefdrieben; zürnender 
Unwille ſchuf ihm BVeredfamteit. 

Was thut ihr, Unfinnige, die ihr richten wollet, wo euch 
zu beten geziemt, daß ihr nicht felber möget gerichtet werden ! 
Hat der Mann gefrevelt, fo wartet bis zum Neumond, wenn 5 
der Leutpriefter von Radolfszell bas Sendgericht hält, dort 
mögen ihn die fieben Gidmanner verbotener Kunft zeihen, wie 
e8 des Kaiſers und der Kirche Vorjchrift ! 

Aber die Männer vom Sdlangenhof trauten ihm nicht. 
Ein drohend Murren erhob fic. 10 

Da gedachte Effehard, in den wilden Gemütern eine 
andere Saite anzuflingen. 

Und glaubt ihr wirflicd, ihr, die Söhne des Landes der 
Heiligen, der Gott wohlgefälligen ſchwäbiſchen Erde, dak ein fo 
arm bergelaufener Hunnenmenſch Macht haben könnte, unfere 15 
Wolken zu beſchwören? Glaubt ihr, dak die Wolfen ihm ge- 
borden? daß nicht vielmehr ein guter Hegauer Blik ihm das 
Haupt zerjchmettert hätte zur Strafe des Frevels, dak ein 
fremder Wann ihn angerufen ? 

Wenig fehlte, fo hätte diefer Grund den heimatjtolzen 20 
Gemütern eingeleudjtet. Aber der Kloftermeier rief: Der 
Donnerfifer! Der Donnerfäfer! Wir haben ihn mit eigenen 
Augen zu feinen Füßen frieden fehen! Da erfdoll es von 
neuem: Steiniget ihn! Ein Feldftein flog herüber und fchlug 
den Armen biutrünftig. Oa warf fic) Eftehard unverzagt über 25 
feinen Täufling und fdirmte ihn mit feinem eigenen Leib. 
Das wirkte. 

Die Männer vom Schlangenhof fdauten einander an ; 
allmählich wurden fie ftumm, dann machte einer im Rreife 
Kehrt und ging feldeinwärts, andere folgten, zulegt ftand der 30 
Kloftermeier allein, Shr haltet’s mit bem Landverderber ! rief 
er zürnend, aber Gffehard antwortete nicht, da ließ aud) er 
den erhobenen Stein zur Erde finfen und ging brummend von 
dannen, 
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Cappan war übel zugerichtet. Auf einem Rücken, den 
alemannifche Bauernfaufte durdgearbeitet, wächſt jahrelang 
fein Gras. Der Steinwurf hatte eine Wunde in den Kopf 
gefchlagen, die blutete ftarf. Effehard wufd) thm das Haupt 

5 mit Regenwafler und madjte da8 Zeichen des Kreuzes drüber, 
das rinnende Blut zu jtillen, dann verband er ihn notdürftig. 
Er gedachte ans Evangelium vom barmberzigen Gamariter. 
Der wunde Mann fchaute dankbar aus den gefniffenen Augen 
zu ihm empor. Langfam führte ihn Cffehard zur Burg hinauf; 

ıoer mußte ihm zureden, bis er’8 wagte, fid) auf feinen Arm zu 
jtügen. Auch der Fuß mit der Narbe aus der Hunnenfchlacht 
that ihm weh, ftöhnend hinkte er bergaufwarts. 

Auf dem hohen Twiel gab’s großen Lärm, wie fie an- 
famen. Alle waren dem Hunnen gut. Die Herzogin fam in 

ı5den Hof herunter, fie nidte Effehard freundlic) zu ob feiner 
Barmherzigkeit. Der Klofterleute Frevel an ihrem Unterthan 
verfette fie in zürnende Aufregung. 

Das foll nicht vergejjen fein, fprad fie, fet getroft, 
Mausfänger ! Sie follen dir ein Wehrgeld zahlen für den 

20 wunden Schädel, dus einer Ausfteuer gleihfommt. Und für 
den geftörten Herzogsfrieden jegen wir ihnen die höchfte Buße, 
zehn Pfund Silbers foll nicht genug fein. Die Klofterleute 
werden fred) wie ihre Herren. 

Am wildeften war Herr Spazzo, der Kämmerer. Hab’ 

25id) darum mein Schwert von feinem Haupt zurüdgezudt, 
ichalt er, wie er mit zerftochenem Schenfel vor mir lag, daß 
ihm's die Lümmel vom Sdlangenhof mit Felditeinen pflaftern 
follen ?_ Und wenn er aud) unfer Feind war, jest ift er 
getauft und ich bin fein Pate und hab’ für feine Seele und 

30 feines Leibes Heil Sorge zu tragen. Sei vergniigt, Paten- 
find! rief er ifm zu und flirrte mit feinem Schwert auf den 
Steinboden, wenn deine Schramme geflidt ift, begleit’ ich dich 
zum erften Spaziergang, da wollen wir mit dem Kloftermeier 
rechnen, Hagel und Wetter! rechnen wollen wir, daß ihm die 
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Spine vom Kopf fliegen! Mit den Meiern faun’s fo nicht 
mehr fortgehen! Die Yurfchen führen Schild und Waffen 
wie Gdelleute, richten ftatt ziemender Bauernjagd Hunde auf 
Wildſchweine und Bären und blafen auf ihren Weidhörnern, 
als wären fie die Könige der Welt. Wo einer den Kopf am 5 
hodjten trägt, ijt’s ein Meier, man mag darauf wetten | 

Wo ijt der Frevel gefdehen ? fragte die Herzogin. 

Sie haben ihn von der Feldmark, wo der Halbmond 
ausgehauen fteht, bid an den hunnifden Grabhügel gejchleppt, 
ſagte Ekkehard. 10 

Alſo mitten auf unſerem Grund und Boden, zürnte Frau 
Hadwig, das iſt zu viel! Herr Spazzo, Ihr werdet reiten! 

Wir werden reiten! ſprach der Kämmerer grimmig. 

Und vom Abt auf der Reichenau noch heute Wehrgeld und 
Friedbruchbuße und volle Genugthuung verlangen. Unfern ı5 
Iandesherrlihen Rechten foll durch Höjterlihe Anmaßung fein 
Cintrag gefdehen | 

. durch Höfterliche Anmaßung fein Eintrag gefdehen ! 
wiederholte Herr Spazzo nod) grimmiger denn zuvor. 

Selten war ihm ein annehmlicherer Auftrag geworden. 20 
Gr ftrid) feinen Bart. Wir werden reiten, Herr Abt! ſprach 
er und ging hinauf, fic) zu rüften. 

Aber fein grünfamtnes Unterwamms und feinen gold» 
verbrämten RKämmerermantel ließ er geruhig im Kaften hängen; 
er juchte ein abgetragen grau Jagdgewand aus und legte die 25 
großen Beinfchienen an, mit denen er in die Schladt geritten, 
und die größten Sporen dran und probierte etlichemal einen 
feften Tritt. Auf den Eiſenhut aber ftedte er der wallenditen 
Tedern drei und that fein Schlachtfchwert um. 

Go fam er in den Burghof herunter. 

Schaut mid einmal an, holdfelige Jungfrau Braredig, 
fprad) er zu diefer, was mad)’ ich heut für ein Gefiht? Gr 
hatte den Gifenhut aufs linfe Ohr gerüdt und fein Haupt 
hochfahrend über die rechte Schulter gedreht. 
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- Sehr ein unverjchämtes, Herr Kämmerer, war der 
Griechin Antwort. 

Dann ift’s recht! fprad) Herr Spazzo und ſchwang ſich 
auf den Gaul. Gr ritt aus dem Burgthor, dak die Funken 

5 ftoben, mit dem erfreulichen Gefühl, daß heute Unverjchämtheit 
Pflicht fei. 

Unterwegs übte er fic). Das Wetter hatte eine Tanne 
niedergeworfen; im Wurzelwerk haftete nod) das vom Sturz 
mit aufgeriffene Erdreich. Die ſchweren Alte jperrten den Pfad. 

10 Aus dem Weg, geiitliher Holzklotz! rief Herr Spazzo 
der Tanne zu. Wie die fich nicht rührte, zog er fein Schwert. 
Vorwärts, Falada! fpornte er die Mähre und fewte in kühnem 
Gage über den Baum. Im Drüberfprengen that er einen 
Scwerthieb ins Geäft, daß die Zweige herumflogen. 

15 Nad) weniger denn anderthalb Stunden war er fchon 
vor der Rlofterpforte. Der jchmale Streif Landes, der bei 
niederem Wafjerjtand des Sees das Ufer mit der Inſel ver- 
bindet, war frei von Uberfdwemmung und geftattete das 
Hinüberreiten, | 

20 Ein dienender Bruder that ihm auf. Es war um Mit- 
tagszeit. Der blödfinnige Heribald fam neugierig aus dem 
Kloftergarten hergelaufen, zu fchauen, wer der fremde Reiter. 
Er drängte fic) nah’ ans Row, wie Herr Spazzo abjprang. 
Der Hofhund tobte an feiner Kette mit Gebell dem Rappen 

25 des Kämmerers entgegen, daß er fic) aufbäumte. Schier hatte 
Herr Spazzo Schaden genommen. Wie er mit beiden Füßen 
auf die Erde gejprungen war, griff er feine Schwerticheide und 
hieb dem Heribald flach über den Rüden. 

G8 ijt nicht für Euch! rief er und ftrid) feinen Bart, es 

30 ift für den Hofhund. Gebt’s weiter ! 

Heribald ftand betroffen und griff nach feiner Schulter. 
Heiliger Pirmin ! jammerte er. 

G8 giebt heute feinen heiligen Pirmin! ſprach Herr 
Spazzo entjchieden. 
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Da lachte Heribald, als wenn er feinen Dlann fennte. Cia, 
gnädiger Herr, die Hunnen find aud bei uns gewejen, und war 
niemand da als Heribald, fie zu empfangen, aber fo gottlos 
haben fie nicht mit ihm gefproden. 

Die Hunnen find feine herzoglichen Kämmerer ! fprad 5 
Herr Spazzo mit Stolz. 

In Heribalds blödfinnigem Gehirn begann der Gedanfe 
aufzudämmern, die Hunnen feien nicht die ſchlimmſten Gäfte 
auf deuticher Erde. Gr ſchwieg und ging in den Garten. Dort 
rig er ein paar Zalbeiblätter ab und rieb feinen Rüden. 10 

Herr Spa330 fchritt über den Klofterhof zum Thor, das 
durch den Kreuzgang ins Innere führte. Er trat feft auf. 
Lie Glode zum Mittagsmahl läutete. Einer der Brüder fam 
ſchnellen Ganges über den Hof. Herr Spazzo fate ihn am 
dunfeln Gewand. 15 

Rufet mir den Abt herunter! fprad er. Der Mönd) 
fah ihn verwundert an und that einen Seitenblid auf des 
Kämmerers abgetragen Jagdhabit. 

Es ijt die Stunde der Mahlzeit, fprad) er. Wenn Shr 
geladen feid, was id) aber . . . er ſchaute wiederum etwas 20 
jpöttifch auf Spaz308 Gagdrod; der Schluß ward ihm erfpart, 
der Kämmerer würdigte den hungrigen Bruder eines gediegenen 
Fauſtſchlages, dak er taumelnd von der Schwelle in den Hof 
hinausflog wie ein wohlgefchleuderter Federball. Die Mittage- 
fonne fchien auf des Gefallenen Tonfur. 25 

Dem Abt war bereits gemeldet worden, weld) einen 
revel der Kloftermeier fid) an der Herzogin Mann erlaubt. 
Jetzt vernahm er den Tumult im Klofterhof. Wie er an fein 
Fenſter trat, erjdjaute er juft den frommen Bruder Yo 
fauftfchlagbefördert in den Hof hinausfliegen. Glücklich, wer 30 
der Dinge geheimfte Urfachen erfannt hat, fingt Virgilius, 
Abt Wazmann erfannte fie, er hatte aus dem Dunkel des 
Rretsonnee Herrn Spazzos Helmzier drohend heriibeynicen 
gefehen. 
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Rufet mir den Abt herunter! rief’s zum gweitenmal vom 
Hofe herauf, daß die Scheiben der Zellenfenfter flirrten. Unters 
defjen ward die Reidjenauer Mittagsfuppe falt ; die im Refek—⸗ 
torium Verſammelten griffen endlich zu, ohne des Abts zu 

5 warten. - 

Der Abt Wazmann hatte Rudimann, den Kellermeijter, 
zu fic) entboten. Das alles, ſprach er, hat uns der Grünfpecht 
von Sankt Gallen wieder angezettelt. O Gunzo, Gunjo! 
Reiner foll feinem Nächſten ein Leid wiinfden, aber doch über- 

ıodenft mein Gemüt die Frage, ob unfere Hofbauern, das riefige 
Gefchledht vor dem Herrn, nicht wohlgethan hätten, dem Gleis- 
ner Effehard die Steine an den Kopf zu werfen, die fie dem 
hunnijchen Herenmeijter bejtimmt.. . . 

Gin Minch trat Scheu in des Abts Gemad). 

15 Ihr follt herunterfommen, fagte er leife, e8 ift einer 
drunten und tobt und griesgramt wie ein Gewwaltiger. 

Da wandte fid) der Abt zu Rudimann, der Kellermeifter, 
und ſprach: Es muß ſchlecht Wetter fein bei der Herzogin; id) 
fenne den Kämmerer, der ift ein ficher Wetterzeihen. Wenn 

eofeine Herrin ihren ftolgen Mund zur Heiterkeit zufpitt, 
fo lacht er mit dem ganzen Gefidt, und wenn Wolfen über 
ihre Stirn ziehen, fo geht bei ihm ein volles Donnermetter 
los ... 

... und ſchlägt ein, ergänzte Rudimann. Schwere Tritte 

25flirrten durd) den Gang. 

G8 ijt feine Zeit mehr zu verlieren, fprach der Abt. 
Macht Eud) fchnell auf den Weg, Kellermeijter, reitet hinüber 
und drüdt der Herzogin unfer Bedauern aus; nehmt ein 
paar Silberlinge aus der Rloftertruhe mit als Schmerzensgeld 

30 für den Zerfchlagenen und faget, daß man für feine Genefung 
beten wolle. Vorwärts, Shr feid ja fein Pate und ein Huger 
Mann. 

Es wird fchwer halten, ſprach Rudimann. Sie wird rect 

giftig fein. 
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Bringt ihr ein Gefchent mit, fprad) der Abt. Kinder und 
Frauen lafjen fid) gern die Augen blenden. 

Was für eines? wollte Rudimann fragen, da ward die 
Thür aufgeriffen. Herr Spazzo trat ein. Sein Geſicht lag in 
den richtigen Falten. 

Beim Leben meiner Herzogin !! rief er. Hat der Abt 
diefed Rattenneftes heute Blei in feine Ohren gegofjen, oder tft 
ihm Gichtbrud) in die Füße gefahren ? Was fommet Shr nicht, 
Euren Befud) zu empfangen ? 

Wir find überrafcht, fprad) der Abt, Takt Euch will- 10 
fommen heißen. Gr hob den rechten Zeigefinger, ihm den | 
Segen zu erteilen. | 

. Braud feinen Willfomm ! gab ihm Herr Spazzo zurüd. 
Der Teufel ift heute Schutpatron des Tages. Wir find 
gefrantt! fchwer gefrantt! Wir heijden Buße, zweihundert ı5 
Pfund Silbers zum mindeften. Heraus damit!! Mord und 
Weltbrand! den landesherrliden Rechten foll durch Flöfterliche 
Anmaßung fein Cintrag gefdehen ! Wir find Gejandter. 

Gr flirrte mit den Sporen auf dem Fußboden. 

Berzeihet, fprad) der Abt, wir haben am grauen Sagdrod 20 
die Tract des Gejandten nicht zu erfennen vermodht. 

Beim famelhirenen Kleid des Taufers Johannes! braufte 
Herr Spazzo auf, und wenn id) im Hemd angeritten fame, fo 
wär’ die Gewandung nod) ſtolz genug, um vor euch ſchwarze 
Kutten al8 Herold zu treten. 25 

Cr fette feinen Helm auf. Die Federn nidten; zahlet, 
damit ich weiters fann. Es ift Schlechte Luft hier, Schlecht, fehr 
ihledt ... 

Grlaubet, fagte der Abt, im Zorn laffen wir feinen Gaft 
von der Snfel reiten. Ihr feid Scharf, weil Shr nod) nichts 30 
gegeffen habt. Laſſet Euch ein Klojtermahl nicht gereuen. 
Nachher von Gefdafter. 

Daf einer für feine Grobheit freundlid) zum Mtittags- 
mahl eingeladen wird, machte dem Kämmerer einigen Cindrud, 
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Er nahm feinen Helm wieder ab. Den landesherrlichen Rechten 
foll durd) klöſterliche Anmaßung fein Eintrag gefchehen ! ſprach 
er noc) einmal, aber der Abt deutete hinüber: da fah man 
die offene Klojterfüche, der blonde Küchenjunge drehte den 

5 Spieß am Feuer und fchnalzte mit der Zunge, denn ein lieb- 
licher Bratenduft war in feiner Naſe aufgestiegen — ahnungs⸗ 
voll ftanden etliche verdedte Schüfjeln im Hintergrund, — ein 
Mind wandelte mit riefigem Steinfrug vom Keller her durch) 
den Hof. Das Bild war allzu lodend. 

10 Da vergaß Herr Spazzo die amtlichen Stirnfalten und 
nahm die Einladung an. 

Bei der dritten Schüffel ftrömten feine Grobheiten fpär- 
lider. Wie der rote Meersburger im Pokal glänzte, verfiegten 
fie ganz. Der rote Mteersburger war gut. — 

15 Unterdes ritt Rudimann, der Kellermeifter, aus dem 
Klofter. Der Fifer von Ermatingen hatte einen riefigen 
Lachs gefangen, frifd) und prächtig lag er im Fühlen Keller 
verwahrt, den hatte Nudimann erlefen als Geſchenk zur Be- 
Ihwichtigung der Herzogin. Auf dem Schreibzimmer des 

20 Kloſters hatte er auch noch zu Schaffen, bevor er ausritt. Ein 
Laienbruder mußte ihn begleiten, das in Stroh verpadte See- 
ungetüm quer über fein Maultier gelegt. Herr Spazzo war 
hochmütig herübergeritten, demiitig ritt Rudimann hinüber. 
Er fprach leife und ſchüchtern, wie er nad) der Herzogin fragte. 

25 Sie ift im Garten, hieß es. 

Und mein frommer Mitbruder Effehard ? frug der Keller- 
meijter. 

Der hat den wunden Cappan in feine Hütte am Hohen- 
ftoffeln geleitet und pflegt ihn, er fommt vor Nacht nicht heim. 

30 Das thut mir leid, ſprach Nudtmann. Höhniſch verzog 
er feine Lippen. Er ließ den Lachs auspaden und auf die 
Granitplatte des Tifches im Hofe legen; die Linde warf ihren 
Schatten drüber, die Schuppen des Seegewaltigen glänzten, 
es war, als ob fein kühles Auge nocd) Leben hätte und ſchmerz⸗ 

20 
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lid ftumm vom Berggipfel nad) den blauen Wogen drüben 
fhaute. Der Fifch war über eines Mannes Lange; Praredis 
hatte einen hellen Schrei gethan, wie die Strohhülle von ihm 
genommen ward. Gr fommt vor Nacht nicht heim! murmelte 
Rudimann und brad) einen ftarfen Lindenzweig und fperrte 5 
mit eingefdobenem Holze dem Lads den Rachen, daß er weit 
aufgerijjen hinausgähnte. Mit grünem Lindenblatt verzierte 
er das Fiſchmaul, dann griff er in feinen Bufen, dort trug er 
die Pergamentblätter von Gunzos Schmähſchrift, er rolite fie 
ſäuberlich zufammen und fchob fie in den offenen Rachen. 10 
Neugierig ſah ihm Praredis zu; das war ihr nocd) nicht vorge- 
fommen. 

Sekt nahte die Herzogin. Demiitig ging ihr Rudtmann 
entgegen, er bat um Nachficht für die Klofterleute, e8 thue dem 
Abt leid; er Sprach mit Anerfennung von dem Verwundeten, 15 
mit Zweifel vom Wetterzauber, mit Erfolg im ganzen. Und 
mög’ Sud) ein unwürdig Geſchenk wenigftens den guten Willen 
des Eud) ftets getreuen Gotteshaujes beweijen, jchloß er und 
trat zurüd, daß der Vachs in feiner vollen Pracht fidtbar 
wurde. Die Herzogin lächelte halb verföhnt. 20 

Jetzt fah fie bas Pergament dem Rachen entragen. Und 
das? fprad) fie fragend. 

Das Neuefte der Litteratur!... fprad) Rudimann. Er 
neigte fid) mit Anftand, ging zu feinem Saumtier und beeilte 
fic) des Heimritts. — 25 

Der rote Meersburger war gut. Und Herr Spazzo | 
nahm’s nicht als eine leichte Sache, beim Wein zu figen, er 
dauerte aus vor den Rriigen wie ein Städtebelagerer und faß 
feftgegoffen auf feiner Bank und trank als ein Mann, der 
ſprudelnd Aufihäumen den Knaben überläßt, ernft aber 30 
viel, 

Der Rote ift die verftändigfte Einrichtung im ganzen 
Klofter, habt Shr noch mehr im Keller ? hatte er den Abt 
gefragt, wie der erfte Krug leer war. Es follte eine Höf- 








— — — 
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lichkeit fein, ein Zeichen der Verfühnung, daß er weiter trant. 
Da fam der zweite Krug. 

Unbeſchadet der landesherrlichen Rechte! ſprach er grimm, 
wie er mit dem Abt anftieß. Unbefdjadet! antwortete der mit 

seinem Seitenblid. 

Es war die fünfte Abendftunde, da fchallte ein Glöcklein 
durchs Kloſter. Berzeihet, fprad) der Abt, wir müfjen zur 
Vefper, wollet Yhr mit? 

Gch werd’ Euch lieber erwarten, entgegnete Herr Spazzo 

ıo und ſchaute in den dunfeln Hals des Steinkrugs. Es wogte 
drin noch fattfamer Bedarf für eine Stunde. Da ließ er die 
Mönche ihren Vefperfang halten und trank einfam weiter. 

Wieder war eine Stunde abgelaufen, da befann er fich, 
weshalb er eigentlich ins Klofter herüber geritten. Es fiel ihm 

ısnimmer deutlid) ein. Jetzt fam der Abt zu ihm zurück. 

Wie habt Ihr Eud) unterhalten? fragte er. 

Gut! fprad) Herr Spazzo. Der Krug war leer. 

Ich weiß nidt .. . begann der Abt. 

Dod)! ſprach Herr Spazzo und nidte mit dem Haupt. 

20 Da fam der dritte Krug. 

Inzwiſchen fehrte Rudimann von feinem Wusritt heim, 
die Abendſonne neigte fid) zum Untergehen, der Himmel färbte 
fic) glühend, purpurne Streiflichter fielen durch ſchmale Fenjter 
auf die Zechenden. 

25 Wie Herr Spazzo wieder mit dem Abte anftiek, glänzte 
der Rotwein wie feurig Gold im Pofal, und er fah einen 
Schein der Verklärung um des Abts Haupt flimmern. Er 
befann fic. Beim Leben Hadwigs, fpracd er feierlich, wer 
feid Shr? 

30 Der Abt verftand ihn nicht. Was habt Ihr gefagt ? 
fragte er. Da kannte Herr Spazzo die Stimme wieder. Ya 
fo! rief er und ſchlug mit der Kauft auf den Tijd, den lan⸗ 
deSherrliden Nechten foll durch flifterliche Anmaßung fein 
Eintrag gefdehen ! 
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Gewiß nicht ! fagte der Abt. 

Da fühlte der Kammerer einen fliegenden Stich in der 
Stirn, den fannte er wohl und pflegte ihn den „Weder“ zu 
heißen. Der Weder fam nur, wenn er beim Weine fap; wenn 
er durchs Haupt braufte, fo war's ein Signal, daß in Früt ; 
einer halben Stunde die Zunge gelähmt fet und das Wort 
verjage. Kam der Weder zum zweitenmal, fo drohte die 
Lähmung den Füßen. Da erhob er fic. 

Die Freude follen die Kutten nicht erleben, dachte er, 
daß vor ihrem Klofterwein eines herzoglichen Dienftmannes ro 
Zunge ftille fteht! Gr ftand feft auf den Füßen. 

Halt an, ſprach der Abt, des Abſchieds Minne ! 

Da fam der vierte Krug. Herr Spazzo war zwar auf- 
geftanden, aber gwifden WAufftehen und Fortgehen fann fid 
nod) vieles zutragen. Gr tranf wieder. Wie er feinen Pofal 15 
abjegen wollte, ftellte er ihn bedächtig in die blaue Luft hinein, 
daß er auf die Steinplatten des Fupbodens fiel und zerfchellte. 
Da ward Herr Spazzo grimmig. Verjdiedenes rauchte und 
raujdte thm durd) den Sinn. 

Wo habt Ihr ihn? fuhr er den Abt an. 20 

Wen ? 

Den Kloftermeier! Gebt ihn heraus, den groben Bauer, 
der mein Taufpatenfind hat umbringen wollen | Er ging 
drohend auf den Abt los. Nur einen einzigen Febltritt 
that er. 25 

Der figt auf dem Schlangenhofe, fprad) der Abt Tächelnd. 
Er fei Euch ausgeliefert. Shr müßt aber felber ausziehen und 
ihn holen. 

Mord und Weltbrand ! wir werden ihn holen, polterte 
Herr Spazzo und fehlug ans Schwert, indem er mad) der 30 
Thitre fchritt. Aus dem Bett werden wir ihn greifen, den 
Bärenhäuter, und wenn er gegriffen tft, beim Terriſter des 
heiligen Gallus! wenn er... dann... fag’ id) Euch. 

Die Rede fam nimmer zum Schluß. Die Sprache ftand 
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thm ftill wie die Sonne in der Amorrhiter Schlacht, da Gofua 
ihr gebot. 

Er griff nad) des Abtes Becher und trank ihn leer. 

Die Sprache fam nicht wieder. Ein ſüßes Lächeln lagerte 

5 fic) auf des Rammerers Lippen. Er fehritt auf den Abt zu 
und umarmte ihn, 

Freund und Bruder! vielgeliebter alter Steinfrug! wie 
wär's, wenn id) Eud) ein Aug’ ausftice ? wollte er mit 
fümpfender Zunge zu ihm jagen; e8 gelang ihm nimmer ver- 

ro ftändlid) zu fein. Er preßte den Abt fejt und trat ihm dabei 
mit dem befpornten Stiefel auf den Fuß. Abt Wazmann hatte 
bereits den Gedanken überlegt, ob er dem Erſchöpften ein 
Nacdıtlager wolle anweijen, die Umarmung und der Schmerz 
feiner Zehen änderte thm den Sinn, er jorgte, daß des Käümme⸗ 
15 rers Rückzug beginne. 

Im Kloſterhof ward ſein Roß geſattelt. Der blödſinnige 
Heribald ſchlich ſich draußen herum, er hatte ein groß Stück 
Zunder in der Küche geholt und gedachte dasſelbe brennend des 
Kämmerers Roß in die Nüſtern zu legen, daß es ihn räche 

20 für den flachen Hieb. Jetzt fam Herr Spazzo heraus, er hatte 
die Reſte ſeiner Würde zuſammengerafft. Ein Diener mit 
einer Fackel leuchtete. 

Der Abt hatte ihm an der oberen Pforte Valet gewinkt. 

Herr Spazzo ftieg auf feinen treuen Kappen Falada, 

2sebenjo fdynell gleitete er auf der rechten Seite wieder herab. 
Heribald fprang bei, ihn aufzufangen, der Kämmerer fiel 
ihm in die Arme, des Minds Bart ftreifte jtechend feine 
Stirn. 
Bift du auch da, Elbentrötich ! weifer König Salomo ! 
zolalite Herr Spazzo ; fet mein Freund! Er küßte ihn, da hob 
ihn Heribald aufs Rok und warf feinen Zunder weg und trat 
darauf. Gia, gnädiger Herr, rief er ihm zu, fommt recht 
wohl nad) Haufe! Ihr feid anders bei wns eingeritten 
wie die Hunnen, darum reitet Ihr aber auc) anders von 


810 Herrn Spa330, des Kämmerers, Geſandtſchaft. 


dannen wie fie, und fie haben fic) doch auch aufs Weintrinfen 
verftanden. 

Herr Spazzo driidte den Eifenhut aufs Haupt, feft griff 
er die Zügel; es preßte ihm nod) etwas das Herz, er kämpfte 
mit der lahmgewordenen Zunge. Set fam ein Stüd ver- 
forener Kraft wieder, er hob fic) im Sattel, die Stimme 
gehordhte. 

Und den Tandesherrlihen Rechten foll durd) klöſterliche 
Anmaßung fein Eintrag gefdehen! rief er, daß e8 durch die 
ftille Nacht des Klöfterhofs dröhnte. 10 

Ru derjelben ‚Zeit berichtete Rudimann dem Abt über den 
Erfolg feiner Sendung zur Herzogin. 

Herr Spazzo ritt ab. Dem Diener, der mit der Fackel 
leuchtete, hatte er einen güldenen Fingerring zugeworfen. 
Darum ging der Yadelträger nod) weit mit ihm bis zumıs 
fdymalen Pfad, der über den See führte. 

Bald war er am jenfeitigen Ufer. Kühl wehte die Nacht= 
{uft um das heiße Haupt des Reiters. Er lachte vor fich hin. 
Die Zügel hielt er gepreßt in der Rechten. Der Mond fchien 
auf den Weg. Dunkel Gewölf ballte fic) fern um die Häupter 20 
der helvetiichen Berge. Jetzt ritt Herr Spazzo in den Tann- 
wald ein. Laut und gemeffen fdallte des Rududs Stimme 
durch die Stille. Herr Spazzo lachte. War's fröhliche Erin- 
nerung oder fehnende Hoffnung der Zukunft, die fein Lächeln 
- fo füß machte? Er hielt fein Roß an. 25 

Wann foll die Hochzeit fein? rief er zum Baum hinüber, 
drauf der Rufer ſaß. Er zählte die Rufe, aber der Kuckuck war 
heute unermidlid. Schon hatte Herr Spazzo zwölf gezählt, 
da begann feine Geduld auf die Neige zu gehen. 

Schweig, fchlechter Gauch! rief er. 30 

Da tönte des Nududs Ruf zum dreizehntenmale. 

Der Jahre fünfundvierzig haben wir fchon, und dreizehn 
nacht achtundfünfzig, mrad) Herr Spazzo zornig. Das gäh' 
fpäten Brautjtand, 


in 
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Der Kudud rief zum vierzehnten. Gin anderer war 
vom Rufen wad) geworden und ließ ikt auch feine Stimme 
erflingen, ein dritter ftimmte ein, das hallte und fchallte 
nedifh um den trunfenen Kämmerer herum und war nicht 

s mehr zu zählen, 

Da ging ihm die Geduld gänzlich aus. 

Lügner feid ihr und Ehebrecher und Bäckerknechte alle 
zufammen! fchalt er die Vögel. Schert eud) zum Teufel ! 

Er fpornte fein Rok zum Trab. Der Wald jchloß fid 

sodichter. Yet zogen die Wolfen herauf ſchwer und dunfel, 
fie zogen gegen den Mond. &8 ward jtodfinfter ; geiſterhaft 
ragten die Tannen, alles lag ſchwarz und ftill. Gern hätte 
Herr Spazzo itzt nod) den Kuckuck gehört, der nächtliche Ruhe⸗ 
jtörer war fortgeflogen — da ward’s dem Heimreitenden un- 

15 heimlid) ; eine ungeftalte Wolfe fam gegen den Mond ges 
Ihlichen und hillte ihn ganz ein, da fiel Herrn Spazzo ein, 
was ihm die Amme in erjter Jugend erzählt, wie der böfe 
Wolf Hati und Managarm, der Mondhund, dem leuchtenden 
Geftirn nadjagen ; er fah wieder auf, da fah er den Wolf 

zo und den Mondhund deutlich am Himmel ; itt hielten fie den 
armen Tröſter der Nacht im Raden . . . Herr Spazzo 
fchauderte. Er zog fein Schwert. Vince luna! Giege, 9 
Mond! fchrie er mit heller Stimme und rafjelte mit Schwert 
und Beinfdienen, vince luna, vince luna! 

25 Sein Gejchrei war laut und fein ehern Geraffel fcharf, 
aber die Wolfenungetiime ließen den Mond nicht, nur des 
Rämmerers RoR ward fdeu und fprengte faujend mit ihm 
durch die Waldesnaddht. 

Wie Herr Spazzo des andern Morgens erwachte, lag 

zoer am Fuß des Hunnifden Grabbiigels. Auf der Wiefe fah 
er feinen Reitersmantel liegen, fein ſchwarzes Rößlein Falada 
erging fi) fern am Waldesfaum, der Sattel hing unten am 
Bauch, die Zügel waren zerriffen; es fraß die jungen Wiefen- 
blumen. Langſam wandte der fchlafmide Mann fein Haupt 
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und fchaute ſich gähnend um. Der Klofterturm der Reichenau 
jpiegelte fic) jo ruhig und fern im Gee, ald wenn nichts ge- 
jhehen wäre. Gr aber riß einen Büjchel Gras aus und hielt 
die tauigen Halme an die Stirn. Vince luna! fprac er mit 
bitterfüßem Lächeln. Cr hatte ſchwer Kopfweh. 


Keunzehntes Kapitel, 
Burkard, der Klofterfchuler. 


Rudimann, der Kellermeilter, war fein falfcher Rechner. 
Eine Rolle Pergament in einem Lachsrachen muß Neugier 
erregen. Während Herr Spazzo den Reichenauer Klofterwein 
getrunfen war feine Gebieterin mit Braredis im ftillen Kabinett 
an Entzifferung der Gunzofden Schrift gefeffen ; die Schüle- 10 
rinnen Gffehards hatten des Lateinischen genug gelernt, um 
die Hauptſachen zu verftehen; was grammatifd unklar blieb, 
errieten fie, was nicht zu erraten war, febten fie nach eigenem 
Gutdünfen zufammen. 

Praredis war empört. Sit denn die Nation der Gelehrten 15 
überall wie in Byzanzium? fprad) fie. Erſt die Mide zum 
Glefanten gemacht und dann einen Feldzug gegen das felbft- 
gefdaffene Ungetiim begonnen! Das Reidenauer Gejchenf 
fdmedt effigfauer. — Sie verzog den lieblihen Mund wie 
damals, da fie Wiborads Holzäpfel foften mußte. 20 

Frau Hadwig war fonderbar bewegt. Cin unheimlid) 
Gefühl jagte ihr, daß in Gunzos Blättern ein Geiſt fein 
Wefen treibe, der nicht vom Guten, aber fie gönnte Effehard 
die Demiütigung. 

Ich glaube, er hat die Zurechtweifung verdient, ſprach fie. 25 

Da fprang Praredis auf. Unſer braver Lehrer verdient 
mande Zurechtweifung, rief fie, aber dad follte unfere Sache 
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fein. Wenn wir ihm feine blöde Schwerfälligfeit wegfchul- 
meiftern, thun wir ein gutes Werf. Aber wenn einer mit 
dem Balfen im Aug’ dem andern den Splitter vorwirft, das ift 
zu arg. Die böjfen Mönche haben da8 nur angebracht, um ihn 

s anzufhwärzen. Darf ich's zum Fenjter hinauswerfen, gnädige 
Herrin ? 

Wir haben Euch weder um Effehards Erziehung nod um 
Werfung eines Gaftgefdenfs zum Fenſter hinaus erfucht, 
{prad) die Herzogin bitter. Praxedis ſchwieg. 

10 Die Herzogin fonnte fic) von der eleganten Schmähſchrift 
lange nicht trennen. Ihre Gedanfen waren dem blonden 
Mind nicht mehr zugewendet wie damals, als er fie über 
den Hof des heimischen Klofters trug. Im Augenblicd über- 
fchwenglichen Gefühle nicht verftanden werden ijt gleich der 

15 Berjchmähung, der Stachel weichet nicht wieder. Wenn fie ihn 
jegt erfchaute, pochte das Herz nicht in höherem Schlag ; oft 
war's Mitleid, was ihre Blide ihm noc) zuführte, aber nicht 
jenes füße Mitleid, aus dem die Liebe auffprießt wie aus 
fühlem Grunde die Lilie — e8 barg einen böfen Keim von 

20 Geringſchätzung in fic. 

Durch Gunzos Schmähſchrift ward aud) das Willen, das 
die Frauen feither hod) an ihm gehalten, in Staub gezogen, 
was blieb noch Gutes? Das ftille Weben und Träumen 
feiner Seele verftand die Herzogin nicht, zarte Scheu ijt in 

zsanderer Augen Thorheit. ‘Daß er in der Frühe ausgegangen, 
das hohe Lied zu lefen, war zu fpät; er hätte das im vorigen 
Herbft thun follen. . . 

Der Abend dunfelte. 

Iſt Ekkehard heimgefehrt ? fragte die Herzogin. 

30 Nein, ſprach Praredis, Herr Spazzo auch nicht. 

Da nimm den Leuchter, befahl Frau Hadwig, und trage 
die Pergamentblätter auf Ekkehards Turmitube. Er darf nit 
anunterrichtet bleiben von feiner Mitbrüder Werfen. 

Die Griechin gehorchte, aber unfroh. Ju der Zurmitube 
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droben war ſchwüle Hike. Ungeorönet lagen Bücher und Ge- 
rätfchaften umher. Auf dem Eichentifch war das Evangelium 
des Matthäus aufgefchlagen: „Am Geburtsfeft des Herodes 
aber tanzte der Herodias Tochter vor der Gefellichaft, und fie 
gefiel dem Herodes, dak er ihr mit einem Eidſchwur verhieß 5 
zu geben, um was fie bitten wollte, und fie fprach: Gieb mir 
auf einer Schüſſel den Kopf Johannes des Täufers!.. .“ 

Die priefterlihe Stola, Effehards Weihnachtgeſchenk von 
der Herzogin, lag daneben, die goldgewirften Franzen hingen 
über das Fläfchlein mit Jordanwaſſer, das ihm der alte Thieto 10 
einst mitgegeben. 

Da ſchob Praredis alles zurüd und legte Gunzos Epiftel 
auf den Tiſch; es that ihr leid, wie fie alles geordnet. Beim 
Fortgehen wandte fie fic), that das Fenfter auf, rig ein Zweig. 
fein von dem üppig am Turm fic) emporfchlingenden Epheu- 15 
gerank und warf's drüber bin. 

Gffehard war {pat heimgefonmen. Er hatte den wunden 
Cappan gepflegt; noch größere Arbeit war e8 ihm, des Hunnen 
langes Ehegemahl zu tröften. Nachdem das erfte Wehgeheul 
verftummt und ihre Thränen getrodnet, war bis nad) Sonnen- 20 
untergang ihre Rede nur ein einziger großer Fluch auf den 
Kloftermeier, und wenn fie ihren ftarfen Arm gen Himmel 
hob und von Augausfragen und Bilfenfraut in die Ohren 
gießen und Zähneeinfchlagen fprad, und ihre braunen 
Zöpfe wildbedrohlid) im Winde flatterten, fo bedurfte e8 25 
eindringlichen Zuſpruchs, fie zu beruhigen. Dod) war’s 
gelungen. 

In der Stille der Nacht las Eklehard die Blatter, die ihm 
die Griechin in feine Stube gelegt. Seine Hand fpielte mit 
einer wilden Rofe, die er heimgehend im Tannenwald gepflitdt, 30 
während fein Auge die geharnifdten Angriffe des welfchen 
Gelehrten aufnahm. 

Woher mag e8 fommen, dachte er und fog den Duft der 
Blume ein, daß fo vieles der Tinte Entiprofjenes feinen 
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Urfprung nicht verleugnen kann? Alle Tinte fommt vom 
Sallapfel und aller Gallapfel vom bifen Weſpenſtich .. . 

Mit heiterem Antlig legte er fchließlich die gelben Per- 
gamentblätter weg. Cine gute Arbeit — eine recht fleigige 

5 gute Arbeit — o der Wiedehopf ijt auch eine wichtige Perfon 
unter dem fliegenden Getier ! Aber die Nachtigall hat fein 
Obr für feinen Gefang ... Er jchlief ausgezeichnet gut nad) 
feiner Leſung. 

Wie er des andern Morgens von der Burgfapelle zurid- 

ro ſchritt Über den Hof, traf er auf Praredis. 

Wie geht’s Euch, Hunnentäufer ? fprad) fie leicht, id) bin 
ernftlid um Euch bejorgt. Es hat mir geträumt, ein großer 
brauner Meerfrebs fet den Rhein herauf gejdwommen und 
aus dem Rhein in den Bodenfee, und vom Bodenfee fet er 

ısauf unfere Burg gefroden und hätt’ fchneidige Scheren und 
hätt’ Euch drein geflemmt und ſcharf ins Fleisch gefchnitten. 
Der Seelrebs heißt Gunzo. Habt Ihr nod) mehr fo gute 
preunde ? 

Ekkehard Tächelte. 

20 Ich mipfalle mandem Mann, der mir aud nicht gefallen 
fann, fprad) er. Wer an rußige Refjel anftößt, fann leichtlich 
fchwarz werden. 

Scheint Euch aber ganz gleichgültig zu fein — fprad) 
Praredis. hr folltet Euch Schon heut auf eine Antwort be- 

2sfinnen. Siedet den Krebs rot ab, dann beigt er nimmer. 

Die Antwort, erwiderte Effehard, hat ein anderer für 
mid) gegeben. Wer zu feinem Bruder fpridjt: Raffa! wird 
des hohen Rates fchuldig fein, und wer jagt: du Narr! wird 
des höllifchen Feuers fchuldig fein. 

> hr feid recht fromm und mild, fagte Praredis, aber 
jehet zu, wie weit Shr damit in der Welt fommet. Wer fid 
feiner Haut nicht wehret, dem wird jie abgezogen. Auch den 
ihlechten Feind follt Ihr nicht gering anfchlagen. Sieben 
Welpen zufammen fteden ein Roß tot, 
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Die Griedin hatte recht. Stumme Veradtung unmwür: 
digen Angreifers gilt alljuleidht für Schwädye. Aber es war 
Cffehards Natur fo. 

Praredis trat einen Schritt auf ihn zu, daß er betroffen 
zurüdwid. Soll id) Euch nod) einen guten Rat geben, Ehr- 
wirdigiter?fprad) fie. Gr nickte fchweigend. 

Ihr fchreitet wieder viel zu ernjt einher, e8 möchte einer 
glauben, Ihr wollet mit Sonne und Mond Kegel fchieben, 
wenn Ihr des Weges fommt. ’8 ift ein heißer Sommer jest, 
die Kapuze macht Euch ſchwül. Laffet Eud) ein linnen Gewand to 
beichaffen und meinetwegen aud) den Schlofbrunnen übers 
Haupt riefen, aber feid fröhlich und guter Dinge. Die Herrin 
mödhte fonft recht gleichgültig für Euch werden. 

Gffehard wollte ihr die Hand reichen ; e8 deuchte ihm 
zuweilen, ald fet Praredis fein guter Engel. Da fam langfamen ı5 
Hufichlages Herr Spazzo ın den Burghof eingeritten. Sein 
Haupt ſenkte fi) dem Sattelfnopf entgegen, bleiernes Lächeln 
war über das müde Antlit gegoffen, halb fchlief er. 

Euer Geficht hat fid) namhaft verändert feit geftern, rief 
ihm Praredis zu. Warum fliegen feine Funfen mehr unter» | 
Faladas Huf? 

Er fchaute mit ftieren Augen zu ihr herab. Cs flimmerte 
vor feinem Blid. 

Bringt Ihr aud) ein erklecklich Schmerzensgeld mit, 
Herr Kämmerer ? 25 

Schmerzensgeld ? für wen ? fragte Herr Spazzo ftumpf. 

Für den armen Cappan! Gd) glaube, Shr habt eine Hand 
voll Mohnkörner gegeffen, dag Ihr nimmer wiſſet, warum 
Shr ausgeritten . . . 

Mohnkörner ? fprad) Herr Spazzo mit dem gleichen 30 
Ausdrud, Mohnförner ? Nein. Aber Meersburger, roten 
Meersburger, ungefügigen hundertfchlündig zu trinfenden 
roten Meersburger ! ja! 

Er ftieg jchwerfällig vom Roß und zog fic) in feine Ge- 


irn 
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wmächer zurüd. Der Bericht über fener Sendung Erfolg blieb 
unerjtattet. Praxedis fchaute dem Kämmerer nad), jie begriff 
den Grund feiner bleifchweren Gemütjtimmung nicht ganz. 
Habt Shr noch nie davon erzählen gehört, daß einem 
5 gefegten Manne Gras, Blumen und Klee und aller Kräuter 
Meifterichaft, die Würze und aller Steine Kraft, der Wald 
und alle Bögelein — nicht fo zur Erquidung frommen als 
ein alter Wein? ſprach Effehard zur Ergänzung. Aber {con 
der jüdische Prophetenfnabe fprad) zum König Darius, da die 

10 Kriegsleute und Amtmänner aus Morgenland um den Thron 
ftanden und ftritten, wer der ftärffte fet: der Wein ijt der 
ftärfjte, der überwältigt die Männer, die ihn trinfen, und führt 
ihre Gemüter in Grrtum. 

Praredis hatte fid) weggewendet und ftand an den Zinnen 

15 der Mauerbrüjtung. 

Seht einmal hinunter, Sonne der Wiſſenſchaft, ſprach ſie 
zu Ekkehard, was kommt dort für ein ſauber geiſtlich Männlein 
gewandelt? 

Ekkehard beugte ſich über die Mauer und ſchaute an der 

20 ſenkrecht aufſtrebenden Felswand hinab. Zwiſchen den Stauden 
am Burgweg wandelte ein braunlockiger Knabe; er trug ein 
Mönchsröcklein, das bis an die Knöchel reichte, Sandalen am 
nackten Fuß, einen ledernen Ranzen auf dem Rücken, den 
eiſenbeſchlagenen Wanderſtab in der Hand. Ekkehard kannte 

25 ihn noch nicht. 

Nach einer Weile ſtand er am Burgthor. 

Er hielt die Hand vor die Augen und ſchaute in das 
weite ſchöne Land hinaus. Dann trat er in den Hof und ging - 
gemefjenen Schrittes auf Effehard zu. 

39 8 war Burfard, der Klofterichüler, Effehards Schwelter- 
john, der von Konftanz herüberfam, feinem jungen Oheim einen 
Ferienbeſuch abzuſtatten. 

Er machte ein feierlich Geſicht und ſprach den Begrußunge⸗ 
ſpruch, als hätte er ihn auswendig gelernt. 
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Gffehard küßte den wohlerzogenen Schüler, der in den 
fünfzehn Jahren feines Lebens nod) feinen einzigen dummen 
Streich begangen. Burfard richtete Grüße von Sankt Gallen 
aus und brachte eine Epiftel Meifter Ratperts, der fic) behufs 
vergleichender Studien von Effehard Auskunft erbat, in welcher- 5 
lei Fafjung und Wortlaut er gewifje fdwierige Stellen im Vir- 
gilins zu überfegen pflege. Heil, Gedeihen und Fortichritt in 
der Erfenntnis | Tautete des Briefes Abfchiedsgruß. 

Gffehard begann ein langes Fragen nad) feinen dortigen 
Brüdern. Aber Praredis fiel ihm in die Rede. 10 

Lafjet doc) den frommen jungen Mann ausruhen. Trodene 
Zunge erzählt nidt gern. Komm mit mir, Männlein, du follft 
ung ein lieberer Bejud) fein als der böfe Rudimann von der 
Reichenau. 

Vater Rudimann? fprad der Knabe, den fenne ich and). 15 

Woher ? fragte Effehard. 

Er ift vor wenig Tagen bei uns gewefen und hat dem Abt 
ein großes Schreiben itberbradjt und eine Schrift ; e8 foll 
vieles über Eud) drin ftehen, liebwerter Ohm, und nicht lauter 
Schönes. 20 

Hört! ſprach Praxedis. 

.. und wie er Abſchied genommen, tft er nur bis zur 
Kirche gegangen ; dort hat er gebetet, bis daß es dunkel war. 
Gr muß aber alle Gänge und Sdlide im Klofter Tennen; 
wie die Glode die Schlafjtunde angeläutet, ijt er heimlich und 25 
auf den Zehen ing große Dormitorium gefdliden, um zu 
lauſchen, was die Brüder vor Cinfdlafen über Euch und iiber 
das, was in feiner Schrift ftand, zufammen fpredjen würden. 
Die Nachtferze Hat trüb gefladert, dak er tm Verborgenen 
niederfigen fonnte. Aber um Mitternacht ijt der Vater 30 
Notfer Pfefferforn gefommen, der hat die Runde gemadyt, 
nachzuſchauen, ob jeder feinen Gürtel feft ums Gewand ge- 
fchlungen, und ob fein Meffer oder ſchädlich Gewaffen im 
Schlafgemad) fei. Der hat den Fremden hervorgezogen aus 
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jeinem Verfted, und die Brüder find aufgewacht, und die große 
Abtslaterne ijt angezündet worden, mit Steen und Stangen 
und der fiebenfältigen Geißel aus der Geifelfammer find fie 
herbeigefprungen und war ein großer Lärm und Gejchrei, 
5trogdem daß der Defan und die Alten abwintten. Notter 
Pfefferforn felber war hod) ergrimmt. Der Teufel geht lauernd 
umber und ſucht, wen er verfchlinge, rief er, mir haben den 
Leufel, züchtiget ihn! 
Vater Rudtmann aber ift noch recht höhniſch gewefen; ich 
10 geftehe, treffliche Ssiinglinge, hat er gefagt, wenn ich wüßte, wo 
der Zimmermann einen Weg offen gelaffen, fo würde ich auf 
Händen und Füßen von dannen gehen; nun aber, da ich gern 
oder ungern euch in die Hände fiel, jo gedenfet, daß ihr euerem 
Gaftfreund feine Schande authuet. Oa wurden fie alle wild 
15 und fchleppten ihn in die Geißellammer; nur auf den Knieen 
fonnt’ er fich losbitten, und als endlid) der Abt fprad) : Wir 
wollen das Fiidslein heimfpringen lafjen in feinen Bau, da 
hat er fich höflich bedanft. 
Yeh bin geftern einem Fuhrwerk mit zwei großen Wein- 
20 füflern vorbeigefommen; der Kellermeijter der Reichenau ſchicke 
das dem heiligen Gallus für freundfdaftlide Aufnahme, hat 
der Fuhrmann zu mir gejagt . . . 
Davon hat Herr Rudimann nichts gemunfelt, wie er 
geftern bei uns war, ſprach Praredis. Für die Geſchichte 
25 verdienft du ein Stüd Kuchen, Goldjohn, du erzählft ja wie 
ein Subelgreis. 
©, fprad) der Klofterfchüler halb beleidigt, es heißt nichts. 
Aber ich werde ein Gedicht darüber machen: ‘Des Wolfs Ein- 
brud) im Schafftall und Strafe, — id) hab’s fchon halb im 
30 Kopf, das muß ſchön werden. 
Du madft aud) Gedichte, junger Neffe ? ſprach Effehard 
heiter. 
Das wär fein guter Klofterjchüler, gab der Junge zur 
Antwort, der vierzehn Jahre alt würde und feine Gedichte 
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maden finnte. Meinen Lobgefang auf den Erzengel Michael 
in doppelt gereimten Herametern hab’ ich dem Abte vorlefen 
dürfen; er hat meine Verje eine glänzende Perlenſchnur ge- 
heißen. Und meine fapphifche Ode zu Ehren der frommen 
Wiborad ift auch recht fain, foll ich fie vortragen ? 5 

Um Gottes willen! ſprach Braredis, glaubft du, man fällt 
bei uns nur zum Burgthor herein und trägt gleich Oden vor ? 
Wart erjt dein Stüd Kuchen ab. 

Gie fprang zur Kühe und ließ den gelehrten Neffen 
Gffehards im Gefpräcd, mit feinem Obeim unter der Linde 10 
zurüd. Der plauderte dann ein Namhafte von Trivium 
und Quadrivium ; weil gerade der Fels von Hohentwiel im 
Morgenlicht einen feingezeichneten Schatten über das flache 
Land warf, erging fic) der Klofterfchüler in einer weitläu- 
figeren Disputation über den Grund des Schattens, alsıs 
welchen er mit Sicherheit einen dem Licht entgegenitehenden 
Körper bezeichnete und alle andere Definitionen in ihrer 
Nichtigkeit nadwies. 

Wie ein Springquell entftrimte dem jugendlichen Munde 
die Flut der Wiffenfdjaft. Auch in der Aftronomie war er 20 
bewandert; das Lob Zoroafters von Baltrien und des Königs 
Btofemäus von Aghptenland mußte der Oheim geduldig an- 
hören, über Form und Vollendung des Wftrolabtums ward 
ihm fcharf auf den Zahn gefühlt; auch begann der braun- 
gelodte Schweiterfohn auseinander zu fegen, wie fajelnd die 25 
Meinung derer fei, die da glauben, daR auf der Rückſeite des 
Grdglobus das ehrenwerte Gefdledt der Antipoden haufe — 
vor fünf Tagen hatte er all die fchinen Sachen gelernt. Aber 
Schließlich erging e8 dem Obeim wie dem tapfern Raifer Otto, 
da der weltweife Bischof Gerbert von Rheims und Otrich, der 30 
Domfdulmeifter von Magdeburg, vor ihn und viel Hundert 
gelahrten Äbten und Scholaftern ihren Wettfampf über Ein- 
teilung und Grund der theoretifchen Philojophie abhielten — 
er gähnte. 
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est fam Praredis mit einem herrlichen Kirſchkuchen und 
einem Körbchen Früchte, das gab den Gedanfen des fünfzehn- 
jährigen Weltweifen eine Wendung zum Natiirliden; als wohl- 
erzogener Knabe fprac) er erjt den Hymnus vor dem Eflen, 

5 wie er in der Kloiterjchule üblich, dann vertiefte er ſich ganz 
in des Kuchens Aufzehrung und überließ die Frage von den 
Antipoden einer ſpäteren Zufunft . 

Praredis wandte fich zu Etkehard. Die Herzogin läßt 

Euch fund thun, ſprach fie mit verſtelltem Ernſt, daß fie ge- 

10 ſonnen, zum Studium des Virgilius zurückzukehren; fie ift 
begierig zu vernehmen, wie der Königin Dido Geſchicke ſich 
weiter abſpinnen. Heute Abend beginnen wir; Ihr ſollt ein 
freundlich Geſicht dazu machen, fuhr ſie leiſeren Tones fort, es 
iſt eine zarte Aufmerkſamkeit, Euch zu beweiſen, daß trotz der 

15 Schriften gewiſſer Herren das Vertrauen auf Eure Wiſſenſchaft 
nicht geſchwunden. 

Es war ſo. Ekkehard aber erſchrak. Wieder in der alten 
Weiſe mit den zwei Frauen zuſammen ſein: ſchon der Gedanke 
that ihm weh. Er konnte noch immer nicht vergeſſen, daß einſt 

20 ein Karfreitagmorgen geweſen. 

Da ſchlug er ſeinen Neffen auf die Schulter, daß der zu— 
ſammenfuhr. Du kommſt hier nicht in die Ferien zum Fiſch⸗ 
fang und Vogelftellen, Burfard! fprach er, heute Nachmittag 
lefen wir Virgil mit der gnädigen Herzogin, du wirft dabei fein. 

25 Er gedachte den Knaben als fchirmende Abwehr zwifchen 
die Herzogin und feine Gedanken zu ftellen. 

Wohl! ſprach Burfard mit Firfchrotblauen Lippen, Vir- 
gilius iſt mir lieber als Jagen und Reiten, und ic) werd’ die 
Frau Herzogin bitten, mir von ihrem Griechijchen etwas zu 

zolehren. Nach jenem Beſuch, wo fie Euch mit fortgenommen, 
haben die Rlofterfchüler oftmals gejagt, jie wiſſe mehr griechifch 
als alle ehrwürdigen Väter des Klofters zufammen, fie habe 
e8 durch Zauberei erlernt... Und wenn id) auch im Griedji- 
{cen der erfte bin . . 
20 
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Dann kann dir’s nicht fehlen, daß du in fünf Sahren Abt 
und in zwanzig “Jahren heiliger Vater zu Rom wirft, ſprach 
Praredis fpottend. Einjtweilen fließt dort der Burgbrunnen, 
das Blan deiner Tippen zu tilgen . 

Um die vierte Abenditunde harrte Effehard im jüulen- 5 
getragenen Gemad) feiner Gebieterin, die Lefung der Aneide 
wieder aufzunehmen. Über ein halb Sabr war abgelaufen, 
dak Pirgilius Ruhe gehabt. Ekkehard war beflommen, er hatte 
die Fenfter weit aufgethan. Wohlthuende Kühle des Abends 
ftrömte herein. Io 

Der Klofterfchiiler blätterte in der lateinischen Handichrift. 

Wenn die Herzogin mit dir fpridjt, fet fein artig, ſprach 
Effehard. 

Gr aber antwortete mit Selbitgefühl: Mit einer fo vor⸗ 
nehmen rau red’ id) nur in Verjen. Sie foll fi) überzeugen, 15 
daß ein Zögling der inneren Schule vor ihr ftebt. 

est trat die Herzogin ein, gefolgt von Praredis. Sie 
grüßte mit leichtem Kopfniden. Ohne dap fie Effehards hoff- 
nungsvollen Neffen zu bemerken fchien, ließ fie ſich im ſchnitz⸗ 
werfverzierten Lehnſtuhl nieder. Burfard hatte fic) zierlic, 2° 
verneigt und ftand am Ende des Tifdes. 

Effehard fchlug den Virgilius auf. Da fragte die Her- 
zogin gleichgültigen Tones: Was foll der Knab'? 

Gin demütiger Zuhörer, ſprach Effehard, dem die Sehn- 
fucht, das Griechiſche zu erlernen, Mut giebt, fo erlauchter 25 
Lehrerin fid) zu nahen. Er wird glücdlich fein, wenn er von 
Gueren Rippen ... 

Aber bevor Effehard feine Rede geendet, war Burkard 
vor die Herzogin getreten, befangen und fed zugleid) ſprach 
er mit niedergejchlagenen Augen und genauer Betonung des 30 
Silbenmaße? : 


Esse velim Graecus, cum vic sim, dom’na, Latinus.*) 


*) Der id faum ein Lateiner bin, ein Grieche möcht? ich werden. 
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Es war ein tadellofer Herameter. 

Frau Hadwig hörte ihm Halb erftaunt zu. Cin braun- 
lodiger Knabe, der einen Herameter fprad), war in alemanni- 
fchen Landen etwas Ungemwohntes. Und er hatte ihr zu Ehren 

sdie Daftylen und Spondäen aus dem Stegreif erfonnen. Da⸗ 
rum ergögte fie ji) an dem jungen Verfefdmied. 

Laß dich einmal näher bejchauen, fprad) fie und zog ihn 
zu fic). Er gefiel ihr; e8 war ein lieblid) Knabenantlig, 
durhfichtig Rot auf den Wangen, fo fein und zart, daß das 

soblaue Geäder in leichtem Umriß drunter zu erfchauen war, 
üppig wallten die Loden um die Stirn, eine fede Adlernafe 
ragte iiber den gelehrten jungen Lippen wie ein Hohn auf das, 
was unter ihr geiprochen werde, in die Luft. Da fchlang Frau 
Hadwig ihren Arm um den Knaben, hob ihn empor und küßte 

ısihn auf Lippe und Wange und that jchier findifd mit ihm; 
dann fchob fie den gepolfterten Schemel hart an ihre Seite 
und fette ihn darauf. Einftweilen follft du von meinen Lippen 
etwas anderes pflüden als griechiſch, ſprach fie fcherzend und 
füßte ihn noch einmal, — jett fet aber fo brav wie vorhin 

20 und fag ſchnell noch ein paar leichthingleitende Verſe. 

Sie ſtrich ihm die Coden zurüd. Der Klofterfchüler war 
errötet, aber feine Dtetrif fam durch einer Herzogin Kuß nicht 
aus der Faffung. Cffehard war ans Fenfter getreten und 
ſchaute nad) den Alpen, Burfard aber ſprach, ohne fich zu 

25 befinnen : 
Non possum prorsus dignos componere versus, 
Nam nimis expavi duce me libante suavi.*) 
G8 waren wiederum zwei tadellofe Herameter. 
Die Herzogin lachte laut auf. Du haft ficher {don das 
Licht der Welt mit lateinifdem Vers begrüßt ; das flingt und 
30 ftrömt ja, al8 wäre Virgil aus dem Grabe geftiegen. Warum 
erfchridft du denn, wenn ich dich Füffe ? 
*) ch finde keinen Ver8 mehr, es ftodt der Rede Fluß. 
Zu tief hat mich erjchredt der Herrin ſüßer Rug. 
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Weil Fhr fo vornehm und ftolz und fchön feid, prac) der 
Rnabe. 

Sei zufrieden, entgegnete die Herzogin, wer mit friſch 
glühendem Kup auf den Lippen fo regelrechte Verſe aus dem 
Armel jchüttelt, bem hat der Schred nicht tief ins Herz gee 5 
ichlagen. Sie ftellte ihn fic) gegenüber. Warum begehrft du 
fo eifrig, da’ Griedhiiche zu erlernen ? 

Sie fagen, wenn einer griechifch verfteht, fann er fo ge- 
ſcheit werden, dag er das Gras wachſen hört, war des Klofter- 
ſchülers Antwort. Seit mein ältefter Mitjchüler Notler mit ro 
der großen Lippe fi) gerühmt hat, er wolle dereinft den ganzen 
Aristoteles auswendig lernen und verdeutchen, läßt mir’s feine 
Ruhe mehr. 

Da ladte Frau Hadwig: Vorwärts denn! Weißt du den 
Antiphon: Shr Meere und Flüffe, lobet den Herren | 15 

Sa, erwiderte Burfard. 

So fprid) mir nad: Thalassi ke potami, eulogite ton 
kyrion! Der Knabe fprach’s nad). 

Jetzt fing es! Er fang es. 

Gffehard fchaute vorwurfsvoll auf die Gruppe herüber. 2, 
Die Herzogin verjtand den Blick. 

So, nun haft du bereits feds Worte gelernt, |prach fie zu 
Burfard. Wenn du wieder in Herametern drum bitteft, foll 
dir ein Mehreres verabreicht fein. Set dich jego mir zu 
Füßen und hör andaidtig zu. Wir werden Virgilius lefen. 2; 

Da begann Effehard mit der Wneide viertem Gefang 
und [a8 die Sorgen der Dido, wie immerdar der Gedanke 
an den edeln Trojaner Gaft fie umjchwebt und feit im innerjten 
Bufen fein Antlig haftet und Wort. Und fie Hagt ihr Leid 
der Schweiter: 30 

Wenn’s nicht feft in der Seele und unabanderlid jtiinde, 

Keinem wollt id hinfort Durch ehliches Band mid gejellen, 

Seit mit dem Erftgeliebten mir Freud’ und Hoffnung dahinftarb, 
Wenn nicht verhaßt Brautfammer und Hochzeitfadel mir wäre: 
Diefer einen Verſuchung vielleicht noch Fönnt’ ich erliegen. 
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Anna, ich will es geftehn: naddem mein armer Sihäuß 
Sant, der Gemabl, und troffen in Bruderblut die Penaten, 
Hat er allein mir gewendet den Sinn und die wantende Seele 
Mir bewegt, ich erfenne die Spur bormaliger Flammen. 


5 Aber Frau Hadwig war wenig ergögt von den Schmer- 
zen der karthagiſchen Königswitwe. Sie warf fid) in ihren 
Lehnſtuhl zurück und fdaute zur Dede empor. Sie fand feine 
Beziehungen mehr zwifchen fic) und der Frauengeftalt des 
Dichters. 

10 Haltet an! rief fie dem Vorlefenden zu, man merkt wie- 
der, daß ein Dann das gefchrieben. Er will die Frau de- 
miltigen. Alles falſch. Wer wird fic) jo in einen fremden 
Saft vernarren ! 

Das mag Virgilius verantworten, ſprach Effehard. Die 

15 Geſchichte wird’s ihm fo überliefert haben. 

Dann lebt jest ein jtärfer Frauengefdlect, fagte die 
Herzogin und winkte ihm weiterzulefen. Sie war fajt belet- 
digt von Virgilius’ Schilderung, vielleicht daß fie fic) felber 
didonifder Anwandlungen erinnerte. Es war nicht immer ge- 

20 wejen wie heute. 

Und er las, wie Anna der Schwefter zufprad), nicht ver- 
geblid) wider gefällige Liebe zu ftreiten, wie an der Götter 
Altären Friede und Heil durch Opfer erfleht wird, dieweil 
die gejchmeidige Flamme fortzehrt im Mark und die alte 

25 Wunde nicht vernarbt. Und wieder will die Bethörte von den 
Kämpfen um Ylium vernehmen und hängt am Mund des 
Erzählere — 


Wenn fie darauf fi getrennt und ihr Licht die erdunfelnde Luna 
ego geſenkt und zum Schlaf die finfenden Sterne ermahnen, 

30 Trauert fie einfam im leeren Gemach — aufs verlaffene Lager 
Wirft fie fic, jenen entfernt den Entferneten hört fie und faut fie. 
Oft den Ascanius aud, bon des Vaters Bilde bezaubert, 
Hält fie im Schoß, um zu täuſchen die unausſprechliche Liebe. 
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Gin leifes Kichern unterbrad) die Vorlefung. Der Klofter- 
Schüler war aufmerffam zu der Herzogin Füßen gefeffen, jchier 
angejdmiegt an ihr wallend Gewand; jest hatte er gefämpft, 
ein auffteigend Lachen zu unterdrüden, es mißlang, er platte 
heraus und hielt die Hände vergeblid) vors Antlik, fic) zu 5 
deden. 

Was giebt’s, junger Verfemacher ? ſprach Frau Hadwig. 

Ich habe denken müflen, fprad der Sunge verlegen, 
wenn meine hohe Herrin die Königin Dido ware, fo wär’ 
ich vorhin der AScanius gewefjen, da Ihr mid) zu herzen und 10 
küſſen gerubtet. 

Die Herzogin ſchaute Scharf auf den Knaben herab. Will 
man ungezogen werden? Kein Wunder — Schalt fie mit einem 
Fingerzeig auf feine Locen, die junge Altklugheit trägt ja ſchon 
graue Haare auf dem Scheitel. 15 

. Das iſt von der Nacht, da ſie den Romeias er⸗ 
ſchlugen, wollie der Kloſterſchüler ſagen. 

Das iſt vom Fürwitz, der thörichte Dinge redet, wo er 
ſchweigen ſollte, fuhr die Herzogin drein. Steh auf, Schü- 
lerlein! 20 

Burkard erhob ſich vom Schemel und ſtand errötend vor 
ihr. So, ſprach ſie, jetzt geh zu der Jungfrau Praxedis und 
melde thr, eS müßten dir zur Strafe alle grauen Haare abge- 
Schnitten werden, und bitte ſchön, daß fie dir’s thue. Das wird 
gut fein für unzeitig Laden. 25 

Dem Knaben ftanden die hellen Thränen in den Augen. 
Gr wagte feine Widerrede. Cr ging zu Praredis hin, die 
hegte Teilnahme für ihn, feit fie gehört, daß er des Romeias 
Gefährte bei feinem legten Gange gewejen. Ich thu’ dir nicht 
weh, fleiner Heiliger, flitjterte fie ihm zu und 30g ihn zu fich. 30 
Das junge Haupt in ihren Schoß gebeugt, mußte er vor ihr 
Inien, da griff fie eine mächtige Scheere aus ihrem ftrohge- 
flodtenen Nähforb und vollzog die Strafe. 

Betritblid) lang erft des Klofterfchülers Schluchzen, — 
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wer fein Haupthaar von fremder Hand berühren ließ, galt 
eigentlich für fchwer beſchimpft — aber Praredis’ weiche Hand 
fuhr ihm ftreichelnd über die Wangen, nachdem fie das Gelod 
zerzauft hatte, da ward ihm bei aller Strafe fo feltjam zu 

sMut, daß fein Mund lächelnd die legte niederrollende Thräne 
auffing. 

Gffehard jah eine Weile ftumm vor fic) hin. Das Spiel 
leichtfertiger Anmut macht den Traurigen trauriger. Er wat 
verlegt, daß die Herzogin fo fein Lejen unterbrochen. Aus 

roihren Augen las er feinen Troft; fie fpielt mit dir, wie fie mit 
dem Knaben fpielt, dachte er und fchlug feinen Virgilius zu 
und erhob fid). 

Ihr habt recht, fprad er zu Frau Hadwig, es ijt alles 
falfch. Dido follte laden und Wneas follte hingehen und ſich 

ı5 ind Schwert ftürzen, dann wäre e8 richtig. 

Sie blidte unftät auf. Was habt Yhr ? fragte fie. 

Ich kann nicht weiter lefen, erwiderte er. 

Die Herzogin war aufgeftanden. 

Wenn Yhr nicht mehr lejen midget, ſprach fie mit fchein- 

20 bar gelangweiltem Ausdrud, e8 giebt nocd) mannigfache Mittel 
und Wege, uns Kurzweil zu fchaffen. Wie wär’ es, wenn 
id) Euch) aufgäbe, uns etwas Anmutiges zu erzählen, — Shr 
möget dabei auslejen, was Eud) gefällt, e8 giebt fo viel ieb- 
reizendes und Gewaltiges nocd) außer Euerem Birgil. Oder 

25 gehet hin und dichtet jelber etwas. Euch drüdt irgend eine 
Laft, Ihr mögt nicht erklären, Shr mögt nicht auf Land gehen, 
alles thut Euern Augen weh, Eurem Gerft fehlt eine große 
Aufgabe, wir wollen fie Euch jeten. 

Was follt’ ich dichten ? erwiderte Effehard. Iſt's nicht 

30 ſchon Gliid genug, das Echo eines Meifters, wie Virgilius, zu 
fein? Gr fah mit umflortem Auge auf die Herzogin. Ich 
wüßte nur Elegieen zu fingen, febr traurige. 

Sonftnichts? fragte Frau Hadwig vorwurfsvoll. Haben 
unfere Vorfahren feine Kriegszüge gethan und ihr Heerhorn 
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mit Sturmidall durd) die Welt erklingen laſſen und Schlady 
ten geichlagen, fo viel wert wie die des Landfahrers Aneas ? 
Glaubt Yhr, der große Kaifer Karl hätte die uralten Lieder 
der Volfer fammeln und fingen laffen, wenn nur leeres Stroh 
darin ftedte! Müßt Ihr zu allem Eure lateinifchen Bücher 5 
haben ? 

Ich weiß nichts, wiederholte Effehard. 

Ihr follt aber etwas wijjen, fagte die Herzogin. Es ftünde 
doch zu verwundern, wenn nur wir Hausgenofjen der Burg 
einen Abend zufammenfäßen und von den alten Gedichten zo 
und Sagen plauderten, ob da nicht mehr zufammenläme, als in 
der ganzen Aneide jteht ? Des Kaifers Karl frommer Sohn 
hat freilich vom alten Heldenjang nichts mehr wifjen wollen 
und lieber fchnarrendem PBfalmodieren fein Ohr geliehen und 
ift an Leib und Seele verfümmert geftorben, aber uns allen 75 
haften von Kindesbeinen nod) jene Gefchichten an. Erzählet 
ung eine foldje, Meifter Cffehard, dann erlaflen wir Euch den 
Virgil famt der liebefiechen Königin Dido. 

Aber Effehards Gedanken flogen weit anderwärts. Gr 
fchüttelte fein Haupt wie ein Träumender. 20 

Ich fehe, Shr brauchet Anftoß, {pracy die Herzogin. Es 
foll Euch von allen ein gut Beifpiel gegeben werden. Praxedis, 
halt dic) bereit und fiinde es dem Kämmerer Spazzo an, wir 
wollen uns morgen an Erzählung alter Sagen erfreiten. Ein 
jedes fei gerüftet. 25 

Sie griff den Virgilius und warf ihn feierlich unter den 
Tiſch, als Zeichen, daß eine neue Ara beginne. For Gedanke 
war gut und anregend. Nur dem Kloiterfchüler, der während 
der Herzogin Rede fein Haupt in Praxedis’ Schoß hatte ruhen 
laſſen, war es nicht ganz deutlich. Wann darf ich weiter griechifch 30 
lernen, gnädige Herrin ? fagte er. Thalassi ke potami... 

Wenn die grauen Haare wieder gewachſen find, ſprach 
fie heiter und fügte ihn wiederum. 

Gffehard ging mit großen Schritten ans dem Saal. 


| 





Bwangzigftes Kapitel, 
Don deutfcher Heldenfage. 


Auf dem Gipfel des hohen Twiel innerhalb der Burg: 
mater war ein zierlich Gärtlein angelegt ; ein fteiler Fels- 
vorjprung, von Mauerwerk eingefaßt, umfchloß den mäßigen 
Raum. Cs war ein feiner Plag, al8 wie eine Hochwacht, 

5denn jteil abwärts fprang der Fels, alfo, daß man über die 
Brüftung gelehnt einen Stein mochte hinabjchleudern ins tiefe 
Thal, und wer fid) am Ausfpähen erfreute, der mochte Um- 
fchau halten über Berg und Fläche und See und Alpengipfel, 
feine Schranfe hemmte den Blick. 

10 Im Eckwinkel des Gärtleins ließ ein alter Ahorn ver: 
gnüglid) feine Wipfel im Winde raufchen, fchon war das be- 
flügelte Gamenforn reif und gebräunt und wirbelte auf die 
ſchwarze Blumenerde hernieder ; — eine Leiter war an den 
grüngrauen Stamm gelehnt, zu Füßen ftand Praredis und 

15 hielt die Enden eines ſchweren langen Zeltgetüchs; in den Äften 
aber ſaß Burfard, der Klofterichüler, mit Nagel und Hammer 
und fuchte das Tuch feitzunageln. 

Achtung! rief Praredis, ich glaube, du ſchaueſt dem Stord) 
nad), der dem Kirchturm von Radolfs Zelle entgegen fliegt. 

20 Bak auf, du Ehrenpreis aller lateinischen Schüler, und fchlag 
mir den Nagel nicht neben den Aft. 

Praredis hatte das Gud) mit der Linfen empor gehalten, 
jett ließ e8 der Kloſterſchüler fahren, da 30g ſich's gewichtig 
herab, rif von dem läſſig eingefchlagenen Nagel und ſank 

25fchwerfällig, fo daß die Griedhin fchier ganz drein begraben 
ward. 

Warte, Pfufcher ! ſchalt Praredis, wie fie fic) aus der 
groben Umbiillung vorgewidelt, ic) werd’ einmal nachfehen, ob 
e8 feine grauen Haare mehr abzujchneiden giebt. 
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Kaum war das lette Wort gefprodjen, fo ward der Kloſter⸗ 
ſchüler auf der Leiter fichtbar, er Hetterte die Sproffen bis zur 
Hälfte nieder, dann fprang er mit gleichen Füßen auf das Tuch 
und ftand vor Praredis. 

Setzt Euch, fprad) er, id) will mid) gern wieder ftrafen 5 
laſſen. Ich hab’ heut Nacht geträumt, Shr hättet mir alle 
Haare ausgerauft und id) wär’ mit einem Kahlkopf in die 
Schule gefommen und es hätt’ mid) gar nicht gereut. 

Praredis jdlug ihm leicht auf das Haupt. 

Werd nicht zu üppig in den Ferien, Männlein, fonft 10 
wird dein Rüden ein Zanzboden für die Rute, wenn du wie- 
der im Kloſter bift. 

Aber der Kloſterſchüler dachte nicht an den Fühlen Schatten 
feiner Hörfäle. Er ftund unbeweglid vor Praredis. 

Nun? fprad) fie, was giebt’s noch? Was begehrt man ? 15 

Einen Ruß! antwortete der Zigling der freien Kiinfte. 

Hört mir den Zauntinig an! feherzte Praredis. Was hat 
Eure Weisheit für Gründe zu ſolchem Begehr ? 

Die Frau Herzogin hat’s auch gethan, fagte Burfard, 
und Ihr habt mid) Schon über ein dutendmal aufgefordert, 20 
ich foll Euch die Geſchichte erzählen, wie ic) mit meinem alten 
Freund Romeias vor den Hunnen geflohen und wie er als ein 
tapferer Held geftritten hat. Das erzähl’ id Eud) aber nur 
um einen Ruß. 

Höre, ſprach die Griechin mit ernft verzogener Miene, ich 25 
muß dir etwas fehr Merkwürdiges mitteilen. 

Mas? frug der Knabe haftig. 

Du bift der thörichtfte Schlingel, der je feinen Fuß über 
eine Rlofterfdyulfchwelle geſetzt! ... fprach fie, verftridte ihn 
jchnell in ihre weißen Arme und Füßte ihn derb auf die Nafe. 30 

Wohl befomm’s! rief eine tiefe Baßſtimme von der 
Gartenpforte her, wie fie den Knaben fdhalfhaft von fich ſtieß. 
G8 war Herr Spazzo. 

Schönen Dank! jprad) Braredis unbetrübt. Shr fommt 
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gerade recht, Herr Kämmerer, um bei Aufrichtung des Zelt- 
tuch8 zu helfen. Mit dem thörichten Knaben bring’ ich's heut 
nicht mehr zu ftand. 

So ſcheint es! fprad) Herr Spazzo mit einem dreijchnei- 

sdigen Blid auf den Klofterfchüler. Der hatte Angft vor des 
Kämmerers grimm geftridenem Schnurrbart und drehte fich 
einem Rofengebitjd zu. Aftronomie und Metrif, Ariftoteles 
in der Urfprace und rote Frauenlippen fehwebten in tanzen- 
dem Durcheinander durd) das fünfzehnjährige Gemüt. 

10 Giebt's feine befjeren Leute zu Füllen im Hobhentwieler 
Burgfrieden, Yungfräulein ? fragte Herr Spazzo. 

Wenn man je eine Sehnſucht hätte, war Praredis’ Ant- 
wort, jo jind die befferen Leute ausgeritten und fahren in Nacht 
und Nebel herum und fommen erjt am hellen Tag in einem 

15 Ausfehen wieder heim, daß man meinen fünnt’, fie hätten Irr⸗ 
lichter einfangen wollen. 

Da hatte Herr Spazzo feinen Zeil. Er hatte aber ein 
Gelübde gethan, von feinem nächtlichen Mitt famt Kuckucksruf 
und vince luna fein Wörtlein zu verplaudern. Wozu foll ich 

20 &ud helfen ? fragte er demiitig. 

Eine Laube herrichten ! fprad) Praredis. In abendlicher 
Sommerfühle will die Herzogin hier Hof halten — e8 follen 
Geſchichten erzählt merden, alte Geſchichten, Herr Kämmerer, 
je wunderbarer dejto befjer! Unjere Herrin hat das Lateinische 

25 fatt befommen, fie will was anderes, Ungefchriebenes, Ein- 
heimiſches ... Shr müßt aud) Euer Scherflein beitragen. 

Gott fet meiner Seele gnädig | fprad) Herr Spazzo, wenn 
unter einer Frauen Herrfchaftsführung nicht alles wunderbar 
herginge, fo möcht' man fic) noch verwundern. Giebt's feine 

30 fahrenden Sänger und Saitenfpieler mehr, die um einen Helm 
voll Weines und eine Hirjdjfeule die Kehle heißer fingen von 
derlei Maren? Da jteigen wir hod) im Wert! Landflüchtige 
Poffenreiger, Barden und derlei müßige Gejellichaft foll man 
mit Ruten aushauen, und wenn fie drum flagen, fet ihnen der 
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Schatten eines Mannes an der Wand verabreicht als Entgelt. 
Yeh dan?’ für die Chre. 

Shr werdet thun, was befohlen wird, als getreuer Dienft- 
mann, der nod) Redhenfdaft fchuldig ift über gewiſſe Gejchäfts- 
führungen beim Höfterlihen Weinkrug, fprad) Praxedis. Cs 
ift dod) Iuftiger als Latein buchftabieren. Habt Ihr feine 
Luft, den gelehrten Herrn Ekkehard auszuftechen ? 

Der Wink leudjtete dem Kämmerer ziemlich ein. Gebt 
mir den Tudjzipfel, fprac) er, daß wir das Zeltdad) fpannen. 
Gr ftieg zum Ahorn auf und befeftigte die Enden im Geäft. 10 
Gegenüber waren hohe Stangen eingefdlagen, von blauer 
Bohnenblüte umrangt, dahin trug Praredis bas Getüd an 
feinen andern Enden; in furzem hing die jchattige Dede über 
den luftigen Raum, die graumeiße Leinwand jchimmerte an- 
mutig zum Gelbgrün der Blatter und Ranken, es war eine 15 
lujtige Gartenfrifdje. 

Der Vefperwein möchte hier anmutig fich trinken laffen, 
fagte Herr Spazzo halb betrübt über das, was bevorjtand. 
Praredis aber ordnete Tijd) und Sige: der Herzogin Polfter- 
ftuhl mit dem durchbrochenen Schnigwerf lehnte fic) an den 20 
Stamm des Ahorne,niedrige Schemel für die andern, ihre 
Laute holte fie herunter und legte fie auf den Tijd, Burkard 
aber mußte einen großen Blumenſtrauß binden, der ward vor 
den Herzogsfig geftellt. Dann band die Griedhin einen roten 
Seidenfaden um den Baumjtamm, 30g ihn bis zur Bohnenz 25 
hede hinüber und von dort zur Mauer, fo dak nur ein 
jchmaler Durchgang frei blieb. So! ſprach fie vergniigt, jet 
ijt unjer Plauderfaal umgrenzt und umfriedet, wie König 
Laurins Rofengarten, die Mauern find wohlfeil herzuftellen. 

Die Herzogin freute fid) ihres Einfall® und ſchmückte fich 30 
mit einer gewiffen Abſicht. Es war nod) früh am Abend, da 
ftieg fie zur Laube hinab. Blendend raufchte die ftolze Gr- 
iheinung einher; fie hatte ein weites Gewand umgethan, 
Saum und Armel mit fdimmerndem Gold durdjftidt, ein ftahl- 
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grauer mantelartiger Uberwurf wallte bis zum Boden herab, 
von edelfteinbefegten Agraffen gehalten; übers Haupt trug fie 
ein fchleierartig Gewebe, licht und durchfichtig, von güldenem 
Stirnband anjdmiegend zujammengefaltet. Sie griff eine 

5 Roſe aus Burfards Strauß und heftete fie zwifchen Band und 
Schleier. 

Der Klofterfchüler, der Schon nahe daran war, Klaffifer 
und freie Riinfte zu vergeffen, hatte fic) die Gnade erbeten, 
der Herzogin Schleppe zu tragen, und ihr zu Ehren ein Paar 

ro abenteuerliche Schnabelfchuhe, an beiden Seiten mit Ohren 
verfehen, angelegt und machte fic) verfchiedene Gedanken über 
das Gliid, einer folchen Gebieterin als frommer Edelfnabe zu 
dienen. 

Praredis und Herr Spazzo traten mit ein. Die Herzo- 

1s gin ſchaute fic) flüchtig um: Iſt Meifter Effehard, zu deffen 
Belehrung wir den Abend geordnet, unfichtbar ? 

Er war nicht erfchienen. 

Mein Oheim muß frank fein, fprad) Burfard. Er ift 
geftern Abend mit großen Schritten in feiner Curmftube auf 

zo und nieder gegangen, und wie ic) ihm die Sternbilder vor dem 
Fenſter erflären wollt’, den Bär und Orion und den matt- 
fhimmernden Sled der Plejaden, hat er mir feine Antwort 
gegeben. Dann hat er fid) angefleidet aufs Lager geworfen 
und im Schlaf gefproden. 

25 Was hat er gefproden? fragte die Herzogin. 

Meine Taube, hat er gejagt, die du in den Spalten der 
Felſen dic) verbirgft und den Riten des Gefteines, zeig mir 
dein Angeficht, lag deine Stimme flingen in meine Ohren, 
denn die Stimme ift ſüß und dein Angefidht ſchön; und ein 

3o andermal hat er gejagt: Warum küſſeſt du den Knaben vor 
meinen Augen ? was hoff’ id) und faum’ id) noch in libyſchen 
Landen ? 

Da fchaut’s gut aus, flüfterte Herr Spazzo der Griechin 

zu, habt Shr das auf dem Gewiſſen? 
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Die Herzogin aber fprad) zu Burfard: Du wirft felber 
geträumt haben, Spring hinauf und fud) deinen Ohm, daß 
er herunterjteige, wo wir feiner warten. 

Sie ließ fic) anmutig auf den thronartigen Sit nieder. 
Da fam Ekkehard mit dem Klofterichüler in den Garten. Er 5 
fah blak aus; fein Blid war unftät und trüb. Gr neigte fid 
ftumm und febte fih an ded Tiſches entgegengelett Ende. 
Burlard wollte feinen Schemel zu Füßen der Herzogin rüden 
wie geftern, da fie Virgil laſen, aber Effehard ftund auf und 
zog ihn an der Hand zu fic) herüber. Hierher! fprad) er. Die 10 
Herzogin ließ ihn gewähren. 

Sie ſchaute in die Runde. Wir haben gejtern behauptet, 
fprach fie, daß wir in unfern deutfchen Sagen und Geſchichten 
fo viel ſchöne Gelegenheit zu Kurzweil befigen, als weiland die 
Römer in ihrem Heldenlied vom Äneas. Und ficher weiß einıs 
jedes von uns etwas von fchneller Helden Fechten und feiter 
Burgen Bredjen, von treuer Liebiten Scheidung und reicher 
Könige Zergängnis; des Menjchen Herz ijt mannigfach gear- 
tet, was der eine feitab liegen läßt, mutet den andern an. 
Darum haben wir die heutige Tagfahrt geordnet, daß von 20 
jedem unferer Getreuen, wie das Los entjcheidet, ein anmutig 
Stüd erzählt werde, und behalten uns vor, dem liebreizenditen 
einen Preis auszufeßen. Siegt einer von euch Männern, fo 
mög’ er das alte Trinfhorn gewinnen, das aus König Dago- 
bert8 Zeiten her droben im großen Saale hängt ; fiegt meine 25 
treue Praredis, fo wird ein Schmudftüd ihrer harren. Halm- 
zug beftimme den Anfang ! 

Praredis hatte vier Grashalme von verfchiedener Linge 
geordnet und reichte fie der Herzogin. 

Soll id) fir den jungen Versfünftler aud) ein Hälmlein 30 
beifügen ? fragte jie. 

Aber Burkard ſprach mit weinerlicher Stimme: 

Sch bitt’ Euch, verfchonet mich. Denn wenn meine Lehrer 
in Sanft Gallen erfahren möchten, daß ich mid) wiederum an 
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unniigen Maren ergött, fo würd’ ich geftraft wie damals, 
als wir auf Romeias’ Wächterftube die Gefchichte vom alten 
Hildebrand und feinem Sohn Hadubrand aufführten. Der 
Wächter hat immer feine Freude dran gehabt und hat uns 
5 felber die hölzernen Rofje gefchnittt und die langen dreiedigen 
Schilde; ich bin der Sohn Hadubrand gewefen und mein Mit- 
fchüler Notfer machte den alten Hildebrand, weil er eine fo 
große Unterlippe hat wie ein alter Mann. Und wir find auf 
einand eingeritten, daß eine Staubwolfe zu des Romeias 
ro Fenſter hinauswirbelte; juft hatte Notker den Armring losgeloft 
und mir als Gabe gereicht, wie das Lied e8 vorfchreibt, und ic 
{prac zu ihm : 
Du fcheinft mir, alter Heune, doch allzufchlau; loceft 
mid) mit deinen Worten, willft mich mit deinem Speere wer- 
ıs fen; bift du jo zum Alter gelommen, daß du immer trogeft ? 
mir fiindeten Seefahrende weftlich über den Wendeljee: hin- 
weg nahm ihn der Krieg, tot tit Hildebrand, Heribrands Er- 
zeugter ! — 
Da fam Herr Ratolt, unfer Lehrer der Ahetorica, herauf- 

20 gejchlichen und fuhr mit ſeiner großen Rute fo grimmig zwi- 
{den uns, daß Rok und Schild und Schwert den Händen ent- 
fielen: den Romeias jchalt er einen altväterifchen Bärenhäuter, 
der uns von nüßlichem Studium ablenfe, und mein Ramerad 
Notfer und ich find drei Tage bei Waſſer und Brot einge- 

25 fperrt gefeffen und haben zur Strafe fürs Hildebrandfpiel jeder 
hundertundfünfzig lateinifche Herameter zu Ehren des heiligen 
Othmar anfertigen müſſen ... 

Die Herzogin lächelte. Oa fet Gott für, daß wir dic) 
wiederum zu folder Sünde verleiten, ſprach fie. 

30 Sie faßte die Halme in der Rechten zufammen und reichte 
fie anmutig den andern zum Ziehen. Ekkehards Augen hafteten 
unverrüct auf der Roſe am Stirnband, wie er vor fie trat. 
Sie mußte ihn zweimal auffordern, bis er 309. 

Mord und Brand und Weltende ! wollte Herr Spazzo 
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herausfahren; er hatte den fürzeften Halm gegriffen. Aber er 
wußte, daß feine Ausrede ihn loswinden finne, und fchaute 
betritblich über die fteile Felswand hinunter ins Thal, als ob 
fid) von dort ein Ausweg aufthun miiffe. Praredis hatte die 
Laute geftimmt und fpielte ein Präludium, das Klang lieblich 5 
zum Raufchen der alten Ahornwipfel. 

. Unjer Herr Kämmerer hat feine Strafen zu fürchten wie 
der Rlojterzögling, wenn er uns etwas Schönes bringt, ſprach 
die Herzogin. Nun denn! 

Da neigte fid) Herr Spazzo vorwärts, ftellte fein Schwert 10 
mit dem breiten Griff vor fid, fo daß er feine Arme drauf 
ftemmen fonnte, ftrid) feinen Bart und hub an : 

Wiewohl ic) an alten Geſchichten Feine abjonderliche Freude 
gewonnen und ed lieber höre, wenn zwei Schwerter aufeinan⸗ 
der Flirren oder ein Hahnen ins volle Fag gefdlagen wird, 15 
fo hab’ id) doch einmal eine {chine Mär aufgelejen. Mußte 
bereinft in jungen Tagen ins Welfchland hinunter reiten, da 
ging mein Weg durds Tyrol und über den Brennerberg, und 
war ein rauher fteiniger Saumpfad, der über Kluft und Ge- 
felfe 30g, aljo daß mein Roß ein Hufeifen einbüßte. Und zo 
war Abend worden, fo fam id) an ein Dörflein, heißt Go- 
thenjaß oder Gloggenjadfen, fo aus den Zeiten Herrn Diet- 
ridjs von Bern dort inmitten alter Yärchenmwälder wie im Ver- 
jted jteht. Anden Rüden des Berges gelehnt war zu äußerſt 
ein burgartig Haus, davor lagen viel Eifenfchladen und fprühte 25 
ein Feuer drinnen und war ftarf gehimmert. Da rief ich 
den Schmied herfür, daß er mein RoR befchlage, und wie fid 
niemand rührte, that ic) einen Lanzenſtoß nad) der Thür, daß 
fie fperrweit auffuhr, und that dazu einen ftarfen Fluch mit 
Mord und Brand und allem Böſen; ſo ftund plöglic ein 30 
Mann vor mir mit zottigem Haar und fchwarzem Schurzfell, 
und war id) fein kaum anfichtig, fo war auch ſchon meine 
Lanze niedergejchlagen, daß fie zerfplitterte wie fprödes Glas, 
und eine Cifenftange über meinem Haupt gejchwungen, und 
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an des Mannes nadten Armen fprangen Sehnen herfür, als 
fönnt’ er einen Ambos jechzehn Klafter tief in die Erde hinein- 
jchmettern. 

Da vermeinte id), unter folden Umftinden möcht' ein 

s höflich Wort nicht von Übel fein, und fprach daher: Ich wollt’ 
Gud nur um die Gewogenheit erjuchen, daß Shr mein RoR 
befchlaget. Drauf ftieß der Schmied feine Stange in den 
Erdboden und ſprach: Das lautet anders und Schafft Euch Rat. 
Aber Grobheit gilt nichts in Welands Schmiede, das mögt Shr 

roin Eurer Heimat weiter fagen. 

Er beichlug mein RoR und ich jah, daß er ein ehren- 
werter Schmied war, und ward ihm gut befreundet und ließ 
das Rößlein in feinem Stall ftehen und blieb dei ihm in der 
Nadhtherberge. Und wir tranfen fcharf bis in die Nacht hinein, 

15 der Wein hieß Terlaner und er fchenkte ihn aus einem Schlauche. 
Qn währendem Crinfen befrug ich den rußigen Gaftfreund um 
Gelegenheit und Namen feiner Schmiede. Da lachte er hell 
auf und erzählte die Gefchichte vom Schmied Weland. 
pein war fie nicht, aber ſchön. 

20 Herr Spazzo hielt eine Weile an und warf einen Blick 
auf den Tiſch, wie einer, der fic) nad) einem Trunk! Weis 
nes umfchaut, trodene Lippen zu feuchten. Aber e8 war 
feiner zur Hand und man verftand den Blid nicht. Oa fuhr 
er fort: 

25 Woher der Weland gekommen, fprad) der Mann von 
Gothenfak damals zu mir, ift hierlands nicht befannt. Sie 
fagen, in nordifden Meeren, im Land Schonen fei der Riefe 
Bade fein Vater geweſen, feine Großmutter aber eine Meer- 
frau, die fam aus der Tiefe, wie er geboren ward, und ſaß 

zoeine lange Nacht auf der Klippe und harfte: jung Weland 
muß ein Schmied werden! Da brachte Bade den ungen zu 
Mimer, dem Schmiedungsverftändigen, der haufte im dunfeln 
Tann zwanzig Meilen hinter Toledo und lehrte ihn viel man- 
nigfadhe Kunſt. Wie er aber fein erſt Schwert gejdmiedet, 

22 
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hieß ihn Mimer felber weiter ziehen, auf daß er die lekte 
Meiſterſchaft bei den Zwergen erringe. Und Weland ging zu 
den Rwergen und gewann viel Ruhm. 

Da bradyen die Riefen ins Zwergenland, daß Weland 
weichen mußte, und blieb ihm nichts als fein breites Schwert 5 
Mimung, das fchnallte er über den Rüden und fam ins Land 
Tyrol. Zwiſchen Gijad, Etſch und Inn aber ſaß dazumal der 
König Glberid), der nahn den Weland freundlid) auf und 
wies ihm die Waldfdmiede zu am Brenner, und Eifen und 
Erz und was fonjt in des Gebirged Adern verborgen ruht, 10 
follte all des Weland fein. 

Und dem Weland ward’s wohl und fröhlich ums Herz in 
den Tyroler Bergen; die Wildwajfer raujdten zu ihm heran 
und trieben das Radwerf, der Sturm blies ihm das Herdfeuer 
an und die Sterne fpradjen: wir mitffen uns anjtrengen, fonft 15 
glänzen die Funten, die Weland fchlägt, heller denn wir. 

Co gedieh Welands Arbeit wohl. Schildesrand und 
Schwert, Meſſer und Pokal und was an Kleinod eines Kö— 
nigs Hofburg ziert, wirkte der Sinnige, und war fein Schmied, 
foweit die Sonne auf Alpenjchnee glänzt, fid) mit Weland zo 
zu mejjen. Elberich aber hatte viele böje Feinde, die einten 
fi) und fetten den einäugigen Amilias zu ihrem Führer und 
brachen ins Land ein. Und Elberich trug großes Herjeleid 
und fpradj: Wer mir des Amilias Haupt brädjte, mein einzig 
Todhterlein follt ihn dafür fiijjen als Chgemahl! Da löſchte 2; 
Weland fein Schmiedfeuer, fchnallte fein breites Schwert Mi- 
mung um und z0g aus gegen Elberichs Widerfader. Und 
das Schwert war brav und fchlug dem Amiliad da8 Haupt 
ab, daß aller Feind über Joch und Klaufen heimlief. Weland 
aber brachte feinem König das Haupt. Da fprad) der zürs 30 
nend: Was ich von meiner Tochter angelobet, da8 hat der 
Wind verweht; ein Schmied fann nicht mein Sohn fein, def 
würden meine Hände rußig, wenn er den Gruß mir bieten 
wollt. Aber als Lohn follft du drei Goldpfennige haben, 
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dafür fann ein Mann turnieren und ftechen, reigen und tan- 
zen, zieren und pflanzen und eine Dirne fich faufen am Markt. 
Weland warf ihm die drei Goldpfennige vor die Füße, daß 
fie unter den Thron rollten, und ſprach: Behüt Euch Gott, 

s auf Nimmerwiederfehn! und wandte fich, aus dem Lande zu 
gehen. Der König aber wollte den Schmied nicht miffen, 
darum ließ er ihn niederwerfen und die Sehnen am Fuß durch— 
Ichneiden, daß er hinfend ward und ungemut und des Fliehens 
vergeffen mußt’. 

10 Und Weland fchleppte fic) traurig in die Waldjchmiede 
heim und zündete fein Feuer wieder an, aber er pfiff und fang 
nimmer, wenn er mit fchwerem Hammer das Eifen ſchlug, und 
fein Gemüt ward ingrimmig. ‘Da fam einsmals des Königs 
Sohn, der war ein rotwangiger Knab und war allein in den 

15 Wald gezogen und ſprach: Weland, ic) will dir zujchauen. 
Da fprad der Schmied tückiſch: Stell did) an den Ambos, 
jo fchauft du alles am beften, — und zog die glühende Eifen- 
ftange aus den Flammen und ftieß fie dem Königefnaben 
dburds Herz. Sein Gebein bleichte er und goß um die 

20 Knochen viel Erz und Silber, daß fie zu Säulen der Leuchter 
wurden, um den Schädel aber fügte er einen Goldrand, da 
ward der Schädel zum Becher. All dies aber jandte Weland 
dem Elberic), und wie die Boten geritten famen und nad) dem 
Knaben fragten, ſprach er: Gch fah ihn nimmer, er ift zu 

25 Wald gerannt. 

Ru felber Zeit erging fid) des Königs Tochter in ihrem 
Garten; die war fo fchön, daß fic) die Lilien vor ihr neigten. 
Am Zeigefinger trug fie einen Ring von Gold, gejtaltet wie 
eine Schlange, und ein Karfunkel blitte im Schlangenhaupt, 

zoden hatte Elberid) jelbit eingefügt und hielt den Ring teurer 
als ein Königreich und fchenkte ihn feiner Tochter nur, weil 
fie in ihrer Schöne ihm über alles lieb war. Dieweil fie aber 
eine Rofe pflücte, fprang der Ring von der Jungfrau Finger 
und hüpfte mit hellem Schein iiber das Geftein und zerbrad); 
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und der Karfunfel fiel aus der güldenen Fafjung, daß die 
Maid die Hände rang und bitterlid) wehllagte und ſich nicht 
traute heimzugehen, denn fie fiirdtete ihres Vaters Zorn. 

Da fpradyen die dienenden Frauen: Geh heimlich zum 
Schmied Weland, der weiß Rat dafür. So trat die Königs 5 
tochter in Weland3 Schmiede und Hagte ihre Not. Dernahm 
den Ring und fügte ihn zufammen und ſchmolz Gold und Erz 
und der Karfunfel bligte wieder im Schlangenhaupt. Aber 
Welands Stirn war tief gefurdt, und wie die Gungfrau ihm 
freundlich guladte und gehen wollt’, da fprad er: Hei! wie 10 
fommit du mir gefdliden! und warf die fefte Thür ins Schloß 
und legte Riegel vor und griff die Königstocdhter mit ftarfer 
Hand und trug fie in die Kammer, wo Moos und Farren- 
fraut gejchichtet lag. Und wie fie von dannen ging, weinte fie 
und raufte ihr feidenweid) Haar... 15 

Gin Geräuſch unterbrad Herrn Spazzo. Praredis hatte 
zur Herzogin aufgefdaut, ob fie nicht etwa errötend aufipringen 
und Herrn Spazzo den Mund fchließen folle; dod) aus dem 
ftrengen Antlig war nidts zu lefen. Darum trommelte fie 
ungeduldig mit den Fingern auf ihrer Laute. 20 | 

. und ed war eine Gewaltthat gejchehen, fuhr Herr 
Spazzo unbeirrt fort. Da Hub Weland ein Singen und Jo— 
dein an, wie die Waldjchmiede es nimmer gehört, feit ihm die 
Sehnen zerfdnitten worden. Dann ließ er Schwerter und 
Schilde unvollendet und fchmiedete Tag und Nacht und fchmie- 25 
dete zwei große Flügel und war faum fertig, jo fam Clberid 
mit Heeresmadt den Brenner herabgeritten. Da band fid 
Weland die Flügel an und hing fein Schwert Mimung um und 
trat auf die Zinne, daß die Leute riefen: Sehet, der Weland 
ift ein Vogel geworden ! 30 

Gr aber rief mit ftarfer Stimme vom Turm: Behüt 
Gud) Gott, König Elberich! Ihr werdet des Schmiedes ge- 
denfen. Den Sohn Hat er erfdjlagen, die Tochter trägt ein 
Kind von ihm. Ade, ich lag fie grüßen, rief's und feine 
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ehernen Flügel hoben fic) und raufchten wie Sturmwind, und 
er fuhr durd die Lüfte. Der König griff feinen Bogen und 
alle Ritter fpannten in grimmer Gil, wie ein Heer fliegender 
Draden fdoffen die Pfeile ihm nach, dod) Weland hob die 
5Schwingen, fein Eifen traf ihn nicht, und flog heim nad) 
Sdonen auf feines Vaters Schloß und ward nicht mehr ge- 
fehen. Und Elberich hat feiner Tochter den Gruß nicht aus- 
gerichtet. Sie aber genaß nod) in demfelben Jahrgang eines 
Knaben, der hieß Wittid) und ward ein ftarfer Held, wie fein 

10 Vater. 

Das ijt der Mär’ von Weland Ende | 

Herr Spazzo lehnte fich zurück und that einen langen bes 
haglichen Atemzug. Ein zweites Dial werden fie mic) in Rube 
laffen, dachte er. Der Eindrud des Erzählten war verjchieden. 

15 Die Herzogin ſprach fic) lobend aus, de8 Schmiedes Rache 
mutete fie an; Praredis jdjalt, e8 jet eine rechte Grobſchmieds⸗ 
gefchichte, man follte dem Kämmerer verbieten, fid) noc) vor 
Frauen fehen zu laffen. Effehard ſprach: Ich weiß nicht, mir 
ift, alg hätt! ich Ahnliches gehört, aber da hieß der Künig 

zoNidung und die Schmiedewerfjtätte jtand am Kaufafus. 

Da rief der Kämmerer zürnend: Wenn Eud) der Kau⸗ 
kaſus vornehmer ijt wie Gloggenfachfen, fo mögt Ihr's dort- 
hin verlegen; id) weiß nod) recht wohl, wie mir mein Tyroler 
Freund den Ort genau gewiefen. Über der Kammerthür war 

25 eine gefnicdte Nofe von Erz gefchmiedet und auf dem Turm 
ein eijerner Adlerflügel, und ftand eingegraben : hie flog der 
Schmied von dannen. Dann und wann fommen Leute hinab- 
gewallfahrtet und beten und glauben, der Weland fei ein großer 
Heiliger gewefen. 

30 Laffet jehen, wer Herrn Spazzo den Preis jekt ftreitig 
machen foll, fprad) die Herzogin und mifchte die Lofe. Cie 
zogen. Der Heinjte Halm blieb in Praredis’ Hand. Die that 
weder verlegen, noc) bat fie um Nachſicht; fie fuhr mit der 
weißen Hand über die dunfeln Haarfledten und begann: 
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Mir haben zwar die Ammen feine Wiegenlieder von alten 
Reden gelungen und in Waldichmieden bin ich, Gott fei es ge- 
dankt, niemalen eingefehrt, aber felbft in Ronjtantinopel geht 
die Rede von folcherlei Abenteuer. Und wie id) am Raifer- 
hof unterwiefen ward in allen Künften, die dienenden Maiden 5 
wohl anjtehen, da war eine alte Schlüffelverwahrerin, die hieß 
Glycerium, die fprach oft zu uns: 

Höret, Mägdlein, fo ihr je einer Pringeffin dienet, und 
ihr Herz ijt in heimlicher Liebe entbrannt, und fie fann den 
nicht fehen, den fie begehrt, fo miiffet Ihr fchlau fein und be= 10 
dachtſam wie die Kammerfrau Herlindis, da der König Rother 
um des Kaiſers Konjtantinus Tochter geworben. Und wenn 
wir im Frauenfaal beifammen fagen, da ward gewifpert und 
geflüftert, big Glycerium, die Alte, erzählte vom König 
Rother. 15 

Vor alten Zeiten jaß in der Meerburg am Bosporus 
der Kaijer Konjtantinus, der hatte eine wunderbar fchöne 
Tochter, und die Leute fprachen von ihr, fie fei ftrahlend wie 
der Abendftern und leuchte unter allen Maiden wie der Gold- 
faden in der Seiden. Da fam eines Tages ein Schiff ge- 20 
fahren, daraus ftiegen zwölf edle Grafen und zwölf Ritter 
und ritten in Ronjtantinus’ Hof ein, und einer ritt voran, der 
hieß Lupolt. Und alles Volk der Hauptitadt ftaunte iiber fie, 
denn Mäntel und Gewande waren jdwer von Edelitein und 
Jachanten bejett, und an den Sätteln der Rolfe klang's von 25 
goldenen Schellen. Das waren die Boten des Königs Rother 
von Wilingland, und Lupolt fprang vom RoR und ſprach zum 
Raifer: 

Uns fcidt unfer König, geheifen Rother, der ift der 
ihönfte Mann, der je vom Weibe fam, ihm dienen die beften 30 
Helden und an feinem Hof ijt Ball und Schall und Federjpiel, 
foviel das Herz begehrt. Er aber ift unbeweibt und fein Herz 
fteht einfam, Shr folltet ihm Eure Tochter geben | Konftan- 
tinus aber war ein zornmütiger Herr ; grimm warf er feinen 
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Reidsapfel zu Boden und fprad: Um meine Tochter hat noch 
feiner geworben, der nicht den Kopf verloren, was bringt Shr 
mir jolhen Schimpf über das Meer ? Ihr feid alle gefangen ! 
Und ließ fie in einen Kerfer werfen, da fchien weder Sonne 

5 nod) Mond drein, und befamen nur Wafer, fic) zu laben, und 
weinten fehr. 

Wie die Kunde zum König Rother fam, da ward ihm 
fein Herz jehr traurig und er faß auf einem Stein und ſprach 
zu niemand. Dann fafte er den Entidlug, in Nedenweife 

ro iiber Meer zu fahren, um feinen getreuen Sendboten beizu- 
fpringen. Und er war verwarnt vor den Griedyen, daß man 
dort die Wahrheit übergülden müffe, jo man etwas befchaffen 
wolle, darum hieß er feine Reden eidlich angeloben, daß fie 
alle vorgäben, er heiße nicht Rother, fondern Dietrich, und fei 

15 landfliicdhtig vor dem König Rother und gehre Hilfe bei dem 
Griechenkaifer. Alfo fuhren fie über Meer. 

Und Rother nahm feine Harfe an Schiffes Bord, denn 
bevor feine zwölf Gefandten die Anker gelichtet, war er mit 
der Harfe an den Strand gelommen und hatte drei Singweifen 

20 gegriffen, das jollte ihnen ein Andenken fein! Uud fommet ihr 
je in Not und höret die Weifen erklingen, fo ijt Rother helfend 
euch nah ! 

Es war ein Oftertag und der Kaiſer Konſtantin war nach 
dem Hippodrom ausgeritten, da hielt Rother feinen Einzug. 

25 Und alle Bürgersleute von Konftantinopel liefen zufammen; 
das war noch nie erfdaut, denn Rother bradjte auch feine 
Riefen mit jid) : der erfte hieß Asprian und trug eine Stahl- 
ftange, die war vierundzwanzig Ellen lang, der zweite hieß 
Widolt und war fo wildwiitig, daß fie ihn in Ketten mitführen 

zo mußten, der dritte hieß Abendrot. 

Und viel tapfere Degen famen mit Rother geritten, und 
zwölf Wagen mit Schägen fuhren an, und war foldhe Pracht, 
daß die Raijerin ſprach: O weh, wie dumm find wir gewefen, 
dak wir unfere Zochter dem König Rother verfagten ; wag 
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muß der für ein Mann fein, der folde Helden vertreibt über 
die Meere! 

König Rother trug einen güldenen Harnijd und einen 
purpurnen Waffenrod und zwei Reihen fhöner Ringe am Arm 
und beugte feine Kniee vor dem Griedenfaifer und fprad: ; 
Mid Fiirjten Dietric hat ein König in Acht gethan, der heißt 
Rother, nun ijt alles, was ich gearbeitet, zu meinem Schaden. 
Ich biet’ Euch meine Dienjte an. 

Da (ud Konftantinus die Helden alle zum Hippodromus- 
bof und hielt jie in hohen Ehren und hieß fie zu Tiſch fiten. 10 
(8 lief aber da ein zahmer Lowe herum, der gewohnt war, 
den Stnechten das Brod wegzufrejjen. Cer fam aud) an As- 
prians Teller, ihn aufzuleden. Ca griff Asprian den Lowen 
an der Mähne und warf ihn an des Saales Wand, daß er 
zerbrad). Und die Kämmerer fpraden zu einand : Wer nicht 15 
an die Wand fliegen will, laffe diefe8 Mannes Teller un- 
berührt. 

König Rother aber teilte den Griechen viel ſchöne Ge- 
fchenfe aus; jedem, ter ihn auf der Herberge bejudjte, hieß 
er einen Mantel verehren oder ein Stüd Gewaffen. Es fam 20 
aud) ein landflüchtiger Grafe daher, dem ſchenkte er taufend 
Mart Silber und nahm ihn in Dienft, aljo daß viel hundert 
Ritter in fein Gefolge traten. So war in aller Munde des 
vermeinten Dietrid)8 Preis, und unter den Frauen hob fid) 
ein Wifpern und Raunen, e8 war feine Kemenate, daß die 25 
Wände nicht Herrn Dietrich rühmen hörten. 

Da fprad) die goldlodige Kaiferstochter zu Herlindis, 
ihrer Rammerfrau: O weh mir! wie foll id) e8 anfangen, 
daß ich desfelben Herrn anfichtig werde, den fie alle preifen ? 

Herlindis aber entgegnete: Run bitte deinen Vater, daß 30 
er ein reudenfeft gebe am Hofe und den Helden dazu lade, 
fo magjt du ihn am beiten erjehen. 

Die Kaiferstochter that nad) Herlindi’’ Rat und Kon— 
ftantinus nidte ihr zu und entbot feine Herzoge und Grafen 
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zum Hippodromushofe und die fremden Helden dazu. AI 
die Geladenen famen, da hob fic) ein unſäglich Gedränge um 
den, den fie Dietrich nannten, und wie die Kaijerstochter mit 
ihren hundert Frauen eintrat, geziert mit gitlbener Krone und 
5 gold» und chflatgeftidtem Mantel, brad) gerade ein ungefüger 
Larm aus. Asprian, den Riefen, hatte ein Kämmerer auf 
feiner Bank riiden geheißen, daß andere Leute aud) Plats 
befamen, da ſchlug Asprian dem Kämmerer einen Ohrſchlag, 
daß ihm der Kopf entzwei brad, und es gab ein bös Durch— 
so einander, fo daß Dietrich Rube jtiften mußt”. 

Darum konnte die Kaiferstochter des Helden nicht an- 
fichtig werden und hätte ihn doch fo gerne gejehen. 

Da ſprach fie daheime wieder zu Herlindis: O weh mir, 
nun hege id) Tag und Nacht Sorgen und habe feine Rul’, 

15 bi8 meine Augen den tugendfamen Dann erfchaut. Der 
möcht’ einen ſchönen Botenlohn verdienen, der mir den Helden 
zur Rammer führen wollt”. 

Herlindis aber lachte und ſprach: Den Botengang will 
id) in Treuen thun, id) geh’ zu feiner Herberg. Und die Viel- 

zofchlaue legte ihr zierlichjtes Gewand an und ging zu dem 
Herrn Dietrih. Der empfing fie frömmiglid und fie jebte 
fi viel nahe zu ihm und fprach ihm ing Ohr: Meine Herrin, 
des Kaifers Tochter, entbeut dir viel holde Minne; fie ift der 
Freundichaft zu dir unterthan, du follft dich aufmachen und 
25 hingehen zu ihr. | 

Aber Dietrich ſprach: Frau, du fündigeft dich. Ich bin 
in andern Tagen zu mancher Kemenate gegangen, da es wohl 
fein modjt’, was fpottejt du igt des heimatlofen Mannes ? 
An des Kaifers Hofe ijt edler Herzoge und Fürften eine große 

30 Zahl; nie gedachte deine Frau der Rede. 

Und als Herlindis ihm inniglich zuredete, fagte Herr 
Dietrich: Hier find der Merfer fo viele; wer feine Chr’ be- 
halten will, muß wohlgezogen thun; Ronftantinus möcht mir 
bas Reid) verbieten. Darum wär’ es mißhellig, fo ich deine 
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Frau fehen wollte. Vermelde ihr das, fo fehr ich ihr zu dienen 
begehre. 

Herlindis wollte von dannen gehen, da hieß der König 
feine Goldfdymiede zwei Schuhe gießen von Cilber und zwei 
von Golde, und fchenkte ihr von jedem Paar einen, dazu einen ; 
Mantel und zwölf güldene Epangen, denn er war artigen 
Gemiütes und wußte, daß man einer Fürftin Kammerfrau, 
die in Sadjen der Minne Botengang thut, wohl ehren foll. 

. . . Praredis hielt eine Weile an, denn Herr Spazzo, 
der feit einiger Zeit mit feines Schwertes Scheide viel groß⸗ 1 | 
nafige Gefidter in den Sand gezeichnet, hatte ein vernehmlid 
Räufpern erhoben. Da er aber feine weitere Einfprache that, 
fuhr fie fort: 

. . . Und Herlindis fprang fröhlich heim und fprad zu 
Haufe zu ihrer Herrin: Hart und fleißig pflegt der gute Held 
feiner Ehren, ihm ift des Kaifers Huld zu lieb. Aber fdhauet 
her, wie er mir Liebes that: die Schuhe, den Mantel, die 
zwölf Spangen; o wohl mir, daß id) zu thm fam! Ich mag 
wohl auf der weiten Erde feinen fchöneren Nitter erfchauen. 
Gott verzeih mir, daß ich ihn angaffete, als wir’ er ein Engel. > 

© weh mir! fprad) die Kaiferstochter, foll ich denn nim- 
mermehr felig fein? So follft du mir zum mindeften die 
Schuhe geben, die dir des edlen Degens Huld verlieh, ich füll 
fie dir mit Golde. 

Da ward der Kauf gefchloffen. Sie zog den güldenen 25 
Schuh an und nahm aud) den filbernen, doc) der ging an den- 
felben Fuß. O weh mir! Hagte die Holde, e8 ward ein Miß— 
griff gethan, ich bring ihn nimmer an, du mußt wiederum 
gehen und Herrn Dietrich bitten, daß er dir den andern gebe 
und felber fomme. 7? 

Das wird die Lafterer freuen, lachte Herlindis. Was 
thut’s ? Ich gehe — und fie hob ihr Gewand fdier bis and 
Knie und fdritt, als hätte fie fraulichen Ganges vergeffen, 
über den regenfeudten Hof gu Dietrich. Und der werte Held 
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wußte wohl, warum fie fam, er that aber, als ſähe er’s nicht. 
Herlindis fprad) zu ihm: Yd) muß noch mehr Botengänge 
thun, es ijt ein Mißgriff gefdehen ; itt heißt dich meine 
Herrin mahnen, daß du den andern Schuh gebeft und fie ge- 

Sfehejt felber. Het, wie that’ ich’8 gerne! fprad) er, aber des 
Kaiſers Kämmerer werden mid) melden. O nie! fagte Her- 
indis, die tummeln fid) im Hof und ſchießen den Speerfdjaft, 
nimm du zwei Diener und heb dich leis mir nad), bei Schall 
und Rampffpiel miffet did) feiner. 

Io Jetzt wollte die Getreue von dannen gehen. ‘Doch der 
Held fprad): Ich will erft nad) den Schuhen fragen. Da rief 
Asprian draußen : Was liegt an einem alten Schuh ? Piel 
taujend haben wir gefchmiedet, die trägt das Ingeſind; id 
will den rechten fuchen. Und er brachte ihn, und Dietrich 

15 schenkte der Kammerfrau wiederum einen Mantel und zwölf 
Spangen. 

Da ging fie voraus und fiindigte ihrer Herrin die ere 
wiinjdte Mire. Herr ‘Dietrid) aber hieß im Hippodromushofe 
einen großen Schall anheben und hieß die Riefen ausgehen ; 

20a fuhr Widolt mit der Stange heraus und gebärdete fich 
Ihredentlih, und Asprian fchlug einen Burzelbaum in die 
blaue Luft, und Abendroth warf einen ungefügten Stein von 
viel hundert Pfunden und eriprang ihn zwölf Klafter weit, 
jo dag feiner der Merfer Herrn ‘Dietrich wahrnehmen mochte. 

25 Der ging züchtiglich über den Hof. Am Fenfter erfchaute 
ihn die harrende Königstochter, da fchlug ihr Herz und die 
Kemenate ward ihn aufgethan und fie ſprach zu ihm: Will- 
form’, edler Herr! wie fel’ ich Eud) gerne. Nun follt Ihr 
mir die ſchönen Schuhe felber anziehen. 

30 Mit Freuden ! fprach der Held und fewte fic) zu ihren 
Füßen, und fein Gebahren war gar jdin und fie ftellte ihren 
Fuß auf fein Knie, der Fuß war zierlid) und die Schuhe 
paßten wohl, da fügte fie Herr Dietrich ihr an. 

Nun fage mir, vieledle Jungfrau, begann drauf der 
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Liftige, did) Hat fidjer fchon gebeten mand ein Mann, du 
follejt zu feinem Willen jtahn, welcher unter allen hat dir am 
beiten gefallen ? 

Ta ſprach des Kaiſers Todjter ernjthaft : Herr! auf die 
Ceele mein, fo wahr ic) getauft bin, fo man alle Reden der 5 
Welt zufammenitehen hieke, e8 möchte Feiner wert fein, dein 
Genoſſe zu heißen. Du bift der Tugend ein ausgewählter 
Mann, — und dod), fo die Wahl bei mir ftünde, fo nähme 
ich einen Helden, deß muß id) denfen mit jedem neuen Tag; 
feine Boten hat er ausgejchidt, um mid) zu werben, die liegen 10 
ist in tiefem Kerfer. Gr heißt Rother und fitt über dem 
Meer’; — wird mir der nicht, fo bleib ic) eine Maid im— 
merdar. 

Gia, fprah Dietrich, willft du den Rother minnen, den 
fchaff’ id) dir zur Stelle. Wir haben als Freunde fröhliih ts 
gelebt, er war mir gnädig und gut, wenngleid) er dann mid 
Yandes vertrieb, 

Da fprad) die Kaiferstochter : Höre, wie kann dir der 
Mann lieb fein, wenn er dich vertrieben ? Ich merfe wohl, 
du bijt ein Bote, hergefandt von König Rother, nun |prid) und 20 
verhehle mir nichts; was du mir heut aud) fageft, tft wohl bei 
mir vertaget bis an den jiingften Tag. 

Da that der Held einen feften Blid nach ihr und fagte: 
Nun ftell’ id) alle meine Dinge Gottes Gnade und der deinen 
anheim. Wohl denn ! e8 ftehen deine Füße in König Rothers 25 
Scho. 

Hart erfchraf die Vielholde ; den Fuß zudte fie auf und 
flagte : O wel mir, nun war id) fo ungezogen, mid) trog der 
Übermut, daß ich den Fuß gefest auf deinen Schoß. Hat 
dich Gott hergejendet, da8 wär’ mir innig lieb. Dod) wie mag 30 
id) dir getrauen? Co du die Wahrheit probteft, nod) heute 
wollt’ id) mit dir meines Vaters Reid) räumen ; es lebet fein 
Dann, den id) nähme, fo du König Rother wäreft genannt — 
aber vorerjt bleibt’8 wohl ungethan, 
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Wie foll ich's beffer proben, erwiderte der König, als 
durd) meine Freunde im Rerfer ? So die mid) erjchauen 
fonnten, dir würde bald fund, daß ic) wahr geredet. 

. So will ich meinen Vater bereden, daß er fie heraus laffe, 


5 ſprach des Kaiſers Tochter. Aber wer will Bürge fein, daß fie 


nicht entrinnen ? 

Ich will fie über mic) nehmen, fprad) er. 

Da füßte des Kaiſers Tochter den Helden und er fchied 
mit Ehren aus ihrer Kemenaten und ging auf feine Herberge 


. round war ihm gar wonniglid) zu Mute. Als aber der 


Morgen graute, nahm die Jungfrau einen Stab und fchlüpfte 
in ein ſchwarz Trauergewand und legte einen Pilgerfragen 
über die Achjel, als wolle fie aus dem Lande abjdjeiden, 
und jah bleich und betrübt drein und ging zum Kaifer Ron- 


a s ftantinus hinüber, Flopfte an feine Thür und fprad) liftig zu 


ihm: Mein lieber Herr Vater, nun muß ich bei lebendem 
Leib ind Berderben. Mir ift gar elend, wer tröftet meine 
Seele? Im Traume treten die eingeferferten Boten des 
Königs Rother vor mid) und find abgezehrt und elend und 

zolafjen mir feine Rube ; ich muß fort, daß fie mid) nimmer 
quälen, e8 fet denn, Ihr laffet mich die Armen mit Speifung, 
Wein und Bad erquiden. Gebet fie heraus, wenn aud) nur 
auf drei Tage. 

Da antwortete der Kaifer: Das will ich dulden, fo du 

25 mir einen Bürgen ftelleft, daß fie am dritten Tage wieder 
niederfteigen zum Rerfer. 

Dieweil man nun zu Tifde ging im Kaiferfaal, fam aud) 
der vermeinte Herr Dietrich mit feinen Mannen, und als die 
Mahlzeit vollendet und man die Hände wuſch, ging die Gung- 

30 frau um die Tifche, als wollte fie unter den reichen Herzogen 
und Herrn den Bürgen fuchen, und fprad) zu Oietrid) : Nun 
gedenfe, daß du mir aus der Not helfeft, und nimm die Boten 
auf dein Leben. 

Gr aber fprach: Ich bürge dir, du allerjchönfte Maid. 
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Und er gab dem Kaifer fein Haupt zum Pfand, und 
der Kaiſer fchicdte feine Mannen mit ihm, daß fie den Kerker 
öffneten. 

Drin lagen die Gefandten elend und in Unfräften. Als 
man die Kerferthüren einbrad), fchien der helle Tag ing Ver- 5 
ließ, der blendete die Armen, denn fie waren fein nicht mehr 
gewohnt. Da nahmen fie die zwölf Grafen und ließen fie 
aus dem Kerker gehn ; jedwedem folgte ein Rittersmann und 
das Gehen fiel ihnen fauer. Voran ſchritt Lupolt, ihr Führer, 
der hatte ein zerriiien Schürzlein um die Lenden gefchlungen, ro 
und fein Bart war lang und ftruppig, der Leib aber zerichun- 
den. Herr Dietrid) ftund traurig und wandte fic) zur Seite, 
daß fie ihn nicht erfenneten, und hielt mit Gewalt die Thränen 
an, denn nod) niemals war ihm da8 Leid fo nah geftanden. 
Er hieß fie zur Herberge führen und pflegen und die Grafen 15 
fpraden: Wer war der, der feitab ftand ? der will uns fider 
wohl. Und fie lachten in Freud und Leid zugleich, aber kann⸗ 
ten ihn nicht. 

Anderen Tages nun lud die Kaiferstochter die Bielge- 
prüften zu Hofe und fdentte ihnen gute funfelnde Gewander 20 
und ließ fie in die warme Badftube feken und einen Tifch 
richten, fie zu aten. Wie nun die Herren ſaßen und ihres 
Leids ein Teil vergaßen, nahm Dietrich feine Harfe und 
ihlich Hinter den Umhang und ließ die Saiten erklingen ; er 
griff die Singweije, die er einjt gegriffen am Meeresitrand. 25 
Lupolt hatte den Becher erhoben, da entjanf er feiner Hand, 
daß er den Wein niedergoß auf den Tifch, und einer, der das 
Brot Schnitt, ließ fein Meſſer fallen und alle horchten ftaunend; 
voller und heller erflang ihres Königs Singweife. Da fprang 
Lupolt iiber den Tiſch und alle Grafen und Ritter ihm nad), als 30 
wär’ ein Haud) alter Kraft plötzlich über fie gefommen, und fie 
riffen den Umhang nieder und fiipten den Harfner und fnieten 
vor ihm und des Jubels war fein Ende. 

Da wußte die Jungfrau, daß er treu und wahrhaft der 
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König Rother von Wilingland war, und that einen lauten 
Sreudenruf, daß Konjtantinus, ihr Vater, herzugelaufen fam- - 
er modjte wollen oder nicht, jo mußte er fie zufammengeben, 
und die Gefandten ftiegen nimmermehr in ihren Kerfer und 

5 Rother hieß nimmermehr Dietrich und küßte feine Braut und 

fuhr mit ihr heim übers Meer und war ein glüdfeliger Dann 
und hielt fie hod) in Ehren, und wenn fie in Minne beifammen 
faßen, fpradjen fie: Gelobt fei Gott und Mannesmut und 
fluger Rammerfrauen ijt ! 

10 Das ijt die Mär vom König Rother ! 

... Praredis hatte lang erzählt. 

Wir find wohl zufrieden, ſprach die Herzogin, und ob der 
Schmied Weland den Preis davon tragen wird, feheint uns 
nad) Rothers Gefchichte ein weniges zweifelhaft. 

15 Herr Spazzo ward drob nicht böfe. Die Kammerfrauen 
in Konftantinopel fcheinen die Feinhett mit Loffeln gegefjen zu 
haben, fprad) er. Aber follt’ id) auch befiegt fein, der legte hat 
nod) nicht gefungen. 

Er fah auf Effehard hinüber. Aber der ſaß wie ein 

2oTraumbild in fic) verfunfen. Gr hatte vom König Rother 
wenig vernommen, der Herzogin Stirnband mit der Rofe war 
dad Ziel feiner Augen gewefen, dieweil Praredis erzählte. 

. . . Übrigens glaub’ id) die Gefchichte faum, fuhr Herr 
Spazzo fort. Vor Fahren bin ich im Biſchofshof zu Konftanz 

25 drüben beim Wein gefejjen, da fam ein griechifcher Reliquien- 
verfiufer, der hieß Daniel und hatte viel heilige Leiber und 
Kirchenſchmuck und fünftlid) Geräte bet fid). “Dabei war auch 
ein altertiimlid) Schwert mit edeljteinbejetter Scheide, das 
wollt’ er mir aufjchwagen und ſprach, es fet das Schwert des 

30 Königs Rother, und wären die güldenen Thaler bei mir nicht 
ebenfo dünn geſät gewefen wie die Haare auf des Griechen 
Scheitel, ic) Hatt’ e8 gefauft. Der Mann erzählte, mit dem 
Schwert hab’ Herr Rother mit dem König Ymelot von Ba⸗ 
bylon geftritien ur das Kaiſers Tochter, aber von goldenen 
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Schuhen und KRammerfrauen und Harfenfpiel Hat er nic 
gewußt. 

Es wird nod) vieles auf der Welt wahr fein, ohne d 
Shr Kenntnis davon habt, ſprach Praxedis leicht. 

Der Abend dunfelte. Mit gelbem Schein war der Deo: 
aufgeftiegen, würziger ‘Duft durdjftrömte die Lüfte, im G 
biijd und am Felshang flimmerte e8 von Leuchtkäfern, d 
fid) anſchickten auszufliegen. Ein ‘Diener fam herab und brad! 
Windlidjter; von ölgetränkten Linnen wie von einer Latern 
umfangen, brannten die Kerzen. Es war lind und Lieblich in 
Garten. 

Der Klofterfdiiler faß vergnügt auf feinem Schemel unt 
hielt die Hände gefaltet wie in Andadıt. 

Was meint unfer junger Gaft ? fragte die Herzogin. 

Ich wollte mein ſchönſtes lateinifdes Buch geben, fprad 
er, wenn id) eS hätte mit anfehen können, wie der Rieſe 
Asprian den Lowen an die Wand warf. 

Du mußt ein Rede werden und felber auf Riefen und 
Draden ausziehen, ſcherzte die Herzogin. 

Aber das leuchtete ihm nicht ein. Wir befommen mit dem 2 
Teufel zu ftreiten, fagte er, das ijt mehr. 

rau Hadwig war nod) nicht geftimmt, aufzubredjen. Sie 
tnidte ein Zweiglein vom Ahorn in zwei ungleide Stüde und 
trat zu Ekkehard. Der fuhr verwirrt auf. 

Nun, fprad) die Herzogin, ziehet! Ihr oder id. 25 

Ihr oder ich ! ſprach Effehard ftumpf. Er zog das fürzere 
Ende. G8 gleitete ihm aus der Hand; er ließ fic) wieder auf 
feinen Sig nieder und ſchwieg. 

Gffehard! fprach die Herzogin fcharf. 

Gr fdaute auf. 30 

Ihr ſollet erzählen ! 

Ich foll erzählen! murmelte er und fuhr mit der Rechten 
über die Stirn. Sie war heiß; es ftürmte drin. 

Sa wohl, — erzählen! Wer fpielt mir die Laute dazu ? 
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Gr ftand auf und fah in die Mondnadjt hinaus. Bers 
wundert fchauten die anderen fein Gebahren. Er aber hub mit 
Hanglofer Stimme an: 

G8 ift eine furze Geſchichte. Es war einmal ein Licht, 

5da8 leudjtete hell und leudhtete von einem Berg hernieder 
und leuchtete in Regenbogenfarben und trug eine Rofe im 
Stirndband ... 

Eine Rofe im Stirnband ?! brummte Herr Spazzo Topf- 
ſchüttelnd. 

Io . . . Und es war einmal ein dunfler Nachtfalter, fuhr 
Effehard in gleihem Lone fort, der flog zum Berg hinauf 
und flog um das Licht und wußte, daß er verbrennen miiffe, 
wenn er hineinfliege, und flog dod) hinein, und das Lidjt ver- 
brannte den Nadıtfalter, da ward er zur Aſche und vergaß des 

. ı5 liegend. Amen | 

Frau Hadwig fprang unwillig auf. 

Iſt das Cure ganze Gefdidjte ? fragte fie. 

Meine ganze Gefchichte ! ſprach er mit unveränderter 
Stimme. 

20 G8 ijt Zeit, dak wir hinaufgehen, fagte Frau Hadwig 
ſtolz. Die Nachtluft fchafft Fieber. 

Sie ſchritt mit verächtlichem Blick an Ekkehard vorüber. 
Burkard trug ihr die Schleppe. Ekkehard ſtand unbeweglich. 
Der Kämmerer Spazzo klopfte ihm auf die Schulter; der 

25 Nachtfalter war ein dummer Teufel, Herr Kaplan! ſprach er 
mitleidig. Ein Windſtoß fam und blies die Lichter aus. C8 
war ein Mönd) ſprach Effehard gleichgültig, fchlafet wohl ! 


23 











Einunbzwanzigiied Kapitel, 
Derftofung und Sludt. 


Gfleharb war nod) fang in der Gartenlaube gefeffen, dann 
war er hinausgerannt in die Nacht. Er wußte nicht, wohin der 
Gang gehen follte. Des Morgens fand er fid) auf bem Fels 
Hohenfrähen, der ragte in ftiller Einfamteit fett der Waldfrau 
Abzug. Die Trümmer des ausgebrannten Haujfes lagen 
verwirrt übereinander; wo einjt die Wohnftube, ftand nod) der 
Roimerftein mit dem Mithras, Farrenfraut und Nliedgras war 
darüber geranft, eine Blindfdjleiche lief ziingelnd an dem wet— 
tergedu-tfclten Götterbild hinauf. 

Gffehard fuhr in hellem Hohn zufammen. Die Kapelle ı 
der heiligen Hadwig! rief er und fchlug fic) mit der Fauft an 
die Bruft, fo muß fie fein! Er ftieß den Römerjtein um und 
ftieg auf die Yelsfuppe; dort warf er fic) nieder und prefte 
die Stirn ind fühle Erdreich, dads einft Frau Hadwigs Fup 
berührt. Lange blieb er dort; als die Sonne in der Mittags- 1: 
höhe herunterbrannte, lag er nod) oben — und fdlief. 

Bor Abend fam er auf den hohen Trwiel zurüd, heiß, ver- 
ftört, unficheren Ganges. Grashalme hafteten wirr in dem 
härenen Geweb feiner Rutte. Die Leute der Burg widen 
ſcheu vor ihm zurüd, wie vor einem, dem des Ungliids Finger 20 
ein Zeichen auf die Stirn gefchrieben. Sonſt pflegten fie ihm 
entgegenzugehen und baten um feinen Cegen. 

Die Herzogin hatte fein Fortfein wahrgenommen, aber 
nicht nad) thm gefragt. Cr ging in feine Turmſtube hinauf; 
er griff ein Pergament, als ob er lefen wolle. Es war Gunzos 25 
Schrift wider ihn. „Gern würde id) Gud) ermahnen, ihm 
die Hilfe heilender Arzneien angedeihen zu lafjen, aber id) 
fürdte, feine Krankheit ijt zu tief etngewurzelt,” [a8 er drin. 
Gr late. Die gemwölbte Dede gab einen Wiederhall, da 
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fprang er auf, als wollt’ er erjpähen, wer geladt. Dann 
trat er ans Fenſter und fchaute in die Tiefe; e8 ging weit, 
weit hinab. Gin Schwindel wollte ihn faljen, da wid er 
zurüd. 

5 Des alten Thieto Fläfchlein ftand bei den Büchern, das 
machte ihn wehmütig. Er gedachte des Blinden. Frauen- 
dienft ijt ein ſchlimm Ding für den, der gerecht bleiben will, 
hatte der einft zu ihm gefprodjen, wie er Abfchied nahm. 

Er rig das Siegel von dem Fläſchlein und goß fid) das 

ro Yordanwaffer übers Haupt und nekte die Augen. Es war 
zu fpät. Aud) die Flut heiliger Ströme löſcht die Glut des 
Herzens nidht; nur dem, der fid) hinunterftitrzt, um nimmer 
aufjutauden . . . Dod) fam ein Anflug von Rube über ihn. 
Ich will beten ! |prad) er, es ift eine Verſuchung. Cr warf 


. 15 fic) auf die Rniee, aber bald war's ihm, als jchwirrten die 


Tauben um fein Haupt, wie damals, als er zuerjt die Turm⸗ 
ftube betrat, aber fie hatten itt grinfende Gefichter und einen 
höhnifchen Zug um die Schnäbel. 
Er jtand auf und ging langfam die Wendeltreppe hinunter: 
zo zur Burgfapelle. Der Altar drunten war Zeuge jrommer 
Andacht an mandem guten Tag. Yn der Kapelle war’s wie 
ehedem, dunfel und ftill. Sechs ſchwere Säulen mit würfel- 
formigem laubwerfverziertem Knauf trugen die niedere Wöl- 
bung; ein feiner Streif Tageslicht fiel durchs ſchmale Feniter 
5 herein. Die Tiefe der Niſche, wo der Altar ftund, war 
ſchwach erleuchtet; nur der Goldgrund um das Moſaikbild des 
Grlöfers glänzte in mattem Flimmern. Griechiſche Künftler 
hatten die Formen ihrer Kirhenausihmüdung einft auf den 
deutfchen Fels getragen; in weißem wallendem Gewand, 
30 goldroten Schein ums Haupt, hob fic) des Heilands hagere 
Geftalt, die Finger der Rechten fegnend ausgeſtreckt. 
Gffehard neigte fic) vor den Stufen des Altars; feine 
Stirn ruhte auf den Felsplatten — fo blieb er, in fi) ver: 
funfen. „Der du die Leiden der Welt auf did) genommen, 
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laf ausgehen einen Strahl der Gnade auf mid) Unwürdige 
Gr hob den Blid und fdaute ftarr hinauf, als müſſe 
ernite Gebild aus der Wand niederfteigen und ibm die H 
reihen. „Ich liege vor dir, wie Petrus vom Geejfturm 1 
brauft, die Wellen tragen mid) nidt, Herr rette mich Dre 
mid) wie jenen, da du über die Sturmflut wandelnd ihm 
Hand gereicht und gefproden: Kleingläubiger, warum zw 
felft du ? 

Aber es gefdah fein Zeichen. 

Gffehards Denken war zerrüttet. 

Es raufdte durch die Kapelle wie Frauengewand. ( 
hörte nidts. 

Frau Hadwig war heruntergeftiegen, eine feltfame Ar 
wandlung trieb jie. Ceit fie dem Mind gram geworden 
ftand das Bild ihres alten feltgen Chgemahls öfter vor ihre: 
Ceele, denn ehedem. Natürlid. Wenn fid) diefer niederlegt, 
muß fic) jener heben. Das neuerliche Yejen im Virgilius 
hatte aud) dazu beigetragen; e8 war fo mannigfad) vom 
Gedächtnis an Sichäus die Rede. 

Morgen neute fid) der Todestag Herrn Burfhards. In 
der Kapelle lag der alte Herzog mit Schild und Lanze be- 
graben. Cine rohe Platte dedte fein Grab jeitwarts vom 
Altar. Matt brannte die ewige Lampe drüber. Gin Sarfo- 
phag aus grauem Sandftein ftand dabei, unformlide Feine 
Halbjaulen mit jonijd) gewundenem Knauf waren an den 2. 
Eden angefügt; fie ruhten auf fragenhaften Ziergeftalten. 
Den Steinfarg hatte Frau Hadwig einft für fich jelber anfer- 
tigen laſſen. Jeweils an des Herzogs Gedächtnistag lief fie 
ihn mit Korn und Früchten gefüllt hinauftragen und verteilte 
feinen Inhalt den Armen — die Mittel zum Leben aus der 30 
Rubftatt der Toten; e8 war ein frommer Braud) fo. 

Eie wollte heute an ihres Gatten Grab beten. Des 
Ortes Halbdunfel dedte den Enieeden Effehard. Sie fah ihn 
nicht. 
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Da fchredte fie auf aus ihrer Andacht. Halblaut, aber 
fchneidig ſchlug ein Lachen an ihr Ohr, fie fannte die Stimme. 
Gffehard hatte jid) erhoben, er ſprach ikt die Worte des Pfalms: 
„Beichirme mid, o Herr, unter dem Schatten deiner Flügel, 

5 bejhirme mid) vor dem Antlit der Gottlofen, die mid) plagen. 
Meine Feinde haben meine Seele umgeben; ihr Herz ift mir 
verfchloffen, ihr Mund hat Hochmut geredet.“ Er fprach’s mit 
böfem Tone. Das war fein Beten mehr. 

rau Hadwig neigte fid) zum Garfophag. Sie hätte 

so gern einen zweiten drauf getiirmt, daß er fie verberge vor 
Gffehards Blick. Sie wünfchte fein Alleinjein mehr. Ihr 
Herz ſchlug ruhig. 
Er ging zur Pforte. 
Da plötzlich wandte er fic); die ewige Lampe fchwebte 
15 leife über Fran Hadwigs Haupt hin und her, das fchiwebende 
Dämmerlicht hatte fein Aug’ getroffen... . mit einem Sprung, 
mäd)tiger alg der, den der heilige Bernhard in fpäteren Tagen 
durd) den Dom zu Speier that, da ihm das Marienbild ge- 
winkt, ftand er vor der Herzogin. Er fchaute fie lang und 
20 durdbohrend an. Sie erhob fic) vom Boden, mit der Redjten 
den Rand des Steinjarges faffend ftand fie ihm gegenüber, 
an feidener Schnur wiegte fic) die ewige Lampe über ihrem 
Haupt. 
, Glüdfelig find die Toten, man betet für fie! brad Effe- 
25 hard da8 Schweigen. 

Frau Hadwig erwiderte nits. 

Betet Shr aud) für mic), wenn id) tot bin? fuhr er fort. 
©, Ihr follt nicht für mich beten! ... einen Pokal laßt Eud) 
aus meinem Schädel maden, und wenn Ihr wieder einen 

30 Börtner holt aus dem Klofter des heiligen Gallus, jo müßt 
Shr ihm den Willlommtrunf draus reichen — id) laß ihn 
grüßen! Diirft auch felber Eure Lippen dran fegen, er ſpringt 
nidjt. Aber das Stirnband müßt Ihr dabei ums Haupt tragen 
und die Rofe drin... 


358 Derftofung und Flucht. 


Eklehard! jprach die Herzogin, — Shr frevelt ! 

Gr fuhr mit der Rechten an die Stirn. OD! ſprach er 
wehmütig — o ja!... der Rhein frevelt aud): fie haben ihm 
mit riefigen Felfen den Lauf verbaut, aber er hat fie durdnagt 
und braujt drüber weg in Schaum und Sturz und Vernichtung, 5 
Süd auf, du freier Jagendmut!... Und Gott frevelt auch, 
denn er hat den Rhein werden laffen und den hohen Twiel 
und die Herzogin von Schwaben und die Tonſur auf meinem 
Haupt. 

Der Herzogin begann e8 zu graufen. Golden Ausbruch 10 
zurückgepreßten Gefithles hatte fie nicht erwartet. Aber es 
war zu fpät. Sie blieb gleichgültig. 

Ihr feid frank! ſprach fie. 

Krank? fprad er — e8 ift nur eine Vergeltung. Bor 
Yahr und Tag am Pfingftfeit, da es noch feinen hohen Twiel 15 
für mid) gab, hab’ ic) beim feftliden Umgang aus unferer 
Kloſterkirche den Sarg des heiligen Gallus getragen, da hat 
fid) ein Weib vor mir niedergeworfen. Steh auf! hab’ ich ihr 
zugerufen, aber fie blieb liegen im Staub; jchreit über mid), 
Priefter, mit deinem Heiligtum, daß ich gefunde! ſprach fie, 20 
und mein Fuß ging über fie hinweg. Sie hat am Herzweh 
gelitten, die Frau. Yet ift’s umgekehrt... . 

Thränen unterbradjen feine Stimme. Er konnte nidt 
weiter ſprechen. Er warf fic zu Frau Hadwigs Füßen und 
umfchlang den Saum ihres Gewandes. Der ganze Menſch 25 
zitterte. 

Frau Hadwig wurde mild, mild gegen ihren Willen, als 
zude e8 vom Saum ihres Gewandes zu ihr herauf von une 
ſäglichem Herzeleid. 

Steht auf, ſprach fie, und denkt an anderes. Ihr ſeid uns 30 
nod) eine Gefchichte ſchuldig. Verwindet's! 

Da lachte Ekkehard in feinen Thränen. 

Eine Gefdhichte, rief er — o, eine Gefdjichte! Aber nicht 
erzählen... kommt, laßt fie uns thun, die Gefchichte ! Droben 
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von des Turmes Zinnen fchaut ſich's fo weit in die Lande und 
fo tief hinunter, fo füß und tief und lodend, was hat die 
Herzogsburg uns zu halten? Keiner braucht mehr zu zählen 
als drei, der hinunter will. . . und wir jchweben und gleiten 

sin den Tod, dann bin id) fein Mond) mehr und darf den Arm 
ſchlingen um Gud — 

Er fchlug mit der Fauft auf Herrn Burkhards Grab: — 
und der da unten fchläft, foll mir’s nicht wehren! Wenn er 
fommt, der Alte, id) lak’ Euch nicht, und wir ſchweben wieder 

10 zum Turm empor und figen, wo wir faßen, und lefen den 
Virgil zu Ende, und Shr müßt die Rofe im Stirnband tragen, 
als wär’ nichts gefchehen ... Dem Herzog ſchließen wir’s Thor 
zu und über alle böfen Zungen laden wir, und die Menjden 
fpredjen dann, wenn fie am Winterofen fiten: das ijt eine 

15 ſchöne Geſchichte vom treuen Ekkehard, der hat den Kaifer 
Grmanrid) erfchlagen, da er die Harlungen aufhing, und dann 
ift er mit feinem weißen Stab vor Frau Venus Berg gefeffen 
viel hundert Jahr und hat gemeint, er wolle bis zum jüngſten 
Lage die Leute warnen, die zum Berg wallen; aber hernadmals 

zo ift’S thm langweilig worden und er ging durd) und ward ein 
Mond in Sankt Gallen und fiel fic) zu Tode, und jet fist er 
bei einer blaffen Frau und liejt Virgil, und ed Flingt mitter- 
nadtig durds Hegau: „Den unfaigliden Schmerz zu erneuen 
gebeutjt du, o Königin, mir!“ und fie muß ihn fiiffen, ob fie 

25 will oder nicht — der Lod holt nach, was das Leben verfäumt ! 

Gr hatte gefproden mit irrem Blid. Sept brach er 
zufammen in leifem Weinen. Frau Hadwig war unbewegt 
geftanden, e8 war, als ob ein Flimmer von Mitleid ihr Taltes 
Aug’ durchleuchte, fie beugte fich nieder. 

30 Gffehard! fprach fie, Shr follt nicht vom Tod fprechen. 
Das ift Wahnfinn. Wir leben, Ihr undid... 

Er bewegte fid) nidt. Da legte fid) ihre Hand leicht 
über das fieberheige Haupt. Es jtrömte und flutete durch fein 
Gehirn, Er fprang auf. 
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Shr habt recht! rief er, wir leben. Shr und ih! Tan⸗ 
zende Nacht legte fich um feinen Blid; er that einen Schritt 
vor, jeine Arme fdlangen fic) um das ftolze Frauenbild, 
wiitend pregte er fie an fic, fein Rup flammte auf ihren 
Lippen, ungehört verflang der Widerfprucdh. 5 

Gr hob fie hod) gegen den Altar, als wäre fie ein Weih- 
gefdenf, das er darbringen wollte. Was hältjt du die gold- 
glänzenden Singer jo ruhig und ſegneſt uns nicht ? rief er zum 
düjter ernjten Dtofaifbild hinauf ... 

Lie Herzogin war zujammengejchroden wie ein wundes 10 
Reh; — ein Augenblid, da ballte und bäumte fic alles in ihr 
von gefränftem Stolz; fie jtieß den Rafenden mit jtarfer Hand 
vor die Stirn und entjtridte fic) feinem Arm. 

Nod) hielt er ihre Hüfte umfchlungen, da that fich die 
Pforte der Kirche auf; ein greller Strahl Tageslicht drang ins 15 
Düfter — fie waren nicht mehr allein. 

Rudimann, der Kellermeifter von Reichenau, trat über 
die Schwelle, Geftalten erfchienen im Grunde des Burghofs. 

Die „Herzogin war entfärbt in Scham und Zorn, eine 
Flechte ihres dunfeln Haupthaars wallte aufgelöft über den 20 
Naden. 

Entfduldiget, fprad) der Mann von Reichenau mit grin- 
fend höflihem Ausdrud, meine Augen haben nichts gejdaut ! 

Da rang Frau Hadwig fid) von Ekkehard (08. Dod) 
— und dod) — und dod)! Einen Wahnfinnigen habt Shr 25 
gefchaut, der fic) und Gott vergeffen ... Es wär’ mir leid um 
Eure Augen, ich müßte fie ausjtechen lafjen, wenn fie nichts 
erihaut ... 

Es war eine unfäglich falte Hoheit, mit der fie’s dem 
Betrnffenen entgegen rief. 30 

Da erflärte fic) Rudimann den feltjamen Vorgang. 

Ich habe vergeflen, fprad er mit Hohn, daß dort einer 
von denen fteht, auf die weife Männer das Wort des heiligen 
Hieronymus gezogen: Ihr Gebahren ziemt fic) mehr für 
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einen Stuter und Bräutigam denn für einen Geweihten des 
Herrn. 
Gffehard ftand an eine Säule gelehnt, die Arme in die 
Luft erhoben, wie Odyffeus, da er den Schatten feiner Mutter 
sumfahen wollte; Rudimanns Wort riz ihn aus dem Tieber- 
traum. Wer tritt zwifchen mid und fie? rief er drohend. 
Aber Rudimann Hopfte ihm mit unverfchämter Vertraulichleit 
auf die Schulter: Beruhigt Euch, guter Freund, wir haben 
nur ein Vrieflein an Eud) abzugeben, der heilige Gallus fann 
ro feinen weifeften Schüler nicht länger draußen lafjen in der 
wanfenden fchwantenden Welt, Shr feid heimgerufen! — 
Vergeßt den Stod nicht, mit dem Ihr die Mitbrüder miß- 
handelt, die im Herbſt gern einen Kuß pflüdten, Teufcher 
Sittenridter ! flüfterte er ihm ins Ohr. 

15 Ekkehard trat zurüd. Sehnſucht, Wut der Trennung, 
glühend Verlangen und daraufgegoffener Hohn jtürmten in 
ihm; er rannte auf Frau Hadwig, aber fdon füllte fic) die 
Kapelle. Der Abt von Reichenau war felber gefommen, die 
Freude von Effehards Heimrufung zu erleben; e8 wird fchwer 

zohalten, daß wir ihn los befommen, hatte er zum Keller⸗ 
meijter gefagt. Es ward leiht. Mönche und Gefolgsleute 
traten mit ein. 

Sacrilegium! rief ihnen Rudtmann entgegen, er hat vor 
dem Altar die bublerifde Hand zu feiner Gebieterin erhoben ! 

25 Da Ihäumte Eftehard auf. Des Herzens heiligft Ge- 
heimnis von frecher Rohheit entweiht, eine Perle vor die 
Schweine geworfen... . er riß die ewige Lampe herunter, 
wie eine Schleuder ſchwang eS das eherne Gefäß; das Licht 
darin erlofd) — ein dumpfer Schrei hallte auf, der Keller- 

30 meifter fag blutigen Hauptes auf den Steinplatten, die Lampe 
flirrte neben ihm... Ringen, Zerren, wilde Verwirrung ... 
e8 ging mit Effehard zu Ende. 

Sie hatten ihn überwältigt; den Gürtel der Kutte riffen 
fie ihm ab und banden ihn. Da ſtand er, die jugendichöne 
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Geftalt, jest ein Bild des Jammers, dem flügellahmen Adler 
gleih. Einen matten traurigen fragenden Blid ließ er zur 
Herzogin hinübergleiten.. . . die wandte fid) ab. 

Thut, was Eures Amtes ift! fprad fie zum Abt und 
ſchritt durd) die Reihen. 5 

Eine Raudwolle zog ihr entgegen. Lärm und Subel 
fcdallte vor dem Burgthor, ein Feuer brannte draußen, von 
harzigen Tannenſcheitern gejchichtet. Das Gngefinde der Burg 
tanzte darum und warf Blumen drein, eben hatte Audifar die 
Genoffin feines Schidfals jubelnd in Arm gefaßt und war ro 
mit ihr durd) die hochaufjchlagende Flamme gejprungen. 

Was foll der Rau? fprad) Frau Hadwig zur herbei» 
geeilten Praredis. 

Sonnenwende! antwortete die Griedhin. 





Es war ein trüber verjtimmter Abend. Die Herzogin rs 
hatte fic) in ihre Erferftube verfchlojjfen und ließ niemand vor 
fi, Effehard war von den Leuten des Abts in ein Verließ 
geichleppt worden; in demfelben Turm, in deffen luftigem 
Stodwerf jein Stübchen eingerichtet ftund, war ein feuchter 
finfterer Gewahrfam, Trümmer alter Grabfteine, bei früherem 20 
Umbau der Burgfapelle dorthin verbracht, lagen unheimlich 
umber. Man hatte thm einen Bund Stroh hineingeworfen. 
Gin Mönd) fag vor dem Eingang und hielt Wache. 

Burfard, der Klofterfchüiler, lief auf und nieder und rang 
flagend die Hände, er fornte feines Ohms Gefchid nicht faffen. 25 
Die Leute der Burg ftedten die Köpfe zufammen und wifper- 
ten und führten thörichte Reden, al ob die hHundertzüngige 
Fama aufdem Giebel des Burgdaches gefeffen und ihre Lügen 
ausgeftreut hätte. Er hat die Herrin ermorden wollen, fprach 
der eine; er hat des Teufels Künfte getrieben mit feinem zo 
großen Buch, ſprach ein anderer, heut ift Sankt Yohannistag, 
da hat der Teufel feine Macht und konnte ihm nicht aus der 
Klemme helfen. 
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Am Brunnen im Burghof ftand Rudimann, der Keller: 
meijter, und ließ das Flare Waffer über fein Haupt ftrömen; 
Effehard hatte ihm eine fcharfe Schramme gehauen, zäh und 
unmwillig riefelte fein Blut in den fremden Quell. 

5 Praredis fam herunter blak und trüb; fie war die ein- 
zige Seele, die ein aufridtig Mitleid um den Gefangenen 
trug. Wie fie den Kellermeifter erjah, ging fie in den Garten, 
riß eine blaue Kornblume mit der Wurzel aus und bradjte fie 
ihm. Nehmet, prac) fie, und haltet fie mit der Rechten, bis 

ro fie drin erwarmt, das ftillet Euer Blut. Oder foll id) ein 
Linnen zum Verband bringen ? 

Er jchüttelte da8 Haupt. 

Es wird von felber aufhören, wenn’s Zeit ift, fagte er, 
es ijt nicht mein erfter Aderlaß. Behaltet Eure Kornblumen 

15 für Gud)! 

Aber Praredis gedachte den Feind Cffehards milde zu 
jtimmen. Sie holte Yeinwand. Da ließ er fic) verbinden. 
Er ſprach feinen Danf. 

Laßt Ihr den Effehard heut nimmer frei? fragte fie, 

20 Heut? fprad) Rudimann höhniſch. Drängt es Euch, 
einen Kranz zu winden für den Bannerträger des Antichriſt, 
den Vorſpann am Wagen des Satans, den Ihr da oben ge- 
hegt und gehectt, alg wär’ er der herzliebe Sohn Benjamin ? 
Heut? fraget einmal nad) Monatfrift drüben an. 

25 Er deutete nad) den helvetifchen Bergen. Praredis er- 
ſchrak. Was wollet Ihr mit ihm anfangen ? 

Was recht ijt, ſprach Rudimann mit finfterm Blide. 
Buhlerei, Gewaltthat, Ungehorjam, Hodmut, Kirchenſchän⸗ 
dung, Lafterung Gottes; e8 giebt der Namen nicht genug für 

30 feine revel, aber Mittel zur Sühnung, Gott fei es gedantt, 
giebt eg! 

Er fuhr mit dem Arm aus wie zu einem Streid). 

... ja wohl, Mittel zur Sühnung, wonnefame Jung⸗ 
frau! Wir werden ihm einen Denkzettel aufs Fell {dreiben, 
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Habt Mitleid, fprad) Praxedis, er ift ein franfer Mann. 

Gerade deswegen heilen wir ihn. Wenn er erft an die 
Säule gebunden den Rüden friimmt und ein halb Ougend 
Ruten drauf zerichlagen find, das treibt Grillen und Teufels- 
werf aus dem Kopf... . 5 

Um Gottes willen ! jammerte die Griedin. 

Beruhigt Gud, es fommt nod) beffer. Ein entlaufer 
Schaf gehört in feinen Etall geliefert, dort find gute Hirten, 
die beforgen das Weitere: Schafſchur, Yungfräulein, Schaf 
fur! Dort Schneiden jie ihm die Haare ab, das jchafft dem zo 
Haupte Kühlung, und wenn Ihr einmal in Gabhresfrift zum 
heiligen Gallus wallfahren wollt, fo wird Sonn- und Feiertags 
einer mit bloßen Füßen vor der Rirchenthür ftehen und fein 
Kopf wird kahl fein wie ein Stoppelfeld und das Bußgewand 
wird ihn zierlich Heiden. Was meint Ihr? Die Heiden- ı5 
wirtſchaft mit dem Virgilius hat ein Ende. 

Er ift unfduldig, fagte Praxedis. 

©, fprad) der Kellermeifter jpöttifch, der Unschuld krüm⸗ 
men wir fein Haar. Gr braudt fie nur durds Gottesurteil 
zu beweijen ; wenn er mit heilem Arm den goldenen Ring zo 
aus dem Kefjel mit fiedendem Wafjer herausfängt, giebt ihm 
unſer Abt jelber den Segen und id) werd’ jagen, e8 war nur 
Nebelbild und Teufelsfpuf, daß meine Augen in der Kapelle 
feine Heiligfeit den Bruder Effehard fahen, wie er Eure 


Herrin umfangen hielt. 25 


Praredis weinte. Lieber, ehrwürdiger Herr Kellermeis- 


fter . . . fprach fie bittend. Gr fenfte einen fchiefen Blick 
auf fie, der blieb an der Griechin Bufen haften. 


So ift es! fagte er mit gefniffenen Yippen. Ich wollte 


Übrigens eine Fürbitte beim Abt einlegen, wenn... 30 


Wenn ? fragte Braxedis gefpannt. 
Wenn Yhr heut bend Ageruhen wolltet, Cure Kammer 


a he verfchließen, daß ich Euch) Bericht bringen kann vom 
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Gr 30g wie fpislend die großen Falten feiner Kutte zu⸗ 
fammen, daß die gefchnürten Hüften hervortraten, und nahm 
eine felbftgefallige erwartende Haltung an. Praredis trat 
zurüd. Ihr Fup ftampfte die blaue Kornblume, die am 
5 Boden lag. 

Ihr jetd ein ſchlechter Menſch, Herr Kellermeiiter ! 
{prac jie und drehte ihm den Rücken. Mudimann verftand 
fi) auf Gefihter. Aus dem Zuden von Praredis’ Augenlid 
und den drei bitterböfen Stirnfalten ward ihm Har, daß ihre 

ıo Kammer fiir alle Kellermeifter der Chriftenheit jest und 
immerdar verfchloffen bleibe. 

Sie ging. Habt Ihr noch etwas zu befehlen? ſprach 
fie im Fortgehen. 

Ya wohl, griechiiches Infekt, antwortete er mit fithlem 

-15 Ton, einen Krug Effig, wenn e8 gefällig ijt. Ich will meine 
Ruten drin einweiden, es fchreibt fid) dann beffer und vers 
narbt ſchwerer. Ich hab’ nod) feinen Erflärer des Virgilius 
ausgehauen; der verdient {don eine befondere Ehre. 

Unter der Linde jag Burfard, der Klofterfchüler, und 

20 fchluchzte nod) immer. Praredis fiifte ihn im Vorbeigehen. 
Es geichah dem Kellermeijter zu leid. 

Sie ging hinauf zur Herzogin und gedachte einen Fuß- 
fall zu thun und für Effehard zu bitten. Aber das Gemach 
blieb verſchloſſen. Frau Hadwig war tief erzürnt; wenn die 

25 Mönche der Reichenau nicht dazu gefommen, hätte fie Effe- 
hards Kühnheit verzeihen mögen, fie felber hatte ja den Keim 
zu allem gelegt, was jest aufgewacjjen war — aber jegt war 
Argernis gegeben, das heifchte Strafe. Scheu vor böjen 
Zungen hat ſchon mand) Ding gewendet. 

30 Der Abt hatte ihr das Schreiben von Sankt Gallen zu- 
ftellen lafjen. Benediftus’ Kegel, jo ftand gefchrieben, verlange 
nicht nur den äußeren Schein möndjifchen Lebens, fondern ein 
Mönchtum mit Leib und Seele; Effehard fet heim gerufen. 
Aus Gunzos Schrift war etliches wider ihn angeführt. 
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Es war ihr gleichgültig Was ihm in den Händen feiner 
Gegner bevorjtehe, wußte fie. Cie war entfdlojfen, nichts 
für ihn zu thun. Praredis Hopfte zum zweitenmal an. G8. 
ward nicht aufgethan. O du armer Nadıtfalter ! fprad) fie 
traurig. 5 

Gffehard fag in feiner Rerferhaft wie einer, der einen 
wirren Traum geträumt hat. Bier fahle Wände waren um 
ihn, von oben ein ſchwacher Lichtihimmer. Oft zitterte er 
nod, als fdjiittle ihn Froſt. Allmählich legte ſich ein weh- 
miitig Lächeln der Entfagung um die Lippen; es blieb fid) nicht 10 
gleich — mitunter ballte er die Fauft in heftige: Rorneserre- 
gung. 

G8 ijt mit des Menfchen Gemüt wie mit dem Meere, 
Hat der Sturm aud) ausgetobt, fo wogt und brandet e8 noch 
lange jtärfer als fonft und untereinmal ſchäumt wieder ein 15 
nachzügelnder Wellenjturz gewaltig auf und jagt die Möven 
pom els. 

Aber Effehards Herz war nod) nicht gebrochen. Dafür 
war e8 zu jung. Gr begann die Lage zu itberdenfen. Die 
Ausficht in die Zukunft war fehr unerquidlidh; er fannte feines 20 
Ordens Regel und geijtlihen Braud) und kannte die Männer 
der Reichenau, daß fie feine Feinde waren. 

Mit großen Schritten durchmaß er den engen Raum: 
Allmächtiger Gott, den wir anrufen dürfen in der Heims 
fuchung, wie foll das enden? Gr ſchloß die Augen und warf 25 
fic) auf fein Lager. Wirre Bilder zogen an feiner Seele vorbei. 

Und er fchaute mit dem inneren Gefichte des Geiltes, wie 
fie ihn in der Morgenfrühe hinausfdleppten ; auf hohem 
Steinftuhl ſaß der Abt und hielt feinen Hakenſtab, als Zeichen, 
daß Gericht fei, und fie lafen ihm eine lange Anflage vor . . . 30 
Alles in demfelben Burghof, in dem er etnft jubelnden Herzens 
aus der Sanfte gefprungen, in dem er am düſtern Charfreitag 
die Predigt wider die Hunnen gehalten, — und die Männer 
des Gerichts fletjchten die Zähne wider ihn. 
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Was werd’ ich thun? dachte er weiter. Die Hand aufs 
Herz, den Blid zum Himmel, werd’ id) rufen: Effehard ijt 
ohne Schuld! Aber die Richter fprechen: probe e8! Der 
große Kupferkeſſel wird vorgejchleppt, das Feuer unter ihm 
sangeziindet, hod) wallt und zifcht das Waffer, der Abt zieht 
den güldenen Ring vom Finger, fie ftreifen ihm den Ärmel 
der Rutte zurüd, Bußpfalmen tönen dumpf dazwischen: „Ich 
beichwöre dich, Kreatur des Wafers, dak der Teufel weiche 
aus dir und du dem Herrn dieneft zu Offenbarung der Wahr: 
10 heit gleich dem Feuerofen des Königs von Babylon, da er die 
drei Siinglinge hineinwerfen ließ!” Alſo befpricht der Abt 
die fochende Flut, und „taud ein den Arm und fuche den 
Ring !“ befiehlt er dem Angeflagten ... 
Geredjter Gott, wie wird dein Urteil fprechen? Wilde 
15 Zweifel nagten an Ekkehards Gemüt. Er glaubte an fick 
und fein gutes Recht; minder feft an die fchaurigen Mittel, in 
denen Priejterwig und Gefeggebung den Wahrſpruch der 
Gottheit zu finden meinten. 
Auf der Bücherei feines heimischen Kloſters lag ein Büch⸗ 
zolein, das die Auffdrift trug: „Gegen die ordnungswidrige 
Meinung derer, die da glauben, daß durd) Feuer oder Wajfer 
oder Zweifampf die Wahrheit gittliden Gerichtes geoffenbart 
werde.“ Das Biidlein hatte er einft gelefen und wohl be- 
halten; e8 war der Nachweis, daß bei all diefen, uraltem 
25 Heidentum entftammenden Proben, wie fpäter der treffliche 
Gottfried von Straßburg e8 benamfte: „Der heilig Chrift 
windfchaffen wie ein Ärmel ift.“- 
Und wenn fein Wunder gefchieht ?? 
Sein Denken neigte fid) zu Heinmütiger Zagnis. Bers 
30 brannten Armes und fdhuldig gefproden, den Staupenfchlag 
erleiden müffen . . . und fie fteht oben auf dem Giller und 
Schaut drauf hernieder, al8 gefchehe es einem wildfremden 
Mann: Herr des Himmels und der Erde, fende deine Blige! 
Aber die Hoffnung leuchtet aud) dem Clendeften noc. 
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Da ward’s ihm wieder, alé tine in all den Yammer ein gelles 
Halt! fie ftürzt herunter in fliegendem Gelod und raufchen- 
dem Herzogsmantel und treibt die Petniger auseinander wie 
der Heiland die Wucherer im Tempel und reicht ihm Hand 
und Lippen zum Rug der Verföhnung . . . lang und jdön 5 
und glühend malte er ſich's aus, ein Hauch von Trojt fam 
über ihn, er |prad) mit den Worten des Prediger: Gm Ofen 
werden die Gefdjirre des Töpfers bewährt und gerechte Men- 
{cen in Anfechtung der Trübfal. Wir wollen unbeirrt erwar- 
ten, was da fommt. 19 

Gr hörte ein Geräuſch im Gemad) vor feinem Rerfer. 
Ein Steinfrug ward aufgefest. Shr follt tapfer trinfen! 
ſprach eine Stimme zum wadjhhaltenden Klofterbruder, in 
Sankt FJohannis Nacht gehen allerhand Überirdifche durch 
die Luft und ftreichen an unferer Burg vorbei, madt, daß Shr 15 
Deut behaltet; es fteht nod) ein zweiter Krug bereit. Es war 
Praredis, die den Wein brachte. 

Gffehard verftand nicht, was fie wollte. Auch fie ift 
faljd), dachte er. Gott behüte mid) ! 

Gr fchloß feine Augen zum Sclummer. Nad) einer 20 
guten Weile ward er aufgewedt. Oem Klojterbruder draußen 
mußte der Wein gefchmedt haben, er fang ein Lied zum Preis 
der vier Goldfchmiede, die in Rom einjt die Fertigung heid- 
niſcher Gößenbilder geweigert und da8 Martyrium erlitten, 
und ſchlug mit dem fandalenbefchwerten Fuß den Talt auf die 25 
Steinplatten. Cffehard hörte, daß dem Mann ein zweiter 
Krug gebracht ward. Sein Gefang ward laut und ftiirmifd. 
Dann hielt er ein Selbſtgeſpräch, worin viel von Welfdland 
und guten Biſſen und der heiligen Agnefe vor den Mauern 
die Rede war. Dann verftummte er. Sein Schnardjen 30 
tönte vernehmlich durch die Steinmände zum Gefangenen 
herüber. 

Die Burg lag ftill. Es ging auf Mitternacht. Ekkehard 
rubte in leifem Halbichlummer, da ward’s ihm, als würde der 
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Riegel fachte zurücgefchoben; er blieb auf feinem Lager. 
Eine Geftalt trat ein, eine weide Hand fuhr über des 
Schlummernden Stirn. Er fprang auf. 

Still! flüfterte die Eingetretene. 

5 Wie alles zu fchlafen ging, hatte Praxedis gewacht. Der 
fchlechte Kellermeifter foll die Freude nicht haben, unfern 
fhwermütigen Lehrer zu ziidtigen, das war ihr Denfen. 
Srauenlift findet Mittel und Wege zu dem, was fie ausge- 
fonnen. Den grauen Mantel umgefdlagen, ſchlich fie herunter, 

10e8 brauchte Teiner befonderen Täuſchungen. Der Klofter- 
bruder jchlief als wie ein Gerechter. Hätte er nicht gejchlafen, 
fo hätte ihn die Griechin durch einen Spuk ſcheu gemacht, fo 
war ihr Plan. 

Ahr müßt fliehen! fprad) fie zu Eklehard. Sie drohen 
ı5 Euch das Schlimmite. 
Yeh weiß es! fagte der Überrafchte wehmiütig. 
Auf denn ! 
Er fchüttelte das Haupt. Ich will dulden, ſprach er. 
Seid fein Narr! flüfterte Praredis. Erft habt Ihr 
2o&uer Haus auf den fehimmernden Regenbogen gezimmert, 
und nun es zufammengefallen, wollt hr Euch aud) nod 
mißhandeln lafjen? Als wenn die ein Recht hätten, Cud) zu 
geißeln und fortzufchleppen! und wollt ihnen die Freude 
machen, Eure Erniedrigung zu fehen . . .’8 wär’ freilich ein 

25 ſchönes Schauſpiel, man würde es Gud) gönnen! Einen 
braven Dann fieht man nicht alle Tage hinrichten, hat einmal 
in Ronftantinopel einer zu mir gejagt, wie id fragte, warum 
er jo fpringe. 

Wohin foll ich mid) wenden ? fragte Effehard. 

30 Nach der Reichenau nicht und nach Euerem Kloſter aud) 
nicht, fagte Praredis. Es giebt nod) manden Unterfdlupf 
auf der Welt. Sie war ungeduldig worden, ergriff Effehards 
Hand und jog ihn mit fih. Vorwärts | raunte fie ihn zu. 
Gr ließ fih von ihr führen. Sie ſchlichen am fchlafenden 

24 
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Wachter vorüber. Jetzt ftanden fie im Burghof. “Der 
Brunnen plätfcherte hell. Ekkehard beugte fic übers Rohr 
und tranf einen langen Schlud des fühlen Waflers. Alles 
vorbei! ſprach er. Jetzt bergab. 

Es war eine ſtürmiſche Nacht. Den Thorweg könnt Ihr 5 
nicht hinunter, die Brücke iſt aufgezogen, ſprach Praxedis, 
aber zwiſchen den Felſen an der Morgenſeite iſt's möglich 
unſer Hirtenknab' hat den Weg auch ſchon verſucht. 

Sie gingen in das Gärtlein. Gin Windſtoß fuhr rau⸗ 
chend durd) die Wipfel des Ahorns. ffehard wußte faum, 10 
wie ihm geichah; er ſchwang fic) auf die Bruſtwehr, fteil und 
zadig fentten fid) die Klingfteinfelfen in die Tiefe, dunfler 
Abgrund gähnte zu ihm herauf, am düftern Himmel jagten 
fid) die Wolfen, es waren unheimliche plumpe Mtaffen, fragen= 
haft, alg wenn zwei Bären einen geflügelten Drachen vers 15 
folgten . . . dann verſchwammen die Gebilde ineinander, der 
Wind peitichte fie zu dem matt in der Ferne fchimmernden 
Bodenfee. In dunflem Umriß lag die Landichaft. 

Gefegnet fei Euer Meg! fprad) Praxedis. 

Gffehard fag ftarr auf der niedern Mauernzinne, er 30g 20 
feine Hand nidjt von der der Griedhin, wehmütiger Danf 
durdjwogte fein ausgeftürmt Herz. Da jchmiegte fic) ihre 
Wange an die feine, auf feinen Lippen zitterte ein Kus, eine 
Thräne perlte drauf nieder. Sanft wand fid) Praredis von 
ihm. 25 

Vergeſſet nicht, fprad) fie, dak Ihr nod) eine Geſchichte 
ſchuldig ſeid. Mög’ Cuch Gott bald wieder zu diefem Garten- 
plag geleiten, daß wir fie aus Eurem Munde vernehmen. 

ett ließ fic) Effehard nieder; noc) einmal winfte er mit 
der Hand, dann ſchwand er aus ihren Augen. Die Stille der 30 
Nacht unterbrad) ein Dröhnen und Klingen am Gefelfe, die 
Griechin fchaute hinab. Cine Felsplatte hatte fid) losgelöſt 
und ftürzte fchmetternd zu Thal, eine zweite folgte lang: 
fameren Falles, oben auf der zweiten ſaß Effehard und lentte 
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fie wie ein Reiter fein Rok, fo ging’s den ſchiefen Berghang 
hinunter ing Dunkel der Nadıt . . . Fahr wohl! 
Sie befreuzte fic) und ging zurüd, lächelnd in aller Bee 
trübnis. Der Klofterbruder fchlief nod) immer. Ym Bors 
Sbeigehen fal Praredis den Aſchenkorb im Hofe ftehen, den 
griff fie, Ichlih in Cffehards Verließ und fdjiittete ihn in 
Mitten des Gemaches aus, ald wäre das alles, was von des 
Gefangenen fterblidem Teil übrig geblieben. 
Warum fchnarchft du fo ftarf, Hodjadjtbarer? ſprach fie 
sound enteilte. 


Zweiundzwanzigſtes Kapitel, 
Auf dem Wildkirdlein. 


Jetzund, vielteurer Vefer, umgürte deine Lenden, greif 
zum Wanderftab und fahr mit uns zu Berge. Aus den Nie- 
rs derungen des Bodenfees zieht unjere Gefchichte ins helvetijde 
Alpenland hinüber; dort ragt der hohe Santis vergnüglich in 
die Himmelsbläue, wenn er juft nicht vorzieht, die Nebelfappe 
ums Haupt zu hüllen, und fchaut lächelnd in die Tiefen, wo 
der Mtenfden Städte zu eines Ameijenhaufens Größe jue 
zofammenjdrumpfen ; und um ihn fteht eine Landsgemeinde 
ftolzer Gefellen verfammelt von gleichem Schrot und Korn, 
die reden ihre fahlen Scheitel einander entgegen und bfafen 
fi) Nebelwolfen zu, ein Raufden und Saufen zieht durch ihre 
Schlüfte, und was fie über menjchliches Dichten und Treiben 
25 fic) zuflüftern, Hang vor taufend “Fahren fdon ziemlich 
verächtlic) und hat fich feither nicht um vieles gebeffert. 
Ohngefähr zehn Tage, nadjdem die Mönche der Reichenau 
im Hohentwieler Burgturm an Stelle eines Gefangenen ein 
Häufchen Afche vorgefunden und viel Verhandlung gepflogen 
hatten, ob ihn in böfer Mitternacht der Teufel bewältigt und 
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zu Aſche verbrannt, oder ob er entwichen fei, fchritt ein Mann 
länge dem weißgrünſchäumenden Sitterbady über ſprießende 
Matten und Felsgeſtein bergaufwarts. 

Er trug einen Wantel aus Wolfefell über ein mönchiſch 
Gewand, eine lederne Taſche umgeſchlagen, in der Nechten 5 
einen Speer. Oftmals ftieß er die eherne Spike ind Erdreid 
und ftemmte fid) am Schaft, die Waffe als Bergftod nutzend. 

Rings um ihn ftille tiefe Einſamkeit. Langgeftrectte 
Nebelftreifen lagen über dem wilden Thal, wo die Sitter dem 
Eeealpjee entfpringt, aber hod) drüber weg fdjauten grimmige to 
Cteinwände, von fparlidem Grün umjäumt, himmelan. Die 
Berghalden, wo jest in fdhindelumbiillten Hütten ein fröhlich 
Hirtenvolf zahlreich niftet, waren damals zumeift öde und 
fpdrlid) bewohnt; nur fern in der Niederung des Thale ftund 
die Selle des Abts von Sankt Gallen und wenig Behaufungen 15 
dabei. Nach der blutigen Feldſchlacht bei Zülpich war eine 
Heine Schar freiheitsliebender alemannifcher Männer, die dem 
Franken ihren Naden zu beugen nimmer erlernen mochten, 
in diefe Einöde gezogen ; in zerjtreuten Anfiedelungen faßen 
ihre Nachkommen und trieben in Sommerszeit ihre Herden 20 
zur Alp, kräftig verftändige Bergbewohner, die unangetajtet 
vom Lärm der Welt ein einfach freies Leben genoffen und den 
folgenden Geſchlechtern vererbten. 

Eteiler und rauher ward der Pfad, den der Mann ein- 
ſchlug. Sekt ftund er unter fenfredt aufftarrender Fels 25 
wand; ein fchwerer Wajjertropfen war aus dem Kalfgeftein 
auf fein Haupt niedergetrauft, da fdjaute er prüfend empor, 
ob der grauenhafte Überhang nod) anhalte mit dem Einfturz, 
bis er vorüber. Aber Felswande vermögen länger im fchiefen 
Zuſtand zu verharren als das, was Menfdenhande bauen; 30 
e8 ftürzte nicht herab als ein zweiter Tropfen. 

Mit der Linken am Geftein fic) anlehnend, fchritt der 
Mann vorwärts. Gmmer fdymäler ward der Steig, der 
ſchwarze Abgrund zur Seite rüdte näher, jchwindelnde Tiefe 





nm 


Ku Sa 2 


Auf dem Wildfirchlein. 873 


gähnte herauf . . . jett ſchwand auc) die legte Spur eines 
Pfades. Zwei mädtige Fidtenftimme waren als Briide 
über den Abgrund gelegt. C8 muß fein! fprad) der Mann 
und fchritt unverzagt drüber. Er atmete bod) auf, wie er 
sdrüben wieder Boden unter den Füßen verjpürte, und madte 
Halt, um fid) den graufigen Plak zu betrachten. Es war ein 
fchmaler Felsvorjprung, über und unter ihm fenfrechte gelb- 
graue Steinwand, in der Tiefe, faum fichtbar, ein Silberjtreif 
im Grün des Thales, der Waldbach Sitter, und ſcheu verſteckt 
roim Tannendunfel der meerfarbige Spiegel des Seealpfees. 
Genüber gepanzert und gewappnet die Schar der Bergesriefen 
— die Feder will zu frohlidem Sang aufjodeln, da fie ihre 
Namen Schreiben foll: der langgeftredte rätjelvolle Ramor, die 
gewaltigen Mtauern der Boghartenfirft und Sigels Alp und 

15 Maarwiefe, auf deren Zinnen wie Moos auf den Dächern 
würziger Graswuds grünt, dann der Hüter des Seegeheim- 
nijjes, der „alte Mann“ mit runjgelgefurdter Steinftirn und 
weißumfchneitem Haupt, des hohen Santis Kanzler und Bue 
fenfreund. 

20 Shr Berge des Herrn, benedeiet den Herrn! fprach der 
Wandersmann, ergriffen von der Wudht des Eindrude. Biel 
hundert Bergſchwalben flatterten aus den Spalten des 
Gefteins. Shr Flug foll gute Vorbedeutung fein. 

Gr that etliche Schritte vorwärts. Da war die Fels- 

25 wand mächtig zerflüftet, eine doppelte Höhle that fic) auf, aus 
rohem Schaft zufammengefügt ftand ein fdymudlos Kreuz 
dabei, Tannenftimme an der einen Höhlenwand zum Blod- 
haus gefchichtet und nad) Art der damals üblichen Rriegs- 
gerüfte oder Belagerungstürme mit zufammengefiigtem Flecht- 

zo werk itberdacht, deuteten auf menſchliches Anweſen. Kein 
Laut unterbrach die Stille. 

Der Fremde fniete vor dem Kreuz nieder und betete lang. 
68 war Gffehard, — der Ort, wo er betete, das Wilds 
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Unverfehrt war er auf jeinem Bergrutid, als ihn Prare- 
dis befreit, in die Tiefe gefahren; der andere Morgen fand ihn 
erjdopft beim alten Moengal in Radolfzelle. „Ach, dag id) 
in der Wüſte ein Hiittlein der Wandersleute haben fünnte, fo 
wollte id) mein Bolf verlaffen und mic) von ihnen abfondern, 5 
den fie find Lügner und treulos zuſammen“ ſprach er mit den 
Worten des Propheten, naddem er dem Leutpriefter fein Leid 
geklagt. 

Da wies ihm der Alte den Säntis. 

Haft rect, fprad) Moengal. Der heilige Gallus Hat’s 10 
ebenjo gemadt. „In der Cinfamfeit will ich verharren und 
auf den warten, der meine Seele gejund machen foll“ ; er 
wär’ vielleicht fein Heiliger geworden, wenn er anders gejagt 
und gethan hätte. PVerbeiß deinen Schmerz. Wenn der 
Adler fied) wird und feine Augen dunfeln und feine Federn 1; 
zergehen wollen, fteigt er himmelan, jo weit ihn feine Schwin⸗ 
gen tragen. Sonnennähe verjüngt. Thue desgleichen. Ich 
weiß dir ein gut PBläßlein zum Gefunden. 

Gr befchrieb ihm den Weg. 

Du wirft einen droben finden, fuhr er fort, der feit zo 
zwanzig Jahren nidjt mehr viel von der Welt gefehen hat, 
er heißt Gottfdalf. Grüß ihn von mir; fo Gott will, find 
feine Sünden vergeben. 

Der Leutpriefter verfdwieg aber, um welder Sünden 
willen fein ehemaliger Freund dort Buße that. Den hatte in 2; 
teuern Zeiten das Rlofter einft ins Welfdland gefendet, Korn 
einzufaufen, da fam er gen Verona und ward gut aufgenom- 
men vom ftreitfiidtigen Biſchof Ratherius und that feine An- 
dacht in der ehrmwürdigen Rathedralfirde. Dort lag unver: 
ichlojfen im güldenen Garg der Leib der heiligen Anaftafia, 30 | 
und die Kirche war leer und den Gottſchalk verführte der 
Teufel, daß er nad) DOeutfdland wollte ein Andenfen mit- _ 
bringen, da nahm er von der Heiligen Leib, foviel er unter 
feiner Kutte mitjchleppen Tonnte; einen Arm und einen Fuß 
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und etliche Wirbelfnoden und fuhr heimlih von dannen. 
Aber feine Ruhe war verloren von jener Stunde, in Wachen 
und Traum ftand die Heilige vor ihm, fie ging an der Krücke 
verftümmelt und zerriffen und forderte ihren Arm zurücd und 

sihren Fuß — über Schluchten und Alpenpäfle folgte fie ihm, 
an der Schwelle des heimiſchen Klofters trat fie ihm dräuend 
entgegen; da warf er halb wahnfinnig die Reliquienbeute von 
fic) und floh) auf die Höhen beim Santis, den Cebensreft büßend 
zu verbringen, und fdyuf fic) dort feine Rlaufe. 

10 Zwei Lage hatte der alte Moengal feinen jungen Freund 
beherbergt, dann ſchaffte er ihn nächtlic, iiber den See. Geh 
mir nicht ing Klofter zurüd, prac) er beim Auseinandergehen, 
daß did) das dumme Gerede nicht umbringt. Spott fchadet 
mehr al8 Strafe. Es gehört dir ein Denkzettel, aber die 

15 frifche Luft foll dir ihn bringen, die hat ein Recht dazu, die 
andern nicht. Speer und Wolfspelz jchenkte er ihm zum 
Wbfchied. 

Scheu und heimlicd) zog Effehard von dannen. G8 war 

eine bittere Empfindung, da er nächtlich an feinem nod) halb 

zoin Trümmern liegenden Klojter vorüberſchlich; etliche Lichter 

glänzten zu ihm herüber, er beflügelte feinen Schritt, Auch 

an der Abtszelle im Gebirgsland zog er ohne Ankehr vorbei, 
er wollte von des Klofters Yeuten nicht erfannt fein. 

... Jest war fein Gebet beendigt. Er fchaute er- 

25 wartungsvoll nad) dem Höhleneingang, ob Gottichalt, der 
Ginfiedel, nicht heraustrete und den neuen Anfommling be- 
grüße. Es regte fic) nichts, die Höhle ftund leer. Sancta 
Anastasia, ignosce raptori! Heilige Anaftafia, verzeihe 
deinem Rauber! war mit eingetrod'netem Kräuterfaft an die 

30 lichte Felswand angefdrieben. Cin fteingehauener Trog fing 
dag herabtropfende Felswaſſer; es lief über den Rand herab. 

Gr trat in die Rammer. Etliche thönerne Schüffeln 
ftanden bei einer Steinplatte, die als Herd gedient haben 
mochte. Gin grobgarniges Fitchnet lag in der Ede, Hammer, 
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Spaten, ein verroftet Beil dabei, auch viel zugefchnittene 
Kienfpäne. 

Auf tannenen Scheitern war eine Stren gefdiittet, von 
Moder und Gewürm zerfrefien. Zwei Ratten fprangen, vom 
Gintretenden verfcyeudht, in eine Spalte des Bodens. 

Gottſchalk! rief Ekkehard durd) die hohle Hand. Dann 
that er einen Schrei, wie er unter Leuten im Gebirg als An- 
ruf üblich iſt. Aber niemand erfhien. Nähere Umschau zeigte, 
daß der Einfiedel nicht erjt feit heute die Klaufe verlajjen. 
Sn einem Krug war Mild) zur Krufte eingetrodnet. Da trat: 
Ekkehard betriibt wieder auf den fdymalen Etreif Erdreich, der 
zwiichen Höhle und Abgrund das Stehen ermiglidjte. Sein 
Blid wandte fid) zur Linfen. Gn weiter Ferne blaute ein 
Stück Bodenfee über den Bergriiden. ‘Die Pract der Ge- 
birgswelt vermochte nicht ein Gefühl von unendlichen Wehr; 
zu bannen. Cinfam und gottverlaffen ftand er auf der jachen 
Höhe. Er redte fein Chr, als miiffe er etnes Menfchen 
Stimme erlaufden. Aber nur das einformig leife Raufchen 
des Windes durd) die Tannen der Tiefe tönte herauf. 

Seine Augen wurden feud)t. 20 

Es war fpät geworden. Wohin? ... Ein ftarfer Hunger 
zerftreute feine Gedanfen. Cr trug nod) für drei Tage Speije 
bei fih. Da fette er fi) vor die Höhle und verzehrte unter 
Thränen feinen Abendimbif. Cein Berg warf lange blaue 
Schatten auf die Wände genüber, nur die fteinernen Gipfel 2; 
glühten nod) im Sonnenlicht. 

Solang das Kreuz am Feljen fteht, werd’ ich nie ganz 
verlaffen fein! ſprach er. Gr trug etliches Gras vom Abhang 
zufammen und richtete fid) ein Lager auf die Stelle des ver- 
moderten. Kühle Nachtluft zog herauf. Da hüllte er fi in 30 
Moengals gefdjentten Mantel und legte fid) nieder. Der 
Schlaf ift ein gutes Heilmittel für die Leiden der Jugend. 

Gr fam aud) über Ekkehard trotz Herzeleid und einſamer Fels⸗ 
wildnis. 
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Die erfte Dämmerung des Morgend zog über dem 
Haupte des Kamor auf, nur der Tagſtern ſchien nod) in 
ichöner Farbe, da fuhr Effehard aus dem Schlummer. Cs 
war ihm, als hab’ er ein Iuftig ſcharfes Hirtenjauchzen gehört. 

5 Dann glänzte im tiefen dunfeln Grund der Höhle ein Licht 
auf. Gr glaubte zu träumen, als läg’ er noch im Rerfer, und 
Praredis nahe befreiend. Aber das Licht fam näher, Yadel- 
glanz brennenden Rienfpans; eine hochgefchürzte Maid trug 
die einfache Veuchte. Er fprang auf. Unerfchroden ftand fie 

10 vor ihm und ſprach: Gott willfommen ! 

Es war ein fet halbwildes Wefen von gelblider Haut- 
farbe und fpriihenden Augen, aus den Flechten des dunfel- 
Ihwarzen Haares glänzte eine ſchwere filberne Nadel in Form 
eines Loffels, der geflochtene Korb auf dem Rücken und der 

15 Alpftoc in der Rechten bezeichnete die Bewohnerin der Berge. 

Heiliger Gallus befdirme mic) vor neuer Verfudung! 
dachte Effehard, aber fie rief vergnügt: Gott willfommen nod 
einmal! Der Vater wird redjt froh fein, daß wir einen neuen 
Bergbruder haben. Man merkt's an der wenigen Milch der 

20 Kühe, fagt er immer, daß der alte Gottjchalf tot ift. 

G8 flang nicht wie die Stimme eines weiblichen Dämons. 

Gffehard war nod fchlaftrunfen. Er gahnte. Vergelt’s 
Gott! fprad) die Maid. Warum vergelt’s Gott? fragte er. 

Weil Ihr mid) foeben nicht verſchluckt habt! lachte fie, 

25 und eh’ er weiter fragen fonnte, woher und wohin, fprang fie 
mit dem Rienfpan zurüd und verjchwand in der Höhle. 

Bald fam fie wieder. Gin grauhärtiger Senn, in eine 
Dede von Lammerfell gehüllt, folgte ihr. 

Der Vater will’S nicht glauben! rief fie Effehard ent- 

30 gegen. 

Bedächtig ſchaute der Hirt auf den fremden Saft. Er 
war ein rauber Mann, der einft in grüner Gugendzeit beim 
altherfömmlichen Kraftipiel des Steinſtoßens den hundertpfiin- 
digen Feldftein wohl über zwanzig Schritte weit von fic) ge- 
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jchleudert, ohne einen Fuß zu verrüden; fein gebräuntes 
Antlig und feine fehnigen nadten Arme waren ikt nod) Denk: 
zeichen alter ungefchwächter Kraft. 

Shr wollt unfer Bergbruder fein? fprad er gutmütig 
zu Effehard und reichte ihm die Hand. Recht fo! 5 

Gffehard war verlegen ob der wilden Erjcheinung. 

Sch gedachte den Bruder Gottſchalk zu befuchen, erwie 
derte er. 

Beim Strahl! da fommt Ihr zu fpät, fprad) der Senn. 
Der hat fic) verfallen im vorigen Herbft, es war eine böfe 10 
Gefdidte. Schaut auf! — er wies ihm eine Felswand in 
der Tiefe, — auf jenen Hang ijt er ins Laubfammeln ge- 
gangen, ich hab’ ihm felber geholfen; da fuhr er auf einmal 
empor, als hätt’ ihn eine Schlange gebiffen, gegenüber auf 
den hohen Kaften Hat er gedeutet; heilige Anaftafia, rief er, du ts 
bift wieder ganz und ftehft auf beiden Füßen und winfjt mit 
beiden Armen! . . . auf und davon ift er gefprungen, als 
wär’ zwijden dem Fels unten und dem hohen Kaften drüben 
fein Thal und fein Abgrund, mit kyrie eleison ! ging’s in 
die greuliche Tiefe — Gott hab ihn felig! Aber erft im heu⸗ zo 
rigen Frühjahr haben wir den Leichnam gefunden, zerflemmt 
in den Felfen, und die Lämmergeier waren drüber und haben 
einen Arm und ein Bein vertragen, fein Menfch weiß 
wohin... . 

Mad) ihm feine Angft! ſprach die Maid und ftieß den 25 
Sennen an. 

Deswegen mögt Shr Cuch doch bei uns feftfegen, ſprach 
der Senn. Shr befommt, was wir dem Gottſchalk gaben, 
Mild und Kas und drei Ziegen in den Stall, die mögen 
grafen, wo fie wollen. Im Notfall mögt Ghr aud) mehr 30 
heijdjen, wir hier oben find feine Geizfragen und Mufßmehl- 
fpalter. Shr predigt uns dafür an den Sonntagen und fprecht 
den Segen über Alm und Weiden, dak Wetter und Bergfturz 
fein Verderb bringen, und läutet die Tageszeit. 
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Ekkehard fal zweifelhaft in den ftarren Höhlenraum. Cs 
that ihm wunderwohl, Menfchen in der Nähe zu wiffen, aber 
rätjelhaft war’s, woher fie famen. Sind Eure Almen in des 
Berges Tiefe? fragte er lächelnd. 

5 Er weiß nicht, wo die Ebenalp fteht! fprach das Hirten- 
find mitleidig. Ich will’s Eud) zeigen! 

Shr Kienſpan brannte nod). 

Sie wandte fi) dem Innern der Höhle zu, die Männer 
folgten ihr. Da ging’s durch enge duntle Wölbung ins In— 

sonere de8 Berges, niedergeftiirztes Geftein fperrte den Pfad, 
oft mußten fie gebüdt weiter Frieden. Scharfe rötliche Streif- 
lichter zudten auf den Kanten der Wände, — dann fiel fahler 
Schimmer des Tages herein. C8 ging in die Höhe, dort 
öffnete fid) ein Ausgang. Die Hirtin ftieß ihren Span an die 

15 feltfam geformten Tropfiteingebilde, die von der Dede nieder- 
hingen, daß er erlofd) ... noch etliche Schritte, und fie 
ftunden auf weiter herrlicher Alp. 

Würziger Duft von Alpenpflanzen umftrömte fie, da 
blithte Mannstreu und Knabenfraut und blauer Eifenhut, der 

20 prächtige Alpenfchmetterling Apollo mit dem rotleuchtenden 
Auge auf den Flügeln wiegte fic) über den Blumentfelden — 
nad) enger Höhlennadht erquidte ein weites unendliches Rund- 
bild den Blick. 

Nod) lag der Frithnebel in den Thälern, ſchwer, unbe- 

25 weglic) zufammengeballt, alg hätte iiberall ein gewaltiges Meer 
gejtrömt und wäre im Augenblicd, da e8 zu {prithendem Schaum 
aufmogte, verjteinert worden; aber Har und fcharf fchnitten die 
Haupter der Berge ihren Umriß in das tiefe Blau der Him- 
mel&dede, wie riefige Inſeln dem Schoß des Nebelmeers 

30 entjteigend. Auch der Bodenjee war umnebelt, in leijem Duft 
türmten fic) die Reihen der fernen Gebirge an rhätiicher Land- 
marf mit ihren zadigen Felshörnern iibereinand. Friedlich 
tinte weidender Herden Seläut von den Halden herauf. In 
Effehards Gemüt Fang es wie ein jtolz demiitiges Morgengebet. 
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Ihr bleibet bei uns, fprach der alte Senn, ich feh’ Euch's 
an den Augen an. 

Ih bin ein landfremder Dann, erwiderte Ekkehard 
traurig, mid) hat der Abt nicht gejendet. 

Das gilt gleich, rief der Alte. Wenn's uns recht ijt und 5 
dem Santis dort droben, fo hat niemand was drein zu reden. 
Les Abts Twing und Bann reicht nidt in unfere Höhen, 
wir zahlen ihm den Herdenzins, wenn feine Vogte am Milch⸗ 
prüfungstag zur Schau unferer Senntümer herauffommen, 
weil’ alter Braud) ijt aber fonft: Sein’ Grund und Boden 10 
pflanz’ ich nicht, nach feiner Pfeife tanz’ td) nicht, heißt's hier 
zu Vande. 

Schaut her! — er wies Cffehard eine graue Bergipige, 
die aus langgeftredten Gidsfeldern einfam aufragte — das ift 
der hohe Santis, der ift Herr in den Bergen, vor dem 15 
fdwenfen wir den Hut, fonft vorniemand. ‘Dort zur Rechten 
ift der blaue Schnee; da war früher Alın und Weide und ſaß 
ein übermütiger Dann drauf, der war ein Riefe und ihm 
wuchſen die Herden und der Stolz, dak er ſprach: ich will 
König fein über alles, was mein Auge umfaßt! Aber in des 20 
Santis Tiefen hub fid) ein Donnern und Beben und der 
Felsgrund regte fid) und Eisſtröme rannen hervor und dedten 
den Riefen famt Hütte und Stall und Vieh und Alm, und 
vom blauen Schnee weht’ jest nod) frierend herunter, — ein 
Denfkzeidjen, daß neben dem Alten der Berge Leiner zur Herr- 25 
ichaft berufen ! 

Der Hirt [huf Ekkehard Vertrauen. Trotzige Kraft und 
gutes Herz jtrömte in feinen Worten. Sein Kind hatte einen 
Strauß Alpenrofen gepfliidt und reichte fie Effehard dar. 

Wie heift du, fragte er. 30 

Benedicta, ſprach fie. 

Das ift ein guter Name, fagte Effehard und ftedte die 
Alpenrofen in den Gürtel feiner Kutte; ic) bleibe bei Guch! 

Da jchüttelte ihm der alte Senne die Rechte, daß fie in 
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ihren Grundfeften erbebte, dann griff er das Alphorn, das er 
an rohhäutigem Riemen auf der Schulter trug, und blies ein 
feltjam Flingendes Zeichen. Aus Höhen und Tiefen flang’s 
antwortend herüber, die benachbarten Sennen famen herbei, 
5 ftarfe wilde Hirten, und ftanden zu dem Alten, den fle in der 
Frühlingszeit feiner Fiichtigfeit halber zum Alpmeifter und 
Aufjeher iiber die Bergweiden der Ebenalp erwählt. 
Wir haben einen Bergbruder überfommen, fprach er, e8 
wird feiner von euch dawider fdelten und tojen ? 

10 Und fie erhoben alle die Hände als Zeichen der Zu—⸗ 
ftimmung und gingen auf Gffehard zu und hießen ihn will- 
fommen, und er ward gerührt und machte das Zeichen des 
Kreuzes über fie, | 

So ward Effehard Einfiedel auf dem Wildfirdlein und 

ıs wußte eigentlich felber nicht wie. Der Senn von der Ebenalp 
hielt Wort und half ihm, fic) einzurichten, und ftellte ihm drei 
Ziegen ein und wies ihm den Pfad gwifden Kluft und Spalt 
zum Seealpfee hinunter, wo die großen Forellen jchwimmen, 
und fchindelte ihm die Liiden zu, die tropfend Gewäfler und 
zo Unbill des Wetters in das Dac) von Gottidalfs Blockhaus 
gefchlagen. Mählich gewöhnte fic) Effehard an die Enge des 
Rauines vor feiner Behaujung, und wie der nächſte Sonntag 
fam, trug er das hölzerne Kreuz ind Innere der vorderen 
Höhle, wand einen Kranz Blumen darum, jog die Glode, die 

25 aus Gottſchalks Zeiten am Eingang hing —(jie trug das 
Zeichen Tanchos, des tückiſchen Glodengiefers von Sankt 
Gallen) und als feine Sennen mit Buben und Mägdlein bei- 
fammen waren, hielt er der Heinen Gemeinde eine Predigt 
über das Evangelium von der Verklärung und ſprach darüber, 

zodaß ein jeder Menſch, der mit redjtem Sinn zu Bergeshöhen 
fteige, ein verflärter werde. Und wenn aud) Moſes und Elias 
nicht zu uns herabtreten, rief er, fo haben wir den Säntis 
und den Ramor bei uns ftehen, das find auch Männer eines 
alten Bundes und eS ijt gut bei ihnen fein! 
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Seine Worte waren groß und fed, und er wunderte fic, 
dag fie ihm fo entjtrömten, denn es war fdhier ketzeriſch und 
er hatte in feinem Kirchenvater fold) Gleichnis gelefen. Aber 
den Sennen war’s recht und den Bergen aud) und niemand 
that Einſprache. 5 

Les Mittags fam Benedicta, das Hirtentind; ein filbern 
Kettlein ſchmückte das Conntagsmieder, das wie ein Panzer 
die Bruft umſchloß. Sie bradte einen jaubern ejchenholzenen 
Milchkübel, darauf war in finjtlofen Linien eine Kuh ge- 
fhnigt. Den ſchickt Euch der Vater, fagte fie, darum, daß ro 
Shr fo auferbaulid) gepredigt und von den Bergen Gutes 
geſprochen — und wenn Gud) einer was Leides thun will, 
follt Shr wiifen, wo die Ebenalp jteht. 

Cie warf etlide Handvoll Haſelnüſſe aus ihrer Schurz⸗ 
tafche in dad Milchgefäß; die hab’ id, fir Euch geflüct, fagte 15 
fie, und ic) weiß nod) mehr, wenn fie Gud) fchmeden. 

Bevor fic) Ekkehard bedanfen fonnte, war fie in der 
Höhlentiefe verfchwunden. 

Schwarzbraun find die Hafelniff’ 
Und jhwarzbraun bin aud id, 20 
Und wenn mid einer lieben will, 
So muß er fein wie id. 
tönte verflingend ihr fchalfhafter Gefang durd) die Klaufe. 

Gffehard lächelte wehmütig. 

Aber ganz war der Sturm in feinem Herzen nod) nidt 25 
geſchwichtigt; es hallte und tönte in ihm nad) wie der Donner 
des Alpengewitters, der an ferner Bergwand zu neuem Dröh— 
nen fid) zufammenrafft. 

Cine riefige Yelsplatte war bei der Höhle niedergeftürzt, 
ſchmelzendes Schneewafjer hatte fie im Frühling losgenagt, fie 30 
fah aus wie die Dede eines Grabmale. Dort fap er oft, er 
nannte fie ftilljchweigend das Grab feiner Liebe; oft fam’s ihm 
vor, al8 ruhe die Herzogin und er felber in kühlem Schlaf 
der Toten darunter, und er jag drauf und fchaute über die 
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tannumjäumten grünen Rüden nad) dem Bodenfee hinüber 
und träumte. Es war ihm nidt gut, daß er den See von 
feiner Klauſe erſchauen fonnte, wunde NRüderinnerung durd- 
fchmerzte fein Inneres. Oft wollt’ er zornig aufbraufen, oft 

5 bog er fid) abendlicd) um die Ede feines Felfens in der Richtung 
des Unterfees und haudte Grüße hinaus. Wem galten fie? 

Der Traum der Nacht war wirr und bewegt. Erfah fid) 
wieder in der Burglapelle und die ewige Lampe fdwebte 
über der Herzogin Haupt wie damals, und wie er auf feine 

10 Gebieterin zuftürzen wollte, hatte fie das Antlig der Waldfrau 
und ladıte ihm höhnifch ins Geficht; und wenn er frühmorgens 
von feinem Streulager aufjprang, hörte er fein eigen Herz 
podjen und da8 Wort Frau Hadwigs: o Schulmeifter, war- 
um bijt du fein Kriegsmann worden ? verfolgte ihn, bis die 

15 Sonne hoch am Himmel ftand oder der Anblid Benedictas es 
verſcheuchte. 

Oft warf er ſich ins kurze ſchwellende Gras am Abhang 
und überdachte die letzten Monate; in läuternder Schärfe der 
Alpenluft prägten ſich Geſtalten und Ereigniſſe klar vor 

20 ſeinem Denken, es peinigte ihn das Gefühl, daß er ſich zag 
und ſcheu und thöricht benommen und nicht einmal die 
Aufgabe gelöft, eine Gefchichte zu erzählen, wie Herr Spazzo 
und Praredis. Effehard, du bift Lächerlicd) geworden, {prac 
er höhnifch leife zu fic) jelber und vermeinte dabei, er miiffe 

zsan den Felswänden fein Gehirn anrennen. 

Melancholifd) Gemüt zehrt lang an erlittener Beſchä⸗ 
digung und vergift in feinem Brüten, daß tadelhafte That 
nur durch nachfolgende befjere im Gemüt der Menſchen ver- 
wifcht wird. 

30 Darum war Effehard noch nicht reif für die Härenden 
Wonnen der Einjamleit. Der haftende Eindrud vergangenen 
Leids that feine ſeltſame Wirkung; wenn er in feiner Höhlen- 
jtille faß, glaubte er Stimmen zu hören, die fpottend mit ihm 
plauderten von thörichten Hoffnungen und den Täuſchungen 
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der Welt, Flug und Ruf der Vögel Hang ihm wie kreiſchender 
Schrei der Dämonen und fein Gebet half nicht dawider. Wenn 
Schauer der Wildnis den Geift erfüllt, täufcht fic) Ohr und 
Auge und glaubt die alten Sagen, daß alles von Mitte der 
Luft bis hernieder und die Erde felber da, wo fie unbauhaft, 5 
erfüllt fet vom Reigentan; ewig lebender Geifter. 

Es war eine weihe würzige Spätfommernad)t, er wollte 
fi) auf fein einfach Lager werfen, da fdien der Mond in 
iharfem Glanz die Höhle an, zwei weiße Wolfen zogen lang- 
fam einander nad), er hörte, wie fie zu einander fpraden, und ro 
die eine Wolfe war Frau Hadwig, die andere Praredis. Yah 
will dod) fehen, wie die Rubeftatt eines flüchtigen Thoren 
ausjieht, fprad) die vordere weiße Wolfe und ftreifte eilend 
über die Scheitel der wagredten Wände und ftand gegenüber 
der Höhle über dem Kamor, dann fenfte fie fic) nieder zu den 15 
Tannen, die thalab in unzähligen Reihen ftanden. Er iſt's! 
rief bie Wolfe, greifet den Frevler! und die Tannen wurden 
lauter Mönche, taufend und abertaufend, und wurden lebendig 
und zogen wimmelnd aus und begannen die Abhänge des 
Wildfirchleing zu eriteigen, pfalmend und rutenfdwingend — zo 
da fprang Effehard jchauernd auf und griff feinen Speer — 
it war’s, als wenn Irrlichter aus der Höhlentiefe vorhüpf- 
en; hinaus aus den Alpen! rief’s hinter ihm — alle Adern 
fieberten, da rannte er fort über den jchmalen Steg an den 
dräuenden Telsüberhängen hinaus in die Macht wie ein Vers 25 
zweifelter. Nod) ftand die zweite Wolfe beim Mond. Ich 
fann dir nicht helfen, ſprach fie mit Praxedis' Stimme, ich 
weiß den Weg nicht . . . 

Er rannte bergab, da8 Leben war ihm eine Qual, und 
doc) taftete er am abfpringenden Boden und ftemmte den 30 
Speer ein, um nidjt hinabzuftürzen und den heranfletternden 
Spufgeftalten in die Hände zu fallen. 

Der nadhtlide Rutſch den Hohentwiel hinab war ein 
Kinderfpiel gegen diefes Klimmen; über jchwindelnden Ab- 
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grund, der Gefahr unwiffend fam er zur Tiefe. Die Ziegen 
jtürzen dort in zerfchmetterndem Fall zu Thale, wenn fie die 
Augen von Gras und Berghang weg zur halsbredenden 
Schlucht wenden. 

5 Jetzt ftand er unten; da lag geheimmisvoll lodend der 
grüne Seealpfee, vom Mondlidht umpittert. Bon den ver- 
faulten Stämmen am Ufer ging ein gefpenftig Scjeinen. Es 
ward trüb vor Effehards Blick. Nimm du mich auf! rief er, 
mein Herz will Rube ! 

10 Gr rannte hinein in die ftille glatte Flut, aber der Boden 
wich nicht unter ihm, wohlthätig Fühlend drang ihm des 
Bergfees Frijde durd) Mark und Bein. 

Schon ftund er bis an die Bruft im Wafer, da hemmte 
er jeinen Schritt. Wirr fchaute er auf, die weißen Wolfen 
ıswaren verfdwunden, vom Mond in Duft zerlöft, traurig 
prächtig funfelte Stern an Stern ihm zu Häupten. 
$n kühn phantaftifcher Linie ſchwang die Möglisalp ihren 
bis zur höchiten Höhe grasumwachſenen Gipfel mondaufwärts; 
ihr zur Linen ruhig und ernft das durdfurdte Haupt des 
zo alten Mann, zur Rechten aus gedoppeltem Eisfeld fic) empor- 
türmend die graue Pyramide des Säntis, Zaden und Fels- 
hörner ringsum wie furdtbare Schreden der Nadt. Da 
Inieete Effehard auf den Steinboden des Sees, daß ihm die 
Slut über dem Haupt zufammenfchlug, dann tauchte er wieder 

25 auf und ſtund unbeweglid, die Arme hod) erhoben wie ein 
Beter. . 

Der Mond ging über dem Santis unter, bliulicher 
Sdimmer leudjtete auf dem alten Schnee der Gletfder, da 
zudte ein ftechender Schmerz durch Ekkehards Gehirn, die 

30 Berge um ihn tanzten und fdwantten, faujendes Getin 
jtrömte durch die Wälder, aufſchäumte der See, viel taufend 
werdende Fröſche in ſchwarzen Kaulquappengeftalten wim- 
melten in den Wogen ... Aber in tauiger Schone ftieg die 
Gejtalt eines Weibes empor und entichwebte bis zum Gipfel 

25 
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der Möglisalp, dort faß fie im fammetweiden Grün und ftrich 
das Wafjer aus dem langen triefenden Haar und flodyt fic 
einen Kranz aus Alpenblumen; in den Schluchten hob fid) ein 
Kraden, der Santis rede fich auf, der alte Mann zur Rechten 
nicht minder, Geftalten himmelftürmenden Urfprungs tobten 5 
fie gegen einand, der Säntis griff feine Wände und fchleuderte 
fie hinitber, und der alte Mann rig fic) fein Haupt ab und 
warf's auf die Säntispyramide — itt ftund der Gantis zur 
Rechten und der alte Mann floh vor ihm zur Linken, aber die 
Jungfrau des Sees jak in lächelnder Ruhe auf ihrer Alpe ro 
und fpottete der fteinernen Zweikämpfer und rang ihr fels- 
gelbes Gelod, draus entjtrömte perlender Wafferfall und 
{trémte ftärfer und ftrömte wilder und wirbelte die Maid 
mit den feuchten Augen raufdend hinab in den See — da 
ſchwichtigte fid) da8 Toben der Berge, der Altmann griff fein 15 
weggeworfenes Haupt und jette es auf und wandelte ſchmerz⸗ 
traurig jodelnd zurüd zur Kluft, in die er gehörte, und der 
Santis ftund wieder am alten Pla und feine Schneefelder 
leudjteten wie vordem. 

... Als Effehard des andern Tages erwadte, lag er 20 
in feiner Höhle, von fiebrigem Froft durchſchüttelt — in den 
Knieen todmüde Zerbrodenhett. 

Die Sonne ftand in der Mittagshöhe. 

Benedicta hujdte draußen vorbei und jah ihn zitternd 
daliegen, den Wolfspelz umgefchlagen. Die Kutte hing trie- 25 
fend und wafjerjchwer über einem Felsftüd. 

Wenn Fhr wieder Forellen im Seealpfee fangen wollt, 
Bergbruder, fprad) fie, fo laßt mich's willen, dag ich Euch 
führe. Der Handbub, der Eud) vor Connenaufgang begeg- 
nete, hat gefagt, Shr feid den Berg herauf gewanft wie ein 30 
Nachtwandler. 

Sie ging und läutete die Mittagglode für ihn. 


Dreiundzwanzigſtes Kapitel. 
Auf der Ebenalp. 


Sechs Tage lang war Effehard Trank gelegen. Die 
Gennen pflegten ihn, ein Trank aus blauem Enzian gekocht 
sjchwichtigte bas Fieber. Die Alpenluft that das Yhre. Eine 
ftarfe Erjchütterung war ihm notwendig gewejen, um an 
Körper nnd Geiſt das geftirte Gleichgewicht herzuftellen. 
Fett war's in Ordnung. Er hörte feine Stimmen und jah 
feine Phantasmen mehr. Lindes Gefühl von Ruhe und aufe 
10 fproffender Geſundheit durchſtrömte ihn; e8 war jener Zuftand 
janfter Unfraft, der fHwermiitigen genefenden Menſchen fo 
wohl anjteht. Sein Denken war ernft aber nimmer bitter. 
Ich hab’ von den Bergen was gelernt, ſprach er zu ſich 
felber, Toben hilft nicht, wenn auch die zauberreichite Maid 
15 vor ung fit, der Menſch muß von Stein werden, wie der 
Säntis, und fühlenden Eispanzer ums Herz legen, faum der 
Traum der Macht foll wiffen, wie e8 drinnen focht und glüht, 
dag ift beffer. 
Und mählich ward thm die Trübſal der legten Vergangen- 
20 heit in milden Duft verflart; er dachte an die Herzogin und 
alles, was auf dem hohen Twiel gefchehen, e8 that ihm nimmer 
weh. Und das ijt das Fürtreffliche gewaltiger Natur, daß fie 
nicht nur fich felber als ein mächtig wirfend Bild vor den 
Beſchauenden ftellt, fondern den Geift überhaupt ausweitend 
2s anregt und fernliegend verfchwundene Zeit im Gedächtnis 
wieder heraufbejchwört. Effehard hatte lange nimmer auf die 
Tage feiner Jugend zurücdgefchaut, jest flüchtete fich fein 
Denken am liebjten dorthin, als wär’ es ein Paradiesgarten, 
aus dem ihn der Sturm des Lebens hinausgeweht. Gr hatte 
etliche Jahre in der Klofterjchule zu Lorſch am Rheine verbracht; 
387 
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damals ahnte er nicht, was in der Frauen dunfeln Augen für 
herzverzehrende Glut verborgen glimmt, die alten Bergamente 
waren feine Welt. 

Aber eine Geftalt ftand ihm ſchon damals feft ins Herz 
geichrieben, dads war der Bruder Conrad von Alzey. An ihn, 
den wenig “Jahre älteren, hatte Effehard die erjte Neigung 
junger Freundſchaft geheftet; ihr Lebensweg ging auseinand, 
ed war Gras gewadjen über die Tage von Lorſch, jetzt taud)- 
ten fie ftrahlend vor der Betradytung auf, gletd dem dunfeln 
Hügelland der Fläche, wenn die Morgenfonne ihre Strahlen 10 
drauf geworfen. 

Es ift mit des Menſchen Geift wie mit der Rinde der 
alten Erde ; auf den Anſchwemmungen der Kindheit türmen 
fi) in ftürmifcher Hebung neue Schichten auf, Fels und Grat 
und hohe Bergwand, die bis in den Himmel zu reichen wähnt, 15 
und der Boden drauf fie ruht ift mit Zrümmern überfchüttet 
und vergeffen, — aber wie die ftarren Gipfel der Alpen oft 
fehnfüchtig zu Thale ſchauen und jid) heimmwehbemwältigt hinab- 
ftürzen in die Tiefe, der fie entjtiegen, jo fährt die Erinnerung 
zurüd in die Jugend und gräbt nad den Sdagen, die fie 20 
unbeadhtet beim tauben Geftein zurückließ. 

Jetzt flog Ekkehards Denken oftmals zu feinem treuen 
Gejpan, er ftund wieder mit ihm unter der rundbogigen 
faulengetragenen Vorhalle, er betete mit ihm an den alten 
Konigsgrabern und am Steinfarg des blinden Herzogs 25 
Thaffilo, er wandelte mit ihm durd) die fchattigen Gänge des 
Kloftergartens und lauſchte feinen Worten, — und was 
Konrad damals gefproden war hehr und gut, denn er fchaute 
mit dem Aug’ eines Dichters in die Welt, und ed war, als 
müßten Blumen am Wege auffprieBen und die Vogel Luftig 30 
begleitend drein fdymettern, wenn fein Mund fic) aufthat zu 
honigjüßer Rede. 

Schau auf, Kind Gottes! hatte Konrad einmal zum jung- 
en Freund gejagt, da fie von der Warte des Gartens hinab- 
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Ichauten ins Land, dort, wo die weißen Sanddünen aus dem 
Feld aufragen, ijt ehemals Fluß gewejen und Strömung des 
Nedars; fo geht die Spur vergangener Menſcheygeſchichten 
durch die Felder der Nachkommen und es tit fchön, wenn fie 
5deß acht haben. Und hier am Rhein it heiliger Boden, e8 
wäre Zeit, daß wir das fammeln, was drauf gewachſen, ch’ 
uns das leidige Trivium und Quadrivium den Sinn dafür 
abtötet. 
Und an fröhlichen Valanztagen war Konrad mit ihm in 
ıoden Odenwald gewandert, da riejelte im grünen Birfenthal 
verftect eine Quelle, draus tranfen fie und Konrad ſprach: 
Neige dein Haupt, hier ift der Zotenhain und Hagens Bude 
und Siegfrieds Bronn, hier ward dem beiten aller Reden 
vom grimmen Hagen der Speer in den Rüden gerannt, daß 
ı5die Blumen allenthalb vom roten Blut ertauten, dort auf dem 
Sedelhof hat Chriembhildig um den Erjchlagenen getrauert, 
bis des Hunnenfdnigs Boten famen, um die junge Witib zu 
werben — und er erzählte ihm all die alten Mären von der 
Königeburg zu Worms und vom Nibelungen Sdagk und von 
20 Shriembildis Rache, und feine Augen fpriihten. Schlag ein! 
rief er dem jungen Freunde zu, wenn wir Männer find und 
des Sanges geübt, wollen wir ein Denkmal fegen den Ge- 
ſchichten am Rhein; e8 gärt und brauft jchon in mir wie ein 
gewaltig Lied von Heldentapferfeit und Not und Rache und 
25 Zod, und die Kunſt des hörnen Siegfried, fic) zu feften und 
zu feyen, weiß ich, wenn’s auch Feine ‘Drachen mehr zu er: 
Ichlagen und fein Blut mehr abzukochen giebt; wer mit hei- 
ligem Sinn die Waldluft fchlürft und die Stirn mit dem 
Morgentaue nett, dem geht das gleiche Verftindnis auf, er 
30 hört, was die Vögel von den Zweigen fingen und was der 
Sturmwind von alten Mären fiindet, und wird ftarf und 
feft, und wenn er das Herz am rechten Fleck hat, ſchreibt er’s 
nieder zu Nut und Frommen der anderen. . 
Effehard aber hatte fchier furchtſam den fröhlid) Uber- 
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miltigen angefdaut und gejagt: Mir wird fchier ſchwindlich, 
wenn id) dir zuhöre, wie du ein anderer Homerus zu werden 
gedenfjt. „Und Konrad ſprach lächelnd: Cine lias joll feiner 
fingen nad) Homerus, aber das Lied der Nibelungen ift nod) 
nicht gefungen und mein Arm ift grün und mein Mut ijt 5 
ftarf, und wer weiß, was die Folge der Zeiten bringt! 

Und ein andermal gingen fie am Geftade des Rheines 
und die Sonne fpiegelte fid) über den Bergen des Wasgau⸗ 
waldes herunter in den Wellen, da ſprach Konrad: Für dich 
wüßt' id) aud) einen Gang, der ijt einfach und nicht allzuherb 10 
und paßt zu deinem Gemüt, denn du hordjft lieber dem 
Schalle des Jagdhorns als dem Rollen des Oonners. Schau 
auf! fo wie heute hat einft die Rinne von Worms herüber- 
geglangt, da der Held Walthari von Aquitanien aus der Hun- 
nengefangenfchaft fliehend ins Franfenland ritt; hier hat ihn 15 
der erg’ übergefahren famt feiner Liebften und feinem Gold- 
fchag, nad) dem Walde ift er geritten, der dort blauduntel 
ragt, das gab am Wafichenitein ein hartes Fechten und Fun- 
fenfprithen von Helm und Scilden, da ihm die Wormfer 
nachriidten, aber die Lieb’ und ein gut Gewiſſen hat den zo 
Walthari ſtark gemadt, dak er fie alle beftand, den König 
Gunther und Hagen felbft, den Grimmen. 

Und er hatte ihm die Sache weitläufig erzählt; um große 
Riefenbiume treibt allerhand wilder Schoß, ſprach er, fo ift 
auch um die Nibelungenfage ringsum viel ander Buſchwerk 25 
aufgefprießt, aus dem fic) etwas zujchneiden läßt, wenn einer 
Freude dran hut; fing du den Walthari | 

Aber Effehard ließ damals Kiefel über die Rhetnflut tan- 
zen und verjtand feinen Freund nur halb; er war ein frommer 
Schüler und fein Sinn aufs Nädjfte gerichtet. Die Zeit 30 
trennte die beiden, und Konrad mußte die Klofterfchule fliehen, 
weil er einft gejagt, des Arijtoteles Logica fet eitel leeres 
Stroh, und war in die weite Welt gegangen, niemand wußte 
wohin, und Effehard fam nad) Sankt Gallen und hatte fort und 
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fort ftudiert und war ein verjtändiger junger Mann geworden, 
den fie zum Profeffor tauglich fanden, und dachte an den 
Alzeyer Konrad oft [hier mit einem vornehmen Mitleid. 
Aber ein triebfräftig Gamenforn fann in des Menſchen 
5 Herz lange verborgen ruhen und geht zulett dod) auf, wie der 
Weizen aus den Mumienjärgen Agyptenlands. 

Daß Ekkehard jeko freudig jener Erinnerungen pflegte, 
war ein Zeichen, daß er jeither auc) ein anderer geworden. 

Und e8 war gut fo. Die Launen der Herzogin und 

10 Braredis’ unbefangene Grazie hatten fein blödes, jchwerfällig 
griindliches Wejen geläutert, die große Zeit, die er durdjlebt, 
das Saufen der Hunnenschlacht hatten Schwung in feine Ge⸗ 
finnung getragen und ihn das Getrieb Heinen Chrgeizes ver- 
achten gelehrt, jet trug er einen großen Schmerz in fid), der 

15 ausgetobt fein mußte — fo war der Kloftergelehrte trog Kutte 
und Tonfur in der glüdlichen Umwandlung zum Dichter be- 
griffen und fdjritt einher gleich der Schlange, die fid) aus der 
alten Umbiutung losgerungen und nur der Gelegenheit 
wartet, ihre ganze Hülle wie einen abgetragenen Rod an der 

20 Hede abzujtreifen. 

Täglich) und ftiindlic), wenn er die allezeit fchönen Gipfel 
feiner Berge anfdjaute und die reine Luft mit vollen Zügen 
einfog, fam es ihm mehr als ein Rätſel vor, dap er feines 
Lebens Glück erjt im Erflaren und Deuten vergilbter Schriften 

25 gejucht und hernachmals an einer ftolzen Frau jchier den Ver- 
ftand eingebüßt; laß ftürzen, Herz, fprad) er, was nicht mehr 
ftehen mag, und bau dir eine neue Welt, bau fie dir tief 
innen, luftig, ftolz und weit, ftrömen und verrinnen laß die 
alte eit ! 

30 Er ging wieder vergniigt in feiner Klaufe umber; eines 
Abends hatte er die Veſperzeit geläutet, da fam der Senn von 
der Ebenalp; er trug etwas forgfam in einem Such. Gott 
grüß, Bergbruder! fprach er, eS hat Euch ordentlich gefchüt- 
telt, hab’ heut was fiir Gud) aufgelefen zur Nachkur, aber 
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Eure Baden find rot und Eure Augen fröhlich, da ift’s nimmer 
nötig. Cr öffnete fein Tuch, e8 war ein wimmelnder Amei- 
jenhaufen, alt und jung, famt trodenen Fichtennadeln ; er 
{chiittelte das fleißige Volflein die Felswand hinunter. 

Shr hattet fonjt heute Nacht drauf Schlafen müffen, fprad 5 
er lacheud, da8 beizt die lette Spur von Fieber hinweg. 

G8 ijt vorbei, ſprach Cffehard, id) danf Euch, für die - 
Medizin. 

Aber madt Cud) warm ein, fagte der Senn, e8 ftreicht 
eine ſchwarze Wolfe über den Briilltobel her und die Kröten 10 
ſchleichen aus den Steinrigen vor, das Wetter will umfchlagen. 

Am andern Morgen glänzten alle Gipfel in frifdem 
blendendem Weiß. C8 war ein ftarfer Schnee gefallen. 
Aber für Winters Anfang war’ nod) viel zu früh. Die 
Sonne jtieg lujtig drüber auf und peinigte den Schnee mit 15 
ihren Strahlen, daß e8 ihn fchier gereute, gefallen zu fein. 
Wie Effehard abends beim RKienfpantidt faß, ſchlug ein 
Kraden und Dröhnen an fein Ohr, als wollten die Berge 
einjtiirzen. Er fuhr zufammen und legte die Hand an die 
Stirn, ob das Fieber nicht wieder fomme. 20 

Aber e8 war fein Spuk franfer Einbildung. 

Dumpfer Wiederhall wälzte fic) genüber durd) die 
Sdludten der Sigelsalp und Maarwieje, dann Flang’s wie 
ein Rujammenbreden wmädjtiger Baumftämme und fchüt- 
ternder all — und verflang. Aber ein leis klagendes 25 
Brummen tönte die ganze Nacht durch vom Chal herauf. 

Gffehard fchlief nicht. Seit er am Geealpfee herum- 
geirrt, traute er fid) nimmer. Sn aller Frühe ging er zur 
Ebenalp hinauf. Benedicta ftand vor der Sennhütte und 
warf ihm einen Schneeball in die Kutte. Der Senn ladjte, 30 
als er ihn ob des nächtlichen Lärms befragte. 

Die Muſik werdet Shr noch oft hören, fprach er, es tft 
eine Yawine zu Thal gejtürzt. 

Und da8 Brummen? 
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Wird Euer eigen Schnardjen gewefen fein. 

Ich hab’ nicht gefchlafen, fagte Effehard. Da gingen fie 
mit ihm hinunter und horchten. Es war ein fernes Stühnen 
im Scjnee. 

5 Sonderbar, fprad der Senn, e8 ijt etwas lebendiges 
verichüttet. 

Wenn der Pater Lucius von Quaradaves nod lebte — 
jagte Benedicta, der hat fo eine fanfte Bärenjtimme gehabt. 

Sdweig, du wilde Hummel! drohte ihr Vater. Sie 

10 holten Schaufel und Bergftod, der Alte nahm fein Handbeil 
mit, fo ftiegen fie mit Effehard den Spuren der Lawine nad). 
Die war von der Felswand zum Äſcher herabgefahren über 
Grund und Steingerölle und hatte die niedrigen Fichten- 
jtämme gefnidt wie Strohhalme; drei mächtige Blöcke, die 

15 gleid) Schildwachen ins Thal hinabjdauten, hemmten den 
Sturz, dort hatte fid) der wandernde Schnee zürnend auf- 
gebäumt, weniges war aud) über diefe Schranfe weggejauft, 
der Kern, zerbrödelt von der Wucht des Anpralls, lag in 
tritmmerhafter Mafje getürmt. Der Senn legte jein Ohr an 

20 die Schneedede, dann trat er etliche Schritte hinein, jtieß den 
Bergitod ein und rief: Hier graben wir! 

Und fie gruben eine gute Weile und gruben einen Schacht, 
alfo, daß fie tief drinnen ftanden und über ihren Häuptern 
die Schneemauer fic) erhob, und bliefen oftmals in die Hände 

25 bei der falten Arbeit. ‘Da jodelte der Senn hell auf und 
Gffehard that einen Schrei — ein ſchwarzer Fled fam zum 
Vorfchein, der Senn fprang zum Beil, nod) etliche Schaufel» 
jtöße, da hob ſich's in zottiger Schwerfälligfeit und richtete fid) 
brummend auf und redte feine Vordertagen weit empor gen 

30 Himmel, wie einer, der fid) ſchweren Schlaf aus den Gliedern 
bannen will, und ftieg langjam zu dem Fels und ſetzte fich drauf. 

Es war eine mächtige Barin, die auf nächtlichem Gang 
zu den Forellen des Seealpfees famt ihrem Chgemahl dort 
überfchüttet worden, Aber der Bär rührte fic) nimmer, der 
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war an ihrer Seite erftidt und lag in fühlen Todesſchlaf, 
einen trogigen Zug um die Schnauze, ald wär’ er mit einem 
Fluch auf allzufrühen Schneefall vom ſüßen Dafein gefchieden. 

Der Senn wollte mit feinem Beil wider die Bärin aus- 
ziehen, aber Effehard hielt ihn zurüd und fprad: Laffet ihr 5 
das Leben, wir haben genug an dem da! und fie zogen ihn 
herfür und mochten ihn kaum felbander von der Stelle bringen. 
Die Bärin faß auf ihrem Stein und fdaute betrübt herunter 
und brummte und warf einen feuchten Blick auf Ekkehard, als 
habe fie ihn verftanden. Dann ftieg fie hernieder, aber nicht 10 
wie zum Angriff; die Männer banden Fichtengezweig zu einer 
Schlinge zufammen, die Beute fortzufchleifen, fie traten 
zurüd, Beil und Speer gefchwungen, die Bärenwitib aber 
beugte fic) über den toten Ehegeſpons und rif ihm das rechte 
Obr ab und frag eS auf zu ewigem Andenfen an gliidliches ı5 
Chemals, dann wandte fie fid) gegen Effehard, auf den Hinter= 
fügen einherwandelnd. Gr erfchraf, al8 drohte ihm eine 
Umarmung, da fchlug er ein Kreuz und fprad) den Barenfegen 
des heiligen Gallus wider fie: „Zeuch aus und weiche von 
unjerem Thal, du Ungetüm des Waldes, Berg und Alpen- 20 
ſchlucht feien dein Revier, uns aber laf in Ruh und die Herden 
der Alm.” Und die Bärin war ftill geworden, im Aug’ einen 
bitter wehmütigen Blicd, als wärc fie gefranft ob der Ver— 
ſchmähung ihres Gefühle, fie ließ die Taken zur Erde finfen, 
drehte dem Bannenden den Rüden und fchritt auf allen vieren 25 
von dannen. Noch zweimal hatte fie umgejchaut, che fie aus 
dem Blick der Bergbewohner verjdwand. 

So ein Tier hat zwölf Männer Verftand und fieht dem 
Menfden an den Augen an, was er will, fprad der Senn, 
font witrd’ ich fagen: Shr feid ein heiliger Mann, daß Euch 30 
die Völkerſchaften der Wildnis gehorden. 

Er wiegte die Laken des Toten prüfend im Arm: 

Sububu, das wird ein Feftidmaus. Die verzehren wir 
am nächſten Sonntag, Bergbruder, und ein Salätlein von 
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Alpenfräutern dazu. Das Fleifd) giebt Wintervorrat für uns 
zwei beide, ums Fell lofen wir. 
Wie fie das Opfer der Lawine zum Waldfirdlein empor 
Ichleiften, fang Benedicta: 
5 Und wer Schneeglödlein graben will 
Und hat das Glüd dabei, 
Der gräbt wohl einen Bären aus 
Und gräbt aud ihrer zwei. 
Der Schnee war ein luftiger Flutterfdnee gewefen und 
rowar in Bälde wieder zerfchmolzen, Spätfommer 30g noc) 
einmal mit herzwärmender Kraft in den Bergen ein, ein 
jtiller Sonntagfriede lag iiber dem Hochland. 
Effehard hatte des Mittags mit dem Senn und feiner 
Tochter die Bärentagen verzehrt, eine leder fraftige Speife, 
ısrauh aber ftarf, wie die Altvorderen felber ; dann war er 
hinaufgeftiegen auf den Gipfel der Ebenalp und hatte fich ins 
duftende Gras geworfen und jchaute behaglid) in die Himmels- 
bläue, von wohligem Haud) der Gefundheit erquidt. Um 
ihn weideten Benedictas Ziegen; fchier war’s zu hören, wie 

20 das Alpengras zwifchen den Zähnen der Kauenden fid) bog 

und zerbrach. Unftätes Gewolf zog an den Bergwinden 
herum, — auf weißer Kalfiteinplatte, dem Gantis zugemendet, 
fag Benedicta; fie blies auf der Schwegelpfeife. Einfach, 
melodifd) wie ein Klang aus ferner Yugendzeit tinte die 

25 Weife, mit zwei hölzernen Milchlöffeln in der Linken ſchlug 
fie den Taft dazu. Sie war Meifterin in diefer Runft, und 
ihr Vater pflegte oftmals mit Bedauern zu fagen; Es ift 
{dade, fie verdiente Benedictus zu heißen, fie hätt! wahrlich 
einen tollen Handbuben gegeben. 

30 Wenn die Tonweiſe rhythmifch zu Ende ging, that fie 
einen fcharfen Jodelruf zur benachbarten Alp, dann fchallte 
von dort fanftfräftige® Blafen des Wlphorns herüber, ihr 
Liebiter, der Senn auf der Klus, ftand unter dem zwergigen 
Fichtenbaum und blies den Kuhreigen — jenen feltfamen 
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Naturlaut, der, feiner Melodei vergleichbar, erft dumpfes 
Geräufd) fdeint, als fäRe eine Hummel oder ein Käfer im 
Horn eingefperrt und fudje fummend den Ausweg, der aber 
wählid) und mählid) das große vied von Sehnfudt, Liebe und 
Heimmeh in alle Gänge des Menſchenherzens hinein drom- 5 
metet, daß es aufjubelt oder zerbricht. 

Sd) glaube, Euch ift wieder ganz wohl, Bergbruder, rief 
Benedicta zu Cffehard herauf, daß Ihr Cuch jo vergnügt auf 
den Rüden ftredet. Gefällt's Gud) ? 

Ya, fprad) Gffehard, pfeif weiter. I 

Gr fonnte fid) nicht jatt Schauen an all der Bradt. Zur 
Linken ftund in fdjweigender Größe der Santis mit feiner 
Eippe, — er fannte fdjon all die einzelnen Häupter bei ihren 
Namen und hie fie feine lieben Nadybarn; vor ihm breitete 
fid) ein Gewtmmel niedriger Berge und Hügel aus, grünes 15 
üppiges Deattenland und dunkle Wälder, ein Stüd Rheinthal 
glänzte herauf, von den Höhen des Arlbergs und fernen rhäti- 
jdjen Alpen umfäumt, — ein dunjtiger Streif Nebel deutete 
das Beden des Bodenfees an, das er umbiillte — alles war 
weit und groß und fchön. 20 

Wer das Geheimnis erlaufcht hat, das auf luftiger Berg- 
höhe waltet und des Menſchen Herz weitet und dehnt und 
himmelan hebt in freiem Schwung der Gedanken, den faßt ein 
lächelnd Mitleid, wenn er derer gedenft, die drunten in der 
Tiefe Riegel und Sand zum Bau neuer babylonifcher Türme 25 
beiichleppen, und er jtimmt ein in jenes rechtichaffene 
Jauchzen, vou dem die Hirten jagen, daß er vor Gott gelte 
wie ein Vaterunfer. 

Die Sonne jtund über dem Kronberg und neigte fic 
zum Untergang und ſprühte ein glühgolden Feuer an Himmel 30 
und ſchoß luftig ihre Strahlen in den Nebel über dem 
Bodenfee. Yet rig die weiße Umbiillung, in leifer ahnungs- 
voller Bläue lag der Unterfee vor Effehards Blick; fein Auge 
Ichärfte fi im Glanz des Abende, er fah einen verjchwin- 
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denden dunfeln Punt, bas war die Reichenau, er fah einen 
Berg, faum hob er fid) am Himmelsgrund, aber er fannte ihn 
— e8 war der hohe Twiel. 
Und der Kubhretgen tinte ins Herdengeläut und wärmer 
sund wärmer farbte fid) alles auf der Alp, goldbraungrün leuc)- 
teten die Matten, leifer Abglanz der Nöte warf fic) auf die 
grauen Kalkſteinwände des Kamor, da hub fic) auch in Effe- 
hards Seele ein Leuchten und Glänzen, — die Gedanken flogen 
hinüber ins ferne Hegau und weiter, e8 war ihm, als ſäße er 
ro wieder bei Frau Hadwig auf dem Hohenjtoffeln, wie damals, 
als fie des Hunnen Cappan Hochzeit feierten, als fame Audi- 
far mit Hadumoth aus der Hunnennot heimgeritten, als fal’ 
er das Glück in Geftalt jener zwei verförpert, und aus dem 
Schutt vergangener Zeit tauchte auf, was der finnige Konrad 
ı5 von Alzey ihm dereinft von Walthari und Hiltgunde erzählt; 
mit Gang und Klang zog der Geift der Dichtung bet ihm ein, 
er fprang auf und that einen Gag in die Luft, daß der Santis 
feine Freude an ihm haben mochte. Gm Bild der Dichtung 
joll das arme Herz fic) deffen freuen, was ihm das Leben 
zonimmer bieten fann, an Redenfampf und Minnelohn, — id) 
will das Lied vom Walthart von Aquitanien fingen! rief er 
der fcheidenden Sonne zu, und es war ihm, als ftünde drüben 
in der Gemfenlude zwifchen Cigelsalp und Maarwies glanz- 
ummallt der Freund feiner Yugend, der Meifter Konrad, und 
25 winfte ihm mild Lächelnd herüber und fpreche: Thu’s! 

Und Effehard ging fröhlid) ans Werl. Was bei uns 
geichieht, muß recht gejchehen oder gar nicht, Jonjt lachen uns 
die Berge aus — fo hatte der Senn eines Tages zu ihm ge- 
{proden und er hatte beifallig dazu genidt. Der Handbub 

3oward ing Thal gefdidt, Eier und Honig zu holen, da bat ihn 
Gffehard für einen Tag bei feinem Meifter frei und gab ihm 
einen Brief nad) Sankt Gallen an feinen Neffen. Cr jchrieb 
ihn in damals üblicher dort wohlbefannter Stabrunenfdprift, 
damit ihn fein Unberufener lefe. Darin aber ftand: 
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„Dem Rlofterfdiiler Burkard Heil und Segen. 

Der du ein Augenzeuge von deined Oheims Leid ge- 
wejen, wille zu fdweigen. Und wo er weilet, frage nicht — 
Gottes Hand reicht weit. Du haft im Procopius gelejen vom 
Bandalenlönig Gelimer: da er im numidijden Gebirg einge- 5 
ſchloſſen ſaß und fein Glend groß war, heijdte er von den 
Belagerern eine Harfe, feinen Schmerz zu verjingen. Ge- 
denfe dabei deines Ohms und wolle dem Überbringer eine 
eurer Heinen Harfen mitgeben und etliche Bogen reinen Per- 
gamentes ſamt Farbe und Nohrfeder, denn mein Herz ift 10 
wohlgemutet zu fingen in der Einſamkeit. Verbrenne das 
Blatt. Die Gnade Gottes fei mit dir! Leb wohl! 

Mußt ſchlau und fürfichtig fein, als wenn du eines 
Adlers Neft beſchleichen wollteft, um die Jungen auszuheben, 
fprad) Cffehard zum Handbuben. Erkunde den Klofterfchüler, 15 
der mit dem Wächter Romeias war, da die Hunnen famen, 
dem entbiete den Brief. Sonft foll niemand drum wiffen. 

Der Handbub legte den Zeigefinger auf die Lippen. Bei 
uns wird nichts verplaudert! fprad) er, Bergluft macht ftilt. 

Nad) zwei Tagen fam er wieder bergan geftiegen. Er zo 
padte den Inhalt feines Tragforbs vor Effehards Höhle aus. 
Gine fleine Harfe war unter grünen Cichzweigen verborgen, 
dreiedig, der Geftalt des griechiichen Delta nachgebildet, mit 
zehn Saiten befaitet, Farbe und Schreibgerät dabei und viel 
Blätter faubern weichen Pergamentes, forgfam waren die 25 
Linien drin punttiert, daß die Buchftaben gerade und eben 
drauf zu ftehen famen. 

Aber der Handbub fah finfter und trogig drein. 

Haft’s brav gemadt, fagte Cffehard. 

Gin zweitesmal laß ic) mid) nicht mehr dort hinunter- 30 
ſchicken, murrte der Bub und ballte die junge Fauft. 

Warum ? 

Weil dort feine Cuft geht für unfereins. Gm Stüblein 
der Wanderleut’ hab’ id) mir den Schüler erfundet und had’ 
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den Auftrag beftellt. Hernach aber wollt’ id) erfchauen, was 
das für eine heilige junge Zunft fet, die dort in Rutten zur 
Schule geht, und bin in den Kloftergarten gegangen, dort 
haben die jungen Herrn mit Wiirfeln gefpielt und Wein ge- 
strunfen, e8 war ein Ergößungstag. Da hab’ ich zugefehen, 
und wie fie Steine nad) dem Ziel warfen und das Stodfpiel 
trieben, hab’ ich laut aufladen müſſen, weil alles ſchwach und 
[pottmäßig war. Und fie wollten wijjen, warum id) ladje, da 
hab’ ic) einen Stein gegriffen und hab’ ihn zwanzig Schritt 
ıo weiter geworfen al& der befte von ihnen, und hab’ gejagt: 
Was feid ihr für Wachholderdroſſeln, wollt ein rechtichaffen 
Spiel fpielen und habt lange Rutten an! Euch fann id) ja 
nidt einmal zum Hofenlupf ausfordern oder zu einem 
gehörigen Schwingen; euer Gach ift nichts! Da find fie mit 
15 Stöden auf mich 108, aber den nächſten hab’ ich gegriffen und 
durch die Liifte geworfen, daß er ind Gras flog wie ein flü- 
gellahmer Bergrabe; und fie erhoben ein groß Gefdret und 
fagten, id) fei ein grober Vergbub, ihre Stärfe fet Wiſſenſchaft 
und Geift. Da hab’ ich wiffen wollen, was der Geift fei, und 
zo fie fprahen: Srinf Wein, dann jchreiben wir dtr’s auf den 
Rüden | Und der Klofterwein war gut, ein paar Krüge hab’ 
id) ihnen weggetrunfen, dann haben fie mir etwas auf den 
Rüden gefchrieben, ic) weiß nimmer, wie's zuging, aber 
andern Morgens hab’ id) nur einen fchweren Kopf gehabt und 
25 weiß von ihrem Geijt im Klofter jo wenig denn vorher. 

Der Handbub ftreifte fein rauhes Fladshemd zurüd und 
wies Effehard feinen Rüden. Der trug in großem Lapidars 
ftil mit ſchwarzer Wagenfalbe aufgetragen die Inſchrift: 

Abbatiscellani, homines pagani, 
30 vani et insani, turgidi villani.*) 


*) Die bei des Abtes Zellen 
Sind heidnijdhe Gejellen, 
Grobe ungejdeite 
Hodmiti’ge Bauersleute, 
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Es war ein Klofterwig. flehard mußte laden. Laß 
dich's nicht verdrießen, fpradh er, und denke, dag du felber 
ſchuld bift, weil du zu tief in den Weinkrug gefdaut. 

Der Handbub war nicht beruhigt. Meine ſchwarzen 
Ziegen find mir lieber ald all die Herrlein, jpradh er und 5 
tniipfte fein Hemd wieder zu. Aber wenn mir fo ein Hafen- 
fuß, fo ein Yappi auf die Ebenalp fommt, dem fchreib’ ich mit 
ungebrannter Aſche ein Wahrzeichen auf die Haut, daß er zeit- 
lebens dran denfen foll, und wenn’s ihm nicht recht ijt, fann 
er den Bergtobel hinabfaufen wie ein Schneejturz im Früh⸗ 10 
ling. 

Brummend ging der Bub von dannen. 

Gffehard aber nahm die Harfe und fette fid) unter das 
Kreuz vor die Höhle und griff eine fröhlihe Tagweife; er 
hatte lange nimmer die Saiten gerührt, e8 that ihm wunder- ı5 
fam wohl, der mächtigen Cinfamleit gegenüber in leifen Tönen 
auszufpredjyen, was ihm im Herzen lebte, und die Muſica war 
ein guter Berbiindeter dem Werke der Dichtung; das Wal- 
tharilied, das erjt wie ferner Nebel ihm vorgejchwebt, verdich- 
tete fich und nahm Gejtaltung an und zog in lebendurchatmeten 20 
Bildern an ihm vorüber; er fehloß die Augen, um beffer zu 
fehen, da fah er die Hunnen anreiten, ein reifig fröhlic) 
Reitervolf und minder abjdjeulid) als die, gegen die er felber 
vor wenig Monaten in der Teldfchlacht geftanden, und fie 
nahmen die Königefinder in Franfen und Aquitanien als 25 
Geifeln mit und jung Hiltgund, die Wonne von Burgund — 
und wie er jtärfer die Saiten anfdlug, da erfdjaute er auch 
den König Ekel, der war ein leidlid) Menfchenbild, zu Glimpf 
und Bedherfreuden wohl aufgelegt, und die Königskinder 
wudjen an der Hunnen Hofburg auf, und wie fie groß 30 
geworden, fam ein ftilles Heimatjehnen über fie, und fie ge- 
dadten, daß jie von alters einand verlobt — jett hub fid) ein 
Klingen und Drommeten, die Hunnen faßen beim Bantett 
und König Ekel trank den großen Humpen und alle folgten 
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feinem Vorbild, Schlummer trunfener Männer tönte durch die 

Hallen — jett Jah er, wie im Mondſchein der junge Aquitaner 

Held das Streitroß waffnete, und Hiltegunde fam und brachte 

den hunnifchen Goldſchatz, er hub fie in den Sattel — hei! 
5 wie prädjtig entritten fie der Gefangenfchaft ... 

Und fern und ferner wogte e8 nod) wie Fährlicjfeit und 
Flucht und Fahrt über den Rhein und fchwerer Kampf mit 
dem habfiichtigen König Gunther. Yn großen marfigen 
Zügen ftund die Gefchichte vor ihm, die er in fchlichtem Hel- 

ro dengefang zu verherrlichen gedachte. Noch in derjelbigen 
Nacht blieb CHehard beim Kienſpanlicht jigen und begann 
fein Werf, und eine Freude fam über ihn, wie die Geftalten 
unter feiner Hand Leben annahmen, eine ehrliche große Freude, 
denn in fröhlicher Arbeit der Dichtung erhebt fid) der Menſch 

15 zur That des Schöpfers, der eine Welt aus dem Nichts hervor- 
gerufen. 

Der nächſte Tag fand ihn vergnüglich über den erften 
Abenteuern, er konnte fic) felber nicht Rechenſchaft geben, 
nad) welchem Gefeg er die Fäden feines Gedichtes ineinander 

20 wob, — e8 ijt aud) nicht nötig, von allem das Warum und 
Weil zu wiffen ; der Wind wehet, wo er will, und du höreft 
fein Getöfe, aber du weißt nicht, woher er fommt und wohin 
er geht; jo verhält es fid) auch mit jedem, der im @eilte 
geboren it —fagt das Evangelium Johannis. 

25 Und wenn es zwijchenein wieder dunfelte vor den Augen 
des Geiftes und Zagheit ihn beſchlich — denn er war ängſtlich 
von Natur und vermeinte noch mandjmal, e8 fet faum mög- 
lich, etwas zuftand zu bringen ohne Hilfe von Büchern und 
gelahrtem Borbild — dann wandelte er auf dem fchmalen 

30 Fußiteig draußen auf und nieder und ließ den Blick auf den 
Riefenwänden feiner Berge haften, die gaben ifm Troft und 
Mak und er gedachte: Bei allem, was id) fing’ und dichte, 
will ich mich fragen, ob’8 dem Santis und Kamor drüben recht 
ijt. Und damit war er auf der rechten Spur; wer von der 

26 
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alten Mutter Natur feine Offenbarung fchöpft, deffen Dich- 
tung iſt wahr und echt, wenn aud) die Leinweber und Stein- 
Hopfer und hodjverjtändigen Ctrobfpalter in den Tiefen 
drunten fie gehntaufendmal für Hirngefpinft verfchreien. 

Etliche Tage vergingen in emfigem Schaffen. In Iatei- 5 
nifdjen Vers des Virgilins goß er die Geftalten der Sage, die 
Pfade deuthcher Deutterfpradye deudten ihm nod) zu rauh und 
zu wenig geebnet für den gleicymäßig jchreitenden Gang des 
Heldentiedes. Mehr und mehr bevölferte fid) feine Ein- 
famfeit; er gedachte, in ununterbrodjenem Anlauf Tag und 10 
Nacht fort zu arbeiten, aber der leibliche Menſch hat auch fein 
Recht. Darum fprad) er: Wer arbeitet, foll fein Tagewerk 
ridjten nad) der Conne. Und wenn die Schatten des Abends 
auf die nachbarlichen Höhen fielen, brad) er ab, griff feine 
Harfe und klomm durd) die Hohlenwildnis zur Ebenalp hinauf. ı5 
Der Plas, wo der erjte Gedanke des Ganges in ihm aufge- 
ftiegen, war ihm vor allen teuer. 

Benedicta freute fic), wie er zuerft mit der Harfe fam. 
Ich verjtel’ Euch, Bergbruder, fagte fie, weil Ihr Feine 
Liebfte haben dürfet, habt Shr Gud) die Harfe eingethan und zo 
fprechet zu der, was Gud) das Herz ſchwellt. Aber unfonft 
follt Shr fein Spielmann geworden fein. 

Sie pfiff durch die Finger und that einen ſchönen Lod- 
ruf zu der niedern Hütte auf der’ Klus hinüber, da fam ihr 
Liebiter, der Senn, das Alphorn umgehangen, ein frijdes 25 
junges Blut, im rechten Ohr trug er den jchweren filbernen 
Ring, des Sennen Ehrenzeichen, die Schlange, die an filbernem 
Kettlein den ſchwanken Milcjlöffel hält, und um die Lenden 
glänzte der breite Gürtel, drauf in getriebenem Metall ein 
kuhähnlich Ungetüm zu ſchauen war; fcheu neugierig ftund er 30 
vor Effehard, aber Benedicta fprad): „Jetzt fpielet uns einen 
Tanz auf, Bergbruder; wir haben uns fdon lang geärgert, 
daß wir’s nicht felber fünnen, aber wenn er das Alphorn bläft, 
fann er mid) nicht zugleid) faſſen und Iuftig umjchwingen, und 
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wenn id) die Schwegelpfeife tönen laſſe, hab’ id) auch feinen 
Arm frei. 
Und Cffehard erquidte fid) an der gefunden Fröhlichkeit 
der Kinder vom Berg und griff wader in die Saiten, und fie 
stanzten im weichen Gras der Matten, bis der Mond in gelber 
Schöne fic) über die Maarwieje hob, den grüßten fie mit 
Jauchzen und Zauren und tanzten weiter in vergniiglidem 
Wechſelgeſang: 
Und das Eis kam gewachſen 
Bis zur Alpe daher, 
Wie ſchad' um das Mägdlein, 
Wenn's eingefroren wär’ | 
fummte Benedictas Zänzer in den leichthinfchwebenden 
Reigen ; 


10 


Und der Föhn hat geblajen, 
15 Kein Hüttlein mehr fteht — 
Wie ihab’ um den Buben, 
Wenn’s aud ihn hätt’ vermeht ! 
fang fie antwortend in gleicher Tonart. Und wie fie müde 
vor dem angehenden ‘Dichter ausruhten, fprad) Benedicta: 
20 Ihr follt aud) Euern Lohn überfommen, herzlieber Harfeniite. 
G8 geht ein alt Gerede auf unfern Bergen, daß alle hundert 
Jahr' auf fahlem Hang eine wunderfame blaue Blume bliihe, 
und wer die Blume hat, dem fteht plöglid; Ein» und Ausgang 
des Berges offen, drinnen glänzt es mit hellem Schein und 
25die Schätze der Tiefe heben fic) zu ihm herauf, davon mag er 
greifen, foviel fein Herz begehrt, und feinen Hut bis zum 
Rande füllen. Wenn id) die Blume finde, bring’ id) fie Euch, 
dann werdet Ihr ein fteinreicher Mann, id) fann fie doch nicht 
braudjen — fie {clang ihren Arm um den jungen Senn — 
30 id) hab’ den Schatz ſchon gefunden. 
Aber Effehard ſprach: Yd) fann fie auch nich brauchen ! 
Gr hatte recht. Wem die Kunft zu eigen ward, der hat 
die echte blaue Blume; wo fiir andere Stein und Fels fid 
auftürmt, thut fic) ihm das weite Reid) des Schönen auf; 
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' dort liegen Schäte, die fein Roft verzehrt, und er ift reicher 
als die Wechsler und Mäfler und Goldgewaltigen der Welt, 
wenn aud) in feiner Taſche oftmals der Pfennig mit dem 
Heller betriiblid) Hochzeit feiert. 

Ya, was fangen wir dann mit der Wunderblume an? 5 
fprad) Benedicta. 

Gieb fie den Ziegen zu freffen oder dem großen Stier- 
falb, lachte der Senn, denen ift auc) etwas zu gönnen. 

Und wiederum hoben fie die Fuge zum Tang und ſchwang⸗ 
en fic) im Mondfchein, bis Benedictas Vater heraufgeltiegen 10 
fam. Der hatte nach vollbradjtem Tagewerk den feither von 
der Sonne gebleidjten Schädel des Bären über die niedere 
Thür feiner Sennhütte genagelt und ihm mit einem Tropf- 
Stein den Rachen aufgefperrt, daß Ziegen und Kühe ſcheu vor 
der neuen Wandverzierung davon Tiefen. 15 

Yhr gumpet und rugufet ja, daß der Säntis zu wanfen 
und ſchüttern anhebt, rief der alte Alpmeifter ſchon von weiten, 
was ift das für ein Gelärme? Gutmütig fcheltend trieb er fie 
in die Hütte, 

Das Waltharilied jchritt rafd) vorwärts, Wenn das 20 
Herz erfüllt ift von Gang und Klang, hat die Hand fid zu 
Iputen, dem Flug der Gedanken nachzukommen. 

Eines Mittags wollte Effehard feinen ſchmalen Felsfteig 
entlang wandeln, da fam ihm ein jonderbarer Geift entgegen. 
Es war die Bärin, die er aus dem Schnee gegraben, langfam 2; 
ftieg fie den Pfad herauf, fie trug etwas in der Schnauze. 
Er fprang zur Höhle zurüd und griff feinen Speer, aber die 
Bärin fam nicht als Feind, acdjtungsvoll machte fie Halt am 
Höhleneingang und legte auf die vorfpringende Felsfante ein 
fettes Murmeltier, das fie beim Spielen im fonnigen Gras 30 
erfchnappt. War's ein Geſchenk für die Yebensrettung, war's 
Ausdrud anderweiter Anwandlungen, wer weiß e8? CHehard 
hatte freilich mitgeholfen, die fterhlichen Refte des Ehgemahls 
der Verwitibten zu verzehren; — ob dadurd) ein Stüd Neigung 
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auf ihn übergelenkt werden konnte ? — wir fermen die Gefege 
der Wahlverwandtſchaft zuwenig. Die Bärin fette fich ſchüch— 
tern vor der Höhle nieder und jchaute unbeweglid) hinein. 
Da ward Ekkehard gerührt, er ſchob ihr, immer den Speer in 
sder Fauft, ein hölzern Schüfjelein mit Honig in die Nähe, 
aber fie {djitttelte gefranft das Haupt, der Bli¢ aus ihren 
fleinen Augen, denen da8 Augenlid fehlte, war traurig erhei- 
ternd, fo dak Effehard feine Harfe von der Wand holte und 
anfing, den Reigen zu Spielen, den fid) Benedicta von ihm 
roerbeten. Das labte der Verlaſſenen Gemüt, fie erhob fic 
und ging aufrecht in rhythmijder Grazie bald vorwärts, bald 
zurüd, und Effehard fpielte fchneller und ftürmifcher, aber da 
blicdte fie verjchämt zur Erde; zu tanzen geftattete ihr drei- 
Bigjähriges Bärengewilfen nimmer, fie ftrectte fid) wieder wie 
15 zuvor vor der Höhle, als wollte fie das Lob verdienen, das der 
Verfaffer des Hymnus zu Ehren des heiligen Gall einft den 
Bären gezollt, da er fie Tiere von bewundernswerter Beſchei⸗ 
denheit nannte. 
Wir pafjen zu einand, rief Effehard, du haft dein Liebjtes 
zoim Schnee verloren, id) im Sturm, — id) will dir nod) eines 
harfen. Er fpielte eine wehmütige Weife, deB war fie wohl 
zufrieden und brummte beifällig ; er aber, immer feiner 
Dichtung gedenfend, fprad: Ich hab’ mid) heut eine Lange 
Zeit auf den Namen befonnen für die Hunnenfinigin, in 
25deren Obhut jung Hiltgund zu ftehen fam, igt weiß ich thn: 
fie foll Ospirin heißen, die ,gottlide Bärin!" Verſtehſt du 
mid) ? 
Die Bärin fah ihn an, als wäre fie einverftanden, da 
griff Effehard feine Pergamentblatter und fügte den Namen 
zo ein. Das Bedürfnis, einer lebenden Seele die Schöpfung 
feines Geiftes mitzuteilen, war fdon lange rege in ihm; hier 
in der ungeheuern Bergwelt, dachte er, mag auch eine Barin 
die Stelle einnehmen, zu der fonft ein gelehrtes Haupt er- 
forderlich wäre, und er trat an fein Blodhaus, und auf den 
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Speer geftemmt [a8 er der Bärin die Anfänge des Walthari- 
lied und las mit lauter Stimme und begeijtert, und fie 
lauſchte mit loblicer Ausdauer. 

Da las er denn weiter und weiter, wie die Wormfer 
Reden den Walthari verfolgend im Wasgauwald nadritten 5 
und an feiner Felsburg mit ihm ftritten — nod hordte fie 
geduldig, aber mie des Ginjelfampfes gar fein Ende ward, 
wie Gffefried von Sachſen erfchlagen ins Gras fanf zu feiner 
Vorgänger Leiden, und Hadwart und Patafrid, des Hagen 
Schweiterfohn, da8 Los der Genojfen teilten, da erhub fich ro 
die Barin langjam, als wäre felbjt ihr des Mordens zu 
viel für ein lieblich Gedicht, und fdritt würdigen Ganges 
thalab. 

Auf der Sigeldalp drüben in einfamer Felsrige ftund 
ihre Behaufung; dorthin entfletterte fie, fic) zum Winterjchlaf 15 
vorzubereiten. 

Has Heldenlied aber, das von allen fterbliden Wefen 
zuerft die Bärin auf der Cigelsalp vernommen, hat der 
Schreiber diefes Buches zur Kurzweil an langen Winter- 
abenden in deutiden Reim gebracht, und wiewohl fich ſchon zo 
mand) anderer waderer Verdeutſcher derjelben Aufgabe be- 
fliffen, fo darf er’8 dod) im Zufammenhang der Gefdjidjte dem 
Yefer nicht vorenthalten, auf daß er daraus erjehe, wie im 
zehnten Jahrhundert eben‘ogut wie in der Folge der Zeiten 
der Geift der Dichtung fic) im Gemüt erlejener Männer eine 25 
Stätte zu bereiten wußte. 
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Bierundzwanzigftes Kapitel. 
Das Waltharilied. 


Das war der König Ebel im fröhlichen Hunnenreid, 
Der ließ das Heerhorn blafen: „Ihr Mannen, rüftet euch ! 
Wohlauf zu Roß, zu Felde, nad Franken geht der Zug, 
Wir maden zu Worms am Rheine uneingeladen Bejuc | 


Der Franfenfinig Gibid jak dort auf hohem Thron, 

Sein Herze wollt fi) freuen, ihm war gegeben ein Sohn; 
Da fam unfrohe Kunde geraudt an Gibids Ohr: 

Es wälzt ein Schwarm bon Feinden fi) bon der Donau vor, 
Es jteht auf frankiſcher Erde der Hunnen reifig Heer, 
Zahllos wie Stern’ am Himmel, zahllos wie Sand am Meer. 


Da blaßten Gibichs Wangen. Die Seinen rief er bei 

Und pflog mit ihnen Rates, was zu beginnen fet. 

Da ftimmten all die Mannen: „Ein Bündnis nur uns frommt, 
Wir müſſen Handjdlag zollen dem Hunnen, wenn er fommt; 
Wir müffen Geifeln ftellen und zahlen den Königszins, 

Def freuen wir nod immer un größeren Gewinns, 

Als dak, ungleide Kämpfer, wir Land zugleid und Leben 
Und Weid und Kind und alles dem Feind zu Handen geben.“ 
Des Königs Söhnlein Gunther war nod zu ſchwach und Klein, 
Nod lag’s an Mutterbrüften, das mocht nicht Geifel fein; 
Dod war des Königs Vetter, Herr Hagen, hodgemut 

Bon Trojer Heldenftamme, ein adlig junges Blut. 

Sie ridteten biel Schäße und fallen drauf den Schluß, 

Daf der als Pfand des Friedens zu Ebel ziehen muß. 


Hur Zeit als dies gefdah, da trug mit fefter Hand 
Den Scepter König Herrich in der Burgunden Land. 
Ihm wuchs die einzige Tochter, benamft jung Hiltegund, 
Die war der Mägdlein ſchönſtes im weiten Reid) Burgund. 
Die follt als Erbin einft, dem Volk zu Nuk und Segen, 
So Gott e3 fügen wollt, der alten Herrjdaft pflegen, 
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Derweil nun mit den Franken der Friede gefeftigt war, 

So rüdt’ auf Herrihs Grengmart der Hunnen fampflide Schar. 
Voraus mit flintem Zügel lent’ König Ekel jein Rok, 

Ihm folgt’ in gleidem Schritte der Heeresfürften Troß. 

Bon Rofjeshuf zeritampft die Erde gab jeufzenden Schall, 

Die zage Luft durdhtinte Schildflirren als Wiederhall, 

Im Bladfeld funfelte ein eherner Lanzenwald, 

Wie wenn die Friihrotjonne auf tauige Wiejen ftrahlt, 

Und jo ein Berg fi türmte: er wurde überflommen; 

Lie Saone und die Rhone: e8 wurde durdgefdwommen. 


Su Chalons jak Fürſt Herrid, da rief der Wächter vom Turm: 
„Ich jeh’ von Staub eine Wolfe, die Wolfe kündet Sturm, 
Feind ift ins Land gebroden, ihr Leute, jeht euch vor, 

Und wem ein Haus zu eigen, der ſchließe Thür und Thor 1“ 


Der Franken Unterwerfung, dem Fürften war fie fund; 

Er rief die Lehentrager und fprad mit weilem Mund: 

„Die Franken, niemand gweifelt’s, find tapfre Rriegesleute, 
Lod mochte keiner dort dem Hunnen ftehn zum Streite, 
Und wenn die aljo thaten, da werden wir allein 

Dem Tode uns zu opfern aud) nicht die Narren jein. 

Ich hab’ ein einzig Kind nur, dod für das Vaterland 

Geb’ ich es hin, e8 werde de3 Friedens Unterpfand.“ 


Da gingen die Gejandten, barhäuptig, ohne Schwert, 

Den Hunnen zu entbieten, was Herrid fie gelehrt. 

Höflich empfing fie Egel, es war das fo jein Braud, 

Sprad: „Mehr als Krieg taugt Bündnis, das fag’ ich felber auch, 
Auch ich bin Mann des Friedens, nur wer fid) meiner Macht 
Thöricht entgegenftemmt, dem wird der Garaus gemadt. 

Drum eures Königs Bitte gewähret Ebel gern.“ 

Da gingen die Gejandten, es fündend ihrem Herrn. 


Dem Thor entfdritt Fürft Herrid, viel Föftlihes Geftein 
Bradt’ er den Hunnen dar, dazu die Tochter fein — 

Der Friede ward beihmoren, — fahr wohl, jain Hiltegund ! 
So 30g in die Verbannung die Perle von Yurgund, 
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Wie dort Vertrag und Bündnis geordnet war zum beften, 
Entführte König Ekel fein reifig Volk gen Welten. 
Im Land der Aquitanen herrjcht Alpher, der ftrenge Mann. 
Dem wuchs ein Sohn Walthari im Jugendſchmuck heran. 
Herrid und Alpher hatten ſich mand einen Boten gefdict 
Und fich mit feierlidem Eidſchwur einand verftridt: 
Sobald die Zeit des Freiens dereinit fic ftellet ein, 
So jollen unjre Kinder ein fröhli Brautpaar fein. 


Betrübt jak König Alpher itzt bei der Hunnen Rot: 

„O weh mir, daß ich Alter nicht finde Schwertes Tod — 

Cin ſchlechtes Veifpiel gaben Burgund und Franfenland, 

Set muß ich gleiches thun, und ijt dod ein Schand’. 

Ich mug Sejandte fhiden und Friede heifden und Bund 
Und muß den eignen Sproffen als Geifel ftellen zur Stund.“ 
So jprad der ftrenge Alpher, und aljo ward’s gethan, 

Mit Gold belaftet traten die Hunnen den Rüdzug an, 

Sie führten Walthari und Hiltgund und Hagen in fidrer Hut 
Und grüßten wildfroh jaudzend die heimische Donauflut. 


Nachdem nun König Ebel der Heimat ſich erfreut, 
Pflegt er die fremden Kinde mit großer Biederfeit, 

Wie jeine eignen Erben ließ er fie auferziehn, 

Die Jungfrau anempfahl er der Königin Ospirin. 

Die jungen Reden aber behielt er ſcharf im Auge, 

Daß jeder zu de8 Krieges und Frieden$ Künſten tauge, 
Die wuchſen aud an Jahren und Weisheit mohl heran, 
Shr Arm bezwang den ftarfiten, ihr Wik den witigften Mann. 
Derwegen liebt der König die beiden Knaben jehr 

Und fchuf fie zu den erften in feiner Ounnen Heer. 

Es ward mit Gottes Beiftand auch die gefangene Maid 
Der trugigen Hunnenfürftin ein’ wahre Augenweid, 
An Tugend reid und Züchten, jo ward Hiltgund zuleßt 
Als Schaffnerin dem Schabe der Hofburg vorgefest, 
Und wenig fehlte nur, fo war fie in dem Reid 

Die höchſte — was fie wünjchte, erfüllt war’s alljogleid. 


Deirweil ftarb König Gibich, ibm folgte Gunther, fein Sohn, 
Der brad) das Yunnenbündnis und weigert den Zins mit Hohn, 
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Lie Runde fam geflogen zu Hagen in der Fern’, 

Ta nahm er nädtlid) Reikaus und floh zu feinem Herrn. 

Am Tag, da er verſchwunden, erfreute fi) nur wenig 

Frau Ospirin und liftig ſprach fie zu Evel dem König: 

„O foniglide Weisheit, habt Acht, habt Scharfe Acht, 5 
Taf unjres Reidhes Säule gu Fall nicht werd gebracht, 

Ich fürdte, aud Walthari, der Hunnen befter Held, 

Eudt wie der ſchlaue Hagen, fein Freund, das weite Feld. 

Ihr müßt ihn feRhaft machen durd ſüße Bande und Haft, 

Shr müßt mit folden Worten bereden Waltharis Kraft: 10 


„Du trugft in unferm Dienfte biel MAH und Yährlichkeit, 

Drum merf, wie dein Gebieter huldvollen Dank dir beut, 

Der Hunnentödter befte jolt du gum Weid erfiefen 

Und reid an Land und Ehren berdienter Ruh’ genießen. 

Und was du gehrft an Gute, umfonft nicht fet dein Bitten, 15 
Gewährt fei volles Maß dir, du haft e8 wohl erftritten.“ 


Das Wort gefiel dem Konig, es deucht' ihm fein und ſchlau, 
Es weiß in derlei Dingen das Weifefte ftet3 die Frau. 


Der König jung Walthari mit foldem Rat empfing, 
Dod) deffen Dichten auf ganz andre Dinge ging, 

Er merkte, Dak ihm Ebel die Wege wollt verlegen, 
Drum fam dem Prüfenden ablenfend er entgegen: 


oD Fürft, was ich gethan, ift großen Ruhmes ledig, 

Dak Ahr fo hoch es anjdlagt, ijt hulbvoll gwar und gnidig, 

Dod muß ein Weib ih wählen nad Eurem Machtgebot, 25 
Werd’ ih umftridt bon Sorge und füßer Minne Rot. 

Da muß ein Haus ich zimmern und muß den Adler bau’n, 

Ich kann des Herren Auge nur felten wiederjdau’n. 

Und wer der Lieb’ gefoftet, dem fehlet Kraft und Stärke, 

Mit Freuden obzuliegen dem edlen KriegSgewerke. 30 
Nichts Süßeres auf Erden, als hold gewärtig und treu 

Dem Dienjftherrn überall folgen, drum bitt’ ich, Tat mich frei, 

So Ihr am jpäten Abend, jo Shr in Mitternächten 

Befehl ſchickt, bin ich willig, wo Ihr nur wollt, zu Fechten. 

Mir fol im Sdhladhtenwetter nicht Sorg’ um Kind und Weib 35 
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Die Blide rüdwärts wenden und lähmen meinen Leib. 
Bei Eurem Leben fleh’ ich, bei Eurem tapfern Land: 
Laßt mir die Hocdhzeitfadel, o König, ungebrannt.“ 


Da weidhte Etzels Herze, das Wort behagt’ ihm fehr, 
Er ſprach getroft: „Walthari entfleudt mir nimmermehr.“ 


Inzwiſchen hatte fid ein fernes Volk empört, 
Da ward des Schwertes Schneide gen diejen Feind gekehrt, 
Da wurde jung Walthari zum Feldhauptmann gemadt, 
Und dauerte nidte lange, jo ſchlugen fie die Schlacht. 
Vorwirts drang ihre Heerſchar als wie ein fpiger Keil, 
63 zitterten die Lüfte bon wildem Schladhtgeheul. 
Hellauf Hang die Drommete, die Speere flogen wild, 
Aufleuchtet's wie ein Blißftrahl bon mand gefpaltnem Schild, 
Und wie bei Nordfturms Saufen ein dichter Hagel fällt, 
So ward zahllojer Pfeilſchwarm herüber hinüber gejchnellt. 
Dann ging’s zum Handgemenge, gezogen ward das Schwert, 
Da lag zerfpellten Hauptes mand ein gewappnet Pferd, 
Da lag jerjpellten Hauptes beim Schild mand fefter Ritter. 
Hei, wie das Feld durhmähft du, Walthari, tapfrer Schnitter! 
als ftünd’ mit feiner Senje der Tod leibhaft im Streit, 
So ſchauten ihn zag die Feinde bei feiner Blutarbeit. 
Sur Linken und zur Redten, wohin er fic) gewendet, 
Hub fi ein jähes Flüchten, fo ward der Kampf geendet, 
Dem Hunnenvölke war ruhmboller Sieg bereitet 
Und von erfhlagnem Feind mand preislich Stüd erbeutet. 


Drauf ließ der Führer blafen zur Ruh bom Waffentanz, 
Er ſchmückte feine Schlafe mit grünem Eichlaubfranz, 
Und Fahnenträger und Mannfdaft, fie thaten all wie er, 
So 30g im Sicgesfdmude befränzt nach Haufe das Heer. 
Jedweder fuchte froh des Haufes gaftlid Dad, 

Zu König Etels Hofburg Walthari ſchritt gemad. 


Sieh da, wie eilig rannten die Diener aus dem Schloß, 
Sie labten fich des Anblid3 und hielten ihm das Roß; 
Derweil aus hohem Sattel Walthari niederftieg, 
So frugen fie neugierig: Gewannen wir den Sieg ? 
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Er warf juft für die Neugier ein mäßig Brödlein hin 
Und ging zum Königsjaale, gar mild war ihm zu Sinn. 
Hiltgund traf er alleine, da küßt' er fie und fprad: 
„Beſchaff mir einen Trunk, das war ein heißer Tag.“ 
Da füllte fie den Becher, er trank den Firnewein 

Sad, wie den Waflertropfen einjaugt der glühe Stein, 
Dann ſchloß er in die feine der Jungfrau weiße Hand, 
Beid’ wußten, dak von alters verlobt fie jeien einand. 


Errötend ftand und ſchwieg fie. Da fprad er zu der Maid: 
„Schon lange tragen wir der Fremde herbes Leid 
Und jollten dod nad) Rechten einander fein zu eigen; 


Ich hab’ das Wort gefproden! nicht länger mag ich's ſchweigen.“ 


Die Jungfrau Stand betriiblid, al3 wär’! nur Spott und Hohn, 


Aufflammt ihr blaues Auge, fie fprad mit herbem Ton: 
„Was heudhelt deine Zunge, was nie dein Herz begehrt ? 
Biel befferer Verlobten hältit, Schlauer, du dich wert.“ 


Da blidte treu und minnig, da fprad der tapfre Mann: 
„Bern jei, was du gedentelt, o hör mich Huldvoll an ! 

Yn meines Herzens Grunde hauft weder Falfd nod Aug, 
Niemal ich mit dem Munde den wahren Sinn verbarg. 
Kein Späher weilt im Saale, nur wir zwei beid’ allein, 
Ich wüßt ein ſüß Geheimnis, mwolltft du verſchwiegen fein.“ 
Da ftürzte ihm zu Füßen Hiltgund und weint’ und ſprach: 
„Wohin du mich berufeft, o Herr, ich folge dir nad.“ 

Er hob fie auf mild tröftend: „Ich bin der Fremde mild, 
Gin füßes Heimatjehnen die Seele mir durchglüht, 

Doch ohne Hiltgund nimmer Steht mir zur Fludt mein Sinn, 
So du zurüde, bliebeft, de® jchöpft’ ich Ungewinn.“ 

Da lacht’ fie in die Thränen: ,O Herr, du ſprichſt mit Fug 
Das Wort, das ich feit Jahren geheim im Bufen trug. 
Gebiete denn die Flucht, mit dir will ich fie wagen, 

Durd Not und Fährlichkeit muß uns die Liebe tragen.” 
Und weiter jprad) Walthari, dod flüfternd nur, nicht laut: 
„Dieweil fie dir zu hüten den Hunnenjdag vertraut, 

So ftell des Königs Helm mir und Waffenhemd zurüd 
Und jeinen Riemenpanzer, des Schmiedes Meifterftüd, 
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Dann fille du zwei Schreine mit Spangen und Gold zu Hauf, 
Daf du fie faum bom Boden zur Bruft magft heben auf, 
Aud follft du mir bejdaffen vier Paare ftarker Schuh, 

— Der Weg wird lang — gleicbiele richt für did felber zu; 
Darüber magft du weiter foftbar Gefäß verpaden, 

Beim Schmiede aber heifche Frummipige Ungelhaden, 

Du wirft auf unfern Fahrten erfdauen deinen Gejellen, 
MWegzehrung uns gewinnen mit Fifden und Vogelftellen. 
Dies all fet vorbereitet heut über fieben Tage, 

Da figt mit feinen Mannen der König beim Gelage, 

Und Schlafen weinbemältigt all in trunfner Ruh . . 

Olid auf! dann reiten wir dem Land im Weften zu | 


Die Stunde tam des Schmaufes. Mit Tüchern mannigfalt 
Berhänget war die Halle. Cintrat Herr Evel bald, 
Er jegte auf den Thron fic, den Wol’ und Purpur dedt, 
Auf Hundert Polftern rings die Hunnen lagen geftredt. 
Stier beugten fic) die Tijde den Speifen fonder Zahl, 
Biel fußer Labtranf dampfie im güldenen Pokal, 
Mit bunten Fähnlein waren die Schüffeln ausgeziert, 
So hub die Mahlzeit an — Walthari madte den Wirt. 
Und wie der Schmauß zu Ende, die Tiſche weggeriumt, 
Da fprad zu König Ekel Walthari ungejäumt: 
„Nun, edler Herr und König, erteilt und Euren Segen, 
Dak alle hier im Saale der Zechluſt mögen pflegen.“ 
Der Humpen allergrößten reicht er ihm knieend dar, 
Darauf aus alten Mären mand Bild geichniget war. 
Da lacht’ der alte Becher: „Fürwahr, Shr meint eS gut, 
Als wie ein Meer im Sturme entgegenihäumt mir die Flut.“ 


Dod fonder Zagen ftand er, ein Fels am wogenden Strand, 
Und lüpft’ den Riefenhumpen und wiegt’ ihn in der Hand 

Und tranf mit tapfrem Zuge ihn bis zum Grunde leer 

Und mad’ die Nagelprobe, da floß fein Tropfen mehr. 

„St thut mir's nad, ihr Jungen !“ fo rief der alte Held, 

Da war ein lobwert Beiſpiel den andern aufgeitellt. 

Hurtig und hurtiger, dem Winde gleich, dem fchnellen, 

Sah man den Saal durdrennen den Mundfdenk famt Gefellen. 
Sie nahmen die Pofale, fie füllten fie auf3 neu, 
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Da hub fid in dem Saale ein ſcharfes Weinturney. 

Bald lallte mande Zunge, die jonft biel Ruhm gewann, 

Bald wantte in den Knieen mand heldentihner Mann; 

Es fam die Mitternacht, noch gedten fie und jungen, 

Dann fanfen fie zur Beute dem Schlafe weinbegwungen. 5 
Und hätt’ Walthari ikt die Burg in Brand geftedt: 

Rein Mann war da fo niidtern, daß er ihn drob entdedt. 


Walthari rief Hiltgunden fürfihtig nun zu fid: 
„Wohlauf bring das Geräte, wohlauf und rüfte dich I“ 
Dann führt er aus dem Stall fein Rok, der Lowe hieß es, 10 
Hufiharrend ftand’s und ſchäumend in feine Zügel biß es. 
Er wappnete mit Erze des Rofjes Stirn und Seite, 
Vom Bug hernieder hing er goldjdwer die Schreine beide, 
Dazu ein Kirbdhen Speife — dann gab er die wallenden Zügel 
Der Jungfrau in die Hand und hob fie in den Bügel, 15 
Er jelber jaß zu Roffe, vom roten Helmbujd ummallt, 
Bepanzert und befdienet in riefiger Geftalt. 
Zur Linken hing gegürtet ein Schwert, zur Rechten aud 
Ein ſcharfer frummer Gabel nad) hunnifdem Gebraud. 
Sekt ſchwang er Schild und Lanze, e3 ritten auf einem Roß 20 
Walthari und Hiltgunde aus König Etzels Schloß. 


Sie ritten au8 dem Schloffe, fie ritten die ganze Nacht. 

Die Inngfrau lenkt’ das Streitroß und hatt’ der Schäke acht, 

Und forgjam aud zu Handen hielt fie die Fijdergerte, 

Dieweil da8 viele Gewaffen Walthari jehr beichwerte. 25 
Als nun die Morgenfonne aufging mit lidtem Funkel, 

Entbogen fie der Heerftrak zu tiefem Waldesdunfel, 

Und hätte Haß der Fremde und Heimmeh nicht gedrängt, 

So hätte ſchier Hiltgunde das Roß nicht weiter gelenkt. 

Wo nur ein Liiftlein raufdte, wo ein Waldvöglein fang, 30 
Wo ſchrill ein Baumaft fnarrte, da jeufzete fie bang. 

So mieden fie der Menſchen Behaufung und Gehege 

Und fudten in bahnlojem Gebirg fih Weg und Stege. 


Noch ſchwieg der Hunnen Hofburg. Es war fhon hod am Tag, 35 
Da wurde König Egel von allen der erjte war. 
Er wiegt’ in beiden Händen fein Haupt, das nebelſchwere, 
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Und fohritt aus dem Gemad: ,Ruft mir Walthari here, 
Er teile als Genoffe heut feines Königs Jammer, 
Er joll den Frühtrunk reihen mir in der Waffenkammer.“ 


Da rieben fi die Diener die Augen und liefen und ſahn 
Und ſuchten aller Orten, fie trafen ihn nicht an. 
Jetzund fam aud) die Firftin Frau Ospirin gebintt: 


„Wo jäumt und träumt denn Hiltgund, daß fie fein Kleid mir bringt 24 


Da flüfterten die Diener, da ward’s der Königin flar, 

Dak Hiltgund mit Walthari nächtlich entflohen war. 

Da hub fie an: „DO Flud dem Gaſtmahl und dreimal Fluch 
Dem Wein, der meine Hunnen ſo ſchwer darnieder jchlug! 
Was ich den König warnte, liegt offen ist zu Tag, 

Bon unfres Reiches Stilgen die ftolzefte Säule brad |* 


Der alte König Ebel, von böjem Zorn entbrannt, 

Zerriß den Purpurmantel und warf ihn an die Wand, 

Und wie der Staub vom Sturme gewirbelt wird zu Hauf, 
So wirbelte ihm im Herzen ein Schwarm bon Sorgen fid auf, 
Kein Wörtlein fonnt er fpreden, zu mädtig war fein Grimm, 
Und Speife und Getränt ftund unberührt bor ihm. 

Die Nacht fam angeflogen, nocd fand er keine Rub, 

Er lag auf jeinem Pfühle und ſchloß fein Auge zu, 

Er warf fi bald zur Redten, bald zu der Linken nieder, 

Als hätt’ ein Pfeil durchſchoſſen die ftolgen Heldenglieder, 
Dann jaß er wieder aufrecht der grambethörte Greis, 

Dann fprang er aus dem Lager, er lief herum im Kreis. 

So ward dem Hunnentfdnig der fiige Schlaf verleidet, 
Derweil das Flüchtlingspaar ſchweigſam dem Land entreitet. 
Dod wie am andern Morgen aufftieg der lichte Tag, 

Hieß er der Hunnen altefte gujammenfommen und fprad: 
„Wer mir in Banden brädte, Walthari, den ſchlauen Fuchs, 
Als wie bom Wald der Jäger den hinterliftigen Luchs, 

Dem ſchüfe ih zur Stunde ein golddurdmirtt Gewand 

Und wollt mit Gold ihn deden von Haupt zu Fuß jo fehr, 
Dak ihm von Goldeshaufen der Weg gefperret wär’.* 

Dod) in den weiten Landen fand ſich fein einziger Grafe, 
Kein Heerfürft oder Ritter, fein Knappe oder Sklave, 
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Der ih vermag, Walthari verfolgend nachzugehn 

Und mit des Schwertes Schneide dem Zürnenden zu ftehn. 
Und was der Konig flebte, gefproden war’s in den Wind, 
Die hohen Goldeshaufen — fie blieben underdient. 


Walthari ritt bei Nachtzeit weiter und weiter in Haft, 5 
Des Tags in didtem Walde und Buſchwerk hielt er Raft, 
Nah flogen ihm die Vögel, lieblid Hang fein Gelod, 
Er fing fie mit Leimruten und mit gefpaltnem Stod, 
Und wo in frummem Laufe ein Strom vorüberfloß, 
Eintaudht’ er feine Angel und reiche Beute genog. Io 
So kürzten fi die Tage mit Fiſchfang und Gejaid, 
Das ſchafft dem Hunger Stillung, dem Herzen Nüchternheit, 
Und auf der ganzen Yahrt hat nimmermehr begehrt 
Die Jungfrau zu umarmen der Rede ehrenwert. 


Schon vierzigmale war der Sonne Lauf vollendet, 15 
Seit dak er fonder Ubfdied bon Ekel fis gewendet, 

Da glänzt aus lidtem Waldfaum im Whenddimmerfdein 

Ein Fluk zu ihm herüber — das war der Vater Rhein, 

Das war der Rhein, und jenjeits am fernen Ufer ftand 

Die Königsburg von Worms, Haupiftadt in Frantenland. | 20 
Ein Schiffer fam gerudert auf breitgebautem Hahn, 

Die legtgefangnen Fiſche bot ihm Walthari an, 

Da fuhr ihn jener über, er war zufrieden der Gabe, 

Und weiter flüchtend fpornt Walthari das RoR zum Trabe. 


Der Fährmann andern Tages nad Worms gegangen war 25 
Des Königs Leib: und Mundfod bracht’ er die Fiſche dar, 
Der würzt' und falzte fie und fette fie als Mahl 
Dem König Gunther vor; erftaunt fprad der im Saal: 
„Seit dak ich herrſche in Franken, nie jah ich einen Fiſch 
Bon folherlei Geftalt und Schmad auf meinem Tijd, 30 
Der muß aus fremden Landen zu und gefommen fein. 
Sag an, mein Koch, gejdwinde, wer brachte den herein 24 


Da mies der Kod den Fergen, der König rief ihn ber, 
Genau verkündet’ der dem Fragenden die Mär: 
„Sch jak am Rheinesftrande noch geftern Abend fpat, 35 
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Da fam ein fremder Mann geritten den Uferpfad, 

Als fim’ er juft bom Kriege, jo faut’ er trugig wild, 

Er ftarrte ganz in Erze und führte Speer und Schild. 

Schwer modt’ die Wucht der Rüftung auf jeinen Schultern laften, 
Dod ritt er ſcharfen Schrittes und modte nimmer raften. ° 
Dem Mann folgt eine Maid, ſchön wie der Sonne Scheinen, 
Sie fitt auf gleichem Gaul, ſchier ftreift ihr Fuß den feinen. 
Die lenfet mit dem Zügel das riefig ftarfe Roß, 

Bon deffen Rüden bangen zwei Schreine mäßig groß. 

Doc) wie aufbäumend es den Naden ſchütteln wollte, 

Da hört’ ich drin ein Klingen von Edelftein und Golde. 

Den Mann hab’ ich gefahren. Der gab mir ſolche Fifche.“ 


Das Wort erlaujdte Hagen. Er rief am Königstiſche: 
„Freut eud) mit mir, Genoffen, die Gade wird flar und hell, 
Aus Hunnenland heimreitet Walthari, mein Gejell.“ 

Er rief’8, da ſchallte Jubel hellauf im hohen Saal, 

Doc übermütigen Sinnes der König Gunther befahl: 
„Freut euch mit mir viel lieber, der ich dies Durft’ erleben; 
Den Schaf, den einft mein Vater den Hunnen mußte geben, 
Den hat ein guter Gott zurüd mir jekt gebracht 
Sprach’s, und gehobenen Fußes umftieß er den Sechtifd) mit Macht 
Und hieß die Roffe jatteln und las aus jeinem Volf 
Erprobter Mannen zwölfe als ftarfes Heergefolg. 

Er mählt,den Hagen aud, der bat vergeblich ihn, 

— Des alten Freunds gedenfend — zu Ändern feinen Sinn. 
Doc Gunther polterte: „Friſch vorwärts ! drauf und drein | 
Hüft eure Heldenknochen in Cijenriiftung ein, 

Schirmt mit dem Schuppenpanzer Rüden eud) und Bruft, 
Des Frankenſchatzes Räuber zu jagen ijt mein Geluft!“ 


Da rüdte aus dem Thor die Schar, die mohlbewehrte. 
Walthari, edel Wild — Feind ijt auf deiner Fährte! 


Walthari ritt indeffen Iandeinwärts von dem Rhein, 
In einem fdattig finftern Forfte ritt er ein. 
Das war des Weidmanns freude, der alte Wafichenwald, 
Wo zu der Hunde Bellen das Yagdhorn luſtig ſchallt. 
Dort ragen dist beifammen zwei Berge in die Luft, 
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Es fpaltet fic) dazwiſchen anmutig eine Sdluft, 
Ummölbt bon zadigen Felfen, umfdlungen von Geäft 
Und grünem Straud und Grafe, ein rechtes Räuberneft. 


Er jdaut’ den feften Plag. „Hier,“ fprad er, „laß uns raften, 


Des fiiken Schlafes mußt’ ich ſchon allzulange faften; 
Das war feit vierzig Nächten auf hartem Rofjes Rüden 
Über den Schild gelehnet ein unerquidlid Niden.“ 


Ab that er Wehr und Waffen und in der Jungfrau Schoß 
Lehnt' er fein müdes Haupt: „Nun, teurer Fluchtgenoß 
Hiltgund, halt ſorgſam Wacht ! und fteigt vom Thal herauf 
Tahldunfle Staubeswolte, dann wecke leis mid auf; 

Doch fim’ aud angeritten ein ganzes Heer von Reden, 

So jollt du dod, vielteure, nicht allzufchnell mid weden. 
Ich traue deinen Augen. Die find gar ſcharf und rein, 


Die ſchau'n weit in die Lande...” So schlief Walthari ein. 


Im Sand jah König Gunther die Spur bon Hufesritt, 
Wnfpornend trieb den Renner er nun zu ſchnellerm Schritt. 
„Herbei“, rief er, „ihr Mannen! nod heute fahn wir ihn 
Samt den geftohlenen Schägen, er foll uns nicht entfliehn.“ 
Umfjonft entgegnet Hagen: „Das geht jo glatt nicht ab; 
Mand einen tapfern Degen warf jener in das Grab. 
3u oft bab’ id erſchauet Walthari in Schlachtenmut, 

Ich weiß, er handhabt Lange und Schwert nur allzugut.“ 
Dod nimmer ließ fi warnen der vielverftodte Mann. 
Am Glanz des Mittags ritten fie vor der Felsburg an. 


Bom Bergesgipfel Shaute Hiltgund zum Thal hinab, 

Da hub ih Staubeswirbel und ferner Rofjestrab, 

Sie ſtrich mit leijem Finger des Schläfers braunes Haar: 
„Wach auf, wad auf, Walthari! es naht uns eine Schar.” 
Der rieb fih aus den Augen des ſüßen Schlafes Reit 

Und griff nad jeinen Waffen und rüftete fic feft, 

Und durch die leeren Lüfte ſchwang er den Speer mit Madt, 
Das war ein luftig Vorſpiel vor bitterernfter Sdladt. 


Hiltgund, wie fie bon weitem Lanzen bligen fab, 
Warf tlagend fic) zu Boden: „Run find die Hunnen da! 
Nun fleh’ ich, mein Gebieter, hau ab mein junges Haupt, 
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Daß, fo ih dein nicht werde, tein andrer Mann mid raubt! — 
„Gebiete deiner Furt“, fprad mild der junge Rede, 

„Fern fei, daß ſchuldlos Blut die Klinge mir beflede. 

Der in jo manden Nöten ein ftarfer Hort mir war, 

Wird mich aud heute ftärken, zu werfen dieje Schar. 

Richt Hunnen find die Feinde, es find nur Dumme Jungen, 
Die hier im Lande wohnen, find frantifde Nibelungen.“ 

Drauf deutet’ er mit Laden nad einem Helm auf dem Plan: 
„Das ift fürwahr der Hagen, mein alter Hunnentumpan.“ 


Nun trat zum Höhleneingang der Held und ſprach von dort, 
„Bor diefem Thore find’ ich nunmehr ein ftolzes Wort: 
Kein Franke jol entrinnend ſich rühmen feinem Weib, 
Er hab’ Waltharis Schäte gegriffen bei lebendem Leib, 
Und..... “ dod die Sprade hemmt’ er und fniete zum Gebete, 
Gott um Verzeihung flehend für folde Frevelrede. 


Dann hub er fih und fdaute prüfend der Feinde Reihn. 
„Bon allen diejen Kampen fürdht’ id) den Hagen allein, 

Der weiß viel böje Liften und kennt den Braud des Streits, 
Dod auger ihm, o Hiltgund, thut feiner uns ein Leids.“ 


Derweil Walthari dräuend Wacht hielt am Felfenthor, 
Sprad Hagen zu dem König: „D Herr, noc jeht Euch vor! 
Schickt einen Boten ihm, und friedlich ſei's gejchlichtet. 
Vielleicht dak jener jelber fi bittend an Euch richtet 

Und Eud den Schatz ausfolgt. Die Antwort zeige den Mann, 
Es ift nod immer Beit, mit Waffen ihn zu fahn.“ 


Da hieß der König ausziehn Herrn Camelo bon Met, 
Der dort als Franfenrichter verwaltet da8 Geſetz. 


Der flog als wie die Windsbraut zu jung Walthari hin: 
„Wer bift du, fremder Degen, fag an, woher, wohin?“ 


Der Held ihm drauf erwidert: „Erit Hinde du die Mär: 
Kommit du aus eignem Willen, ſchickt dich ein andrer her?“ 


Stolz fprad Herr Camelo: „Mich hat hierher entjandt 
Als Herold König Gunther, der Herr im Franlenland.“ 
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Walthari ihm entgegen: „Fürwahr, was fiht Eud an, 

Su ſpähn und auszuforſchen den fremden WanderSmann? 

3 bin bon Aquitanien Walthari hodgemut, 

Als Geijel gab der Vater mid in der Qunnen Hut, 

Tort mußt’ ich feit verweilen. Bet wandt’ ih mid zu gehn, 5 
3 will die ſüße Heimat, die Eltern wieder jehn.“ 


Da fprad der Bote troden: „Wohlan fo fet bereit, 

Ten Goldfdrein mir zu liefern, dein Rok auch und die Maid, 

Rur fo du ſchnell dich fputeft, dies alles herzugeben, 

Will dir mein Herr belafien die Glieder und das Leben.“ 10 


Da rief Walthari kecklich: „Nie hört’ ich grökern Thoren! 

Wie kann dein König bieten, was id nod nicht verloren? 

After ein Gott denn, daß er mid alfo will berüden ? 

Nod trag’ ich nicht die Fäufte gefeffelt auf dem Nüden, 

Rod) duld’ ich nicht, gewundet, des Kerkers Herzelew — 15 
Tod billig ift mein Denken und, läßt er von dem Streit, 
Goldroter Spangen hundert will ih ihm gern gewähren, 

Ich weiß als fremder Mann des Königs Namen zu ehren.“ 


Der Bote ritt hinunter und bradte den Beſcheid. 

Da fpradh zum König Hagen: O nimm, was er dir beut, - 20 
3 ahne Unheil jonft, mir hat verwidene Nadt 

Gin Traum um did, Gebieter, viel ſchwere Sorge gebradt. 

Ich jah felband uns reiten und jagen im Gebeg, 

Da trat ein großer Bare dir, hoher Herr, in Weg; 

Tas war ein hikig Streiten, e3 hat das Tier zulekt 25 
Das Bein dir bis zur Hüfte zerhauen und zerfegt. 


Und wie gefällten Speeres ich beifprang dir im Strauß, 
Rif er mir felbft ein Auge mit ſcharfem Zahne aus.“ 


Stolz Schalt der König: „Wahrlich, du bift des Vaters wert, 
Auch der fodt mit der Bunge viel lieber als mit dem Schwert!“ 30 


Drob j0g in Hagen’ Herzen ein bitter Zürnen ein. 

„Wohlan“, fprad er, „jo mögt Shr des Kampfes denn Euch freu’n. 
Dort fteht vor Euren Augen, deß Euch geluftet, der Mann, 

Ich will des Ausgangs harren und keine Beute ha’n.“ 
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Sprach's und zum nahen Hügel lenkt'er fein Rok in Rub, 
Sprang ab und jah gelaffen, im Graje figend, zu. 


Der König Gunther winkte den Camelo nun her: 
vn Seud aus und fünde jenem, den ganzen Sak id) gehr’, 
Und jo er nocd fich weigert, fo bift du Manns genug, 
Dak du ihn kampflich angehit und niederwirfit mit Fug.” 


Von Met, der Bilhofjtadt, Herr Camelo zog ab, 

Fahl nidt’ vom blauen Helme fein gelber Bujd herab. 

Bon fern jdon rief er laut: „Heda! mein Freund — heraus! 
Dem Frantenfinig liefre den ganzen Goldſchatz aus!“ 
Walthari hört’s und ſchwieg. Da ritt er näher bei. 

„Den ganzen Goldjdag liefre!“ fo rief er ihm aufs neu. 

Dem rif jekt die Geduld. „Laß ab dein Schrei’n und Johlen, 
Hab’ ich dem König Gunther den Schaf etwann geftohlen, 
Hat er ein Dahrlehn mir geliehn habgier’gen Sinns, 

Dak er mir jebo heijdet ſchnöden Wucherzins? 

Hao id das Land geihädigt und Häuſer weggebrannt, 

Daf ihr mir Buße fordert mit übermüt’ger Hand? 

Das muß ein ſchäbig Volk fein, das mir den Durdgang neidet 
Und keinen fremden Mann auf feinem Boden leidet. 

Ich will ums Wegredht markten: Bweihundert Spangen wohlan 
Piet’ ich jest Deinem König. Bernimm’s und zeig’s ihm an!“ 


„Du follt nod mehr uns bieten!“ rief Camelo in Wut, 
„Des Redens bin ich fatt. Itzt gilt’s dein Gut und Blut.“ 
Er dedte feinen Arm mit dem dreifältigen Schild 

Und raffte jeinen Speer und jhüttelte ihn wild 

Und zielte genau und warf. Ihm bog Walthari aus, 

Er fuhr in grünen Rafen mit ſchneidigem Gejaus. 


„Wohlan denn!” rief Walthari, — „es fet, wte’s eud gefällt!“ 
Und feine dunkle Lange ſchoß der junge Held. 

Die fuhr zur linfen Seite durd den Schildesrand 

Und nagelt’ an die Hüfte Camelos rechte Hand 

Und drang dem Gaul in Rüden — ausjdlagend biumt’ fic der 
Und hätt’ ihn abgefdiittelt, dod felt hielt ihn der Speer. 
Andes ließ Camelo den Schild zu Boden finken 

Und ftrebte ſich des Speeres zu ledigen mit der Linken. 
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Doc jener ftürzt’ heran und flemmt den Fuß und tief 
Stieß er ihm in den Leib das Schlachtſchwert bis zum Griff. 
Zog's dann zujamt der Lange aus der Todeswunde, 

— Da fanfen Rok und Reiter wohl in derfelben Stunde. 


So mußt’ ins grüne Gras Herr Camelo dort beißen. 5 
Ihn fab fein Neffe Kimo, aud Scaramund geheiken. 
„Ha! das traf mid!” fo rief er, ,guriid ihr andern all, 
Jetzt fterb’ ich oder fühne des teuern Blutsfreunds Fall.“ 
Weinend jprang er hinauf, der Weg war hohl und enge, 
Daf ihm fein andrer konnt’ beiftehn im Handgemenge, 10 
Er knirſchte mit den Zähnen: „Nicht will ih Schag und Gut, 
Ich fomme als ein Rader für meines Oheims Blut.“ 
Zwei Speere ſchwang er hod, am Helm die Mähne zittert; 
Dod feft ftand dort Walthari und fagte unerſchüttert: 
„Bar ich des Kampf Beginner, geb’ ich mich gern verloren, 5 
Es foll mid nod) zur Stunde dein Yanzenwurf durchbohren!“ 


Da warf in rafder Folge die Lanzen Scaramund, 

Die eine traf den Schild nur, die andre flog in den Grund. 

Dann mit gezüdtem Schwerte ritt er Walthari an, 

Dod bradht’ er’3 nicht zumege, die Stirn ihm durchzuſchla'n. 20 
Der Hieb jak auf dem Helme, da3 dröhnte und das flang, 

Und Feuerfunfen jprühten den Dunkeln Wald entlang. 

Jetzt fuhr ihm wie ein Blitz Waltharis Speer in Hals 

Und hob ihn aus dem Sattel, da fiel er Dumpfen Falls. 

Nichts half ihm mehr die Bitte, fein Haupt hieb jener ab. 25 
So fanf bei feinem Ohme der Neffe früh ins Grab. 


„Vorwärts!“ rief König Gunther, „und laßt ihm feinen Frieden, 
Bis dak wir Schaf und Leben geraubt dem Kampfesmüden.“ 
Da fam als dritter Kämpe Werinhard gezogen, 
Des Speerwurfs ein Berächter trug er nur Pfeil und Bogen. 30 
Er ridtet’ auf Walthari von Ferne mand Geſchoß, 
Gededt vom riefigen Schilde gab der ſich nirgends blog. 
Und eh’ der Schüß ihm beifam, war fdon fein Rider leer, 
Def zürnend ftiirmt er jego mit blanfem Schwert einher: 
„Und find dir meine Pfeile zu luftig und zu Leicht, 35 
Pak auf, ob nicht mein Hieb dir vollgewidtig Deucht!“ 
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„Schon lange wart’ ich, Dak dem Kampf fein Recht geſchehe,“ 
Walthari rief’s entgegen — und jdleudert’ aus der Nähe 
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Den Speer. Der traf da8 Rok. Hufihlagend biumt’ fidh’s auf, 


Warf in den Staub den Reiter und ftiirgte oben drauf. 

Dem Fallenden entrik der Held jein Schwert in Haft, 
Löſt'ihm den Helm — am blonden Gelod er ftark wn faßt': 
„Zu jpät fommt igt dein Jammern, den Bitten bin id taub!“ 
Und abgefdhlagenen Hauptes lag Werinhard im Staub. 


Drei Leichen lagen jhon. Des Streitens noch nicht mid 


Entfandt’ als vierten Rampen Gunther den Effefried. 
Der hatt’ im Sadjenlande den Herzog einft erſchlagen 
Und der Verbannung Leid am Frankenhof getragen. 

Der trabte ftolz einher auf rötlihbraunem Scheden, 

Den fampfbereiten Mann that er erjt ſpöttiſch neden: 
„Biſt du gefeftet, Unhold? trügft du durd Luft und Wind? 
Bift ein Waldteufel du? bijt du ein Menſchenkind?“ — 


Hohnlachend rief Walthari: „Sch kenne ſolches Welichen, 
Ihr feid das rechte Volt zum Trügen und zum Fälſchen — 
Heran denn! Deinen Sadfen jollt du erzählen bald, 

Was du dereinft für Teufel erihaut im Wafihenwald!* 


„Wir wollen e3 erproben“, ſprach Eftefried, und ſcharf 
Schwang er die Eijenlanze am Riemen, holt’ aus und warf, 
Dod fie zerbrach am Schilde, der Schild war allzuhart, 
Zurüd warf fie Walthari und ladte in den Bart: 

„Schau an, wie dir der Waldgeift heimgiebt, was du gefdentt, 
Sie mag wohl tiefer fahren, wenn meine Fauſt fie lenkt.“ 
Geipalten von dem Wurf des Schildes Stierhaut Haft’, 

Der Rod zerriß — e3 fuhr tief in die Lunge der Schaft, 
Todwund ſank Ekkefried, ein Blutftrom fi ergoß, 

Als Beute nahm Walthari mit fid) des Toten Roß. 


Der fünfte Kämpe war Hadwart. Er ließ zurüd 
Den Speer und hofft’ allein vom ſcharfen Schwert fein Glüd. 
Erit fprad er zu dem König: „So id den Sieg gewinne, 
Belak des Feindes Schild mir, nad diefem fteht mein Sinne.“ 
Su Roffe drang er vor, doch feinen Weg derjperrten 
Die Leiden der Erichlagenen. Da fprang er gu der Erden. 
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Dep lobt’ Walthari ihn. Dod Hadwart rief und Schalt: 

„Du liegft wie eine Natter im Kreis zufammengeballt 

Und denfit, o ſchlaue Schlange, Pfeil und Geſchoß zu meiden — 

Dep jollt von meiner Redten du herbe Schläge leiden. 

Den jhönbemalten Schild leg ab jekt undermeilt, 5 
Als Kampfpreis ijt er mir bom König zugeteilt, 

Er fol nicht CH aden nehmen, gar wohl gefällt er mir. 

Und wollt’ fich’3 anders wenden, und unterläg’ id dir: 

Dort ftehen die Genoffen, du frifteft nicht dein Leben, 

Und wollt’ft du aud als Vogel befiedert uns umſchweben.“ Io 


Furchtlos fprad da Walthari: „Den Schild, den laß ich nicht! 

Den bin ich als ein Schuldner zu großem Dank verpflit’t. 

Der jhirmte mid vorm Feinde gar oft in heißen Tagen, 

Die Wunden, die mir galten, ließ er ſich willig jchlagen; 

Du follt noch heut erkennen, wie nüßlich diefer mir, 15 
So ih den Schild nicht hätte, ich ftünde nimmer hier.“ 

Drauf Hadwart: „Unfreimillig follt du ihn balde miflen 

Und Roß und Gold und Jungfrau in unfern Handen wiffer. 

Nod einmal rat’ ich dir: leg ab, leg ab die Laft, 

Die du fo weiten Weges bis heut getragen haft.“ 20 


Sprad’s und bom Leder zog er. Das war ein Fechten ſchwer, 

Er timpfte mit dem Schwerte, Walthari mit dem Speer, 

Am Wafidenwalde nimmer foldhe Vlike jprühten, 

Staunend Jahn die Franfen auf die Nimmermüden. 

Das hat von Helm und Schilden geflungen und gegellt, 25 
Mie wenn mit ſcharfem Beile ein Mann die Eiche fällt. 


Aufiprang der Wormjer Kämpe und ſchwang des Schwertes Schneide, 
Auf dak mit einem Hieb der Zweikampf fid entjcheide, 

Walthari fing den Streich und zwang ihm aus der Fault 

Die Klinge, daß fie weit jeitab ins Buſchwerk jauft. 30 
Dahin floh Hadamart. Dod Alphers Sohn, der ſchnelle, 

Ihm nad: „Wo fleuchft du hin? da, nimm den Schild, Gejelle!“ 
Sprach's und mit beiden Händen hob er den Speer und ftad, 

Da ging der Kampf zu Ende. Der fank mit dumpfem Krad, 

Ihm fegte auf den Naden den Fuß Walthari und dann 35 
Spiekt’ an den Boden er zujamt dem Schilde den Mann. 
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Als Sechster in den Kampf ging jego Patafrid, 
Des Hagen Schweiterfohn. Wie den fein Oheim fieht, 
Gedadte er mit Bitten gu wenden ihm den Sinn: 
„Schau, wie der Tod did anladt! lak ab, wo eilft du bin? 
Lak ab, lak ab, o Neffe, dich täufcht dein Bugendmut, 
Bu zwingen den Walthari braudt’s andere Kraft und Blut.“ 


Des Zufpruds ungerührt der Jüngling ging bon binnen, 
Sein einzig Tradhten war, fi) Ehre zu gewinnen. 
Bekuümmert ſaß drum Hagen und ſeufzte tief und grollte: 
„O nimmerjatte Habgier, o ſchnöder Durft nad Golde, 

O jdlinge dod die Hölle das güldne Erz in Raden 

Und gäb’ e8 ftatt den Menjden zur Hut den alten Drachen! 
Niemand hat mehr genug. Sie Schaffen und fie fdarren 
Sid täglich mehr zufammen und find dod arme Narren! 
Wie reiteft in den Tod aud du mein Neffe jo blind! 

Was joll ich deiner Mutter für Runde bringen bom Kind? 
Und was dem jungen Weibe, das traurig deiner harrt, 
Dem nod zu ſchwachem Trofte der erite Sproß nicht ward?“ 


Sprach’s, und die Thräne rollt ihm langjam in Schoß hinab. 
„Fahr wohl auf lange! jeufzt’ er, „fahr wohl, du ſchöner Knab!* 
Aus weiter Fern Walthari des Freundes Klage bernahm, 
Gerührt ſprach er zum Kämpen, der ikt geftürmet fam: 

„Steh ab, mein tapfrer Bunge, ich mag dir's redlid raten, 
Aufipare deine Kraft zu anderweiten Thaten. 

Schau auf! hier liegt erihlagen mand ein gewalt’ger Held, 

Ich müßte Leides tragen, wenn du did beigefellt.” 


„Was Himmert did mein Sterben?“ rief jener, „fteh und fidt! 
Zum Streit bin ih gefommen, zu Iofem Schwagen nicht.“ 
Und mit dem Worte flog aud die Enorrige Lange einher, 

Zur Seite flug Walthari fie mit dem eignen Speer; 

Bon Wurf Gewalt getragen und bon de3 Windes Kraft 
Flog bis zur Felfenhöhle zu Hiltgunds Füßen der Schaft. 


Auffdrie bor Furdt die Jungfrau; dann aus der Felfenfpalte 
Qugt’ fie fürfichtig, ob Walthari fi nod halte. 

Noch einmal warnte diefer den ungejtiimen Mann, 

Dod er, bedachtlos wiltend, ftürmt’ mit dem Schwerte an, 
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Da ſchirmte ih Walthari und ſchwieg, doch modt’ jein Schweigen 


Dem Zähneknirihen des gehegten Keulers gleichen. 

Zu mädtigem Schwertftreich holte Patajrid igt aus, 

Da dudte fih Walthari ins Knie und bog ihm aus, 

Daß ihn des leeren Streihes Wucht zu Boden rif. 

Auf Iprang der Held mit Madt. Da war der Sieg gewiß. 
Zwar wollt’ zu neuem Fechten aud Patafrid fish heben, 
Umfonft. In Baud getroffen ließ er das ſüße Leben. 

Die Seele flog bon dannen, es ward fein junger Leib 
Dem wilden Waldgetiere ein Fraß und Zeitvertreib, 


Des Toten Fall zu rächen fam Gerwig igt gefprengt, 
Er jprengte über die Leiden, die dort den Steg geengt! 
Derweil des Toten Haupt bom Rumpf Walthari fällt, 
Warf er die doppelfdneidige Streitart nad dem Held, 
— Die war in jenen Zeiten der Franten liebft Gewaffen, — 
Schnell hob den Schild Walthari, ſich Dedung zu verfdaffen, 
Rildjpringend nad) der Lange an fid die teure rif er, 
Die blutige Schwertesflinge ins grüne Riedgras ftiek er 
Und ftellte fi dem Angriff. Da fiel fein unnüg Wort, 
So grimmig nad dem Kampfe lechzten die beiden dort. 


Der fodt, den Freund zu riden, der jdhirmte Leib und Leben, 


Biel ſchwere Hiebe wurden gehau’n und rüdgegeben. 
Waltharis Speer war länger, dod) tummelte fein Pferd 
Der Franke rings im Kreis, dak jener müde werd’. 
Zulegt erjah Walthari, dak er den Schild ihm hob, 

Dur Gerwigs Weichen ikt das grimme Eifen fdnob. 
Hinfant er auf den Rüden, ein Schrei entfuhr dem Mund, 
Des Todes unfroh ftampfte er den durdfurdhten Grund. 
Wuch dDiefem that der Held das Haupt vom Rumpfe löſen. 
— Er war ein ftoljer Graf im Wormjer Gau gewefen. 


Tun ftußten erft die Franken und baten ihren Herrn, 
Bom Streite abzuftehen. Doc dem war Gunther fern. 
„He!“ zürnte er, „ihr tapfre, ihr bielerprobte Seelen, 

Schafft eud) das Unglüd Furdt, anftatt zum Zorn zu ftählen? 
Goll aus dem Wafidhenwalde id) fo mich werfen lafien 

Und als geſchlagner Mann durdgiehn die Wormjer Gaffen? 
Erſt wollt’ ich jenen Fremden des Goldes jehn verluftig, 
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Jetzt dürft’ ich feines Blutes. Und ihr, feid ihr nicht durftig? 
Den Tod jühnt nur der Tod. Blut heifchet wieder Blut.“ 
Er jprady’3,da wurden alle entflammt zu neuem Mut. 

Als ging’s zu luft’gem Spiele, zu Wettlampf und Turney’n 
So wollte jegt ein jeder im Tod der erfte fein. 

Den FelSpfad aufwärts ritten fie nadheinand im Trab, 
Sndeflen nahm Walthari den Helm bom Haupte ab 

Und hing ihn an den Baum. Den wiirz’gen Waldesduft 
Sog er mit vollen Zügen und fühlt’ ſich an der Luft. 


Da rannt’auf ſchnellem Roffe Herr Randolf jad heran. 
Mit jchwerer Cijenttange ftürmt’ er Walthari an 

Und hätt’ ihn ſchier durchbohrt. Doch auf der Bruft zum Glüd 
Trug er ein ſchwer Gejchmeid, Schmid Welands Meifterftüd. 
Leicht faßte fic) der Held und hielt den Schild bereit, 

Den Helm fi aufzufegen hatt’ er nimmer Zeit. 

Schon jaufte Randolfs Klinge um Waltharis Ohren, 

Da wurden dem Barhäupt’gen zwei Loden abgefdoren. 
Dod unverwundet blieb er. Es fuhr der zweite Hieb 

So midtig in den Schildrand, daß er drin fteden blieb. 

Dem Blik glei) ſprang Walthari zurüd und wieder vor 

Und rig ihn bon dem Gaule, dak er das Schwert verlor, 

Und prept’ ihn auf den Boden, trat ihm die Bruft mit Figen: 
„Jetzt follt du für die Slate mir mit dem Scheitel büßen 

Und dieſes Stüdleins nimmer prahlen deinem Weibel“ 
Sprach's und hieb den Kopf bon des Befiegten Leibe. 


Als Neunter in den Kampf fprang Helmnod bor in Eile, 
Er jehleppte einen Dreizad an vielgewundnem Seile, 
Das hielt zu feinem Rüden der Freunde Heiner Reft. 
Sie dachten, wenn die Haden im Schilde ſäßen feft, 
Das Seil dann anzuziehen mit fo gewaltiger Macht, 
Dak drob Walthari leicht zu Falle werd’ gebradit. 
Den Arm redt’Helmnod aus und warf den Jad im Bogen: 
„Paß auf, du fabler Mann! da fommt dein Tod geflogen!“ 
Stolz durd die Küfte Fam das Wurfgeſchoß gejauft, 
Als wie die Schlange ziſchend bom Baum herunter brauft. 
Gefpalten ward der Nagel am Schild. Er war getroffen. 
Scharf zerrten an dem Seil die Franten ſchweißumtroffen, 
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Im Waldgebirg erjcholl ihr fiegesfroher Schrei. 

Ker König jelbft gejellte den Ziehenden fich bei. 

Loch feftgewurzelt ftand, als wie die Rieſeneſche, 

Des Lärmens unbefiimmert Walthari in der Brejde, 

Er ftund und wantte nit. Da dadte dort der Schwarm, 
Zum mind’ften ihm den Schild zu reiken bon dem Arm. 


Bon zwölf Gefellen fo die legten biere famen 

Zu ungeftümem Streit. Ler Sang nennt ihre Namen: 
Der neunte war Herr Helmnod, Eleuther auc benannt, 
Der zehnte Mann war Trogus, von Straßburg hergejandt, 
Von Speier an dem Rhein Herr Tannaft war der elfte, 
Und König Gunther war an Hagens Statt der zwölfte. 


Sold eiteln Streitens ward Walthari endlich wild. 
Barhiuptig war er ſchon. Bet ließ er aud den Schild 
Und auf die Rüftung nur und feinen Speer bertrauend 
Sprang er in Feind, zuerft nad dem Eleuther hauend. 

Er jpaltet’ihm den Helm und Haupt und Naden zugleich, 
Beripaltet’ aud die Bruft mit einem einz’gen Streid. 
Dann ftürmt’ er auf den Trogus. Verwickelt in dem Seil 
Hing der, ihm brachte nimmer das Flidten Glid und Heil, 
Sie hatten bei dem Seilzug fi abgethan der Waffen; 
BVergebens fprang er ikt, ſich dieſe zu erraffen, 

Walthari holt’ ihn ein und tiefe Wunde ſchlug er 

An beide Waden ihm und feinen Schild megtrug er, 
Bevor ihn Trogus griff. — In Wut erjah der Wunde 


Sid einen riefigen Teldftein. Den hob er von dem Grunde 


Und ftemmte fi und warf ihn jo fider auf den Held, 
Dak er den eignen Schild in Mitten ihm zerjdellt’. 
Am Graſe kriechend Trogus fein Schwert dann wieder fand, 


Er nahm’s und durd die Küfte ſchwang er’s mit ftarfer Hand. 


Zwar fonnt’ er jeine Mannheit nicht mehr durch Thaten weifen, 


Dod findet’ Herz und Mund jattiam den Mann von Cijen. 
Und als die Todesgeifter er nod nicht sachen fab, 
Rief er: „O wär’ ein Schild — o wär’ ein Freund mir nah! 
Zufall, nicht Tapferkeit hat dir den Sieg bereitet, 
Noch haft zu meinem Schild das Schwert du nicht erbeutet,“ 
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„Vald komm'ich!“ ſprach Walthari und flog den Weg herab, 
Dem furdtlos Hauenden jdlug er die Rechte ab. 

Schon jollt’ ein zweiter Streich der Seele öffnen das Thor 
Zum ew'gen Abſchied, fieh, da fprang Herr Tannaft vor. 
Der hatte gleich dem König die Waffen aufgenommen 

Und war den Freund zu ſchirmen mit feinem Schild gefommen. 
Unwillig wandte fi Walthari gegen ihn, 

Mit tief durchhau'ner Schulter fan’ Herr Tannaft dahin 
Und mit durdftodner Seite. „Ich grüß did) taufendmal!“ 
Nod leiſe murmelt’er’3, dann war er tot und fahl. 
Berzweifelnd ftiek nun Trogus diel bittre Schmähung aus, 


„So ftirb denn“, rief Walthari, „und meld im Höllenhaus, 


Wie du den Freunden warft ein Rader und Vergelter! — 
Rief's — und mit güldner Kette erdrofjelt’ er den Schelter. 


So lagen die Genoffen erfdlagen allzumal, 
Da jeufgte laut der Konig und floh hinab ins Thal, 
Auf des bemehrten Rofjes Rüden jdwang er fid 
Und ritt gu Hagen hin und meinte bitterlid. 
Er firebt’ ihn zu erweidhen mit Bitten mannigfalt 
Und ihn zur Schlacht zu ftadeln. Loch jener fagte kalt: 
„Zu kämpfen hindert mid der Ahnen ſchnöd Gefdledt, 
Mir lähmt ja fühles Blut den Arm zu dem Gefedt. 
Bleich war ja ſchon mein Vater, wenn er die Langen fdaute, 
Und ſchwatzte feig, derweil ihm bor der Feldſchlacht graute — 
O König, wie du alfo geprahlt vor den Genoffen: 
Für immer in die Scheide haft du mein Schwert geftoßen!“ 


Bon neuem ging der König den Grimmen flehend an: 

„Laß ab bon deinem Grolle — laß ab und fei ein Mann! 

Und ſchuf dir aud mein Schelten viel Zorn und Ungeduld, 

Ich will mit reiher Gabe wettidlagen meine Schuld. 

Zu viel des edeln Blutes ward heute ſchon bergoffen, 

Magſt du da8 alles Schauen fo müßig und berdrofjen? 

Fürwahr den Schimpf wird nimmer da3 Franfenland berwinden, 
Schon hör’ ih unſre Feinde zifehend die Mär verkünden: 

„&8 fam ein fremder Mann, man wußte nicht woher, 

Der tilgte ungeftraft der Franfen ganzes Heer.“ * 
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Rod wollte Hagen zaudern. Er fab und überjann, 
Wie ihm Walthari einft in Treue zugethan. 

Tod als fein Herr und König mit aufgehobnen Armen 
Rniefällig zu ibm bat, — da faßt' ihn ein Erbarmen, 
Ta brad das Fis im Herzen, fein Antlig färbt’ fi rot 
So er nod länger fäumte, die Ehre litte Not. 


„Wohin du aud mich rufeft — o Fiirft, ich werde gehn, 
Was nimmer jonft geichah, die Treue heikt’3 gejdebhn! 
Hod wer war je fo thöricht, dab er ins offne Grab, 

So wie es hier aufgähnet, freiwillig jprang hinab? 

Solang Walthari dort die FelSburg innehält, 

Zieht aud ein Heer vergebens wider ihn zu Fed. 

Und wenn die Franten all, Fubvolf und Reiterei, 

An jenem Plate ftünden, es fim’ ihm keiner bei. 

Doch weil Beihämung did und Schmerz darnieder driiden, 
Erfinn’ ih einen, Weg, auf dem wird's beffer glüden. 
Fürwahr, id ginge nimmer, befdworene Treu zu breden, 
Selbft nit, — ich fag’ e3 frank — des Neffen Tod zu rächen, 
Für Did) nur, Herr und Fürft, will der Gefahr ih ftehn, 
Drum auf und laß uns erft bon diefer Walftatt gehn! 

E3 mögen unjre Roffe dort auf der Warte weiden, 


Tann wähnt er uns gegangen — und wird bon dannen reiten, 


So er die enge Burg verlafien, dann wohlan, 

Mir folgen ihm und greifen im offnen Feld ihn an. 

Dann magft nad Herzensluft und mehr jelbit, al3 dich freut, 
Du mit Walthari fedten; nicht ſchenkt er und den Streit.“ 


Sem Könige gefiel des Hagen ſchlaues Wort, 

Gr jänftigte ihn vollends mit einem Kuß jofort, 

Dann widen beide und jpähten fi fidern Hinterhalt, 
Die Roffe lieben fie frei grajen in dem Wald. 


efunten war die Sonne. Cinbrad die dunkle Nad. 
müde Held Walthari ftand prüfend und bedad?’, 

Der in fihrer Felsburg ſchweigſam verweilen möge, 

Ob e* purd öde Wildnis verfude neue Wege. 

ob ef ute bloß den Hagen und abnte böfe Lift, 

Er pn der König dort umarmet und gefüht. 
Da 
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Def flirdte id, fo dacht' er, Daf fie zur Stadt entreiten 
Und morgen früh den Kampf erneu’n mit frijden Leuten, 
Wofern fie nicht ſchon ikt im Hinterhalte lauern. — 

Auch ſchuf der wilde Wald ihm ein gelindes Schauern, 
ALS dräut’ es drin ringsum von Dorn und wilden Tieren, 
Dak er dort hilflos irrend die Jungfrau möcht’ verlieren. 
Dies alles wohlgeprüft und wohlerwogen fprad er: 

„Wie es aud) gehen mag, hier jet bis mor’n mein Lager, 
Dak nicht der König prable, ich fei dem Diebe gleich 
Entflohn bei Naht und Nebel aus dem Frankenreich.“ 

Er jpradj’3, und Dorn und Strauchwerk hieb er fi) rings bom Hag 
Und ſchloß den engen Pfad mit ftadlidem Verhad. 

Mit bittrem Seufzen wandt’ er fich zu den Leihen dann, 
Jedwedem Rumpfe fügte fein Haupt er wieder an; 

Gen Sonnenaufgang warf er fnieend fich zur Erde 

Und ſprach das Sühngebet mit Iharfentblößtem Schwerte: 
„D Schöpfer diejer Welt, der alles lenkt und richtet, 

Gen deffen hohen Willen fi) nichts hienieden fchlichtet, 
Hab Dank, dak heute ich mit deinem Schuß bezwungen 
Der ungeredten Feinde Geſchoß und böfe Zungen! 

© Herr, der du die Sünde auStilgft mit ftarfen Armen, 
Do nicht den Sünder felbft — dich fleh’ ih um Erbarmen: 
Lak diefe Toten hier zu Deinem Reid eingehn, 

Dak ih am Himmelßfite fie möge mwiederjehn.“ 


So betete Walthari. Dann trieb er alljogleid 

Der Toten Rofje ein und band fie mit Gezmeig. 

Nod jechfe waren übrig. Bwei waren umgeloınmen, 
Drei hatte König Gunther mit auf die Flut genommen. 


Dann löſt' er jeine Rüftung. Das war dem Hikigen gut, 

Mit frohem Bujpruch Ihöpft’ er der Jungfrau Troft und Mut, 
Mit Speife und mit Trank labt’ er die müden Glieder, 

Und auf den Schild gelagert warf er zum Schlaf ſich nieder. 
Den eriten Schlummer follte Hiltgunde ihm behüten, 

Denn allzufehr nad Rube geliijtet’s den Vielmüden. 

Er felbft behielt fid) vor die Wacht am frühen Morgen, 

Er wuft’, da drohten ihm erneuten Kampfes Sorgen. 
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Su Haupt ihm figend wadte Hiltgund die Nacht entlang 

Und jheudte von den Augen den Schlaf fi mit Gejang. 
Bald hub Walthari fi) und brad des Schlummers Reft 

Und hieß die Jungfrau ruben und griff gum Speere feft 

Und wandelt’ ab und auf. Bald fdaut’ er nad den Rofien, 
Bald lauft’ er an dem Walle. So war die Nacht umfloffen. 


Der Morgen dämmerte. Es fiel ein finder Tau 
Auf Buf und Blatt und Halm bernieder in die Au. 
Zu der Erſchlagenen Leiden fdritt igt Walthari hin, 
Die Waffen und den Schmud zu rauben war fein Sinn. 
Cie Panzer famt den Helmen, die Spangen nahm er zur Hand 
Und Schwert und Wehrgehenk. Dod liek er das Gewand. 
Er nahm der Roffe diere und laftet’ fie damit, 
Hiltgund aufs fünfte hob er, das jechite er felbft bejchritt. 
Erft ritt er aus dem Walle, die Gegend zu eripähn, 
Und ließ die Falfenaugen fic rings im Kreis ergehn. 
Rad Wind und Küften hielt er das Ohr geredt und lauſchte, 
Ob nists geſchlichen fame, ob nichts im Graſe raujdte, 
Ob nicht von ſchwerem Zügel fich hb’ ein fernes Tönen, 
Oder von Roffeshuf die Erde möcht’ erdrdhnen. 


Dod rings lag alles fil. Die Roffe ſchwer beladen 

Trieb er ikt bor und jandte Hiltgund auf gleiden Pfaden, 
Er felber führt’ den Gaul, der ihm den Goldfdrein trug, 
Und ſchloß in Wehr und Waffen als Hüter den reifigen Zug. 


Sie hatten taufend Schritte etwann zurüdgelegt, 

Da ſchaute Hiltgund um, fie war bon Furcht bewegt, 

Da ſchaute fie bom Hügel herab zwei Männer eilen, 

Die ritten jdarf des Weges und mochten nicht verweilen. 
Und zu Walthari rief die Jungfrau jhredensbleid: 
„Das Ende fommt, o Herr! Zur Fludt igt jputet Euch.“ 
Walthari wandte fih. Die Feinde nahm er wahr: 

„Ich will ins Antlitz mir befdauen die Gefahr. 

Und winkt mir aud der Tod, diel beffer ift’s, zu ftreiten, 
Als Hab und Guts verluftig einfam bon dannen reiten. 
Du, Hiltgund, nimm die Zügel und treib das Goldroß fort. 
Der dichte Hain dort drüben beut fidern Zufluchtsort. 
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Ich will am Bergeshang mir einen Stand erfiejen 
Und harren, wer da fommt, und ritterlich fie grüßen.“ 


Die Jungfrau that fofort, wie fie Walthari hieß. 
Der madte unbefangen zuredht igt Schild und Spieß 
Und ritt des Weges weiter al8 wie ein fremder Mann. 
Da frie ihn ſchon bon ferne der König Gunther an: 
„Jetzt ift dein Unterjdlupf benommen, grimmer Held, 
Aus dem du zähneweiſend al8 wie ein Hund gebellt. 
Heraus ins offne Feld, dein warten neue Streide, 
Noch fteht zu proben, ob da8 End’ dem Anfang gleide. 
Du weiſeſt ja Ergebung und Flucht fo ſchnöd' zurüd, 
Laß jehn, ob du aud heute um Kohn gedungen das Glückl⸗ 


Verächtlich that Walthari fein Wort dawider jagen, 

Als wär’ er taub geworden. Er wandte fih an Hagen: 

„D Hagen, alter Freund, fag an, was ift gejdebn, 

Dag aljo umgewandelt ich dich muß wiederjehn? 

Der thränend einft beim Whfdied in meinen Armen lag, 
Verrennt gewaffnet mir den Weg an diefem Tag? 

Fürwaähr, ich dachte einft, fim’ heinwärts ich gegangen, 

Du würdeſt griipend mid mit offnem Arm umfangen 

Und gaftlih mich bewirten und pflegen mich in Freuden 

Und reich befdenkt den Freund ins Heimatland geleiten. 

Ich 30g auf fremden Wegen. Oft wollt’ das Herz mir fdlagen: 
O wär’ ich bei den Franken, dort lebt mein Freund, der Hagen. 
Gedentit du nimmermehr der alten Snabenfpiele, 

Wo wir einmiitig einft geftrebt nach gleihem Ziele? 

Nicht mehr der Freundſchaft? O, wenn id dein Antlix ſah, 

So deudten mir die Eltern, die teure Heimat nah. 

Ich wahrte dir die Treue am Hof und bor dem Feind, 

Lak ab drum bon dem Frebvel und fet mein alter Freund! 

Def werd’ ich hod) dich preifen, und bift du mir zu Willen, 
Werd’ ich mit rotem Golde den hohlen Schild dir füllen.“ 


Mit finfterm Blid und zürnend fah ihn Hagen an: 

„Erft übeſt du Gewalt und ſchwaätzeſt liftig dann; 

Die Treue haft du gebroden. Du mußteft mich zugegen, 
War dir an meinen Freunden, am Neffen nichts gelegen? 
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Richt magft du Dich entiduld’gen, wenn ich aud ferne ftand. 

An Waffen und Geftalt war id dir gut befannt. 

Und dod hat mir dein Schwert den zarten Sproß gemäht, 

Ten teuren blonden Jungen. Ta war die Freundfdaft wett. 
Prum heiſch' id igt von dir nicht Gold, nicht Bruderbund, 

Bon deiner Hand verlang' id den toten Neffen zur Stund!* 


Don Rofies Rüden ſchwang fic) Hagen nun zur Erde, 
Da ließen aud Walthari und König Gunther die Pferde. 
Zum Fublampf ftanden fie, zwei wider einen Mann. 
Lie zweite Frühſtund' war's, da hub da8 Streiten an. 
Erft brad den Frieden Hagen und warf mit Madt den Speer, 
Der flog in hohem Bogen mit Ziſch und Zaſch Daher. 


Walthari modte nicht ausbeugen, dod er hielt 

In ſchräger Richtung ihm entgegen jeinen Schild; 
Riidprallte das Geſchoß, als wie von Marmelftein, 
Und wühlte bis an den Nagel fid in den nahen Rain. 


Tann warf aud König Gunther den ſchweren Eſchenſchaft, 
Er warf ihn feden Mutes, doch nur mit ſchwacher Kraft, 
Ten Sdhildrand traf er nur und konnt’ ihn nicht zerreißen, 
Malthari jchüttelte, da fiel das matte Eijen. 

Tas war ein fdlimmes Zeichen. Bet griffen fie zum Schwerte 
Lod grimmen Blids Walthari fid) mit der Lange wehrte. 
Die Klingen waren kurz, fie reichten nicht an ibn, 

Da fuhr ein Shlimmer Plan dem König durd den Sinn. 
Sein abgejhhofiner Speer lag vor Waltharis Figen, 

Ten hätt’ er heimlich gern zu fi zurüdgerifien — 

Er wintte mit dem Aug’, dak Hagen vorwärts dringe, 

Und ftieß zurüd zur Scheide die goldgeſchmückte Klinge, 
Ta ward die Rechte frei zum Diebsgriff — und den Schaft 
Hielt er ſchon feitgepadt — und hätt’ ihn aud errafft. 

Dod auf den Hagen ftürmte Walthari plötzlich her 

Und trat mit ftarfem Fuß auf den gegriffnen Speer. 


Der Überraſchung ward der König fehr erſchrocken, 

Die Kniee wantten ihm, fein Atem wollte jtoden, 

Schon war der Tod ihm nah. Lod fprang in ſchnellem Lauf 
Ihm ſchirmend Hagen bei. Da ftund er zitternd auf, 
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Es ward der bittre Kampf igt ungejäumt erneut, 

Feſt ftand Walthari nod, dod ungleid war der Streit — 

Er ftand, jo ftebt der Bär, gejagt von wilder Hake, 

Unwillig vor der Meute und droht mit ſcharfer Take 

Und dudt das Haupt und fnurrt. Weh dem, der an ihn fdwirrt, 
Er preßt ihn und umarmt ihn, bis er fic) nimmer rührt, 

Scheu flieht der Rüden Schar mit heulendem Gebelle. — 

So flutete die Schlacht Schon auf der höchſten Welle, 

Dreifadhe Not des Todes auf jeder Stirne ftand: 

Die Wut, die Laft des Kampfes und glüher Sonnenbrand. 


Gepreßten Herzens fdaute bereits Walthari um, 

Ob fi fein Ausweg öffne. Bu Hagen rief er drum: 

„O Hagdorn, grün im Laub, du magft jo gern mid ftedhen 
Und mir die Heldenfraft mit fühnen Sprüngen breden, 
So ſchwerer Mühe fatt will ich mit dir ikt ringen — 

Und bift du riefenftarf, ich will dich näher bringen!“ 


Er fprach’s und hodauffpringend warf er die Lange fed, 

Sie traf und rif ein Stüd ihm bon der Rüftung weg 

Und ftreifte feine Haut, dod) nur ein wenig, an, 

Dieweil gar ftarfen Panzer fi) Hagen umgethan. 

Walthari aber rif das Schwert aus jeiner Scheide 

Und ftürmt’ auf Gunther ein und fdlug den Schild bei Seite — 
So wunderfam gewalt’gen Schwertichlag that er behende, 

Dak er ihm Bein und Schenkel ganz bon der Hüfte trennte. 


Halbtot auf feinem Schilde lag König Gunther da, 

Selbft Hagen wurde blak, wie jolden Schlag er jab. 

Hod fhwang Walthari ikt die blutgefledte Klinge, 

Auf dak der wunde König den Todesftreich empfinge, 

Dod Hagen warf dem Hieb das eigne Haupt entgegen, 

Da fprithte von dem Helm hod auf ein Funfenregen; 

Der Helm war hart gejhmiedet. Dann brad das Schwert mit Klirren, 
Durch Luft und Bufd und Gras zahllofe Trümmer fdwirren. 


Walthari, wie ihm fo die Klinge war zeriplittert, 

Fuhr unwirſch auf, es war fein Herz von Zorn durchſchüttert, 
Wegwarf verächtlich er den Griff — was follt’ er niigen, 

Ob er auch kunftgefüget bom Golde modt’ erbligen? 
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Dok wie er unbedadt die Hand zum Wurf ausredte, 
That Hagen einen Hieb, der fie gu Boden ftredte. 


Da lag die tapfre Rechte, jo furdtbar mandem Land, 

So fiegespreisgejhmüdt — nun blutend in dem Sand. 

Ob zwar ein linfer Mann — Walthari war nod nidt 

Ver Kunft des Fliehens fundig, ftarr blieb fein Ungefidt, 
Er big den Schmerz zufamm’ und in den Schild einfdob er 
Den blut’gen Stumpf und ſchnell mit linker Fauſt erhob er 
Das frumme Halbjdwert, das er einft im Ounnenland 

Als Rotbehelf fic) um die rechte Hüfte band. 


Das ridte ihn am Feind. Da ward dem grimmen Hagen 
Sein rechtes Auge ganz aus dem Geficht geichlagen, 
Zerſäbelt war die Stirn — die Lippen aufgefdliffen, 

Dazu ſechs Badenzähne ihm aus dem Mund geriffer. 


So ward der Kampf geſchlichtet — wohl durften beide ruhn 
Laut mahnten Durft und Wunden, die Waffen abguthun. 
Da ſchieden hochgemut die Helden aus dem Streit, 
An Kraft der Arme gleich und glei an Tapferfeit. 
Wahrzeichen ließ jedDweder zurüd bon dem Gefechte, 
Hier lag des Königs Fuk — dort lag Waltharis Rechte, 
Dort zudte Hagens Aug’: jo hob an jenem Plas 
Sid jeder jeinen Teil vom großen Hunnenſchatz. 


Die beiden fegten fi. Der dritte lag am Grunde. 

Mit Blumen ftillten fie den Blutftrom aus der Wunde. 
Hiltgund, der zagen Maid, laut rief Walthari dann. 

Die fam und legte guten Verband den Reden an. 

Walthari drauf befahl: Vekt miſch uns einen Wein, 

Wir haben ihn verdienet, er joll uns heilfam fein. 

Es fei der erjte Trunf dem Hagen zugebradt, 

Der war dem König treu und tapfer in der Sdhladt. 

Dann reich ihn mir, der ich das Schwerfte hab’ erlitten, 
Zulegt mag Gunther trinken, der läffig nur geftritten.” 

Die Jungfrau folgt, dem Winkle und-bradt’s dem Hagen dar, 
Da ſprach der Held, wie jehr er bon Durft gequält auch war: 
„Walthari, Deinem Herrn, fet erft der Trunk gereicht, 

Braver als ih und alle hat der fich heut erzeigt!* 
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Zwar mild, dod friſchen Geifts ſaß igt beim Wein geeint 
Hagen, der Dornige, mit feinem alten Freund. 

Mad Lirm und Kampfgetss, Schilöflang und ſchweren Hieber 
Zum Beder dort die zwei viel Scherz und Kurzweil trieben. 


„Zulünftig,“ fprad der Franke, „magft du den Hirſch erjagen, 
O Freund! und von dem Fell den Lederhandſchuh tragen, 
Und jo du dir mit Wolle ausftopfeft deine Rechte, 

So meint do mander Mann, die Hand fei eine echte, 

O web, aud fortan mußt da allem Sraud entgegen 

Um deine rechte Hüfte das breite Schlachtſchwert legen, 

Und mill Hiltgunde einft dir in die Arme finken, 

So mußt du fie verfehrt umarmen mit der Linken, 

Und alles, was du thuft, muß chief und linkifch fein... .* 
Walthari ihm erwidert’: „O Einaug, halte ein! 

Nod werd’ ih manden Hirſch als Linker niederftreden, 

Dod dir wird nimmermehr des Eber3 Braten ſchmecken. 
Schon feh’ ich queren Auges dich mit den Dienern ſchelten 
Und tapfrer Helden Gruß mit ſcheelem Blid entgelten. 

Dod alter Treu gedenfend ſchöpf' ich dir guten Rat: 

Bit du der Heimat erjt und deinem Herd genaht, 

Dann laß von Mehl und Mild den Kindleinbrei dir kochen, 
Der ſchmeckt zabnlofem Mann und ſtärkt ihm feine Knochen.“ 


So ward der alte Treubund erneut mit Glimpf und Scherz, 
Dann trugen fie den König, dem ſchuf die Wunde Schmerz, 
Und hoben fintflid ihn aufs Rok und ritten aus; 

Nad Worms die Franken zogen, Walthari ritt nad) Haus. 
Da ward mit hohen Ehren begrüßt der junge Held, 

Und bald ward aud Hiltgunde dem Treuen anvermäßlt. 
Nad feines Vaters Tod thät er der Herrjdaft pflegen 

Und führte dreißig Jahre fein Volf mit Glüd und Segen; 
Noch in mand ſchwerem Kampfe gemann er Sieg und Ruhm, 
Doc Stumpf ift meine Feder und billig ſchweig' ich Drum. 
Hodweifer Lefer du, jhent meinem Werke Gnade! 

Woh! gleicht mein rauher Reim dem Sang nur der Cifade, 
Doh für das Hidfte ift mein junger Sinn ergliibt. 

Gelobt fet Jeſus Chrift! — So ſchließt Waltharis Lied, 





Ginfundzwanzightes Kapitel, 
Ausklingen und Ende. 


„So ſchließt Waltharis Lied.“ — Er hat brav gefungen, 
unfer Einfiedel Gffehard, und fein Waltharilied ift ein ehr- 
würdig Denkmal deutſchen Geiftes, die erfte große Dichtung 
aus dem Kreis heimifder Heldenjage, die trog verzehrendem 5 
Rofte der Zeit unverfehrt der Nachwelt erhalten ward. Frei- 
lid) find andere Tine darin angefdlagen, als in den gold- 
verbrämten Büdjlein, die der epigonifche Poet aushedt, — 
der Geift großer Heldenzeit weht drin, wild und faft ſchaurig, 
wie Raufden des Sturmes im Eichwald, es Klingt und ſprüht 10 
von Schwerteshieb und zerfpelltem Helm und Scildrand ein 
Erfledliches, und ift von minniglidem Flotenton fo wenig zu 
verjpüren al8 von angegeiftetem Schwagen über Gott und 
die Welt und fonjt nod) einiges: riefenhafter Kampf und 
riefenhafter Spaß, alte’ Reckentum in feiner fchlichtfürchter- 15 
lichen Art, ehrliche fromme fchweigende Liebe und echter drein- 
ichlagender Haß, da8 waren Ekkehards Baufteine; aber darum 
ift fein Werk aud) gefund und gewaltig worden und fteht am 
Eingang der altdeutfchen Dichtung, groß und ehrenfeft wie 
einer jener erzgewappneten Rieſen, die die bildende Runft 20 
fpäterer Zeiten alg Thorbiiter vor der Paläfte Eingang zu 
ftellen pflegt. 

Und wen die Herbigfeit alter, oft ſchier heidnifcher An⸗ 
ſchauung unlieblich anmuten möchte, gleich) einem rauhen Luft: 
zug an den Dünen des Meers, draus der fradumbiillte Menfch 25 
Erkältung ſchöpft und ein Hüftlein, der möge bedenfen, daß 
einer das Lied fang, der felber in der Hunnenſchlacht gefochten, 
und daß er’8 fang, die Loden umfauft vom Winde, der über 
die Schneefelder des Santis geftrichen, viel hundert Klafter 
über den Niederungen des Thales, die Wolfshaut zum 3 
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Mantel, den Felsblod der Höhle zum Schreibtifch, die Bärin 
zum Zuhörer. 
Es ift fchade, daß die nedenden Geifter und Kobolde 
fchon lange ihr frohfames Handwerk eingeftellt haben, fonft 
s möcht’ es mand) einem Schreibersmann unferer Tage nicht 
ungedeihlid) fein, wenn ihn plöglich unfichtbare Hände vom 
Mtahagonitifd hinwegtrügen auf die grünen Matten der 
Ebenalp; — dort droben, wo der alte Dann in feiner Berg- 
gewaltigfeit dem Poeten ins Konzept fchaut, wo die Abgründe 


. zogähnen, der Donner zwölffältig urd) die Schludjten rollt und 


der Zammergeier in einfam ftolzem Kreifen dem Regenbogen 

zufliegt, dort muß einer etwas Großes, Kerniges, Bären⸗ 

mäßiges fingen oder reuig in die Kniee ſinken wie der verlorene 

Sohn und vor der gewaltigen Natur befennen, daß er 
15 gefündigt. — — 

Unfere Erzählung neigt fic) zum Ende. 

Es wär’ ihr vielleicht ein Gefallen gefchehen, wenn Ekle⸗ 
hard jest nad) Vollendung feine® Ganges eines fänftlichen 
Todes verblichen wäre: das hätte einen gar rührenden Schluß 

zo gegeben, wie er oben vor feiner Höhle gefeffen, den Blick nad) 
dem Bodenjee, die Harfe an den Fels gelehnt, die Pergament- 
rolle in der Rechten, und das Herz wär’ ihm gebrochen, und 
e8 hätt’ fic) ein ſchön Gleichnis daran gefnüpft, wie der 
Sanger vom Lodern des Geijtes in ihm aufgezehrt ward und 

25 dahin jtarb, gleich der Kerze, die zur Afche fic) verzehrt, eben 
da fie Licht gewährt, — aber den Gefallen erwies Effehard 
feinem Angedenfen bei der Nachwelt nid)t. 

Echte Dichtung madt den Menſchen frifch und gefund. 
Und Effehards Wangen hatten fic) in währender Arbeit ftrah- 

zolend gerötet, und e8 war thm fo wohl geworden, daß er 
oftmals den Arm ausrecte, als wol er einen Wolf oder 
Bären mit einem Schlag der Faujt niederfdymettern. Wie 
aber fein Walthari durd) Not und Todeswunden glüclich zu 
Ende geführt war, da jubelte er, dag die Tropfiteine in feiner 
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Höhle verwundert einander zublinzeln mochten, den Siegen 
im Stall warf er eine doppelte Agung an Futter zu, dem 
Handbuben aber übermadhte er etliche Silberpfennige, daß er 
hinüberjteige alg Botenfnabe nad) Sennwald tm Rheinthal 
und einen Schlauch rétliden Weines befdaffe.- GS war : 
damals wie jest: Iſt das Bud) zu End’ gebracht, der Schreiber 
einen Freudſprung madıt. 

Tarum fag er abends auf der Ebenalp beim alten Senn 
und trank ihm tapfer zu und nahm ihm das Alphorn vom 
Naden und trat auf ein Felsjtiid und blies nad dem fern-:: 
duftigen Hegauer Berggipfel hinüber, frohgewaltig, als wolf 
er die Herzogin herausblajen auf den Coller, und Praredis 
dazu, und wolle fie mit Yadyen begrüßen. 

Renn id) wieder auf die Welt fame, fprad) er zu feinem 
Freund, dem Alpmeifter, und hätte vom Himmel herniederzu: ı; 
fallen und die Wahl wohin, id) glaube, id) ließ” mich zum 
Wildfirdlein fallen und nirgend anders hin. 

Ihr feid nicht der erfte, antwortete ladyend der Alte, 
dem’s bei uns wohl behagt hat. Wie der Bruder Gottjchalf 
nod lebte, find einmal fünf welfde Monde heraufgefommen 2 
zum Befud), die haben ein befjeres Weinlein mitgebracht, als 
das von Sennwald ift, und find drei Tage oben geblieben und 
haben Sprünge gemadt, daß ihnen die Rutten zu Haupten 
flogen; erft wie eg wieder bergab ging, haben fie das Antlig 
in die gehörigen Falten gelegt, und einer hat nod) eine Lange 2; 
Rede an unfere Herden gehalten. Ihr guten Ziegen, feid 
verfehwiegen, fprad) er, der Abt von Novalefe braucht nichts 
von unferer Geifter Cntrüdung zu wiffen. 

Aber ftehet mir einmal Rede, Bergbruder, was habt 
Shr in diefen legten Tagen fo gedudt in Curer Höhle gu 30 
fizen gehabt? Sch hab’ Gud) wohl gejehen, wie Ihr viel 
Halenfüße und Runen auf Cfelshaut gezeichnet, Shr Habt 
doch feinen böfen Zauber vor gegen unfere Herden und 
Berge? Sonft . . . er fah ihn drohend an, 
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Ich hab’ ein Lied aufgefdrieben, fprach Effehard. 

Der Senn fehüttelte das Haupt. 

Das Schreiben! das Schreiben! brummte er. Mich 

geht's nichts an, und der hohe Santis wird, fo Gott will, nod) 
sauf Enkel und Urenfel herabjchauen, ohne daß fie wiffen, wie 
man Griffel und Feder handhabt, aber das Schreiben kann 
unmöglid vom Guten fein. Der Menſch foll aufredt ein- 
hergehen, wenn er ein Ebenbild Gottes fein will, wer aber 
ſſchreibt, muß fiten und den Rüden biegen, tft das nicht das 

_ 10 Gegenteil von dem, was Gott angeordnet? Alfo muß es 

vom Teufel kommen. Seht Eud) vor, Bergbruder! und wenn 

Ihr mir nod) einmal gedudt in Eurer Höhle fiken wollet wie 

ein Murmeltier und fchreiben — beim Strahl! ich fahr” Gud 

als Alpmeifter dagwifden und reif’ Euch Eure Blatter in 
15 Feen, daß fie der Wind verweht in die Tannenwipfel. Ord- 
nung muß fein hier oben und einfad) Wefen, wir leiden nichts 
Ausgefpittes ! 

Ich wills nicht wieder thun, jagte Effehard ladjend und 
reichte ihm die Hand. 

20 Der brave Alpmeifter war am Sennwalder Rotwein 
warm geworden. 

Und bei Donner und Blitz, fchalt er weiter, was foll 
das eigen, ein Lied auffchreiben? Narrenpofjen! Schreibt’s 
einmal auf, wenn Ihr könnt! 

25 Gr hob einen Sodelgefang an in fo unmoduliert gröblichen 
Naturlauten, daß auch das geübteite Ohr einen mit Wort 
oder Schriftzug darzuftellenden Ton vergeblid) darin zu ent- 
defen vermocht hätte. 

— — Zur felben Stunde faß zu Paffau an der Donau 

zoim reblaubumrantten Gartenjtüblein der Bilchofspfalz ein 
Mann iu der Frifche fproffenden Mannesalters vor einem 
fteingehauenen Zifd). Ein unnennbar feiner Zug lag um 
den von braunem Bart überdedten Mund, üppige Locken 
wallten unter dem famtnen Barett herfür, feine dunfeln 
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Augen folgten dem Zuge der fchreibenden Rechten. Zwei 
blonde Knaben ftunden neugierig an der hölzernen Armlehne 
feines Stules und fchauten ihm über die Schulter... . e8 war 
ſchon mand ein Blatt befdrieben von Fahrten und Stiirmen 
und Not und tapferer Helden Tod — er ſchrieb jego am Iebten. 
Und dauerte nicht lang, fo that er die Feder weg und tranf 
einen langen tiefen ernften Schlud ungrifden Weines aus 
dem fpiten Pofal. 

Iſt's jest fertig ? fprach der eine Knabe. 

G8 ijt fertig ! nidte der Schreibersmann, alles fertig, ı 
wie es fid) hub und wie es fam und wie es ein bitter Ende 
nahm. 

Gr reichte ihm die Blatter, und jubelnd fprangen die 
Knaben zu ihrem Ohm, dem Bilchof Pilgerim, und wiefen 
ihm die Schrift. „Und du felber ftehit aud drin, teurer :; 
Oheim, riefen fie, „der Bifdof mit feiner Nichte ritt auf 
Paffau an” — zweimal ftehft du drin und dreimal ! 

Und Pilgerim, der Biſchof, ftrid) feinen weißen Bart 
und ſprach: Shr dürft euch freuen, liebe Neffen, daß euch der 
Konrad die Mär gebrieft, und wenn der Donauftrom drei zo 
Tage und drei Nächte mit Gold fließen wollte, ihr möchtet 
nichts Roftbareres drin fiihren, denn diefen Gang; das ift die 
größefte Gefchichte, die auf der Welt je geſchah. 

Der Schreibersmann aber ftund mit verflärtem Antlit 
unter dem Rebgerank und Geisblattgewinde des Gartens und 2; 
ichaute in die welfen roten Blatter, die der Herbft von den 
Zweigen gefchüttelt, und fdaute hinab in die flutende Donau, 
und im rechten Ohr hub fic) ihm ein helles Klingen, denn zu 
derfelben Zeit hatte Ekkehard auf Iuftiger Alpenhöhe eine 
hölzerne Cchale mit Wein gefüllt und zum alten Senn ge- 30 
iprochen: Sch hab’ einft einen guten Gefellen gehabt, einen 
beffern findet man in feines Herren Land, der hieß Konrad; 
und mit Frauenlieb und Weltruhm ift’s nichts, aber der alten 
Freundſchaft bleib’ id) zu Dank verpflicht't bis in den Tod, Ihr 
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follt mit mir fein Wohl trinfen, das ijt einer, der witrde dem 

Süntis Freud’ machen, wenn er hier wäre! Und der Senn 

hatte die Schale geleert und gejagt: Bergbruder, id) glaub’s 

Gud. Gr foll leben! 

5 Darum erflang dem Mann in Paffau fein Ohr; er aber 
wußte nidjt warum. Und fein Ohr lang nod, da fam der 
Biſchof Pilgerim einhergewandelt, und hinter ihm bradjte der 
Stallmeijter ein weiß Röflein, das war altersſchwach und 
fchabig, und wenn man ihm näher ins Geficht fdaute, war's 

10 auch am linfen Aug’ blind, und der Biſchof nidte mit feiner 
fpiten Inful und fprad) gnädiglih: Meifter Konrad, was 
Ihr meinen Neffen zuliebe gejchrieben, follt Ihr nicht um- 
fonft gefchrieben haben, mein erprobtes Streitroß fei Euer! 

Da zudte der Meifter Konrad wehmütig lächelnd die 

15 feinen Lippen und dachte: Es gejchieht mir ſchon recht, warum 
bin ich ein Dichter geworden! laut aber ſprach er: Gott lohn’s 
Euch, Herr Bilchof, Shr werdet mir wohl ein paar Lage 
Urlaub ſchenken zum Ausruhen von der Arbeit. 

Und er ftreichelte das alte weiße Ropletn und fchwang 

20 fic) darauf, ohne eine Antwort abzuwarten, und jaß ftolz und 
anmutsvoll im Sattel und brachte fein demütig Tier noch zu 
einem leidlichen Trab und ritt von dannen. 

Ich will meinen beiten Stoßfalfen gegen ein Paar Tur⸗ 
teltauben verloren geben, ſprach der ältere der Knaben, wenn 
25er nicht wiederum nach Bechelaren reitet zur Dtarfgrafsburg. 
Gr hat immer gejagt: So gut id) meinen gnädigen Herrn, 
den Biſchof, ins Lied hereinfege, fann ich aud) der Frau 
Markgräfin Gotelinde und ihrer Schönen Tochter drin ein 
Denkmal aufridten; die danfen mir's doch am feinften! 

30 Derweil war der Meijter Konrad ſchon dem Thore der 
Biſchofspfalz entritten; er fchaute fehnfüchtig donauabwarts 
und hub an mit heller Stimme zu fingen: 

Da ſprach underhohlen derjelbe Tiedelmann: 
D Markgraf, reiher Markgraf, Gott hat an Euch gethan 
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Rad allen jeinen Gnaden, hat er Euch dod gegeben 

Ein Weib, ein jo recht jhönes, dazu ein wonniglid& Leben. 

Und wär’ id) nun ein Rönig, fing er wieder an, 

Und follte Kronen tragen, zum Weibe nähm’ id dann 

Eure jhöne Tochter, die wiinjdte fid mein Mut, 5 
Sie ift jo jü gu jdauen, fo minniglid . . . 


aber bei diejen Worten wirbelte ihm eine Staubwolle ent- 
gegen, daß jeine Augen unfreiwillig in Thränen ftanden und 
fein Gejang verjtummte. 

Lie Strophen waren aus dem Werke, wofür ihn der 10 
Biſchof foeben gelohnt; das war ein Heldenbud) in deutfcher 
Sprache und hieß: der Nibelungen Lied... 

— Mählich ging’s in den Herbjt hinein. Und wenn der 
aud) abendlich ein glühender Rot an die Himmelswölbung 
malt alg andere Jahreszeit, fo kommen dod) fühle Xüfte in 15 
feinem Gefolg, daß wer feftgefiedelt auf den Alpen, fid) an- 
ſchickt, zu Thal zu fahren, und fein Wolfspel; vor fröftelndem 
Klappern der Zähne ſchützt. 

Friſcher Schnee glänzte auf allen Kuppen und gedachte 
für diefes Jahr nimmer zu zergehen. Cffehard hielt den 20 
Sennen die lebte Bergpredigt. Hernad) ftreifte Benedicta 
an thm vorbei. Fett tits aus mit unferer Herrlichkeit da 
oben, fprad) jie, morgen zieht Menſch und Tier ins Winter- 
futter. Wo geht Shr hin, Bergbruder ? 

Lie Frage fiel ihm ſchwer aufs Herz. 25 

Sch bliebe am fiebften hier, fprad) er. Benedicta lachte 
hell auf. Man merft, fagte fie, dak Shr nod) feinen Winter 
oben verjejjen habt, fonjt witrd’ e8 Gud) nad) feinem zweiten 
geliiften. Gd) möcht' Euch wohl fehen, eingefdneit im 
Bruderhäuslein, und die Kälte fchleicht durch alle Riten, daß 3° 
hr zittert wie ein Ejpenlaub, die Lawinen Frachen rings umber 
und die Fiszapfen wadfen Gud) in den Mund herein... 
Und wenn Shr einmal zu Thal wollet und etwas zu effen 
holen, da liegt der Schnee haushod) auf dem Pfad, ein Schritt 
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— und Shr finkt bis ans Knie ein, ein zweiter — traladibi- 
Dibidib, jo ragt nur nod) die Kapuze hervor und man Sieht 
don der ſchwarzen Kutte nicht mehr als von einer Fliege, die 
in die Milchſuppe gefallen ift . . . Und diejes Jahr hat’s gar 
5 fo viel Spiegelmeifen gehabt, das giebt einen ftrengen Winter ! 
Hu, wie freu’ id) mid) auf die langen Abende, da fiken wir 
beim Kienfpanlicht um den warmen Ofen und fpinnen Flachs, 
das Radlein fnurrt, das Feuer brummt, und wir erzählen die 
fchönften Gefdicten, und wer ein braver Bub ift, darf 
ro zuhören. Es ijt fad, daß Shr fein Senn geworden feid, 
Bergbruder, ich witrde Euch aud) mitnehmen zur Stubeten. 
Es ift fchade, ſprach Effehard. 

Folgenden Tages ging’s in feftlidem Zuge thalab. Der 

alte Senn hatte fein feinjtes Linnen angethan und jah ver- 
15 gnügt drein wie ein Patriard; die rundliche Lederfappe auf 
dem Haupt, den ſchönſten Melfnapf über der linfen Schulter 
fohritt er voraus und fang den Kuhreihen jugendhell und 
tapfer, ihm folgten Benedictas Ziegen, die Plankler der großen 
Heerfdar, die Hirtin mit ihnen, die legten Alpenrofen mit 
20 ſchon vergilbten Blättern ins dunfle Gelod geflochten. Jetzt 
fam die fehwarzgefledte große Sujanna, die Königin der 
Herde, als Zeichen des Vorrang die fchwere Glode um den 
Hals; ehrbar und ftolz war ihr Gang, und wenn eine der 
Nachfolgenden ihr vorauszufdreiten wagte, fo warf fie ihr 
2seinen verächtlichen hornftoßdrohenden Bli zu, daß die 
Anmaßende erjchroden zurüdwid. Schwerfällig fchritten die 
anderen bergab. Ude, du ſchmackhaft Alpengras, du fröhlid) 
Wiederfinen! dachte mand) ein fettgeworden Kühlein und 
fnictte ſich im Vorbeiftreifen nod) die legten Blumen am Pfade. 
30 Der Stier trug den einfüßigen Melfftuhl zwifchen den 
Hörnern, auf des Gewaltigen Rüden jak der Handbub ver- 
fehrt und hielt die ausgeftredten Finger beider Hände an feine 
nicht allzufein geformte Nafe und rief zu den Berggipfeln 
hinauf: Der Sommer ift gegangen und hat den Herbjt gebrad), 
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Da ſchirmte ſich Walthari und ſchwieg, Doch mod?’ jein Schweigen 
Dem Zähnelnirihen des gehegten Keulers gleichen. 

Zu mädtigem Schwertitreich holte Patajrid igt aus, 

Da dudte ih Walthari ins Knie und bog ihm aus, 

Dak ihn des leeren Streihes Wucht zu Boden rif. 5 
Auf fprang der Held mit Madt. Da war der Sieg gewiß. 

Zwar wollt’ zu neuem Fechten auc Patafrid fi heben, 

Umfonft. In Baud getroffen ließ er das ſüße Leben. 

Die Seele flog bon dannen, e3 ward fein junger Leib 

Dem wilden Waldgetiere ein Frak und Zeitvertreib. Io 


Des Toten Fall zu rächen tam Gerwig igt gejprengt, 
Er jprengte über die Leiden, die dort den Steg geengt! 
Derweil des Toten Haupt vom Rumpf Walthari fällt, 
Warf er die doppelſchneidige Streitart nad dem Held, 
— Die war in jenen Zeiten der Franten liebft Gewaffen, — 15 
Schnell hob den Schild Walthari, ſich Dedung zu verjdaffen, 
Riidjpringend nad der Lange an fid) die teure rif er, 
Die blutige Sdhwertestlinge ins grüne Riedgras ftieß er 
Und ftellte fi dem Angriff. Da fiel fein unniik Wort, 
So grimmig nad dem Kampfe ledgten die beiden dort. 20 
Der fort, den Freund zu raden, der ſchirmte Leib und Leben, 
Biel jhwere Hiebe wurden gehau’n und rüdgegeben. 
Waltharis Speer war länger, dod) tummelte fein Pferd 
Der Franke rings im Kreis, dak jener müde werd’. 
Zulegt erjah Walthari, dak er den Schild ihm hob, 25 
Durd Gerwigs Weichen igt da8 grimme Eifen ſchnob. 
Hinſank er auf den Rüden, ein Schrei entfuhr dem Mund, 
Des Todes unfroh ftampfte er den durchfurchten Grund. 
Auch diejem that der Held das Haupt bom Rumpfe löſen. 
— Er war ein ftoljer Graf im Wormjer Gau gewefen. 30 


Hun ftußten erft die Franken und baten ihren Herrn, 
Bom Streite abzuftehen. Dod dem war Gunther fern. 
„He!“ zürnte er, „ihr tapfre, ihr vielerprobte Seelen, 
Schafft eu das Unglüd Furcht, anftatt zum Zorn zu ftählen? 
Soll aus dem Wafichenwalde ich fo mich werfen laffen 35 
Und als gefdlagner Mann durchziehn die Wormfer Gaflen? 
Erft wollt’ id jenen Fremden des Goldes jehn verluftig, 
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Jetzt dürſt' ich ſeines Blutes. Und ihr, ſeid ihr nicht durſtig? 
Den Tod ſühnt nur der Tod. Blut heiſchet wieder Blut.“ 
Er jprad’s,da wurden alle entflammt zu neuem Mut. 

ALS ging’s zu luft’gem Spiele, zu Wettfampf und Turney’n 
So wollte jekt ein jeder im Tod der erfte fein. 

Den FelSpfad aufwärts ritten fie nadheinand im Trab, 
Indeſſen nahm Walthari den Helm vom Haupte ab 

Und hing ihn an den Baum. Den würz'gen Waldesduft 
Sog er mit vollen Zügen und fühlt’ fi an der Luft. 


Da rannt’auf ſchnellem Roſſe Herr Randolf jach heran. 
Mit jdwerer Cijenttange ftiirmt’ er Walthari an 

Und hätt’ ihn ſchier durchbohrt. Doc auf der Bruft zum Glüd 
Trug er ein ſchwer Gejdmeid, Schmid Welands Meifterftüd. 
Leicht faßte fich der Held und hielt den Schild bereit, 

Den Helm fi) aufzufegen hatt’ er nimmer Beit. 

Schon jaufte Randolfs Klinge um Waltharis Ohren, 

Da wurden dem Barhäupt’gen zwei Loden abgefdoren. 

Dod unverwundet blieb er. Es fuhr der zweite Hieb 

So mädtig in den Schildrand, dak er drin ftecten blieb. 

Dem Blitz gleich ſprang Walthari zurück und wieder vor 

Und rig ihn bon dem Gaule, daß er das Schwert verlor, 

Und preßt' ihn auf den Boden, trat ihm die Bruft mit Füßen: 
„Jetzt follt du für die Glatze mir mit dem Scheitel büßen 

Und diejes Stüdleins nimmer prahlen deinem Weibel” 
Sprach’s und hieb den Kopf von des Befiegten Leibe. 


Als Neunter in den Kampf fprang Helmnod vor in Eile, 
Er jchleppte einen Dreizad an vielgewundnem Seile, 
Das hielt zu feinem Rüden der Freunde Keiner Reft. 
Sie dadıten, wenn die Haden im Schilde ſäßen feit, 
Das Seil dann anzuziehen mit jo gewaltiger Madt, 
Dak drob Walthart leicht zu Falle werd’ gebradt. 
Den Arm redt’Helmnod aus und warf den Jad im Bogen: 
„Paß auf, du fabler Mann! da fommt dein Tod geflogen!“ 
Stolz durd die Küfte Fam das Wurfgeſchoß gejauft, 
Als wie die Schlange ziihend vom Baum herunter brauft. 
Gejpalten ward der Nagel am Schild. Er war getroffen. 
Scharf zerrten an dem Seil die Franken ſchweißumtroffen, 
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treue Praredis zur Seite. Die Griehin hatte unerquickliche 
Zeiten. Ihre Gebieterin war veritimmt, mißzufrieden, un- 
zugänglid. Aud) heute wollte ein Gefprid nicht gelingen. 
Es war ein fchlimmer Gedädhtnistag. 

Heut ifs ein Yahr, Hub Praredis fcheinbar gleichgültig 5 
an, daß wir über den Bodenfee fuhren und beim heiligen 
Gallus anfpraden. Die Herzogin fchwieg. — Es ijt viel ge- 
ſchehen feitdem, wollte Praxedis beifügen — da8 Wort ver- 
haudjte auf den Yippen. 

Wißt Ihr aud, gnädige Herrin, was die Leute von 10 
Gffehard jagen? fuhr fie nad) geraumer Weile fort. 

Frau Hadwig fdaute auf. Es zudte um ihre Lippen. 
Was jagen die Leute? fprad) fie gleichgültig. 

Herr Spa3zo hat neulich den Abt von Reichenau getroffen, 
erzählte Praredis, der fagte: Wiſſet Shr auc) etwas Neues? 15 
Den Alpen ijt Heil widerfahren, das Joch des Santis ertönt 
von Lyraklang und Dichtergezwiticher, ein neuer Homer Hat 
fid) droben eingeniftet, und wenn er wüßte, in welchen Höhlen 
die Muſen haufen, jo fonnt’ er ihren Reigen anführen wie ein 
cynthifder Apollo. Und wie Herr Spazzo kopfſchüttelnd 20 
erwiderte: Was geht das mich an? da fprad) der Abt: Es ift 
Euer Cffehard, aus der Klofterfdyule von Sankt Gallen hat’s 
die Fama zu uns getragen. Herr Spazzo hat lachend dazu 
gejagt: Wie kann der fingen, der nicht einmal erzählen fann ? 

Die Herzogin war aufgeftanden. Schweig! fprad) fie, 25 
id) will nichts davon willen. Praredis fannte das Zeichen 
ihrer Hand und ging betrübt von dannen. 

Grau Hadwigs Herz aber dachte anders, als ihre Zunge 
{prad. Sie trat an des Gartleins Mauerwehr und fehaute 
hinüber nad) den helvetifchen Bergen. “Dämmerung war 30 
eingebrochen, jchwerfällige lange ftahlgraue Wolfenftreifen 
ftanden unbeweglic, über dem Abendrot, wie darauf genagelt, 
dag zitterte und flammte wehmütig drunter vor. Im Rinnen 
und Zerrinnen des legten Tagesftrahls war aud) ihr Denken 
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weid. Ihr Auge blieb drüben auf dem Säntis haften, — es 
war ihr, alg hätte fie eine Erjcheinung, als thäte fich der 
Himmel auf und feine Engel kämen durd) die Lüfte gefahren 
und fenften jid) hernieder zu jenen Höhen und bradten einen 
5 Mann getragen im wohlbefannten Mönchsgewand — und der 
Mann war blak und tot und ein Lichtglanz, Schön und lauter, 
umjdwebte das Iuftige Geleit . . . 
Aber Effehard war nicht geftorben. 
Gin zifchender leifer Ton jchredte die Herzogin auf, ihr 
10 Auge ftreifte an dem Felsabhang vorüber, über den einft der 
Gefangene entronnen, eine dunkle Geftalt entſchwand im Schat- 
ten, ein Pfeil fam über Frau Hadwigs Haupt geflogen und 
fanf langſam zu ihren Füßen nieder. 
Sie hob das wunderfame Geſchoß auf. Nicht Feindes- 
ıshand hatte e8 dem Bogen entfchnellt, feine Blätter Perga- 
mentes waren um den Schaft gewunden, die Spite umbiillt 
mit einem Rränzlein von Wiefenblumen. Sie löfte die 
Blätter und tannte die Schrift. 
G8 war das Waltharilied. Auf dem erften Blatt ftund 
20 mit blagroten Buchftaben gefchrieben: Der Herzogin von 
Schwaben ein Abſchiedsgruß! und dabei ftund der 
Sprud) des Apofteld Jakobus: Selig der Mann, der 
die Prüfung beftanden! 
Da neigte die ftolze Frau ihr Haupt und weinte bit- 
2s terlich. — 


Hier endet unſere Geſchichte. 

Effehard zog in die weite Welt, er hat den hohen Friel 
nimmer gejehen, aud) fein Kloster Sankt Gallen nidt. Er 
hatte fic) zwar überlegt, ob er nidjt bußfertig wieder ein- 

zotreten wolle, wie er bon den Alpen niederfteigend den be- 

fannten Mauern nahe gefommen war. Aber es fiel ihm ein 

Sprichwort feines alten Alpmeifters ein: wenn einer lang 
29 
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Senn war, wird er nimmer gern Handbub — und er ging 
vorbei. Man hat fpäter am Hofe der ſächſiſchen Kaifer viel 
von einem (ffehard gehört, der ein ftolzer, trogiger, in fic 
geehrter Wann gewejen, bei frommem Gemüt von tiefer 
Veradtung der Welt befeelt, aber lebensfriidh und gewanöt, 
in jeglicher Kunſt erfahren. Gr war des Kaiſers Kanzler, 

erzog defjen jugendlichen Cohn, fein Rat galt viel in des 

Reichs Geſchäften. In kurzem, fchreibt ein Geſchichtſchreiber 

von ihm, erfdjten er ihnen als ein fo Hervorragender, daß es 

durd) aller Mund ging, fein warte noch die hidjte Witrde der x 
Kirche. 

Die Kaiſerin Adelheid wandte ihm ihre volle Hochachtung 
zu. Er war auch einer der Haupturſächer, daß der übermütige 
Dänenkönig Knut mit Heeresmacht überzogen ward. 

Es iſt unbefannt, ob dies derſelbe Effehard war, von ı; 
dem unfere Geſchichte erzählte. 

Andere haben aud) behauptet, e8 feien mehrere des Na— 
mens Gffehard im Klofter Sankt Gallen gewefen, und der den 
Walthari dichtete, fet nicht der nämliche, der die Herzogin 
Hadwig des Yateind unterwies. Aber wer der Gejchichte, die 20 
wir jett glücklich zu Ende geführt, aufmerffam folgte, weiß 
das beſſer. — 

Bon den weiteren Scidfalen der übrigen, die unfere 
Erzählung in buntem Wechſel der Geftalten vor des Lefers 
Auge geftellt hat, ift wenig zu berichten. 25 

Die Herzogin Hadwig vermählte fid) nicht wieder und 
erreichte in frommen Witwenftand ein hohes Alter. Sie 
ftiftete fpäter ein beſcheidenes Kloſter auf dem hohen Twiel 
und vergabte ihm ihre Güter in alemanniſchen Landen. Über 
Ekkehard durfte in ihrer Gegenwart nie mehr geſprochen zo 
werden; aber das Waltharilied ward fleißig von ihr geleſen 
und war ihre ſtete Tröſteinſamkeit; nach einer unverbürgten 
Ausſage der Mönche von Reichenau ſoll ſie es ſogar faſt ganz 
auswendig gewußt haben. 
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Praredis diente ihrer Herrin nod) etlihe Jahre getreu, 
aber mählich und mählich ftieg eine unbezwingliche Sehnſucht 
nach ihrer jonnigen farbenpradtigen Heimat in ihr auf, und 
fie behauptete, die Schwäbische Luft nimmer ertragen zu können. 

5 Reich befdentt ward fie von der Herzogin verabjchiedet; Herr 
Spazzo, der Kämmerer, gab ihr ein ritterlid) ehrjam Geleite 
bis gen Venetia. Eine griechische Galeere trug die immer 
noch anmutige Jungfrau von der Stadt des heiligen Mtarcus 
gen Byzantium. Die Erzählungen, die fie dort machte vom 

10 Bodenjee und den wilden treuen Varbarenfeelen an feinen 
Ufern, wurden von ſämtlichen Rammerfrauen am griechischen 
Raijerhof mit bedenklichem Kopfſchütteln aufgenommen, als 
{pride fie von einem verzauberten Meer und einem Lande der 
Fabel. 

15 Moengal, der Alte, forgte noc) eine geraume Zeit für das 
Seelenheil feiner Pfarrfinder. Als die Hunnen wieder mit 
räuberifhem Einfall drohten, befchäftigte er fic) lange mit 
einem Blan zu ihrem Empfang. Er fchlug vor, auf dem 
Blachfeld etliche Hundert tiefe Fallgruben zu graben, fie mit 

20 Baumzweigen und Farrentraut zu iiberdeden und hinter ihnen 
in Schlacdhtordnung den anfprengenden Feind zu erwarten, 
auf daß Rok und Reiter in jahem Sturz zu Schanden würden. 
Die fchlimmen Säfte ließen fic) aber nicht wieder im Hegau 
bliden und erfparten dem Leutpriefter da8 Vergnügen, ihnen 

2smit wuchtigen Keulenjchlägen die Schädel zu zertrümmern. 
Gin fanfter Tod ereilte den alten Weidmann, als er gerade 
bon einer wohlgelungenen Falfenjagd auszuruhen gedadhte. 

Auf feinem Grab im Schatten der grauen Pfarrfirche 

wuchs eine Stechpalme, die war fo fnorrig und groß, wie man 
zofrüher Feine gefehen, daß die Leute fagten, es müfje ein 
Ableger von ihres Pfarrherrn braver Keule Cambutta fein. 
Audifar, der Ziegenhirt, lernte die Goldfdmiedfunjt und 

309 hinüber nad) Konftanz an des Biſchofs Sig und ſchuf 
viel fchine Arbeiten. Er führte die Gefährtin feines Aben- 
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teuers als angetrautes Chgemahl heim, die Herzogin war de 
Taufpate ihres erjten Söhnleins. 

Burfard, der Kloſterſchüler, ward ein gefeierter Abt de: 
fanftgallijden Gotteshaujes und oerfertigte bei feierlicher 
Anläffen nod) mandes Ougend gelehrter Iateinifher BWerfe, 
mit denen jedoch, danf der zerjtörenden Unbill der Zeit, die 
Nachwelt verfdont geblieben ijt. 

... Umd alle find längft Staub und Afde, die Yahr- 
hunderte find in rafdem Flug über die Stätten weggebrauft, 
wo ihre Gefdide fid) abjpannen, und neue Gefdicdten Haben x 
die alten in Vergeffenheit gebracht. 

Der hohe Twiel hat nod) vieles erleben müffen in Kriegs- 
und Friedensläuften; zu mand) einem tapferen Reiterſtücklein 
ward aus feinen Thoren geritten und mand) ein gefangener 
Mann trauerte in feinen Gewölben, bid auch der ftolzen Fefte ı: 
ihr Stiindlein ſchlug und an einem fchönen Maientag der 
Berg in feinem Innerſten zuſammenſchütterte und von Fein- 
deshand gefprengt Turm und Mauer in die Lüfte flog. 

Yeo ift’s ftill auf jenem Gipfel, die Ziegen weiden fried- 
lid unter den riefigen Trümmerſtücken, — aber über dem 20 
glänzenden Bodenfee grüßt der Säntis aus blauer Ferne fo 
anmutig und groß herüber wie vor viel hundert Yahren, und 
es ift immer nod) ein vergniiglid) Geſchäft, ins fchwellende 
Gras gelagert eine Umfchau zu halten über das weite Land. 

Und der dies Büchlein niedergefchrieben, ift felber mand) 25 
einen guten Frühlingsabend droben gefeffen, ein einfamer 
fremder Gajt, und die Krähen und Dohlen flatterten höhnijch 
um ihn herum, als wollten fie ihn verfpotten, daß er fo allein 
fet, und haben nicht gemerkt, daß eine bunte und ehrenwerte 
Gefellfchaft um ihn verfammelt war, denn in den Trümmern 30 
des Gemäuers ftanden die Geftalten, die der Lefer im Verlauf 
unferer Geſchichte fennen gelernt, und erzählten ihm alles, 
wie es fid) zugetragen, haarjcharf und genau, und winften 
ihm freundlid), daß ers aufzeichne und ihnen zu neuem 
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Dafein verhelfe im Gedächtnis einer fpatlebenden eifenbahn- 
durchſauſten Gegenwart. 
Und wenn es ihm gelungen ijt, aud) dir, vielteurer Lefer, 
der du geduldig ausgehalten bis hieher, ein anfchaulic; Bild 
5 zu entwerfen von jener fernen abgeflungenen Zeit, fo ift er 
für feine Mühe und einiges Kopfweh reichlic) entjchädigt. 
Gehab dich wohl und bleib ihm fürder gewogen ! 
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The full-face figures refer to pages; ordinary figures, to the lines. 


xxix. 24: The legend is widespread ; Wilhelm Müller nas a 
sunken city in his ‘‘ Vineta,” and Heine sings the same theme. 

Xxxfi. 20: Monumenta, the magnificent collection of historical 
material for Germany, founded by Stein in 1819. The first 
volume appeared 1826. The editor in chief was for many 
years Pertz, after him Waitz. The A. cover all records from 
the earliest times down to about 1500, and are divided into 
the series: Scriptores, Leges, Diplomata, Epistolez, Deutsche 
Chroniken. The regular edition is in large folio volumes, but 
there is a cheaper edition of the more important works in 
quarto, and one of the separate chronicles or histories in octavo. 
Besides this, the important pieces are printed in German trans- 
lation in the series, ‘‘ Geschichtsschreiber der deutschen Vor- 
zeit.” 22: Ratpert, head of the St. Gall school in the latter half- 
of the ninth century, and founder of the chronicle of his mon- 
astery, the Casus S. Galli. 23: Ettehard. Of the four Ekkehards 
referred to, Ekkehard I., d. 973 and known as Ekkehard the 
Dean, composed the Latin poem Waltharius manu fortis, as a 
school exercise, about 930; Ekkehard II., known as Palatinus, 
d. 990, was taken from the monastery to teach the Duchess 
of Swabia Latin, and was also teacher of Otto II.; Ekkehard 
III., nephew of Ekkehard II., is known only from a dim refer- 
ence to ‘‘the younger Ekkehard ”’; Ekkehard IV., 980-1060, 
was a pupil of Notker Labeo and the author of the greater 
part of the Casus S. Galli. Scheffel has combined the first two 
into the hero of his story. 

xxxiii. 12: geledter Fertigkeit, super-refined readiness. 21: 
Verbals und Realinjurien, incults and assaults. 
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xxxiv. 23: Sdeidewaffer, not as a test-agent, but, as the 
figure below indicates, as etching-medium. 29: An admirable 
pun: perbidt’ in the sense of “' condense,” and also of ‘‘ turn into 
poetry.” 

XXXV. 2: Gorafang, the singing of the regular prayers or chants 
prescribed for certain hours. 4: QSadwig, niece of Emperor 
Otto I., youthful wife of Burchard II., Duke of Swabia. She 
married him 955; he died 973, she 994. She had been betrothed 
to a son of Constantin, who became Emperor of the East as 
Romanus II. 6: Bodenfee, Lake Constance (Lat. mare Poda- 
mum, Bodam- or Bodman-See, from an old castle on the lower 
east arm of the lake). 14: Rotfer Der Stammiler (Zaldulus), a 
monk of St. Gall, d. 912, author of a martyrology, and inventor 
of the ‘‘ sequence,” an irregular response adapted to the pre- 
viously textless music of the Aleluia. 20: Geftaltenfeberet, 
ghostseeing. 24: Hohentwiel, a mountain 2100 feet high north- 
west of and in line with the lower arm of Lake Constance. 
Upon it was the castle of Duchess Hadwig, and the ruins still 
stand. 27: Gé@uti8: a group of the Appenzell Alps, including 
a large number of peaks referred to in the story (Der hohe 
Kasten, Der alte Mann, Der Kamor, Alpsiegel, Ebenalp, and, 
highest of all, Der hohe Santis, 8300 feet above the sea-level). 
Wildtirdlein, a solitary chapel, to the left of the Sitter brook, 
on the edge of the Ebenalp. 

XXxvi. 25: Julian Schmidt’s Geschichte der deutschen 
Nationallitteratur im 19. Jahrhundert. 32: duffeldorfifh, with 
an implied slur on the Düsseldorf school of painters, character- 
ized by genre-specialties and high coloring. 

xxxvii. 4: Hroswitha von Gandersheim, the first German writer 
of dramas, about 960. She composed an epic on the Deeds of 
Otto the Great, and six dramas intended to drive out the im- 
moral comedies of Terence. They treat the trials and tempta- 
tions of patriarchs and Christian martyrs, and are quaint and 
childish. Her teacher Gerberg was a sister of Duchess Had- 
wig. 

1. 1: As nearly as the coincident dates of Hadwig and 
Ekkehard II. will permit we must suppose the action of the 
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novel to take place in 973-4 or 974-5. 3: Hegau, a district be- 
tween Lake Constance, the Rhine, and the Danube, now mostly 
in Baden. 8: Radolfszelle, a small town on the lower end of 
Lake Constance, see map. 12: fhwäbifhenm Meer, Lake Con- 
Stance. 14: Des Dichters = Guſtav Schwab. 

2. 16: Serr Burkhard, see note to xxxv. 4. 21: efwann, some- 
times, formed of the stem et» like etwas, and old etwer. 22: Grafe, 
the full and regular form of the word, as illustrated by its 
declension. 28: Widukind of Corvey, in his es Geste 
Saxonice, says Burchard was ‘‘bellator intolerabilis.” 32: 
Frau Hadwig, see note to xxxv. 4. In fact they lived together 
18 years. 

3. 13: Schutzvogtei, protectorate. . 15: Hadwig retained the 
title but not the authority of her husband; this was conferred’ 
upon the Emperor’s nephew Otto. 26: ‘‘longe lateque terris 
erat terribilis,” says the Casus. 

4. 24: ein geftidt Gemde, the omission of the ending of de- 
clension in neut. nom. and acc., strong form, was a regular 
alternative as late as the sixteenth century; it occurs frequently 
in Ekkehard. Hemde is the regular older form of Hemd, as 
its plural indicates. 27: The descriptions of costumes are 
authentic. 29: Deffen bon Fribingen, of kim of Fridingen, the 
baron of F., a common form of expression. ‘‘ Der dürre 
Fridinger” appears later on the occasion of the Hunnish 
attack. 33: Wehrgeld und Buße: the weregild was the sum 
which old Teutonic law required paid to the party injured, 
a definite amount being fixed for each limb and the life of 
persons according to their station; the Buße, or fine, was the 
amount required to be paid the ruler for the disturbance of 
the peace in case of a deliberate offence. 

5. 1: EW und bevor, defore ever, a colloquial duplication. 
11: huſchte, etc., used impersonally, As there was not an im- 
mediate whisking up the stairs. 15: Praredis of the story has 
no historical original ; her name is borrowed from Praxedis, a 
Roman girl, converted by Peter, who aided the persecuted 
Christians. She died peacefully, but a church in Rome bears 
her name. 17: see note to xxxv. 4. 21: einen Korb, ‘‘ the mitten.” 
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6. ı: Trained starlings were common in Germany during 
the middle ages; in the Auodlied, a Latin story in verse 
from the eleventh century, one is mentioned that could 
ask for its food and recite the Lord’s Prayer. 33: The 
reader is requested to return to this incident after finishing 
the book. 

7. 33: Marmormeeres, the sea of Marmora. ~ 

8. 6: hagia Sophia, Saint Sophia's, the great mosque (at the 
time of this story, basilica} with its dome and outer and inner 
splendor. 7. goldenen Horns, the crescent-shaped harbor of 
Constantinople. 8: eine zweite Stadt, the ancient Chalcedon. 
18: SBardger, Varangians, the body-guard of the Byzantine 
Emperors in the tenth and eleventh centuries, consisting of 
Norsemen who had come by the way of Russia, first subject- 
ing there the native Slavic governments. 22: Sladernac, a 
palace of the Greek Emperors, of which only scanty ruins re- 
main. 30: Ben Bildern Der Maude. The Eastern Church was 
torn for many years by the contest for and against images, the 
parties of the Iconodules and Iconoclasts. 31: The Council of 
Chalcedon, 451, defined the dual nature of Jesus and recog- 
nized the equal authority of patriarch and pope; the (second) 
Council of Nicza, decided against the Iconoclasts. 

9. 7: den Blauen und Grünen. The popular factions in Con- 
stantinople, even as early as thetime of Justinian, took their 
colors and names from the current colors of the opposing 
sides in the amphitheatre. 27: Midael Thallelaiss. This 
painter is not mentioned in Heinrich Brockhaus’ ‘‘ Die Kunst 
in den Athosklostern”; there is in St. Lavra a Virgin heavy 
with gold presented by Emperor Andronicus Palzologus. 
33: Athosflofier. There are now over twenty monasteries in the 
interesting community on the eastern of the three peninsulas 
of Chalcis, Mt. Athos (6000 feet high), but at the time of Had- 
wig’s youth the only one was that of St. Lavra, or Athanasius. 
Each is dedicated to a phase of the Virgin’s life, and all have 
treasures of Byzafitine art and learning. 

10. 4: Essentially this is told in the Casus, though Scheffel 
has added the trait of the fingers put to the nose. 
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11. 7: Count (afterwards King) Boso of Burgundy is here 
nearly a century too late; he died 887. 

12. 4: flaggten, Auttered. The ‘‘e3” of the impersonal con- 
struction is frequently omitted by Scheffel, as here. 12: Ror⸗ 
ſchach, on the southern shore of Lake Constance, see map. 14: 
Waflerzoller, the wharfage-collector, wharfinger. 18: $erro, 
Riebo, these Old High German weak vocatives Scheffel found 
in the Casus applied to the bishop of Constance, and did not 
consider that they could not fita woman. 24: heiligen Gallus, 
St. Gall, i.e., the monastery founded near his hermitage in the 
first half of the eighth century by Othmar. Gallus was an 
Irish missionary in Swabia who died about 630. The mon- 
astery was one of the chief seats of learning in Germany in 
the tenth century, see map. 28: The monastery was conducted 
under the rule of St. Benedict, though Gallus lived according 


‘to the stricter rule of St. Columban. 


13. 5: fothaneß, the said. ein unbefangener ſchwäbiſcher Mann, 
Walafrid, abbot of Reichenau in the ninth century. 25: 
‘* Shaped like a wine-skin,” says an old glossary. 

14. 1: Steinad, a little stream on which the town of St. Gall 
is located, see map. Io: undienfam, ot conducive; Scheffel 
favors such quaint word-forms, as well as the laconic omission 
of the verb fein in subordinate clauses, a characteristic of 
“ Umtsftil.” 13: maflen, ixasmuch as (antiq.). 19: gliederlö:- 
fenD, melting (lit. limb-loosening). 24: mitdendDurdfummt, Alled 
with the buzzing of flies. 25. Romeiad. The name is that of a 
giant familiar to the fifteenth century. 

15. 1: fonderbar-lid) = fonderbar; the frequent use of this suffix 
is another touch of quaintness, so fedlid, for fed, männiglich, for 
mand; ‘‘ fonderbarlihe Sachen“ occurs in the ‘‘ Trompeter von Säk- 
kingen.” 3: und lag, cp. 12.4. 8: Villingen, on the eastern 
edge of Baden, adjoining Hohenzollern. 22: Gindolt. The 
touches of this malicious monk, as well as most of those that 
follow, are from the Casus, where, however, the name is Sin- 
dolf. 23. Ovid’s Ars Amandi was much more read than the 
profession of the monks would seem to warrant; Ekkehard is 
reported to have read Ovid to Hadwig, which may have bees 
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a special warrant for Scheffel’s romance. 26: @rele, abbot of 
St. Gall from 942 to 958. He was a man of violent temper 
and little liked. 

16. 2: This description of Cralo is given in an ancient St. 
Gall gloss to the word ‘‘ recalvaster.” 13: entbeut, antiq. for 
entbietet. 32: Trogen, a small town southeast of St. Gall, see 
map. 

17. 28: Othmar, the first abbot of St. Gall, d. 759. 

18. 12: ‘‘senatus reipublice nostre sanctissimus,” says the 
Cusus. 15. Rotfer the Stammerer (Balbulus), see note to 
Xxxxv. 14. 17: W8lefi8, asceticism. 22: Auwebfdrei, cry of pain 
(Auweh!), 24: It is not certain that Notker wrote the hymn 
‘* Media vita,” which Luther made so familiar in his ‘‘ Mitten 
wir im Leben sind.” 28: Zutile was a fellow pupil with Not- 
ker of Iso, the famous master of the monastery school. Tutilo 
was a master on stringed instruments, and so good a fellow 
that Karl III. regretted that he had been made a monk. 30: 
Diptydon, originally a {ouble tablet, which when covered with 
wax was used for writing. According to the Casus Tutilo 
carved these tablets to serve as cover for a copy of the gospel 
written by Sintram, now known as Codex 53 of the St. Gall 
library. 31: Dem Bären des heiligen Gallus: the docility of the 
bears of the wilderness is referred to on pp. 404-5. 

19. 5: Ratpert: this teacher was much older than Tutilo and 
Notker; he was severe in discipline, wore but one pair of 
shoes yearly, and dreaded like death to go out of the monas- 
tery. He was author of a song in praise of St. Gallus which 
is preserved to us only in a revision by Walafrid of 
Reichenau. See also note to line 22, page xxx. 12: Sindolt, 
or rather Ginbolf, as the name is given in the Casus. He 
was superintendent of the dining-hall, and a tale-bearer. 
Once as he was eavesdropping at a conference of the 
three friends, Tutilo and Notker trapped him, and the 
former pounded him soundly, professing to take him for the 
devil. He afterwards maliciously cut up a valuable manu- 
script written by Tutilo. The form Ginbolt is taken from Diet- 
rich’s steward in the Biterolf. 16: Wörterbuch des Biſchof Sala; 
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mot: This collection of definitions, comments, and encyclope- 
dic knowledge named after Bishop Salomon Glosse Salomonis 
is a valuable mine for knowledge of the early middle ages. 
The note quoted runs: ‘‘ Rabulum—thincman : qui semper vult 
ad unam quamque rem disputare. Sicut Ratolt facit.” 20: 
Sintram has just been referred to; the Casus says that he sel- 
dom made an erasure, and that nearly every library north 
of the Alps had some specimen of his work. 23: Schotten: 
no distinction was made in the early chronicles between Scotch 
and Irish ; in fact most of the missionaries were from Ireland ; 
the Irish monks stood in high repute for their learning and 
their severe discipline. As St. Gallus was himself Irish, it was 
natural that his monastery should be a favorite resort of his 
countrymen. The first names are merely copied from regis- 
ters; Dubduin actually left some verses in praise of his fellow 
countrymen and ridiculing his German brothers. 32: Rotter 
the Physician, or Peppercorn, was younger than some of the 
others here mentioned ; he was noted as teacher and painter 
also, and decorated many panels and doors as well as book- 
covers. The treatment of the lame foot is found ina Latin 
version of the animal epic called Zedasis Captivi, from the 
tenth century. 

20. 4: Wolo. This was a restless young monk who frequently 
left the enclosure. One day when he had been forbidden to 
go out he climbed up the belfry to look out into the fields, and 
fell and broke his neck. He claimed to have been chaste, but 
the attributes here ascribed to him belong rather to Moengal. 
5: Engelbert, was abbot from 925 to 933, at the time of the 
Hunnish invasion ; he did much, but is not credited with the 
innovation here mentioned. 6: Gerhard, for Gerald, who was 
master of the schools and an eloquent preacher. It was prob- 
ably for him that Ekkehard I. composed the Waltharius. 
Folfard, known only as the illuminator of a Psalter, called by 
his name, and preserved in the library of St. Gall. The 
“Psalterium aureum,” elsewhere referred to, with miniatures 
from the life of King David, is not known to be by Folkard. 
He thrived about goo. 13: So the ‘‘ Legend of Charlemagne.” 
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25: This was in fact Duke Burchard ı., whom Wiborada tried 
to dissuade from his plundering intent, but in vain. 

21.1: The description following is given in the Casus about 
Ekkehard II. 8: Qértner = Pförtner. 19: This episode is said 
to be derived from a visit made by Scheffel and some artist 
friends to the monastery Ara coeli near Palazzuola; Miss 
Bensinger desired to see the interior, and the jolly Capuchin 
abbot, quoting the familiar rule, suggested that it might be 
evaded if she were willing that he should carry her over the 
threshold. She demurred. 28: Dispens, dispensation, 

22. 1: Klausnerinnen, recluses, women cenobites; it was 
common for such to have themselves walled in not too far 
away from some famous monastery. On the “ Irish Hill” (a 
reminiscence of the origin of St. Gallus) there were among 
others Wiborad, Wendilgart, Kerhild, Perchterat, and Rachild. 
5: Gerold the steward does not appear in the Casus ; there was 
a brave knight of the name, brother of Queen Hildegard, and 
protector of the monastery Reichenau. 20: Sebe, an imperial 
inspector, had said, on a visit to St. Gall where the abbot and 
the dean both limped: ‘‘ It is better that the kings limp than 
the kingdoms.” 26: fein Leibe, substantive use of the ad- 
jective leid. 

24. 4: Fürwahr, etc.; this was said of Ekkehard by the 
Emperor Otto. 22: Chriſtopher, whose name indicates the 
interesting legend hinted at below. Being very tall, he under- 
took to serve men by acting as a ferry. Christ came as an 
unknown child, and though the saint found him very heavy, 
he crossed the river and received the blessing. 

25.5: Many distinguished visitors were thus received into 
honorary membership, became ‘‘ fratres conscripti,” and were 
glad to acknowledge the honor with valuable gifts. 

26. 6: Maierhöfen, %e/s; St. Gall was well endowed, and had 
estates in Italy and remote parts of the empire. 7: bie fulbdis 
gen Hühner. Where the lord might stop over night, the tenants 
were held to furnish each a fowl. 19: Schwarzathal, a smalı 
brook leading into the Sitter ; too small for map. 

27. 4: These varieties of dogs are enumerated in the old 
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German laws of the thirteenth century; the Biberhünblein 
must have been something like a water-spaniel. 

28. 3: This specimen of hunter’s imagination is found al- 
most word for word in a St. Gall rhetoric of the eleventh cen- 
tury, quoted in German as a specimen of hyperbole. 19: This 
is the origin of St. Gallus’ settlement as told in the Vita. 27: 
anderiveiter, offer. 31: fo, formerly a common substitute for 
the relative pronoun. 

29.1: This, as well as the many other references of the 
kind, is from the Regula S. Benedicti. 8: Anadhoretengelift, 2. 
passion for solitude, for the life of an anchorite. 10: Wiborad, a 
famous woman recluse, who was killed by the Magyars 924 or 
926; her life was written toward the end of the century by 
Hartmann, a monk of St. Gall, and is published in vol. vi of 
the Monumenta. Scheffel has added many details from his 
imagination. 12: Rlingnau im Aargau is on the Rhine just 
above the confluence of the Aar. 14: Sitte, the brother of 
Wiborad, was custodian of the St. Magnus church in St. Gall, 
and it was he who stayed behind when the others fled before 
the approaching Huns (chap. 12). 

30. 11: bhartgefdjmiedete, so Scheffel renders ‘ predurata.’ 
33: Rantilenen, Ital. diminutive, song/et, a word used in mo- 
nastic Latin for a short popular song in the vernacular, such as 
those sung by Neidhart von Reuenthal. 

31. 8: ſchillt, from fchellen. 

32. 1: anseinand, antiq. for audeinander, 

33. 24: This language was used by Wiborad to Udalrich, 
afterwards bishop of Augsburg. 

34. 4: Padhomius, the reputed founder of monastic com- 
munities, died 348. The incidents here quoted are from a Vita 
in the Karlsruhe library, though the miracle with the leaves 
is from Revelations, chap. 10, or Ezekiel, chap. 3. 14: Itisa 
trifle strange that these other women attendants of the duchess 
do not appear at the Hohentwiel. 

35. 11: The conversation over the apples really took place 
between Wiborad and Wendilgart, whose story is told later 
in this chapter. 
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36. 7: Richsel. Such beliefs were common to the middle 
ages ; it was even said that Michael celebrated mass before the 
throne of God on Mondays. But it is comforting to know that 
even in the tenth century there were high clericals, as Bishop 
Rather of Verona, who denounced such crude conceptions. 

37. 5: Thais. This episode is the plot of one of the dramas 
of Hroswitha (see note to xxxvii. 4), but the hermit is called 
Paphnutius. 29: @ejaid, Middle High German form, contrac- 
tion for Gejagede = Jagd. 

38. 27: Wendelgard, or Wendilgart, after being four years a 
hermitess, was rescued by her returning lord ; the church gave 
her up, they were remarried, and Abbot Purchard I. was their 
son. 

39. 4: Pfallieren’, psalm-singing. 

40. 2: am Portal des Münfters, where Kriemhild and Brun- 
hild met, according to Abenteuer 14 of the Mibelungenlied. 

41. 20: Wiborad was accused of being miserly and usurious. 

42. 24: CfelShauten, parchments, books. 

43. 1: genaturt, quaint for geartet. 26: Sartmut was abbot 
before 883 ; the ancients attributed medicinal powers to amber. 
32: Erdharz, one of the popular names for amber. 

44. 6: Blab und Shab, the place and its treasures; this turn 
with rhymed couplets is old and very common in German; it 
will be noted that Scheffel makes free use of it. 21: The 
establishment of the Thiergarten was due to abbot Notker. 
30: Didter, the unknown author of the Ruodlicd; see note to 
6. 1. 

45. 12: This legendary trait of the marmot is from Pliny’s 
Natural History, a book familiar to the middle ages. From 
it, chiefly, the collection of animal stories known as Physiolo- 
gus derived its tales. 25: Der blinde Thiete, see p. 67, 1. 3. 

46. 3: freudt und fleugt, old forms of friedt and fliegt; comp. 
Walter’s song, beginning of Act 3, Wilhelm Tell. 9: Gara- 
Brion. Of the fabulous charadrius Phystologus tells this and 
other interesting traits. He identifies it with the night-hawk. 
which is among the forbidden birds (Leviticus xi. 15), while 
a St. Gall commentator identifies it with the lark. Science 
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has adopted the name for the rainpiper and a whole group of 
waders, charadriide. 21: Der inneren Schule. Here were trained 
the boys already dedicated to a monastic life; in the outer 
school were those who should become clerks and ‘ Weltgeijt- 
lide.” 27: Sequenzen, see note to xxxv. 14; novices especially 
were trained to sing these responses, while later the congre- 
gation was permitted to join in them. 31: The Casus tells 
this interesting anecdote of King Konrad’s visit to St. Gall. 

47.1: Hroswitha of Gandersheim is the author of the aphor- 
ism: Man is an animal capable of discipline. 18: Notker the 
Thicklipped, or the German, who died 1022 at the age of 70, 
was one of the greatest scholars of his time. Aside from 
accomplishments in learning and several arts, he translated 
and commented on the Psalms, Aristotle, Boéthius, Marcianus 
Capella, and much of this work is left to us. 29: ftagiritifden 
= Aristotelian (Aristotle was born in Stagira). 32: Mard = Mark. 

48. 4: The extract is from chap 36 of Aristotle’s Categories. 
8: Sepidan, a contemporary of Notker Labeo, who wrote a 
version of the Life of Wiborad. 

49. 24: Bifhof Salomo. The Casus relates in some detail this 
incident of the capture of the bishop; he first threatened to 
switch the boys, instead of offering to kiss them. Salomon 
was an ambitious prelate who managed to hold at the same 
time the offices of bishop of Constance and abbot of St. Gall, 
from 890 to 919. His affair with the ‘ Rammerboten’ is referred 
to p. 69. 30: Felchen, a variety of Renke, wAite-fish, a member 
of the salmon group. The fish reaches a length of two feet 
and over, and is plentiful in Lake Constance. 

51. 1: Every well-appointed monastery had its scourging- 
room, although the lash was considered a great humiliation 
for a freeman. The Glosse Salomonis attests the sportive 
names for the varieties of scourge. 9: See note to IQ. I2. 

52. 3: Rabolt. For all that is known of this personage see 
note to 19. 16. 8: Chap. 8 of the Germania. 19: Elfenbein: 
famm. Elegant combs were a favorite luxury of the middle 
ages ; and for monks there was a prayer to accompany this as 
well as nearly every function of life. 


- 
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53. 1: The Rule of S. Benedict prescribed a weekly appoint- 
ment to the office of reader. 9: The beginning of the psalm 
in the language of Notker Teutonicus runs: ‘‘ Kuot wort 
iropfezta min herza, miniu werch sago ih demo chuninge, min 
wort ist also state als diu scrift des spuotigo scribenten.” 

54. 2: Gezbert, the author of a life of St. Othmar, of the 
middle of the ninth century. 6: See note to 20.25. 14: Muß, 
porridge was so much the regulation diet that a St. Gall glos- 
sary renders cibi (food) by ‘‘ mus.” 

55. 3: balzend, dooming, imitating the call of the grouse. 9: 
Rheinlant, the sa/mon-trout, oftener Lanfe (fem.), and more 
commonly Anke (masc.). 20: gelohnt hätte, would have paid 
him, sc. ware er nicht gehindert worden, to explain the construction. 
21: Baltelliner, an Italian wine from the district Val Tellina, 
or Veltlin, now the province Sondrio, in Lombardy just south 
of the Swiss canton of Graubünden, drained by the Adda. 
It was famous in antiquity. 23: Varusſchlacht, the battle in 
the Teutoburger Wald, 9A.D., in which the Roman general 
Varus was beaten by the Germans under Hermann. 25: &hur, 
capital of Graubünden. 

58. 5: It is true that to the middle ages Vergil was an arch- 
magician, the patron of those who pursued the “‘ black art,” 
partly perhaps as being a heathen, but more because of the 
mystic character of certain portions of his writings and of the 
familiarity with the under-world. As result of this, or as 
merely accidental cause, comes the practice of the so-called 
Sortes Virgilianz, in which the first word of a line of the 
fEneid, opened at random, was regarded as a portent. 19: 
The Life of S. Benedict by Gregory the Great. 

59. 30: According to the Casus, Hadwig had come to an 
understanding with Ekkehard the day before. 

60. 11: Tutilo’s story does not end so dramatically in the 
Casus: when he seized an oak club and his attendants showed 
fight, the robbers fled. 24: Qadbrett, from the description, a_ 
Zither. 31: Tutilo was also a musician of repute, though the 
performance is invented by Scheffel. 

61. 11: Meifter Johannes, based upon Johannes Diaconus, 
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the author of a Life of Gregory the Great, in which, book 1, 
c. I, occur the slighting remarks here freely translated. 

63. 9: Medieval literature has many instances of this 
pretty custom, as in Abenteuer 27 of the Mibelungenlied ; here 
it was probably suggested by such an instance between Bishop 
Salomo and the ‘ Rammerboten’ in the Casus. 15: Two such 
presents are given by the king of Africa to the hero of the 
Auodlieb. 28: fo, if, antiquated ; compare English colloquial 
use in: It’s all right so he is prepared. 

G4. 6: There was already a chapel on the Hohentwiel. 30: 
Maro, family name of Vergil. 7: Sidonius, a Franco-Roman 
poet, died 484 as bishop of Clermont. 

65. 6: Verwünidung. This custom, now regarded as childish, 
was in general use in the middle ages. 20: zeuch = zieh; it is 
curious that the author uses the later form just the line above. 
24: Yollarb is known only as the reputed illuminator of a 
Psalter, while the Psalterium aureum has no name attached ; 
it may be by Folkard. See note to 20. 6. 

66. 15: Gloffarium, the so-called Vocabularius S. Galli, the 
origin of which is said to be as here related. 17: Arbon, in 
Thurgau, the point from which St. Gallus set out for his 
mountain hermitage, and where he died. 29: It is probable 
that Scheffel is here thinking of the ground-plan of the mon- 
astery, which is still preserved and answers his description 
otherwise. Thieto was abbot from 933 to 942, and was suc- 
ceeded by his brother Cralo. Under him occurred the great 
fire which destroyed many of the old wooden buildings. Worn 
out he resigned, and continued to dwell in a ‘‘ certain chamber 
called the corner of the old men.” 

68. 1: Freudenberg, a mile east of St. Gall. 

69. 21: Salome. The character of this prelate is here given 
as found in the Casus; see note to 49. 24. 30: Spaher. The 
Casus is fond of this theme ; enemies of the peace of the mon- 
astery are represented as playing the spy and being outwitted 
by the brothers. So Rudimann (Zkkehard, p. 318), Kebo, and 
also Salomo. 

70. 1: Rammerboten, the title of the imperial representatives 
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in Bavaria under Konrad I.; it was less dignified and implied 
less permanence than that of duke. In attempting to secure 
the latter title with appropriate privileges Erchanger and 
Berthold, brothers-in-law of the king, and their nephew Liut- 
fried, came into conflict with Bishop Salomo, with the outcome 
here stated. ‘‘ Chaméerlain” is the approximate English equiv- 
alent. 8: The trial was held at Hohenaltheim; the execution 
took place at Adingen (Öttingen), 917. 10: This, too, the Casus 
faithfully recites in its obituary of the bishop. 

71. 15: Reidhenau, or simply Die Au, a small island in the 
lower end of Lake Constance, and the famous monastery upon 
it, see map. 21: auftrafi{@, Austrasian, pertaining to the east 
portion of Charlemagne’s realm; @Gintlaz, a conjectured per- 
sonage based on the primitive Old High German name of the 
island, Sintleozesauwa. 22: ®irminius, a French missionary 
who founded the monastery of Reichenau, died 753. Here is 
another version of the legend of St. Patrick. 29: Sdopfelu, 
now a ruin at the upper end of the island Reichenau. 

72. 8: Ermenrid was a monk of Ellwangen, but spent some 
time at Reichenau and St. Gall; he wrote several Vite of un- 
important saints, and a Letter to Abbot Grimald of Reichenau, 
from which the quotation. It was written at St. Gall. 12: 
Ermatingen, a village on the mainland just south of Reichenau. 
19: Ruggeridt, a court for hearing complaints and administer- 
ing rebukes and small penalties, a preliminary or justice’s 
court. 22: The bronze figure described below (probably an 
ancient Hercules) seems to have been regarded by the fisher 
and perhaps by the monks as an image of Christ, hence the 
names Kreuzmann and Allmann. In the fifteenth century it stood on 
the tomb of Bishop Egino in Niederzell, and was removed to 
Innsbruck by Maximilian I. 29: Allmannsdorf, a village on 
the shore of the lower lake just below Constance. 32: Mel: 
fen Biſchofs, Egino, mentioned as bishop of Constance 781-813. 

73. 4: Brarmannen = Braffen, or Bradjen, dream. 23: The cere- 
mony is an ancient one of heathen origin; in fact Reichenau 
claims among its treasures a cup from the marriage-feast in 
Cana. 
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74. 6: zehrend, wearying. 10: Rudimann, in fact the abbot 
of Reichenau, reported in the Casus to be always seeking cause 
for complaint of the brethren of St. Gall. 18: From the Rule 
of S. Benedict. 31: Ratatosfr, so in the Grimnismal, strophe 
32, of the Elder Edda, and paragraph 16 Gylfaginning, Younger 
Edda; see Simrock’s translation. 

75. 17: RKerbhildis, actually the name of a pious recluse near 
St. Gall, niece of Notker Balbulus. 

76. 7: woblaufgefebt, well-applied. 16: wohlgefügen = gefügig, 
well-fitting. 26: This whole incident is told by the Casus of 
Tutilo on the occasion of a visit to St. Albans in Mainz; so the 
exclamation was: Hoc tibi Sanctus Gallus, S. Albani frater, 
dedit. 32: nambaft, /amous (in a very colloquial sense), good- 
sized. 

77. 5: Wagmann, was abbot at the Hohentwiel in 973, ac- 
cording to the Casus, but it is mistaken, the chaplain at the 
Hohentwiel being Walfrid. 6: Simon Bardo is to fame un- 
known. $rotofpathar, commander of the body-guard. 9: Hai, 
Ai, see Joshua, chap. 8. 26: Qauptftiid, chapter; feds und 
bierzig, the abbot is referring to the appropriate chapter of the 
law, giving also the topic of the chapter. 

78. 26: Oberzell, the village at the upper end of the island. 

79. 17: The exchange of amenities here related is taken 
from the Casus, attributed to Abbot Ruodmann and Ekkehard. 
29: Zelle Radolfs, or Radolfzell, a town at the end of the Zeller 
arm of the lake, at the base of a low cape extending toward 
Reichenau. Here Scheffel had his later summer home, the See- 
halde, and the Mettnau. Moengal’s habits are the author’s own. 

S1. 6: Rriefente, zeal. 21: Patrif von Armagh, Sc. Patrick, 
see note to IQ. 23. 26: Such a rule was passed at an Augs- 
burg synod 952, and in general Benedictine monks were for- 
bidden to hunt or gamble. 31: Rirdenfihau, visitation. 33: 
Marcellus was an Irish youth named Moengal who came to 
St. Gall in company with his uncle Marcus, a bishop; here he 
Stayed, and was called after his uncle. He was a master in 
music, a teacher and scholar of note, contemporary of Ratpert. 
Most of the treatment of him is Scheffel’s invention. 
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82. 3: According to a St. Gall gloss the Scotch and Irish 
were fond of tattooing on arms and eyelids, the Christ with 
a crescent mustache being a favorite figure. 5: fuimus Troes, 
we were Trojans, a recognition of fellowship. 23: A manuscript 
of Priscian, a Byzantine grammarian of the sixth century, be- 
longed to the St. Gall library, but whether by Moengal is not 
known. 31: Such was a common form of coin, very thin, and 
so stamped that the figure came out in negative on the ob- 
verse; called in Latin ‘‘ nummi bracteati.” 

83. 3: It was Rather, bishop of Verona (d. 974), who made 
this among other criticisms of his contemporary monks, not 
the Dean of Rheinau. 7: Such a lodge as this Scheffel after- 
wards made for himself at Radolfszell. olggetafelt, wood- 
ceiled. 19: The last two nouns in this Latin betray the Ger- 
man stems: Ent'vogel and Rohrbommel. 

84. 1: auf, for, a coarse allusion to the duchess. 19: see 
note to 81. 33. 

85. 14: This the Casus tells of Wolo; see note to 20. 4. 

8G. 8: Capitularien, capitularies, the imperial decrees under 
the Merovingian and Carolingian kings, especially the collec- 
tion of such issued by Charlemagne. Shynodalbeſchlüſſen, 
decrees of the assembly of bishops. 10: Straffagung, imposition 
of fines. 18: Sendbote, imperial legate, the missus domi of the 
Carolingian dynasty. 26: There may be something crooked about 
it. In fact, a recent visitor to St. Gall, a Gaelic scholar, dis- 
covered among the lines of the Latin grammarian such ex- 
pressions as these: ‘‘God be praised, it is growing dark!” 
“Saint Patrick of Armagh, release me from the drudgery of 
writing!” ‘‘O that a glass of old wine were beside me!” 

S89. 9: Quallara. Inthe Gesta Caroli by the unknown monk 
of St. Gall Scheffel found this word as name for the quail; he 
assumes that it was onomatopoetic. Other names for the 
quail in St. Gall glossaries are: ‘ quasquila’ and ‘ quatala.’ 

90. 29: Getüd, from Tud ; Scheffel is fond of the composi- 
tions with Wee to express an indefinite quantity or collection. 

91. 26: See note to 70. I. 

92. 4: Bad. Notwithstanding rudeness in many respects, 
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such as table manners, the middle ages indulged in many and 
elaborate baths. 20: Note several peculiarities in style: Es is 
understood at the beginning of the paragraph ; was, for wad 
fiir ; weffen as compound relative = ber, bdeffen. 

93. 24: Vintentius. This monk is not recorded for the 
Hohentwiel, see note to 77. 5. 

95. 24: Sängers bon Tejos, Anacreon. 

96. 3: Anafreons Landsmann, Praxiteles. 

97. 27: Der löbliden Grammatil, to ker worship, grammar (a 
sportive personification). 

99. 11: These circumstances follow the Casus. 19: Mubhfal 
is genitive governed by gefoftet, and feminine, which is quite 
rare. 

104. 27: Perhaps an allusion to the Rhenish author of the 
Kaiserchronik, who carries back the pedigree of the German 
emperors to Brutus and Aneas. 

105. Throughout this beautiful idyl the reader will notice 
the style of the Mährchen — short sentences, demonstratives in- 
stead of relatives, more idioms, and more antiquated forms. 
4: fein, for feiner, obj. of act haben. 10: Such was the custom; 
reference is made to it 327. I. 

109. 1: This is a common superstition, see Grimm’s Mythol- 
ogy. I1: wer ihn wüßte, sc. finnte ſich glitdlid) preifen; tr. if one 
only knew it. 18: Die in Der Luft, the spirits of the air. 

112. 1: des hohen Stoffeln, hohen Höwen,two peaks similar 
to the Hohentwiel and northwest of it; see map. 14: Ratrolith, 
natrolite, a silicate with transparent or grayish rhomboid crys- 
tals. 

116. 12: Die Waldfrau, the woodwife, or witch. 16: Cent: 
graf bon Hilzingen, the Auxdreder of Hilzingen, a town just west 
of the Hohentwiel. 

117. 2: Sohenträhen, another peak, north of Hohentwiel. 
15: The horse was sacred to Wuotan and was a symbol of 
him ; hence a skull was often nailed to the gable end of the 
house or barn. 23: Siffula, described in the seventh idyl of 
Ausonius, the Latin poet and consul in Gaul, fourth century 
A.D, 
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118. 5: Der Gide. The oak and the ash were sacred to the 
German gods, and places of worship. 6: Scheffel here de- 
scribes a ceremony familiar to German student-life, known as 
“einen Salamander reiben,” suggesting that it may be of ancient 
origin. 13: The eve of the 1st of November was one of 
the German festivals, and was converted by the Christian 
missionaries into Hallow E’en, and the day following into All 
Saints. 

119. 15: Sthiener Berg. The quarries near Schienen (be- 
tween the Hohentwiel and the Rhine) have become quite 
famous for their fossils, especially remains of birds. 

121. 5: The practice of St. Gallus was in accord with the 
policy of Gregory the Great, expressed in a letter to St. 
Augustine, who like Ekkehard was inclined to be merciless 
toward heathen ways. Gregory says the old places of heathen 
worship are not to be destroyed, only the idols broken and the 
places reconsecrated, and that the old sacrifices should be 
turned into feasts and offerings to the poor. 


122. 5: weht e8 an, tt seduces, inspires. 14,15: Traums 


fheider, about the same as Traumbeuter ; Lieberfeher, composers of 
incantahions. 

123. 4: Das findet fi, that will come. 19: See note to 
117. 15. 34: modte frieren, was very likely cold. 

124. 17: There was no further staying there for him. Weis: 
terdinger Wald, Weiterding is in southeast Baden, just north- 
west of Hohentwiel. 23: Qofmart, Zomestead. The pro- 
ceeding here described suggests the modern proceeding in 
bankruptcy. 31: chrene chruda. This peculiar custom, by 
which a judgment was transferred wilk nilli to the next of 
kin able to satisfy it, is found in the Salic law; the words 
mean in modern German ‚grüned Kraut‘ or , reined Kraut’ accord- 
ing to Grimm, with a hint at a time when the object thrown 
was a piece of the sod. 

125. 1: The first settlement in Iceland was made 874, and 
the settlement was completed within a generation. The an- 
achronism is not greater in Friduhelm’s case than in that of 
Wiborad. 11: The song of the Northmen is Scheffel’s own. 
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126. 8: das böfe Auge. Many safeguards were current 
against the evil eye, such as the wearing of the paw of a blind 
mole. The superstition has endured to modern times, and has 
perhaps a foundation in the mesmeric or hypnotic power. 
27: They probably baptized me ; (the conjectural future.) 

127. 10: möget, unusual equivalent of bitrfet. 13: The Salic 
law laid a fine for calling a woman a witch without sufficient 
proof. 33: Rapperfwyl, a town on Lake Zürich, belonging to 
St. Gall. 

129. 16: gefeiten Nadten, nights when spirits have power. 

130. 9: Otfried, the deacon of Singen (see map), is without 
historical foundation. 

132. 10: löfle, fulfilled, paid. 13: arbeiten der Herrſchaft, un- 
usual for arbeiten für bie Herrfchaft. 21: Chomuli, Swabian diminutive 
for Chomo (= homo). 23: Woneli, Swabian diminutive for 
Wulf (?) = Wulfeli. 

133. 29: Ekkehard here uses the formule of contracts and 
penalties common in old German laws. 

134. 4: The witch is apparently recalling a prophecy of 
her mother regarding herself. 

136. 5: Mad, a stream that flows past the foot of the 
Hohentwiel and enters the lake near Radolfszell. 13: wie ans 
gchaudt, as if covered by a breath, in a mist. 

139. 25: Dem Oebraer, the old-clothes dealer. 

142. 10: The career of David furnishes many of the most 
elaborate illuminations in the Codex Aureus attributed to Fol- 
kard. 25: This statement is not true of monasteries in 
general, and even of St. Gall the Casus has to tell of a Virgin 
painted by Tutilo, for which a heavenly visitant was his 
model. 

144. 14: Mantel Agraffe. Mantel must be construed as gen- 
itive limiting Agraffe, though undeclined, and itself limited by 
meiner Herrin, 

145. 34: Stein, on the Rhine, at the outlet of Lake 
Constance. 

147. 18: auf zwei nidt geglüdt, the kunt for two was not suc- 
cessful. 24: Gedentung deffen, /Airking on the part of him. The 
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style, particularly of the following paragraph, is a specimen 
of the ‘ Rangeleiftil’ with which Scheffel as a government official 
was familiar. 

151. 2: Bleigießen, how old this and similar auguries are 
may be read in Bland’s Popular Antiquities and in Grimm’s 
Mythology. 3: mochten = vermodten. 7: war nadpenfeud. The 
progressive form is not infrequent in classic writers, though 
here nadbenfend may be equivalent to nadbdentlid. 

153. 7: Sitting sword-girded on the roof at midnight one 
could read his fate in the stars, according to Grimm’s Myth- 
ology. 18: Rellenburg, a castle near Stockach. 19: Veringen, 
probably Böhringen, three miles southwest of Radolfszell ; 
Gargengau, in Würtemberg along the Aargen, which enters 
Lake Constance south of Wasserburg. 20: RabvenSburg, in 
Würtemberg south of the eastern end of Lake Constance. 
28: The stork brings luck into the house, and takes it away if 
she go before her time. 

154. 1: Engen, a village about six miles northwest of the 
Hohentwiel. 2: The army-worm is socalled from its habit of 
marching ; whence the superstition I do not know. 15: The 
belief in the probable end of the world with the year 1000 was 
very general; even after that date was past it continued to 
live on various explanations of miscalculation and delay. The 
Church encouraged the belief, as many rich nobles bequeathed 
their property to the Church in anticipation. 28: Alrich, bishop 
of Augsburg; according to the Casus he was a disciple of 
Wiborad (see note to 33. 24), and saved his city from the Huns 
by a stratagem. 30: Theoponius, apparently a slip for Thera- 
pontid, the Martyr Metropolitan of Cyprus. 

155. 7: The Magyars, or, as they are here called, the Huns. 
Ancient chroniclers describe this method of preparing meat as 
practised by them. 17: These invaders of the tenth century 
were probably not related to the Huns of Attila; they are 
called Avars and Hungarians, contemporary chroniclers sug- 
gesting the etymology given in the text, but were probably 
Magyars. 19: Pilgrim of Passau, the bishop who caused 
monk Konrad to write a Latin poem on the Nibelungen; by 
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his time, 971-991, the Huns had been well beaten and repelled. 
30: Die Shlaht am Yun, where Arnulf of Bavaria with the 
Kammerboten defeated the Hungarians. 

157. 22: Sipplingen, near the end of the eastern arm of the 
lower lake ; here are caves, still called the Heidenhöhlen, Aeathens’ 
caves. 30: Zum Alten in der Heidenhoble. Who this mysterious 
personage is will appear later. 

158. 19: Seruatingen, a farm near Radolfszell. 24: rhatifh, 
the Alps of Graubünden, south of the Upper Rhine. 

159. 18: The malediction is borrowed from the Alemannic 
law in which such a proceeding is prescribed for those who 
demanded too large a weregild from the owner of a dog that 
might have killed their kinsman, he not knowing of it. 

161. 5: Luitward bon Vercelli, chancellor of the Emperor 
Charles the Fat; he must bear much responsibility for his 
master’s unwise acts, yet he was the leader of the plot to de- 
pose him; his name deserves something of the ignominy here 
put upon it. 18: Läufer, runners, bishops in chess, und Über: 
läufer, deserters, a play upon words which cannot be repro- 
duced in English. 

162. 8: This treatment was prescribed for Emperor Al- 
brecht I.,and cured him,though it cost himaneye. 12: Gremona 
was only a ruin during the ninth and tenth centuries ; Bologna 
already had her school. $edefia8 is unknown. 15: An old Ger- 
man charm drives the pain out of the body into an arrow, and 
the arrow is then shot into the forest. 18: Such and many 
other remedies are found in old books and current popular 
use ; Gregory of Tours tells of the use of holy dust to cure 
dysentery. 19: Seewein, skore-wine, or sparkling wine (Grimm). 
25: Nüchtern, etc., it is not good to talk on an empty stomach. 27: 
Scheffel’s translation of ‘sacrius’ (the sentence is from the 
Casus) is to be questioned ; more likely it is ‘ verwünfchter.’ 

163. 29: Mandhag. The Magyars are said to have built a 
palisade against the West, similar to the Roman structures in 
South Germany. 32: Banonien. This was Charlemagne’s cam- 
paign of 796, in which he subdued and broke the Avars, who 
were not the same as the Magyars. 
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164. 3: den legten, etc., Charles the Fat, who is supposed to 
be before the reader. At the time of the Magyar invasion 
when Wiborad was killed, 926, it was still a physical possibility 
for him to be alive, and popular legend had it that he was so, 
as of Barbarossa later, but in Hadwig’s time Charles must 
have been dead, in any case. 7: Arnulf, illegitimate son of 
Karlman, nephew of Charles the Fat and his successor. 10: 
This story is quoted by Gibbon, chap. 35, from Suidas. 28: 
This tale is from the Gesta Karoli of the Monk of St. Gall. 

165. 10: To wit, the occasion of his coronation in Rome. 
32: Tribur, or Trebur, a village on the east side of the Rhine 
above Mainz, formerly the seat of a royal palace and the 
meeting-place of not a few diets. 33: Mehres, unusual instead 
of undeclined form. 

167. 10: Reisinger Hof, near Fürstenberg, on the Danube. 
14: fabten auf, made search for; fahten, weak pret. of an older 
form of fangen. 20: Meginbart, devised for the story. 32: The 
account of the funeral from the Chronicle of Herimann of 
Reichenau. 

169. 17: Dienfimanne. In Gothic and Old High German 
‘Mann’ had a very irregular declension; as the plural Mannen 
indicates, it had some weak forms, among them the nom. sing. 

170. 24: Rutina, Modena; the siege in 904, the song to be 
found in Muratori’s Antiquitates Italiane and in Duméril’s 
Poésies populaires Latines. 27: The Cathedral S. Geminiano 
was not built until 1099. 

172. 34: $enertwerler, one who has charge of the Greek fire, 
at that time so common a means of attack. Kedrenss is un- 
known. 

173. 3: BalafriB, see note to 13.5. He wrote an elegy, ‘‘ Ad 
amicam,” in which he expresses the familiar thought that 
though parted they can gaze up at the same moon. 6: Brands 
röhren, guns for throwing Greek fire. 7: beftriden, swept, covered. 
9: Naphtabrandregen, shower of naphtha-fire. Greek fire was 
made of naphtha, sulphur, and pitch, the combination a se- 
cret, and was not extinguishable by water. 25: Ber blonde 
Klofterfhüler. The editor is unable to find any other reference 
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to this boy; was Scheffel thinking of Purchard (see chap. xıx). 
But he was brown-haired. 

174. 3: Altdorf im Schuflenthal, just northeast of Ravens- 
burg. 5: Lindau, at upper end of Lake Constance, see map. 
7: Rothemd, a garment spun in peculiar fashion by a virgin, 
believed to make the wearer invulnerable. Such a shirt had 
Odhin. 20: Alraunen, for Alrunen, prophetesses in German 
heathendom, hence in Christendom witches. 

175. 2: Such a ceremony is cited in the Life of S. Sturm, 
founder of the monastery of Fulda. 20: MeerSburger, wine of 
Meersburg on the east side of the lake opposite Constance. 

176. 4: Benetia, Venice, the emerald is still in the church at 
Mittelzell on the island, but has been proved to be colored 
glass. 10: $eribald, a simple monk of St. Gall, as all that is 
here told belongs to St. Gall; for an accessible version of the 
Casus on the invasion of the Huns, and many other points 
connected with St. Gall, see Nichols’ Extracts from Freytag’s 
“Karl der Grosse,” etc., pp. 66-177. 16: Qopffinnierung, a dis- 
position to puzzle his head (Gribvelei),—probably a local or in- 
dividual word. 18: Geiftesgewaltiger, intellectual giant. 

177. 1: Camerarius, steward. 20: Ladinen, sailboats, so called 
from the people of the Engadine. 

180. 33: From the Aneid vin 1. 631 and following. 

181. 24: Der bon Randegy, the Znight of R., half way between 
the Hohentwiel and Schaffhausen; the knight of Höwen, the 
gaunt knight of Fridingen, northeast of Hohentwiel. 

184. 11: Wafferburg, a dependency of St. Gall on the east 
side of the lake below Lindau; see map. 16: faflell. This 
fortress is described in the Casus ; the Sitter runs to the north- 
west of St. Gall and winds back of it up to Appenzell. 

185. 7: Burfard, afterwards abbot; see chap. 19 for his story. 

186. 18: Waldram, a pupil of Iso, at one time dean, com- 
poser of melodies and sequences, and of scme epistles. 30: 
Rifus und Euryalus, a couple of brave and loyal companions 
sung in the ninth book of the ÆEneid. 

191. 6: The remark was made by Notker on the occasion 
of meeting the devil. 
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192. 29: From the “ Rule of St. Benedict.” 

193. 13: turulif@, curule, fit for a magistrate. 

194. 9: nm ein Erfledlides, by considerable. 

195. 11: See note to 1§4. 28. 29: Ellat, the name of Attila’s 
eldest son. Hornebog, a retainer of Etzel, Nibelungenlied, 
stanza 1880; duke of Poland according to the Heldenbuch. 

196. 25: Sifa, a Swabian goddess, worshipped especially at 
Augsburg, perhaps the mate to Ziu, or Tiu, from whom Tues- 
day. 34: @rica. This name is devised from Rheca, the name 
of Attila’s queen at the time of the visit of Priscus; in the 
Heldenbuch, Erka. 

197. 5: BSetund, Irkund, Zobolſu, names of Hunnish chiefs, 
found in the Liber de gestis Hungarorum by an anonymous 
writer, called from his office Notarius Belz. Cp. the extract 
“De inimicis Athonis,” in M. G. A. SS. xxix. p. 534. 

199. 2: Rugila, or Road, the chief of the Rugii, and uncle of 
Etzel. 10: @utfa. Not the name of a god, but an incorrect 
spelling for Kotka, dim. of Kot, = cat (Cech: Kotka, Russ.: 
Komka). Though the form is feminine it is commonly used 
without distinction of sex. Linde mentions the Egyptian 
worship of the cat, but says nothing of its being a divinity 
among the Magyars. Wedo not know whether the Hungarians 
brought this worship from their Asiatic home, or borrowed it 
from their Slavic neighbors, among whom the cat is highly 
esteemed. 32: Sneiwelin. This renegade is perhaps suggested 
by the captive Greek told about by Priscus as having married 
a Hunnish woman and living in honor at Attila’s court. 33: 
Ellwangen, in Wirtemberg northwest of Nördlingen. 34: ftand 
fi, was well satis fed. 

200. 6: Salvatorflafterfein, a monastery at Ellwangen. 9g: 
Magdeburg was made by Otto I. a seat of missionary work 
among the Wends, and such a seat became naturally a centre 
of trade. 12: Triglaff. a Slavonic divinity of whom Thomas 
Kantzow gives an account ; the name is said to mean in Wend 
‘three-headed.’ 20: Radegaft, a Slavonic divinity correspond- 
ing to Mercury, the name spelled Radihost, and many other 
ways. Sadombpff. A Polish goddess whose worship spread to 
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the Wends and Slavs. The name comes from radzid, to advise, 
and mysl, thought, hence, she who inspires pleasant thoughts. 
24: As described in the Nidelungenlied, Abenteuer 3, stanza 
97 (ed. Bartsch). 

202. 11: ansgeweidete, stripped of its best parts, not, as usu- 
ally, eviscerated. 

203. 3: Hahnenfamm, a mountain-ridge in middle Franconia; 
Heidenheim, a town on this ridge east of Ellwangen, or 
rather the wine of this district, which is really in Snewelin’s 
mind. 27: See Nichols’ Freytag, p. 70. 

204. 17: Boéthius’ essay De Consolatione Philosophie was 
translated into German by Notker Balbulus of St. Gall. 

206. 23: römifhen Raifers Sdhwefter, Honoria, sister of Val- 
entinian, who offered her hand to the Hunnish conqueror. 
Priscus tells of such songs in praise of Attila sung after table 
in the king’s own presence. 

208. 10: Uealegon, a Trojan referred to in the £neid, 2. 312. 
12: Gambutta, c/ed (in old Irish). 16. Ciborinm, te box in which 
the holy wafers are kept. 

211. 13: The legend of the finding of the Cross by Helena, 
mother of Constantine the Great, was wide-spread, and cele- 
brated in literature, as in the Anglo-Saxon poem attributed 
to Cynewulf. 

214. 17: It was a common belief that the Magyars were the 
Gog and Magog of Revelations xx. 7-10. 34: In the KXatser- 
chronik, the Schwabenspiegel, and elsewhere the honor of 
bearing the imperial standard and fighting in the van is con- 
ceded to the Swabians. 

215. 29: So Tacitus describes the practice of the Germans 
in his Germania, chap. II. 

216. 1: $eindio,a common cry of alarm,the final -) seemingly 
to carry the sound; so also in Feuerio! Mordio! 7: ritgiauifden 
Ditnengeftad, tre sandy shore of Rügen (in the Baltic off Stral- 
sund). 30: Seil, an exclamation of delight frequent in the 
Nibelungenlied, Ha! 

217. 5: Frontinus, a Roman general and writer on military 
affairs in the first century A.D. Vegetius, a military writer of 
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the fourth century, author of an Epitome. 29: @riarier, 
veterans, literally men of the third rank. 

219. 1: So in the battle of Chalons, Attila casts the first 
javelin. 

220. 14: Rein Eifen ift wider Schlangenfett, There is no iron 
that can prevail against snake-fat. 25: Res the Philosopher, d. 
gII. 

221. 2: Geerg don Froudsberg did the same before the battle 
of Pavia ; it could hardly have meant there what Scheffel sug- 
gests here, but rather a token of no retreat. 6: The ‘' Media 
vita” (see note to 18. 24) was a favorite battle-hymn, and came 
to be regarded as a spell. 7: Maertinstobel, a gorge on the 
brook Goldach one third of the way from St. Gall to Ror- 
schach. 15: Scheffel here gives his own free interpretation 
of the hymn. 

222. 1: Staunig = erftaunt. 3: Oui, the Magyar cry, men- 
tioned by Luitprand of Cremona as contrasting with the Chris- 
tian ‘‘Kyrie.” 19: Minwaloius, perhaps a Latinization of 
Moengal. The name does not appear in the Acta Sanctorum. 
20: wergelabset, a whimsical compound from Gelübde = gelobt. 

223. 20: ineinand verbiffen, clenched tight together. 33: Cap- 
peu. The Casus has two lines about the captive : ‘‘ he remained, 
was married and begot children.” 

224. 10: Quirinus. The monks here mentioned are only 
names now ; Witigomso, at least, was abbot in the last quarter 
of the tenth century. 

225. 8: Hohenfridingen, same as Fridingen, seat of ‘‘ Der bürre 
Pridinger.”” 16: See note to 142. IO. 

226. 18: panifhen Shred, = panic. 

231. 14: Of the Magyar incursions the first was in 913, when 
they were defeated on the Inn by Berthold and Erchanger, 
the Kammerboten ; the second in 924-6, when they burned the 
monastery of St. Gall, and were finally persuaded to retire 
on a truce for nine years. Then when tribute was refused 
came the third great campaign, in which they were defeated by 
Heinrich I. near Merseburg, 933; finally in 955 they were 
beaten by Otto I. on the Lech, and returned to the interior of 
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Germany no more. Years are eliminated to make Hadwig 
and Ekkehard contemporary with the second incursion. 19: 
This legend is known particularly in connection with the first 
great Hunnenfhladt, that at Chalons, 451, but it was once com- 
monly associated with any battle. 

236. 28: neftelte herfiir — niftete hervor, drew from its nest (his 
purse). 

237. 21: Inegte, Swiss form for lügte, looked. 

238. 33: Rheinau, on a peninsula in the Rhine below Schaff- 
hausen, see map. 

239. 7: Fintan, a Scotch missionary in South Germany, d. 
878, whose life was written at Rheinau. 

240. 22: Tſchoben, = Iobbe, or Joppe, cloak. 24: Legel = Lagel, 
cask. 29: Wieladinger Strahl, the rapids at Wielading, a vil- 
lage on the Murg, about four miles northeast of Säkkingen. 

241. 21: $ridihal, the valley of a Swiss stream that empties 
into the Rnine above Säkkingen ; the Bötberg is about ten 
miles southeast of Säkkingen. 22: Lanfenburg is on the Rhine 
five miles above Säkkingen. 

242. 18: So the Hunnish barricade, or Zandhag, is described 
by the monk of St. Gall. 22: $ridolin, missionary in South 
Germany in the time of Clovis; the accounts of his life are 
chiefly legendary. He is claimed as founder of Säkkingen, 
and is said to be buried there. 32: Mit dir ifl’8 aud nichts 
mehr, You, too, are not yourself any more. 

243. 27: Gezeng, drat. 

246. 17: Yrminger. Chapter 64 of the Casus gives the 
account of this brave attack by old Hirminger just as it is here 
repeated. 21: Hornuflen and Herznach are in the Frick valley 
near the Bötzberg. 22: The Mar, with Brugg on its banks, is 
not far to the south and east; Baden is on the Limmat, a 
little farther east. 23: Gifela:, or Gisli-Flueh, a high ridge along 
the Aar, northeast of Aarau. 24: ggberg, three miles north 
of Säkkingen. 

247. 20: This part of the episode is clearly suggested by 
the flight of Walther and Hildegund (see Waltharilied). 

248. 4: They were at the Rhinefall below Schaffhausen. 
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249. 28: SaSpad, it was St. Gall that tried to get this estate, 
and even in the Casss it is proposed that Ekkehard shall be 
steward. 

250. 17: Anathema maranatha, accursed, dedicated to de- 
struction. 

251. 11. Francien, France, to the monastery of St. Martin. . 

254. 34: Stofflerberg = Hohbenftoffeln. 

256. 1: According to one chronicler this was sometimes 
done as a cure. 

257. 20: So the formula of the old Frankish baptismal cere- 
mony, one of the oldest German monuments: ‘‘ Forsahhistu 
unholdun? Ih fursahu. Inti allun sinun werchun? Ih fur- 
sahu,” etc. 

258. 10: Schappelgürtel — Gürtel, sask or beit, as sign of 
maidenhood. 23: Schappellrene (from French chapel), dridal 
wreath, 

259. 11: einen Spul, here a charivari. 13: Shlaugenhof, a 
farm near the Hohenstoffeln. Bregenzer Wald, back of Bre- 
genz at the upper end of the lake. 16: Höllenmufll = Katen- 
mufif. 17: weg zu Brommeten, fo drive of by drumming; a popular 
superstition of old. Rielasing, just south of Singen. 20: A 
wreath of straw instead of one of flowers was given to a bride 
whose virginity was doubted. 24: Bannförfter, guardian of 
the preserves. 25: This ceremony for unpopular matches is 
described in Grimm’s ‘‘ Legal Antiquities.” 

260. 25: Trudenfüße, for Drudenfüße, pentagrams, which, as 
treble triangles, were regarded as symbols of the Trinity and 
powerful against evil spirits; they are still marked on doors 
by the superstitious. The name comes from that of one of 
the Walkyries, by the missionaries turned into a witch; cp. 
Faust I. 1. 1395. 

261. 9: Bopmann, see note to xiii. 6. 10: Hochzeitbitter, in- 
viters to the wedding-feast ; this and most of the details in the 
following paragraphs are faithful to reports of old marriage 
customs; so, for instance, the rhymed invitation below. 

262. 4: Even such whimsical conditions as that of the wren 
were actually set as tokens of loyalty. 


— — 
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263. 20: Burfhart pon Hohenfels (near Überlingen), a minne- 
singer of the first half of the thirteenth century, fresh and 
sweet in tone, with some affinity for Neidhart von Reuenthal 
in his dance-songs. 

265. 5: ein Kühlung atmendes Tempe, a Tempe (happy valley) 
breathing forth coolness. 

266. 7: feit = feithem; vermeintliches Nidtoerflehen, Ais supposed 
failure to understand. 

267. 3: Bogefenwald, the Vosges. 5: alten Breifad, on the 
German side of the Rhine six miles above Saspach. 

268. 11: The antiquity of this familiar custom may be read 
in Grimm. 

269. 26: This is the form of manumission given in the Zex 
Ripuariorum; the man thus freed was called ‘homo denariatus.’ 

270. 30: So murmured the abbot in the Caszs, but it was 
the abbot of St. Gall. 

271. 3: St. Amand sur l’Elnon, a town on the Scarpe north- 
west of Valenciennes; the monastery there was the seat of 
Hucbald, the author of the Zudwigslied. 21: Gunga was the 
author of a remarkable epistle to the monks of Reichenau com- 
plaining of a critic who had caught him in a grammatical error 
(see Introduction, p. xxv). 27: Proto-Notar, chief clerk. 

272. 22: SGnipfel, scraps (of paper or parchment). 

278. 33: Afhar, Joshua vii. 17 ff.; the name of the thief was 
Achan, and he was stoned in the valley of Achor. 

279. 22: Marcianus Capella, a Latin author of the first half 
of the fifth century A.D., wrote an encyclopedia of the seven fine 
arts, entitled Satire, the first two books of it representing the 
Marriage of Mercury and Philology. 25: hermeneia. The 
Hermeneia is one of Aristotle’s works on Logic, constructed 
from posthumous notes. 30: Denat, a Latin grammarian of 
the middle of the fourth century A.D. 31: Pristian, author 
of extensive works on Latin grammar in the first half of the 
sixth century A.D. 

283. 11: Sucbald. Scheffel has introduced the name of the 
author of the Zudwigslied, though in 973 he had long been 
dead. 
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284. 19: An old custom mentioned in the Life of St. Gall. 
Cp. also Uhland’s poem ‘‘ Der Waller.” 

286. 17: Bender, Bangor. 

287. 2: Afi, muscatel wine of Asti, near Turin. 4: €8 ift, 
etc., It is a fine gift of God, this of thorough knowledge. 

288. 26: Serzläfer, ‘my dear Junebug.” 

289. 10: Getifricd nen Straßburg, in a famous passage of 
his Tristan, ll. 5067-69. 

292. 4: sermjährig, for vorjäßrig, of last year. 5: late anf 
feinem Stedzahn, /aughed from ear to ear (to his molars). 7: 
Tannte feinen Runden, Anew his man. 26: giftſchwarz, venomously 
black. 

293. 3: ein altheganiſches GanSmittel. This and the other 
superstitions introduced in this chapter are or have been cur- 
rent in Germany. 23: BWolfentrude, cloud-witch. 33: was weißt 
(sc. du). 

294. 7: The superstition of the cloud-sailors is found in a 
tract by Bishop Agobard of Lyons, first part of the ninth cen- 
tury ; he mentions the land of Magonia, and the price to the 
sailors, but denounces the whole superstition. 13: Odiliens 
berg, or Ottilienburg, near Barr in Alsace, with a monastery of 
the same name. 14: Magonia, Grimm is puzzled by the 
name, which occurs only in the connection above mentioned, 
and suggests a relation to Magus. 15: $afelt, a giant, brother 
of Ekke in the epic Ekkenausfahrt. Mermuth, or Merment, a 
storm-spirit mentioned in an “ Adjuratio contra grandinem,”’ 
in a Munich MS. of the eleventh century. 

295. 25: Wiuß, etc., a meaningless jingle of words sounding 
like Latin, and used as acharm. Similar ones are familiar to 
the English reader in counting-out rhymes. 26: Talp, mole. 

296. 28: Donnergugi, from guegi = Käfer; in accordance 
with popular belief which connects this beetle with fire, light- 
ning, and thunder. (Grimm I, 152.) 

298. 6: Sendgeridt, an ecclesiastical court in the middle ages, 
held by the archdeacon or his deputies; the word is from synod, 
not from fenden. 

300. 1: Matern. Already in the Cas#s complaints are 
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heard of the arrogance of the stewards, who ‘non timent sed 
tument.’ 

301. 1: Sehr ein unverfhämtes, quaint for ein fehr unverfchäm- 
tes. 

302. 29: Ybo, or Ivo, is a French monk of the next century, 
but not prominent at Reichenau. 

306. 29: feftgegoflen, cast fast, like a statue. 

307.28: Beim Leben Hadwigs, the duchess herself was wont 
to use this oath. 

309. 29: Elbentrötſch, victim of the elves, one who has been 
bewitched. 

310. 26: The cuckoo is in high repute as a prophet, despite 
his evil repute as a parent. His color is said to be due to the 
fact that he is a dishonest miller, doomed for his robberies to 
wear this garb. 

311. 18: Sati, one of the two wolves that chase the sun; 
while Managarm is the dog that lives on the flesh of dead men 
and some day will swallow the moon. See Younger Edda, 
Gylfaginning 12. 22: Vince luna. It was a common supersti- 
tion that the sun and moon could be helped by shouts and 
prayers when they seemed about to be swallowed by the 
clouds. 

i 316. 32: hundertſchlündig zu trinfend, zo de drunk through a 
hundred throats. Scheffel owes the expression to Der Wein- 
schwelg, a Middle High German poem of the twelfth century. 

317. 30: Burfard the novice was a cousin of Ekkehard II., 
was a brilliant scholar, became abbot, and died 1022. Accord- 
ing to the Casus he and Ekkehard III. accompanied Ekkehard 
Palatinus to the Hohentwiel. 

318. 8: This was a common form of greeting among scholars 
in closing a letter. 22: This delectable tale is reported by the 
Casus as falling just before Ekkehard’s removal to the Hohen- 
twiel. See Nichols’ Freytag, p. 88. It was Ekkehard himself, 
not Notker, who discovered the sneak. 

320. 11: Trivium, the group of three studies: grammar, 
rhetoric, and logic, which with the quadrivium: music, arith- 
metic, geometry, and astronomy, made up the monastic learn- 
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ing. 23: Aftrelebinm, an ancient instrument for observing and 
charting stars. 27: Warrant for this is found in the Glosse 
Salomonis. 30: This debate took place 980 before the Emperor 
Otto II.; Otrich was head of the Magdeburg school, and re- 
puted to be one of the greatest scholars of his day. Richer, 
the historian, reports that the Emperor ordered the debate to 
close, for it had lasted nearly all day, and the audience was 
weary. 

321. 28: The episode with the hexameters is faithfully re- 
produced from the Casus. 

324. 17: Thalassi, etc., Greek with Latin letters. 

327. 1: Comp. 269. 30; also the article in Grimm's ‘* Legal 
Antiquities” on Shearing. 

328. 4: Eginhard in his Life of Charlemagne tells with 
what care the Emperor cultivated and collected native litera- 
ture, only to have the collections destroyed as far as possible 
by his stupid, bigoted son, Louis the Pious; see line 12. 

331. 30: fahrenden Sänger. Though it was not till the 
eleventh century that the class of wandering minstrels became 
numerous enough to receive attention in chronicles, they un- 
doubtedly existed from the earliest times. 

332. 1: Schatten eines Mannes an der Wand. This empty 
reward is prescribed for ‘‘ spillüten” by the Schwabenspicgel. 
28: König Laurius Rofengarten, in the narrative Middle High 
German poem of the thirteenth century, called Aönig Laurin, 
or Der kleine Rosengarten, the rose-garden is bounded by a 
silken cord. 

333. 10: Sdhnabelfube. Richer of S. Remi reports severe 
criticisms of the monks who wear shoes too tight or with ears 
and turned-up tips, or who put on an artificial polish. 26: 
Meine Taube, etc., from the Song of Solomon; the latter part 
of the quotation is from the ÆEneid. 

335. 2: die Gefdidte bom alten Hildebrand und feinem Sohn 
Habubrand, the earliest preserved German epic in German, from 
the eighth century ; the story is the same as that of Matthew 
Arnold’s Sohrab and Rustum. 13: Du fheinft mir, etc., a lit- 
eral translation of a few lines from the poem. Qeune = Hunne 
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or Sine. 16: Wendelfee, Mediterranean. 19: Ratelt, see note 
to 19. 16. 

336. 18: Brennerberg, the pass over the Alps by way of 
Innsbruck and Verona. 21: G@othenfag, oder Gloggenfadfen, 
Goffenfaflen, is a very old place, now a popular health resort 
at the southern foot of the Brenner, not far north of Sterz- 
ting. The second name is given in Simrock’s Amelungenlied. 
22: Dietrid) bon Bern, the name in German epics of Theodoric 
of Verona, or the Great. 

337. 15: Lerlaner, wine of Terlan, a village on the Etsch 
northwest of Botzen. 18: Schmid Weland, or Wieland, the 
hero of a common Germanic legend preserved in oldest form 
in the Edda, Zeldensage, 17. 27: Shonen, a district in 
Sweden, the southern part of Gottland. 32: Mimer, or Mimir, 
a wise giant (Jote)in the Edda. 33: Toledo. Here the legend, 
following the Biterolf, goes far out of its way to connect with 
the reputation of Toledo for fine blades. 

338. 6: Mimung, the name Wieland gives his sword in the 
Thidrekssaga, in honor of his master. 7: @ifad, a stream 
which with the Inn, and the Etsch, into which it flows, en- 
closes a considerable portion of the Tyrol. 8: Elberich, or 
Alberih, was the name of the dwarf whom Siegfried left in 
charge of the Nibelung treasure. 22: Amilias was a master- 
smith at the court of King Neiding, of Niarenland (Helden- 
buch). 

339. 1: reigen, fo sing a dance-song, or a Kubreigen. 

341. 9: Bittid, in turn the hero of many adventures of the 
Heldenbuch, the name going back perhaps to the Gothic king, 
Vitiges. 20: Nibung, in the Danish TAidrekssaga and in a 
version of the story given by Simrock in his Amelungenlied. 
28: ein großer Heiliger, so in fact he is reported in the Acta 
Sanctorum. 

342. 14: Glycerium, the sweet one ; the form, being neuter, 
is hardly plausible. König Rother, the hero of the earliest 
native German epic after the Zildedrandslied, composed about 
the middle of the twelfth century. 25: Jacauthen = Hyacinthen. 
27: Wiltingland, the land of the Vikings, or pirates, properly 
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Norway and Denmark, but then of any Norse settlement. 
Rother’s capital is represented as Bari, in Apulia on the 
Adriatic. 

345. 5: eyclatgeftidt, emdroidered with cyclat, or sigelat, a 
rich embroidered cloth; cyclat really means an embroidered 
cloak. 23: piel holde Minne, much devoted love. 24: der Freund: 
haft unterthan, flied with friendship. 32: Merter, spy; the Mer- 
fer is a standing figure in the Taglied, a variety of Minnesong. 

346. 33: fraulid, decoming a woman. 

347. 4: gefebeft, the prefix gee was attached in Gothic and 
old German to almost any verb in any tense without any ob- 
servable effect. 23: erfprang, overtook it in a jump. 

348. 22: pertaget, cpt secret, as though with negative effect 
of vers from tagen, to bring to light. 

350. 22: agen = den. 

351. 26: Daniel. Astounding frauds were perpetrated with 
relics of saints during the middle ages. From Egypt and 
Palestine, by way of Venice, there was a regular traffic in holy 
bones and other remains. 33: Qmelot von Babylon. In the 
standard version there is indeed a contest between Rother and 
another suitor ; nor does the whole affair end as peacefully as 
in the narrative of Praxedis. The princess is carried away, 
captured, and then regained. 

356. 31: So in the life of S. Rimbertus, and elsewhere. 
Charlemagne is said to have had his marble coffin carried 
about with him. . 

359. 15: vom treuen Effehard, the hero transfers to himself 
the röle of the Trusty Eckhart, of the Zrmanarichs Tod, a 
late portion of the Zeldenduch, where, as here, he is mingled 
with the Hermanrichsage and the Tannhäusersage, but always 
in the capacity of a warner of impending danger. 

362. 14: Sonnenwende, which the Christian missionaries 
rebaptized St. John’s Day, June 24th; elements of ancient 
heathen Easter customs had been transferred to this day; 
going through the fire was supposed to ward off disease. 

364. 19: Gottesurtheil, ordeal; see Emerton’s Introduction 
to the Middle Ages, p. 81. 


NOTES. 489 


365. 2: geihnürten Hüften, the already cited account of 
Richer of S. Remi (note to 333. 10) mentions this among other 
abuses condemned at the synod of Mont Notre-Dame, 972. 

366. 15: untereinmal, ever and anon. 

367. 3: probe, ry, not prove. 19: ein Büdlein, by Bishop 
Agobard oi Lyons, between 780 and 840, in vol. ı of his works, 
ed. Baluze. 27: twindfdaffen, Middle High German, misrep- 
resented. 

368. 23: der vier Goldfdmiede, whose fate is immortalized 
in the mosaics and paintings of the church of the Quattro 
Coronati in Rome. 29: The church of S. Aguefe fuori le Mura, 
a favorite resort of Scheffel during his visit in Rome. 

370. 3: des kühlen Waffers. This ceremony often carries 
with it a hope of return, as at the Fontana di Trevi, in Rome. 

371. 24: Schlüfte = Shludten. 

372. 10: Seealpfee, a small lake on the Seealp, a ridge to 
the east of the Säntis. 15: Zelle des Abts, Appenzell; the 
canton of Appenzell is entirely surrounded by that of St. Gall. 
16: Zülpich, near Cologne, scene of the defeat of the Alemanni 
by Chlodwig, 496. 

373. 9: Gitter, see note to xiii. 27. 14: Boghartenfirft, 
SigelS Alp, just across the Sitter from the Wildkirchli, 
Maarwiefe, less important points in the Säntis group, too small 
to be shown on a small map. 33: Das Wildfirdlein, a her- 
mitage on a perpendicular wall of the Säntis; near by is now 
an inn ‘‘Zum Ascher” where Scheffel lodged while composing 
the last chapters of Ekkehard, cp. Introduction, p. xx. 

374. 7: DeS Propheten, Jeremiah ix. 2. 11: From the 
Vita S. Galli. 15: From the Physiologus, see note to 45. 12. 
22: Goitfhalf, a famous heretic of the ninth century, is the 
hero of the account of the rape of the bones of St. Anastasia, 
contained in the history of Rather of Verona. 

375. 22: Anlebr, calling, like Einfehr but less lasting. 

376. 25: genüber = gegenüber. 

377. 2: Tagftern, any morning star ; the phrase is suggested 
by the words in Notker’s paraphrase of Marcianus Capella: 
‘*so der tagosterno in sconero farewo skinet.” 
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378. 9: beim Strahl, i.e. Wetterftrahl = beim Blip. 10: the 
hermit who had occupied the Wildkirchli the year before 
Scheffel visited the place, and was killed by a fall, was Anton 
Fässler. 15: hohen Kaflen, between the Wildkirchli and the 
Rhine. 31: Musmehlſpalter, darleycorn-splitters, niggards. 

379. 31: rätifd, Rhetian, pertaining to the ancient Roman 
province Retia, beginning just across the Rhine from St. 
Gall. 

380. 9: so in the Appenzell laws: a certain tribute of 
cheese measured by the amount of two days’ milk was due the 
abbot, and for this there was a “ visitatio lactis.” 

381. 1: Grundfefien, playful for Gelenten. 9: tofen, to give a 
murmur of disapprobation, a local dialect word, but a practice 
as old as Tacitus. 26: Zantho, mentioned by the monk of St. 
Gall in his Deeds of Charlemagne. Tancho asked for silver 
instead of alloy, to make a masterpiece for Charlemagne, em- 
bezzled the silver and delivered a worthless bell. M. G. H., 
vol. II. p. 744. 

384. 5: unbaubaft, «rirrabiradle, an old word, imitated 
from Notker’s Marcianus Capella: ‘‘ selbun dia erda, dar si 
unbuhafte ist, habent erfullet tero langlibon manigina in wal- 
den, ioh in forsten,” etc. 

385. 17: Möglisalp, a ridge extending from above the See- 
alpsee toward the Santis. 24: The symbolism of baptism is 
explained in Grimm’s Mythology, p. 28. 34: Die Geftalt eines 
Weibes. The ‘ Life of St. Gall” tells of his temptations of this 
kind ; no saint seems to have escaped them. 

388. 5: Konrad von Alzey, the reputed author of a Latin 
version of the Midelungenlied, composed for Bishop Pilgrim of 
Passau ; in attaching him to Alzey, the home of the Nibelung 
hero Volker, Scheffel has followed his whim. 26: Thaffile, a 
Bavarian duke who rebelled against Charlemagne and was 
captured and shut up in a monastery at Lorsch, where he died 
and was buried. 

389. 10: Odenwald, a hilly woodland in Hesse between 
Darmstadt and Heidelberg, the scene of the slaying of Sieg- 
fried in the Nidelungenlied, Abenteuer 16. 12: der Totenhain, 
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ete. These localities are all now pointed out, but unhappily 
the naming is comparatively modern. 25: des hörnen Siegfried. 
Thus the hero of the NMidelungenlied was called in late versions 
of the epic, from his invulnerable skin, due to bathing in the 
blood of the dragon Fafnir. 

390. 14: Walthari bon Aquitanien, hero of the Latin epic 
Waltharius manu fortis, referred to in the Nidelungenlied, 
Abenteuer XXVIII, stanza 1756 (ed. Bartsch), and Abenteuer 
XXXIX, Stanza 2344, where he is called Walther von Spanien; 
the details of the story are found in the next chapter. 18: 
Wafidhenftein, another form of Wafgenftein or Vogefenftein, Wasen- 
stein, near Obersteinbach, according to Scheffel and Holder. 

391. 27: ban’ dir eine nene Welt, cp. Faust, Part I. Il. 
1619-21. 

392. 1: Brülltobel, in the Brüllisau, just northwest of the 
Kasten. 

393. 7: Lutius von Quaradaves. The place is mentioned in 
the Casus as near Sennwald, and called later Grabs; the man 
rests in obscurity. 

395. 2: zwei beide, cp. alle beide, which is more common. g: 
Flutterſchnee, @ scurry of snow. 23: Schwegelpfeife, Are. 33: Mus 
= Rlaufe, mountain-pass, or gap, at the height of the Ebenalp. 

396. 17: Arlberg, a ridge on the border of Vorarlberg and 
the Tyrol, far to the south of St. Gall. 29: Sronberg, about 
five miles west of the Wildkirchli. 

397. 23: Gemfenlude, chamois-gap, a local designation. 33: 
Stabruneniärift, according to the Casus Ekkehard was skilled 
in a sort of short-hand with which he interested Otto II. at 
court. 

398. 4: Procopius, historian of the reign of Justinian, author 
of a ‘‘ History of His Own Time,” and other works. 26: Rinien. 
So in many old parchments the lines are marked or punctured 
like a copy-book. 

399. 5: Ergéguugstag, the details of these amusements are 
given in a poem by Notker Labeo. 13: Sofenlupf, wrestling 
with grips in the waistband of the breeches. Schwingen, catch-as- 
catch-can wrestling. 
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400. 7: Lappi, for Laffe, coxcomb. 

401. 24: Evangelium Johannis, mm. 8 25: gwifdenein — 
zwifchen drein, zuweilen. 

402. 25: ein frifches junges Slut. The description following 
applies to the costume of part of Appenzell to-day, and prob- 
ably primitively. 

403. 7: Zauren, shouting of the Zaur, a short cry which may 
be spelled ud, or u bu hu hui hut. 

404. 13: genagelt. This custom has already been noted in 
the hut of the Waldfrau. Itis familiarto hunters. 16: gumpet, 
skip; rugufet, sing the Ruggußler, a shepherd-song which must 
be something like the Kubreihen. 

405. 16: Berfafler des Hymnus, Ratpert. The hymn is trans- 
mitted in a Latin translation by Ekkehard IV. 26: Ofpirin, 
so indeed is the name of Attila’s wife, and such the meaning. 

407. ı: Tas Waltharilied, the Latin text in Grimm and 
Schmeller’s ‘‘ Latin Poems of the Tenth and Eleventh Cen- 
turies,” also with German translation facing the Latin in ed. 
by Scheffel and Holder, 1874. See Introduction, p. xxv. 

413. 32: Ragelprobe, test by turning the glass upside down upon 
the thumb-nail; there must be not enough left to wet the nail. 

414. 17: befthhienet, equipped with greaves. 

418. 13: fellt, the regular ending of this verb; the -ft is a 
late modification from analogy. 

428. 9: Gleuther. It is curious to meet this Greek ‘ Beiname’ 

= free) among the German names of the heroes. Their inter- 
pretation as well as their historical or legendary basis belongs 
to the special commentary on the Waltharius. 

438. 13: angegeiflet, superficially intelligent or witty. 4: 
frohfam, quaint for fröhlich. 

440. 6: Damals wie jest. So runs a marginal entry on an 
ancient St. Gall MS.: ‘ Libro completo saltat scriptor pede 
laeto.” 22: Sennwald, the nearest large village on the Rhine 
to the Wildkirchli. 27: Qovalefe, an ancient monastery in 
Lombardy; the fact that the old chronicle contains along with 
a portion of a life of Abbot Eldrad portions of the saga of 
Walther and Hildegund probably led Scheffel to this allusion. 
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441. 17: Ausgeſpitztes, cuperre ſined. 

442. 14: Biſchof Pilgerim, see note to 388. 5. 28: ein helles 
Klingen, following the common superstition that one’s ears 
tingle when one is being talked about. 

443. 8: ein weiß Rößlein, princes’ rewards with broken-down 
horses are proverbial, cp. Wallensteins Tod, v.2. 25: Bede: 
laren, or Pidlarn, the seat of Margrave Rüdiger, the noblest 
character of the Nibelungenlied. 

445. 11: Stubeten, Swiss form of Stibden. 

446. 2: allerfeit, on all sides. 

452. 14: mand ein gefangener Mann, among others J. J. 
Moser. 17: pon Feindeshand gefprengt: the fortress was sur- 
rendered to General Vandamme, in the year 1800, and the 
works blown up. 
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Richter’s Walther und Hildegund, See Vilmar. 


— Fluch der Schönheit. (KENDALL. ) 82 pp. ........ ni 

Roquette’s Der gefrorene Kuss. See Auerbach..... ........... 

Rosen’s Ein Knopf. Ed.in German. (STERN.) 41 pp. Paper 

Scheffel’s Ekkehard. (CARRUTH.) Romance IIl’d. 500 pp. 
Cloth. (Oct. ’95.) 

Trompeter von Sakkingen. (FrRosT.) Poem. Il’d. 810 





. Cloth...ooseseosesensnenersnennn sen nennen nenn une 
Schiller’s Jungfrau von Orleans. Tragedy. (N ICHOLS, ) New Ed. 
203 pp. (Cloth, 60c.) bds................. .............. .. 
— Lied von der Glocke. Poem. (Orıs.) 70 pp. wc ccecccnce 
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